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Al LETTORI. 


Ij opera che ora vede la luce fu desiderata da lunghi 
anni. Gi.à sin da’ primi tempi che venne scoperto il co- 
dice Sancse di Francesco di Giorgio, alcuni amatori del 
nome suo ehhero in animo di pubblicarlo. La edizione 
prima doveva esser fatta nella patria dcU’autore, onde 
quel bibliotecario abate Ciaccheri, che ne aveva tolto 
l'impegno, faceva istanza agli amici gli porgessero gli op- 
portuni lumi; e già il bolognese Vincenzo Corazza aveagli 
promesso aiuto; parecchie annotazioni le desiderava dal 
Galiani di Napoli traduttor di Vitruvio, e le occorrenti 
dilucidazioni circa i materiali di costruzione attcndevale 
dal geologo B.aldassarri di Siena, con altri sussidii da 
Lodovico Bianconi CI; ma, poco dopo, pare ne abban- 
donasse persin l’idea, come m’insegna una lettera scrit- 
tagli nell’anno 1782 da Leonardo De-Vegni C). A tale 

(1) Lettera del Ciaceberì del 1761 presso Targionif t’iaggxo in To$cana , voi. IV. Lettera 
del 1769 di Francesco Milizia al Temanza. 

(9) UUtré Cancri , voi. Ili, pag. 69. 
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impresa volle egli pure accingersi il conte Algarotti, e, 
come dice di un esemplare del codice Sancse l’abate 
l’rombelli in una inedita lettera, se non era di ortografia 
pessima, probabilmente il Conte, al quale lo lasciai in 
mano per alcun tempo , Favrebbe fatto stampare per le 
notizie recondite che vi sono. Mirabil ragione! che se 
cosi avessero pensato i dotti degli scorsi secoli, rimar- 
rebbero ancora nella polvere delle biblioteche i classici 
stessi dell’ antichità. Ma l’Algarotti , bel parlatore ed 
uomo di facile e leggera erudizione, era più atto a trat- 
tenere i dilettanti, che a soddisfare gli uomini dell’arte, 
e forse al tentativo suo allude il DeH.i-Valle scrivendo 
che più d'uno temerariamente pretese correggere questo 
prezioso manoscritto riducendolo alla frase e lezione 
moderna, ma non fece che corromperne il senso e alte- 
rarne lo stile del secolo. Circa gli anni stessi la mede- 
sima cosa crasi proposto monsignor Stratico vescovo 
di Lesina in Dalmazia, e ne abbiamo notizia per una 
sua lettera stampata dal professor Dei-Rosso nella 
quale dice, parlando del Martini, spero che il suo trat- 
tato, che io pubblicherò con l'aiuto e con i lumi degli 
amici, e soprattutto del mio Cocchi, farà onore a Siena 
e a Urbino : e certo , a lui non sarebbero mancati i 
consigli c l’nssistcnza del fomentatore di Vitruvio Simone 
Stratico che gli era fratello. Finalmente, il fiorentino 
professor Dei-Rosso volle stamparlo egli pure, seguendo 
l’idea già esposta dal De-Vegui, ma ne fu disanimato 

(P) lAUeta Jnteiittne IK 
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dalla mancanza delle figure nel codice Sanesc, e sopra 
tutto di quelle di fortificazione ; ma dopo scoperto il 
codice Magliabcchiano, fece quasi un invito agli archi- 
tetti per la pubblicazione e singolarmente al Sancsi, of- 
frendosi e pei lumi delfarte c per la spesa Ma anche 
questa volta, se vi fu la volontà, mancò l'effetto. 

Ora solamente alla pubblicazione di codesto trattato 
concorsero condizioni propizie. Un Personaggio gentile, 
versatissimo negli studi dcH’arte, ed in quelli della storia 
e delle cose militari , raccolse intieri i libri di Francesco 
di Giorgio, e volse l’animo a farli cosa pubblica. I lettori 
Italiani , e fra essi coloro singolarmente che Piemontesi 
sono, già sanno ch’io parlo di Cesare Saluzzo Governa- 
tore delle LL. A A. RR. i Duchi di Savoia e di Genova, 
tenente - generale , e grande scudiere di S. M. il Re di 
Sardegna. Egli possessore di una biblioteca di libri sto- 
rici e militari quanto si possa dire copiosa , trovatore 
ed acquisitore di codici rarissimi , conoscitore profondo 
dell’istoria nostra ed amatore caldissimo delle antiche 
glorie italiane, non volle che la maggior opera di Fran- 
cesco di Giorgio rimanesse più sepolta. 

E per Cesare Saluzzo che i cultori della storia dell'ar- 
chitettura militare leggeranno il più compiuto trattato 
di quell’arte antica di fortificare, che ora i tanti libri ed 
i disscpolti documenti, ed il genio del sccol nostro che 
si rivolge ai padri suoi, hanno fatta s'i cara: per lui sarà 
dato agli architetti un libro di un artista dell’aureo secolo 


(1) LtUfta Anttllanù I e IV 
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dccimoquinto , c, fra gli statnpati, primo ad unire alla 
pratica le lezioni teoriche, primo per epoca dopo l’Alberli, 
primo a scrivere nella lingua nostra: per lui sarà dato 
agli studiosi della lingua un libro scritto da un Sancsc 
sullo scorcio del decimoquinto secolo , condizioni che da 
sè sole c’ indicano un testo del nostro bel parlare : per 
lui avranno gli amatori delle patrie glorie, i buoni Ita- 
liani, quegli scritti ne’ quali quella mente sagace ed inda- 
gatrice di Francesco deponeva i germi di tante preziose 
scoperte , l’applicazione delle quali ostando alla potenza 
delle artiglierie, fu la salute di tanti piccoli stati : per lui 
finalmente godremo di un bel tratto di patria carità , 
quando sarà pagato dal Piemonte un debito della gentile 
e maestra Toscana , ed avremo veduto la provincia no- 
stra concorrer zelosa ad accrescere il comune patrimonio 
di gloria. 

AH'illustre Personaggio ebe pensava a ridare agl’italiani 
il loro Francesco di Giorgio, distratto dai pubblici negozi, 
falliva il tempo; mi richiese dell’ufficio mio, ed io volon- 
teroso subentrava all’incarico, ponendo mente piuttosto 
alla utilità clic ne sarebbe ridondata agli studi , ebe 
non ai mezzi cb’io m’avessi onde poter conduiTe a buon 
fine siffatta impresa. Ciò dico, onde mi valga presso il 
cortese lettore la buona intenzione che mi guidava , c 
sia scusato almeno in parte, qualora, dovendo dire molle 
e nuove cose , lo avessi errato per meno esatte od insuf- 
ficienti notizie. 

Ora esporrò la ragione della pubblicazione presente. 
Precede la vita dell’autore tessuta su documenti auten- 
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tici, ed è seguita dal catalogo analitico delle otto opere 
che lasciò scritte o figurate, delle quali mi fu dato rin- 
venirne sparsamente ben trentadue copie. 

Principal pregio dell’autore sono le scoperte ed i per- 
fezionamenti circa le mine , i baluardi ed altre parti 
della fortificazione ; e la storia di tali cose trattata in 
alcuni libri inediti dal Peretta, dallo Scarabelli, dal Ve- 
lasco, ed in stampati, come quelli del Mandar, del D’An- 
toni, del Marini, per tacer d'altri, non contenterà a gran 
pezza i leggitori dell'età nostra. Ebbero questi scrittori 
(e dico di tutti , sicché paia destino di questa scienza) un 
cotal loro modo di scrivere la storia della fortificazione, 
pel quale fissarono la serie delle scoperte di tale c tale 
altra parte di essa non come furono, ma come parve loro 
che avrebbero dovuto succedersi : seguirono il metodo 
razionale, quasi si trattasse di questioni metafisiche od 
ideologiche. Ma la storia di una scienza pratica è storia 
di fatti, e dalla successione di questi dobbiamo ordirla, 
e per quella della fortificazione non devesi procedere 
diversamente che per un'altra, nè tralasciare le relazioni 
degli antichi assedi ed i libri de' vecchi trattatisti, verbosi 
sì, ma pur pieni di precetti. A ciò però non badarono 
gli autori de’ quali ho parlato; essi, conoscitori dell'arte 
loro, quale all'età in cui vissero l'avevano trovata, nè 
volgendo lo sguardo addietro, scrissero ad un dipresso 
come di.segnata avrebbero la pianta di una fortezza; e 
nella serie delle invenzioni, chi legge i libri loro, trova 
dapprima, a cagion d'esempio, il perimetro bastionato 
moderno , quindi il rivellino , poi la strada coperta e 
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lo spalto , procedendo con quell’ordine col quale met- 
tonsi in carta; la sincera storia invece ci ammaestra es- 
sere antichissimi i rivellini , meno antichi lo spalto e 
la strada coperta, e posteriore ancora il bastione. Ciò, 
dico , è accaduto per non aver consultata la storia , o 
data fede a scrittori ignari delle cose e delle voci del- 
larchitcttura militare: aggiungasi che quasi nessun lume 
può trarsi dagl'ingegneri del decimoscsto secolo, i quali, 
coevi o di poco posteriori alla invenzione de’ baluardi , 
non la conobbero, o, come è destino di pressoché tutte 
le grandi scoperte , non si curarono di esporne i pri- 
mordi e gl’incrementi. Da questa incuria derivò pure uno 
scetticismo pel quale furon dette inutili tali ricerche , 
siccome non guidanti a nessun certo termine ò). La quale 
sentenza, di persona dotta sì, ma che ne’ suoi studi storici 
sull’architettura militare non oltrepassando l’età del Mar- 
chi ignorò i sistemi e le scoperte de’ secoli anteriori assai 
più fecondi in invenzioni che non si credano , cade di 
per sé, solo che si consideri come per le età moderne 
fornite di scrittori, poco scetticismo possa albergare negli 
animosi che non sfu"e;ono dal rintracciare le storie. 

Queste considerazioni m’indussero a munire il trat- 
tato di Francesco di Giorgio di una discussione istorica 

o 

(Memoria III ), nella quale indago e cerco di fissare le 
epoche e gl’incrementi di tutte quelle parti della mili- 
tare architettura antica e moderna che usarono in circa 
l’anno i5oo, o che nacquero in quel torno, siano desse 


(I) Lsigi Marini, Saggio itiorica td algtbraico tui haitiani. Roma 1801 , pag. 14- 
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tuttora in uso o siano state tralasciate come insufficienti 
o dannose: quindi di una speciale dissertazione (Memo- 
ria IV) colla quale tento di chiarire la storia de' bastioni 
moderni e dell’essere stdti trovati e posti in disegno prima 
che da ogni altro ingegnere, dall’autor nostro circa l’anno 
anzidetto. Aggiungo circa le mine con polvere una di- 
squisizione (Memoria V) per provare essere desse pure 
invenzione italiana. 

L’autore descrivendo e figurando dieci differenti specie 
d’artiglierie, io per ciascuna apposi una notizia, facen- 
dole precedere da un discorso sopra la nomenclatura 
COSI intricata delle artiglierie antiche, e le principali no- 
zioni circa esse le riunii sotto l’articolo del genere e 
specie Bombarda, al quale, fanno seguito le desiderate 
ed inedite teorie di Leonardo da Vinci. Formano queste 
notizie la Memoria II, per la quale io sostai ai primi 
lustri del secolo decimosesto. 

Ed anzi tutto , a queste quattro Memorie ne feci pre- 
cedere una prima , nella quale rapidamente parlando 
della vita e delle opere degl’italiani che scrissero del- 
l’arte dell’ingegnere e dell’artigliere, e dell’antica mecca- 
nica militare, dal ia85 al i56o(cioè dal primo albore 
di risorgimento dell’arte antica sino al cominciare del 
secondo periodo della fortificazione motlcrna per opera 
di Francesco de’ Marchi ), volli esporre in quale stato 
ognuno di essi abbia trovata la scienza, e quali miglio- 
ramenti vi abbia portato. In meno di tre secoli fiorirono 
in questa patria quarantasei scrittori delle arti anzidettc: 
di essi io parlo, e non computando coloro de’ quali so- 
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pravvisse il nome solo, fors’anche più d’uno ne ho igno- 
rato. Ad ogni modo , in quell’ epoca di s'i scarsi studi 
militari , tutta Europa riunita non ne forni altrettanti. 

Al testo apposi quelle note che mi parvero opportune: 
sono di lingua , di confronto di codici , di autori citati 
da Francesco o da me, e di brevi digressioni ove mi 
parve ve ne fosse mestieri. 

Gli architetti che leggeranno quest’autore s’ingegnino 
di rispettare ed imitare la modestia sua , il suo amore per 
l'arte, pensando che in quei buoni quattrocentisti che 
fecero quasi sempre bene , spesso ottimamente , e tal- 
volta a segno di lasciar disperati di avvicinarli chi venisse 
lor dopo, la potenza del fare vinceva d’assai quella del 
dire. Ora è sorta la generazione de’ sofisti dell’arte, dico 
degli estetici, che con gonfie parole e tra nebbie metafisi- 
che vanno assegnando alle mirabili o]>ere de’nostri antichi 
motivi de’ quali essi pur non s'addavano : parlano con 
gran sicurezza , c poco sperti ncH’arte , poiché non vi si 
addentrarono mai , non intesi essi stessi dagli artisti , 
procedono con artificiata passione a declamare canoni 
del bello, cui la pratica troppo soventi smentisce come 
impossibili. Costoro vi troveranno proprio il perchè 
Giotto, Raffaello, Michelangelo abbiano fatta questa e 
quest’altra cosa , ed in verità , che quando vi penso , mi 
rammentano i gramatici del quarto e quinto secolo ed 
i nostri chiosatori del secento, che notavano ne’ sommi 
poeti a bellezza il buio, l’arcano, le allusioni che crede- 
vano scorgervi per entro. Gran segno di decadimento è 
questo: che, quando al bello vien fatta una gretta ana- 
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lisi e date leggi che gli dicano, non oltrepasserai questi 
limiti, già non è più. Pure, e’ si faccian lieti, che se i 
nostri antichi non conobbero la loro scuola ciarliera , 
stavano j>erò legati alla catena vitruviana ed alla aristo- 
telica: di questa taccia non è mondo Francesco di Gior- 
gio , nè io il celo ; ed appunto quel Vitruvio colla sua 
capanua , colla sua vergine corintia, colle sue propor- 
zioni antropografichc spacciava a modo suo le dottrine 
estetiche de’ Greci e de’ Romani. Dirò di più come tra- 
volto l’autor nostro dall’età in cui visse, tutta dedicantesi 
agli studi dell'antichità, abbia scritta una lingua cospersa 
di latinismi troppo improprii al soggetto, sicché spesso ti 
faccia desiderare la rozza semplicità dell’antico dialetto di 
Siena in che aveva scritto dapprima. Ma, sono forse molti 
gli autori di quel secolo che adoprate abbiano le belle e 
schiette forme italiane.^ Pur troppo che rarissimi sono. 
Anzi, maggior fu ancora tra gli artisti codesta lue, come 
accade a gente che non facendo professione sua le let- 
tere, si volge poi là ove vede andare chi in quella età 
ne sia tenuto maestro: c nondimeno schiettissima parrà 
la lingua sua appetto a quella degl'ibridi scrittori d'ar- 
chitettura di que’ tempi , di Francesco Colonna , del Fi- 
larete, del Paciuolo, del Cesariano. 

Gl'ingegueri poi che coltivano la storia dell’arte loro , 
vedranno senza dubbio volonterosi in questo trattato e 
negli aggiunti disegni i primordi della loro nobilissima 
scienza nascente per opera di tanti chiari e laboriosi 
uomini, e di costui specialmente per cui ne’ moderni tempi 
cominciò la teorica dell’architettura militare ad accom- 
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pagnarne la pratica ; che notò , doversi fare studi di 
artiglieria non solo per ostare a quella , ma ancora per 
ostare con quella ; fortezza essere che minore potenza 
alla maggiore potesse resistere ; e quindi , che la mag- 
gior considerazione che deve muover l’ingegnere si è il 
considerare in che luogo c di che modo possa essere la 
rocca disegnala offesa, e presupporre di essere a quella 
avversario, e secondo i difetti applicare le medicine ed 
i rimedi. Ed invero che troppo sconoscenti verso glin- 
ventori dell’ architettura militare moderna mostraronsi 
gli scrittori: poiché quelli soli vinsero la prova nel più 
tremendo problema politico di quc’ tempi, insegnando 
il modo che solo restava di ostare alla potenza turche- 
sca : poiché non gli eserciti Austriaci, né gli Unghcri sal- 
varono nel iSag la capitale c l’impero d’Austria, ma s'i i 
nuovi ingegneri: come non le flotte Veneziane nel i537, 
nè quelle di Spagna e d’Italia nel i565 difesero Corfù 
e Malta, ma s'i gl’ingegneri Italiani formati alla scuola 
di coloro che a Padova, cominciante il secolo, avevano 
per virtù d’ingegno prostrato lo sforzo della lega di Cam- 
bra!. Queste cose leggeranno volonticri, e saranno grati 
a chi le scrisse, grati a Quegli che volle si rendessero 
pubbliche. 

Torino , Settembre 1841. 


Architetto Carlo Promis. 
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VITA 


DI 

FRANCESCO DI GIORGIO MARTINI. 

CAPO I. 

\ascita di Francetco. Si correggono parecchi errori del Fasori e di 
altri scrittori. Lavora al duomo di Orvieto. Fitoma a Siena. Gli si 
attribuiscono in questa città motti edifizi pei quali non v’è certezza. 
La città di Pienza con tolte le opere di Pio II sono di un Bernardo 
Fiorentino. Chi sia quest’architetto. Edilizi vari in Siena ed in Fama 
apposti a Francesco , non si possono provare opera sua. 

trullo scorcio del secolo decimo([uinto le arti figlio della fantasia pro- 
cedevano all' apice del sommo bello per opera di una numerosa e scel- 
tissima schiera d’ uomini che onorerebbero qualsivoglia elh e nazione , 
ed ai quali orano guida un Leonhattista Alberti , un Leonardo da Vinci, 
un Bramante , un Fra Giocondo, un Francesco di Giorgio, uomini egregi 
nelle arti figurativo , di squisito gusto nell’ architettura , eruditi dello 
antichità, dotti nella scienza delle acque e degli artifici militari, culti 
scrittori, e dotati di si polente facoltà inventiva che col genio loro spesso 
volte videro ciò a che altri non pervenne poscia che dopo lungo c fa- 
ticoso studio. 

Di questi eletti uomini che primeggiano por vasto e moltiplico inge- 
gno , due sono al merito de’ quali non ha resa ancora piena giustizia 
la storia , voglio dire il Giocondo o Francesco di Giorgio. Del primo , 
.speriamo che nelle città venete, laddove maggiormente rifulse quel raro 
uomo , sorgerà una volta chi ne darà compiuta notizia ; del secondo 
parlò poco e non esalto il Vasari, ripetuto e copiato mille volte al solito: 
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moglio nc di»H>rsi'ro il Bianconi , il De Vegni , il Della ^'alle , il IX>| 
Rosso , quantunque con jwca luce di diK-umenti autentici : venne poscia 
Ettore Romagnoli sanesc ( al quale io mi professo obbligato della cono- 
scenza di molte importanti carte '1 che la sua vita troppo breve impiegò 
tutta nel raccòrrò infinite e svariate notizie degli artisti che tanto nome 
crebbero alla sua illustre piitria , ed invaghito specialmente del nostro 
Krancesco , ne scrisse una vita rimasta inedita , ma ricchissima di do- 
cumenti, moltissimi de’ (|uali furono di fresco dal Dottor Gaye stampati 
in Firenze nel suo veramente utile Carteggio d’ artisti (0. 

Io, venuto ultimo di tutti , ho pure avuta la sorto di trovare cose 
agli altri sconosciute , c ne parlerò a luogo : additerò , anziché svisce- 
rarle , lo opero che il nostro Cecco condusse in pittura , in bronzo , in 
marmo: ma non potrò consentire nella inlinita quantità di edifici civili 
che da’ suoi concittadini gli vengono apjHisti. Nè perciò scemerii il suo 
merito il quale ha vera base nelle sue opere militari, nel trattato suo 
e nel codice de’ disegni ne’ quali |msc le fondamenta delle moderna arte 
di fortificare. 

Francesco figlio di un Giorgio e nipote di un Martino d’ ignota fami- 
glia (*) , sottoscrivesi ed 6 duamato in documenti che citerannosi in 
seguilo, l'rancesro di Giorgio, al qual nome egli uni poi quello dell’ avo, 
chiamandosi Martini Non era di nobil rasata nè della famiglia Trecer- 
chi come scrisse 1’ L'gurgieri \zzolini nei tempi fervorosi della scienza 


(1 ) Omc arlbta ronic italiano compio un dovere di irrato animo memorando qui a titolo 
di onore U nomo di lìiovaniii tetiesco, il quale, ostonualo da lavori letterarìi condotti 

in prò della Storia italiana , moriva , or ha un anno , in Firenze senza veder alla Iure in- 
tiera la sua raccolta. Egli , pensatnr erudito e cnnosciior dell* Italia , non poteva concorrere 
colla turba impudonto di qu«* viaggiatori stranieri che lultmiì ve<liamo affollarsi a dare il 
c-alcio del giumento al trono infermo. Nella storia dello arti nostre il nome suo non perirà. 

(i) Lfitrre Sanesi III. 93, citazione ivi del libro tìe'/.eoni no^H archivi di Siena , e prima 
M ha Gforgius .Variini ri Franciicut eitu filiu* oc. (Ducale doll'Arehivio di Siena del 1468-69 
a c. pre««o il Romagnoli). 

(3) Le varianti di noMun conto , nelle quali incor»e il nomo dì quest'artista , sono rnìnii- 
lamonto registrate dallo Zani : Eneictop. mrtwl. érltr BB. Jlrti. Part, I , voi. X , pag. 44. 

(4) Pompt Sanai. Voi. I pag. G6I. Forse fu 1* rgurgicrì tratto in errore , leggendo nello 
storie di Siena dì un Giorgio Trecerehi commis>uirìo per la guerra , Il quale e pel nome e 
per I* epoca potrebbe essere padre del no«tro architetto , se ciò non fosse provato falso da 
troppi documenti ( MatavoUi. 5fortc 4i Siena , parto 111 , lib. VI passim ). 
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araldica ; nun fu neppure de’ Martini di Siena nobili dell’ordine ossia 
Monte del Popolo poiché quand’egli siede magistrato in ptria nel 1495 
è scritto il nome suo, come di uomo nuovo, senz’altro, mentre i col- 
leglli purtanvi il nome dell’ordine cui spettano, c che fosse bassamente 
nato lo fa travedere egli stesso nella prefazione al suo trattato » a quello 
» che la natura m’ inclinava non mi determinava, ma più volte mosso 
» dalla ragione, non sottoposto alle inclinazioni corporee, in qualche 
» più vile e meccanica arte fui per esercitarmi, sperando in questa con 
» minor peso di animo, se non di corpo, alle necessitù del vitto mio 
» possere suplirc ». Chi fossero o quali professioni esercitassero il padre 
e l'avolo suoi , è cosa ignota affatto , poiché quel (Giorgio pollaiolo cui 
il De Vegni trovò ne’ libri di Biccherna (0 , e padre di un Francesco 
nato nel 1439 , so converrebbe pei nomi , disconverreblie troppo per 
r epoca : giacché , quantunque non si conosca F anno nel quale Fran- 
cesco ebbe vita , pure dovette necessariamente precedere il detto anno 
1439, stantechè sappiamo di certo che egli nel 1447 lavorava di scul- 
tura al duomo d' Orvieto , c se in tal epoca lo ammettiamo giovine , 
ragion vuole però che non fosse infante. Adunque in questa oscurith , 
investigando io 1’ anno pnibabile della sua nascita , propendo a quanto 
scrisse il Vasari nella sua prima edizione , per cui Francesco , che si 
dice morto circa il 1470 o vissuto 47 anni, sarebbe nato circa il 1423 , 
c tale epoca è seguita dall’ l'gurgieri e dal Baldinucci (*) , c cosi in 
ctù di 24 anni non v’é ostacolo a supporlo fra i maestri della fabbrica 
di Orvieto. 

Io so che sbaglia il Vasari dicendido morto circa il 1470; so pur anche 
che sbaglia quando nella seconda edizione ( Fiorenza pei Giunti 1508 ) 
e nelle posteriori gli prolunga vita sino al 1480 , poiché é certo che 
Francesco mori nel secolo seguente , ma vedo che dal primo computo si 
trae giusta almeno l’ epoca della nascita , qual cosa non acc.ade nel se- 
condo , e se vi fu errore nella data della morte , non ne segue che er- 
ronea pur sia quella del nascimento. Qò dico appositamente , prestan- 

(I) LfUert Sanfti. Ili , 91, 

(9) Lib. I , pag. 56*?. Edix. di Torino. 
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domisi spontanea I’ occasiona di notar cosa inavvertita a chi tante volte 
ristampò il Vasari , ed ò che non di rado la vecchia edizione vince in 
pregio di vcritU c di esattezza la seconda , per la quale il buon autore 
adottò troppo soventi inopportune correzioni. Per Qgura : il Cecca in- 
gegnere fiorentino mori sotto I^ancaldoli nel 1488 , lo dice Machia- 
velli (■), e di tal anno ò la lapide citata dal Vasari nell' edizione prima j 
ora , nella seconda ci scrisse 1’ anno 1499 , con manifesto errore ripe- 
tuto poi da tutti (*) . 


(1) fttorit Fiorentine, Lib. Vili ad ann. 

(9) K»9endo rarissima o quindi poro cuD09ciuta questa edizione prìncipe ^ io nc rìjHirtorò 
qui la vita del nostro autore , la quale molto difforisce dalle vulgate , e « se non altro » ha 
un error di meno , non vi si parla cioè delle fabbriche di Pienza- Tralascio il solilo elogio 
proemiale. • Francesco di Giorgio, scnltor sanesc. Il quale non manco fu eccellente et raro 

• scultore , che egli sì fosso architetto : come apertamente mostrano le ligure da lui dopo 

• la morto lasciate a Siena sua patria ; le quali di bronzo con bellissimo getto furono due 
« .\ngoIi oggi locati su lo aitar maggiore del Duomo dì quella città , ì quali egli con sua 

• grandissima comodità ferì) et rìnettò. Era Francesco persona ebe faceva l'arto più per 

• {spasso et per piacere , sondo ben nato et di suflìcienU facoltà dotato ; che per avarìzia 

• o altro comodo , che Irar ne potesse. Laonde cercò ancora di dare opera alla pittura : et 

• foce alcnno coso non cosi porfellc però, come nella scultura e nella architettura. Perìlchè 

• avendo egli avviamento per il duca Fmlerigo di I rbino , andò a servigi di quello \ et il 

• mirabile palazzo d’ Urbino , fattone prima il modello , gli condusse quale e' si vede , il 

• che fu cagione di non manco bu'lo tener vivo fra gli huomini per tal memoria , che per 

• la stessa scultura sua. E s’e* vi avesse atteso , non è dubbio ch'egli non ne fosse restato 
> sempre famoso. Atteso che infiniti srrìitorì , per 1' Acailemia che in tal luogo in quel 

• tempo si ritrovò , hanno talmente celebrato I* cslificio ; che ben può Francesco di tale 

• opera quanto altro artefìce contentarsi. Egli ricevette da quel prìncipe infinite carezzo , 
« essendo quello amator singolarissimo di tali huomini : et inoltre perchè a Siena se ne 

• tornò con premio , meritò per gli onori et pel grado , che a Siena sua patria aveva ac> 

• quistato , essere eletto de' Signori di quella città. Ma pervenuto finalmente ad età d’anni 
'• XLVH , per on male , eh’ alle gambe gli venne , indebolì talmente ; che poco tempo 

• durò : nè gli valsero , o bagni , o altri riniedii della vita. Furono da lui le statue e Par- 

• chitetlnre fatto Tanno MCCCCLXX , et acquistonne questo cpilafQo. 

• Q\ur ttrusi rrbini aquata paiatia ctrfo .* 

• seulpti et Bianiàur p/urimn tigna meis ; 

• Ilio fidem faciunt ut noiv* fondere teda 

• Affàbree ( sic ) ,* et se iVt teulpere tigna bene * . 

Edizione del 1550. Parte II , pag. 439 Di ((uesto epitafio ne riparlerò a luogo. — Intanto 
mi sia lecito notare quanta confusione nasca dalle solite espressioni che il Vasari pare abbia 
tolte da Plinio , per lo quali dice di un artefice che fiori, o che lo opere sue furono circa 
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Pel lungo soggiorno eh’ egli fece in Urbino , fuvA’i chi , essendo Fran- 
cesco ancora in vita, lo disse urbinate -, ma i suoi concittadini se lo ri- 
vendicarono , e nulla può opporsi ai documenti che lo dicono Sanese , 
ed alle parole sue stesso nel Trattato d’architettura laddove dico (codice 
sanese , fogli 7 e 8 ) io marittima della mia città di Siena ^ il territorio 
della mia città di Siena. 

Della prima giovenile etò sua puossi ben dire che la passasse tra gli 
studi , ma sotto qual maestro ò impossibile lo asserirlo. In calce al 
codice sanese vi ò una nota , la quale dice che Francesco di Giorgio fu 
scolaro di Filippo Brunelicsco ; perchè quest’ opinione meritasse fede , 
vi vorrebbe in vero qualche cosa più d’ una semplice annotazione di 
moderno carattei'c ; l’ epoca lo consente essendo morto il Brunellesco 
nel 1446 (0 , ma non si giudichi di queste cose da quanto vediamo ai 
giorni nostri , cbè allora un sanese cho si fosso dato discepolo ad un 
(iorentino , o viceversa , sarebbe stala , per gli odii municipali , cosa 
pressoché mostruosa ; d’ altronde lo stile di Francesco se è della scuola 
toscana , non è però della liorenlina per nulla , nemmeno nelle parti ; 
in quei tempi felici delle arti sludiavasì il bello in natura e nei monu- 
menti , nè un artista facevasi pedissequo di un altro. 

l*rima notizia di sua giovinezza F abbiamo trovandolo l’anno 1447 in 
Orvieto , dove dà il nome suo ai maestri di quella loggia : vi dipingeva 
allora fra Giovanni Angelico da Fiesole , il quale partendosene sul fin 
di settembre , ebbe voglia Francesco , che certamente dovealo amare 
assai , di seguirlo ; ma il 14 novembre adunati i fabbricieri ordinarono 
al camarlingo badasse che Francesco non lasciasse Orvieto 0). 


tale e Ul anno , e colle ffiiali ora acccona Tepoca della morte , ora quella del maqi^ior 
grido doU’ artisla. Qui però l'anno H7Q, e roeulk> assai il 1480 , |»armi iodìcare quello della 
morto, poiché , dopo di esso, nessuna opera più gli appone. Puro , rimane una grave diflì* 
edU , ed è il dire dell' essere stalo Francesco inoalaato tra i soromi magistrali delia sua 
città , la qual cosa non fu che nel. 14^. Ma sapeva egli , il Vasari , In qual anno goduto 
avesse Francesco di tale onore ? Certo la sua cronologia è corrottissima , sicché sia meglio 
abbandonarla affetto anziché discuterne. 

(I) Baldinoeti. A'i/o <Ul BnmtUeseo. Firenze ISH , pag. ÌT9. 

(i) .Storia del Duomo d'Or\.iHo^ pag. 137, 139. Alla pag 119 il Della Valle dico ebe gli 
fu maestro un Luca da Siena , che vi scolpi nel 1388 la pila dell* acqua santa i non nc dà 
prove. 
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Duir anno cilato «ino al 1467 corre un ben lungo spazio di ipiattro 
lustri, nc’ quali non si ha parola del nostro artista : gli scrittori sanesi 
riempiono agevolmente qriesta lacuna aggiudicandogli la maggiore e la 
più bella parte degli edifìci allora eretti in Siena , i quali , dopo altri, 
enumerati dal Romagnoli sarebbero: nel 1437 la piccola cappella presso 
la chiesa di S. Pietro alla Magione : n<d 1460 I' archivolto ed il corni- 
cione alla cappella di piazza appiè della torre del Mangia , essendo la 
inferior jiarle colle statue, opera del 13Ó3 , h-rminato il tutto nel 1470: 
c di queste due opere non ripugna il crederlo autore , come pure del 
dilicato sepolcro cretto nel 1462 al cavalier Cristofano Felici nella cap- 
pella di S. Galgano in S. Francesco di Siena , che is cosa bella pel tanto 
amore con che è condotta, ma peccante di soverchia secchezza. 

Dicevano suo anche il palazzo ora Nerucci , già Piccolomini , e «letto 
delle Papesse , cdifìcato da donna Catterina Piccolomini sorella di Pio II 
in terreno presso la cattedrale , cedutole dopo lungo contrasto dal co- 
mune in deliljerazione del 9 ottobre 1460, contrasto causato da ciò 
che il nuovo edifìcio avrebbe por sempre impedito il desiderato perfe- 
zionamento delFaggiunta del duomo. La facciata bugnata o severa ritrae 
molto dell’ architettura fiorentina , e nulla ha di comune col fare di 
Francesco : trovò poi il Romagnoli un documento O del 1." giugno 1463, 
nel quale apparisce con alto incarico un maestro Bernardo , il quale 
altri non può essere fuorché quel Bernardo Fiorentino architetto di Pio 
Il , e (piindi anche della rasa Piccolomini. 

Qui cado (x;c.asione di parlare di'gli edilìzi di Pienza. Tutti sanno , 
che la terra di Corsignano in quel di Siena fu da Enea Silvio Piccolo- 
mini (che vi era nato) diventato papa e dettosi Pio II , rifabbricata e 
dal nome suo ap[Hdlata Pienza ed innalzata al grado di città. Di questa 
sua creazione egli assaissimo si compiaque , e dell' amor suo grandissimo 

(I) IliromugHinì Airhivio. Filza 8j. SUmpalo dal nc Gaye in misHor lezione nel voi. I 

o.<> LWXl del rae Carteggio d'artisti : Antanius Federici de Ptholemeii cttsrrit nobii 

expendidUte eerUu peevniarum quantiiates tn rebus adduetis prò eoHttructione eius palaiii 

et quod PUÈffister Andreas de tnlcramne , tapidum duetor , asserii mulias peeunias 

dehere habere a6 ea ( D Catterina), et quod maqisier Bemardus^ mi eroi data eommissio 
deetarandi eie. reeessit et non deetarat ec 
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pel luogo natio sono sparse quelle pagine de’ suoi Commentari , uno fra 
i migliori monumenti letterarii di quella età, nelle quali ne cade discorso. 
Pio stesso (è ben noto che opera sua e non del Gobelino sono quegli scritti ) 
si estende in si minuta descrizione di quelle fabbriche che nulla lascia a 
desidcrani (0, e so il volger del tempo pcnerrà una volta a distruggerle, 
basteranno le parole di Enea Silvio a farle vivere eternamente come se 
intatte fossero. La prima descrizione si aggira circa il palazzo Piccolo- 
mini ; viene quindi alla cattedrale la quale egli stesso volle di uniforme 
altezza nelle tre navi (*) : parla quindi della canonica , dell’ episcopio e 
della casa della magistratura : della piazza circondata di nobili edifici , 
e finalmente dei palazzi cominciativi da chi più amava essergli grato. Il 
computo fatto dall' arcbitetlo non era che di otto o dieci mila scudi 
d' oro : ma la spesa oltrepassava già i cinquanta mila. Multa iidversus 
airhitecUm Pontifici suggesta fuerunt , (pii et infideliler egisset et errasset 

in aedi fido Bernardus hic erat nati<me flonntinus , abgentem cuneti 

laeerabant. Il buon Pio non che rimproverarlo , lo ringraziò e regalollo. 

Il V'asari aveva nella prima edizione taciuto delle fabbriche di Pienza j 
le attribuì nella seconda a Francesco di Giorgio : io veramente non credo 
elle ai Stmesi , che scrissero di questo artista , fossero sconosciuti i Com- 
mentari del massimo loro concittadino, o la menzione che fa del Bernardo 
fiorentino : di più , e’ sapevano quanto Friuicesco stesso ( codice .Maglia- 
becchiano f.” 52 r.“) aveva scritto , avvertendo che i fondamenti in suolo 
instabile causano rovina dell’ edifizio , come neeeimc n Pienza città in 
Toscana , dove per tu medesitna inavvertenza un edificio , bellissima 
tempio , tutto si aperse ; ma e’ non sejipero togliere al loro arcliitctto 
l’onore di quelle vaste costruzioni , quantunque le citate parole suonino 
chiaramente eh’ ei non v’ era per nulla , che se quell’edificio lo avess’egli 
arcbiteltato , non avrebbe certamente mancalo di dichiarare che della 
rovina ci non aveva colpa. 

Scoprì F errore il prof. Del Rosso (®) , e dopo lui il Romagnoli ed il 

(I) /*ii tl Prmt. Max. Commrnfant. Romao fit84, lib IX, pag. 415, 4.13- 

()) Pag. 430 : TYCi | u< aiuntj navet <n/fm per/Seiunt, mfdia /atior fit , a/tiludo omnium 
par : ita Pitu iuitfral , rxtmpiar apud Getìnanos tn y4uatria ridùset. 

(3) UUert AntrHane topra te opere e gli scritti di Francesco di Giorgio Martini. Roma 
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Dottor Cave O , convennero ncirassc^are le opero di Pienra al Rogsel- 
lino , che di nome ehiamavasi Bernardo, di patria era fiorentino , o vivea 
a que’ tempi. A me però fa ostacolo il vedere, come il \' asari, che minu- 
tamente parla di ogni più piccola opera del Rosscllino , di questa cosi 
importante non faccia motto; v’iia di più, che la narrazione degli edifici 
per esso fatti cessa colia morte di ISiccolò V accaduta nel 1455 , mentre 
che l'edificazione di l’ienza ebbe principio dopo il 1458, ed il soggiorno 
fattovi da Pio 11 fu nel 14C2. 

A togliere la difficolta occorre 1’ esistenza di un altro architetto Ber- 
nardo fiorentino , impiegato dai Papi c segnatamente da Paolo II nella 
chiesa di S. Marco in Ruma e nel gigantesco palazzo annessovi : è questi 
certamente persona diversa dal Rosscllino , che 6 figlio di un Matteo di 
Domenico Gamberelli (*) , mentre il Rcraardo che lavori» a S. Marco è 
figlio di un Lorenzo W. Questa mia opinione 6 anclie. avvalorata dal vario 
stilo di questi architetti ; P intelligente troverà identità perfetta tra gli 
edifici di Pienza e lo sgarbato portico di S. Marco , dal Vasari malamente 
attribuito a Giuliano da Maiano ; ma per certo che tra le opere del Ros- 
sellino e quelle di Pienza analogia non corre. Basti delle cose di Pienza , 
delle quali parlai c ])cr dimostrare die non sono del nostro Francesco , 
e per rivendicare il nome di un architetto sconosciuto affatto. Alla storia 
degli artisti italiani di que’ tempi nuoce la stessa loro moltitudine. 

La tradizione de’Sanesi dice opera di Francesco la loggia do’ Piccolo- 
mini detta del Papa in quella città presso S. Martino , fatta nel 1460 
da Pio II per convegno de’ suoi cons.anguinci , apponendoli l’iscrizione 
pivs II PONT. MAX. GENTiLiBvs svis PKXiLOMiNEis ; ò Un grazioso portico 
di tre arenazioni su colonne corintie : era voler del Papa di farlo mag- 
giore , ma o fosse che non jxitesse » incero la durezza di un privato che 


(1) Nola al tlocumc/i(o LXWl. 

(t) Manni. Sigilli. Voi. IX pag. Iji. de' beni di Heriutrdo Roitelliuo preftiio 

Cayc» n.® LXXMI. 

(3) Marini, .drchialri pontifici. Voi. Il , docuinonto I.X , pa;. 199. Quelito autore prova 
pure con oUimc rAgioni ebo quel Francesco ilal Borgo S. Sepolcro , al quale Gasfiaro 
roncse ( f’ita I*auli II. /ter. Ital. Script, voi. Ili , part II, col. lOU, lOiG) allribubco quel 
(talaczo , non era altrìmonti arrliUotto, ma scrittoro aposlolico c fioprastaate. 
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sempre negogli di vendergli alcune attigue casuccio 0) , od impedito 
dalla morte non lo compiè 

Un’altr'opera di que’ tempi c di quel Papa gli è attribuita , non già 
da’ suoi concittadini , ma dal Guatlani , ed è l’edicola di S. Andrea a 
Ponto-Molle ; il volgo la dice di Bramante , ma non può essere , non es- 
sendo questi venuto in Roma che l’anno 1500; perciò soggiunge il Gual- 
tani u minutamente cercando qual bravo architetto fiorisse in quel- 
li l’epoca, non trovo che un certo di Giorgio sanese niente più fa- 

ll Cile che (Pio II) gli ordinasse anche questo piccioi lavoro ». Ma prove 
non ne adduce : onde io direi con ma^or fondamento che niente piu 
facile , che questa graziosa edicola l’ordinasse al suo Bernardo fiorentino. 

Delle altre numerose fabbriche di Pio II registrate da lui stesso , dal 
Campano , dal Platina , dal t'.iacconio , dall’Oldoini e dal Malavolti , poi- 
ché ninno Je attribuì al nostro architetto , ne tacerò io pure. 

Nei regesti del consiglio generale di Siena, citati dal Romagnoli , leg- 
gesi, che adunatosi il consiglio il 21 aprile 1A64, deliberò di dar com- 
pimento alla chiesa di S. Caterina in Fonte Branda , il qual lavoro fu 
fatto l'anno seguente, essendone operaio pel comune Giovanni di Antonio 
Cigalini. E voce antica in Siena che la facciata sia disegno di Francesco 
di Giorgio , ma nc’ libri dcH’archivio delle JUformagioiu ( libri turchini , 
voi. Vili, carte 112) nc’ quali sono segnate le partite d'ogni cosa ,. si 
parla di M.” Corso , che fece la facciala , di Mariano di Tingo sculture 
della porta , e di Urbano di Pietro da Cortona statuario : ai quali la 
giudiziosa guida di Siena (del 1822) aggiunge Francesco di Duccio del 
Guasta , che diresse Finnalzamento della volta per lire 195 , e Jacopo 
Cozzcrclli scultore, che architettò le due graziose logge collocate in alto, 
lo , non trovando qui menzione del nostro Cecco , amerei apporre quel- 
l’opera al Cozzerclli piucchò ad altri, e vieppiù, perchè bello, c degno 
di Francesco è l’ediQzio , ed al Cozzerclli , che gli era compagno e rn- 
rittimo amico , non avrà negati i suoi lumi W. 

(I) Letterf 5ofim. Voi. ITI, pag. 15. 

(1) Caropanus, Fila Pii R. H. Script. Voi. Ili, pari. Il, col. 965. Ffcit et $tnex porh'rum 
gcntUùiam eoncamcratavn ^ aede$ guogue aàiunctuniM, qnarvm tam ttream straverat 
(3) Memorie eneiehpediehe romane ettUe belle arti ec. Roma 1806. Voi. I, pag. 6. 
f4) Vasari io Franeaco di Giorgio. 
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CAPO II. 

Francesco disegna le antichilà di Perugia , Perento , GMio , Tivoli e 
Poma. Probuhilità di un suo viaggio in Lombardia. Scrive il suo primo 
trattato. Ritornalo in patria si ammoglia , ed è impiegalo alle pub- 
bliche acque, f'i esercita la pittura e l’arc/utettura. 


Ecco dunque quanto della vita del nostro architetto venne fatto di 
notare a' suoi biografi , ed in ispccie al bravo e diligente Romagnoli. 
Ma la fortunata scoperta del codice membranaceo Saluzziano, prima idea 
del suo grande trattato , del che ne darò le prove nel catalogo ragio- 
nato de’ suoi codici , e la collezione sua de’ monumenti , c<l il taccuino 
suo che consonasi in Siena , mi pongono in grado di spiegare in più sod- 
disfacente maniera in che abbia egli trascorsi venti anni della più florida 
parte della vita sua, poinhù degli ediflzi che in ((uesto periodo si dicono 
suoi mancano sempre le prove , che anzi sovrabbondano gli argomenti 
negativi. 

Questo lungo periodo egli impiegollo studiando gli antichi monumenti, 
a que’ tempi più numerosi e meglio conservati assai che ora non siano, 
e di essi un grandissimo numero egli consegnonne nel suo citato codice 
architettonico, misurali c disegnati come usava allora, piuttosto a modo 
significativo c di studio, che non per avere la minuta esattezza: al modo 
stesso vedonsi i disegni di Giuliano da S. Gallo , di Bramante , di Ci- 
riaco Anconitano, di Donatello e del Bruncllesco, i quali levavano « gros- 
n samente in disegno quasi tutti gli edifici di Roma, ed in molti lunghi 
» circostanti di fuori , colle misure delle larghezze ed altezze , secondo 
» che potevano arbitrando certificarsi » a dirla coll’antico scrittore della 
vita del Brunellesco (0. Che quei monumenti egli li misurasse nel citato 
periodo di anni , ne adduco gli argomenti nel catalogo de’ codici : qui 

(1) //«ranimo dri Mureni. Firenice pag. 305. La pro>a del uon essere cottesto autore 

ronlemporaneo , come preteode il Moreni , veda»i nella seguente Memoria I , zVofùta dri 
BmnfUrtro. 
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mi rimane a dire che questo studio furùgli senza dubbio molta parte 
della sua vita. 

Lo lasciammo ad Onieto nel 1447 j questa città dista poche miglia 
da .Montefiascone c da Viterbo , tra le quali sono lo rovine dell’ antica 
Perento, ove egli disegnò il teatro (Codice architettonico f.” 72'. Da 
Siena ad Orvieto ovvi una via per Perugia, e qui misurò l’edificio t^f.° 81 
che più tardi credè essere un camino : questa via stessa protendesi an- 
che per Gubbio , e di questa città è il teatro a f.” 72. 1 rimanenti edi- 
lìzi sono di Roma e sua campagna , e tra questi , molti di Tivoli c di 
Villa Adriana allora appellata Tivoli vecchio: la pianta di una città ma- 
rittima (f.“ 8") con un porto a due bocche, riclùama la forma del porlo 
di Civitavecchia. Non ò pur anco improbabile ch’ei si recasse in Lom- 
bardia a veder quelle belle opere idrauliche, e me ne viene il pensiero 
da un disegno (codice membr. Saluzziano f." 45') rappresentante un na- 
viglio con sostegni a conche al modo di Lombardia , non a usci però , 
ma a calaralte che s'innalzano con catena avvolta ad un cilindro o fuso (*): 
fors’anclie in Modena (*) questo metodo ci lo apprese , oppure men lon- 


(1) Credo non inopportuno di <|ui dare per dislesio questa descrizione cbe« a notizia niU, 
è la più antica del somplice ed ingegnoso trovalo dello conche: ■ Se por fiume ho altro 

• acquo dalla marina ho da alchunn città o nauili ebondurro uoremo douo por pocha acqua 

• depcndeulia o chadata in alcfaun modo nauichar non ai potosae debasi uedoro la dependenUa 

• loro A dalle sponde doue bìzooiniiaase choo mura rìstrogniar sopperire. Poniamo che detto 

• Kuroo la prima parte abbj di dependentia pie trenta faraj al termine detto huna porta 
" dalleza a huxo di saracinescha cbiauieba ho chataratta chon chanali harghanj o oerrocchj 

• per poterlo a suo posta huprendo alzarla. Eccliosj per tutto la lunghezza del fìume chon 
■ dette porti le sue altezze partiraj Inde qualj cl nauilio bo barche lientrando serrato la 
> porta per laequa uenente el nauilio alzando subito sì heleoarà Dì poi drento a la sichooda 

• porta hentrare potrà Esserrato quella per lo simile modo si heleuarà. Eccosj dallnna 
« elaltra porta dì mano in mano d nauilio doue desideri ebondur porraj Dipo] alingtù 

• tornare uolendo huprendo claschuna porta el nauilio choUacqoa insieme all altra porta 

• si chondurrà Eccbosj dalluna porta doppo laltra huscicodo ala marina rìtomarrà. Ettatti 

• detti nnuilj chol fondo piano da fare sono Arciorchè in poch acqua peschare e possino 

• Sicebome la fighura manifesta •. — La stessa cosa indica l'Allierti, anziché spiegarla, ai 
capo 13, libro X della sua jérchitrttvra — V. Slratico, Saggio itorico ngV inventori dei 
to»trgni a canea. Tiraboschi, 5/orta detta Leti it. Voi. VI, lib. HI, S XI. 

(3) Ciò dico perchè era uso pecnliare dei Modenesi dorato sino al principio del XVI secolo 
di aprire in questo modo lo calaralte dei navìgli , come narra il Cesariino (Comenft a yUruvio, 
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(ano dalla patria sua dai due viterbesi Dionigi e Pier Domenico, chia- 
mali a Venezia a tal uoj>o nel 1d81 (0. 

A questi lavori che per se soli lungliissimo tempo richiedono , e dei 
quali troppo scarsa notizia abbiamo dal solo Vasari laddove dire (*) ehe 
Francesco lauto andò invt»ligando il modo degli antichi anfiteatri , e 
d'altre cose somiglianti , eh' elleno furono cagione che mise manco studio 
nella scultura , a^iimgasi l’ ideare o Io scrivere i libri dell’ architettura 
universale , che io chiamo Trattato I , fatica diuturna ed improba piue- 
chè non paia , perche fatta in tempi che nissun aiuto prestavano c 
nessuna guida : vedesi anche in quel trattato l'uomo di poca letteratura 
che alla lingua sostituisce costantemente il dialetto , che spezza i pe- 
riodi e spande e confonde le materie per non avere chiara in capo la 
tela deir opera sua , c non ha ancora pratica di quello stile didascalico 
che r argomento esige , che par facile e non vi si arriva che collo stu- 
dio c colla esperienza. 

ISel 1467 sposò una madonna Cristofana con dote di 200 fiorini 
colla quale breve tempo convisse, trovandosi che poco dopo si ammo- 
gliò nella Agnesa di Antonio, la quale il 28 gennaio 1468 |>ortngli in 
dote fiorini 300 (■•). 


lil). Vii, cap. 7) : e ad un uso quasi peculiare esso pure in allora ai Modenesi, cioè ali'arie 
di forare U terreno per averno ì poazt tri^ellaU che da essi hanno nonio in Italia, si riferisce 
il seguente passo del codice I (f.» (TT. Va unito il disegno) • Se in el terreno volessiroo 

> votk’re por viuticinque ho trenta picj per via d’un foro sellacqua vi fussc, Caccisi un Uavello 

> dacciaro e ferro afTorma desse (di 5) duna volta e mezzo, cllasle sua quadra dacchoroelUre 

• di due ho Ito pezzi fatto una ghuida a ghuixa de rbapa (di A’) che lasto dirictta venghi 

• a mantenere, dipoj cbolla stampala croce iiianzi e iiidirictro girando sicchome el travello 

• heilengnio fora o passa, cfaoi^ questo el terreno aObrar verrà •. Il stg. Gualandi ha rc- 
ceateincnte pubblicato uno squarcio del Memoriaie di Gasparo >adi capoinastro bolognese, 
ove parlasi di un pozzo forato dai Bentivoglio ne) M74. 

(I) Orioli, Aotiiif ngi' inventori de’ toslegni ne' eanaii. Bibl. ital. Voi. XIX, pag 458. — 
Gaye, documento CIV. 

(i) Voi. IV , pag. 57. 

(3) (bucale del 1467 c. Gt). jérehivio delie Gabelle de' conlratli) M.* /■Vottrtscus Georyii 
Martini pietor de Seni* recepii in dolem a Xrittofano Tadei M. ,\icolai de Campagnatieo 
fior. 900 per dote di Xritiofana filia di Xrittofano eie. 

(4) (Ducale del 1468-69 e. 90, segnatura del 19 febbraio): Giorgio Martini e Francesco 
suo figlio ricevono da Antonio Benedetto di Noroccao da Siena fiorini 34)0 per dote di Agnesa 
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<ìli scriltori dello cose di Siena tengono per opera di Francesco di 
tiiorgio il magnidco palazzo fabbricato in quella citUi da Jacomo ed An- 
drea Ficcoloraini ; lo credevano di Pio II , ma I’ epoca che ora è fatta 
certa , lo escludo. Certo questo ediflzio non spira lo stile del nostro 
autore , e fatto dai Piccolomini , ragion vuole che sìa disegno del loro 
architetto Bernardo da Firenze (<). 

Negli anni 1469 , 1470 egli ora impiegato dal suo comune nell'o- 
pera de’ bottini per la fonte del campo in Siena , e forse per altre 
acque , come dai libri de’ debitori o creditori del comune (*). Spiacemì 
il dover troppo soventi togliere al nostro autore molto opere dategli 
dalla tradizione ed anche più dall’ amor di municipio, ma non posso an- 
noverare tra lo cose sue la facciata dell’oratorio della Madonna della Neve 
in Siena, edificato nel 1470 da Giovanni de’Cìnughi vescovo di Pienza 
i-'*) , ma nello stile poco elegante di quella facciala io ravviso meglio 
la mano di Bernardo sopraddetto o d’ altri di quella scuola. Riprese 
lascia lo scalpello ed il |iennello , giacché in quell’ aurea epoca non si 
coltivavano lo arti a dimezzo , e chi applicava 1’ animo agli studi più 
scrii sapeva che una scienza è grado ad un’ altra : ora questa universa- 
lità dì studi è spenta , e se ne adduco il motivo nell' ammirabile mcre- 
mcnto dello scienze : ma delle arti che sono figlie della fantasia é forse 
ora più remolo il limite , o falla ad esse più scabrosa la via ? Certo 
no , che l’ immensità loro è immutabile , e ne fu agevolata la strada 
dagli studi di chi no ha preceduti. Questi sono i fruiti di un insegna- 
mento ehe inceppa e d’immaginazioni corte. Il Romagnoli riferisce di lui 

IU{Ua di Antonio futura «posa di Fnuice«co. fanno stesso (Arch. del Honast. di S. M. 
Maddalena di Siena) Francesco di Giorgio di Martino è sognato come testimone dell'atto di 
compra di un podere presso Bclcaro. 

(I) Vetla»i il documento dell'ottobre 144)9 o.» LXX\ accennato dal HomagnoU e stampalo 
dal D.' Gaye con una giudiziosa noia. (Questo palazzo fu poi del collegio Tolomei, ed ora 
è deroanìale. 

(9) Jrchi». riformag. Voi. 193, classe G. 14419 • come operaio do' Butlinl e della fonte 
« del Campo die dare L. 3900 •. >'el 1470 (id. voi. 194, classe C) • Francesco di Giorgio 
• di Martino operaio della fonte del Campo diè dare L. 3990 • ec. 

(3) Jreh. Hiform. Voi. del Consiglio generale del 1470, pag. 139. Gaye, docom. LWXIX- 
Uelle pretese opero di Francesco pel Cinugbi parla anche a modo suo il Deangeli conte di 
cosa non mai combattuta Biografa dfgti .ScriUort -Sancii, pag 940 e 334. 
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chu Dcl 1472 intagliò per lo epodalc di S. Maria della Scala un angelo 
di noce , c già prima vi aveva fatto un dipinto , ed una tribuna c la 
soflitta con cospicua spesa per quo’ tempi , e cospicua ricompensa t<). 
Nel 1471 dipinse nella cappella grande dcl detto spedale, ed in quc'ste 
opere , ora scomparse aifatto , ebbe compagno un KalTacllo >avesi fio- 
rentino, pittore ignoto alla sua scuola: le pitture interne di un armadio 
clic è in quella sagrestia sono detto dalla guida di Siena opere sue e 
di Matteo di Giovanni, pittor rinomato di quella scuola ed amico di 
Francesco, che credesi t*) lo soccorresse nel comporre i campi colle sue 
invenzioni , e nel fargli le gentilissime cornici a foggia di edicola quali 
usavano allora j dirò tuttavia che Francesco non ò pittor di grido , quan- 
tunque le sue tavole per copia non sian poche W , ma in esse povera 
ò la composizione , difetto del tempo , il colorito smorto , ed il rilievo 
quasi nullo : non gli si appongono errori , ma non gli si trovano pregi. 

tn altro edificio ancora gli attribuiscono , ed è il bellissimo palazzo 
che Amhrogio di Nanni Spanocchi cominciò nel 1472, ed è tuttora de’ 
suoi discendenti : il sig. Gayc vorrebbe crederlo dcl Rossellino , c lo 
inducono a pensar cosi le modificazioni dcl capitello corintio nelle co- 
lonne del cortile , che formano un indizio caratteristico delle opero di 
(juesto architetto lo puro non ravviso in questo palazzo lo stile di 
Francesco , eccettuando il cornicione il quale veramente mi par suo , 
ma non deduco che quei capitelli siano del Rossellino , solo perchè biz- 
zarri c dissimili dall' antico j di tutte le parli di un edifìcio nessuna 


(I) (iJhri di onlnU ed uscita dello Spedate anni 1470 e 1471) %arìe parlile di danari 
paaategii percliè • dipense la ehoronazione della Madonna al tempo del RoUore Mis Nicolò 

• di <jrCi 2 :orio Riroverì, o fece la òobil tribuna c suHilta con s|)esa di fiorini 7i0l>, e il 

• sopradetlo Francesco eblte per sua opera Se. 08. 4. 4 •. 

(1) Uella^VulIe, intiere Jliianm Ut 55. E neir.^nlo/ojp'a romana voi XUl lo loda per la 
poesia dcH’arte. 

(•t) Lanzi , .Sruo/a Sanese. Epoca I in fine. 

(4) Notò Pietro Cattaneo Mineae {ArchiUUvra^ lib II, ca)>o 3 * 1554) che il travertino 
del palazzo spannocchi è della Ripa a tre misUa da Siena: ora Francesco, il quale parla 
a lum^o delle piotro di quella provincia, non ta motto di questa cava, indizio non tspre- 
^cvole ch'oah non ne abbia mai fatto uso, e che per conseguenza suoi non siano sH edilìzi 
coslnilli col travertino della Ri(>a. 
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v' ha che maggior varielh offra , quanto i capitelli corintii del decimo- 
quinto secolo : o non sono rare le fabbriche nelle quali di tante forme 
sono questi capitelli , quanto n’ è il numero loro , nè per ciò credansi 
originali affatto , giacché molti frammenti greci c romani , il Museo 
Vaticano , ed i sepolcri di Paimira ce ne offrono i tipi. 

Proseguiva intanto Francesco a sovTastarc alio opero d'acqua della ' 
patria sua; al quale proposito riporta intiera il Romagnoli una lunga 
scritta tratta dall’archivio delle Riformagioni , in data del 23 giugno 1473, 
nella quale è: « Scripta la ragione di Francesco di Giorgio et Pavolo 
n dandrea dipcntori operai do’ Bottini et fonti del Campo , et di più 
» fonti della città di Siena da Fonlebranda in fuori cominciando adì 1.* 

» di magio 1469 et fìnito adì ultimo di giugno 1472, che sono anni tre 
» et mesi 1. cc. u Cesso egli allora da quell'impiego, leggendosi che gli 
stromenti notati si « debbono lassare per inventario al suo successore ». 
Alla sua uscita le misure furono levate per M.* Francesco del Guasta e 
Giovanni Cozzarelli ambi architetti sanesi, de' quali forse sono alcune tra 

le fabbriche aggiudicate al nostro autore. Quindi Icggcsi u Et trovammo 

» che el Chonsiglio gli fece operai de detti hutlini con questi patti che 
n si obrigono andare a detti el terzo più d'acqua che non andava quando 
» li presono et in caso che non la crescessono come che sopra è detto 
» debano perdarsi el mezo del salario, c per tanto giudichiamo che le 
» Sig. l'ostre eiegano Maestri intendenti di detta acqua per vedere se 
» detta acqua hanno cresciuta come sobrigarono. Et in caso che l'aqua 
» non fosse cresciuta come sonno obrigati giudichiamo abiano perduto el 
» loro salario come dice la riformagiuno ». Volevano i Sanesi avere co- 
piosa provvista di pesce d’acqua dolce ad uso specialmente della stagione 
quadragesimale : determinarono perciò di sostentare con uno smisurato mu- 
ragliene le acque del fiume Bruna riducendolc a lago artificiale per la 
conserva de’ pesci , e scelsero acciò lungo la corrente del fiume uno 
spazio a valle alla ' foce dello scolo del lago dcU’Accesa W : l'opera fu 
determinata a cottimo il 18 settembre 1469, calcolato il muro di 6000 


(0 Tsrgioni, t'iaggiu in Toteana , voi IV, paa ioi Repotli, Msion della Totrana, 
voi. Il, putì CI9, 
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canne a lire 6 la canna ; fabbricollo un M.“ Adamo di M,“ Domenico da 
S. Vito Lombardo, con- spesa egregia per que’ tempi di lire 35940. 
Andò poi a male l'opera, prima ancora che se ne cavasse frutto, c di 
questo danno e dell’impiego avutovi dal nostro ingegnere ne parlerò a 
luogo (0. 

La tradizione de’ Sanesi dice opera sua la chiesa de’ PP. Osservanti 
della Capriola fatta nel 1474. Alcune parti però sono sema dubbio po- 
steriori, come a dire la volta, che non fu ordinata (giusta lo delibera- 
zioni del gi'an consiglio, tomo 243, c. 12 ) che il 24 marzo 1483; tanto 
meno saranno sue quelle parli che dal portar lo stemma de’ Pclrucci , 
dimostransi fatte da Pandolfo uomo principale della casata sua c tiranno 
della patria in epoca più larda. Circa gli anni stessi, cioò certamente 
prima dell'andata sua in .Urbino, disegnava egli in Siena il codice delle 
macchine , da me dichiaralo nel catalogo di questi al .N." IV. 

Era però anche quell’anno in Siena, come dal Ducale del 1474 ri- 
cavò il Romagnoli. L’anno seguente dipinse la tavola del .\atale di Gesù 
Cristo con altre figure, pel convento do’ monaci Olivetani fuori porta a 
Tufi; vi scrisse a basso franciscvs georoii i>i>xit, ed ebbene fiorini 
cinquanta : Io stile è arido , ed iuop|X)rtuno lo sfoggio di archilellura 
in un tempio che forma il campo, ed accusa nell’autore inesperienza delle 
regole prospettiche. Ora ò all'lslilulo delle Belle-Arti. 

Con maggiore probabililh che non per gli edilizi anzidetti , possiamo 
credere opera sua i due claustri di S. Francesco in Siena , cominciati 
circa il 147G dal generale de’ conventuali , bre.sciano di nascila , ma 
fatto cittadino sanese, il ({ualc nell'anno nel quale furono compiuti vi 
appose questa iscrizione ; uoc «xavstrvsi et sec.vnovm fieri fecit frat. 

FRA^CISC. S.AR'SO DE SKMS CEAERALIS MINURVM MCCCCI.XXXVIi; il primo chiostro 


(1) La pescaia de' Fiorentini al la<;o di Fucecchio era mollo minor o|)era di qm'sta, della 
quale forae nacque l’idea nei Sane» dacché pensato aveva Pio II di fare un laj;o in quel 
dì Pieoxa- Orda /fumine ocrfiMO, ae nvo tx .^miatUar radidbut rodrm àrrivato (r.ampanus, 
rUa Pii a io fìne). Pivchi anni dopo fu rifatto il niuraglìoiie della rhiuM dell'.Kniene a 
Tivoli da Innoconio Vili, opera simile benebò avente un altro scopo (Fca, IHsastro di 
rieofi, pag 60 ). 

(1) ixUrre Sanati IH, pag tOj e tOG. 
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reciato da un portico su pilastri laterizi archeggiati ò notato di tozzezza : 
il secondo , archeggiato anch'esso , ma sopra colonne , è biasimato per 
sveltezza eccedente. Ho detto che questi claustri sono opera probabile 
di Francesco (dico probabile, non certa, poiché quanto dirò lo consente, 
ma lo stile non ò tutto suo) , o no ho prova nel sapersi che sotto la 
sua direzione fu nel 1475 rifatto il tetto di quella cliiesa, giusta la nar* 
razione di un contemporaneo: «Adi 2 di settembre 1482 si lini di tirar su 
» la quinta trave a capo l’altar maggiore di S. Francesco e furon messo 
» pili alte di quelle di prima, perchè pareva basso, c lutto l’altro tetto 

» fu alzato braccia al pari del muro, fatto senza sconfìccaro alcuna 

Il cosa; e fu ingegno di Francesco di Giorgio di Martino nostro citta- 
II dino, il quale sta col Duca d'Urbino, ma mandocci due suoi garzoni 
Il e nostri cittadini. Quelle che furono alzate, furono quelle dalla sagrestia 
Il in su a capo Fallar maggiore; e fu Fanno 1482 (•) ». Sappiamo pure 
che nel luglio del 1476 egli era in Siena, leggendosi in un codice, 
citato dal Romagnoli, scritto al commissario Guiducei, che d'ordine dei 
signori governanti sono invitati a visitare il lago della Bruna M.* Francesco 
e M.” Sano, ossia Ansano (*). 


CAPO III. 


f 'a in f/rhino iiige(jnere del duca Federico ^ pel qmle edipea, molle roeche. 
Il dumi pfdazzo d'Urbino fecelo Luciano Schiavone. Si notano gli er- 
rori di parecchi tcrillori. Perù i buisirilievi di quel palazzo tono di 
Francesco. Confutazione dell’opinione di M.’ Bianchini. 


Una petizione che Francesco presentò alla repubblica nel 1477, ci 
palesa che in quell’anno egli era gih al soldo del duca d'Grbino. Eccola P) : 

(I) Diari Sanfti di Allegretto Allegretti pretto i R ital. Script. , voi. Wlll, col. 776. 
Mal^do Ia confusiooe che è in questi Diari , non è dHTirile il riTTisaro por questo Catto 
l'anno 1475, benché in apparenza non lo «ia- 
ti) CopUUettere della repubblica ^ n.» 95. 

(3) a^rcfcùto delle Riformag. di Siena. SerilUtre eoneittoriali. Paacio il, trovato dal 
Romaitnuli, romc tatti i seguenti documenti, e «iampato dal 0 ” Cave al CV. 
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« Dinanzi a voi magnifici 

» Francesco di Giorgio dipentore, vostro cictadino, minimo senilore, 
» con rcvcrcntia expone come bcnchi; lui si trovi al presente absentc 
» dala cictà vostra per trovarsi a scivigi del M.° Duca d’Grbino, ha 
» nientemeno speranza a qualche tempo repatriare lui e suoi figliuoli ; 
» et bavcndo una sua casa in Siena nela contrada di S.'° Giovanni, 
» che risponde dietro nel chiasso di Ghiacceto ( Diacceto ) dove ha 
» un’altra casella, et desiderarebbe fare uno ponte de la decta sua 
» casa a la decta casella, ad similitudine di quello che va facto Fran- 
» cesco Marinelli per tanto supplica a V. S. che si degni per li suoi 
» oportuni consigli fare solennemente deliberare che li sia concessa 
» licentia di potere fare docto ponte et lui singegnarh fare assai bello 
» acconcio, et reputarallo a gratia singolare dala V. M. S. a la quale 
» sempre si raccomanda pregando Dio etc. ». 

Il ponte , ossia cavalcavia , gli fu concesso di fare , con questa nota, 
aggiunta di altro carattere , essendo la petizione auti^Tafa di Cecco : 
Anno domini 1477 indici. XI die viij novettAr. leciti el approbala fnit 
dicla pelitio itile' ; M, Domino» Cap : popidi el per eoa deliberatum ipUMt 
ponaOtr ad ordine» civilalis eie. D) 

Francesco passato al soldo del Principe Feltrio non aveva però scor- 
data la patria ; ed è bello il vedere gli attcstati della confidenza che in 
lui poneva Siena sua ed il nuovo signore che mandavalo ad essa più 
d’ una volta suo oratore, ed è non poco onorevole per l'artista, prova 
essendo che la mente sua non era ristretta ne’ soli limiti della profes- 
sione. Con lettera del seguente tenóre Federigo accomanda il nuovo ora- 
tore alla Signora di Siena W : Magnifici el potente» domini frnirea 
cariaainu. « Serà exibitor de la presente Francesco di Giorgio vostro cita- 
» dino et mio architector qual vi dirà alcune cose per mia parte. Prego le 

(1) Le rainule estratte dal Romagnoli portano la tasM da Francesco pacata il I» noT 1477 
per la petixiont mandola al Cotuigiio : e quella del detto por la petisionr rke t'uole 
mandare al ehemigUo. Abitava nella detta casa ancora nel 1498: i suoi erodi nel 1509 già 
te n'erano spodestali 
(i) Arch- delle Rifvrm Lettere. FiUa 5. 
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» SS. V'V. li prestino fede a quanto >i dirà in mio nume ». £x feli- 
dbiu castri» ponti ficalibus et Jlegiis aput Rencine xxr julii 1478. 

Federicus Dux Urbini Monlisferetri Comes et Regius Copitantm 
genenilis et sanclae Romanae ecclesiae Confaìnnerius. 

Direiionc : lifagnifieis et potentissimis itoininis gubematoribiis eomuiiis 
(tonunis eapitaneo et prioribus poputi civitatis Setiantin. 

Altra lettera simile a questa (dal campo della Castellina 28 lu{(lio 'i 
fu edita dal dottor Gayo. Non è improbabile che Francetico senisse 
allora come in^tegnere le armi della lega della quale ora capitano 
nerale il iluca Federico, nella guerra mossa ai Fiorentini dopo la mala 
riuscita della congiura de’ Pazzi. 

Era questo Federico duca d'Crbino uno do’ maggiori uomini deiretà sua: 
peritissimo nell’arto militare c della persona sua valente quant’altri mai, 
amatore delle lettere , dei virtuosi uomini , del bello e del buono per 
senno e per bontà che aveva, poiché la vita soldatesca che menò di con' 
tinuo ne’ campi non avevagli concesso di acquistar per sò quella coltura 
che ammirava e premiava negli altri, lo non devo parlare delle imprese 
sue notissime, essendone piene le storie; dirò solo degli edilìzi |mt 
esso fatti che molti sono e pili assai che non parrebbe per un principe 
guerresco, c di piccolo stato: gli architetti da lui a tal uopo condotti 
talvolta conoscoDsi , talvolta conghietturansi , talvolta ignoratisi alTatIo : 
io poi ho sin’ora aspettato a parlare delle opere dì Federico, perchè a 
questi anni era in corte sua Francesco di Giorgio corno ingegnere, scrit- 
tore di architettura , e lo vedemmo ora anche oratore pel Duca. 

Degli edilìzi ch'egli nello stato d’Urbino condusse dal 1477, nel qual 
anno abbandonò Siena , sino al 1482 nel quale morì Federico , non si 
hanno altre notizie che quelle da lui stesso somministrateci, e poiché non 
se ne conoscono gli anni precisi , io li dirò qui riuniti 0), Dopo un lungo 
elogio fatto al Duca, già allora mancato ai vivi, aggiunge: u Non posso 
» pretermettere la magnanimità sua che per li edilizi per lui fabbricati 
» et ordinati si demostra , della quale io ne posso dare vero ìndicìo, 
» pi‘roché per sua benignità et umanità amandomi teneramente come 


(I) Valgomi per questi enamemiona del Codire Saneu' aulogriru. 


Digitized by Google 



-22 


VITA 


» figliuolo , in un medesimo tempo a me haveva comisso cento et 
» trentasci cdificii 0) nclli quali continuamente si lavorava (f.“ 20) ». 

Questi edilizi dovevano in gran parte essere militari, attenendoci al 
detto del nostro autore che parecchi ne indica: u Confidandosi el mio 
» 111.“° S. D. F. [Duca Federico) in la mia exigua inlclligenlia forse 
» più che quella non meritava, gli piac(|ue in più lunghi facesse fare 
» di fondo Roclie in nel territorio di sua Signoria, le quali al presente 
» non mi pare inconveniente descriverle: la prima alla città di Cagli 
» in uno monte supercmincnte tutta la città propinqua a quella piedi 

» 300 cc In uno castello di sua S. cliiamalo el Saxo di Monte 

n Feretro ho ordinato et facto fabricare una fortezza in questa forma cc. ... 
» In uno altro castello di sua S. chiamato Tavolctto ho fatto murare 
» di fondo una rocha di questa figura ecc.... A la Serra (*) altro castello 
» di detta S. ho fatto fare un’altra rocha di fondo in questa forma ecc. » 
(f.‘ 32, 33). Di queste quattro fortezze vedansene le figure e le descri- 
zioni nel trattalo stampalo qui appresso, c lo note apposte a luogo. 

Questo sono le rocche certamente edificate coi disegni di Francesco: 
ma sue pur sono probabilmente quelle di Castel Durante (ora Crbania) , 
e di S. Angiolo in Vado: queste rocche, dice Girolamo Muzio P), fecelc 
Federico, aggiungendo aver egli in tutte le terre tlellu stato fatto feMricar 
roeehe , da quella d‘ Urbino in fuori che in quel tempo n’ haveva. Sono 
pure opera di quel tempo c di quel Duca le mura di Orciano o di 
S Cosl.mzo , accennate e descritte dal Keposali P) ; e le altre che il 
Baldi nella sua aurea vita di Federico P) dice da questi fatte a S. Agata, 


(I) Di Unti eOifizi parte rovinarono per iururla, e moltmimi (poirhè i più erano rocche 
e caslellì) furono d'ordine del dura Guidobaldo disfatti dopo Tanno per la qual rosa, 

(’omc di profonda politica fu assai laudato dal Machiavelli {Prinripr, rapo 90), perché r°isentlo 
amato dagli uomini , per rispetto di loro non li voleva: e por conto de‘ nemici, vedeva non 
poterli difendere, aven>lo quelli bisogno di ano esercito in campagna che li difendesse 
CPiacorat, Lib. Il, capo il), però le rocche della Pergola e di Gubbio furono demolite nel 
1509 dal Valentino (Heposati, voi. I. :^PJÌ. 

(f) La Serra di S. Aboudio. 

(3) /ììstona de' fatti di Federico di Monte/eltro. Venezia , libro VII, pag 4ù4. 

(4) Detta Zecca di Gubbio Voi. Il , pag. 3% segg. 

(&) Deterisione d' itaUa. Bologna 1550 f.« tOO 
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Piclragutola , Pietrarobbìa , Montccirignonc , S. Ippoliio , Montalto , la 
Pergola, e questa amplissima ed ornata di bellissime abitazioni, quella di 
Cantiano indicata anche da Leandro Alberti 0), di Costacciaro, e di Mcr- 
catello, e finalmente quelle da lui risarcito a Sassocorbaro ed a Fossom- 
bronc , della qual città parla il nostro autore in modo da indicarsi una 
dimora fattavi (cod. Sanese f.‘ 10). 

Certo che per compiere il novero di cento trentasei edifìci che Fran- 
cesco condusse contemporaneamente pel Duca , troppi qui ne mancano , 
tanto più che di edifìci civili, a lui altro con certezza non puossi attri- 
buire fuorché la stalla che costrussc pel Duca d'Urbino, non so in qual 
città, ma certamente non nel palazzo d'Urbino stessa, poiché la pianta 
e la descrizione che ne fa Bernardino Baldi nella sua Descrizione dei 
palazzo d'C'riino , per nulla corrispondono colle misure e colla distri- 
buzione esposte dal nostro autore (cod. Sanese f.° 81). Narrano il Muzio 
ed il Baldi come Federico facesse un palazzo ornatissimo c comodo alla 
Carda, altri a Sant'Agata, alla Pergola (quale dev'essere quello ch'era 
nella rocca), a Mercatcllo, a Sassocorbaro con tonto ornamento con quanto 
se egli havesse qwvi pensato di dover ìubitar lutto il tempo della sua vita: 
un altro comiucionne a Castel Durante, un altro a Gubbio, i quali morte 
gl’impedl di compire, e di quest'ultimo francamente scrive, ma non 
prova , il Rcposati che fosse opera di Francesco di Giorgio da Siena. 
Ora, in ognuno di questi palazzi una stalla dovevavi essere, ma in i]ualc 
fosse, é impossibile il dirlo. 

Opera certa di quel Duca è pure la cattedrale di Urbino che egli • 
non potè compire: questa é dal Vasari attribuita a Francesco di Giorgio 
nel proemio alla seconda parte delle l'ite 0). Di Federico sono pure la 
chiesa ed il chiostro de’ Zoccolanti alle porle d'Urhino, per tradizione 
creduli di Baccio Pomelli; fece anche, come amante della caccia, due 


(1) Libro VII, pag. 56. Di quesU vita stampata la prima volta in Roma noi ni vals« 
nell’opora sua più da plagiario che da iatoriro il ItepoMti. 

(9) Gap. \l. 

(3) Baldi, yitat cìt. La ùicciata del duomo fu eretta solo nel la cupola che 
era opera del celebre matematico Muzio Oddi, nel IGtM, cadde nel tTKI (Lazzari, Prefaiiouf 
•UUk lelUra di Gian Carlo Galli ^ pag 71). Se ne ha la pianta presso il Bianchini. 
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liarchi sulle s)iondc del Melauro, uno a Castelduranle, l'allro a Fossom- 
broiie; c di cbicsc , di chiostri e di barebì, minutamente parla il nostro 
autore [Cod. mnnbrtm. Saluzziano f." 11. 12, 1.7: f." 65: f.” 25 ). 

Questi sono gli edilizi che Federico ergeva a comodità sua ed abbel- 
limento e tutela del suo stato, c di (|ucsti abbiam veduto che molti 
|M)ssono essere disegnali da Francesco di Giorgio , quattro soli lo sono 
senza contesa , dico le rocche di Cagli , del Sasso di Monte Feltro , del 
Tavolcto, e della Serra di S. Abondio. Ho notato di sopra come l'entusiasmo 
de’ Sanesi po’ loro artisti dia troppo spesso il nome di Francesco di 
Giorgio a tali fabbriche che una mento spassionala riconosce opera di 
altri: debbo qui scendere, e me ne spiacc c sarà l’ultima volta, di bel 
nuovo in simile contesa a dimostrare che la più famosa tra lo opere di 
Federico , quella alla quale le penne del Castiglioni e del Bembo e di 
molti tra i primari letterati italiani del decimoquinto c dccimosesto se- 
colo procacciarono piìi fama ancora di quella che a buem diritto gliene 
sarebbe tornata daH'ampiczza c dalla bellezza sua, dico il ducal palazzo 
d'Grbino ('), dal V.isari pel primo attribuito al nostro architetto, ora per 
gli autentici documenti dai moderni indagatori dissepolti negli archivi, 
i-hiaramente manifestalo fu opera di un architetto il di cui nome viene, 
direi cosi, nuovo allatto nell'istoria deH’arle. 

Bernardino Baldi, scrittore cultissimo fra quelli dell'età sua, curioso 


(1) >on creda alcuno che io voglia con i)ue«tte parole »cetuar )>uutu di pregio a <|uel 
palazzo che veramento è ricco assai di bellissime parli; ma la verilii mi coslriiiae a dire 
che Verino allora nelle ciUà italiane molti nobili e mercanti che le case loro edilicavan» 
in mo4lo più splendido assai , sia per la regolatila della pianta , che per la ricchezza dei 
materiali e |>cr la eccellenza del disegno; valgano a prova del mio dello quanto tuttora 
vederi in Firenze ed in Venezia, valga l'Immenso palazzo di S. Marco in Roma, opera di 
quel Bernardo ili Lorenzo fiorentino, del quale ho parlato di sopra, ed era sinora sconosciuto 
architetto: valga il bellissimo che Sante Uenlivoglio fecesi in Bologna nel 1400 col disegni 
di un Bagno, o Pago ila Firenze, architetto poco nolo anch'asso (Borselli, la R. ital trript 
Voi. XXlll, col. Gozzadini Memorir di Giov. // 1839, pag. 933). Ma non so 

per qual destino, se pure non direi meglio fier quale pigrizia ed incuria, gli architetti 
studiano sempre gli stessi edilizi nelle stesse città, gli scrittori della storia artistica impongono 
agli edilizi più celebri I nomi degli architetti più illustri, togliendosi cosi gli uni il mezzo 
di arricchirsi la mente d'idee nuove, gli altri il mezzo di onorar la patria onorando il 
nome di coloro ai quali fu ingiusta la fama 

/ 
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iiivcstigaloro delle coso antiche ed architetto egli stesso (*), il giudizio 
ilei quale è perciò di gran peso nella storia di quest'arte , aveva giò 
trovalo il vero autore del palazzo d't'rhiuo essere un Luciano nalo in 
Laurana di Schiavonia e mandato a Federico dal re di Napoli , aggiun- 
gendo di aver veduta la patente fatta dal Duca a Luciano 0). Puro gli 
scrittori sancsi , e quelli che copiarono il Vasari , e quelli che credet- 
tero onorar vieppiù Francesco di Giorgio apponendogli quanti più edilìzi 
fosse loro possibile, forti dell'autoritù del biografo aretino, a lui si fccer 
debito di attribuirlo: sono questi, dopo il Vasari, l’Ugurgieri 1^), Egnazio 
Danti W, Daniele Barbaro (*), il Baldinucci (®> , il P. Della-Valle P), il 
dottor De-Vegni (®), Lodovico Bianconi W , il Reposati 0®) , l'Orlandi DO , 
il Dei-Rosso DO, il Romagnoli nella manoscritta vita del nostro autore, 
ed altri inediti scrittori sanesi. 

Aveva puranche il Baldi accennato l’opinione di coloro i quali tene- 
vano, non fosse stalo solo Luciano a condurre quell' opera , ed altri ar- 
chitetti gli aggiungevano od aiuti o successori suoi: tra questi egli scarta 
con buona critica Filippo di sor Bruncllcsco, la di cui morte precede 
di molti anni la fondazione del palazzo, e di Leon Battista Alberti ritiene 
probabile che vi concorresse in qualche cosa, per la famigliarità grande 
ch’ebbe con Federico, al quale, dire il Baldi D^), di sapere da buona 


(t) Sodo noli rIì scrìtti suoi sopra Vilruvìo 

()) ltetcrizi0ne dfl palazzo d'Crbino^ cap. II. 

(3) Pompe Sanesi. Voi. 1, Ut. i», pa^. 061. 

(4) Commenti aila Prospettiva del P’iffnota. Roma IG4Ì. Aonolazìone 3.« alla regola 1. 

(5) CommmU at dtret libri deWJrchitettura di f'Uruvio. Venezia 1556, lib. VI, cap 10 

(6) \oHiie de' Professori del disegno. Voi. l, pag- bùi- • 

(?J /attere Senesi, Voi. 111. 

(8) Lettere Senesi ^ voi 111, pag. 89 e 99. 

(9) Lettere voi III , pag. 76 segg Questa lettera postuma del Bianconi, qui stampala, 

manca alla coHezkmo delle opere sue (Milano 1899}, o dal Uoreni {Bibliografia Toscana /, 
pag. 191) dicesL OMcro smarrita: ne dubitarono anche il Mazzuccbelli ed il Fantuxzi, mentre 
il MariotU neU’elogio del Bianconi accennò pure che non se ne sapesse altro. 

(10) Zecca di voi. I, pag 9G3. 

(It) Abecedario pittorico^ voi. 1, pag. 413. 

(11) Lettera Anteltana //. Vedasi Serie degli uonitni più i//us(rt neWo pittura^ scullnra 
ed architettura. Firenze 1769, voi. Il, pag. 65. 

(13) {'ita di Federieo, lib VII, )>ag. 55. 

. 4 
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sorgente, aver egli vivente dedicati i suoi libri dcirarchiteitura: concorda 
in ciò anche l'epoca della morte dcll’Alberli ebe non fu che nel 1472 (0. 
Vi concorse pur anche Baccio Ponlelli Corentinu, egregio architetto, alta di 
cui fama ( ripeto un'antica doglianza ) nocque il troppo numero di cc- 
ccllenli artisti che erano allora in Italia : in argomento dell'opera sua 
vedasi l'epitaftio erettogli già in Urbino (*) , nella chiesa di S. Domenico , 


(1) ChroHÌcon Malthiae Palmcrii^ col. 3.SC. 

[%) Riferito lUI (»a)e lo calce al liocumento CXVII dum a Federico aecUu» auhm 

regionum omnium p«/cAcrrtmom edifiriorum arte tota detignaret ec. Vedasi il citato doru> 
mcDlo presso il Gaye» nel quale parlasi del disegno che Baccio ritrasse del detto palazzo, 
ed inviollo al Mainiitico torenio. Baccio era anche pittore, e le [tarole deircpilatlio arte tota 
indicano che nel palazzo d'1'rliino egli fu architetto, pittore e scultore. Non conosco quanto 
di Baccio scrisse il Gay e nel eioniale il Kunstbfattf ben so che troppo poco è quanto, a 
modo di appunto, ne diede il Vasari nella vita di Paolo Romano; un’opera sua, per la 
quale v’è tutta la certezza morale, è la catte<irale di Torino, una delle migliori chiese di 
queU'cpoca, solo muiiumoiitu che questa città roascrvì del miglior secolo, o quindi <ia sente 
non avvezza al hello tlisi^liiiiala o pressoché tacciata di Imrharic. Ridevole affatto è l’opinione 
di chi la dice c<linziu do’ Longobardi; feccia il Cardinal Domenico della Rovere e coropiolla 
noi 1198; Ìl Ponlelli era architetto dei Oella-Rovero o segnatamente del Cardinal Domcnicuv 
(>el quale edifìcò in Borgo di Roma il palazzo ancora esistente; sappiamo d'altronde che la 
cattedrale nostra fu cominciata nel t40i con disegno venuto da Roma, argomentandolo dalle 
misure espresse nei capitoli irappalto (Torino noi 133^, descrìtto da Luigi Librario, pag. t3): 
le [Kiiic , pari alle più bello , sono o|)Cra dt un Franceschino Gavema da Casal*Munforralo , 
una delle pile dell’acqua santa è di Sandro di Giovanni fiorentino, l'altra è di mano infe- 
riore d'assai. D'altronde chi ha vedute, ma non coll'occhio del volgo, le chiese di S. Asostìno 
e ziel Popolo in Roma, e quelle di Montorio e della Paco, non può dubitare rlie l'autore dì 
queste non sia pur quegli del S. Giovanni di Torino; aggiungerò ebo questa chiesa non solo 
è o|tcra sua , ma di più è la più Ideila tra le opere sue. I*er l’onore di questa città io augun* 
clic questo monumento sia più apprezzato e conosciuto. Avverto ancora che l'abside fu di- 
strulla circa il IG3<i, e distrutto allora pure l’altar maggiore, opera lodatissima dallTubelU 
(in fpi*e. lanrinciMtòtM ;. Gaudenzio Merula, uomo certamente dotto e vìssuto in Milano 
colla scuola di Leonardo, scriveva di Torino ; Tempio ornaittr 5. loannù Baplùtae, adeo ex 
iimetria ehnetiana dedaetn^ ut tmum et aUerurn simile in tota Jtalia reperies (Ms. 
negli Archivi Regi di Torino). 

Il Vasari lo chiama Piolclli ; bone avverto il Gay e, che Ponlelli è il nome suo, ma due 
altri documenti (oltre le parole doll’Olivierì o del Baldi) già lo accertavano, in uno de quali 
leggesi che diiectus fUius Barlholomaeus /Htntelii Florentìnus è mandato da Sisto IV a vedere 
la fortezza di Civitavecchia (Frangipani, Storia di Civ-tiavrccAia , pag. fjt): e Ponlelli ^ 
pur anche appellato nell’antìra croiiirhella di Osìmo edita dal Martorelli. Aggiungo che 
certamente del Ponlelli mlcuder doesi per quel mastro Baccio, detto da l’rbÌDO, perchè di 
là veniva , autore della rocca di Sinigaglia sullo scorcio del XV secolo (PungUeoni, iVemorii- 
di G. A'anrìo, pau. 8i). 


Digitized by Google 


DI FR. DI G. MARTIM. 


27 


c lo parole di Oliviero Olivieri , che dicono come morto Luciano, ISaccio 
PontelU fiorentino twcedelte alla fabbrica del palazzo Le cose dette 
dal Baldi , le ripetè poscia il Milizia nello sue f ile degli ^ixhitelli. 

Ora l'antica asserzione del Baldi fu confortata d'ogni prova : il l*. 
l’ungileoni ritrovò pel primo cd accennò sin dal 1822 la patente colla 
quale il duca Federica crea architetto del suo palazzo d’IIrbino il mae- 
stro Luciano di Martino da Laurana, piccola cittò di Dalmazia slam- 
polla quindi nel 183G nello sue memorie di Bramante 0). Per tal 
modo resta destituita d’ogni fondamento l'opinione di coloro che volevano 
Francesco di Giorgio architetto kivenlorc del palazzo d’rrhino: ne emerge 
anche una conseguenza di molla importanza , ed è che i principi Fel- 
Ireschi tenevano il nostro Cecco in conto di ingegner di guerra anziché 
di architetto, giacché morto il Laurana nel 1482, tolsero a vece sua il 
Pomelli , e non Cecco , che pure era allora in quella corto M). 

Nè è che con ciò io voglia escludere affatto Francesco dalle opere 
di quel palazzo: hensi ho voluto far chiaro ch'egli poco fece di edilizi 
civili: un lavoro suo è in quel palazzo, ed è lutto militare , dico la serie 
de’ setlanladue bassirilievi di marmo bianco che fregiavano il murello 
in facciala, c furono quindi nel 1750 per cura del legato Cardinale 
Stoppani tolti e collocati no’ corridoi superiori. Questi bassirilievi costi- 
tuivano un vero fregio, e forse per ciò C(iuivoci) il ^'asari quando disse 
aver Francesco dipinto nel palazzo d'LIrbino un fregio pieno di cose 
rare appartenenti alla guerra (M. 


(I) Presso il P. Panaileoni , Memorie di Giovanni Santi. Urbino I8«, pig 83 
(9) Data dal castello di Pavia il tO Kiugno 1468. Ved. PunsUconì, Memorir di Gitx . Santi ^ 
(lail. 71 , ed ivi le testimonianze di questo pittore poeta. 

(3) Pag. 63. La riprodusse il Cavo al docum. LXXXVII. 

• (4) Oltre i sinqui detti « enumera il Baldi nella vita di Federigo altri architetti di quel 

Principe, c sono un Condolo tedesco, ed Ambrogio Barocci milanese avolo del pittor Fe< 
dorico; a questi io aggiungo Gentile Veterani urbinate che lo servì come ingegnere nell’as* 
sedio dì Volterra (/'tfa cU , lib. X, pag. 919) del 1471, e Ciro ossia Scirro Scirri da Ca> 
steldurante , del quale belle notizie leggousi alla png. 98 della Cronaca di Cititi dfUe Aipc. 

(5) Ecco cosa oe dice il geometra Luca Paciolo contemporaneo (/Mcina proportiont. Ve- 
nezia 1500, parte I, cap, 9) • Federico feltrcnsc lutto el stupendo edificio del suo nobile 
" e adroirando palazzo in urbìno circumcìrca da piede in un fregio de viva e bella pietra 
• per man de digni»$inii lapicidi e scultori ordinatamente feci disporre. Sì coninio fra gli 
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Giovanni Santi parlando di questo palazzo dice che Federico 

Et per onurlo ben d'o^i dilocto 
Tirò d« tucta Italia i più famosi 
Iniagliator do marmi oc. 

c questo fregio fu intagliato da Ambilo da Milano , che propagò in 
Urbino la famiglia Barocci (■); illustrollo monsignor Francesco Bianchini 
con scttantadue tavole e lunghe spiegazioni scritte dapprima in latino , 
e traslate poscia in italiano per uniformarle colle opero del Baldi (*). 

Il dotto illustratore stabilisce essere Roberto Valturio autore della 
maggior parte delle figure espresse in questi bassirilicvi, citando l’opera 
di questo scrittor militare che si può dire coevo di Francesco di Giorgio, 
c di questi pili versato nella conoscenza della milizia antica , meno 
assai nella moderna , uomo di lettere anziché di guerra. Ho comparate 
anch'io le figure che sono nel libro \ dell'Arte militare del Valturio 
con quelle di Urbino , o trovai che il bassorilievo XIII rappresentante 
un drago macchina ( dice il Valturio ) secondo li popoli di Arabia da 
combatter cittade grande et jnena di uomini ec. ò veramente tolto dai 
disegni di quest'autore: che le tavole 12, 14, 10, 17, 18 sono comuni 
al Valturio ed a Francesco di Giorgio con poco divario: delle rimanenti 
poi (ne eccettuo quelle di ornamenti o trofei militari, ideate dall' in- 
tagliatore anziché dall' ingegnere) quelle segnate 3, 4, 22, 2!), 30, 54, 
Gl, 08, 72 sono appunto quali vedonsi nel Codice regio di Torino (*), 
daH’autor nostro indirizzato al duca Federico; dal libro stesso provengono 


■ altri de lulio Cesaro de UrtifìcìoM) ponte in suoi comroeatarìi si legi •. Questo ponte 
avevaio già descriUo l’Alberti al cap. 6, libro IV, ed il basaorilievo, del quale non ho altra 
notiiìa, doveva estero suo disegno. Prima di questo periodo fa il Paciolo un breve elogio 
de) Valturio , ma è cosa da questa staccata atTatto. 

(1) Mfmorif di Giov’, Soafi, pag 85. Baldi, Ihieriz. del Falatzo ec., cap. I4.<> 

(i) Sono nelle Memorie concernenti la città dTrbino. I rami stessi aenirono ad una 
controfTaaione sortita da non so qual città d'ilalia col titolo Macchine et ùtrunenti militari 
degCantichi Romani. Kipreiti in tas'ole di rame tàOO. Cosa intendesse il contraffattore per 
quest'anno 1500 io veramente noi so; trovo beasi che in vece dì scttantadne bassirilievi , 
ve no sono soli sessanta, coll'aggìunU di otto stampe di Kudi argolici, dai rami dell’opera 
do) Bianchini 

(3) Di questo codice vedasi la descritione nel Catalogo ragionato de' codici, ec che sarà 
dato dopo ;<.«• V. 
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pure lutti i molini espressivi , le barche che sollevar! pesi , ed altro 
meccaniche. E qui cade in acconcio di osservare che il Bianchini, che 
tali figure credè c disse del Valturio , viene poi senza saperlo nella 
opinione ch’esse siano veramente di Francesco di Giorgio , ed ecco lo 
sue parole ('); « Prima d’ogni altra cosa si deve avvertirò , che queste 
» figure di catapulte, baliste c simili macchine militari scolpite nc'bassi 
» rilievi del palazzo di L'rhino si ritrovano appresso Lipsie che afTcrma 
■' essere state ricopiate da un manoscritto antico della libreria di quei 
» Duchi , che passò nella Reale di Savoia ». Ora , il manoscritto accen- 
nato da Lipsie è quello appunto che conservasi in Tarino nella privata 
biblioteca del Re , ed ha il nomo dcll’autor nostro , ed io lo descrivo 
nel Cmalmjn ile' rollici , al N." V. 

Altre di queste macchino mancano presso il Valturio, mancano pure 
nel Codice regio, ed allora trovansi nel Codice membranaceo Saluzziano f*). 

Parmi ora pnivato abbastanza che le macchine militari del fregio di 
Urbino siano di Francesco di Giorgio , e non del Valturio : o ciò sia 
detto senza Culpa del Bianchini , non conoscendosi allora i codici del- 
l’architetto sanesc ed essendo dippiìi tuttora ignoti affatto i due codici 
torinesi dai quali attinsi queste notizie (■'’). 

Dell’epoca del fregio deve anche essere il Libcr de arckitcctura, copia 
antica del quale è il Codice regio torinese, dall’autore diretto con lunga 
prefazione o dedica a Federico Duca , e presentatogli per conseguenza 
dal 1474 al 1482.». 


(I) Pesrriziolìe dfUf Seutturf dfl f*alazzo itVrbiHO, eap IS. 

(i) Tali nono le tìmire I , 3, 4, 6, IO, U, 14. S*. 30 . 37 , 40 , 48 , 49 . 50 . 53 , 54 , 57. 
58, CO, Gl, Gì, 68 , 69 , 71 e 7ì, le quali trovansi in questo codice disegnate colla più 
minuta esattezza Gli scrittori che al Valturio attrìbuirooo quei bassirìliovi non altro fecero 
che seguire il Bianchini senza esame. Per figura, il Muccioli nella Bibliotfca Maiatf stiano , 
voi. 11, il Oattarra nella Raccolta miianesc pel 1757, seguito dal Tirabosebi, il Yenturì a 
pag. 43 della Memoria sulle artiglierie. 

(3) Con miglior rasiooe potrebbesi apporre al dotto Prelato di non aver sempre spiegate 
bene le rappresentanze di quei bassirilie>i Per figura, la tavola 53.* contiene sotto l'odo> 
metro due navi dall’albero delle quali si abbassano {Kmti, ed egli (capo 15.o) le riferisce 
ad uso otlomolrico : nella tavola 90 è olfigiaU una bombarda sul suo letto, presso alla quale 
stanno, mal disegnale, due code a vite quali allora usavano, che egli (capo 19} scmiibia 
per una terebra da trapanar muraglie. 
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Termino il discorso del palaizo d'Urbino, osservando clic qualcheduno 
dirh forse che chiara testimonianza dell’essere stato Francesco architetto 
si ha nel suo epitaffio: qv^e strvxi vhbim jjqvata palatia coelo oc. ; 
al che io rispondo non essere sicuro che il Vasari istcsso, che solo fra 
^li antichi lo cita, non abbia sbagliato da questo ad altro architetto ; 
che i Sanesi stessi, ai quali più accomodava questo argomento, non fu- 
rono mai concordi della chiesa nella quale esso fosse già localo: essere 
cosa nota che la maggior parto di quegli elogi, c fors’anebe tutti, sono 
fattura (quasi direi esercizio scolastico) di letterati che visser dopo; e 
finalmente che cessa ogni raziocinio appetto a documenti sicuri c nega- 
tivi (1). 


CAPO IV. 


/■'ederUo lo aceoiiuiitda alla signoria di Siena. Ritornalo in jxdria , vi 
è ingegnere, ed oratore pel Duca. R'a un’altra volta in Urbino, e fa 
aleune rocche pel Prefetto di Ronta. Chiamalo dai Cortonesi disegna la 
chiesa del Calcinaio. Rimpatria, etl è fatto ingegnere, provvigionato della 
repubblica. 

Francesco domiciliato fuori di patria ambiva però in essa quegli onori 
che nelle repubbliche d’Italia erano sovrano desitlerib e premio dei cit- 
tadini : valevasi a questo intento del l>el nome di Federigo e del biso- 
gno che correva po’ Sanesi di obbligarselo : scriveva perciò il Duca a 
quel comune in questi termini (*): 


(1) Scrìsse il Romagnoli calilo settatore deirenciclieo sapere del Hartini, che nel suo 
taccuino che è nella biblioteca di Siena , sono aegnati molti ornamenti di quelli inta&liati 
nel palazzo di l'rbioo: io ho veduto gli uni e gli altri, e fui convinto che tra quei disegni 
e quegl’ intagli corre solo queiranalogia che sempre sarà tra opere emananti da un tipo 
comune, ma identità non v‘è. 

(9) Biblioteca pubblica di Siena A. Ili, B f. 9 . Questa lettera fu stamiiata dal Della Valle 
a pau. T7, dal Dottari nello rittoricho, e dal Reposati a pag ^tl3. Nei copialettere della 
repubblica non trovasi la risposta del Comune 
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Magnìfici et potentca domini fraires carissimi, 

ti lo ho qui alli servilii mici Francesco do Giorgio vostro ciladino et 
» mio dileliissimo ardiitccto qual dcsideria fosse messo in quello Ma- 
il gnifico Rcgimenlo perchè così rccerca lingegno , Ixinth , pnidentia et 
Il virtù sue. Per tanto prego Vostre M.“* che li piaccia de eleggerlo aciò 
Il et a numerarlo cu li altri dello stato, che da quello Io riceverò in 
Il singoiar apiaxer : come più largamente referirà el vostro M.*° Amba- 
II xiatore per mia parto , Et rendanose certo le S. V. che se io non 
Il fosse certo, che de lui non se po ma sperare altro che bene fcdelità 
Il et utile do quello stato lo non Io meterìa nò pregarla per lui , Et 
Il ultra ciò recomando ale S. V. Bcrardìno di Landò et li fratelli che se 
Il non possono obtcncr el stato almeno non siano conllnati che Inno et 
Il labro receverò in gratia di V. S.'‘* et mi sera tanto grato quanto cosa 
Il che per uno tracto lo potesse ricever da quelle alle quali mi offero el 
Il racomando. Ex Durante .vxiv Julii 1480 ». 

Fedtricus Dui l/rbiui Montisferctri ttc Durtintis Coiites el Eeijiiss Va- 
pilanens ijeneralis oc Sanrlc Hnnuine Ecclesie Confalonerius ». 

Direzione. Matjnifìiis el potentibus dominis fmtribus carissimis dnminis 
Officialibus Biiylie eivilalis Sennrum. 

Aon ottenne Francesco dalla lettera del Duca quanto sperava: ebbe 
perii dal reggimento della patria la sovraslanza come architetto del co- 
mune di Siena per rifare il cassero di Sesta (') pel quale furono dati 
llorini 500, ed eletti operai Paolo di Vannoccio Biringucci ed Agnolo 
Benas.sai. Seguo all’anzidetla una memoria diccnte : « La fabrica di 
Il Cerreto ò giudicata di grande importanlia però si elleggono operai a 
Il quel lavoro Pandolfo Petruccio , l’avolo di Vannoccio e Francesco di 
Il Giorgio 11 . E queste notizie ne indicano come il Martini dimorasse in 
patria qualche tempo , non cessando però dal servizio del Duca , ehi; 
anzi gli era ambasciatore in alcuni affari , come dalla presente lettera 
che Federico inviava ai signori della balia di Siena (*). 

(I) .IrchMo drUr Riform., [ascio Jj e il. Il Cassero di Sesta avovaolo compralo i Sanesi 
•laeli Ibcrlini nel l3»g. («. /. A., voi. XIX .189). Il Cerreto sello mcnlovalo è certomenle 
il r,istello dello Cerreto del Chianti in Val-d'Arhia a sei miglia da Siena. 

(*) Jrck. drilt Riform., fiiia n.« 5, Gayo, nota al docum CVIII .vnche a questa lettera 
manca ris|Hista ne' copialettere della Repubblica 
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Mwjiùjici domini fnUres earisiiini. 

« lo bo commosso a Frane.* da Siena mio archilclto presente portator 
» clic per mia parte dica alcune cose ale S. V. Piaccia a ipiclle crc- 
» dcrie et darli piena fede quanto a me. Aparecchiato ali piaceri dele 
» S. V. Eugubii xxi iunii 1481 cc. ». 

E nel detto anno ci proseguiva la sua dimora in Siena leggendosi di 
propria mano la denunzia de’ beni per lui posseduti , in questi termini ; 
<t A. 1481. Dinanzi a voi spcctabili cittadini eletti a fare la nuova lira 
» diccsi per me Francesco di Giorgio di Martino avere li infrascritti Leni. 
» Una chasa di mia abitazione nel terzo di città posta in sula piazza di 
» Santo Giovanni , cl suo magazzino dietro detta chasa cl quale tiene 

» Battista Pianellaio per penarvi oc item cinque figliole femine e 

» una di queste d’anni dodici e uno fanciullo maschio di sei mesi e 
» la donna gravida. Rachomandomi ale vostre spectabilità » (0. Questo 
stabile nella tassa del 1498 ò denunziato per lire 425. 4. In altr’atto 
del 1488, veduto dal Romagnoli nel tomo XXVI delle Denunzie, Cecco 
è dello padre di quattro femmine o due maschi. 

All'anno 1482 spellano i lavori ch'egli pei suoi creati condusse in S. 
Francesco di Siena , giusta la cronaca dell'.Allegrctti: ma di ciò ho pai^ 
lato quando cadde discorso deiredincazioiie di quel convento. Questa 
notizia del cronista sanese è del 2 di settembre , c da essa impariamo 
che Cecco era in Urbino quando il duca Federigo moriva in Ferrara il IO 
settembre del 1482: l'artista perde in esso un patrono altissimo e di 
tutta efficacia , nò gliene fu ingrato , poiché nel trattalo d’architettura 
ch’ei rifece dopo morto il Duca , impiegò alcune pagine a tesserne le 
lodi in modo che vedousi in lui mosse da affetto di riconoscenza, aper- 
tamente dichiarando che l'animo suo sarehhesi smarrito ncll’indagare le 
ilifesc da op[iorsi alle nuove artiglierie , (juando non gli fosse soccorso 
l'aiuto ed il fomento prestatigli da Federigo, dal quale siccome figlio fu 
amato , c signor suo sempre chiamandolo e venerandone la memoria ; 
Itene anche fece Guidubaldo figlio e successore di Federigo ritenendo 
al suo soldo quest'uomo confidente del padre, pratico delle coso di stalo, 

(I) Ardi, dritr Riform. Oenunzie voi SO l.a lira è il coluto dC Fiorentini. 
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f* di pili conoscitore perfetto cd autore della maggior parte di quelle roc- 
che che formavano la difesa del ducato. 

Ho notate le opere condotte por comando del duca d’Urbino: restanmi 
quelle accennate dal Vasari, dove dice che Cecco ritrasse Federigo in 
medaglia c di pittura: di questa non so che ne sia, la medaglia ò forse 
quella riferita dal Reposati (<), la quale, se non mente il disegno, ap- 
parisce fusa , non coniata : quindi con maggior fiducia la crederei di 
Francesco che fu eccellente fonditor di bronzi. Trovò il Romagnoli nelle 
Riformagioni di Siena, una lettera data da Urbino 7 novembre 1457, 
colla quale Federigo dimanda alla signoria di Siena « uno maestro da 
» gittarc bombarde. Et perebò io sò informato , che li in Sena ò uno 
I) bono et sufDcicnte maestro, quale me satisfarla assai, chel conobbi 

» fin dalora quando stetti li amalato debbo sperare che le S. V. me 

» compiacciano del detto maestro cc. (^1 ». CJii fosse questo maestro 
confessò il Gaye (docum. LXIX) di non saperlo, ma il Romagnoli credello 
il nostro Francesco appunto perchè rinomato gettator di bronzi: ciò è 
vero , cd è vero ancora che molti disegni di bombarde incontransi nei 
suoi libri ; però quel maestro non è altrimenti Cecco , ma quell’Agostino 
da Piacenza bombardiere delia signoria di Siena , il quale giusta l'as- 
serzione di un contemporanco: tnachiìuman belliearum, lormentorumque 
inventor longe omnium peritissimus per ea tempora hnbebalur P): e fuse 
per Piu II tre Ixvmbardc dette la Silvia , la fattoria c VEnea 

Circa l'epoca stessa furono le opere militari dal nostro architetto con- 
dotte in servizio di Giovanni della Rovere : era questi nipote di papa 
Sisto IV, il quale volendolo beneficare crcollo nel 1475 signore di Si- 

(1} Voi. I, p«g. 3ÓC. Il diamolro suo è di 0,190: v'è nel dirilto la testa del Duca col 
motto //on^ loyt fy wtat y p^me , nel roroscio cinque patti sostenenti no bacile eoiraquita 
Feltrìa. Alcuni medaglioni di bronzo coti’ imm^lne dì Federico furono coniati da un Cle- 
mente plastico. 

(9) Fu malato in Siena tMl verno uacente l'anno 14ò3 (Baldi, yita di />d. , lib. Ili, 
pag. 163); od a meglio dire nel 1459, come narra il Borni nella Cronica Eugn^ma. 

(3) Frane. Contenni , ffùtoria de rektu gestii a Senentibus advertus Fior, et PttUùtni 
Comìlem, lib. 1, pag. 9, ad an. 1454. 

(4) Pii II Comment.^ lib. V, pag. 945 (an. 1460). BomòardfOe^ qmu pauio ante Augustitms 
PiaceMimu eiusce artie egregius opifex, intente Pontifici fitderat etc. Di questo maestro 
bombardiere si hanno belle notìzie in parecchi scrittori di que* tempi. 

5 


Digitized by Google 



34 


VITA 


nigaglia c del vicariato di MoadavioCO e poco alante prefetto di Roma<*), 
c duca di Sora c di Arce; diedegli pur anche in ispoaa la Giovanna figlia 
di Federigo , facendo egli intanto le prime armi sotto questo gran ge- 
nerale. Dice adunque il Martini (Cod. sancse f.* 33 ) : « In una terra 
» del signor Prefecto dccta Mondavi ho facto edificare una rocha con 

» queste parli W A Mondofi ( Mondolfo ) terra del dicto signore 

» Prefecto ho fabricato una altra rocha dai fondamenti , composta per 
» questa altra forma ec. » O). Le quali rocche sono veramente sontuose, 
giacché in uno scandaglio fatto , or è un secolo , valutossi la prima a 
scudi romani 30998 , la seconda a se. 50846 (^). Anche nella corte 
del signor di Sinigaglia trovò Cecco l’antico rivale Baccio Pontelli , che 
foce la rocca di questa città (^). 

Trovavasi Francesco nel 1484 in Gubbio occupato non so in qual 
opera , seppur non era nel piccolo palazzo ducale , che tanto nel cor- 
tile ritrae di quello d’ Urbino ( c ciò io dico a modo di conghiettura , 
poiché stabilito il concetto di quello elevazioni , ogni cosa é talmente 
data che grandissima analogia deve forzatamente risultare anche tra opere 
di autori disparatissimi ) , allorché alcuni prodigiosi eventi accaduti in 
una città vicina, lo chiamarono in piò splendida scena, e diedergli oc- 
casione a lasciare quclFopera che sola con cortezza ci addita qual fosse 
l'ingegno suo nella civile architettura. 

A mezza costa della montagna di Cortona, di contro a Montepulciano, 
in sito di amenissima vista che estendesi dai monti di Radicofani alla 
sottoposta valle della Chiana , cravi in una breve convallo un edilizio 
di concia per l'arte de’ calzolai di Cortona , o sul muro dipinta una im- 


(i) AMnymut /■'ila Stxit {apud it H. Script. ^ voL 111 , part li, ool. 10G3). 

(4) 111. ib Diario 4eW lafeitmra ^ ool 1145, ad an. 1175. 

(3} Di Moodavio dice SebasUaoo Macct (De belio Aidrubalù. Veneliis 1.613, Kb III, pag. 
46). Oppìdvm admoémm nobile ae mocnibui undifue amplU comummiàttn. Hahet quoque 
propuqnacìdum ab /oojiìi« Ituvereo Senae et totius yieariaiut domino , oMm extruetum. 

(4) Id- pag. 37 A MMri dùtaf duo millia peuemm bfonduiphum m timmo habet prò- 

pugnae%dum factum ab Io. Ru«.'ereo , Senae domino , oami arte atque ratùme mimliiM. 

(5) Torri, Memorie di Mondolfo. Faiko 1733, pag. 6. 

(6) • Maalro Vaocio.... fu homo de grande ingegno. Lui designò la rocca da Sanigaglia 
• al allri edifìci • ec Memoria di P Gratin di Frantia nelle Memorie di G. Santi , pag 67. 
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inaginc della Madonna. Era il giorno 18 aprile dell’anno 1484, allorchò 
una subitanea fama corse pei vicini paesi di prodigi ivi operati : accor- 
revano i fervorosi popoli, port.ivan doni, o tanto crebbe il concorso ed 
il grido , che pensossi prcssocliè airislantc ad innalzare dove non era 
che una povera concia , un magniQco tempio : padroni del sito pochi e 
poveri calzolai , il fondo tutto macigni e dirupi , protezione c conforti 
nessun! : d’altra parte , spiriti fervidissimi di religione , c ciò che 
tanto onora questa italiana natura , ingenito amore del grande onde ai 
popolani nostri nessuna opera fosse pure dispendiosa, metteva dubitanza, 
c gli ediOzi destinati al cullo di Dio , a decoro c tutela della patria 
magnifici li volevano , e magnifici veramente facevanli. 

Concertato il pensiero del tempio , i calzolai furono da Luca Signo- 
relli onore della patria loro , c questi che probabilmente in Orvieto 
aveva conosciuto Francesco, addossossi l’incarico, e sapendolo in Gubbio, 
vi si portò nel giugno dell’anno stesso 1484 D). Assunta l'impresa, Fran- 
cesco si portò in Cortona , attese le grandissime difficolth della fonda- 
zione sur una ripida costa impedita dall’acque della concia: ed appena 
giunto fece tosto disegno c modello della chiesa. Prima opera fu il 
preparare la superficie: « L’ingombro insuperabile del monte , dice il 
» Pinucci al capo VI, che circondava la valle, non permetteva il distcn- 
» dorsi in quel ristretto terreno. La sorgente viva delle acque che copiose 
>1 scendevano e s'allargavano intorno alla sacra imagine, non dava spe- 
» ranza di assicurarvi la fabbrica. Per rimediare all’uno ed all’altro 
)> im[>cdimento, si ascoltò il parere di vari artefici e capi-maestri (libro 
» di ricordi di 'foto di Gulino camarlingo de’ calzolai, pag. 19 ) , e 
Il furono s[)6ciosi i sentimenti delle diverse loro opinioni. Ma venuto 
Il appena sulla faccia del luogo Francesco di Giorgio , fece subito co- 
li noscere ebe l’unico riparo era il taglio del monte nella parte di sopra 
Il e lo scavo di straordinari fondamenti , onde le acque della concia 
Il avessero libero il passaggio di mezzo ad essi e sotto la chiesa. Cosi 

(t) Petiberazioni del FHbblici> di Cortona ^ lib. 1, c. 118 • A maestro Lue« diplotore 

• a di 17 gìogoo 14M lir. 17. 7 6 <fiiai>do andò a Gubbio per lo maestro per lo defixio per 

• fare la Chiesa • {Memorie ttoriehe detta $acra Ima^ne d*l Cateinaio pretto Cortona 
del P. Gregorio Pimeei. Firenze 1791), 
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» diviso ed appianato il monte , cosi regolate e ben dirette le acque , 
» non meno provvido all'angustia del sito, che alla sicurezza dcH’cdi- 
1 ) Ozio (') ». 

Il giorno G giugno del 1485, accorsavi immensa moltitudine di popolo, 
fu suleniicinentc murala la pietra fondamentale da Silvestro di («iuliano 
CiafQni capitano della città di Cortona pei Fiorentini. Il libro I delle 
Deliberazioni del pubblico di Cortona , ne contiene un lungo rogito, del 
quale , essendo a stampa W io ne citerò quel tanto solo che ò ad onore 
deirarchitetlo. Quidam Franciseu» de Senis singularit archilcctor residene 
ad lervitia Ill.mi Domini Pheilerigi Dacie Urbini vcnil in eonim notitiam, 
qui ad ronun requieitionem ee contulit ad diciam Civitalem CoHonae , 
et viso loco et sita ucdiptii fuiidaiuli cmutnteeil formam templi ecttlplum 
in lii/HO , eecuiidiun cujue formam supra praeeeripta die fuit fundalum 
dirtiim teiiqilum modo et ordine infraecripto. 

Il Vasari, il quale attribuì a Francesco di Giorgio le fabbriche di Pienza 
ed il palazzo d'Urbino, cose certamente non sue, tace affatto della 
chiesa del Calcinaio W, circa la quale non cade dubbio essere Francesco 
l'arcbiletto. Egli veramente, tacendo, può essere accusalo d'ignoranza, 
non già di errore : ma bastò che dicesse altrove W come il vecchio 
Antonio da Sangallo aveva fatto un modello della Madonna di Cortona , 
penile i susseguenti scrittori, o dico de' Cortoncsi, che le cose loro do- 

(1) rinarej, Op cit. paz 53. • A Maestro Francoiiro ita Siena, che flava in Gobbio a di 

• primo di Inolio lìr. 75 per dtfegiio e modello per ediilcare la chiesa a di 5 aprile 

■ I4S5 tir. 33, ventuno delle quali a Maestro Francesco che disegnò la chiesa, e due lire 

• per farli onore B più spese detto Stmone ( camarlingo della consorteria de' calzolai } a 

• di fS aprile lìr. 30 10, che diede per nostra poliza al medesimo maestro... . 30 aprile 
. speso dello simone tire li che dieile per nostra poliza al maestro Francesco •. 

(3) tetterr Sanrii^ voi 111, pag S7 e SS. Il f>e-Vegni ( |>ag 9G) appuntò la singolare de- 
nominazione che qui si dà a Francesca, di architetto cioè del duca Federico morto già nel 
1 IH3, ed assennatamente pensò che it notaio vi abbia scordato nn gv/mitam Iti mi >on resge 
Iterò l'obbioziono fatta dal Bianconi , del leggersi assurilamenle in questo rogito del t IS5 
rcfidcnlr .Vummo Panlifire Sisto Quarto^ il quale muli nel 14S4, perchè questo parole si 
riferiscano al breve del l.s giugno l.|S4, col quale Sisto autorizzi! i calzolai di Gortona a 
ricevere i doni e fabbricare il tempio. 

(3) Calcinaio chiamavano i Curtonesi queirediflzio della concia , e da esso ebbe nume il 
tempio , e tuttora lo ritiene. 

(4) t'ita (ti Cialiano da S. Gallo ^ voi V, pag 333. 
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Tuvano conoscere meglio di qualsivoglia altri , tosto al Sangallo l'attribuis- 
sero, nè badando pure alle parole che vengon dopo, il qunl modello itoti 
penso lite si meilesse in o]tera,c confondendo evidentemente questo vecchio 
Antonio Giambcrti col giovane Picconi da Sangallo che gli era nipote , 
e tanto lo vinse per ingegno c per impieghi avuti. Vedasi il Tartaglini 
che assicura che il disegno è d'Antonio da Sangallo W, ed il Rondinelli 
che scriveva nel 1391, nè si può mai vedere il più bello , nè magnipeo 
disegno di Antonio da Sangallo (*). Fortuna consenò i vecchi registri e 
|>er questi si dh lode della bella opera al vero autore. Dicasi puranche 
che l'errore degli storici non è ernirc del Vasari , il quale non asserì 
nulla. 

La pianta c la facciata di questo bellissimo tempio furono incisi e 
stanno in calce al libro del Pinucci. V’è una sola nave con tre cappello 
per fianco, la trasversa ba gli sfondi eguali a quello del coro, le cap- 
pelle sono semicircolari; le navi sono larghe m. 11,22: gli sfondi 8,74: 
la lunghezza totale interna 44,89: la lunghezza della transvorsale 27, 70: 
il lato del quadrato sul quale posa la cupola 11,07: le mura fuori 
terra sono grosse 2,62. La facciata è a tre ordini di ottime proporzioni, 
coronata dal frontispizio, dietro il quale s’innalza la cupola ottagona 
colla lanterna o croce , avendo in totale altezza m. 49, 26 ; la porta è 
graziosissima. La costruzione è di quella pietra serena della quale è 
formato il munte , bella all'occliio , ma soggetta a trop|>o pronto disfa- 
cimento, |)er essere arenaria. Montò la spesa ad 80,000 horini, somma 
i:giN‘gia per quo’ tempi , non computando l’opera gratuitamente prestata 
[)er voto da ogni sorta operai. 

La lentezza colla quale sono soliti procedere simili cdiGzi , fece si 
che non crasi ancora messa mano alla cupola, o già Francesco era man- 
cato ai viv i ; aggiunge il Pinucci che crasi pur anco per incuria smar- 
rito l’antico modello. Allora i capi della fabbrica si volsero a Firenze 
e da (piesta città ebbero un Pietro di Domenico di Norbo , il quale 
dovette nuovamente disegnare la cu|K>la e poscia , non trovandone 

(I) .V|«H 0 tUimzioet dell’anlicItUinma eitlà di Cortma. Penigia 1700, cip. 18.» 

(S) A'olisie di Cortona, «lite <lnl Targioni nel voi. Vili de' f'iaggi in Toieana, pag 591. 

(3) Pinucci, pag. 114. Libri d'enlrata ed uscita del Calcinaio. • Date dagli operai lire 
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ancora abbastanza solidi i piedritti , prima di collocar le contine rad- 
doppiò gli archi ; la muratura della sola cupola non fu finita ebe in 
capo a sei anni , cioè cominciata nel 1509, fu chiusa nel 1514. Buono 
stile usò nel complemento suo M.° Pietro e benché ISnvenzione non abbia 
grande analogia colla restante opera di Francesco, egli è scusabile per- 
chè d'altronde l'anomalia nemmeno non è molta. Un disegno d'una chiesa, 
a f.° 14 del Codice membranaceo Saluzziano, e che nella parte inferiore 
assaissimo s’awicina a quello del Calcinaio, ha la cupola senza finestre 
nel tamburro , un ballatoio sul cornicione , c la lanterna di sole colon- 
nette isolate. 

Da Cortona dove avevaio chiamato la fama della sua valentia in ar- 
chitettura, non tardò Francesco a recarsi in patria: una nota del 19 
dicembre 1485 riferisce una provvisione fatta dalla Balia allo ezcfllcnte 
archileltore J-'rancesto di Giorgio, passando in consiglio la proposta per 
lupini bianchi 174 contro 41 neri (0; e nell’ultimo bimestre dello stesso 
anno risiedè priore pel terzo di S. Martino nel supremo concistoro della 
repubblica con Lodovico Luti, .Antonio Mairi mereiaio c Cione Urbani, 
essendo capitano del popolo Luca Vieri (^). Quindi nel volume 134 della 
classe C. del citalo archivio nel luglio e settembre sono segnate vario 
partile di danaro amministrale e da riceversi da Francesco di Giorgio 
e da Antonio Barile conduttori del ponto a Merza O) : cos'i pure le an- 
notazioni già compilate da Celso Cittadini e citate dal Romagnoli c’ in- 
dicano gli stessi architetti deputati a visitare il ponte di Petriolo , e 
quindi conduttori deH'opera di questo ponte c dcH'anzidetto della Merza. 

La patria Sanesc che aveva fatto P architetto suo partecipe de' pub- 
blici pesi e degli onori, decrclavagli ancora una provvisione, della quale 
il registro è concepito come segue W: u Ultimo novembre 1486 certi 

• S7 IS a nunlro Pietro di Domenica di >'orbo di Firenie che ha disegnalo la capota 

• e più al medesimo lire 18 . 15 per le spese del suo viaggio e per tarli onore •. Di nuovo 
a pag. IIS. 

(I) Contisti dette Riform,^ voL CCXLV. 

(}) Jreh. dette Itifarm. Leone , voi. V. 

(3) Mena, ed ora Morsa finmicella intloenle deirOmbrone di Siena. 

(4) Vetiberazioni di Batta , lem. XXXI, col. 37. Gaye, voi. 11. ..Appendice, pag. 451, del 
qoate seguo la lezione , avvertendo che quesU segna il S9 ottobre. 
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» cittadini prowiddero et ordinarono come Maestro Francescho di 

» Giorgio sia condocto ali senitii del Comune di Siena, ciò è deh ca- 
n mera della città di Siena, per li bisogni di quella et ali bisogni delc 
» terrò et roche et altre occorrontie pubbliche dela città , contado et 
» iurisdictiono di Siena, mentre ebe vive, secondo che per li Magnifici 
Il Signori o officiali di Balia o officiali de la guardia, che per li tempi 
Il saranno , li sarà ordenato. Et sia obbligato a andare per lo contado 
•I et iurisdictione di Siena dove et quanto volte per alcbuno de dicti 
Il Magistrati li fusse ordinato senza alcbuno pagamento. 

Il Et per substentationo sua et de la sua fameglia et per provisione 
Il di dieta obbligatione a lui si intende ex nunc dato et attribuito pos- 
I) sessioni et beni stabili incamerati o che si incamerassero per lo co- 
li mone di Siena di valuta di fiorini 800 in mille di 11. 4 per fiorino 
Il non ostante qualunque cosa. Dclli quali el prezzo abbi a dichiarare 
Il la Balia, non passando detta somma, et quali possessioni et beni hab- 
II bino a essere habbino a dichiarare tre del collegio da eleggersi per 
Il lo Priore et Capitano : et detto Francescho debbi tornare a stare a 
Il Siena familiarmente in tempo di mesi sei proximi ». Ed altrove (0 

Pro f’rancisco Georgii awUta etiam infroicripta petUione Francisei 

Gtorgii ingegneri jam esatninata conconl/ter decrevenutl adpriibare et iip- 
probaverwil dictom infratcriptam petitionem et quod fiat et exequatur in 
dieta et predicta prò ut in co continetur eum itta conditlone quod te- 
neatur facere dieta hedifieia contenta in dieta petitione infra terminum 
de quinque annorum prottime futurorutn. 

<0 Dellò. fli Baiìa, tomo XXXni, c. SI. 
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CAPO V. 

Fallo poleslà di Pori' Ercole, se ne esime eoi mezzo di Guidubtddo duca 
d'f/ròino. I Sanesi lo vogliono archiletlo iterilo nell’affare di Chianciano. 
Informa la reftubblica di alcuni moli di genie d'armi. Quei di Luei- 
gnano lo chiamano a nmnir la terra. Gian Galeazzo fisconli lo di- 
manda per averne il parere circa la cupola del duomo di Milano. Fa 
in questa città ed a Pavia. Espone il suo qitulizio , è rinnmertUo , e 
ritorna in patria. 


Ma il grazioso favore de’ governami non è nolo che portasse per al- 
lora a Francesco altro frullo che di parole ; infatti i vantaggi qui pro- 
messigli non s’ incarnarono mai. Bene conveniva alla repubblica di aver 
al suo soldo in que’ tempi torbidissimi colui che era forse il miglior ar- 
cbitetto militare di quei giomij nè poco doveva in tali vertenze giovare 
a Francesco il favore del duca di Calabria uomo tremendo per armi e 
più ancora per inganni alle repubblicbe toscane, ed autore in Siena della 
rivoluzione del 1480, pella quale i popolani e quelli del Monte de’ Nove 
cacciarono il Monte de* Dodici coi gentiluomini (*); fors’ anche le bene- 
fiche intenzioni de’ suoi concittadini furono impedite dal rovescio del nuovo 
governo, allorché nel 1487 Pandolfo Petrucci con un pugno di oligar- 
chi asservì la città dove era nato ; fors’ anche I’ artista preferiva la 
quieto della quale godeva in corte di Urbino , epperciò , dissimulando 
un più alto motivo , quando la patria lo eleggeva in podestà di Porto 
Èrcole , una tra le primarie terre del Sanese , rispondeva per lui Guido- 
baldo pregando quel reggimento non lo volesse privare d’ un uomo che 
tanto gli premeva. Ecco la risposta per lui fatta dal Duca W : 

Magnifici domini fralres amatissimi. 

« Maestro Francesco di Giotto de II , mio architector , mi fa inten- 
» dere bavere adviso di II esser stato eletto poleslà a Porto-hercule , et 

(1) SismoQdi, I/iitoirt dti Ita/ifnnts^ ctp. 87. 

(9) jérch. dfUf ftlz4 M. Gaye , documeoto CXfX. 
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(1 esser ricercato di venir a lo ollìcio et pcrchò per molti lavori che Io 
» facio secondo li suoi disegni , et anco per valermi di lui in molte mie 
» occurrentie , la absentia sua mi saria molto dannosa. Prego le S. V. 

» che veglino ad mia singular complacentia esser contente che lui possa 
» mecter un suo sostituto , che lo farà di 'persona di cui si restarà 
» bene servito, che tal piaxer lo riceverò facto in me proprio, offeren- 
» domi ali vostri heneplacidi ». 
l/rbini X nmji 1487. 

Guido Vhaldui Dux Urhini Montitferetri ac dumrUis cornei. 

In questo tumultuoso periodo i copialettere della repubblica di Siena 
sono assai mancanti , non fu quindi trovata la risposta alla surriferita. 
Listava tuttavia la città per riaverlo , e nel n.” 5." de’ registri Icggesi; 
Die XXX julii 1487 Fruncitco Georgii architeciori l/rbini icriplum 
fuit : nm nuper decreverimus edificare arcetn in terra nostra Casularum: 
in qua re mmmopere opiamm judicium suum , idcirco pUicebit nMs ti 
statini se conferei ad nos ut eam componal. erit ndbit acceptissimum. 
Allora ci ritornò in patria, ed o si portasse a Casole a fani il cassero, 
od a Cbianciano a vedervi lo stato delle cose, si ha questa nota in data 
dell' 8 ottobre 1487 (0. Francisco Georgii ita scriptum fuit : « Man- 
» diamo proprio cavallaro acciò costV non perda più tempo, et con epso 
» subito a noi ti conferisca , perchò abbiamo indicato meglio aboeba 
» posserli del tucto informare, et cosi tu compiù perfectione* potrai poi 
» in opera mettere quanto da te desideriamo ». 

Se i suoi cittadini ne sollecitavano 1’ arrivo , era per spedirlo come 
architetto e commissario a trattare coll’ architetto c commissario Fioren- 
tino onde sedare le insorte vertenze tra i comuni di Cbianciano c di 
Montepulciano per una casa fatta dai Montepulcianesi sul con6ne con- 
testalo ^ le quali vertenze tant’ oltre procederono , che venuti i due po- 
poli il giorno 25 maggio a giusta battaglia in novero di ottocento per 
parte , ne ebbero quei di Montepulciano la peggio, lasciandovi ventisei 


(I) Filza n» 119. Cf. Gaye in calce al docam. CXIX. Circa la fortezza di Caaole, aveva 
già egli avuta una più antica ordinanza, trovando») sin dal 1481 {Riform. di Balìa, tomo 
9), c. C9) ehe FraneUcus Gforgii è invitato a visitarne e munirne il cassero. 
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morii eoo Stefaoino Doria genovese loro capo. Meschine baruffe, vergo- 
gna d’ Italia , e che agli straziati altro non apportarono che il dileggio 
di tutti , ed è mirabile che neppur i prolissi diaristi del tempo , nè il 
Bcnci nella Storia di Montepulciano non ne laccian motto. Temevano però 
Sanesi e Fiorentini che il fuoco appiccato non causasse maggior incendio, 
e vi s’ interpose Lorenzo il Magnifico, mandandovi il giureconsulto An- 
tonio Malegonnelle assistilo da un architetto , o dalla parte di Siena 
Francesco di Giorgio col celebre dottore Bartoloromeo Sozziui. Leggesi 
nel citato copialettere n.° 112 : jidi 10 ottobre Mandiamo l'arthi- 
tectore per disegnare il loco delia lite. Egli, vi andò , e si ha di suo 
pugno una lettera scritta da Chianciano 16 ottobre 1487, agli ufficiali 
di Balia circa quegli affari , la quale io qui non unisco per essere di 
poca importanza 0). 

Quindi in lettera diretta da’ Sanesi agli uomini di Chianciano , leg- 
gesi; u 28 ottobre: Appresso abbiamo visto ci modello fatto costi per 
Il Francesco di Giorgio ». Ed in altra del 50 ottobre scritta dagli stessi 
agli Otto di pratica di Firenze : « Ali giorni passati mandammo per parte 
» nostra' lo architccto a Chianciano dove essendosi abocato co lo vostro 
» a loco della lite , ed essendo ricerco dal nostro di fare el motiello 
» insieme , li risposo da le S. V.. non haver tal commissione ». Ris- 
pondevano gli Otto alla repubblica di Siena (50 ottobre) dicendo es- 
sere fatto, il loro modello, ossia map|)a di Montepulciano, e volendo 
che la discussione fosse trattala in Firenze. Mè Taffare ebbe lì termine , 
chè in altra lettera di Antonio Giordani alla Balìa di Siena (18 dicem- 
bre 1495) dice esser egU andato sul luogo a studiar lo ragioni. « Es- 


ci) Vedali preeio il Uaya, voi. I, n.» CX&, e quindi più corraUamenle nelle preraiione 
al ToluiDO 000 Ilp pag IX. Darò iiivacc, come inedita, la seguente scritta dal Fiorentini ai 
Sanati (Biform.f filza LV). Mógnifici domini frairet /orti et amici no$tri carùeimi: ■ Lo 
» arcfalteetora noalro parte domattina senza manche por estere subito col rostro per fare 

• la opera del disegno. La prorogatiooe del eompromeeso non poetiamo foro noi corno sanno 
» le S V. ma bisogna la hicciano Montepulcianesi: ot però habblamo scripto loro et aspe- 
> ctereraone la rispoeta, la quale come haremo, tignitìeberemo alle S. V. ad ciò che la 

• prorogatione si faccia bine inde in quel modo che ti conviene. In somma noi siamo 

• parati non mancare in cosa alcuna dal canto nostro per lo aseeeto di questa controversia » 
Bt Palatio Ftor. die XFt Octobrie 1487. Octoviri Pratice BeipubUce Fiotenlinr 
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I) sendoci maestro Fraocosco di Giorgio , la venuta del quale 6 stata 
» molto approposito , si cavalcò insieme con lui al Castelluccio ad ras- 
n settarc cl modello in quelle parti fusse di bisogno cc. ». 

Ancora durante la controversia de’ confini , trovasi in data del 1.' 
novembre 1487 del citato copialettere : Fmticitcm Georgii archilector 
et Paulut Salvettus mitsi tunt cmnmismrii ad partes marllime db non 
nuUa exequenda et habuenint litteras eommimonit et obedietUie in forma 
conmeta. Del Salvctti ingegnere, che queste ed altre opere condusse in 
Maremma , distese la vita il benemerito Romagnoli. 

Dato termine a quanto allora maggiormente premeva, pare che Francesco 
tornasse presso il duca Guidobaldo,nel di cui consiglio appunto allora crasi 
proposto di atterrare alcuni piccioli c mal muniti castelli dello stato , 
e sostituirne altri capaci di miglior difesa (') ; certo egli era in quello 
stalo principiando 1’ anno 1489 , come da lettera mollo importante , 
scoperta dal Romagnoli, e stampala dal dottor Gaye al docum. CXXXV: 
u Come zelante della patria me parso dare notitia a vostre spectabilitò, 

come venere a note a bore cinque fu dato aviso al S. D. (-Signor 
» Duca d’ Urbino ) chome a pcrugia si feva cicrta radunata di giente 
» darme e fantarie , c che ognora venieno pib roortiprichando , e che 
» questi vanno a chose fatte. Sonoci di poi altri avisi , alchnni diebano 
» osare tratato con Città di castello perché el papa {^Innocenzo flll^ 
» c Lorenzo ( il Magnifico ') desiderano fare e gienero ( Pranceschelto 
I) Cgbo figlio d‘ Innocenzo , spoto di Maddalena figlia di Lorenzo ) gran 
» maestro , e darli qualche estate ; il che sarebbe molto a suo propo- 
>1 sito. Altri dichano esare per volere imbrigliare pcrugia , il che non ò 
» verisimile fesano 11 la radunata , e che loro ( i Baglioni ) lo sopor* 
» lasero. Ancho dichano di Siena ; et questo lo va piò a pelo che nis- 
» suna di queste altre , assegnandone più ragioni. E che mai e’ iìorem 
n tini ebbero meglio cl modo a riuscirlo che adesso , massime trovando 
» Siena in istrani termini , et per diveltare da se , starebe tacito (’) ; 

(I) Baldi, yUa di Gnidobaldo / duta dTrbino^ libro III, pag. 97. 

(3) Soglio la lezioDc del Gaje: il Romagnoli legge <roooii4lo«t ora tn ùtram ter- 

mini. Forse il nostro Francesco intende qui di Nirolò e Paolo Vitelli che signoreggiavano 
Città di castello con auciiM e mala voglia dei Papi; pronti sempre i Vitelli a spogliar gli 
amici nonché ad abbandonarli nel rìschio 
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» e trovandosi Lorenzo fare e disporre del papa quello che vele , e 
n choDcrudono questo che Lorenzo h hogi più avisi lui degli stati d’ 1- 

II talia che nisuno altro potentato. Aprcso darò acieno da gubio (darò 

Il cenno di Gubbio) , dove questa note a dì 26 so arivato c fatto 
Il qui molte provTisioni sechrete ; c questa matina è tornato miser gio- 
ii vani da spuleto, el quale è molto chosa del governatore ; diete chel 
Il governatore aspetava miser domenico doria e che voleva venire a 
» Perugia, come vostre spectabilitù sano, adesso non ò tempo da chun- 

II pegiarc , ma porla esarc qualche tratato, io mi chredo chel sia molto 

Il meglio lo esare gioioso che cornuto, e per esaro informato apieno 
Il deltuto ho mandato a perugia o achastcllo , e sichondo le cose su- 
ll ciedarano, ne darò aviso. So le spectahilitù vostre saranno prudentis- 
» sime a stare vigilanti ; per bene che io stimo una chosa si scoperta 
Il non sia nulla , pure el temere e provedere non si può erarc, se io 
Il ho tediato le spectahilitk vostre mi perdonarauo , rachomandandomi 
Il sempre a quelle. In agobio a di 28 di gianaio 1488. ii (89 dell’anno 
comune]. 

D. V. S. Francesco di Giorgio. 

(/yireiione) a .Agli spcctabili bofitiagli di Balia della Mag. Ciptù di 
Il Siena, n • 

lo ho qui riportata molto volentieri questa lettera, la quale in lin- 
guaggio famigliare ci presenta le duhbictù della repubblica di Siena 
sospettosa dei potenti e mal fidi vicini j c chi la scrisse bene poteva 
chiamarsi zelante della patria , quantunque mi paia che Francesco con>- 
pia qui le parti di buon cittadino ad un tempo e di celalo oratore di 
Guidobaldo. In risposta, accenna il Romagnoli due inintelliggibili scritte, 
dalle quali solo si raccapezza che l’artista fu nel febbraio richiamato 
a Siena , e vennevi , ed ebbe carico d’ ingegnere d’ acque per delibera- 
zione del collegio di Balia (1488 tom. XXXIII , c. 89), colla quale fu 
decretato « che la fonte di Follonica colle ragioni appartenenti al Comune 
» si donna a Francesco di Giorgio architetto »: ne furono operai An- 
drea Piccolomini e Nicolò Borghesi. 

Intanto la rivoluzione operata in Siena dal concorso di tutti i Monti 
non poteva impedire clu; i pochi sbanditi non tentassero i castelli della 
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campagna, sorprcndondune anche qualcuno (0; gli abitimti rappres)>nta- 
vano perciò alla cillà il bisogno di munim le rocche loro per guardarle 
dai tenutivi dei fuorusciti, ed a ciò si riferisce la seguente lettera de- 
gli uomini di Lucignano agli ufQciali della Balia di Siena 

Magnifici et potenlet Dni. Dni. Pfei. singiUarissimi humili et devota iv- 
cometul. premissa. Più volte abiamo scripto ad V, M. S. come essendo 
» noi preparati di murare et fortiQcare questa vostra terra , quelli si 
» degnino di mandare quù Krancesebo di (ìiorgio architettore per due 
» di , che ci dia il disegno in che modo abbiamo a fare ; die per noi 

» non siamo intelligenti a tale cose, non venuto, unde itenim pre- 

» ghiamo umilmente esse V'. S. M. che si degnino mandarlo più presto se 
» può ; perocbò sanno esse V. M. S. la natura de li populi che chome 
» cominciano a indugiare una impresa el più della volte sabandona et 
» setttper nocuit mars differire parato. [Sic) raccomandandoci sempre a esse 
» V. M. S. le quali Dio conservi in buono e felice stato. Ex terra vostra 
» Lucignani Eallis Ciane die XX mensis tnurlii 1489 ». 

C. M. D. y. fila et servitores 

Priores et) . , . 

/ Comunis LucKjnant. 

Defensores ) 

L’ anno 1490 fu quello nel quale maggior onore e maggior fama tor- 
nasse a Francesco dal suo ingegno c dagli studi suoi ; certo ebe nel 
cadere del decimoquinto secolo onoravasi I’ Italia di una schiera di e- 
gregi architetti , quindi bella gloria si a^unge al nome di Francesco 
di Giorgio dall’essere stato trascelto dal duca di Milano a dar suo giu- 
dizio circa la coppola di quella maravigliosa cattedrale , lui successore 
in tal chiamata al Brunelicsco , e precessore a Bramante , a Leonardo 
da Vinci , a Giulio Romano in un'opera alla direzione della quale sem- 
pre invitavansi i più preclari architetti di tutta Europa. 

(f) Cosi noi 1489 la fortezza di Uontaùtolo fo sorpresa da una banda di Corsi» e Castri- 
nuovo della Berardonga dai fuorusciti sanasi: ambedue i castelli furono però ripresi dalla 
Signoria. Malavolti , parte III » libro VI. 

(t) ^rek. (UUf Riform.^ llUa 57. Gaje, doc. C\XV1. Veramente qui sono gli uomini di 
Locignano di Val di Chiana , che a spese loro vogliooo murare la terra » e ciò deve far sup- 
porre allorazione nelle convenaioni del 1440, acceniuto dal sig. Hepetti {Dixion. geog. te. 
della Toirana) per le quali erano stati dai senesi fatti esenti dai risarcimenti dello mura 
loro castellane. 
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Era allurtT quel duomo condoUo all’altezza maggiore delle navi , cd 
istante la coetruzionc della cupola (quale Tiburio chiamavano) temevano 
gli operai della fabbrica di avvcnturanisi senza il previo consulto dei 
pili famosi architetti : pertanto nell’adunanza del 13 aprile 1490, espo- 
sero che dopo di avere comunicato il loro desiderio agli ambasciatori 
ducali residenti in Uoma , Napoli , Venezia e Firenze (0; Qtà nobis re- 
scripserunl ih dictis parlibus uUum inveniue ingeniarium idoneum et 
siissittenlem ad ipsum (iburium perpeiendum , vengono per ciò nella se- 
guente determinazione (•): Quapropter predicti domini pluriei inter eos 
Uabita tnalura eonsullotione , tumptUque opporlunie informationibut de 
tuffieietUia , reetitudine , et experientia arehilectorum teu ingeniariorum 
bac in civitate et ducala Mediolnni comorantium , ipeontmque ditputnlio- 
nibut auditis existimanmt magitlnon Jo. jdnt. Amadeum, et magittrvm 
Jo. Jarobum Dtdcebormm ceteris omnibus prevalere ijuo* predictos archi- 
teclos eligerunt et pretenlium tenore etigunt in arclutectos teu ingeniariot 
od iptum liburium erclesiamque perficieiulum. Declarantet tum ac volenlet 
guod ipsi ambo ingeniurii teu iirrhitecti eligant modelian eit prelaudabiliut 
er modelit in ipin fiibrica existentibut , quem reducant ad iUam perfe- 
clioncm prout eorum prudetdie videbilur. /njiiugentet ac detibemntes et 
presentimn tenore ordinanles et delibermUes modelum iptum videri et 
judicari debere cum ad perfeclionem crii reductum vel ne per magiitrum 
Frunciscum de Oeorgiis de Urbino inilantem in civitate Sene et per 
nuigitlnmt Luetmi Florentinum istnnlem in cioitatem Mnntue , quos ex te- 
nore presentium eligerunt et etigunt in judieet et scrutatarei perfectionia 
ipsiut modeli. 

Questa deliberazione dimostra come l'ingegno e le opere di Francesco 


(I) Brlla 0(1 onorata gloria era quoala Oi Firon/r che ad essa ricorresir chi voloaa un 
otiinm arrtiitello: già dello aieva Federigo d'I'rbino che prima dì conoscere Luciano dì 
Laurana aveva cercato in Tnvrana dove i la fanlana datti architettori; e non molto dopo 
aguiuneeva Luca Pacioto, che cAi o^gi vot fabricarr in Itatia a fare cubito rrcorrmo a 
f-'ireutt per arrhiteetì. 

t) ^rrhicio detta fabbrica det /Afono di Mitano. Libar rubane detto tÀbar trr(itfa« f.** 
àoo. t/uesti libri contengono lo copie aincrono degli atti, giacché gli originali sono sroarrilì 
lo ne devo la comnnicaaione alla gentilezxa del Conte Amhrogio >ava amministratore della 
ven talibrìra dì quella catlcdrale. 
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fossero note ai Milanesi : bisogna quindi supporre che gli operai del 
duomo esponessero al Duca Gian Galeazzo la determinazione loro, alla 
quale egli diede assenso cd clTetto con questa sua diretta Magnifirif 
tlonùnis tamquam fralrtbus nottris eharitsimis domimi Prion'bui guber- 
uaioribiu comunit vopUaneo populi Senarum 0), 

Hag." Domini tamq. Fruirti noitri char."* yfrbitramur F.'<“ 

non latere a maioribui noslrit edem Divae Sluriae in urbe noitra Me- 
diolano dicotam , tt amplitudine et eleganti ilruclura memorandam , in- 
ehoatum faine, a qìia rum mmquam ceisatwn lit, eo nane perdueta eit, 
ut parum ab aiuobuione abeise videatur: tantxanque ut fornii, leu qm- 
madmodum vulgo dicitur tiburium exiruatur restai , que quo plus ipsi 
tempio dignitatis et ornamenti est oliatura , eo et ceteris tnembrii est 
difficilior, maiui ingenii arumen deiiderat. Hunc vero cum in presentili 
faeiendatn locare decreverimus , intdlique qui in architeetura prestantei 
babentur, arebetypum «u modeUwn ad nos atlulerint ; statuimui oinninn 
ex aliii etiam locis architectos arceitere: quo et ex sententia magis et 
ex loci dignilate perfici poiiit : quare cum intellexerimui Mngiitrum 
Franciicum Georgium Urbinatem, in arte architeetoniea plurimum cirri- 
fere, visum est de eo cum MM veitris agere: quas horlamur et rogamus 
ut non lolutn ipii magistro Francisco ad nos veniendi comeation et fa- 
cultatem dare, verum etiam jubere veUnt: cui ti eius judirium in huiui- 
modi fornice dedutenda ceteris prestantius censebit id negotium , quam 
libentissime dabitur: sic qui traetabitur ut numquam futurum lit ut eum 
bue venitse peniteat , hoc nobii ita gratum cadet , ut hoc tenqmre gratius 
nihil a vobii propciiei possit. Figlevani die zriii aprili! 1490. 

Joannes Galeaz Maria Sfortia 
Ficecomes Dax Mediolani eie. 

B. Cbaleui. 

La magnificenza di Gian Galeazzo e le cure de’ fabbricieri del duomo 
erano mirabilmente secondate dallo zelo de’ cittadini milanesi. Certo che 
per invitar Luca Fancelli avrh il Duca scritta lettera di egual tenore al 
(ionzaga di Mantova, a me però non fu dato trovarla: ho trovato bensì 

(I) -trek. itUt mfom., filu 67, n." <06. Gaje, iIcKum CXXVII. 

(S) jtrekin del Dtumo di Milano, lièer nini, t- <01 
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che aduaali in consiglio gli operai del duomo il 19 aprilo per la chia- 
mata de' due architetti, il prete Franchino dc'Gaffori, uomo da Cesare 
Cesariano lodatissimo per la sua eccellenza nella musica, offrissi spontaneo 
di andar a Mantova a torre il Fancelli : questi però , non so da qual 
motivo impedito, non si mosse ; pretereo (segue il documento) eligeruiU 
mngislrwn Curadotsitim de....C) qui gimiliter se obtuiil ut transferat (sic) 
ari magisJniin franriscum de georgio in eivilale Sene , q^iem sotiet in 
eivitale medioinni prò adimpiendo ordinaiionem iis superioribus diebus 
falda in domibus residentie /f.™' d. archiepiscopi mediaUmi. 

In calce alla lettera di Gian Galeazzo è notato che ricevella il comune 
di Siena il 10 maggio; gli fu risposto colla seguente che porta in testa 
.vv maji 1490. Mediolnni Duci scri^um est, nella quale è notevole la 
cura che dimostrano i Sancsi ri|>ctendo alla patria loro rarchitetto che 
il l>uca ed i Milanesi avevano creduto urbinate; forse questi così ave- 
vano scritto per la lunga dimora di Francesco in Crbino , fors’ anche i 
Feltrcsclii fatto lo avevano cittadino nel loro stato (^). Tanta est enim 
r. IH. D. nmllis probaia argumentis erga nos benivolentia, ut non modo 
ei aliquod denegare phas esse non arbiiremur : verum si quid gratuin 
facere cmitigerit naitis , nostris inservire comodis jure videremur , qiui 
propter reslris acceptis lileris, que magnam setnper nobis afferunt jueun- 
dilntem , illico Franriscum haud l'rbiiuUem, vero Senensem , concivem 
nostrum dileetwn , nostraeque etatis optimum arc/iitectum , accersi jussi- 
tnus; cui ut V. l. D. e vestigiis adeat , et itti haud sectu ac nobis ipsis 
obtenqieret, imperavimus ; quem cestro desiderio factumm salis non du- 
bitamus. 

.Vec nobis dubium est f\ I. D. , ut ipsa suis literis pollicetur , ma- 
gnam liberalitatem experietur. Cuius architecti virtutem, et si per se ip- 
sam comenderrmus , prò ea tamen, qua cives nostros complectimur cha- 
ritate , F. I. D. summoperc commendamus. Sed quum multa inchoata 
reliquit ac nobis quoque eius architeclonicn ars quottidie usui evenit , 


,1} Lacuna nel tealo: leggaci df Papia, ed intendasi di Caradoaso Poppa scultore; appa- 
risce poi che in vece sua sì sia andato Giovanni Antonio da Gessate. 
iì) .trek, dette Hiform , ropialeltere n » Iti. Cave, docum. CXXVIII. 
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V. /. D. plurimtim oramus ut virwn ad no» , peraelo opere , remittere 
dignelur; quod sui acumine celeritateque ingenii ipsum /trevi, quoad suum 
erti , vobii effeelum lUilurwn creditmu. Sed niliil hoc est enim prue nostri 
gratificandi animi desiderio; qmm quidem qìtanti y. I. D. faciamus sem- 
penjue fecerimus, tpumlivc nos ab ea fieri inteUexerimus , nos ipsi teste» 
sumus. Quam ob rem tantum ejus erga nos affeclum summamque beni- 
volentiam nulla untptam poterit delere vetusta». Cui, quae praestare pos- 
simus , ea semper cum libenter lum etiam perjucunde efjiciemus ; quoti 
eorum est quorum spettata et benivolentia ac vera devotio , quam erga 
y. I. D. semper tuibebimus , cui in primum , statum Itane nostrum p/ii- 
rimum comendamus. 

Prima di questa lettera, un’altra ne avevano avuta gli operai dei 
duomo da Giovannan Ionio da Gessale ilo a Siena a tòme rarchitetto , 

ed ordinavangli un albergo in città (0 Praeterea lectis Uteri» per Io. 

ani. de Glassate emanati» a civilate Sene ordinatum est quod loquatur(?) 
Frane, de Glasiati fratrem dirti Io. Ani. exortando eum ut velit hospi- 
tari mogistrum franciseum de georgiis venturum medi alani , unam dieta 
io. ani. in sumtis predille fabrice. Et iptando noluerit ipsum hospitore 
querat hospitare ad aliquem hospitium hotiorabile. 

Corrente ancora il maggio arrivò in Milano Francesco, c consultò del- 
roj>era della cupola , come dal seguente atto (*) : In domibus residentie 
infraseripti archiepiscopi mediolani , auditis magistro francisco de 
georgiis ingeniario dominationis Senarum , magistro Io. ant. amadco , 
joh.jacdbo Duleebono et nonnuUi» aliis ingettiariis sopra tractalum tiburii 
jierpciendi inter eos maxima fatta fuit eonsidtatio , tandem nulla fatta 
fuit deliberatio. Tennesi il giorno stesso un nuovo congresso presenti 
l’arcivescovo ed il consiglio della ven. fabbrica , i quali votare fecerunt 
magislrum franciseum de georgiis ingeniarium dominationis Senarum. 
Tandem post multa dieta , proposita et ventilata circa tiburium perfi- 
riendum interrogatus fuit ipse magister franciscus si hospitimi domini 


(I) Liber rubnUf 90j (1490 éi« iovia XX metuit nati). Era i|uvslo Gìovannaotuiiiu 
uomo pratico in tali uffici, inviato già nel 1481 dal Duca ad avere a Strasburgo uno deuli 
ingegneri di quel tempio (Cicogiiara, .U. della Srultura , lib- II, cap. 0). 

(I) lÀber rubfus, f.« iOO (1400 dir lune u//imo mnii'. 
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jo/umnis de glaesate ett ci gralwm, tiel ne. Qui magister fnmcitrus re»- 
potuum dedit non tolwn et eue gratum *ed gruiistimum. Qua retpontione 
sic habila , exortarunt magitlnmt francitcum ad bene conaiderandum , 
eumque ad perfeetionem operi» liburii rogarunt. Predicti domini deputati 
habilo eoloquio ctim dieta magittro franeisco qui lelanter retiiUt de to- 
eietate iptiut domini job. ant. contentari etc. (dctcrminaruno)... aalarium 
dictarum expeniarum qua» ipte domina» jo. ani. facit magistro francitco 
et eju» famulo a die quo letigit medioUmum etc. e fu di pacare a Giovan- 
nantonio due lite al giorno durante la dimora in Milano dell’arcbiteUo. 

Attendevano allora i cittadini di Pavia alla erezione della nuova cat- 
tedrale , opera tutta bella di quel caro stile del quattrocento, ed archi- 
tettata da un Cristoforo Rocclii uomo degno di molta rinomanza, eppure 
mal noto in patria c sconosciuto agli strani : sapevano che era in Mi- 
lano rarcbilctto di Siena, lo chiamarono a consultare della loro fabbrica, 
vollero con esso lui l'uomo che piii onorava la corto degli Sforza, Leo- 
nardo da Vinci. Andaronvi sul principiar di giugno i due ingegneri eum 
»ocii» et cum famuli» sui» et cuin equi», o furono alloggiati e trattati a 
pubbliche spese <0. 1 documenti riferiti dal M." Malaspina non dicono 
altro di Leonardo; parlano bensì de’ consulti tenuti dal nostro Francesco, 
e com’egli facesse contenti que’ deputati e quali doni ne ottenesse, /lem 
magistro /'raneitco Senensi ingeniario prò eiui mercede adventus sui a 
'■ivitate JUediolani ad himc civitatem Papiae prò consulendo circa prae- 
sentem fabrieam et modeilum iptiut fabricae tam prò laborerio jam facto, 
quam prò in futurum pendo et ad partecipandum rum magistro Christo- 
plioro ingeniario huju» fabricae ducato» octo a testano sibi donato» libe- 
riditer per magittro» domino» deputalo» officio ipsius fabricae in somma , 
Uh. x.xxrj S 8. 

Poco si trattenne Francesco in Pavia , e ritornato a Milano attese a 
perfezionare il modello della cupola ed esporre i precetti per la sua 
costruzione , i quali io qui volentieri sottometto , siccome documento 


(I) Hc;iÌKtri orii(iiuili ite' conti negli archivi delUi fatibrìca di Pavia, in data del tl giugno 
M90, riportati a pag IO e nota XI delie Memorie ttoriehe detta eattedrate di Paria del 
marebeve Malaapina. Milano ISIU. 
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della perspicacia e diligenza sua (0. Precede una intestazione in lingua 
latina (*), quindi loggcsi : 

mccccLxxxx die xxrir junii. 

u Ogi la Ex."* de lo 111."” Sig." Ludovico P) essendo a la prosentia 
>1 de sua 111."“ Sig."* il mag.' consciglio segreto et li domini fabriceri de 
» la fabrica del domo de Milano et molti magistri ingegnieri ha per 
» conclusione de la fabrica del tiburio desso domo ordinato che magistro 
» francisco di giorgi di Siena sia cum m." lohantonio amadco et m." 
» lohiacobo Dolzebono clecti per ingignicri do la dieta fabrica ad pro- 
n ponere et ordinare tute le parte necessarie a constituiro il dicto 
n tiburio, quale sia bello bonorevole, et eterno, se le cose del mondo 
» se possono fare eterne. Et ad questo havesso ad essere presente 
» .\mbrogio ferraro comissario do li lavorerij. Et per eseguire tale ordine 
» et conclusione esso magistro francisco insieme cum li predicti do acordo 
» hatmo ordinato se dobia faro tale fabrica nel modo et forma infra ». 

u Primo voltare sopra larcho acuto uno arebo tondo di marmoro, de 
» tute sesto, impostato neli pilastri dela medesima groseza che è 1 agudo, 
» la quale groeeza è onze vii. uno altro arche acanto a questo et unito 
» do la medesima circumferentia et groseza da la banda di fora caligato 
» con il dicto et impostato noli dicti pilastri ad ciò se possa fare li cor- 
» ridori sopra il fermo et non in arca ». 

•I Item noie extremitade deli angoli sopra li pilastri dove vene il 


(1) l^fr ntbeuSft.» 133. Il primo articolo di questo documento sino allo |tarole et forma 
infra ^ fu inserito dal FranebeUi a pag 17 della sua Storto e éetcritwnt del Ì)uomo di Mi- 
lana^ 1891; DO diede un saggio anche II Della Valle nelle Lettere Sameei^ dicendolo estratto 
da quanto pubblicò Pietrantonio Prìgerio (Pialinfo ’ragtpiaglio deWottava maraviglia del 
mondo ec. Milano 1730, di |>ag. 914 j. Io in questo libro del Frìgerìo non ho trovato 
documenti di sorta alcuna . nè forse avrei pur notato l'equivoco del Della Valle qualora altri 
ancora non vi avesse attinta tale notizia. 

(9) Dlcesi in essa che per la teetudine. Duo preitantUeimi in arehiteetara viri evocati 
fuervnt: quapropter eum et arehitectorum noetrorvm et magittri Francieei Georgii L’rbinatU 
deliberatione gue nuper fatta ett ea demum sententia rmerterit, guae guod cetrris gnae 
hactemu proiaUu nmt ete. In questo docostento seguo il consiglio, malgrado la rànostranxa 
dei Sanesi, a chiamar Francesco urbinate: argomento di usanza invecchiata, non di verità. 

(3) Lodovico il Moro reggente del ducato di Milano pel nipote Gian Galeazzo, poiché 
a Ini competono quei titoli anzi che all'arcivescovo Lodovico Arcimboldi. 
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» partimcnto de l’octavo dcbiano essere facti luti de coligationc de 
» prede de marmerò cioè a modo de cliiaue sotto et sopra , et da 
» banda lialiiano piraslrature a mò de code do rondone che coligano 
» luna et laltra con alquanta rotondità , ad modo de arco , ad ciò il 
» peso venga sopra li pilloni et non dia carico a li fìanchi corno mclio 
» parerà per il modello ». 

« Itcm clic a ])iù perroctionc dolopera sopra la quadratura de quatro 
n archi che vengono sopra li piloni , sopra li quali ha ad passare il 
» tiburio dcbiano essere cbiauatc tutte quatro le face circularmente 
» incbiuse sopra la groscza de li archi , et che sopra il mczo et dricto 
» de li piloni se metano chiane che assendano per rccta linea alalteza 
» de le coligatione do le diete chiauc et se coligano cum quelle ». 

u Item se meta chiauc transverse daluna extremilade de langolo al- 
» l’altra pigliando le chiauc che uano circulando dove fa il partimcnto 

» de rodavo , et da questo se metano due altre chiauc per piano , et 

» sopra la extremitade de langolo , vadeno a trovare quelle del dritto 
» di piloni cum le quale se coligaranno ». 

« Item se metano per ciascheduno archo duo chiane una da mano 
» destra et laltra da la sinistra le quale sieno ligatc in mezo alle chiaue 
» transuerse che vengono a la summitate de I arco, et vengano inclinato 
» et se ligano a la chiauc del pilone dritto , passando per quella se 
» coUìga il primo pilono de lo magiore nane et vadeno ad fìnire per 
» li rinforti ad quelli pilloni delle seconde nane, et questo siano facle 
» con loro perni et pampi siue ranelle et chiauelle secondo ricerca 
» simile lavororio, le quale tute chiauc siano di ferro et di groscza de 

» onze 1 Vs t'Stt l***^*) f quando se metano siano per forza con 

» loro chignoli tirati ». 

(I Item sopra a la circonfcrentia deli archi, dove è ditto la coligatione 
» de le chiauc , se debia mctcrc il muro in piano et incliiudcrc ne la 
» sua groscza le chiauc si corno gira il quadro et anche l’octavo et che 
» il dicto muro venga alto insinc douc serà il colmale del tecto de le 
Il magiore naue, ad ciò non habia a ocupare li recinti o altri ornamenti ». 

« Item sopra dicto muro et piano , recinti , o comixe ossiann imba- 
>1 samenti , sopra li quali se moua la imposta de la volta del dicto 
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» tiburio , cioìì ile la volta piramidale a la quale volta in apparicntia 
» dreto et sopra comenzando dal possamento de dieta , si agiunga di- 
» rictura de mura de alteza braza 12 , nel quale aprirono le fìncstre , 
» non impediondo però la volta, sopra la quale dirittura de muro vano 
» le comixc con loro altri ornamenti , et apparerà la volta ìmpostarse , 
» nel quale loco scrà un'altra coligationc de chiauc che vogniaranno da 
» luno torresino alaltro , die nasebeno sopra li piloni li quali se Fano 
» por rinforli et ornamenti , neli quali toresini nasccrann duy archi 
» ornati andando da essi a le oxtremitado de li angoli , che partono 
» lontano et passcno per lo mezo de dicti archi et groseza de li muri ; 
Il serauno coperti et di grande forteza. Micntedimeno la dieta volta sera 
Il impostata bassa et in suso il vivo , et questo si fa ad ciò che il ca- 
li riebo possa (sic) sopra il dritto de lì piloni, et perché habia resistere 
Il il pondo de se stesso et de tutte le superQtie di lanterne, fìorimenti 
» et altri ornamenti i>. 

« Itcm ncla dieta volta se faziano li botazi cerchuiari, li quali ascen- 
u dano a la sumitate de tuta la volta , la quale serà perpendiculare 
!■ braza 28 in suoi soriami (sin), senza alcuna apritudine overo vano 
Il in mezzo de essa ». 

Il Item che ala sumitadc de U dicti botazi se buttano archi tra luno 
Il botazo al altro, sopra li quali archi se harà a metere lo bassamenlo 
Il do la dieta lanterna ». 

u Item de fare li ornamenti, lanterna, et fìorimenti conformi ahirdine 
Il de lo hedifìtio ut resto de la chiesa n. 

« Item dal piano tercno a la sumitade de la volta del tiburio sia 
Il braza 112 ». 

« Item che ne lì anchuli del octavo doue andaveno missi li doctori 
» de marmoro , non si metano per non disordinare le ligature et per 
Il non guastare le croste , ma si metarano essi doctori daramo dorato , 
Il quali non farano manebo bello viderc, et in dicto loco se facia recinti 
» o feste intagliate de aramo a martello di poco rclevo , et me tesse 
Il perni et chiaue de ferro dove se habiano ataebare diete figure. 

lAulovieut archiepiseoptts medioUmi. 

Jo. hapl. femu vich. archieJf^" m.*' 
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Philipus de calvis ordinuriut decrctomm doc(or. 

Paulus de raynoldis ordinarius. 

/o.*" mendoiius ordimrius. 

» lo francisco di giorgi da Sena in fede de le cose sopradictc ho solo 
u scripto de mia propria man al mese et di' soprasrriplo. 

Seguono le segnature di Ambrogio de’ Ferrari deputato ducale, e di 
tredici fabbricieri , senza quelle di verun altro architetto. 

Poco dopo , o fosse compiuto il suo incarico , o foss’egli diiamato 
dalla signoria di Siena , attese Francesco a ritornare in patria ; chiesta 
pertanto licenza, gli fu concessa, onorandolo ancora di ricchi doni, come 
dal seguente documento (0. 

/;» domibus residentie infrascripti fl."' in A'J’® pntris domini mrhie.l" 
m. et cxislentibns eongregatii infratcriplis Peverend. f'en.^ et tp.^''‘ 
dominis reijim. venerabitis fnbriee eclesie maioris mj' depulalit causa 
tractandi deliberandive quid peragendum sit circlui rermmerationem fien- 
dam magittro francisco de georgiis lU. dominutionis Senarum ingeninrio 
dig.'so Qui altendens modellum ad perpciendum tiburium predicte maioris 
eclesie fecisse, el nonnulla documenta arca ipsum tiburium perpciendum 
insrriplis dimisisse, licentiam ad ejus patriam se transfferendi requisivil. 
Demum post multa dieta , proposita et aliata intretos ( inter totos ? ) 
vocibus collectis per fi.'"" d. arcbiepiscopum deliberatum et ordinatum fuit 
ipsum magistrum francisamt remunerari debere et eidem prò ejus bene- 
meritis dori debere Porenos centum reni, xdtra indutnenlum eidem pendum 
sete , et indumention eius famuli more mediolani pendim et erpetisas 
victta ei fuetas et pendas usque ad ejus patriam. 

Questi sono gli atti della dimora di Francesco in Milano : uno scritto 
circa la cupola e la guglia maggiore colle guglie minori laterali fu edito 
dal F)ella-Valle , ma non so d’onde l’abbia tratto. Questi ed il Roma- 
gnoli por poco non attribuiscono à lui tutte le opere che in quella cat- 
tedrale sollevansi dal tetto della gran navata, segnatamente la chiocciola 
per la quale si ascende alla lanterna , opera certa dell’Omodeo chi* 
scolpivTi il proprio ritratto: d'altronde è chiaro che l’architetto senese, 


(i) Librr rubrus^ ® 
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come quello di Strasburgo, non furono chiamati per l’incremento o per 
la bellezza dcU’edinzio, ma a dar consigli circa la migliore e più solida 
costniziono della cupola , la quale ceterii nembrii est difjkilior , maius 
ingenium detidcrat , come scrìsse il Duca nella sopracitala lettera alla 
signoria di Siena. Anzi il solo consiglio che Francesco avesse dato che 
si riferisse alla decorazione della cupola , non fu seguito : dico dei 
quattro dottori messi a bassorilievo ne’ peducci , i quali furono fatti di 
marmo , non di rame dorato come egli aveva consiglialo per iscritto. 
Del rimanente , che fossero mandati ad effetto i suoi pareri circa le 
parti costnittorie , lo ricavo e dalle dimensioni da lui fissate c dalla 
distribuzione di parecchie parti , che sono a modo suo , non parlando 
de’ tagli delle pietre e dello concatenazioni di esse, poiché le son cose 
invisìbili j solo gli anzidetti dottori infìssi ne' peducci , alterarono , al- 
meno nella crosta esterna, il taglio delle pietre di quella rilevantissima 
parte, là quale con maggior giudizio ed intelligenza di costruzione era 
stata compresa dal nostro architetto. Ebbe esecutore de’ lasciali precetti 
due fra i migliori architetti che vivessero allora in Lombardia, l'Omudeo 
ed il Dolccbonu, i quali c dal proprio valore, c dagfincagli necessaria- 
mente sorgenti in pratica, avranno preso a luogo consiglio per accordare 
in tanta opera lo diflicollù impreviste colla strada tracciata loro dall’in- 
gegnere di Siena. Anzi , un discorso disteso circa lo stesso oggetto dal 
Bramante, o conservato nello stesso archivio, ricorda la leggerezza della 
cupola, dandone lode all'Omodeo (0. Ma non è vero, siccome fu scritto 
da qualchedmio , che Francesco assistesse nella costruzione i due pre- 
nominati architetti. 

Quanto cara ed apprezzata fosse stala l'opera di Francesco, lo testi- 
ficano , oltre ì ricchi doni , le due seguenti lettere culle quali il Duca 
e gli operai del duomo spiegano la riconoscenza loro alla signoria di 
Siena e ne encomiano l’ ingegnere: sono desse scritte quand’egli acco- 
miatussi da Milano. Due sono le lettere del Duca, ed assai simili: una 


(1) Oltre le numerose ^ìde di Milano, ed altri acrittorì che appositamente illuslrtronne 
il Duomo, vodansì spocialinonte la citala descrizione dui Fniuchetti con 30 tavole, e quella 
pubblicata nel 1823 dall' Artarìa con 65 tavole. 
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fu slainpata dal Gayc al documento CWIX , l’altra inedita , è la 
(jui sottoposta (0. 

fi/aijnifici domini lamquam fruire» nostri charitsimi. Fuil apud nof 
nobili» et prae»lans urcliileclta Fruncitcu» Georgii civis ve»ter qttem ad 
visendum templum noitrum Mediolani exceUenli»timum venire detidera- 
vinm»; ut in magna emincnii»»imae »lructurae difflcullate quid unu» inter 
multorum jutUcia »entirel haberemu». f'idit rem igitur Franeitcus et 
quanlwn in ipso fuit tam prudenter constUuil ut ejus inventa et ingenium 
nnhi» vehementer prohentur: ncc non laceamu» accessi tse plurimwn veslris 
erga no» meriti» ; qui. tali» viri copiam tam benigne offieioseque fediti». 
Quo nomine gratias etium agimu» non vutgare» : et commendaium vobi» 
hominem , non propria solum viriate : sed nostra etiam causa volumus : 
cujus industriam et ab omnibus nuigni faciundam putamus. /ieliquum est 
ut nos nostraque veslris commodis prompta paralaque semper foce jmtetii. 
Papié die 7 hdii 1490. 

lounnes Oaleaz Maria Sforlia. 
riceeomes I)ux Mediohmi ete. 

( Direzione ) Mag.d» Oominis lamquam fralribwt nostri» c/inr."'* Do- 
mini» Prioribu» Gtdternatoribus comuni» et Capitaueo Popoli Senarum. 

Due sono pur anche, con lievissime differenze, le lettere degli operai 
della ven. fabbrica , delle quali una basti (*). 

aVou no» fefellit opinio IH. domini si prius amare ceperimus , quam 
notee virum omni laude dignum franciscum Georgii condvem vestrum. 
I» , intercedente apud donùnatione» vestras III.”'” principe nostro , prò 
firmando tuburio hujusee udmirandi templi , quod per retroaeta tempora 
variantibus hominum ingeniis diversimode eeptum et demolitum est , ad 
nos jussu veltro lenit: et visi» videndis in magno civium et architeetor: 
numero qui vocali erant , ita ornale et modeste dissenut , ut quod itn- 
potsibHe quodammodo videbatur, omnia ezpUmavit ; ut jam securi sumui 
propinante gloriositsima lirgine Miu-ia cujus auipidis tam preclaro operi 
inilium datum rit , constanti animo ad pcrfeclioncm rum securitatc per- 

(I) deile fHform. di Sirna^ filza LVll, n.<* Hanno ambodur la »tC9«a data; 

Mipponuo rho una inviata alla Signoria, l'altra la prmcnUwK' lo slaiuo Cecro. Vi è 

-rgiiato che fa pr^ftcìilat» dir Xf' iWii 1490. 

(i) i4rch. rtl., filza cil (iajc Uucum CXXX 
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(luci posse , quod uH yratius niVtr j(X:un(lius prelibato principi nostro , 
et buie popolo efpci p(tsset; et non immerito ut tam admirandum templwn, 
(/uod cum Omni anliipùtate comparari potesi , ex tiAurii varietale imper- 
fechun existeret : quare non (fuas debemus sed possunms dmninationibus 
vestris gratias habemus , quod liberaliter ad nos misseritis praeclarum 
hoc ingenium, ad cujus arbilrium , precedentibus evidcidissimis rationi- 
bus suis , tante rei ambiguitas demandata est : cujus consiliuin sequu- 
luri sinnus, eumque ad domiìuUiones vestras remittimus: et si cum con- 
dignis premiis non doìuwimus, quem ad tnodum ingenii nuignitudo requi- 
rebat , equo animo (eroi , quia imimiculata virgo meliorcs fructus sibi 
allatwa est : e/uod reliquum est , dominutionibus vestris nos perpetuo eo- 
niendatos faeitmu : csscUfue singularis (jratiae posse aliquid efficere quod 
gratum esset eisdem dominationibus vestris. Calete. Ex Campo suneto pre- 
fati sacri templi nuiioris mediolani. die octavn iulii 1490. 

E. D. y. Deputati regimini fabrice aniedicti sacri tetnpii. 

Direzione: /II. d.*‘‘ honoran. rf.*“ prioribus Guberjmtq. comunis et 
eopilunco popoli Seti. 


CAPO VI. 

È chiamato da Guidobaldo a dar perfezione ad alcuni edipzi. E dal 
Prefetto di /ionia. Fa per Gentil Firginio Orsino il castello di Campa- 
gnano. /iitoma a Siena, poi va nel regno ad istanza del Duca di 
Calabria. È richiesto dai Lucchesi , li serve e ne ha grandi encomi. 
/I Duca di Calabria lo vorrebbe di nuovo a Napoli : non ci va , e 
perchè. Chiamato una seconda volta dal Duca d'I/rbino. Va al Duca 
di Calabria che lo conduce seco alle spiaggie di Puglia. La Signoria 
lo richiama, egli ritarda, ne è minacciato , e rimpatria. 

Ritornava per tanto Francesco in patria, ma appena bastbgli tempo a 
riposarsi della fatica, che una lettera del duca Guidobaldo d’Urbino a sè 
lo chiamava. Questa più non esiste , ma si ha la scijOicnlo risposta (0. 

(1) s4reh. cU. (Cave Docum. CWXII. firgiitro dfUe riipoitt^ voi. tll). 
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IX// jiugiuli 1490 VMni Duci tcriptuin est. 

Ut.’”' et excell. jirineeps amiee iioslcr citar.’”' « Lanliqua afTectium; 

» qiialo ha sempre porlata questa Rcpublica ad V. S. I. ne fa dio in 
» lucte le ocurrcntie siamo prontissimi ad quella, linde intendendo da 
» Francesco di Giorgio , nostro cittadino , da noi per le virtù sue non 
» mediocrcmenlo amato, desiderare V. III. S. cpso Francesco conferirsi 
« infino custii per dare perfeclione ad alcuni edifitii : con grato animo 
» liabiamo concessoli pos.sere venire, ad ciò satisfaccia ali desideri ili 
» \. S. III. qua ut quotidio ne vcnglii ad uso nostro et perfeclioni le 
» opere sue : pero preghiamo quella , quam primum prefato Francesi) 
» babbi servilo a la volontà di V. HI. S. ad noi cvpedilc li permetta 
» ri tornare n. 

Breve fu però il soggiorno del nostro architetto in quel d’L'rbino, nè 
a che andasse è nolo, seppur non fu per costruzione od acconcimi di 
una qualche fortezza, poicliè, sebbene uiun moto di guerra fosse allora 
in Italia, pure l'ambizione di Franceschelto Cibo, ed il s.aper sè inca- 
|iace di successione , grande inquietudine causavano a Guidobaldo, gran 
bisogno di tutelarsi contro le imprese de' confinanti. 

Intanto vieppiù facevasi noto il nome di Francesco di Giorgio, singo- 
larmente per le opere militari , daccl>è nella corte erudita e guerresca 
del duca d’irbino aveva avuto agio di dettar lirccetii , di elTeltuarli , 
di conoscere ed essere conosciuto da molti fra i dottissimi Italiani che 
colà traevano alla fama de’ generosi o cavallereschi principi di Monlefeltro: 
ma qui ancora osservo, c forse dovrò osservarlo anche in apjtresso, che 
la fama di Cecco era specialmente nella conoscenza delle cose militari, 
e che quasi sempre a questo fine ei fu chiamato da principi c città 
librare. Quel Giovanni della Boverc signore di Sinigaglia c cognato di 
Guidobaldo , il quale , facendo le prime armi sotto Federico di Monte- 
Feltro , molte volto ò mestieri che veduto avesse il nostro ingegnere , 
c i>cr cui aveva già questi condotto le rocche di Mondavio c di Mon- 
dolfo , lo chiamava di nuovo a sò , non so a qual fine : vedo bensì , 
che iier questa volta almeno non potò Francesco obbedirgli , poiché il 
Duca lo chiama a sò il 24 ottobre , intanto che la signoria di Siena 
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cuu It'IK'ra, clic vorrà in seguilo, dcH'8 iiuvcmltre, lo invia in campagna 
(li Roma. Ecco la IcUcra ilei Duca 0). 

« MmjS' domini uti patres otjKrvandi. E1 mi occurrc al presento un 
» gran bisogno de la prescntia di M.“ Francesco de Giorgio arcliilijclo, 
Il vostro citadino: et perchè lui non po absenlarsi de li senza liccntia 
» et consensu de le M. V'. S. , bavendo io grandissima fede in i(uelle, 
» le prego quanto so et posso , li piaccia ad mia contcmplatione con- 
II cedere al prefato M.“ Francesco la decta licentia, che con bona gratia 
» de V. prefate S. possa venir ad servirmi per un mese , o un mese 
li et mezzo ai più alto: dio per una volta le non mi porìano fare 
■I cosa che più grata ini fusse: restandone ad quelle obligatissimo, et 
Il offerendomi sempre a’ loro piaceri paratissimo Et ale V. prefate M. S. 
Il mi recomando ; qtie bene valeant. 

Kx castro Leonis xxiiij octobris 1490. 

Mi filius Jonnnes Jiuuere 

Urbis Praefecius (*). 

Manca la risposta della signoria di Siena. 

Contemporaneamente chiamavaio a sè anche tal persona cui premeva 
alla signoria di Siena l'obbligarsela, assai più che non il l’refetto di 
Roma: questi era Gentil Virginio Orsino, primo allora della potentissima 
sua casa posscditrice di feudi confinanti con quel di Siena , gcncral-ca- 
pitano dell’ esercito napolitano, ep|>erciò di molto peso ne' consigli del 
re Ferdinando , che già altre volte aveva in Siena mutato Io stato e po- 
teva mutarlo ancora : era anche l’Orsino amico de’ Sanesi , e per tutto 
ciò si comprende come questi abbiano inviato il loro ingegnere a 
Campagnano P) anziché a Sinigaglia , dove fors’anebe sarebbesi di mala 


(I) Areh. cil., filta 57. (lave, docam. CXXXIV. Coifnim Lfonis d’onde «crìve il Dura 
non è Castel 8. Leo come Iradututc il Ga)c, ma Castellcone nella Marca sul fìumc Ccsana 
frontiera dolio stato del rrefetto. 

(9) A tergo alla lettera, che è originale, Icggesi: Jnno domini 1490, tiuftcL f'/// die vero 
primo meni, novemb pretentale fiurunt diete Utterae per dominnm Perinum de Beilanlibui : 
Magnificit dominii Priwibvi Gubrmatoribui et Cap.*: popuU CiKitatù Srnarum. 

(3) Campagnano piccola terra in campaena di Uoroa, a due miglia da Baccano, li castello 
<nn è ora rovinato alTaito. 
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voglia trovalo Francesco a competere col Ponlelli. Ora ecco la lettera 
di Virginio (’). 

niaqnipri domini tamijmm pnircs et domini honorandi. « PcrchÌ! me 
» occurrc fare una forleza in uno castello de li miei chiamato Campa- 
» gniano, havcndo inteso che maestro Francescho da Siena se trova in 
» queste bande, per essere lui homo sufficiente in simili cxercitii, 

» pregho le V. S. ad mia contemplationc li vogliano concedare licentia 
» possa venir fin qua a vedere questo, perchè ho carissimo intcndan- 
« cl parere et juditio suo : di che le V. S. mi faranno gratia singula- 
.1 rissima; commemorando questo con altri benefitii da quelle receputi : 

» a le quale continuo me offro et raccomando >i. Bmchiani die 11/1° 
novemb, IdOO. 

E. n. Inmqunm filitu (i. rirginius Ursinux 
n. j/mgonine Regia nrmorum generalia capitaneua. 

Direzione : Mngnificia dominia tanuinam patribua honorandia o/plinlibua 
rivitatia ScMirum. 

A tale onorevole chiamata è notata ne’ seguenti termini la risposta 
della repubblica!*); Viti novemWia 1490. Domino firginio Uraino 
acripticm fwl gualiter non obatarUe quod egeamua continuo opera magiatri 
Frnnciaci arehitectoria noatri, tamen ut illi morem geramua , conccaaimiia 
liceiUiam ut per nliqnot dica (sic) et cwn hoc die deatinaverimua quoa- 
dam eivea noatroa in noatro comitatu, cum quibua eat neeeaae ut idem 
magiater J’rnnciacua conl'eniat. orinmur ut in termino A dierum ipaum 
nd noa remietat. 

Da Siena a Campagnano non è gran tragitto : andovvi , disegnò la 
fortezza e fu accomiatato da Gentil Virginio colla seguente onorata ed 
aim'chcvolo epistola (*) : 

Magnifici domini tninquam pairea et domini honorandi. 

« Maestro Francesco de Giorgio è stato equi , et viduto et disegnalo 
.. quella forleza, che io volea far ad Campegniano, et anche alcbune 
« altre cose a mi necessarie in questi lochi; donde mi trovo tanto 

(I) Jreh. HI., niza cil. Caye iloc. CXXXVII. 

CS} Àrch. rìt.^ copialetlere n** U»- Oaye in calce al doc. CXXXVII. 

(I)) ^rch. HI. , filza cit 
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» satisfacto et contento di lui , quanto si possa dir : che in vero le 
» virtù sue son tali che ad magiur maestro de mi satisfaria. et per 
» questo riio relenuto questi dì soverchi, pregho V. S. vogliano haverme 
Il per escusato, che per fldutia ho in quelle l’ho facto. Ilaccomando ol 
» prefato maestro Francesco alo V. S. et ringratio infìnite volle quelle 
» de havermelo mandalo, che certamente per uno servilio non porla 
Il haver haiito cl magiure : ofTcrendomi per V. S. paratissimo ad ogni 
Il piacere et comodo di quelle, ale quali mi raccomando » : Brarhiani 
dir XX/ll novrmhr. 1490. 

Cw. l'irginius f/rsiiiits de ^rnijonin 
Regiws ^rmorwn yeneralis capilaneitf. 
Direzione : Miiij: Dot»: meis siiujulnrisi: d OffUial: Balie Civit: Sen: 
Convien credere che veramente in furto stato fosse allora ridotta la 
rocca di Campagnano, giacché poco dopo (a. 14941 il re Carlo Vili 
la volle depositata in mano sua , pegno della fede di quello stesso 
(ìentil Virginio Orsino che avovaia cdifìcata (D. Ouindi il dire che fa 
Virginio di aver trattenuto Francesco per alcune cose in quei luoghi, e 
lo scrivere da Bracciano, mi dh indizio di acconcimi ordinati alle rocche 
dalla casa Orsina tenute presso il lago Sabatino, e precipuamente a 
quella magniRca di Bracciano edificata con lusso da pontefice dal padri* 
suo Napoleone Orsino (*) : che anzi nel cortile di questo castcllu v’ù 
un'ala di portico con colonne arcuate dello scorcio del dccimoquinto 
secolo, il quale nelle proporzioni e nei capitelli accusa lo stile ed i 
disegni di Francesco: certo in sì pochi giorni egli non potè condurre 
opera alcuna , ma tempo a fare abliozzi non gli mancò in appresso. 

Bimpatriato il nostro artista soITcrmossi un poco, come ricavò il Bo- 
magnoli da alcuni documenti , i quali però non c'insegnano in che egli 

« 

(t) Guicciardinif Itt., lìb. 1^ cap. ^lag. i'i5 

(i) fofobi f'oiat. Diar. apud Mural.^ voi XXIII, col. 147. E Coraincs nello sue Memorie 
(lìb. Vllf cap. XI) Brachanf principale piace du Scignenr ^irgile Vriin^ yiti estoit belle, 
forte, et bim ffomie de rivret. EtI Andrea De la Vìj?ue nella storia di Carlo Vili (Parisi 
16M) chiamando in sua lingua questo castello Bressaigne, scrive del Re: il *'en alta disner 
et coueher à Breuaigne , belle petite ville, nu U y a un ehasteau at$ez fori appartenant 
au nomm^ Firgile , Seigneur Homain de grande considération eU. 
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occupasse il suo tempo; uno ve n'è dell’anno 1491, contenente una 
partita a riguardo di Jacopo Cozicrclli , nella quale con l’andolfo Pe- 
irucci , Paulo Saivctti , e Paolo di Vannoccio Biringuccio padre del pi- 
rotecnico, vi 6 pur menzionato Francesco. Poco stante ebbe un’altra 
chiamata per parte di quell’ uomo che nella Italia inferiore, come Lo- 
dovico il Moro nella superiore, godeva maggior rinomanza [tei poter 
suo, c dava quindi maggior fama a chi da lui fosse invitato ed impiegato: 
dico Alfonso duca di Calabria Gglio del re Ferdinando. Aveva già (|ucsti 
avuto al suo soldo Giuliano da Maiano architetto civile e militare, come 
tutti di quella età , il quale eragli morto nel 1490 : volle |iercib avere 
im altro Fiorentino , ne scrisse a Lorenzo de’ Medici , il quale procurii 
d' inviargli Luca Fancelli , ma questi troppo occupato in Mantova , non 
vi andò. Allora avrà pensato Alfonso all' ingegnere Senese ch'egli già 
doveva conoscere c di fama e di persona per la sua dimora in Siena 
nel 1480, c per le sue relazioni colla corte Feltrcsca, ai consigli della 
quale ed ai disegni somministrati riconosceva il Duca doversi la presa 
di Otranto D). Scriveva il Duca in questi termini alla hal'ia di Siena W : 
Mayiiifici tlmnini amici mei carissimi. 

V Noi baveriamo per alcuni nostri designi grandemente bisogno ]>er 
» alcuni d'i di Maestro Francesco architccto de questa Alagnilìca città 
» de Sena. Et secundo m’è facto intendere luy veneria , si non fosse 
» obligalo servir le Magnilicenze V.; o quando quello li donassero li- 
>1 centia. pregamole dunque et stringemo, quanto più possemo, che per 
Il amore nostro vogliono donar licentia al declo maestro francesr-o che 
Il |)ossa venir quà ad noi insieme con lo magniOco Neri Placido che pò 


(IJ Lettera di Alfoiuo a G. Albini. « Lì farcii inlcndore (al D. Federico, nel 1481 ) die 
B sempre lo bavamo leaulo come patre et per maestro: ma de presente li rcstamo obbli- 
* gali, perchè cosnoscemo bavere pigliato Ulranlo mediante li designi et inseiznainenlo che 
■ havemo bavoti dalla S. S. » (LetUrr t memorie de' He Aragonesi raccolte <la Ottavio 
Albini, |iag. 1/ ingegnere inviato da l'rbino alla guerra d'Otranlo, era, come si è dello ^ 
Scirro, ossia Ciro da Casleldurante. 

(4) Arek. di-, filia 1 Cavo, doc. C\L1. 
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» mallo presto U lo rcmanilercmo , lo che recepcremo ad singularissimu 
» piacere, de le ìlagniliconze V. ; a li piacere de le quali mi oCferisco n. 

Datum in Casfe/in Ciipmme .Vcapolis die XIII mene, februneii 1491. 

Diix Calabrie eie. alfonso. 

Lorenzo de Casidnaoim. 

Cile Francesco andasse in regno è cerio dalla lellera seguente di 
ringraziamento: ma quanto tempo vi si solTermasse, o cosa vi facesse è 
ignoto. Ecco la lettera colla quale il Duca rende grazie alla lialia di 
Siena per il mandatogli valente architetto (0. 

Mutjnifiei domini anaci inei cariesimi. 

« Essendo stalo con noi lo nobile mastro Francisco archileclo de questa 
» cita, certamente ha tanto satisfacto al desiderio nostro che reslamo 
Il do lui mollo contenti : rcngraciamo le S. V. delopera facla in man- 
>1 darnclo , et rclornandosene de presente in questa cita ad satisfare 
n ad quello che ò ohligato, restando noi tanto bene contenti c satisfati 
» delopera sua , come havemo dicto , ne ha parso con la presente fame 
« testimonio ale S. V. : pregando quelle , quanto più possemo, vogliano 
>1 avere lo predicto Maestro francisco , si per le virtù sue , come et 
» per respccto nostro , in precipua comcndatione et reguardo in tucte 
Il sue occurrenlie , del che le S. V. ne faranno piacere accepiissimo et 
» bene havremo ohbligatione ». 

Outam Lanziani ultimo mensis nuiji anno 1491. 

yllfonso Dar Calabrie 
B. Bemaudm- 

Poiché queste lettere di congedo sono date il più delle volte presente 
l'ingegnere stesso, il quale accompagnato aveva nelle sue corse il duca 
Alfonso, ed essendo questa data da Lanciano, non 6 vano il supporre 
che avesse allora Francesco percorsi e muniti i luoghi del regno lungo 
il contine ecclesiastico ed il mare Adriatico. 

Compiuto l’incarico, e ritornato a Siena, dovette di nuovo partirne 
dopo due mesi, richiesto ai governanti della patria sua dai Lucchesi, 
fosse per migliorare la cerchia delle loro muraglie , fosse per munire 

(I) Areh. eli., litu SS. Gayc, doc CXLIII 
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i conlini non mai in sicuro sincbò duravano le ostilità ed i dissapori 
tra genovesi , pisani e fiorentini. Ecco la lettera degli anziani e gonfa- 
Innieri di Locca alla balìa di Siena (*). 

Illuslrisgimi Uomini patns nostri precipui: 

Libentissimc opera Scnensium utimur in omnibus rebus quantiuncumque 
ardui s , quee ad nostrani rempublicam aitinent ({uo fit , ut cum Franeisei 
ticorgii eivis veslri (cujus in architectura fama percrebuil) consilium 
quoipie jmlieium liubere cupiamus. Jiogamus cxcellentias vestras, et enixe 
quidem ut qufintum in ipsis est, et ad corum negolia piètica attinet ipsi 
Francisco liecntiam ad nos venicndi et nobiscum permanendi per diebus 
admodum puucis concedere velint. Eril enim hoc uobis grutissimum. quia 
non omnibus cu comunicaremus qua ipsius Franeisei fUlei, quia Senaisi , 
nostra est intentionis committerc. Bene valeant Magni peenlia l'ra. qui- 
bus nos vwninetulamus. 

Ex Pulutio nostro die XI II augusti 1491. 

Antiani et | popidi et 

f'exilliferi iustitia ' comunis Lucca. 

Che nelle cose loro di fortificazioni chiamassero i governanti di Lucca 
un senese anzicebè un fiorentino è chiaro, poiché cosi voleva la gelosia 
di stato, c lontana era Siena c meno furie; ma ciò non lascia di al- 
tamente onorare Francesco, il quale non era il solo ingegnere in patria, 
e vieppiù onoralo la seguente epistola colla quale trovarono bel modo 
■ Lucchesi di ringraziar la repubblica di Siena togliendo a cielo il loro 
architetto, sicché é questo il più bell' encomio che giammai gli venisse 
fatto , c tale , che io credo si debba tenere per vcraee e sincero in ogni 
sua parte (*). 

///.’"' et Ex.”'' domini Patres nostri unici et (èserv. 

Concesserunt Ex.'^ F. per aiiquot dies nobis prestantem viruin Fran- 
riscum Oeorgii architeetorem egregium quem vidimus ìibentissitne , et quia 
Sencnsem et quod etiam prater ingenium, quod luibet in suo exercilio 
situjtdare et exceUens, ut ex modellis per eum factis manifeste apparet , 

(1) Jreh, rii., Alza SS. 

(9; Ardi, rii., fìtu SS. Caye, dar. CXLVII. 
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moileslum tntmn , benignum tt lihtralem animmlvaiiimis. liedit ad f. 

tnagno quidem amore nostro et tolius popvJi : quem sibi peperit 
ta/n ingenii admiratioiie , qnam humanitate nndta. V. Eifi'* gratias 
agimus, qtute hominis ingenti partieipes nos esse voluerunt. lieslnt , Ex.”' 
Domini, tU vobis et vestrae Ex. EcipxMicm magnopcre gratuiamur, qiiw tam 
hotmm tamque modestum luibeat eivem , et ita in arcliitectura eruditum , ut 
parem non ìuibeat tota Italia jioUcio nostro. Commendmwts nos Ex.‘"‘ 
vestris. Ex nostro Palalio die xviiij augusti 1491. 

.^ntiani et | popidi et 

l'exiUifer iuslitie 1 eomunis Lueensis. 

Uirczionc : Itl.^^ et Ex.”'' /)."'* offieiatibus Balia; et eivitalis 
Senarum , Patribus nostris obser ; 

Pareva destino per Francesco il dover ben soventi percorrere la via 
della inferiore Italia. INon so se negli ultimi giorni del 1491 , o nei 
primi dell'anno seguente , una imbasciata del duca di Calabria richie- 
■Icvalo un'altra volta alla Balia di Siena : questa non ci fu conservata , 
rimane bensì la risposta che detta Balia indirizzogli il giorno 18 gen- 
naio 149i 0). 

Culabriae Duci scriptum est. La 111.® S. V. giìi più mesi per sue lettere 
» ci ricercò li dovessimo per alcune sue occurrentie senirc di Maestro 
« Francesco di Giorgio architcctore de la Republiea nostra , et conce- 
« derli licentia , che a la S. V. si conferisse. Noi di bono animo tale 
« licentia li concedemmo per satisfare ad quella, come ò debito nostro. 
» Al presente occurrendo due cose importantissime , cioè una , che per 
» essere trovati destructi certi aqueducti per li quali si conduce laequa 
» ad tucte le fonti de la cictk nostra , che non acconciandosi al 
« presente se incurreria in non piccola spesa , c saria poi impossibile il 
» rediirli, e interim la cieth nostra starla senza acqua. L’altra che siamo 
« per fare serrare lo lago nostro , del quale speriamo V. I. S. bavere 
» bona informatione , et senza la presentia del prefato Maestro fran- 
» ccsco tale cosa non si porria fare : prenderemo sicurth di quella nel 
» rctcnerlo per fino ad calendc o mezo marzo proxinm al più , confi- 
ci) Mrch. fil. , copiilelterc della rep., voi CXM. Cave, doc CXLVIii 
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Il dandoci che la S. V. non che re«(i contenta |icr tali nostre occuren- 
11 tio , ma per la humanità sua et alTectionc , quale sappiamo porta a 
I) le coso nostre , havendolo in poteslh ad noi lo manderia. Ma al tempo 
Il antcdicto omnino a la S. V. si confcTirà, a la quale in tuete le cose 
Il ci offeriamo et racccoraandiamo ». 

In questa lettera già comincia a spiegarsi la poca volontà che nutri- 
tane ì Saucsì di altestaix' co' falli amicizia a colui che già aveva una 
tolla rovesciato il loro stato , c mirava ad occupare almeno un qualche 
loro porlo di maremma per dominare in Toscana. Cominciano ì .Sancsi 
col fare al Ihica un tacito rimprovero d’impnrtunezza , dicendo di avere 
già essi ceduto alle sue islanze dell’anno antecedente e mandatogli il 
chiesto ingegnere : quindi motivano i guasti de’ doccioni dell’acqua pola- 
hile c Timminentc serrare del lago della Bruna , come se e’ non aves- 
sero allora il Salvetti , il Vannocci , il Cozzarelli ed altri architetti, i quali 
nella breve assenza di Francesco non avessero potuto curare queste 
opere. Forse speravano che la signiQcala dilaziono avrebbe fatta inutile 
l'andata di Francesco: ma so cosi pensavano, e’ s’ingannarono , ed il 
Duca menando buone le loro ragioni , insisti; con un'altra lettera ('). 

Magnifici dotnini amici nostri carissimi : 

li Ilavcmo inteso quanto le S.’’* Vostre ci hanno scripto per le ledere 
» de’ xviìj del passato in excusationc del venire da noi mastro Fran- 
» ccscu de Geòrgie , architccto de questa cità , che non possa esser 
Il prima clic a marzo proximo futuro , per bavere a dare recapito ad 
li alcune cose per bisognio di questa cità. Bespondemo che essendo luy 
» remasto per lo bisogno de le cose de la cità predicta , ne è stato 
Il sommamente caro , non altramente che si fosse venuto ; et le Signorie 
» vostre ne havessero haulo bisogno, ccl haveriamo de continente man- 
11 dato, è ben vero che per adcriezare alcune cose de la Maestà del 
Il Patro , ^ostro Signore et Palre Col."” , et nostre , la presentia sua 
li ne saria stata multo necessaria: ma non posscndo luy venire fin marzo, 
>1 haremo pacicntìa fìno ad quel tcm]>o : ma desideriamo che non ha- 
ll vesso più ad tardare. Et jieiò preghiamo le Sig.'** V." che per re- 


ti) Jrch. eU., atu S7 Caie, Uoc. CXLIX. 
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n spedo nostro ti piaccia faro confortare et ordinare al dicto Mastro 
» Francesco , clic ad Marzo proximo sia qui in omno modo, de che re 
» ne compiaciamo grandemente. 

Dato in Castello Capuane iVeapolis die HIl mensis februarii 1492. 

Alfonso Dui Calabrie. 

B. Bernaudus. 

[lircziouc : Magnlficis dominis officialibus Civitatis Senarum nostris 
car issimi s. ■■ 

Rispondeva la Signoria f) [Calabrie duri scriptum est) « Habiamo di 
» V. tu. S. ricevute le licterc ale nostre responsive per la causa di M.” 
» Francesco di Giorgio, et vediamo per quelle, che in ogni caso la 
» III. S. V, 6 disposta satisfarò ali dcsidcrii nostri, rendiamo ad quella 
» infinite gratie che habbia acceptata la dilalione dei venire di Fran- 
1 ) ccsco di Giorgio ebe certamente di presente qua fa molto al propo- 
» sito nostro ; et noi nc daremo opera che al censtituto tempo si oon- 
» ferisca da Epsa ». Segue una richiesta che fa la Repubblica al Duca, 
cosa d'altro affare. La data b di Siena 13 febbraio 1492. 

Oltre l'avversione della Repubblica a far cosa grata agli Aragonesi dai 
quali non aveva ricevuto mai che soverchieria o prepotenza , oltre le 
opere idrauliche dirette dal nostro architetto, trattavasi anche di innal- 
zare in Siena una nuova università , c ad un tanto edìQzio non poteva 
mancare che non concorresse Francesco. Di questo io ho documento nei 
quattro grandi fogli ultimi del codice Magliabcchiano di macchine mi- 
litari 0 fortiflcazioni , e che io chiamo Codice Vili ; che sian questi di- 
segni opera sua io nc do le prove nel catalogo de’ manoscritti del nostro 
autore , e che l’edificio fosse per Siena lo detluco da questi titoli : £n- 
trala dinanzi alla strada maestra. Loggia inverso la Sapienza. Entrata 
in verso la stanza (la strada) della Basa; di più vi sono segnate le 
scuole. 1 lati esterni della pianta (di sito obbligato) sono di 70 per 
90 braccia , ed hawi nel centro un cortile quadrato c porticato di tre 
arcuazioni per lato, lo adunque credo essere questo le piante della nuova 
università di Siena , ed il motivo di questa mia opinione sta in due 

(I) Àrch. fil., ropialcllcre , voi. Ift. Gaye, doc CL 
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altre |iiuiilc di mane di Giuliano da S. Gallo nel taccuino suo auto- 
grato e membranaceo (0 ; queste rappresentano un edilizio di 70 per 90 
braccia con cortile quadrato di tre arcuazioni per lato, e portano scritto 
di mano deU’autorc ; Pianta teretui. Sapienza per Chardinale di Sieiui 
(*) , Pianta di sopra. Diseyno delia ntwva Sapienza che si doveva fab- 
bricare nel 1492. Ed in queste le scuole, le abitazioni, le scale, i de- 
stri hanno una distribuzione analoga alTatto a quella data da Francesco 
di Giorgio; l’ indicazione poi della loggia verso la Sapienza signiGca che 
questa nuova università doveva risguardar l'antica. La fabbrica ha un 
piano sotterraneo , un terreno c due superiori : ma quei disegni non 
ehhero effetto. 

l eniva piico stante a Francesco una nuova chiamata per parte del 
vcccliio amico della Itepubblica il Duca d’Drbino ; 6 cosi espressa (®) : 
Maijnifici et potenies domini lamquam fratres 
« Havendo io bisogno de l'opra de M.” Francesco di tìiorgio de II per 
» dicci 0 quindeci di , prego le S. V. che li veglino dare licentia , chel 
Il possa venire lino in qui per el dicto tempo ; che me ne faranno a pia- 
li cer singulare , et potendo lo alcuna cosa che li sia grata et 11. S. V. 
Il inel lo faccino intender, lo farò di bona voglia , el cusi me gli offro. 
Et foro sempronii , A77// martii 1492. 

Guido Ubaldus dui Urbini montisferelri Comes. 
Direzione : Magnificis Dominis tamquam fratribus domiiiis iltuslribus 
Gìdtemaloribus capilaneo papali Senorum. 

Ignoro per qual motivo Guidobaldo ricercasse l'architello di Siena, seppur 
non fu per sospetto di sé c dello stato suo, per quanto già vociavasi della non 
lontana calata dei Francesi; ignoro pure se Francesco siasi allora (lortato negli 
stati del Dura. Bensì ebbe poscia licenza dalla signoria di recarsi a Napoli, 
del qual decreto si ha: Magisler Franciscus Georgii habeal licetUiam eundi 
\eapolimad serviendo Duci Calabria^ non obslaiUe stia conditela, e quindi : 


(1) Coéice detta pubbtica tibreria di Siena segnato S. V. 9. Diver«o da questo è rallro 
Codice »anese, pur di Giuliano, del quale m parla a pa(z. 163 e iti delle Memorie per te 
bette Jrii. Roma t?86 , voi. II. 

(3) Kranc«!(co l*iccoli»mìni nipote di l*io 11 
(3) Caje, doc CU. 
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Super materinm Frmicitci Georgi» elignttur Irei prò procurando cuni iiuiii- 

tUilario Ducit Caiabn'ce q responsum iptonim , et simililer proeu- 

rent eu»n dieta Franciteo Georgii ipsum exarlnmlo tpiotl vndat ad servi- 

timi» domini Ducis Fleeti D. Amlreas Piecolomini , Leonardus 

Sellanti , Jacobus Nanms ('). Fu questa la seconda sua gita a Napoli ; 
e là vide lo antichità c misurò segnatamente quell’ipocausto a Baia 
presso la Piscina mirabile , il quale poi egli (essendo allora bambina 
affatto rarchitettura comparala) descrisse per un camino aulico. Densi 
non so se in questo viaggio o nell’antecedente egli raccogliesse que’ suoi 
disegni ; nella gita di quest’anno 1492 in compagnia del duca di Ca- 
labria , percorse la Puglia, e non so se nell’andata o nel ritorno da 
Siena ei tenne , avviato a Napoli , l’antica via latina per S. Cermano , 
dando descrizione {Cod. sanese, f." 49) e disegno di un cornicione do- 
rico , quale ho visto in uno edifitio deslnicto in una selva apresso ad 
Equino, c notando come copiosa d’acqua sia la campagna di .S. Germano. 

Il soggiorno di Francesco in regno di Napoli già prolungavasi oltre il 
convenuto , allorcliò la signoria che di lui abbisognava per le opere sue 
d'acqua e per le mimizioni e difese proprie , gli scrisse in data del 7 
luglio 1492 (Francisco Georgii Neapoli his verhis scriptum est) : 

(I Quantunche noi siamo certi , che ali edilizi quali si fanno per la 
n Maestà del Re c dolo 111." S. Duca di Calabria tu sii necessario , ac- 
» ciochè quelli si traggano a perfelione , niente di manco essendo tu 
» qua sopra ali bottini deputato et ali conducli de la città nostra , et 
» quelli esseudo molto mancanti , maxime dopo la partita tua , in mo’ 
» che tutte le fonti sono manco che meze di aque : voliamo che (tii'‘ 
» dia tale ordine inanzi la festa di S. Maria d’agosto , acciò che possi 
>1 reparare a quelle perchè dovendoci venire lama quantità di forestieri, 
» non voliamo che le fonti siano vedute in siniil modo vacue ; per le 
Il quali assai disonore a la città nostra ne risultarla , et peri) procurarai 
Il ussaro qua, come è detto, acciocché possi ad quanto è conveniente 
1 ) provedere i>. 

(1) fJeliòerasioni di òafia, tomo XXXV, carie CC e lOÌ. MAncniio Io date. 

(9) Jreh. <nt., copialeUcre, tomo fll. Gayo, iloc. CUI. 
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Ma il i'ma, al (|uale truppa fatica costato avea por uUcnorc il nostro 
ingegnere , c d'altronde assai bene adopravalo nelle moltiplici e gravis- 
sime occorrenze sue , non era d'animo di dargli licenza , sinché non 
avesse compiuto i suoi incarichi : al Duca stesso perciò volgevasi il co- 
mune di Siena colla seguente lettera dell' 11 settembre 1492. 

[CnlubvitB Diu i his ucròis tcripluin e«l) (•) : 

Il Come desiderosi in tutte le cose compiacere V. S. ili. ad requisi- 
n tionc sua mandammo lo diletto nostro cittadino Francesco di Giorgio 
» architetto, et già pili tempo ne dovea ritornare per la expcditionc de 
» lo oflicio suo , el quale in sua absentia ha patito non piccolo detri- 
» mento, c maxime in due capi principali et importantissimi a la reputi- 
» blica nostra, c l'uno 6 de le fonti, ale quali ò mancato molto l’acqua 
» per rispetto deli aqueducti li quali non cessaro ridurli ala sua per- 
ii fectione ; el laltro lo Lago nostro lo quale appropinquandosi lo verno 
1 ) è di bisogno provedcrc ad alcune cose per la perfectionc di cpso. El 
>1 pertanto preghiamo V.- S. III. che li sia di piacer darli licentia eh'' 
Il con prestezza venga per le cause soprascripte , et quantunchc volta 
Il piacerà ad V. S. III. If sarà di bona voglia mandato , intermettendo 
Il etiam lo faccende nostre pubbliche pur far cosa grata ad quella , a 
Il la quale ci raccomandiamo. Bene valete ». 

Fu inviata la lettera , e poiché il Duca non rispondeva , fogli riscritto 
per parte della Signoria , ed in data dei 4 ottobre , una novella lettera 
sìmile affatto alla surriferita , però colla seguente aggiunta : u Pertanto 
Il preghiamo V. S. III. con ogni efficacia che vogli essere contento di 
Il darci questo piacere attese le urgenti causo che ci sonno-, de le 
Il quali havendnne V. S. parliculare informalione non possiamo credere 
Il che voglia ritenere l'architetto nostro ». 

Ricevuta tal lettera , cosi rispondeva Alfonso W : 

Magnifici domini amici taci carissimi. 

« Havendo noi inteso quello che le S. V. ne haveno replicalo per 
Il loro lettera de’ iiij del presente circa lo retomo de maestro FranccHo 


C>) 4rfh. ri/., copialettcro 1SI. Gare, in calce al doc. CIJII. 
(J) ^rrh. rit.^ Illz» rii, Oa)c in calce al doc. CLIII 
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» di Giorgio architelto : respoDdemo quel medesmo cbc in dì passati 
» havemo resposto ad le prime lettere de le S. V. che per essere dieto 
Il tnastro francisco venuto fora del tempo che harova promisso et lia- 
» vendoso trovate lo cose nostre multo sbaractate , et anche essendoce 
» accaduta la suspicione se babe dei Turcho, lo fccemo venire apressii 
I) de noi per li bisogni, quali avessero possuto occorrere, per li quali 
» ci persuaderne, quando fosse stato necessario, le S. V. non solamente 
>1 co baveriano mandato lui, ma omne altro che havesscmo recercato. 
» Et cosi è bisognato retcnerlo più do quello ce credevamo: adesso at- 
» tendemo ad farlo expedire, et multo presto ne lo remanderemo, se- 
» cundo per altre nostre bavemo scripto alle S. V'. ali piaceri de le 
» quali ne olferimo ». 

Datmm Anioni die X/I Octobr. 1402. 

^Ifontu vester Dux Cnlabriw ete. 

B. Bemaudiu. 

A questa lettera nella quale con tanta alterigia dimostrava il Duca 
di quanto egli prepohesse 1’ utile proprio alle necessità dei Sanesi , ne 
faceva succedere un’ altra scritta , parmi , allorché Kranca-scsj si ridusse 
in patria : in questa riparla il Duca del viaggio di Puglia e delle 
provvisioni contro il Turco, e raccomanda l’ingegnere alla signoria 
•inde restituiscagli il camerlingato , coin’ ci dic4i , delle fonti , toltogli 
dalla repubblica per non essere egli comparso a tempo ad assistere ai 
lavori , ossia come scrive il Duca con ancipiti parole li è stato tallo 
estere in questi mesi venuto a li servigi nostri : Eccola (G ; 

Magni fici Domini , amiti nostri ttiritsimi : 
li Si Francisco de Geòrgie , architecto de questa città , è tardato ad 
» retornare , non è mancato per lui , nè meno per noi ; ma è stato 
» casone che venne multo tardo et fora del tempo che lo aspectammo : 
» per la qual cosa se trovarono le cose dissordinate. Et anche essendo 
» successa in la estate passata la suspitione de’ Turchi che fu , lo enn- 
» dussemo con noi in Puglia per quello havesse possuto bisognare , 
«I secundo per altre haveim) scripiu a le S. A'ostrc. Da poi per bavere 

(I) JrrU. eil., Qlu clt Caje, Uoc. CLIII. 
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» hanito da fare ol ordcnaro mullo cose , lo bavemo tenuto One adesso : 
» benché dal canto suo non se fosse mancato fare omne instancia de 
» retomarsenc. Al presente ancoraclié lasse multe cose nostre in abàn- 
» dono et sbaractatc , le quale liaveriaiio bisogno de la presentia sua , 
Il |«?r satisfactione de le S."' Vostre et sua ne lo remandamo , et ren- 
» graliamo grandemente quelle do la comodità , ce haveno facta in 
» baverlo mandalo, per bavere hauto da lui optimi semeii: et ce lo 
il raccomandiamo strictamentc et specialmente in fare li restituire lo 
a oflicio de Camerlingo de le fonti de questa città : lo quale secondo 
Il mi ba facto intendere li fe stato tolto per essere in qui'Sii mesi ve- 
li nuto a li servigi nostri, che non possemo credere sia proceduto da 
li le S. V. , persuadendone che de qualunque homo de questa cilà ba- 
li vessemo hauto bisogno, et lo avessemo ricercato (come havemo facto 
Il de Francesco predicto) non ce lo haveriano denegato. Et quando rei 
Il havesscro concesso , non solamente non li haveriano facto togliere Io 
I) ofGcio et provvisiono sua, ma augmentatolo ; così come fariamo per 

Il esse , et per Io cose loro , a le quale non scriamo per mancare , ma 

n adjutarle et compiacerli, quanto ad noi medesimi. Et perché, quando 
Il (lieto Francesco non recuperasse diete officio, se poterà dolere haverlo 
Il perso per lo servicio nostro : et non li poterla essere senza carro 
Il del honore suo j però strictamentc pregamo le Sig. \'ostre , che per 
Il li rìspecti predicti et ad nostra singolare complacentia vogliano 
» farcelo restituire et lassacelo godere così come faceva prima che 

Il fosse venuto da noi , che ultra lo daranno ad homo che ne è bene 

Il merito , ad noi no compiaceranno summamente : offerendone fare per 
Il <>sse et per questa cità turle volte rhe occorrerà simile et nuove cose: 

Outum in ('astello Capuanne MeapoUs XXUH novemUris. 1A92. 

f'esler Dux Calabrine .■(Ifonsn. 
tì. Bernnudm. 

Direzione ; Maiftiifieis /ìominis Offie. lìnllue (Xi'ilalis .Seiianini , nmiris 
earissimis. 

Ma prima ancora che questa lettera arrivasse in Siena , la Signoria 
scritto aveva al Duca di Calabria onde lasciasse partire V ingegnere , ed 
a questi il giorno A dicembre 1492 ; della qual cosa rimane questa 
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minuta (0 ; Fraiicisto Oeonjii scriptum fuit , et sibi eiiixe injunclum 
fui! , ut qunm primum hic sistal , cimi multe cause eitant unjenles , et 
presertim quidam laeus scissura. Cui si uon occuri'atur , et ettm nmxinut 
eeleritate , mine calde minalur , et miramur quod non fucrit adhuc rever- 
sus , culli tot lilterae mi cum dclatac fuerint. et luin dcnuo scribilur ad 
lUmuts Culuhriae Ouccm, ut eum redire permectat. ideo actiUum vcniat , 

nani si coiUra feeerit , id nobis niolestum esse 

l’oco dopo quest' ultima istanza Francesco ritornò in patria, senzadio 
se ne conosca il giorno : bene premeva a’ suoi concittadini il riaverlo , 
allorché una delle più grandiose tra le opere loro minacciava rovina , 
voglio dire che apparivano segnali di caduta nel sostegno del lago della 
Dnma quidam laeus scissura , nè la rovina d' ogni cosa fu tarda , scri- 
lendo Allegretto Allegretti (*) « Adi primo di gennaio (1493) avemmo 
Il novella , come il nostro lago di Maremma , il quale non s’ era anco 
Il cominciato a pescare , aveva cacciato in terra il muro , ed allagato 
Il multo paese c morto uomini e bestiame : e questo è stato per difetto 
Il di chi riia fatto , che non l’ha fatto a perfezione, e acciabattatolo 
Il per guadagnare mollo più ». Che Francesco avesse avuto parte in 
questa grande opera , consta dalle succitate lettere al Duca di Calabria, 
e specialmente in quella del 18 gennaio 1492. Siamo per far serrare 
il lago nostro , et senza la presentia del prefato Maestro Francesco tale 
rosa non si porria fare. Colpa del triste evento clic toccò al sostegno, 
la dò FAIIegretti alla mala sua struttura : alla quale poca cura poteva 
dare Francesco tropi» soventi lontano dalla patria. La rottura ebbe 
luogo non nel mezzo , ma ad un terzo della lunghezza del muraglionc : 
la larghezza di questo , dove minore , è di quattordici passi andanti. 


(I) ./4reh. d<. » copialettere 1)1. Ciaye, doc CLIV. 

()) Diari taneti^ col. H)G presso R. 1. S. voi. XXIII. Il primo gonnaìo del Md3, alile 
toscano, sarebbe veramente del I4£tl, anno comune, ma essendovi nel testo dell’AllegretU 
snan confusione di date, è impossibile lo schiarire qui di qual anno intenda; io antC|iongo 
il 1493, indotto dal legRcre nella citata minuta come già guasto Fosse il muro del lago. 
Vedasi quanto no dice Targionì-Tozzetti a pag. 301, voi. IV de' f'iaggi tu Toteana. 
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CAPO VII. 

Il Duca di Calabria scrive ancora alla Signoria di Siena per riaver 
Francesco , ma inutilmente. È eletto al supremo magistrato di Siena. 
Nuovi eventi di Montepìdeiann. Lavora di plastica e getta in bronzo. 
Pare che andasse di nuovo in Urbino. Gli operai del duomo di Siena 
gli allogano alcune opere. Sua morte. Sua vita civile e domestica. Suoi 
discepoli. '. 


IScllc citate lettere scrìtte dal duca Alfonso ai governanti di Siena , 
abbiam veduto com’ ei si lagni della troppo sollecita partenza di Fran- 
cesco , per la quale molte provvisioni ebe pure necessarie erano , non 
avevano avuto termine : motivo di tanti lavori egli adduceva il sospetto 
de’Turclii, taceva il timore do’ propri baroni , la niuna fiducia ne’ prin- 
cipi italiani. Ora un ben altro motivo di provvedersi e munirsi occorre- 
vagli ; Lodovico il Moro adoprava presso Carlo Vili di Francia sue 
arti per muoverlo al conquisto del reame di Napoli , e contro tanta 
potenza nissuna cura per la difesa loro doveva parer troppa a Ferdi- 
nando 0 ad Alfonso : quindi in essi la brama di riavere per la spedi- 
zione degli edifici e fortezze priiuàpiate quell’ingegnere che otteneva in 
Italia maggior grido di eccellenza nell’arte sua, e che, stato altre volte 
a senire gli Aragonesi nelle cose di architettura militare , o sempre da 
essi ricercato , doveva di necessità avere profondissima cognizione di 
tutte le fortezze del regno , secreto gelosissimo di ogni stato ; quindi 
io argomento che se Francesco , chiamato come fu a Napoli nel 1493 , 
vi fosse andato, non sarebbe certamente ritornato in patria a piacimento 
suo , si pel bisogno die ne avea Alfonso , sì perchè troppo coso ci sa- 
peva. Per altra parte, quanta fosse nel re di Napoli l'importanza di 
ottenere il nostro ingegnere , altrettanta orane ne' reggitori di Siena di 
non concederlo , e por bisogno proprio , o per scansare presso il re 
di Francia la taccia di aver fornito al di lui nemico un aiuto di tanto 
rilievo, c tanto piu che per essere, dice il Guicciardini O, quella città 


(I) litorie^ lib 1, rap. IV, pag. lii. 
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inclinala inaino a’ tempi antichi alla divozione dell' Imperio , gli era 
sospetta. 

Ecco la prima lettera del Duca Alfonso (D; 

mwjnififi et excelsi Domini amici nostri carissimi 

>1 Harendo noi hauto adviso per lictcro del magnifico Neri Placidi et 
» altri de la amorevole et liberale resposta facta per le S. V. in donare 
» non solamente liccntia ad nostra richiesta ad mastro Francisco de 
» Giorgio: ma etiam cxhortarlo et comandarlo venissi al servitio de la 
» maesti) del S.' He per la cvpeditione degli edifici et fortericic prin- 
n cipiale , ne bavemo pigliato grandissimo piacere , nh fossimo mai 
» alieni da tale expectatione : Del altro canto havendo intesa la nega- 
» tiva et resistentia del diete Mastro Francesco, siamo restati maravi- 
» gliati et con dispiacere : et per importare questa sua venuta quanto 
» importa : siamo necessitati mandare per la cagione prcdicta cl dilecto 
» nostro familiare Daniele , presente exhihitorc : al quale havemo com- 
» misso debba supra de ciò referire da nostra parte a lo V. S. alcune 
>1 cose ; pregamele dunque vogliano ad soi relati donar piena fede et 
» credenza , con quella bona , celere et effectiva expeditione quale in 
» lo Vostre S. fermamente sperarne et confidiamo : ali piaceri de li 
» quali ne ofTcriamo. 

Dutum in Abbatta prope Palmam die Xf'III martii 1493. 

f'ester Alfonso Dux Calabriae. 

Direzione : Uagnifieis Dominis officialibus Balie eivitatis Senarum 
amidi nostris carissimis. 

A questa lettera serve di risposta la seguente minuta del copialettere 
della repubblica , senza data : Duci Calabriae scriptum est. Frandsco 
(ieorgii facUm esse pro/idscendi potestatem ; admonitum praeterea evan 
esse ut D. sue in omnibus grtUificaretur. eian uunc egritudinem 

excusasse , quo arca pattcos menses pturimum lesus esset, quantum in 
uolìis fuerit , cum primum id poterit , venturum ad Ill.’eom D. y. per 
prestiturum solite servitutis officia. 

Segue una seconda lettera di Alfonso : 


;l) Jreh. eii., kllcre di Principi. Caje, in calce al doc. CLV, 
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Magiiifin Oomiiii amici nostri carissimi. 

Il Havcino inleso quanto le V. S. ne hanno scriplo per una loro 
» responsiva do la resposta facta per mastro Francesco de Giorgio. Ue- 
» plicamo rendendo gratic infinite ad le S. V. de bavere declarato et 
1 ) confortatolo ad venire. Et havendo noi aviso per via de la excusatioue 
» racla per Maestro Francisco , non posscr venir per causa de certa 
» sua indispositione , che al cavalcare li ofleiideria : havemo mandatoli 
» un homo nostro ad confortarlo , perchè lo facimo venire con una 
» fusta per mare. Et quando serra con noi lo teneremo appresso al suo 
I) piacere et riposo senza mandarlo in loco alcuno : salvo che con lo 
» suo conseglio et prer se ordinari a li soprastanti con lettore o a 
« Iwcca , che eseguiscano quello che luy ordcnerh o farà designo. Et 
« però repregamo lo S. V. vogliano per nostro amore talmente persua- 
11 derc et costringere lo prefalo Mastro Francisco che omnino venga : 
Il che certamente pr imo piacer le S. V. al presento non lo prriano 
Il far che major oliligo ne impnessi per le multiplicatc rasionc li ba- 
li verno per altre nostre lilero scripto. Offercndono al honore et piaceri 
Il de V. S. et de la excelsa vostra repubblica. 

Dalum in abbalia Palmae die XXIII martii 1493. 

tester yllfmiso Dux OUabriac. 
Lorenzo di CasrUiuiovo, 

Direzione ; ÒIag."‘ /)."'* o/lìcialib. Balie Excelsc Beìp.‘’ Civit. Seimrum 
anueis nostris cnr.'*“ Senis. 

Circa questa chiamata di Francesco a Napli , la quale riesci inutile , 
altro non mi resta che riprtarc le due seguenti lettere indirizzalo dai 
Sancsi al Duca O ( 19 ylprilis 1495. Calabrie duci scriptum est ). 

« l*cr lantiqua et presente charilà di V. S. 111. verso la nostra patria 
Il cognosciamo essere le prti nostro usare ogni conto di satisfare a li 
Il desideri di quella. Et pr questo dopp le altre nostre scripto , ha- 
ll biamo di nuovo et collegialmente et particularmentc , doppo la li- 
II ccntia data , exhortato , slrcclo et comandato ad Maestro Francesco 
Il di Giorgio , si conferisca con più presteza che pè a la prcsentia di 

(i) Le set^uenti due lettere sono nell’Arcb eit , copiAlcltero ti.« 122 e presso GayCi doc. CL.V1 
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» V. I. S. per excguirc gli disegni orditi : Non senza grandissima mu- 
li lestia nostra Io troviamo durissimo: et fìnalmeiitc ci ha expressamente 
Il doclarato non potere nfc volere venire : perchè si 6 messo in testa ne 
•I scguiria la morte sua. et perchè giè qualche volta dixe , quando si 
» trovasse meglio disposto, havcvaintcntionc di presentarsi costi , potrebbe 
Il essere che ancora mutarebbe proposito ; quantunque che molto non 
Il lo s[>criamo. Et per questo noi non desisteremo interporre ogni opera 
Il che esso voglia venire a satisfare a li bisogni di V. S. I. , la quale 
>1 se li paresse che in specie dovessimo fare piìi una cosa che un’altra 

Il circa questo effecto , co no rendarà advisati. che vedendo non sia 

» aspro al venire , non si pretermctterè alcuna cosa dal canto nostro. 

» Bene è vero che non vorremo , se fusse pure al tucto renitente al 

li venire , noi per indirecto perdessimo tale homo , che nè la V. S. 

1 ' 111. , nò la nostra patria se ne potesse servire. 

Il La V. S. I. è prudentissima , e riceverà in questa cosa li chori 
Il nostri , li quali non inancho desiderano la venuta sua , che prefata 
Il V. S. a la quale la nostra Repubblica summopere raccomandiamo. 

(14 Matjgio 1493. Duci Calabrine ila scri]>tim est ). 

Il Requisiti da la 111."' S. V. per più lettere et da miss. Daniele suo 
Il mandatario , habiamo più e più volto haute M." Francesco di Giorgio 
li et privatamente et publicamcntc , et siamoci sforzati persuaderlo che 
Il omnino si debi risolvere di venire ad senire ad V. S. 111. mostran- 
II doli , se questo farà , quanto piacere ne habi ad fare ad la V’. S. , 
li e a noi non minore : perchè per la nostra osscrvantia verso di quella 
Il siamo constrecti desiderare tucte quelle cose che ad epsa sono chare. 
Il Finalmente balliamo trovato in lui et troviamo tanta dureza che |ier 
Il niente lo potiamo disporre ad obsequirc ad questo vostro et nostro 
Il desiderio ; affirmandosi per lui che è certissimo che costi non potria 
Il durare, et che si rende corto in poclù mesi ci tomarebbe in lettere 
li {sic) et dcsiderarcbhe poter fare cl desiderio vostro. Per noi non si 
Il cesserà tuttavia exhortarlo al senitio de la III. S. V. , perchè desi- 
li deriamo che tutti li cittadini nostri siano ad quella ossequentissimi , 
Il et veramente questa dureza di costui ci è tanto molesta quanto al- 
11 cuna cosa ci potesse essere. Vegga la V. S. la nostra bona intcntionc: 
1 . a la quale di continuo ci raccomandiamo «. 
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Quindi possiamo ritenere per certo che Francesco non si allontanasse 
per allora da Siena , e parlar di lui , siccome ìaì dimorante , uno stro- 
mento di compra neH'archivio dello gabelle dei contratti. Kcl bimestre 
di settembre ed ottobre dello stesso anno sedi; nel supremo magistrato 
della patria sua , cosi leggendosi nel libro Leone al 1V.° 5 c 4*2. 

Pone di Francesco Salvi Capitano del Popolo. 

Musciatto d’Ildebrandino Cerretani pell'ordine do’ Gentiluomini. 

.M.‘ Francesco di Giorgio di Martino. 

Alessandro di Galgano Diclii peli' ordine de’ Nove. 

Adunque , stante la costituzione che vigeva allora in Siena , France- 
sco rappresentava nel supremo magistrato l’ ordino ossia Monte de' Ri- 
formatori , essendo gli altri tre Monti retti dai suoi collogbi : ancora 
vedesi eh’ egli , siccome detto si è di sopra , era uomo nuovo , non es- 
sendo iscritto in alcun ordine , dico che non era nobile, nò popolano 
grasso per dirla alla fiorentina d’ allora. 

Uscito di posto , ritornò come ingegnere ad adoprarsi per la patria 
sua nell’ affare non ancora composto di Montepulciano j fors’egli tro- 
vossi allora sciolto dal male che impedita avcagli la gita a Napoli , e 
fors’ anche la lettera qui unita ( scritta da Cbianciano ) può far piò 
forte il sospetto che quello non fosso che un simulato pretesto <0. 

M(ujM Domini : Dopo l'ultima scritta ad V. M. S. siamo giunti insieme 
n cavi comissario Fiorentino ad .Monte Pulciano domenica passata : et lui 
» et noi , et noi et lui abiamo mostre le ragioni di queste comuni , 

» dipoi prese a studiare le ragioni essendoci M.“ Francesco di 

» Giorgio , la venuta del quale ò stata molto a proposito , si cavalcò 
» insieme con lui al Ghastelluccio ad rassettare el modello in quelle 
>1 parti fosse di bisogno , et crediamo tra ogge e dimani sari expedito. 
>> Domane non mutando el Comissario Fiorentino saremo insieme a'nten- 
II dare quello voglia dire.... xviij Dee. 1493 » ; 


(I) j4rch. rii., leUcrc, fìlza 50. All’anno 1494 riferisce il Machiavelli ne' /VammcMli 
ùloriri il sollevare de' Motiltf|3u1cianesÌ , I quali loncodosi troppo gravali dai Fiorentini aUa- 
reno lo stendardo di Siena. Furo anziché a queste contingenze, parrei da questa lotterà 
che la gita di Francesco si aggiri intiera sulle antiche contese coi Chianciancst. Sedici anni 
durarono queste novelle contese, compo*ile solo nel 1511 da Giacomo Simonetta, inviato coU 
ila Giulio II (Ulta, Famiglia Simonetta, tav. II). 
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S. AI. (lev. tervitor yint. de I(trdani doc. et comis. 

Uirczione ; M(tg. rf."“ Officietlib. Baliae civ. Senarum. 

Per qualche tempo non si hanno di lui altre notizie, scnonchò nel 1495 
che era in patria, o riceveva dal pubblico ducati 200 per suo avere. A 
quest’ anno credo che si riduca pure 1' epoca del Codice suo 11 d’ ar- 
cliitettnra , che è nel catalogo al N.° V'I. Pili tardi , cessando dal com- 
passo , fecesi plastico c fonditore e cesellatore di bronzi lasciando di 
questo metallo una delle opere che maggiormente adornino Siena, diro 
due de’ quattro angeli di tondo che guardano il ciborio all’ aitar mag- 
giore della cattedrale. É opinione di alcuni che opera di lui siano pure 
due altri angioletti collocati più esternamente , e che il volgo di Siena 
dalla graziosa lìgura chiama gli spiritelli , ma altri li appongono al 
Vecchietta. Riguardano quell’ opera alcuni estratti di deliberazioni che 
qui sottometto (0. 

L’ anno stesso 1499 furongli pagati dalla Balia ducati dodici per le 


(I) Prliberazioni di bclia, tomo XXXVIlI.c. tOè.Vta}'c, Appendice alvol.II, pag. 46t. I4U7 
5 ou^K. Jttdiio magistro FrancUeo Georgii prò causa et soiutioHe angetorum datorum 
opere Sce. Marie , deliberavertmi guod infraseripli tres debeant rìdere quatUatem angehmm 
dictomm^ et kabeant plenam auctoriiaten fariettdi pretium^et curandi rvm rffectu solvatur 
pretium ditto magistro Frantisto emetis remediis, et hot in otto dies, audiendo prius 
partes et aitigatiomes ipsarum ^ etprocuretUne angeli ditti extraiìantur de eecletiaealhedrali. 
iìominut latobus Piccoihomineus. D. Àntonùu fitcAui. *Pandolfus Petruceius, 

E quindi a carie 920 (Cave, l cU. , pag. 453). pie 91 1497. SpeeU"’ viri />omi* 

nM« ìacobut piceolhomineus et Pandolfut PettMecius^ duo de etdlegio Balie ^ vigore eorum 
auctoritaiis eletti deputali super causa angelorvm magistri Francisei c;corj^ti, laudaverunt^ 
et iudicavervnt quod operarius ecclesie. Cathedralis rive Camerarius operae teneantw' et 
debeant ac oòligati sint solvere eidem Magistro Francisco Grorgii libras mille trecentas 
sexaginla quattuor s. 10 ultra bona et alias expensas in eis factas per dictos operarium et 
Camerarium opere, quas libras 1564 s. IO teneantur iidem solvere prò residuo solutionis 
magisterii dictorum angelorum eidem magistro Francisco , omni exeeptione remota, et quod 
fiat apotissa nomine Balie dircela operario sive Camerario, quod solvant dictam quantità- 
tem, Mi supra, non obstante etc. 

Ed io unliuanxa del 7 goniuiiol498 {Dtiibrras. di balìa, tomo XXXIX, c. 979, Gaye 1. cìL, 
pae. 453) leggesi: A'ee non deliberavenmi quod prior eligat tres, qui sint cum Domina 
Alberto Arringherio operarlo, et ftafrrani Hberam auctoritatem et potestatem locandi ipsum 
Franciscum Gcor< 7 ti in operibus diete opere, et quod per ipsam operam detur ei provisio 
eon^Ieniens eie. 

11 totale della mercede pagata a Franceiico fu di lire 9097, oltre lire 889 che l'opera del 
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spese del rilomo del viaggio da Montepulciano , il 10 aprile (') , il 
qual viaggio fecclo per mandar a termine 1’ ultimo finale accordo eon- 
ehiuso nel 1498 Ira Fiorentini e Senesi : dico meglio , tra Fiorentini e 
l’andolfo Pctrucci. Principali capitoli : tregua per cinqu’ anni , ed il 
disfacimento del ponte a l'aliano col bastione che i primi avevanvi in- 
nalzato , molesto tanto ai Sanesi (*) : falla condizione che potessero i Sa- 
nasi fra certo tempo edificare qualunque fortezza slimasser meglio , tra 
il letto dello Chiane e la terra di Montepulciano. Fu questa demolizione 
della bastia di Valiano stabilita a carico a’ Fiorentini ebe edificata ave- 
lanla nel 1450: perù mandaronvi i Sanasi commissario Francesco di 
tiiorgio , associatogli un M.° NicAilino , a curare la buona c leale esecu- 
zione del trattato P). 

Pare che entrante l’anno 1499 egli facesse una gita , ( non so se invia- 
tovi ambasciatore, o chiamatovi ingegnere) in corte di Cuidobaldo duca 
d’ Urbino: credo piuttosto che vi fosse come ingegnere, poiché ai con- 
fini di quello stato romoreggiava il Borgia colle armi proprie c con 
quelle di Francia, c coll'aperto scopodi sjiogliare i feudatari della Chiesa; 
fors' anche di proprio muto ve lo mandarono i Sanesi la qual gita. 


iluomo »pe9e dpi rao nella coni|Fera deiroccorrente metallo. Fu coiirluso il [tas^onlo re- 
siduo nel 93 settembre del 14U9 in Uro 564 s. 8. d. H por notula di l’andolfo Pelrucci e di 
Angiolo Palmieri. 

(1) /Jrliò. di àafht L cit. /frm «o/vat ducato^ ducdfcim ^'rancéjfo Cforgii prò fxprnMis 
per eum faetis in rrdiium quem freit in patriam prò occurrmtiù Moniis Politiani^ die IO 
apriiit 1499. 

(9) Guicciardini, lib. IV, cap. 11. Biagio Buonaccorsi a |iag. '7 del Diario dire: • Si fero 
• con Pandolfo Petrucci governatore dello stato di Siena, et con quella romiinità una tregua 
« per cinque anni, con coodilionp cl>e la città (di Firenze) bavesse a rovinare el bastione 
*> dì Vallano, et cho infra detto tempo non si molestasse Monle|mlciano , nè se ne parlarsi •. 
Fd a pag. 11. « Adì 9t di settembre (1496) si mandò a rovinare el bastione di Valiano, 
■ come nella triegua era promesso ». 

(3) Cosi nel cìL tomo delle Deiib. di balia. Eodem prò Magittro FraneUro Georgii 

necnon deereverunt tfuod Prior efigat fre$ gui habrant auctoritalrm etpendrudi ad 

dneatoi drcentf et miltendi .V. Franriirvm Georgii et Magùtmm JVienlinum in causa de- 
struetionis pontis et fìastiae, prout eh videbilur. Pandul/us, D. Àndreas. Paulus f'annoccii. 

(4) Sen'lia notizia nel libro delle Polizze de' pagamenti di bada (30 aprile 1499 '. « Pa* 
•• uberete a M.« Francesco di Giorgio ducali It, quali sono per speso fatte per lui nel 
» ritorno a Siena da l'rbiuo. 
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dovette certamente essere breve assai , poiché da soli venti giorni era 
ritornato in patria da una scorsa fatta a veder le cose di Montepulciano, 
come di sopra fu notato. 

L’anno stesso fugli allogata una nuova opera in bronzo, la quale con- 
sisteva in certe fìgure di apostoli da apjiorsi alle colonne : la locazione 
fu concliiusa il 24 settembre 1499 ed ebbe a conto la somma di L. 594. 
Quindi i libri pubblici notano all'anno 1505 (0, che per decreto della 
Balìa proibivasi ogni nuovo ornamento nella chiesa cattedrale , sino a 
tanto che non fossero perfezionati c collocati gli apostoli di bronzo giusta 
il disegno del nostro architetto, c che il getto sarà eseguito da Jacopo 
Cozzerelli, valendosi del modello di uno di essi, lavorato da Francesco; 
il prezzo fissato per ciascheduna di dette statue, fu di fiorini ottocento. 
I libri della presta, voglio dire delle gravezze pubbliche, agli anni 1500, 
1501, fanno cenno della casa da Francesco posseduta in contrada di S. 
Giovanni, ed a quanto essa fosse tassata. Nel 1501 il giorno 15 no- 
vembre , le deliberazioni di Balla hanno « per parte della Balia paghe- 
» rete voi Guido Palmieri compratore delle galielle del legname a Fran- 
» cesco di Giorgio arcliitectore L. 150 per parte di sua provisìone ec. ». 
E nel primo volume delle polizze de’ pagamenti « Francesco Georgii 
» mandato in conto 10 ducati n c perchè gli fosse pagata questa somma 
è spiegato al volume XLII delle delilH'razioni citate, c fu prò rao ilinere 
in caelrif. Pure nello stesso anno 1501 , ricavasi dal copialettere della 
repubblica che il nostro ingegnere si portasse presso il prefetto di Boma : 
ed il 27 maggio fogli scritto dai governanti f/worf nbsqiie aliqnn exreplionr 
omninn xistiil , ciiié Che si fermasse ov’era : e ciò perchè spaziava la 
peste , seppure vanno queste parole così intese. 

A questa folta di notizie brevi e da poco, le quali tanto solo c'im- 
portano, in quanto spiegano come e dove vivesse Francesco, succede 
un lungo periodo nel quale di lui si tace, progredendo sino all'anno 1506, 
ultimo non so se mi dica della vita sua artistica o della naturale , poi- 
ché di questa l'anno è ignoto , e che più non operas.se è certo : nel 
qiial [veriodo di anni é anche probabii cosa , non certa però , eh’ egli 

(t) Dftihfrai fti bal)n^ tomo \LVI1» pag. 48 6 Gayc, voi II. 4ftp^nHicf, pag. 418 e 479. 

Il 
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M portasse in Napoli, e se ciò fu, dovette esser Tatino 1505, a render 
suoi servigi come ingegner militare agli Spagnuoli, i quali, invocali in 
aiuto dai Qgli del re Ferdinando , con scelcrata astuzia e violenza li 
cacciarono dal loro retaggio , quindi , com’ò solito nelle convulsioni po- 
litiche , ebbero amici ed assoldati quegli stessi che già serviti avevano 
gli antichi Re; di ciò io parlo più a lungo nella Memoria delle mo- 
derne mine. Adunque questi ultimi documenti c’itiscgnano che in adunanza 
del 23 giugno 1506 fu deliberato, che dopo l’altare maggiore si fa- 
cesse ad ornamento della cattedrale una cappella giusta il disegno di 
Francesco di Giorgio (*), poiché in adunanza di quattro giorni prima già 
era stata stabilita la rimozione del coro, ossia di quel recinto che nelle 
antiche chiese di Toscana circondava Fallar maggiore, e dei quali, unico 
forse, ma mirabil esempio, ne rimane il bellissimo di Santa Maria del 
Fiore (*). 

Ma a tutte queste opere , si degli Apostoli , che della rimozione del 
coro e della nuova cappella mancò tempo a Francesco nonché per con- 
durle , ma nc|ipure per avviarle ; e poiclié i pubblici documenti più 
non faimo parola di lui, conviene supporre che appunto nell'anno 1506, 
o tutt’al più nel seguente egli mancasse ai vivi. Per dar certezza a 
quanto io qui scrivo manca la pubbUca attestazione della sua morte , 
però fu trovato e prodotto dal Romagnoli il più sincrono documento di 
questo fatto W, ed è un atto pel quale un Sebastiano di Domenico da 
Cortona, cameriere del magniiico l’andolfo Pctrucci , denunzia nel 1509 
una casa u senza massaritia , la quale a questi di comprai dal Ulilio 
» dcla mercanzia, quale fu degli heredi di M." Francesco di Giorgio». 
Ognun vede che ragionevolmente , due o tre anni dovevano essere tra- 

(1) Mibfrùiùmi di BùJìa , tom. \LVI1I , c. 59. Ga)o , 1. cit. 

(i) SuppifMrnii ailf dr/iòrrasiom di ffafìa , tom. CXCVIII , c. ii'J , 13 KÌui|(no. 

//abito maturo examine et moti opiimis rationibus deliberaverunt ^tjd tres deputali tuprr 
operam Eceie*iae Colhedraiù tenean/ur et debeant removeri facere chorum de medio dirtae 
Eectetiae et reduxere /ocum , ubi e*t ad praesene dictus ebonu , racuum et expeditum ad 
maiorem ptUcriludiNem et omamentum iprtM templi. IHe i3 iunii , de/iberaverunt attenta 
remotionr chori , ete. Con qujioto è riferito dal Gaye ,1 ciL , a ^«uito di qucMa notizin 
da lui non iiiMinta nel Carteffffio iTarlùti. 

(3) Archivio cit. I/rminsie ^ voi. XWllI . mino |.’i4J9. 
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scorsi, afCncbè la casa posseduta da Francesco passasse agli credi suoi, 
da questi all’uffìzio della mercanzia, per essere poi trasmessa al (|uarto 
possessore Sebastiano da Cortona. 

Dello opere di Francesco parrai di aver detto abbastanza, enumeran- 
dole a luogo; solo ripeterò (quantunque gih io l'abbia alTermato meglio 
di una volta) che Francesco più studiò c più csercitossi nella militare 
architettura che non nella civile : quindi maggioro gliene venne da quella 
la gloria ed in essa più numeroso assai sono lo sue opere , mcntrecbò 
nelle civili costruzioni poche sono che con certezza siano sue: e ciò ho 
qui voluto ripetere a disegno , onde si sappia per qual motivo non si 
trovi qui unito il catalogo delle opere che probahilmento furono con- 
dotte dal nostro autore; io questo catalogo non l’ho disteso, perchè 
penso che piccolissimo sia il numero delle sue fabbriche civili in Siena, 
e più scarso ancora nelle regioni ov’egli fu chiamato e vis.se quale in- 
gegner di guerra: quindi, non avendo io percorse tutte quelle provincie, 
non potrei tessere un elenco documentato e fededegno, nè amo l’usanza 
seguita dal più degli scrittori di vite d’artisti, di attribuire al personaggio 
che illustrano quanto siasi in patria sua fatto a’ suoi giorni. Questo fu 
difetto del Romagnoli, il quale alle belle notizie che diede di Cecco, 
fe’ succedere una lunga nota comprendente pressoché tutti i quadri 
dipinti e gli edilìzi innalzati in Siena dal 1460 al 1506, ed ogni cosa 
a lui attribuendo: ed egual giudizio portando, da relazione altrui, circa 
quasi che tutte le fabbriche che mai si ergessero dai Feltreschi negli 
ultimi lustri del decimoquinto secolo. Non ho veduto le ricerche sulle 
architetture di Francesco di (ìiorgio nel ducato di Urbino fatte e descritte 
dal dottor Gian Girolamo Carli nella seconda melù dello scorso secolo (>): 
perciò anche ne taccio, solo aggiungendo che opera degli ultimi anni 
di sua vita fu il codice 111 di architettura , che ora vede la luce : e 
che fatica sua postrema fu il codice Magliabechiano de’ disegni di forti- 
ficazioni , de’ quali molti compariscono ora incisi. 

Ora venendo alla persona di Francesco , dirò che in una miniatura 
del decimoquinto secolo del codice membranaceo Saluzziano (la quale 


(I) Comolli, Ribliografia arrhiìWIcmtVa , voi. I » pag. 
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incisa in maggior grandezza sta in fronte a questa udizione ) è eHlgiato 
con barba rasa e zazzera anzi Tuba die castagna : la quale imagiue 
merita più fede che non quella data dal Vasari, ed a questi comunicata 
dagli eredi di Jacopo Cozzerelli , non giù da Jacopo stesso , com'egli 
scrisse sbadatamente. 

U'indule quieta, amò la vita casalinga: ebbe due donne, cioè nel 1407 
la Cristofana Taddei , c due anni dopo l’Agni'sina \crocci , ebe fecelo 
padre di due Hgli Federico e Guido, il primo morto infante, l'altro 
giovinetto, come pure tre delle femmine, cosicché nell'anno lóló sole 
erano rimaste della sua progenie la Polissena e la Lucrezia j sjiosaia 
questa in un Ralloncini d' Urbino, e rimaste legittime eredi d'ogni 
avere del padre c del fratello OL Era egli di nascita oscura per modo, 
che fatto magistrato nel 149.1, non segnossi di alcun monte, rappresen- 
tando peraltro quello de' riformatori: non so se venisse poscia ascritto 
a quest’ordine stesso o ad altro di Siena , oppure se dai principi cui 
servi tante volte, ricevesse uno di que’ segni di accetti servigi e di grato 
animo , allora meno frci{uenti e più pregiati ; fatto è clic le due anzi- 
detto Ggliuolc son chiamate nubili donno nel citato strumento. 

.Amò la patria sua di amor vero , nè trovasi che mai abbia preso 
parte in quello fazioni ebe alla città di Siena diedero molti capi di 
storia, ma tolsero la ipiiete , c furono cagione d'infinite morti e della 
perdita della cara indipendenza ; architetto la abbcll'i , idraulico pro- 
cacciolle i comodi di molt' acqua purissima, cittadino la tenne avvisata 
di trame tessute a suo damiu : del buon animo rìcompcnsollo la fama 
puliblica , l'amore di tutte le sette , poiché fu da tutte onorato , o fi- 
nalmente l'essere stato innalzato, lui uomo di piccola importanza pub- 
blica , a sedere tra gli eccelsi che la patria governavano. 

Con Federico II Fcitrio, uno fra i migliori generali del tempo ed in- 
lendcntissimo di architettura militare , ebbe servitù grande , anzi da 
lui riconosceva quanto avesse avuto poscia di onori n di lucro : fu 


(I) .Stromsiito del notaio Cenoni d' Urbino , a paj;. ^9 dell‘£.7o^o di O'ios'unni Snnfi. Un 
Girolaiiìu di Kranre«c4j da ^Uena (ira nel 1506 computisla di Nìcbelaogclo in Roma , ina 
nulla ha che fare col Marlin) 
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perciò gratissimo anche al lìglio GuiiloLahUi; e |icr anihiilue pare anche 
che militasse OX Chiamaronlo no’ lor liisngni i piii [mjIoiiIì principi d'ila- 
lia, dico gli Aragonesi ed i ^ isconli, dai quali fu laudato come archilello 
nobilissimo, uomo degno d'ogni encomio, ^'i^gi^io Orsino , principalissimo 
barone romano, scriveva tali essere le virili ili Francesco, che ad uomo 
anche più versato di lui avrebbero certamente soddisrallo. AfTezioiiati 
forse più di tutti alla persona sua ed aH'ingegno, i governanti di Lucca 
lo. dissero arcbilello egregio, di .singolare ed eccellente ingegno, lutto 
modesto , c d'animo benigno e liberale , e rallegrarsi essi con Siena , 
che avesse un cos'i buono e modesto cittadino, e ncll’architellura ver- 
sato per modo, che a giudizio loro non v'era il pari in tutta Italia. 
Della sua moilerazione dirò che fu tale, che parlando nel trattalo suo 
di taluni che facevansi belli delle scoperte altrui , aggiunge che li no- 
minerebbe a nume, se non fosse stato ch’ci non voleva che si credesse 
, che per la nimicizia della patria si movesse a dir male di loro: parole 
assennate e moderate assai per que’ tempi di tanta ira municipale. E 
queste lodi di Francesco io le ripeto dalle concordi voci di gente non 
sanese , onde meglio appaia quant’egli fosse amalo e desideralo dagli 
strani uuncliè dai cittadini suoi, c lodato in vita più assai dai primi 
che non dagli ultimi. 

Fugli compagno ed amico Jaco|K) Cozzcrelli pittore ed architetto (*), 
ed ebbe discepoli Baldassar Peruzzi pittore ed archilello esso pure , e 
giunto in singoiar grado di eccellenza 3), ed un Giovanni del quale par- 
lano gli autori ed i monumenti di sua patria, e che dall'arte che spe- 
cialmente esercitò, fu detto delle bombarde tutti tre nati ed ammae- 
strati in Siena. 

Fuvvi più lardi un Francesco da Siena dal Dollari confuso col nostro 
autore (^): ma ei visse dopo, e fu discepolo del Peruzzi. Noto pur an- 

(I) Lo rìtrasso dal Codire sanese di architeUura. t« S" rfrta , ove dice aver piò volle 
per esperienza veduto che le bombardo traendo all' initiù Cacilmente si rompono. 

(S) Vasari , in line alla vita di Francesco di Giorgio. 

(3) Commonfon di Egnaiio Danti aita protpetiiva drt /'lyno/a. Annotazione 3.* alla reuuta 
prima. 

* (4) Lettere Sane ti ^ voi. Ili , pati. Ili. 

(A) >'o(e al Vasari , in Daldassar Fvruzzi. 
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die per la somiglianza del nome quel Francesco Giorgi veneziano vis- 
suto a’ tempi del nostro autore , più rinomato pe’ suoi libri ne* quali 
inescoKi la teologia colla tìlosofia platonica e la cabala , die non per 
i suoi edilizi, ma pure buon architetto e procuratore di fabbriche sacre (0. 

(I) SrriUttri rmesiani , voi. Il , 338 e 359- 
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i>e’ codici scritti e FIGI'RATI 

DI 

FRANCESCO DI GIORGIO MARTINI. 


[ rniUi de’ suoi lunghi sludi in tulli i rami dcU'arcbilcllura , come 
allora prendevasi in latissimo senso, cunsegnoUi Francesco di (ìiorgio 
in parecchio opero distinte, alcune delle quali egli poscia rifece e mi- 
gliorò , per modo che riunite sommano ad otto dilTerenli libri , di due 
de’ quali, scoperti non ò guari nella biblioteca di Siena, non si ha ancora 
notizia a stampa, e tre, esistenti in Torino, furono sinora sconosciuti 
intieramente a quanti parlarono della vita e delle opere sue. Maravigliomi 
pure anche al vedere come il nome del nostro architetto, ed i titoli 
delle opere sue , intieramente siano sfuggili alle laboriose indagini di 
tanti diligentissimi bibliografi, ad un Mabillon , ad un Naudeo, ad un 
Vossìo; ma poi vedo che questo fu destino dogli architetti, e che miglior 
sorte non ebbero gli scritti di Antonio Averiino (Filarete) e di Bramante, 
* e dei meno antichi trattali di architettura di Marco da Pino, Baldassar 
Peruzzi , Oreste A'annocci , tre lumi della città di Siena , e dì quello dcl- 
F urbinate Oliviero Olivieri , o d'altri ancora , de’ quali a fatica sì trova 
un ricordo accennato appena ed a caso in qualche libro men letto. Degli 
anzidetti libri di Francesco, alcimi sono scritti e con disegni, altri fi- 
gurati solamente e senza aggiunta di schiarimento alcuno; io stendendone 
la descrizione mi atterrò nella loro serie, non tanto alle materie in essi 
contenute, quanto all’ordine de’ tempi secondo i quali venivano dal- 
l’autore redatti e compiuti. 

i< 
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I. (A) Tmtuino di Cecco di Giorgio. Codice cartaceo di grandezza 
di 150 p<‘r 206 milliinclri : sono numerati 48 foglietti, essendovi però 
lacuna dal f.* 25 al 50 escluso. L’originale è nella pubblica libreria di 
Siena, ove fu scoperto quando le si diede miglior assetto nel 1855. 

Nella vita del nostro Francesco, io fissai la sua dimora in Roma dal 
1448 al 1467 : ragion vuole adunque ebe non solo in tutto questo pe- 
riodo egli riempiesse il suo taccuino ossia libretto, ma si nel principio 
del suo soggiorno colh, siccome fe dovere c bisogno de'giovani architetti, 
quali tulli cominciano dal disegnare i minori fra i romani monumenti, 
voglio dire le parti degli ordini, per poi progredire alle piante ed alle 
elevazioni degli edilìci. Comincia colla porla del Panteon, poi fra Irentasi-i 
trabeazioni diverse si ravvisano quelle del Panteon stesso, o dei templi 
di .Antonino c Faustina c di Giove Statore: fra quattordici basi, vi 
sono quelle del tempio della Concordia e del Ballistoru Latcranense; 
fra trentacinque capitelli (non poclii dei quali paiono di sua fantasia) 
si trova quello |Kilalino <li Apollo Aziaco, ed alcuni che ora sono al Va- 
ticano. Seguono gli abbozzi di macchine eh’ egli migliorò poi nei sus- 
seguenti suoi libri , c la figura da lui ripetuta quindi più volte o con 
migUor disposizione, colla quale vuol dimostrare che la cornice fu chavalu 
dallo testa rotile puoi vedere per vera ragione. Noterò ancora che non 
avvi in tutto il libro indicazione di tempo o di luogo, c che la miglior 
parte dtdle sagome c degli ornamenti 'da lui disegnati non^ hanno segnate 
lo misure , c nella presente condiziono dei ruderi antichi più non vien 
fatto di vederli , ondo convien crederli dislatti , o che l’autore molte 
coso abbia disegnate di sua invenziono. Il inodo di segnare ò come 
quello de’ suoi coetanei , i quali esageravano le parti ornate a discapito * 
delle liscie , e ciò per maggior comodo di disegnarvi gli ornamenti : 
vedansene esempi presso il D’ Agineourt. 

(B) Copia in Torino nella biblioteca Saluzziana , estratta nel. 1856. 

II. i.A) Documenti militari iiiecennici ed architettonici. Questo ù il 
titolo moderno del codice anepigrafo esistente nella librerìa Saluzziana 
di Torino: vi provenne da Pisa ove fu compralo nel 1851: ù membra- 
naceo, di grandezza di 266 per 580 millimetri, o scrìtto a' due colonne 
in cento foglietti. 1 duo primi fogli sono bianchi: dal f.' 2 recto al 68 
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recto k contenuto il trattato cbc io esamino in questo articolo: seguono 
due pagine vuote , poi il f.* 69 vena col 70 redo contengono il prin- 
cipio della traduzione in dialetto sanesc del libretto de lynibus di Marco 
lircco; segue il f.” 70 vena lasciato bianco , ed al 71 redo ha principio 
il codice de’inonumenli antichi, del quale parlerò nel seguente articolo III. 

Codesto codice può ben dirsi originale , quantunque non sia lutto di 
inano deU'aulorc: fu egregiamente scritto da amanuense, e a tratto a 
tratto porla raschiature o correzioni di propria mano di Francesco di 
lìiorgio , il quale disegnovvi pure le numerose figure che ne colmano i 
margini, dando loro giustezza d’ effetto or co’ tratti, or coll’acquerello, 
e le piante riempiendole di tinta rossa o turchina. Le iniziali dei pa- 
ragrafi sono o dorate o turchine : quelle de’ capitoli dorate ed ornate , 
e con maggior eleganza ancora sono adorne le iniziali de* libri. 

Li questo codice, come pure delle sue copie, non trovo che altri ne 
abbia parlato fuorché il Venturi e l'Omodci , i quali ciò fecero solo ]icr 
incidenza c senza indagare chi ne fosse l’ autore : che anzi ]iendeva 
rOmodei a crederlo scritto da Leonardo da N'inci, contro la quale opi- 
nione molte prove c di tutta certezza si potrebbero addurre; io però por 
amor di brevith restringerommi a riunire per sommi capi quegli argo- 
menti in forza de’ quali devesi credere essere questo il primo Trattato 
di architettura scritto dal nostro autore, primacbè desse mano ai codici 
Sancse o Magliabechiano <*). 

E prima di tutto dirò che trattandosi degli stessi oggetti, si discorre 
nel codice Saluzziano appunto come nel Sanesc e nel Magliabechiano, e 
questa non è sola conformili di pensieri, ma assoluta ideiUiti di parole, 
|icr modo che tmvansi a tratto a tratto gl’ intieri paragrafi dall'aulore 
trasportati dal primo codice al secondo , quindi dal secondo al terzo. 
Eguali affatto sono pure i disegni sì di architettura civile c militare , 
che di macchine, e se vi è differenza è nella quantità, poiché assai 
più numerosi sono i disegni nel codice I cbc non nei due seguenti : 
oltrecciò sono le detto figure pure anche eguali a quelle che vedonsi 
nelle piii certe opere di Francesco, per modo che qui ha luogo Far- 

(I) ChUimo rodìcc I il Saluziiano, II il Sanesc , Iti il NauUabeohianv. 
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gomcntu dei goomclrì, pel quale due cose clic siano eguali ciascuna ad 
una terza , sono necessariamente eguali tra s6. Sancsc è la lingua cu- 
stantemenlc adoprata, e sancsc per conseguenza l’anlor del codice: in- 
concussa ragiono se si riguardi a que’ tempi nei quali ogni uomo d’Italia, 
che gran letterato non fosso , adoperava scrivendo il dialetto suo muni- 
cipale. Noi codici II e HI ei cita le antichith di Roma e di Tivoli, coi 
teatri pure antichi di Gubbio e di Perento, e tanto trovasi nel codice I, 
nel quale però tace dei monumenti in regno di ?iapoli pcrcliò ancora 
non li aveva veduti: egli cita quivi Plinio, Vitruvio, Vegezio, .\ristolilc 
e Marco Greco, e questi autori (accresciuti di numero, ma nessuno di 
questi omesso) rinvengonsi negli altri codici. Finalmente la miglior ra- 
gione e la finale si ò, che le tante correzioni sparse sono di sua mano, 
e che nella iniziale P a capo il trattato, ò nel vano miniato il ritratto 
di Francesco come alla vita sua lo premise il Vasari; ha il capo scoperto 
con zazzera increspata di capei fulvo , ed 6 in abito civile , cioè col 
lucro alla fiorentina turchino, e sopravi indossato un mantello paonazzo; 
vestito in somma come anni dopo scriveva il Varchi (<). 

Dispose egli però in questo codice la materia in altr’ordine che non 
sia nel codice sancse, come invcrtillo poi di nuovo nel Magliabechiano; 
v' inserì un trattato di geometria e prospettiva con un sunto dell'operetta 
di Marco Greco , cose tutte che furono da lui posteriormente omesse. 
La pulitezza del carattere cancelleresco , l’ eleganza delle iniziali , la 
cura colla quale sono condotti i disegni , tutto prova che questo codice 
doveva essere presentato ad un qualche principe , e questi , s’ io non 
erro, doveva essere Federigo d’ Urbino di cui nel codice, che è unito 
di monumenti antichi, trovasi a f.* 92 verta la statua loricata ed imitata 
dall'antico: la calva tosta del Duca è quale vedesi nel medaglione edito 
dal Reposali (D , il quale è forse anch’esso opera di Francesco, sic- 
come accennai nella vita. Mancano al codice prefazione e dedica, per 
le quali sono riserbati i due primi fogli, onde è probabile che l’autore 
ne volesse gih far dono , ma che poscia per motivo a noi ignoto non 

(I) Starir fiorrtilinf , lib. IX , pai;. S65. 

(i) J)c//a lecca di Guèbio, tom. I, pag. S3G. 


Dìgitized by Coogle 



DI FU. DI G. M.ÌBTIM. 


93 


l'abbia fatto, o presentala ne abbia un’altra copia. A compiere la de- 
scrizione del codice aggiungerò come saggio di lingua quanto leggasi in 
principio all'opera : u Farmi che le fortezze cbolle loro circhuitioni in 
» tal modo adattato sieno che dalle macchino dello bombarde ho scha- 
» lamenti ho altri stormenti bellici difendarc si possine. In prima he 
» dacchonsidcrare el sito et qualità dcllocho » ec. 

Questo suo primo trattato d’architettura il nostro Cecco Io cominciò 
circa l’anno 1456, o certamente non prima: ne abbiamo prova nel 
parlar ch’ei fa ( f.° 18 v.°) del tremnoto di Castel di Sanguino, vogliam 
diro Castel di Sangro nell’Abbruzzo ulteriore, quale sappiamo essere 
accaduto nel 1436 O , seppur anche non vi pose mano tre anni dopo, 
ed anche piò, poiché rammenta lo scoppio che fermerò le polveri da guerra 
serbate nel palazzo de' Signori in Ragusa (f.* 55 v.°) , qual cosa ebbe 
luogo nel 1459 (*), o, secondo altri, nel 1463(^1. Egli vi lavorava attorno 
durante il pontificato di Paolo II , poiché di questo Pontefice che sedè 
dal 1464 al 1470, scrisse nel codice de’ monumenti antichi (f.* 82 r.°, 
parlando degli avanzi dell’antico Campidoglio) che il porthico rincontra 
a cluua Sauelli a tempo di Pattalo la porla el portieho ruinato et dispo- 
gliato fuj ciò non ostante dandone la pianta qual era avanti la distru- 
zione , indizio certo di averla misurata prima l*). Siccome poi in tutta 

(0 Giornali drt data di Monlelione ( R. I. &, toI. X\I, coL I13S). Ecco lo porole di 
Fnncesco : ■ E questo none molto tempo passato cho al cbastel dì Sanghuìno inleruenne 

• in una hostaria E-ssendo duo merchantì alloggiati in quella notte lotte aenlondo le pe- 

• chore strepilo faro credendo che alchuno animale lo moletlaswe ilo per uedere lascio 
» haperso eboroe chacciate fustoro fuor saltaro. El uenne tromuolo graodlttimo che da mer- 
■ elianti in foore che in rierto luogho sì saluaro elloste che alle pechore hera huscilo la 

• ebasa minando tutta sua famiglia ui mori ». Questa ^ossa accadde anai 11 giorno 4 di* 
cembro, e rovinò in special mo«lo te cittÀ d'Abbruzzo, della qual cosa ne abbiamo una minuta 
relazione mandata tre gionu dopo al marchese di Ferrara, tradotta in francese ed interiia 
uè' tuoi libri da Giovanni da Cleirq cronista contemporaneo, ove leggesii a eité mis en 
nrinc por ir diet tfrrtmotf en une miici h ckatUau de Sanguifte , te chastet de Prrsote etc. 
(Paris 1589 f.o 60). 

(t) Appendini, .Storta di Raguta , tomo I , pag. 306. 

(3) Razzi, Storia di Raugia 1595 , Libro II , pag. 63. 

(4) Questa distruzione, o a dir meglio questo spoglio del Campidoglio antico feeelo Paolo 
per amore delle fabbriche sue a S. Marco, delle quali, seguendo 11 Vasari, si fa autore 
Giuliano da Maianoi di etso ben ponno essere la porta e la loggia interna, ma principale 
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ro{H>ra nulla si dice di Federigo d'Urbino, nulla di questa città c del 
suo stato , cosi ne ricavo che Francesco F avesse compiuta prima che 
fosse cliìamalo alla corte de'Feltreschi, qual gita si è veduto nella vita 
sua non essere stata anteriore al 147C. 

Ho detto ebe in questo codice I l'ordine tenuto dall'autore è diverso 
da quello che segui poi nei codici II e IH : ora eccone la distribuzione, 
avvertendo che distinguonsi i libri dalle loro iniziali ornatissime , e le 
singole parti di essi pure dalle iniziali, le quali sono meno fregiale. 
f.° 5 r.°) Libro 1. Le fortezze: loro piante, alzati, parli c munizioni. 
i^f.° 7 r.°) Libro 11, Parte I. Le città in piano, in monte, su fiume od 
a mare. 

^f.° K r.°) Parte II. De' fiumi; steccaie, roetatoie, ripari e [tonti ; dello 
edificare in acqua. 

^f.° lo v.") Libro III, Parte 1. 1 templi: loro formazione c specie. 

^f.* 14 r.*) Parte II. 1 teatri. 

(f.° 14 v.°) Parte 111. Le varie ragioni degli ordini e delle parli foro, 
i f.° 16 v.°) Parte 11'. Delle proporzioni c misure prese dal coiqto umano. 
^f.° 17 r.‘) Parte V. Edifici regi, signorili c privati: di nuovo i templi: 
modi vari di voltare, di far travature , camini e bagni: fab- 
briche rurali. 

^f.' 24 r."') Parte VI. Case privale alla greca: materiali pel fabbricare: 
de’ bacchi principesclii: de’ porli, delle cisterne e varie con- 
dolture d’ acque. 

_f.° 27 V.") Libro IV. 'Franato di geometria, e del misurare le distanze 
e profondità. 

(f.“ 53 r.") Libro V. Moliiii. 

;f." 40 V.") Libro VI. Delle acque potabili, del trovarle c condurle. 

( f.° 43 r.°) Libro VII. De’ metalli e delle miniere, delle maniche e fucine, 
(f.* 43 r.*) Libro Vili. Del fare lo fontane e le conche sui navigli : 
macchine varie idrauliche : altre macchine per alzare e tra- 
sportare pesi. 

arefaUetto bo già detto che fu Bernardo di Lorenzo fiorentino , e soprastante lo «rriitorr 
apMtolieo Francesco dal Borgo S. Sepolcro da Gasparo Veronese innalzalo al grado di 
architetto (De gettis Pamti II «pud /. 5.» voi. Ili, pars II, col. loti e 1046). 
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(f.* 53 r.“) Libro IX. Delle qualith del capitano, c «li molte astuzie 
militari : del modo di fare varie specie di fuoco greco ; le 
mine con polvere : lo bastie , i gabbioni , lo trinciore e le 
vie coperto i i mantelletti per le bombarde col modo di 
piantarle sulle navi , le loro misuro ed i cavalletti : le ber- 
lescbo : gli onagri e le fuodibalo : ponti artificiali ; le scale 
imberloscato, e le ritirate sulla breccia. 

(f;° 65 r.°) Libro X. Conventi numastici : struttura dei pozzi comuni c 
dei trivellali: moduli delle campane e fondazione dei campanili. 

•Segue il irattatello <le Jgnilnu di Marco Greco volgarizzato in parto. 

Le copie di questo codice I venule a mia notizia sono le seguenti ; 

^B) Codice membranaceo con figure miniato , già esistente nella du> 
cale biblioteca di Modena OL 

(C) Codice cartaceo in foglio piccolo di pag. 264, nella Marciana di 
Venezia al n.* 86, appena indicato ilallo Zanetti che gli appose un titolo 
inconveniente aflatto (^1; è del secolo deciinoipiinlo , e scritto in dialetto 
sanesc , onde tratto dall’ originalo direttamente. Comincia , come nel 
codice membranacee Saluzziano, colle parole « Farmi che le fortezze 
Il cbolle loro cirebuizioni in tal mudo adattate sieno cc. »; termina: 
« .Vneora sieno di cuorio coperti , qual sia crudo , di suvero et altre 
Il materie die alle botto alquanto rcsistarc possiano si come la figura ». 
.Vdunquo ò mutilo , poiclHV queste parole corrispondono solamente alla 
colonna prima, foglio 64 recto, del citato codice Saluzziano. Il copiatore 
divise la materia in 23 capi , die cbiamò parti, apponendovi i rispettivi 
titoli: noto peni ebe sono anch’ essi in dialetto- sanese. Ai- debiti luoghi 
lascili vacui per le figure , le quali redensi tratte da altro codice prò- 


(I) Il codice modcaese io non l’ho >*«dulo, e non lo trovo indicalo che dal Venturi 
(A'uorAt degli antichi. Bibl. iUl. , voi. VI « ilH): ma cho »ia una copia di que^slo I 

di Francesco dì Giorgio « lo ricavo dallo fu|uarrin eh’ ci ne produce della mina a polvere. 
Si paraifoni coll’orìginatc che io rì|K>rlo qui sotto nella Memoria V. Avverti ti colonnello 
Omodei della pols:ere da guerra^ pag. 100) che nel I8il non gli venne più (atto 

di rinvenire xtella biblioteca di Modena questo codice, solo pochi anni prima ciuio dal Venturi 
()) HaccoUa di alcuni disegni di macchine diverse. {Lai. et itaL D. Marei bibliolheea^ 
Codici italiani, 86). Di questo prezioso ms. ne debbo U deseruione al cav. prof. F. A. 
Faravia, che gentilmente prestossi a secondare le mie ricerche. 
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babilmcnte più antico, c sono disegnato a penna, contornate colla forbice 
e poscia incollate a luogo ove bisognava. L'na nota di mano assai poste- 
riore mentova i nudi titoli di opere militari del Cicogna, Cataneo, Fer- 
retti ed altri, tutte della seconda metà del decimosesto secolo. Le sole 
ligure della parte XI sono disegnate sul foglio scritto; sino alla pag. 118 
portano un numero, cominciando dal CXLIII che è nella pagina prima: 
dopo la pagina delta, ora sono numerate, ora no, ora segnalo con lettere. 

^D) Codice cartaceo in d.*, acefalo c mutilo: trovato da me nellWm- 
brosiana di Milano, segnalo N. 191 , col titolo messovi posteriormente 
di TratUilo e vari disegni di Macliine per assedi ed operazioni Militari , 
jier imdiiù y agricoltura et con varie osservazioni. Comincia con sette 
ligure di scale c trabocchi copiate dal codice Saluzziano : segue uno 
scorpione j vengono quindi alcune miscellanee giù ab antico intruse nel 
codice c riguardanti la salute pubblica, il commercio, l'agricoltura, con 
alcune citazioni di Dione e di Columella. Seguono per intiero le figure 
ed il testo in dialetto sanese, circa i mulini, le macchino, i mantellctti 
e le scale murali, lo quali figure sono mediocremente disegnate a penna 
e collocate senz’ordine: dove poi l'originale segnava il posto delle fi- 
gure nel testo con una lettera di richiamo , e questa poi nel disegno 
non v’ era , il copista notò manca il carralerc , cioò la detta lettera. Il 
codice è scritto circa l’anno 1550, e da tre note dell’antico possessore 
pare clic avesselo in dono in Padova il ‘2 febbraio 1576 un Huffkircben 
austriaco barone di Kolmunz dall’ amico suo Domenico Franchi (0. 

(E) Codice cartaceo in foglio, acciaio e mancante in fine; ha le figure 
liisegnate a penna , e fu copiato nel principio del decimosesto secolo , 
quindi in età posteriore fu rifatta sovr’ altra carta la scrittura a luogo 
a luogo ove il codice era più frusto. Fu del bibliografo fiorentino Can. 
.Moreni , ed ora è nella biblioteca privata del Re in Torino. 


(I) Ecco le Ire noie in ordino cronologieo: CrorgiuM /f'illhetmus ab Haffkirfbrn tiber barn 
htrt 4rrl|ieiTf nomino Dnmimeo Franri no amica prrcharo iuranda rrrordationù gratta 
PalaKOi t'rnetor. Anno taMit nostra MDL.WXn 9 dia frbruarii. • IS76 9 feb. in V inolia 
• Woolfgango di Uotlkireben libero barone in Rolmunz Austriaco, per ricordo di se , di suo 
" pugno scrisse ». 1576 yirtus auro prastantior. fS’oifgangus H’dlhelmus libre baro a 
nogrudarff scribrbat ynetiis 3 ftbnutrii. 
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(F) Codice membranaceo del secolo decimoquìnto , per carattere, 
quantità e qualità dei disegni similissimo al codice Saluzziano sopra no- 
tato (A) , col quale fu comparato dal colonnello Omodei , che attribuiva 
r uno c l’ altro a Leonardo. Trovasi ora in Milano presso il libraio Tosi. 

(G) Codice cartaceo in foglio , anepigrafo e con qualche mancanza: è 
scritto in colonna da amanuense , di carattere cancelleresco , circa il fine 
del decimoscsto secolo , e numera 82 foglietti. I disegni sono a penna 
e seccamente copiati. La dizione è talora variala , e l’ortografia ridotta 
all’uso italiano del tempo , tolti gl’idiotismi senesi. Appartenne al prin- 
cipale autore della difesa di Torino nel 1706 , Antonio Bertela, il quale 
segnò sul primo foglio Tanno 1669 che era il vigesimosecondo dell’età 
sua ; ora questo codice fa parte della biblioteca Saluzziana. 

(H) Codice nella Magliabcchiana di Firenze , segnato n.* 2, classo XVIII, 
palco V , anonimo, cartaceo, con titolo Ditegni e macchine dit<erse, senza 
testo alcuno ; contiene copia di pressoché tutti i disegni che Francesco 
di Giorgio consegnò nel codice membranaceo (A), concernenti mulini 
d’ogni specie e quasi tutte le macchine contenute noi libri V, VI ed 
Vili; vi sono frammisti altri disegni di macchino, quelli però tolti dal- 
T autor nostro costituiscono quasi tre delle quattro parti di dotta raccolta. 

(K) Codice della biblioteca Saluzziana , copiato in Firenze nell’anno 
1833 dal sopraddetto codice Magliabcchiano (H), e quindi col titolo stesso. 

(I) Codice n.* 590 nella libreria del -convento di S. Emmerano in 
Ratisbona, contenente a Un trattato italiano assai vecchio d’architettura, 
» nel quale si principia dalla militare , indi si viene al modo di fondar 
» città c castella, o tempi, e case, e giardini » (0. Dubitò il Mazzuchelli 
che potesse essere una copia italiana del trattato di arcliitettura di An- 
tonio Averiino (Filarele) (’) : ma l’inganno suo nacque dal non aver avuti 
a mano nè i costui codici, nò quelli di Francesco, giacchò Tessere un 
trattato antico, italiano, ed avere la partizione data dal Maffei , sono 
cose che non possono convenire che al trattato I del nostro autore. 

Di codesto codice I aveva conoscenza Vannoccio Biringuccio 

(1) Maflei t 0«#m-a»(mt Uttfrurie , voi. II , pag. 195. 

(9) 5fHMort d'Italia , voL ! , parlo li. IS47. 

(3) Vedasi l'Dllima nota al capo 8 del libro IV di Francecao di Giorgio , od un'altra nella 
Mprooria v sulle Mine all'anno t503. 13 
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111 (A) Codice architeUoiùco di ttumancrUi antichi di /toma e d'altri 
luoghi , con appendice di ornamenti e fregi. Membranaceo in-folio , fa- 
cicnto sèguito e corpo col codice n.°ll (A) ora descritto, dal f-* 71 recto 
al f.° 100 ed ultimo. 1 disegni riconosconsi di mano di Francesco di 
Giorgio , ed i loro titoli sono dello stesso amanuense che copiò il riunito 
trattato. L’ epoca è quella già segnata pel sopraddetto codice: anzi dal 
titolo scritto sotto la elevazione di Santo Stefano Rotondo in Roma ri- 
caviamo che questa raccolta è posteriore al pontificato di Nicolò V, che 
fu papa dal 1447 al 1455 , o più strettamente la diremo posteriore 
all’ anno del giubileo 1450 , durante il quale furono da questo pontefice 
ristaurato lo sette basiliche (0. Un altro indizio ancora so n’ha allo stesso 
fogbo 84 dove è l’elevazione di im tempio monoptero periptero, col titolo: 
attrio Pompei per maggior parte ntinalo. AchatUo la cata di hfonsignor 
di Siena (*) ; ora questo monsignore , ossia arcivescovo o Cardinal di 
Siena , che è tutt’ uno , non è altri che Francesco figlio di Laudemia 
Piccolomini sorella che era di papa Pio II, dal quale fu il nipote solle- 
vato all’archiepiscopato in patria ed alla romana porpora l’anno 1460 
0 fu legato di Roma , e perciò vi aveva abitazione fissa , quando lo zio 
mori in Ancona nel 1464 W. Anche queste indagini vieppiù confermano 
quanto nella vita di Francesco si è detto , cioè ch’egli soggiornasse in 
Roma sino al 1467 : o quanto già scritto aveva il Vasari , che l’ autor 
nostro per darsi troppo all’ investigazione degli antichi anfiteatri , mise 
poi manco studio nella scultura ; e Cecco stesso nel suo trattato soventi 

(I) Al r.o 64 rteto CMÌ è «icrUto : u Uodifltio ruJiiAlo. Le choloiUM et cìrcuUtiono ilek 
« volte di fore , el qaal fa ornatiuimo Rafaciraollo papa ^ichola. Ma molto più lo guaatò. 
» Dioesi S.<’>o Stefaoo Ritoodo Gianoozzo Manetti {f'Ua Nicolai y apud H. I. S. voi. Ili, 
pam II , col. 931 ) lo dke risiaurato da questo Pontcfìce , sotto la direziooe ( agKiunitoiio 
le guide di Roma) di L. B. Alberti. 

(t) Quest* atrio di Pompeo dovrebb’ essere ciò che allora volgarmente tlicovasi Satrio, 
quantunque oscuro edifizk) ed incerto esso sia. Vedi Biondo , /toma ifislaurala , lib. Il , f.» 
3t. Tornano a proposito ed a Khiarimento le parole di Jacopo Volterrano scrìltor di que* 
tempi (H. l. 5. voi. XXIII, col. 136). Habitat Cardinaiii SencnsU in nagnificis aedibui a te 
coHitructii ^ inier pontificiam rioiw (via papale) rf Pompeti lAfalmns , quod nane Canpum 
Florae vocamus. E lo stesso dice Gaspare Veronese nel libro II de gestii Pauli // 
ribelli tn Epiicopù Senentibui , col. S76. 

(4) Ciaoconius, Hitae Pontifieum ^ voi. Ili , col. 310 
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mentova gli edifìci di Roma , e nella prefazione dice che molto faticò 
nello studio di Vitruvio, indagandone il senso por via della comparazione 
del testo cogli antichi ruderi , c che ne’ libri suoi molto cose vi sono 
dalle fatkhe degli amichi con non poca ^sollecitudine da me ridotte a luce. 
Colle quali parole chiaramente alludo a questo codice. 

11 codice è anepigrafo , ma a tal difetto supplisce la seguente breve 
prefazione: u Poiebò l'antica cictà di roma per li continoui assedioni et 
» ghuerre comminciò a mancare. E' grandi hedifltii spogliando o diru- 
» bando et in più parti minate in modo che al prexente tucti manchati 
n sonno, linde mosso da huno aceso desiderio di volere quelle innouare. 

» Il che hessendo presso al Gnc in poco tempo in tucto spente vcr- 
» ranno sì per la vetustk loro edanco per li molli et continoui ghuasta- 
1 ) torj et pertanto el meglio chedo possuto non con picola fatica inuc- 
» stigbando in Roma et fuore molti uari et degni hedifltii ho raccholto. 

» Pur benché mollo minati sieno et la dengnità degli ornamenti loro 
» poco se ne vede de’ quali cdilìtii qui di socio fondi facce circumfe- 
n rentie et ornamenti loro secondo il mio debile ingiengnio figurati 
» saranno », Quindi dk i disegni del Colosseo, lo però per conciliare 
la brevità coll’utile che da questo bel codice si può trarre per la topo* 
grafia comparata dell’antica Roma, noterò qui solo quo’ monumenti dai 
quali emergono notizie importanti ed incognite, tralasciando gli altri di 
minor conto. 

« Treato homatissimo di mactoni arrotati schulto di bellissimi lauorj 
» in Roma acchanto a sancla Croce in Giemxalcm con gradi et loggia 
» drente sicchome degli altri O >•. 

« Treato in roma douc coimesso la casa Sauclli in luogho decto le 
» macella de ripa. Tucto di pietre conce parte pulito el parte bozzato 
» ricinlo di comici con teste schulto nel chiuder degli archi (*) ». 

(1) È ranGtealro il quale doo aveva doo soli ordini, come pretese chi ne 

eliiuiù un ristauro, roa sibbene tre e lutti corinlii: e Pirro Ligorìo scrive (voi. II. f.« 191 
MS. de' RR. Archivi di Torino) che • a di nostri era in piedi iusino alU tre ordini di co- 

- tonno di meuo rilievo è stato tagliato a traverso e abbassato per fortificare alla 

• moderna nella guerra nata thol pontificato di Paolo IV col Re cattolico >. Camillo Orsino, 
rapo allora delle cose militari in Roma, fu quegli che fece il goasto nel 135G. 

(9) L'ordine inferiore è dorico, e con pilastri alti8»iu)i e bugnati; il superiore corintio, 
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« HediQlio anticbo vicino ad hughubio decto parlagio facto a gfauixa 
» et forma di Irchalo bomato di ricintc comici et pilastri. Tucto di 
1 ) pictracornia « ('). 

Il Treato aniiebo in una cictb disfacta dieta feranto vicina a viterbo 
» a miglia cinque posta infra vilcrbo et monteOasconi homato et schuilo 
» d'una pietra simile al iiiiiirin^mio. — Fondo et bordine de’ membri 
» faccia |iorti et sellalo del trebato di feranto (*) ». 

Il lledifitio grandissimo adequato sojira a uolte chiamato lo capocce (■*) ». 
Il Templum pacis (■•) ». 

Il Forma del drente di Sancta Maria Ititonda (^) ». 

Il lledilitio presso a Sancto (Uiirigboro dicto secte solis (*'0 ». 


ed Ita in ogni »erra(;lìa «rarco iicnlpita una Cc«ta, come airaniìlealro dì Capua^ anche il 
Li|;Dr»o Mila citata opera, alla voce roMPEIA, dico che nopra ciascun arco del teatro 
Pompeiano erano iorati matchrrvni di marmo eon dùrrte effigie ^ le quali ora »i vedono in 
Belvedere loeate attorno ai giardino ee. Cosa i|tnoUi a chi ne fece, pochi anni sono, il 
rbtauro in stampa. Ora queste parli appartengono al teatro dì Fumpoo, mentre Tublcazione 
della casa Sarclli non può denotare che il teatro di Harcollo, ed ancor più quella delle 
Macella dì ripa che a questo teatro rìfchvasi sin dal decimo secolo, come da carta edita 
dal Mabillon Dunque sarà forza concludere cho agli avanzi del teatro pompeiano abbia inav- 
verteiitemcnio cambiato titolo l’autore, dicendolo di Marcello. 

(I) Parlagio è nomo che «lavasi in Toscana ne' tempi bassi agli antichi teatri ed anJllealrì, 
(MMue ampiamente dimo»trò il (juazzesi ^DegVanfiteatri drgl’antichi Toseani)\ quello di 
Gubbio è detto relagia da Giiamierì Derni nella Croiiara Eugubina (A. /. 5., voi. XXI. 
Introduzione). Fu illustrato da Haiighiasci, Poleni e Colucci Piolra comtn panni errore 
per Pietra concia. 

(i) La distruzione di Perento è fissata «iigli storici viterbesi circa l'anno 1109. Il suo 
teatro, disegnato anche dal Ugorìo al voi. P. i&9, e dato a stampa malamente al solito 
dal Scriio, può tenersi come cosa inedita. 

(3) Le Capocce, questo nomo davasi in quel secolo alle termo di Tito, come attesta aticbo 
il Filarete nel suo trattato d'architeUura scritto nell’età stessa, al libro I. Il nostro Cerro * 
poi B8) ci presenta un disegno inlitoUtn: « Chonsenia e hadoiiuaraenlo d'intrauersate 
» uolte sotto le Capocce » e ciò è una piscina con 98 pilastri inclinati, c<« rara anomalia, 
a sulle pareti. 

(4} In pianta già vi è verso il foro segnalo il portico delle quattro rokmno rinvenuto di 
nuovo negli aitimi scavi; nel gran tiicchione rimpello al più antico ingresso, è scritto: • In 
» questo luogho sedoua un gighante di marmo che la lesta sua è pici sei et mezzo ». i 
costui frammenti sono in Campi«loglio. 

(à) Vi è lo scomparto dello decorazioni io fini marmi, tolti nel 1747, e vi sono disegnali 
parecchi dì quo' bronzi che rivestivano le travi del pronao spogliato «la l'rbano Vili. 

(0) È il Bettizooio, come fu rappresentato nel 1&83 dal Pittoni, o descritto «ial Filandro 
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« Giasa di chatcllina per magf^iur parte minata (0 ». 

« Hcdifltii in Tiboli veccliio ». 

Seguono quattro caso del decimoqiiarto secolo in noma , con alcune 
chiese che paiono di sua fantasia. 

li foglio OC V." sino a tutto il 98 sono ripieni di elmi, targhe ed 
attrezzi navali disegnati ed inventali da ornatista assai più che da pit- 
tore. Il f.° 09 ed il f. 100 r.* contengono vario ornatissime basi corintie 
antiche. Finalmente non devo omettere che , al f.° 81 r.*, ù disegnalo 
quciredilicio di Pcmgia , quale il nostro Cecco ne* seguenti trattati , 
dopo vistine altri due a Civitavecchia ed a Baia, chiamò Camino amico; 
ma airelà nella quale terminò il codice presente, tale idea non gli si 
era ancora affacciala alla mente, onde lasciò il disegno senza titolo, ed 
il foro della volta coprillo capricciosamente con una pina, com’era 
tradizione a’ giorni suoi che la pigna di Belvedere fosse già stata sul- 
l'occliio del Panteon W. Prova novella clic nel 1491 , nel qual anno 
Francesco andò a Napoli, già era il nostro codice da lunga mano coin- 
piulo affatto. 

Di questo codice non conosco alcuna copia. 

IV (A). Codice di macchine di Cecco di Gioiijio. Cialice autografo, 
anepigrafo , cartaceo , esistente nella libreria comunale di Siena , ove , 
sono pochi anni, fu rinvenuto: numera cento settantadue pagine di di- 
segni , c termina con un traltatello delle misure d'ogni specie presso gli 
antichi in un capo solo intitolato Delle misure e del suo vocabolo. I di- 
segni dimostrano varie maniere di ceppi e di carri por bombarde e 
passavolanti : il modo di far la mina eon polvere : steccaie per fiumi , 
e spuntoni per ingombrare e chiudere le Imcche de’ porti : marchine 
per tirare e per innalzare; briccole c mangani per lanciare giavellotti, 
sassi e brandoni di fuoco; {wnli |Hirtalili, galleggianti ed estemporanei; 


(I) l'Unta di porxioiie del /M/aliiim, rlie da lungo tempo cl)iaroa\a»i Casa di Catilinti 
(Auooiinu nel Diario del Honlfauron, pag. 

()) Sono varie parti di villa Adriana, ora qtia^i tutte diaUlla Degli edilìzi della città di 
Tivoli segnati nel codice, ora pocbUiùmi no rinuingouo. 

(3) iUionimo cit. dì Montfaucou, |»ag. ìi". Pinea ofuca ^uct fuiì covpfrtorium in /bramine 
Panlhfm 
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varie &orta di scale murali : difTcrenti sistemi di travature por tetti ; barche 
munite di bombarde od altre macchine , e con inantclletti c mosse 
da ruote a palette O : battipali : pontoni e cavafanghi por vuotar 
porti , por fondare in acqua , e per estrarre pesi da acque profonde (*); 
ponti per fabbricare: difiai ossicn macine da olio: molini di varie guise 
meccanici ed idraulici. Termina coH'esposizionc di più metodi di quel* 
Tarlo che chiamavano del misurar colla vista , cioè col quadrante , 
colTangolo di do.*, e colTombra proiettala da una elevazione qualunque. 
AITullimo foglio è il sopraddelto Irattalo delle misure aniiebo , che si 
riconosce csiratio spccialmenle da Vilruvio , Columella cd Isidoro. 

La massima parte di questi disegni giù s’incontra nel trattato I , c 
si hanno ripetuti nel codice regio, del quale parlerò al numero V; per- 
ciò , quantunque in nessun luogo del codice indizio v’abbia delTepo<-a 
in cui fu fatto, dalla sola osservazione de’ disegni si possono trarre 
argomenti bastanti per Ossame l'epoca. Osservo infatti che qualche ben- 
cliè lieve cangiamento , qualche trasposizione d’ordigni che egli qua e 
là introdusse nelle sue macchino, danno a queste maggiore perfezione 
che non avessero nel trattato I, c soprattutto le artiglierie che hanno la 
coda già di molto accorciala , segnano un’ epoca meno remota , la 
quale , dopo minutamente esaminati quei disegni , credo si possa (is- 
sare dal 1470 al 1480, osservando ancora che un novello miglioramento. 


(1) I mocrànicì d«l drcimoquinto secolo c del sogucalc molto s’alTalicarono nel ditefnur 
tàarche mosse da una o due o tre coppie di mole a palette, alle quali s’imprimeva il movi> 
mento por moazo d' ìnfnranamento più o mono complicalo. A noi avvezzi ai mmlcrni t>a- 
sUmenti a vapore fa manviglia qoesta analogia quasi perfetta ne' fianchi eatemi, ma quegli 
antichi l’idea loro la tolsero dairodomelro marittimo deticrilto da Vitruvio al cap. XIV del 
libro X. Coni pure Vitruvio (lib. I, cap. VI) aveva fatta conoscere loro l’eolipila, U va|>or 
delia quale adallollo il filarole (MS. arcAifrttirra, lib. tX) come corrente d'aria a tenere 
arreso un camino. Conobbero adunque i qualtrocenlìslì quanto v*è di sostanziale nei nostri 
battelli a vapore , ma non seppero riunirlo. 

(9) Questa pratica per ficscare od imbarcar |iesi, consìsleiile nel caricare una o due barche 
per abiMssarte , e |>oi vuotarle {ter innalxarle di nuovo allorclié il peso è attaccalo , fu 10 - 
ventala in tempi molto antichi, corno riferisce Plinio (//ut. .Val. XXXVl, 14) autore letto 
e studiato assai nei secoli liassl Con quella del nostro Orco è comune quella disegnala dii 
Taccola e dal Santini: più lardi Awla sua anrlie il Tartaglia i»ella Trat.'ogtiata Invmzionr. 
Francesco la ritrasse anche io alcuni bassìrilìevi del palazzo dTrbioo. V. anche L. D- Alberti, 
lih X, cap. XII 
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consistente in maggior semplicità , trovasi nelle macchine dei codice n.° V. 

(B) Di questo codice non credo che esista altra copia che quella della 
biblioteca Saluzziana , fatta nel 1837. 

V. (A) Franetsd Georgii Senensis OpusctUum de architeelura. L’auto* 
grafo, che era nella biblioteca d’Drbino, deve essere ora cogli altri codici 
urbinati nella Vaticana, ma io non avendone altra notizia, descriverò 
il libro giusta la bellissima copia che conservasi in Torino nella privata 
biblioteca del Re (0. É questo un bel codice membranaceo , avente nel 
verso dell’ antiporta lo stemma dei Della Rovere duchi d’ Urbino con 
collana del tosone in un riquadro fregiato di ramoscelli di quercia , e 
dipinto a guazzo a modo de’ famosi codici Urbinati Vaticani. Leggesi nel 
frontispizio : 

SERENISSIMO 
EMAN ' FILIBERTO 
ALLOBROGVM ‘ DECI 
GTIDVS • VB ALD VS 
VRBINI ' DCX 
H V N C ' M A C II I N A R * L I R R 
EX ' RIBLIOTIIECA ' SUA 
D • D 
CI3 I3LXIIX 

Al foglio 2 leggesi la dedica dell'autore, la quale serve ad un tempo 
di prefazione e di ragion dcH'opcra , ed ò concepita in modo da far 
sospettare che in allora Francesco non fosso ancora al soldo del Duca di 
Urbino : Io , dic’egli a Federico , avendo eoi mio ingegno ( e ciò sia 
dello senza arroganza) molle cose rilrovale degnissime di memoria e 
sconosciiile agli allei , e di quesle volendone far dono a qualche principe; 
Tu cerio mi ti presentasti da anteporre di lunga mano ad ogni altro , 

(I) Il titolo qui sotto riferito potrebbe ter credere che fosse l'originale mandato in dono 
dal Dura dTrbino t ma sarebbe errore , poichb e lo stemma dei Hoveresebi , ed il carattere 
col quale è scritta la prefaiione , e lo stile di due figure ignudo nel secondo foglio , tutto 
accusa la seconda meU del dedmososto secolo. Al titolo di Libro di amecAiac preferisco 
quello di Oputcolo d'archiUUsra datogli dall'autoro. 
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cui degnitsimo delie fatiche notlre io giudicassi. Lo loda quindi percbò 
nelle opere sue di palazzi e di fortezze impiegava di continuo 1’ opera 
degli architetti. Ora, non so s’io m’inganni, ma questo parole a me 
svelano 1’ uomo che vuol contrarre servitii col principe , anzichò colui 
che gik ne gode gli stipendi : perciò io direi che Cecco presentasse 
questo libro circa il 1476, o nell’anno seguente, poco prima che Fe- 
derico lo facesse suo ingegnere. Ad ogni modo avendo questi ottenuta 
da Sisto IV la dignità ducale nel 1474, ed essendo morto in settembre 
del 1482 , in questo periodo d’ anni s’aggira l’età del libro , il quale a 
Federico Duca ò intitolato. Questa è la dedica , nè altro scritto vi è in 
tutto il codice : 

Ad inelytum Pritieipem Federieum Vrbinalum Ducem Fnmcisci Georgii 
Senensis in opusculum de architectura ab ipso pietwn alque exeogitatum 
praefatio : 

Alexander ille tnucedo cuius ob res bellicas egregie mirificeque geslas 
memoriam nulla umquam tempora abolebwU j Illustrissime Princeps, tnm 
celeris sumini ingerui artibus tum Architectura mirum in rnodum dicilnr 

delectalus , cuius rei et (dia comprobmUia (0 unt et in primis Dino- 

crafes architeetus ea aetate praeslantissimus qui cura eo Bege Asiam 
peragravit , Alexandriamque urbem aeggpti praecipuam in ffili hostio 
ad formam macedonieae clattùdis metaius est. Nee immerito vir ille 
natus Imperio Ao/ic solertis ingenii parlem (ulamavit , sine qua ncque 
wrbium oppugnationes nec munitimies ccutrorwn nec plurima alia ad 
Impera lulanten hosliumque iinpugjuUionem fieri possunt. Cassar quoque 
Julius Fetruvium architectum in caslris aliquandiu habuit , magnaque 
benivolentia et ftuniliaritate prosecutiu est. Sed ne vetera commemorando 
sim longior, ades tu aetatis nostrae specimen verae antitpdtatis exem- 
plum , (pii cum ceteras bonas artes tum bone Architeclurae solertiam situ 
interire non pateris. Ego vero aim complura memoratu dignissima in- 
cognitaque ediis meo ipsius ingenio {quod sine arrogantia dictum accipi 


(I) Farmi dflbbasi leagere infertiml. 11 codice è fortemente avvampalo ne' rapipagina e di 
qui naKO la lacnna j disutrazia cornane ad altri codici che erano nella libreria del vecchio 
palarzo dorale di Torino guasti dall' incendio. 
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velim ) adiiiveiuiiem , eupei'emque hi>c mtmei'e Priiìcijiem aliquem impar- 
lire , Tu profeeto mihi lomje caeteris aiUefererulus occurrisli , quem 
itoslris taborìbu» digiùttimum judicarem. Quid enim convenienlius peri 
potuit quam libi hoc opnis dicare qui imnwrtalibut tuie rebus geslis 
Ilaiiam illustrasti , et in maquis artis militaris operibus praestantibusque 
Palatiis et arcibus condendis arehitectorum opera tUaris assidue ? Qui 
rum ipse ingenio plurimum Portas aliorum ingeiua non amare nequeas. 
Itaque laeto animo hoc mimtsculum accipias imitatus Artaxersem illuni 
Persine nobilissimian regcm qui etiam aquam cavie manilms haustam a 
porrigriUe y/gricola benigne suscepil ; quippe homiiUs stuilium animique 
pdem magie quam opus ipsum aeetimandum ceueebat. lUud nieu iure 
rideor posse polliceri multa futura hic , quae />."• tuae et conducnnt 
non modicum , eamque plurimum sint oblectatura. Sed advertendum non 
omnia quae m hoc codice continentur adamuseiin potuisse graphidis 
ratione declarari, complurima iiam potius in ipsa mente et ingenio quam 
pictura et delineationibus valeant pateperi. Praeterea in opere ipso quae- 
dam eveniuni quae numquam sunt ab artipce cogitata j quarc longa re- 
rum esperientia et lectione dàUina ac praecipue agili ingenio architectus 
praeditus esse oportct , ne ad ea quae impremeilitata coiUingunl impa- 
rati offendantur. 

Conia il codice, oltre l’antiporta, ottanta fogli di disegni, seguiti 
da nove fogli in bianco: conserva la sua antica legatura di velluto verde, 
ed è dorato in (il di pagina. I disegni sono alla rinfusa, cioè non riu- 
niti per materie speciali , colpa forse del legatore ; la maggior parte di 
essi è tolta dal trattato I, e dal codice di macchine descritto all'arti- 
colo IV: vi sono però miglioramenti e semplificazioni. Vi sono macchine 
per alzar pesi, ed argani per muoverli orizzontalmente, con varii sistemi 
di complicate leve per allogar colonne: spuntoni per proibire l'entrata 
no’ porli: cavallotti c ceppi di artiglierie: mantollolti piramidali e conici: , 

briccole , trabocchi e roangam' : arieti burbere : molini mossi da 

(1) L’«riete ooo fu cosi tosto abbandonato dopo roso dello arUglierie, come si dice. Use* 
vasi come stromento di poca s|>esa, e contro le vecchio e deboli fortificazicMii : asollo nel 
il marchese di Pescara per abbattere U recinto del parrò di Pa^ia ove alloggiava il 

Francesco l.o ; ma ciò lo fece onde , non sentendo mmoir , i Francesi non se ne addassero 
. 14 
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acqua , da Btaiiglic c da animali ; ponti amliulatorii e scale murali : il 
modo di condurre cd innalzare le acque: il mudo di scaricar le navi, di 
scunnellerle, di muoverle con ruote a palette, di forarle con puntoni ferrati: 
forconi , forliiciuni , trapani ed ordirmi a vite per rompere lo inferriate : 
le difese morte di un campo, come triliuLi, carbonaie, tavole chiovale, 
cavalletti a forconi , o caviglie puntute di ferro : ponti di barelle , ta- 
voloni e botti , catene di ponti e cavafanghi , e barconi per estrarre 
pesi sprofondati: un castello d’orologio: alcuni scafandri: il modo di 
fare la mina con polvere : parecchie incavallature di tetti; cinquo piante 
di fortezze circolari, due rombo, ed una che è un poligono di otto lati. 

Ignoro su il codice autografo di Cecco sia ora nella Vaticana , o se 
si trovi tra i pochi rimasti in Urbino. La sin qui descritta c la copia 
che è nella biblioteca del Re in Torino. 

(B) Un'altra copia avevala il conte Fernandez de V’clasco governatore 
dello stato di .Milano |iel Re di Spagna nel penultimo lustro del decimo- 
sesto secolo : era fatta di mano di Gabriele Busca milanese uno dei più 
celebrati ingegneri militari de’ tempi suoi , ed allora agli stipendi del 
duca Carlo Emanuele I di Savoia, e fu comunicala nel Belgio a Giusto 
Lipsie perché ne avesse lumi sulle macchine antiche (U, c questi dal 
codice estrasse i disegni di sei mangani, di una briccola ossia tralrocco, 
e di una balista , e l’inserì nel suo PtAiorcclicon con questo parole (*): 
Sequeiiles pffuras , Gabriel Bmilmt» deliiieavil e/fwxUque ex velcri libro , 
qui Vrbinalium Ducit , mine yAllobrogum est. Curavit et benigne eubmisil 
incomparabili s tieros Joaimes f'elascius , Comes Stab. P. P. Castellae , 
Gubernalor dilionis ilediolanensis, idemque per Italiani regiae militine su- 
premus prncfectus. Nel che si vede che per l’cpigrafo in fronte al codice 
ingannassi quell’erudito, credendo originale la copia dei ducili di Savoia. 
Il disegno di uno di questi mangani (che è nel codice Regio al f.° 11, 


(I) Al n.» 9C7 del Mutamm Liptianum (ìn calce alia Hibi. Prtatiana ft Mantartiana. I.a 
lla>e è registrala tra le carte del l.ipsio ima lotterà del BiHca al signor G. D. Sacco: 

era c|nesU segretario del Velasco» ed è probabile ebe per loezxo suo comanicasse il Busca 
al IJpsio le occorrenti notizie del codice. 

()) Antersa 1593, lib. Ili, pag. 139 , 40 , 41 o 4). Queate roacchioe sodo nel codice regio 
ai f.' 54 , 48 , 5?, IO, ^ì, 33 , 33 e II. 
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r.° ) fu dalla stampa dtd Li^isio riprodotto dal Mario ('), c quello al 
f.“ lo v.° fu, pure dal Lipsie, dato rccenlemcnto dal sig. Dufour (*L 

(C) Lna tona copia se ne conscna in Torino nella biblioteca Saluz.- 
ziana , ed è tratta dal codice Regio torinese. 

M. (.Vj TnUtato di ^rrhitettura eivile e mililart. Codice cartaceo 
autografo anepigrafo esistente nella libreria comunale di Siena , c con- 
tenente il trattato 11 ( come bo detto al n." Il ) in scttantalrc fogli , 
de’ quali il 58 v.*, 71 v.° e 72 intiero sono bianchi. Che sia scritto di 
mano di Francesco di tìiorgio è fatto sicuro dal paragone di altre scrit- 
ture. Cumprollo l'abate Ciacchcri per la libreria di Siena , ove tut- 
tora si custodisce. A quali persone avesse prima appartenuto è ignoto , 
non cssendovenc lungo lo scritto indizio alcuno , se non clic di quattro 
frasi in altrettanti luoghi , io lingua o caratteri rabbinici clic sanno 
di nulla o nulla c’insegnano, come pure a caso fuvTi inserita in prin- 
cipio una brevissima croniclictta di fatti accaduti in Toscana dal 1251 
al 156Ó tutti notissimi, e scritta da un uomo di Siena in suo dialetto. 
In fino al codice vi sono tre postille concernenti la persona del nostro 
autore, la prima delle quali segnata colio scritto Bibliotlmae S. Salva- 
loris Bmwiùae riconoscesi del celebre abate TrombeUi , la terza fc del 
sanese bibliotecario Ciacchcri , ed amendue dicono e$.scre questo libro 
opera di Cecco di Giorgio, raentrcchè la postilla seconda che 6 di inano 
di monsignor Bottari il nega, come gUi avcvalo altrove negato in istampaC^), 
partendo dalla premessa che essendo il nostro Francesco autore del pa- 
lazzo d'Crbino , non avrcblie al certo tralasciato di fame menzione nel 
suo trattato : ma di ciò non cssendovenc anzi pur parola , conchiude 
essere argomento inconcusso per aggiudicare a tutt’altri che a Fran- 
cesco . la manoscritta opera ; il qual sillogismo ed è difettoso in sé , ed 
insussistente dopo che nella vita deirautore ho dimostrato che quel pa- 


(1) ffùtoria dt la miliria ttpaiola. Madrid 1770^ voi. I, cap. III. 

(i) .Vrmoirr «ir l'artilierie dft andriu et tur celle du moym age » par G. H. Dufour. 
lìmevra 1840, pag 99, flg. 16 . 

(3) >ella edizione del Vasari ch’cmli procurò in Roma, in una nota ch'esser doveva in 
calce alla vita «li Fraticeseo di Giorgio, e Iravconic (ict bdiaglio in «inolia di Denouo Gozzoli. 
Inavverlonza alla linaio non «oniprc si è badato nelle |>osleH«)ri edizioni. 
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lazzo non solo non è suo , ma che anzi se ne conosce con certezza 
rarchilello. Ora però non v’ha più dubbio circa Tautore del manoscritto, 
tante ne sono le prove : della qual cosa principal lode si deve a \ in- 
cenzu Corazza, nomo quanto erudito altrettanto modesto, c che primo 
di lutti conferendo alcuni squarci di antichi autori col nostro codice , 
ed esaminando c comparando specialmente quanto vi si dice de’ camini 
degli antichi , ne mise in piena luco l’autore. 

Paragonando il codice di Siena (che io chiamo trattalo II), col co- 
dice .Saluzziano , ossia trattato 1 , ne risultano le seguenti diOerenze. 
>'el trattalo II , la lingua , sancsc sempre , b migliorala , e più facile 
In stile e più corrente : vi si vede il fruito dell'accurata lettura de’ libri 
che in molta copia capitavano all’autore per la ricca biblioteca d'Urbino, 
poiché in essi non solo trovò ed adottò parecchie idee circa la forma- 
zione della materia giusta la lìlosofia del tempo , cioè di Aristotile e 
suoi commentatori, ma dalle migliori opere attinse un più lucido ordine 
d’idee , una più serrata maniera d’esporle ; accennò pur anche parecchie 
cose riguardanti la vita sua artistica j le materie tutte lo riordinò in 
ben differente c miglior guisa che non fossero nel 1 trattato, togliendone 
le tante ripetizioni : fu più parco nel ragionare delle macchine , o di 
quelle tutte che aveva altrove a lungo esposte , qui nc fece una giusta 
scelta ; tralasciò intieramente quanto aveva detto delle qualith e delle 
astuzie del capitano di guerra , de’ fuochi lavorali , delle acque sopori- 
fere c. del fuoco greco (0, c pur anche la spiegazione dello antiche 
macchine militari, a ciò indotto, crcd’io, dacché per l’incremento delle 
artiglierie cessava ogni giorno rutiliti) e per conseguenza anche l’uso 
di quelle. Spiaccmi però ( nò so perchè il facesse, se non fu per amor 
di brevità) che nc abbia tolti anche i varii modi di fare ripari e bastile, 
piantare e dirizzar le bombarde , e coprirle coi manlelletti c coi gab- 
bioni ; forse che questa parte dell’ arte della guerra pel migliorarsi 
ed ingrandirsi che rapidamente faceva , già tale la vedeva egli da non 

(I) Quanto riffiiartla le tsluzie di ed il modo di comporre fami ed acque letali, 

l'ranneACo lo aveva nel tratUilo I insonto, volKarizxandolo dal latino del Taccola o del San- 
tini : ma »ul cader del itecolu avrà comprew eMore quei(li avvertimenti inopportuni per 
tropica «cinpiirilà 
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poter rimanere costretta in un breve capitolo, o giti voler da sii sola un 
volume intiero ; forse anche qualche cosa ne scrisse che, latente in mani 
private, a mia notizia non è pervenuta. Avrei anche desiderato che non 
avesse tacciuto delle varie specie delle volte, assai bene figurate e de- 
scritte nel codice membranaceo al n.* II. 

.Mancano a questo codice sanese i disegni d'ogni cosa, che a ciò non 
suppliscono le poche figure segnatevi sparsamente : e poiché ad ogni 
dichiarazione o spiegazione va miito un richiamo , forza ò supporre che 
i disegni ci li abbia fatti in un codice a parte : e pensando che Fran- 
cesco visse in patria gli ultimi anni di vita sua , cosi i disegni suoi 
saranno capitati in mano ad mi qualche suo concittadino , e forse par- 
ticolarmente di codesto codice figurato intese Ignazio Danti (0, quando 
disse di avere avuti in dono (ik-uni stupendi disegni di Francesco di 
(’iiorgio da Oreste V'annocci sanese, architetto del duca di Mantova , 
giovinetto die era di bellissime speranze troppo presto da morte fallate. 

Non mi tratterrò a stendere una minuta esamina di questo codice , 
potendosi già riscontrare presso il Dclla-\’allc (’), c d'altronde non molle 
essendo le differenze clic corrono fra questo trattato ed il 111 , che ora 
esce alla luce : ma per darne saggio e dimostrare ad un tempo quali 
sicno le correzioni daU'aulorc in ultimo fatte, soprattutto in ciò che con- 
cerne la dizione, ne trascriverò qui intiera la prefazione che comprende 
anche la divisione deiropcra. 

« Scrive Eupompo di Macedonia egregio mathematico nissuna arte 
n perfcctamenle neli liomini cssare determinava senza arifmcthica et geo- 
» mctria. Similmente non solo da lui ma da molti altri eccellenti non 
» meno necessaria era stimala l'arte del disegno a qualunque operativa 
» scicniia che le prenominate. Questo medesimo giudicando Apollo et 
» Mclanlio experti mathematici et solerti pictori et di grande autorità 
» in Sicione et per tutta la Grecia instituirono che li padri di famiglia 
» a li figlioli loro et posteri fessero imparare l'arte antigrafica : Et 
» conosciuta doppo breve tempo la utilità sua et la nobililà di molte 


(1) La Pro*peUi<.<i di Vi^llulaf roi commenli, pa^ 71 
(t> Lftterf Sonetti ?ol. III^ [lag. 106-9. 
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» scicntic (le le quali presuppone la notilia fu in modo celebrala elio 
» si come no scrive Plinio nel primo grado do le liberali ora reputata. 
» nè permellcvano clic a seni fusse inscgniala. Et bencbè a' dì nostri 
» sia riputata vile et inferiore a molto altre mecbaniclio niente di meno 

» chi considerasse (pianto sia utile et necessaria in ogni cosa bumana 

» sì nella inventionc sì in posserc explicaro li concepii sì nel' operare 
Il sì all’arte militare ; dall’altra parte geometria arilmethica pcrspcctiva 
Il a questa ossarc affine facilmente giudicarla essa cssarc uno mezzo 
Il necessario in (^ni cognizione et opera delle cose faclibili con dritta 
•I ragione. Onde per questo ut non senza ragione ne le menti de li 
Il virtuosi insurge maraviglia quale sia la cagione che tanto tempo sia 
Il stata ascosa et totalmente persa et parimente ignota la forza de li 
Il vocaboli usati per li auclori che de la pictura et architcclura parte 
» de l'antìgralica hanno a noi lassati i libri: maxime essendo in questo 

Il tempo stati più homini da la natura dotati di subtilissimi ingiegni : 

>1 Alcuni affermano cssarc stati li influxi celesti per li quali in alcuna 
Il età sonno al mondo li bomini inclinali ad uno exercilio in alcuna 
Il altra in altro. Ma io lassando questa alta consideratione la quale è 
Il sopra a le forze mio cognosco di questo cssarc stata un altra concur- 
» renio a (picslo cffecto non obstando a la prima. Et questa è ebe cer- 
n tamente non si puh negare per tucto questo tempo ovcro almeno 
Il per la maggior parte la cura et solliciludino et manifesta frenesia 
Il bumana essersi data alla cupidità et avarilia et abandonato le virtù: 
Il et se alcuna scienlia se è messa in uso questa solo a fine di ricchezze 
Il o di guadagnio è stata frequentala : in questo vilio maximamentc 
Il sonno incorsi li principi et potentati a ebui si asporta retribuire al- 
II meno mediocremente (juclli ingegni li (piali (Mrcupano la vita loro in 
Il (picsto cxercitio : la donde no segue ebome più volle ogni giorno ne 
Il le altro opere si vede la cxpericntia che questi che a simili sludii 
Il hanno dato opera bencbè universali et di perspicace ingegno o per 
Il natura o per frequento meditazione non hanno possuto con auctorità 
Il loro possedere tanto che in fine la vita loro non sia stata miserrima: 
Il del quale effccto ne segue la dispcratione di qualunque in simili 
Il excrcilii volesse cxcrcilarsi. Questa medesima ragione me lungo tempo 
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» Ila tenuto dubio et pendolo: maxime oognosccndo essere conforme a 
» la prima de li iniluxi celesti cioò particolarmente a le influentie di 
» Mercurio signore di quelli che ne le arti prenominate sonno acti ad 
» venire cxccllenli j porochè essendo chosl non mi determinavo a quello 
» che la natura me inclinava : ma più volte mosso da la ragione fui 
» per excrcitarmi in qualche più vile et medianica arte sperando per 
» quella con minore peso di animo se non di corpo potere supplire 
» alle necessità del vieto mio: nò ctiamdio sapevo detestare questi re- 
» genti perchè forse di questa exigua rectributiono loro non no era causa 
» tanto la cupidità quanto la predicta influentia , bene certamente li 
» haria laudato assai quando contro questa inlluentia per la debita 
>< ragione avesse facto resistenlia. Cosi stando in questa ambiguità per- 
» che è cosa difGcillima resistare a le inclinactioni naturali , quelle 
» deliberai seguire. Et desiderando in l'arte del disegnio et dcH’archi- 
» toctura venire a qualche vera et fondata cugnictione: feci fermo pro- 
» posito di non perdonare a fatigba alcuna la quale io vedevo necessaria 
» per pervenire a questo One. Perocché li auclori che in questa arte 
» maxime de architectura hanno scritto da una parte hanno lassato le 
» opere incomplete: ovcro solo hanno tractato d’una parte deH'arte non 
» facendo mentione del residuo, dall'altra hanno usato vocaboli die per 
» le ragioni antodicto sono totalmente ignoti : et apresso questo hanno 
» dati exempii di molti edillzii li quali già molli anni sonno stati in 
» mina. Linde me è stato necessario per molte circomstantio et per 
» considerare le opere de li antichi romani et greci scrittori: concor- 
1) dando cl signilicato col segno rctrovarc quasi chomo de novo la forza 
» del parlare di più antichi auctori, maximamente di ^'etruvio: la qual 
» diesa per forza di gramaticha greca et latùia non è stato mai possi- 
li bile venir ad line : benché più peritissimi ingegni nell'una et nell’altra 
» Imgua in questo se sieno alfaligati da me et dal Signore mio inductiO. 
» Et certamente a me pareva chosa imperfecta et inepta ad quietare 
n le menti de li intelligenti seguire le opere senza ragione regolata et 


^1} (Quotile |Mm>lo non le conohl>o il Poloni Sì p«tniconi quello proloco con quello litain 
poto a capo al Trattato. 
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» autenticba aucloritb; et in quella parie che per li antichi a noi è 
» riinasa insegnala non mi panie possere seguire più valida aucturilù 
» che quella di l’etruvio : maxime avendo io guardato li dicti seripti 
» con quelle poche di reliquie delli antiqui ediilcii et sculpturc che per 
n Italia sono rimase : de le quali io stimo bavere visto et considerato 
» la maggior parte. 

« Et perchè io cognoseo che mollo siamo tenuti et doviamo rendere 
» grafie a quelli che nelle arti et scicnlic non solo ci hanno lassato 
» per fatigha loro la veritù discussa, ma eliamdio a quelli che ne hanno 
» mosso le questioni di alcune subtililà et secreti perchè sonno stati 
Il principio per lo quale noi siamo venuti a la vera nolilia , come af- 
II ferma Aristotile nella sua Meta." et non meno debbono esser biasimati 
» quelli che per le vigilie et fatighc de li altri desiderano acquistare 
li fama e gloria : per questo non volendo cadere nel vitio de la iogra- 
n titudinc nè ancora ornarmi de li vestimenti altrui chomc molti già 
Il hanno usurpato le opere di altri et attribuitosi il nome del quale il 
» vero compositore solo era degno; de li quali in una fabula Esopo fa 
Il mentionc : dicendo che la cornacchia volatilo astuto ornato di penne 
Il del pavone elevandosi in superbia inQnc rimase con gran vituperio : 
Il per questo dicho che nessuno si persuada che tutto quello che in 
» questa mia operetta si contiene vogli sia reputato di mia inventionc. 
Il perchè molte cose io a mio proposito ho tracto di più autentici libri : 
li et spetialmentc da Vetruvio maxime nelle proporlioni de le colonne 
Il base et capitelli cornici et altre proportioni di tempi et palazi : et 
Il brevemente del 5.” et 6.“ tractato le regule le quali io porrò sonno 

>1 delle fatigbc de li antichi non con pncha sollicitudino da me riducte 

Il a luce : ma le forme varie et ligure di tempi et chase insieme con 
li tutti li altri tractati sonno del mio debile ingiegno inventioni: ne le 

Il quali se alcuna chosa sarà che a’ lettori non piacesse imputato sia a 

Il le mie picciole forze: et se alcuna parte vi fosse la quale porgicssc 
Il piacere o ancho utilità quello solo veramente sia ringratiato dal quale 
Il sonno tutte le grafie et tutti li beni procedano : et da me solo sia 
« accepiala questa buona dispositione di voluntà per la quale molte 
>1 cliose di assai diletto et utile seranno a ciascuno manifeste : le quali 
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» per molte età occulte ; et al presente sonno : awengba che a molti 
» para da qualche breve tempo in qua si sia ritrovata la architectura : 
» perochò senza arrogantia et suspitione di debita reprensione si può 
» diro che tutti li cdiGtii moderni sicno pieni di errori et di parti senza 
» la sua debita proportionc et simetria: Non dubito punto che da molti 
» ignoranti et prusontuosi sarò ripreso perchè non è possibile a ogni 
» homo satisfare : essendo tante sententie diverse quanti homini : ma 
» io non avendo di questo molestia solo questo merito de le fatigbe 
» mie aspetto che da qualche intelligente in alcuna parte mi sarò ren- 
n dute grazie se non ebome dctcrminatoro almeno chome motore de li 
» altri ingegni più sublimi et virtuosi : et perchè è approvata sententia 
» di tutti li platonici et peripatetici la divisione di qualuncbc tutto in 
» le sue parti essare una de le principali vie per le quali a notitia de 
» la chosa ignota si perviene. Onde non deviando da la predetta veritò 
» affermo l’arte et scientia della architectura ( della quale sccoudo la 
» forza del mio debile ingiegnio intendo tractare) suflicicntcmentc di- 
» ridersi in sette tractati principali. In lo primo si determinarli di al- 
n cune proprietà generali a ciascuno delli altri 6 particolari seguendo 
» la sententia d'Aristotile nella sua phisica dove insegnia che dalle cose 
» universali in le singulari nelle scientie bisogna procedere. In lo sc- 
» condo delle aderenti parti delle cittò et castella : in lo terzo della 
» cdiricationc et supplemento de li porti marittimi : in lo quarto di 
» più ingegnose forme defensive et offensive delle roche et fortezze : 
» in lo quinto delle convenienti et ornate parti delli Sacri tempi ; in 
» lo sesto delle congrue et commode abitationi de li palazi et case j 
Il in lo settimo et ultimo di alcuna ingegnosa macchina et instromento 

» chosi offensivo per la arte militare , ebome chommode per lo vieto 

» dell’omo si tractarù ». 

I primi quattro libri formano la prima parte tbe estendesi a tutto il 
f.* 42 r.° , ove comincia la parte seconda che tratta meramente dei 
templi sacri , comprende cioè il solo libro quinto , dal foglio 42 v." al 
5(> r.° : al 50 v.° incomincia la terza parte ed ultima nella (piale sono 
i libri sesto c settimo. Che questo codice sia di epoca posteriore al 

trattato 1 dissopra esaminato, chiaramente risulta dalla sola lettura (anche 
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qualora mancassero i validissimi argomenti che pur vi sono) , la quale 
ne fa vedere essere questo lavoro di un uomo che meglio pensa e meglio 
scrivo , perchè pih cose ha vedute e fatte: ma v’è di più, che in questo 
è frequente la menzione dei suo patrono Federigo di Montefeltro e di 
tanti luoghi dello stato d’ Urbino nel trattato I non mentovati, perchè 
egli allora poco o nulla ancor li conosceva ; bensì vi sono le stesse in- 
dicazioni circa le antichità di Roma , di Tivoli, di Perento , di Gobbio, 
poiché tali materiali da lui già erano stati riuniti da limghi anni e con- 
segnati nel codice architettonico de'monumenti , e già sen’era valso nello 
scrivere il trattato I. Vi fu questione , se questi libri egli li scrivesse 
quando era al soldo di Federigo (intendo di questi che qui esaminansi, 
poiché la tela e la partizione dell’ opera già disposto le aveva in gio- 
ventù ) , o dopo la morte sua , ma è chiaro che fu dopo , poiché egli 
in molti luoghi dico che Federigo fu eeceilente topra tutti li altri capitani 
dal tempo de’Rcmaiù in qua , ed altrove che veramente tignare ti poteva 
appellare perocché parimenti li animi come li loei dominava , insomma di 
lui sempre parlando come di persona che fu , non come di vivente , 
anzi codesto suo trattato ci lo scrisse , o a dir megUo il rifece , sicura- 
mente dopo il 1491 che è Tanno della sua gita a Napoli, poiché vi fa 
menzione de’ ruderi di Baia c circa il lago d’ATcmo , e di avanzi veduti 
in una selva presso Aquino , mentre di tutte queste cose ( siccome da 
lui non conosciute allora ) non aveva parlato nel trattato I : e possiamo 
aggiungere che lo scrisse in patria, poiché dopo ritrattosi dagli stipendi 
d’ Urbino , brevi furono le sue escursioni da Siena. Che poi questo sia 
l’autografo , lo manifesta il carattere che é il suo , e le frequenti cas- 
sature e correzioni , che d’altri non possono essere che delTautore. 

Poiché questo trattato fu dal nostro Cecco scritto quando era già 
salito in grande e bella fama , cosi ebbe maggior rinomo , c lo copie 
trattene io le credo assai più numerose che non quelle del trattalo I. 
Pure , molto discernimento ed acume ci vaiolo a distinguerle, non 
avendole io sott’ occhio , da quelle ricavate dal codice Magliabcchiano 
che é il trattato III , correndo tra questi due non grandi differenze, per 
tal modo che per una semplice indicazione od un appunto incerto , non 
si può chiarire di quale dei due trattati sia questione. 
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(U, C) Primi di lutti sono i duo codici (antichi a quanto pare) dei 
quali scrive il P. Trombelli in lettera del 17 aprile 1764 al P. ^ini 
suo correligìosu in Siena, ed esistente inedita in quella biblioteca pub- 
blica. « Mi dicono che ve ne sia due simili, uno nella libreria del fu 
u doge Foscarini , l' altro in Firenze ; ma se non ho inteso male , tutti 
» c due sono mancanti , c credo anche di molto. Tale notizia T ebbi da 
» un tal signor Vincenzo Corazza intendenlissimo di architettura ». E 
questi due codici io qui li registro sulla fede del Corazza , quantunque 
non sia abbastanza chiara la provenienza loro, cioè se dal codice sancse 
o dal .Maglialicchiano , perchè quello che appartenne al Foscarini è. pro- 
babile che gih fosse dello Scamozzi, come di colui che viveva in Venezia, 
e quello di Firenze è forse il Magliabechiano del quale si parlerà dopo. 

(1>) Pietro Antonio Micheli, botanico o geologo rinomatissimo, avendo 
avuto l'autografo da Siena, ne fece copiare la prima parte (non la 
sesta, come pr-r equivoco scrisse il Targioni O), quella cioè che tratta 
dei materiali delle fabbriche. 

(E) Una copia ne fu estratta dal codice Irombelliano , ora sancse , 
dall'abate Giuseppe Ciaccheri, e coliazionata col manoscritto dallo stesso 
Corazza e dal dottore Leonardo De Vegni (*). 

(F) Un’altra copia doveva pure trovarsi in Lesina di Dalmazia presso 
quel vescovo monsignor Stratico , risultando da lettera ( edita dal pro- 
fessore Del Rosso ) eh' ei scrisse agli amici di Toscana , come avesse 
in animo di fare questo trattato di pubblica ragione ; e ciò verso la 
metà del secolo scorso. 

(G'i Nel 1798 il fiorentino prof, di architettura Giuseppe Del Rosso 
avendo avuto facilità del codice di Siena in casa propria , ne trasse 
copia giusta l’originale ortugra&a per mezzo d' un amico suo, e poi lo 
trascrisse nella ortografia moderna P). 

L’ultima copia ch’io conosca è quella della biblioteca Saluzziana, 
scritta in Siena nel 1838. 


(I) t'iaggi m Feurana. Seconda edizioiw, voi. IV, pas 39. 

(9) LttUre ,Sanr«t^ voi. HI, pa^. 95 . 

(3) LfUtrt AMeUane sopra le opero 0 gH scritti di Francesco di (ìlorgio Martini, ttoma 
lotterà 1 . 
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bell’ autografo stesso nella vecchia sua ortngraQa si hanno lunglii estratti 
nelle lettere sanesi del Della Valle. Aggiungo , che appena il codice ri- 
tornò, a cosi dire, da mani straniere in patria, e ne fu certo l'autore, 
venne visitato da parecchi dotti uomini, fra i quali piacerai citare Ennio 
Quirino Visconti che no trasse alcune note 0) , l’ abate Giovanni An- 
dres ed il colonnello Omodei (^) , al quale molto avrebbe giovato 
per la storia che proponevasi di scrivere dell’ artiglieria italiana , se il 
suo nobilissimo pensiero non fosse stato tronco da immatura morte. 

VII. (A) Trattato di architettura civile e militare , codice cartaceo 
anepigrafa, esistente in Firenze nella Magliahechiana , classe XVII. 31, 
tra gli Strozziani n.° 1367. Fu rinvenuto dal bibliotecario abate Vincenzo 
Follini ripassando, or sono vent’anni, c classiOcando quella ricchissima 
raccolta. Il manoscritto essendo anepigrafo , poteva nascere esitazione 
circa l’autor suo; però il Del Rosso che giò ben conosceva il Codice di 
Siena (*), tosto lo ravvisò per l’ultimo e più compiuto trattato del nostro 
Francesco : c questo cliiamercmo trattato 111. 

lo non mi attento a decidere se codesto codice sia scritto di mano 
dell' autore : la rassomiglianza che corre , tra i caratteri di questo c del 
codice sancse ò grandissima per certo, ma non tale da dame certezza 
assoluta: correzioni non vi s'incontrano, non di rado però vi sono cas- 
sate parole ripetute : vi si vedono lasciate , in principio d’ ogni capo o 
libro , quattro o cinque righe in ritirata per far luogo ad una iniziale 
grande ed ornata, indizio di copia pulita e per essere presentata: vero 
è però che so v’è lo spazio, l’ iniziale non fu fatta mai. Il copista (e ciò 
dico, per chi lo tenesse copia) era certamente sancse (*). Sono inserite 
lungo il testo le opportune figuro , e tutte senza alcun dubbio di mano 
dell’ autore , troppo facile essendo il conoscere in tali cose la mano 
dell’ inventore da quella del copista : i disegni sono tracciati dapprima 

(I) Presso Fea. IVote alle.letlere di Winckelmann {Opnt. Roma, voi. III). 

(8) CaTtas familiartt del viage que hiio a tarìat eimdadei de itatia. Madrid 1791, voi. 1- 

(3) DeU'origine delia polvere da guerra (Mti delVaecademia di Torino ^ voi. XXXIX ). 

(4) Lettera ^niellano !. Il codke ha infatti scritto d'antica mano sul primo foglio Ltèro 
^arrhilettura con figure d'incerto autore. 

(5) Lo dimostrano i solilt idiotismi dì quel dialetto e della sua pronuncia, come Eetare^ 

Quoexare f L’oUare /’'olgere\ qale^ qui •guale^ poticrr, poneva, ed altri molli 
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con uno stilo ovvero punta (come allora usava, invece del lapis), c 
poi esattamente ripassati con inchiostro , ora fatto rosseggiante per la 
vecchiezsa : la prospettiva non vi è sempre esatta , ma hanno ciò non 
ostante una tale chiarezza tutta loro propria. 

I fogli sono alti 0,43C, larghi 0,292. Procedono quattro fogli bianchi, 
poi comincia al f." 1 recto la numerazione: il formato è il solito dei 
codici di quella grandezza , cioè il foglio piegato in due. Segue il trat- 
tato sino al f.* 102. 

Dal foglio 103 al 192 è inserita una italiana volgarizzazione di Vi- 
Iruvio , la quale por essere contenuta tra il tosto anzidetto ed il codice 
di disegni che virn dopo, ambedue opere certe di Francesco di Giorgio, 
e cucite nella stessa antica legatura in assicelle , parve al professore 
Del Rosso poter essere lavoro dello stesso autore, lo sono di differente 
opinione. Dello stile del traduttore (che chiunque sia non è nò più colto, 
nè più barham del Cesariano, del Durantino, del Caporali) può il lettore 
dar giudizio dal presente squarcio del capo I del libro I. « L’architetura 
» consistile in due cliose in frabicha e razocinatio Iai frabiclia è ebonti- 
« nuato pensiero circha aiuso col quale pensiero c huopera a proposito 
» della formatione fassi di materia diciaschuna gcneratione Raliocinatio 
» è dcmostrarc è dcspricbarc lechose inanzi che fabriebate sono ebon 
» propositionc di sotilila c ragione. Per tanto agli architeti che senza 
>1 Ictera chontendano di quelc choso che chole mani fusero cxercilati 
» hotenere non posano fare che per la loro fatiga abino aultoritù cboloro 
<1 che nella ragione e nelle Icterc si sono ebonfldati hombra e non efetto 
n aucre seguitato paiano. Ma quelli che fusero per perdere luna di 
» queste due meglio sarebe aucre laultoritù. Nientedimeno ebolui che 
» uole auere ordine desere chiamalo architetto sapi due chose a lui 
n escre grandemente necesarie ingienio e dotrina perchè lo ingicnio 
» senza dotrina bolla dotrina senza ingienio lartcfice perfetto far non 
» può. E per tanto ec. » 0). La lingua dimostra che il volgarizzatore è 

(I) l>a qual oodiro sìa ricavato questo volganczamento , io non saprei dire ; ben doveva 
desKu euer mutilo, poiché il tradulioro non riporta nò la dedica ad Augusto, nè la perora- 
zione in calco al libro decimo : mancaovi pure qua o là parecchi periodi , tra i quali il 
primo del rircrilo squarcio. PochÌMÌme sono le ligure , e di nessun conto. 
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liiscano sì , ma non sancsc : io lo iliroi lìorentino. Il carattorc poi , di 
I>c8sima forma, ù Innlanissimo da quello di Francesco di Giorgio, Inmcliè 
spiri rc|ioca della seconda melii del dccimoquinto secolo. Ciò mi porta 
a conchiuderc die questa Iraduzionc non sia sua. l’uro , mi rimano un 
pensiero , ed è , che fosse posseduta da lui , o se ne valesse ne’ suoi 
scritti per le frequentissime citaiioni di Vitruvio: c chi ne volesse prova, 
se l'abbia in queste righe che io traggo dal principio del libro I del 
primo suo trattato ^codice Saluzziano membranaceo f.“ 10 i-erso ) « In 
» prima he dassaperc due ebose bessare grande mente neciessarie fra- 
» bieba e raciocinatio. La frabicha cccircba all' uxo c pensiero delloparc. 
» Itaciocinatio be demostraro le chosc innanzi che fabrichaic sieno chon 
n proportionata ragione.... All' architetto iugiengnio c dottrina allui bi- 
li xongnia senza per che lo ingiengnio senza dottrina ho la dottrina senza 
M ingiengnio l’artefice perfetto far non può. E per tanto ec. ». Ora, chi 
non tede che le vitruviane parole portate dal nostro Francesco le stesse 
sono che leggonsi nel codice Magliabcchiano ? Le stesse por certo : solo 
corre la dilfcrenza de’ dialetti , sancsc nell'uno, fiorentino nell'altro. 
Fk'co adunque una nuova versione di Vitruvio , fotta circa l'anno 1450, 
e quindi antidiissima fra tutte , da aggiungersi ai cataloghi dell' erudi- 
tissimo Poloni c del Marini (0. 

A ciò si aggiunga che la carta, sulla quale ò scritta questa versione, 
è d'altra fabbrica di quella de’ due codici di Francesco formanti il volunve 
Magliabcchiano, essendo costantemente marcliiata della foglia a Ire pizzi, 
mentre i fogli degli altri due codici portano l'impronta della scala in 
un ovale sormontata dalla stella , salvo du(‘ soli che hanno la bilancia 
in im cerclrio. Da tutto ciò io conchiudo che la versione vitruviana sia 

(I) Il piu antico tn ■ tridullori iuliani di Vilnitio Uensi vlnora Giovanni Xarrbiali tinrito 
rìrra il lóSO. E poicttè rado dixeor» dell'autor latino dirò di alcuni che acriaaeru circa omo 
conienti od altro, e non furono uoU al Toleui, epperciò nemmeno ai coromcniatori che 
venner dopo. Sono, Benedetto Ala, rhe sa Vitruvio scrisae annotazioni ed inviulle a M t» 
Daniello Barbaro : Galeazzo Alesai celebre architetto perugino : l' illustre ingegnere IVancesco 
Paciotli da t' chino : Loca Contile , e fon'ancbe un Veocealao Boiani. >'on parlo dei contenti 
de' quali dallo Zaaini viola, scrittore non critico, ò fatto autore Bramante, l'n' italiana versione 
di Vitruvio e del aecolo XVl, ignota al Poleni ed al Marini, è quella della biblioteca reale 
di Parigi (siarsand, MSS. tlofiuai, voi. 1, n « 89). 
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stata legata e numerata colla paginatura dei due codici del nostro au- 
tore , per ciò solo che da lui proveniva il quale l’aveva posseduta. Ma 
del codice Magliabechiano , siccome di quello che nella stampa sarà a 
luogo a luogo annotato , ciò basti , c passiamo allo sue copie. 

‘ Se il codice Magliabechiano non è autografo (poiché io non oso as- 
serirlo, nò negarlo) , ne ha però il valore , poiché di Francesco sono 
i disegni , quindi il testo , se non fu scritto di mano sua , fu però da 
lui rivisto: come ne sono prova alcune parole qua c là sparse concer- 
nenti l’autore e la patria sua , e mancanti al codice sanese , le quali 
per conseguenza da altri che da Francesco non potevano essere intro- 
dotte; e questo codice è con ogni probabilitii quello stesso del quale , 
in uno col corpo dei disegni che gli va unito , pare che accenni il Va- 
sari collo parole : « disegnò anche alcimi libri tutti pieni di cosi fatti 
» istrumenti (di guerra), il miglior de’ quali ha il signor duca Cosimo 
» de’ Medici fra le sue cose pih care 0) ». Accennò il prof. Del Rosso 
nella lettera quarta Antellana, come probabile, che questo libro avesse lo 
Cosimo portato nella sua biblioteca dallo spoglio di Siena , ed io ag- 
giungo che la probabilità acquista maggior grado di certezza osservando 
che la presa di Siena pel Duca essendo accaduta nel 1557 , il Vasari 
che de’ libri di disegni non aveva pur fatto parola nella edizione principe 
che ò del 1550, ne scrisse poi il citato passo nella Giuntina del 1568, 
ohe è la seconda. 

(B) Un’altra copia fii in potere , od almeno andò per le mani di mon- 
signor Daniele Barbaro patriarca d’Aquileia , celebre letterato ed artista, 
il quale ne’ suoi conienti a Vitruvio dà dal nostro codice la descrizione 
e le figure de’camini di Perugia e Civitavecchia (U. 

(C) Un terzo codice era presso Vincenzo Scamozzi , il quale , ragio- 
nando degli scrittori d’arcbilettura posteriori a Vitruvio , scrive : « Antonio 
» Filarete c Francesco Sanese ambi scultori et architetti.... l’opero dei 
» quali habbiamo appresso di noi scritte a penna » Ed altrove de- 

(1) yiia di Francetee 4i Ciùrgio. 

(9) / dieci libri drWarchUettvra di M. f'itrus'io tradotU et cimmentati da M. Damiete 
Barbaro- Venexia 1S56, libro VJ, capo X , pag. 178. 

(3) /dea della architeUm-a umvertale. Venexia 1615, parte I , lib. 1, cap. 6, e Hb. Ili, cap. 91 . 
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scrìve il camÌDO di Baia con « quattro colonne , che formavano un qua- 
» dro con un architrave sopra a tutte le faccio che sosteneva una piramide 
» mollo bene ornata di stucchi » cc. Io so che i vari autori , i quali 
nelle lettere sancsi concorsero a scrivere di Francesco di Giorgio , dis- 
sero che i codici posseduti già dal Barbaro e dallo Scamozzi erano copiè 
di quel di Siena : ma se essi si debbono scusare perché allora altro 
codice autografo non si conosceva fuorché il sancsc , ora possiam dire 
che s’ingannarono , perché nel sanese non vi sono che le sole piante dei 
camini , mcntrcché nel Magliabechiano ve ne sono gli alzati , c di questi 
é la descrizione dello Scamozzi , e di questi sono le ligure presso il Bar- 
baro , prova incontrastabile che dal codice di Firenze provenivano le 
loro copie. 

il>) L’ultimo de’ manoscritti ch’io conosca é quello della biblioteca 
Saluzziana copiato nel 1851 , c comparato nel 1839 coU’autografo , nel 
qual anno per benigna degnazione di S. A. I. R. il Granduca di To- 
scana si ottenne di averlo per qualche tempo in Torino , c da questo 
codice studiosamente coliazionato fu tratta la presente edizione. 

Vili. (A) Codice di tnacchine e forlipeazioui. 

Autografo nella Magliabcchiana, ove fa parte dello stesso volume del 
testo ora esaminato, c segue la stessa numerazione (dopo la versione 
di Vitruvio) dal f.‘ 193 redo al f.“ 244 verso, incluso. É cartaceo , 
ed i fogli hanno lo stesso formato e lo stesso marchio della scala in 
ovale sormontata dalla stella, tolti i fogli 220, 27 c 228, 29 segnati 
colla bilancia nel cerchio. Al foglio 243 cominciano le piante di un 
edificio civile , c quel foglio col seguente sono marchiati coll’aquila co- 
ronata , con ali spiegate c sormontata dalla croce di S. Andrea ; il 
terzo foglio (249,30) ha di nuovo la scala o la stella , e cosi pure il 
<|uarto. Seguono tre fogli lasciati in bianco. Quell’edificio civile è l'U- 
niversità di Siena, per la quale fecersi progetti all’anno 1492, ed io 
ne parlai al capo AT della vita dell’ autore : che poi questi disegni siano 
di sua mano , Io manifesta , oltre lo stile tutto suo , anche la circostanza 
di trovarsi in seguito ad altri disegni certamente suoi , c su fogli della 
stessa grandezza , qualità c marchio. 

I disegni contenuti nel codice rappresentano modi di spezzar le in- 
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ferriate : lanciar sassi c verrettoni con trabocchi cd altre macchine ; lan- 
ciar fuochi (0: varie forme di bombarde coi loro cavalletti, ceppi c 
manlclletti : lo scafandro (*) : vari modi per gettar ponti e tendere 
scale : alzar pesi ; sette vari disegni di mine con polvere ; altri di man- 
telletli o gatti per scalzare le mura di una fortezza : le maniere di 
difendere i fossi con una specie di petriera , e con variati sistemi di 
casemalte : pianto di fortezze di svariatissimo forme, c difese da lìanchi 
sporgenti , o dal risalto di torrioni circolari e poligonali : nuovo forme 
di parapetti merlali in varie guise, oppure perpendicolari e tondeggiati 
con aperte normali od inclinato , od anche senza aperte , c sostituite 
ad esse le tronierc sopra il cordone : rivellini di vario figure e difesi 
in piti modi ; finalmente , cib che |iih importa , vi sono soventi disegnali 
non più torroni all’ antica , ma veri baluardi, la maggior parte de’ quali 
ha i fianchi coperti dall’orecchione circolare. 

L’età del corlice, quantunque da nessuno scritto sia indicata, 6 però 
svelata abbastanza dalla perfezione degli ultimi metodi di fortificare 
in esso contenuti, de’ quali non v’6 traccia antecedentemente nò presso 
altro autore , nè in monumento alcuno, e nemmeno negli altri disegni 
di Francesco. Io lo stabilisco circa l'anno 1500, poiché Fautografo sancse 
parlando del camino a Baia significasi posteriore almeno all'anno 1491, 
nel quale fu il primo viaggio a INapoli delfautore : e certamente di 
qualche anno ancora è più recente il codice Magliahechiano ridolto a 

(1) Vanno tlistìnll nello primo tavolo duo dinoRm (iKtiranli canno di scliiuppi legate ad 
avio di picriio col ferro in punU. ITimo u»o, od almono prima idea della baionetta. 

(9) Multi popoli antichi usarono tragittar fiumi in barchette di cuoio ; altri $i legavano 
otri alle reni» o no parlano molli autori» tra 1 quali Ammìano Marcolliao, (Pesaro» Plinio, 
Frontino od altri, corvo puro è frtN]ueQte monaione nello lapidi del COLLEGIVM o CORPVS 
>TR1CYLA1U0RVM. Degli scalaniiri (barca-uomo) ne sono disegni pre»o Guido da Vigevano 
al 1335, Paolo Santini, l^onardo da Vinci, Francesco di Giorgio, ed una doscriziooo data 
da Piolro Monti ( £xcrrtIior«m coiirctanea. Milano 1609, lib 111, cap- ti) G. D Pruno 
pieraonleso volle ricbiamaili in uso con una dissertazione slam|»ata in >’apoli nel I7S4 , c coti 
un'altra i fralelli Gerii, stampala in Milano del 1785. Allora o dopo so no videro osperimoiiti 
in Italia, ed ai giorni nostri in Parigi od in Inghilterra. Questo ho voluto notare, perchè »i 
sappia non essere questa una invenzione recente. Fu coltivata anche in Gmuania , e nella 
Cronica Srlavica parlasi di un pittore di Lubecca, che nel 14^, munito di un cuoio, nuotò 
sm per un fiume (Presso Lindenbrogìo , pag. 344). 

Hi 
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tanto maggior ordine , ristretto a luogo a luogo ed aumentato con quel 
giudicio che viene da lunghe coosidcrazioni fatte sopra un’ opera , sa- 
rebbe cioè codesto codice Magliabocliiano stato scritto circa I' anno 1500 
contemporaneamente ad un dipresso al codice de’ disegni ; anzi dirò , 
che nelle ultime parole del libro V , assai cliiaramente egli indicò il 
corpo dei disegni , scrivendo che pure alcuna semplice figura senza 
scrittura avrebbe dimostrato , a dilettazione ed utilità dei giusti prìncipi 
e {Mtentati , le quali parole nel codice sanesc non esistono , ed accen- 
nano a questa ultima collezione , messa da me al numero Vili. Aggiun- 
gerò ancora che questi due ultimi codici non possono essere posteriori 
all'anno 1507, poiché già era in tal anno mancato l’autore di vita ; 
non {tossono nemmeno essere [losteriori all' anno 1503 , {loicbè parlando 
egli al capo (>.* del libro V con gran ritegno dell' uso delle mine , una 
tale cautela sarebbe stata inutile , anzi risibile , do|io che nel detto 
anno con tal mezzo erano stati espugnati i castelli ^'uovo e dell' L'ovo 
di Na|>uli. 

^li) La sola cojiia che di questo codice io conosca è quella esistente 
in Torino nella biblioteca Saluzziana , estratta essa pure nel 1831 c 
comparata nel 1830. 
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PROLOGO AL LIBRO PRIMO. 


flupompo di Macedonia, egregio malematico, nissuna arte perri-itamenie 
negli uomini essere determinava senza aritmetica e geometria. Similmente 
non solo da lui, ma da molti altri periti non meno necessaria era esi- 
stimata l’arte del disegno in qualunque operativa scienza, che le pre- 
nominate t*). Questo medesimo giudicando Apollo e Melanzio esperti 
matematici , solerti pittori c di grande aulorilii por tutta la Grecia e 
massime in Sicione, costituirono che i padri di famiglia ai figliuoli loro 
e posteri fossero imparare l’arte antigraiìca ; o conosciuta dopo breve 
tempo rutilili sua c la nobillk di molte scienze delle quali presuppone 
la notizia , fu in modo celebrala , che , siccome ne scrive Plinio , nel 
primo grado delle liberali era riputala , nè permettevano che a’ servi 
insr'gnata fosse (*). Onde benché ai di nostri sia riputata vile e inferiore 


(1) Non ad Eopompo, ina a Panfìlo macedone aao acciaro aUributace Plinio qneati dettati 
C Nul. A’aL, XXXV 36), 

(3) Fu per autorilà di Panfilo ( non di Apelle e Melanzio che erangli acolari ) che si sparse 
tal uso in Grecia. Quest* arte antigra/Sea la quale sarebbe un' a{q>cllazM)ne affatto nuota, 
panni abbia avuto sorgente da un errore di un codice di Plinio, non notato da nessnno 
editore, poiché tutti leggono i fiuims (PamphUi) auctoriiate r^ectum tst Siepone primuoi, 
dtinde et tn tota Grada ^ ut pueri ingenui ante omnia graphicetif hoc ett, picturam in 
éuj ‘0 doeerentur eie. Dov'è chiaro che quel codice doveva leggere per disteso antctp^apfcifcn. 
Gli errori stessi circa Eupompo e Parte antigraflca sono presso Raffaele Volterrano contem- 
poraneo ( Comment. Vrh. , Uh. XVI ). Della scienza antigraiìca parla anche Cesare Ctseranu 
0 Cesariano ne* -Conmcnli al cap. I , lib. 1 di VUruvio ( Como 1531 t*» }. 
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a molte altre arti meccaniche (0, nientedimeno chi considerasi»! quanto 
sia utile e necessaria in ogni opera umana , si nell’ invenzione , si nel- 
l’esplicare li concetti, si nell'operare e all’arte militare; e oltre a 
questo aritmetica , geometria , prospettiva a questa essere affini , senza 
errore giudicheria essa essere un mezzo necessario in ogni cognizione , e 
opera delle cose fallibili con diritta ragione. 

Per questo non senza cagione nelle menti dei virtuosi insorge mara- 
viglia d'onde sia processo che tanto tempo sia stala occulta e totalmente 
persa, e parimente le forze dei vocaboli usati per gli autori di quest’arte 
ignota , massimamente essendo in questo spazio stati più uomini dalla 
natura dottati di sottilissimi ingegni. Alcuni l’attribuiscono agl’influssi 
celesti per i quali al mondo gli uomini sono in un’elh ad un esercizio 
inclinati , in altra ad altro. Ma io lasciando qiiesl’alta considerazione 
che è sopra le forze mie, conosco a quest'effetto un'altra cagione essere 
concorsa, e questa è che in questo tempo, come 6 manifesto, la cura 
e sollecitudine e manifesta frenesia umana alla cupidità e avarizia si ò 
data, le virtù abbandonando: e se pure alcuna scienza si è messa in 
uso , qut!lla solo affine di ricchezze o guadagno è stata frequentata. E , 
oltre agli altri, in questo vizio i principi e potentati sono incorsi a cui 
si aspetta retribuire mediocremente quegl’ingegni che la vita loro occu- 
pano in questi esercizi: donde ne segue che quelli che a simili studi 
hanno dato opera benché eccellenti, non hanno posseduto tanto, che la 
vita loro in fine non sia stata miserrima; dal quale effetto ne segue la 
disperazione di qualunque in simili esercizi volesse versarsi (*). 

Questa medesima cagione me lungo tempo già tenne pendolo e dubbio, 


(1) Giovanni Sanzio padre del gran Raffaello , il quale vìveva col noe Irò autore in corte 
d'I'rbino , net suo poema inedito della vita di Federigo 11 » parlando della proepettìva e di 
Euponipo, dice : • Il qual voleva che di ecrellenaa fuori 

I « Ogni arto tome al mondo senza lei 

» E il aecol nostro tanto la divora >. 

( Giom. arcadico » voi. X , pag. 107 }. Pare adunqoe ebe anche quatto poeta pittore abbia 
avuto par mano ira limil codice di Plinio , e che andaseo d'accordo col nostro Carro nel 
Ugnarsi dalla temporanea infelice condiziona dell’arte. 

(9) Errore de’ tempi. 1 letterali essi pure bandivano essere cadute le romane lettere , 
dacché cessalo avevano gl’imperatori d’ impinguaro chi le coltivava. 
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massime conoscendo essere conforme alla prima , cioè all’ influenza di 
Mercurio signore di quelli , che nelle prenominate arti sono atti a di- 
venire eccellenti (‘)^ e cosi a quello che la natura m'inclinava, non mi 
determinava ; ma più volte mosso dalla ragione non sottoposta alle in- 
clinazioni corporee, in qualche più vile e meccanica arte fui per eser- 
citarmi, sperando in questa con minor peso di animo, se non di corpo, 
alle necessiti! del vitto mio possere supplire, non sapendo detestare alcun 
principe o potente della esigua retribuzione loro per l'influenza predetta. 
Ma bene di gran laude ri]>uteria degno chi |icr ragione la detta inclina- 
zione dominasse. Cosi stando in questa amhignitù, perchè è cosa diflìci- 
lissima alle impulsioni naturali resistere, quelle che liberali seguire (sic), 
e desiderando nell’arte del disegno e architettura parte deU’anligraliea 
venire a qualche perfezione , feci fermo iiroposito di non |K'rdonare a 
fatica alcuna , la quale io vedea necessaria per conseguire questo line. 
Perocché gli autori che in architettura hanno scritto , non ci hanno la- 
sciato i libri con l’arte compita , ed i vocaboli loro per lo c.agioni as- 
segnate sono stati fatti ignoti, c gli esempi gran tempo stati in mina 
ondo per molte circostanze considerando le antiche opere de’ Romani e 
de’ Greci ottimi scultori e architettori , è stato necessario ritrovare 
quasi come di nuovo la forza del parlare degli autori , c il segno col 
signiflcato concordando , massime di \ itruvio degli altri più autentico 
riputato; la qual cosa per forza di grammatica greca c latina mai si è 
possuto perduccrc a line , bencitè più peritissimi ingegni nell’una e 
nell' altra lingua si siano alTaticati , come da me c dal mio Signore 

(I) Cbiama\ano perciò arti belle, arti mercuriali, e ne (rovavann oc' bambini la 

predUpoMzione per astmloaìa e rhiminani.ia. Vedi 0 Vaaarì nella f'ita di PieriiM da A'niri. 

(S) Quf»U autori d'arcbileUura , t vocaboli a«a1i dai quali eransi resi iniulellii;ibili, M>no 
Vilru>io col »uo coDipendialuro de’ tempi basei. Palladio, Hutilio, Plinio, e quindi i leuico* 
^ral^ Iskloro e Fe«to. Poco (giovano ^li ^uctore* /fnium rr^adorvin. Non ccmto quanto ne 
dicono Filone il militare e Polluce , come neppure gli antichi meccanici , greci tutti , e sto* 
nosriuti al noHtro Occo. 

(3) ?iel codice Sancso manca )a parola arrhitfttori che è pure indiafiensabilo. Le o)»m’ 
de' Romani sono ì monumenti di Roma e cajn|»agnn, e quelle de’ Greci, sono, rrod'io, quelli 
«Ielle viciname di Napoli , giacché l’autore non ebite campo di veder la Grecia. Forse però 
egli ebbe comodiiii di «pialclie codice di Ciriaco d'Ancona , le di cui raccolte assai giovarono 
agli architetti quallrocrntisli. ( Slariiii , j4Uì de' frateUi Ànali , voi. Il , pag DI ,. 
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inJiitli (Oj e questa mia fatica tanto meno grave parea quanto io trovava 
le proporzioni dciroporc corrispondere alle autorith e scritture di Vitru- 
vio, c pereliò io conosco che non solo dobbiamo render grazie a quelli 
che nelle arti a noi hanno lasciato la verith elucidala , ma a quelli 
ancora che ci hanno mosso le quistioni di alcuni secreti , perchè per 
loro mezzo siamo alla vera notizia pervenuti, come dice Aristotile nella 
Metafisica sua (*), c non meno biasimare quelli che con le vigilie c 
fatiche d'altri acquistar fama desiderano, non volendo cadere in questo 
vizio d'ingratitudine, nè ancora ornarmi di vestimenti alieni, come molti 
che lo opere d'altri hanno usurpato, o vendicatosi il nome del quale il 
vero compositore solamente era «legno ; per questo non sia alcuno che 
si persuada tutto quello che in questa mia operetta si contiene, voglia 
reputato sia di mia invenzione; perchè molle conclusioni ho di piii libri 
e massime di A iiruvio estratte et excerte nello regole delle proporzioni 
di colonne, basi, capitelli e comici, c cosi alcuni esempi e regole did 
primo, secondo e del quarto libro sono delle fatiche degli antichi, non 
con poca sollecitudine da me a luce ridotte. Ma le vario forme delle 
cose che nei detti libri si contengono, insieme con gli altri, sono del 
mio debile ingegno invenzioni, ove se alcuna cosa sar'a che ai lettori non 
piacesse , imputalo sia allo mie hret i forze , c se in alcuna parte ren- 
dessero utile o dilettazione, quello solo sia ringraziato il quale è fonte 
d'ogni bene, c da cui tutte le grazie sono, c da me solo «piesta dispo- 
sizione di volonlà sia accettala , per la quale molte cose utili c dilet- 
tabili saranno a ciascuno manifeste che per molte età sono stale occulte. 
Benché a me non sia ignoto alcuni moderni in quest’arte avere comentalo 
e scritto W, perocché infine negli utili c difficili passi leggermente quelli 

(1) Cioè <Ui Federij;» 11 dura dTrìiino, e qiieida una lodo è larcìiita »ì dai numorn^i suoi 
bragrafi, che ilal Poleni nelle sue elaborale esercitazioni vitmviane. Più rapace senza paragone 
(lì quant'allri fossero in rcH’tc di Federico ne era L. B Alberti» che esso pure %i fu, ed è 
probabile lo richiedes^tc il Dura di lai fatica : ma non ne sono pro>e. 

(9) Libro 111. È noto (pianto siano tra se varianti gl’ intìnili volgarizzamenti latini fatti 
ne' tempi bassi dai tc«U arabi o croci di Aristotile. Io non so ()ual traduzione avesse a mano 
l’autor nostro , so bensì ebe d'una volta » precetti e pareri cb'ei va <rilando di Ari* 

sloUle , io nelle edizioni non li ho trovati ; cpperciò mi lobi daU'appunlarlì. 

(.1) Vedasi la nota I • al prologo del lib VII. 
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(rovo esser passali. Onde bencbÈ ad alcuni paia quest'arto d'architettura 
essere ai dì nostri ritrovata , intesi i fondamenti , regole o conclusioni 
d’essa, si potrk facilmente conoscere la moltitudine degli errori o man- 
camenti clic in tutti i moderni cdiGzi sono. 

Non dubito da molti sarò in alcune parti ripreso , perchè non è 
possibile ad ogni uomo satisfare per la varieté degli appetiti , ma non 
avendo di questo molestia, questo merito solo delle fatiche mie aspetto, 
che da qualche intelligente in alcuna parte mi saranno rendute grazie, 
se non come dctcrminatorc, almeno come motore degli altri più sublimi 
e virtuosi ingegni. E perchè approvata sentenza è di lutti i platonici e 
peripatetici fìlosofì , la divisione di qualunque tutto nelle parti sue es- 
sere una delle principali vie per le quali a notizia della cosa ignota si 
perviene 0), non deviando da questa opinione, affermo l’arte e scienza 
dcirarchitcttura , della quale secondo lo forze del mio debole ingegno 
intendo trattare sufGcientcmcntc, in setto principali trattati doversi di- 
videre (*), dei quali questo debba essere l’ordine preso dalle materie e 
principali soggetti d’essi. 

Il primo debba determinare di tutti i principii e norme necessarie 
o comuni a ciascheduno degli altri , seguendo la sentenza d’ Aristotile 
nel principio della Fisica , dove insegna che dalle cose universali nelle 
singolari nelle scienze bisogna procedere (^) ; dopo questo , perchè il 
primo ediGzio che all’uomo sia bisogno di fare è la casa, ovTcro l’abi- 
tazione sua. 

Il secondo libro debba dichiarare le parti che alle comode e conve- 
nienti abitazioni delle case c palazzi si ricerca; essendo l'uomo animale 
sociabile , nè potendo separato comodamente vivere. 

II terzo debba dimostrare li concedenti (s<c) ornamenti dei castelli 
e citti; e perchè l’uomo naturalmente e per rivelazione si conosce fat- 
tura della prima cagione agente e ultimo fine , e con lui avere simili- 
tudine, a gloria sua, poi alla congregazione debba edificare un tempio 

(I) Arislolclu, MUia ,1,1. 

(}) su wrìtio in nurRioe: {H'fùio)» M litro in itile IraUali. AdatUndomi att'oso dei 
tempi nostri y terrò in voce che il tratUto sia diviso Lo sette libri. 

(3) Phj/iieae auémUatìonh , li » 1. 

n 


Digitized by Google 



ISO 


TRATTATO 


a lui dedicandolo. Dello parli del quale debba il quarto libro considerare. 

E bisognando per mantenere le signorie e dominii fare fortezze per 
le quali i pochi possano resistere agli assai, c quelli offendere, nel quinto 
libro è da descrivere piìi formo di rocche di nuove invenzioni. 

Oltre alle predette cose essendo necessario all'uomo più mercanzie i- 
frutti transportarc per mare da luogo a luogo dove sono i porli necessa- 
rii , nel sesto libro è da insegnare le parti c formo di quelU. 

llltimalamcnte perebù edificando, molti posi grandissimi bisogna muo- 
vere , ebe senza ingegno la forza umana ò insuflìcicntc, nel settimo ed 
ultimo libro è a dimostrare più modi per i quali facilmente il detto 
effetto si consegua (0. 

E per questi sette libri part^ ebe tutta la materia di quest’arte sia 
perfettamente compresa. 

(I) Si conferì«c« qaenta diriftione del tratUto con qaelU che è nel oodke «anese (C^alalo^o 
analiUco do'codici al n.« >1). In qxtesto aoUimo libro, quantunque prcunelU l'autore di trai- 
tare della meccanica, propriamente detta, non parla però qua»i d'altro, che dell'arte di 
fare ì molìni: perciò fu in questa edizione stimato l»eoe di tralasciarlo. 
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Scopo dell’ ArchilcUum e suoi rupporli colle menze. 

Questo primo libro in tanto parti si potria dividero quante conclusioni 
generali in sè contiene, lo quali però ai luoghi loro saranno manifostc. 
Quanto alla prima, pcrchò ciascuno agente o fattore solo opera por con- 
seguire qualche buon fino, come scrivo Aristotile nel secondo della sua 
tìsica (*), è necessario che similmente l'architettore si muova a edificare 
ovvero operare per alcuna utilità u gloria all’ uomo conseguire j laonde 
se questa utilità maggiore al mondo si consegue quanto ossa opera ò 
più durabile c felice, non solo debba l'architetto nell’ intenzione e mente 
sua avere l’ edilizio , ma eziandio le cagioni della sua durazione, e se- 
condo quella operare. Onde essendo manifesto che ogni cosa contenuta 
dai cieli generabile e corruttibile ]iigli origine, augumento, stalo e de- 
trimento dai corpi celesti, eccetto l' immateriale anima umana, siccome 
la cosa contenuta dalla continente , come la corruttibile dalla incorrut- 
tibile , come r inferiore dalla supcriore , finalmente la particolare dalla 
universale , sòguita di necessità che non minore dipendenza dai cieli 
abbia ciascuno umano edilìzio, che qualunque altro corpo dalla natura 
prodotto , perocché come alTorma Averrois nel secondo dcirAniraa , quasi 
lutto l’essere delle cose artificiali é naturale. 

Oltre a questo, avendo la prima cagione tutti i corpi creati per 


(i) PhyKÌcaf avscultQtionU , li , S. 
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l'uomo , come cooTcrma Aristolilc e 'I commentatore nel libro del- 
l'Anima <*), almeno de’ corpi corruttibili non è credibile r/ie di varia 
grandezza , sito e virtìi e luce fossero senza forza produttiva e conser- 
vativa di tutte le cose sotto il ciclo della luna contenute; e questo con- 
siderando Aristotile nel principio della sua Meteora, dice (*): est auteiii 
en neeessitaic conlinuits muiultts iste siiperioribus lationibus , lU omnis 
virtus ipsius giibenietur ; indi non come da cagione principale ma islru- 
mcntalc , e soggiunge : unde molus priiìeipium otunium itlam causam 
pntandum primam. 

Ultimamente questo l'esperienza tcstifìca, perocché molte volte per 
astronomia considerato lo ascendente e altre condizioni del principio 
della edificazione di molte città c altre opere umane, i tempi prosperi 
c avversi di quelle sono stati giudicati e predetti. Non bisogna addurre 
autorità di astrologi, i quali con una voce concordandosi affermano, non 
solo lo cose naturali , ma eziandio le artificiali , e che più è , tulli gli 
alti delle potenze sensitive pigliare dai corpi celestiali influenza, c 
certamente vilipendere quest’ influssi nei corpi trasmutabili , oltre al- 
Tesscre inimico della ragione et esperienza , non è altro che derogare 
al prudentissimo ordine divino, secondo il quale queste corporee nature 
inferiori dalle celesti alcune necessitate, altro inclinale sono. Ma pcrchò 
questo più presto debbo essere in intenzione che in cognizione dell'ar- 
chitctlo, per non passare i termini della scienza sua riferendosi al giu- 
dizio dei periti astrologi, sotto fortunato ascendente debba al suo edilìzio 
dare principio, se degli effetti suoi desidera dilettazione durabile f>). 
E cosi sia terminata la prima particula. 


(1) De jiénima » I « 1- 
C9) Metextron , 1 , 

(3) Le ragioni «{ui addotte dall'autore in CiTore deirastrologia, e colle <fBaJi cerca di con- 
ciliare l'indtienza degli astri col voler divino e col naturale andamento delle cose, sono 
quelle stesse, che ccmtro il grande Impugnatore delle fole aslrologiche Giovanni Pico della 
Mirandola scritto aveva sullo scorcio del XV secolo, Lucio Bellanti senese nel suo trattalo 
De OMtrologiae ventate , e nella jéitrotogiae defensio conira JoamteHt Picum ; libri a quei 
(empi avidamente letti, quanto ora tenuti io Ispregio e scordati. (Queste vanità già antiche, 
poi rimesse in onore, circa la fondazione degli edinzi, presso di noi da Federico II e dal 
figlio Manfredi ebliero tra i Prìncipi numerosi seguaci, e l'autor nostro potè vedere a'giomi 
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CAPO 11. 

Dello sfuggire i siti cattivi per edificare. 

Quanto alla seconda, è da considerare un'altra inferiore cagione con- 
corrente ai medesimi effetti , e questa è la disposizione de’ terreni , 
de’ quali si hanno immediate a nutrire le piante , dipoi i bruti, o ulti- 
matamente gli uomini. Dico adunque benché la terra nella sua naturale 
disposizione sia frigida e secca, niente di meno per la grande alterazione 
che riceve dagli elementi , e mollo maggiore dai corpi celesti (perocché 
tutti a quella non solo danno luce , ma influenza ancora , siccome al 
centro tutte le lineo perpendicolari o rette concorrono) per questo bi- 
sogna che la terra circa alla superfìcie massimamente sia di diverse 
quabtà alterata ^sic) , a questo fìne che da quella i metalli, piante e 
animali possano nascere , che sono principal parte dell’ universo , come 
dice il commentatore Averrois nel principio dell’Anima. Sicché di quella 
le cose vive nutrire si possano , perocché nissuno puro elemento può 
dare nutrimento ai corpi composti , conciossiacosaché ogni alimento sia 
dalla natura denutrito. Adunque so il nutrito è composto, bisogna che 
il nutrimento non sia semplice: ondo è conveniente che più varie com- 
plessioni di terreni si trovi, secondo che varie influenze celesti diverse 
parti della terra ricevano a varii effetti conducenti ; e avvegnaché ugni 
disposizione sua sia a qualche effetto noto o ignoto a noi assai utile , 
nientedimeno molte disposizioni sono dirette alla vita dell'uomo, e agli 
altri animali contrarie : le quali pestifere complessioni sono necessarie 
di prevedere all’ architetto. 

Dico adunque per tre modi principali potersi conoscere: 

Il primo è considerare se i terreni sono minerali, quando cosi fosse, 
senza dubbio si può concludere essere alla vita dell’ uomo perniciosi. 

moi fiMalo coll' astrolabio il paolo propìsio per comioeiaro oel 1470 il castello di Pesaro , 
nel le mora di Ferrara, nel 1499 la rocca della Mirandola da un discendente di chi 
più combattute aveva queste sirane abemxiorU. La fiffura de’ quadrati iacrUti da’ quali tiravasi 
l'oroscopo, la chiamavano Tema. MolUsainii esempi se n'hanno nel Tractata* attrologicae 
stampato nel lUi da Loca Ganrico. 
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IVrocchò universale sentenza di tutti i filosofi 6, che tutti i metalli siano 
dalla natura generati di zolfo e di argento vivo , come di materia pro- 
pinqua ('), onde essendo queste due cose veleno alla vita dell'uomo, 
tutte le piante c erbe nutrite da quei terreni , tutti gli animali da 
quelle erbe , tutte le esalazioni c fumi elevati da quelli per virtii at- 
trattiva del sole c altre stelle, bisogna clic di quella mala complessione 
partecipino , c per conseguenza gli uomini nutriti e aiutati da queste 
cose ne abbiano a patire non piccolo detrimento. 

Ma di tutte le miniere l'aurea è meno pestifera, come l’oro è corpo 
temperatissimo di tutti i generabili c corruttibili, e per sò conservativo 
della vita umana ; ma i terreni dove questa miniera si trova sono alquanto 
maligni per lo zolfo c argento vivo o altre più imperfette miniere che 
in compagnia dell' oro si trovano, c tanto minore malignitù in sù con- 
terranno, quanto minor quantitù delle predette materie indigeste parte- 
ciperanno. 

Il secondo modo, o segno, ò considerare se i terreni sono bituminosi 
c acquosi , sicché da simili acque non si possano separare : perocché 
per la eccessiva acquea umidità si fanno i corpi llemmatici , e disposti 
alla corruzione mediante il caldo estraneo. 

Il terzo modo , che questi due contiene , piglia origine dall’ effetto 
non ostando la lungbeua del tempo : ed é questo che in quei luoghi 
dove si ha a edificare, si tenga gregge e armenti a pascere, e se quegli 
animali in spazio di alcun anno saranno sani, c i membri loro interiori 
ed umori nella loro debita disposizione e colore , si potrà concludere 
quei terreni similmente essere convenienti e sani all’uomo , il quale con 
la natura dei bruti per il corpo , con le sostanze immateriali per lo 
intelletto comunica W. Quest’ ultima via per esperienza già é stata con- 

(1) Dottrina iuM^goaU dall’arabo filosoro Gebr^ e seguila da tutti gli alchimisti de' tempi 
liasiii V. Jebb, Prarfaiio ad Oput AfaiuM /ìogerii fìaronù. Londra 1733. Però già trovasi ac- 
cennata da Eu-<ipbio Cc«ariense al lib. HI, cap. Vili della Preparazione evangelica. 

(i) Massima od esempi tolti da Vitnivio (lib 1, cap IV), il quale por altro, se invece di 
copiare scrittori greci al suo solito, avesse volta un'occhiaia al proprio paese, avrebbe tro- 
valo, per Qgura, nelle paludi Pontine una terra ottima per gli armenti, pestilenziale per 
l’uomo; cosa cioè contraria aflatto a quanto qui aaseriva. La coaa stessa avrebbe potuto ve* 
dorè Francesco di Giorgio nella sua maremma di Siena. 
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fermata , imperocché nell’ isola di Greti appresso al fiume Potereon , 
da una parto del quale era una citlh chiamata Gnoson , o dall’altra una 
chiamata Cortina , dove che si >idc che le pecore le quali pascevano 
nel territorio di Gnoson avevano la milza secondo che comunemente ri- 
cerca la proporzione di quel membro. Ma quelle che dall'altra parte 
pascevano verso Cortina erano di essa quasi al tutto private. Onde li 
desiderosi di conoscere l’azione di tale effetto trovarono questo pro- 
cedere, perché nelle parti di Cortina era un'erba chiamala Splenon, la 
quale é consuntiva dell’ umore malinconico ovvero fecce del sangue , 
dello quali essa milza è riccttaculo, onde il simile é da csislimare che 
che nei corpi umani operasse j e questo quanto alla seconda parte sia 
a sufficienza. 


C.\PO 111. 

DeUa bontà delle acque. 

Quanto alla terza parto, occorre il trattare dello acque per la mede- 
sima cagione , dove è da sapore , che benché l’acqua di sua natura sia 
fredda e umida , niente di meno per le ragioni assegnate delle altera- 
zioni della terra , e perché passando por alami terreni piglia la com- 
plessione c sapore di quelli o si trasmuta o altera di sua natura , e 
seco molto maligne qualità trasporla. Ondo per conoscere quando queste 
acque sono convenienti per il vitto , metterò tre vie per le quali si 
conseguirà questo fine , c ultimatamcnlc duo esperienze. La prima via 
c modo é questa , che ogni volta che l’acqua ha in sé sapore alcuno 
si può senza errore tenere che non sia pura, perocché l’acqua pura, 
come ciascuno elemento, non debba contenere sapore, perchè il sapore 
resulta di quattro qualità prime , cioè , calidità , frigidità , umidità c 
siccità ; delle quali il puro elemento non ha se non due , e tanto più 
é puro quanto di quelle che ad esso non sono naturali manco partecipa: 
per la qual cosa il sapore dimostra l'acqua essere minerale , o con su- 
perfluità, 0 terrestrità maligna alla sanità degli animali. La seconda via 
è considerare se l'acqua ha in sé colore , sicché i corpi colorati non 
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appaiano del medesimo colore dentro dell’acqua e di fuori: e quando 
questo fosse , È da indicare I’ acqua non essere di sua naturale disposi- 
zione , perocché per la medesima ragione essendo il colore qualità che 
risulta delle quattro prime , non pub 1’ elemento puro partecipare vero 
colore. La terza c ultima è considerare il suo pondo per rispetto di 
qualche acqua già approvata sana ; perocché quanto 1' acqua é pib leg- 
gera, tanto é più pura c immista, seclusa la calidità estranea, c tanto 
più terrestre quanto più gravo (0. Questo nella città di Tibori per 
l'esperienza si vede , dove l’acqua discendendo per un grande precipizio , 
più sana assai si trova quella che per la caduta é alquanto assottigliata, 
che quella che innanzi al discendere si piglia , e similmente di molto 
minor pondo (*L 

Non è da pretermettere due esperienze, per le quali con arte fa- 
cilmente si conosce di che corpo o natura partecipano. La prima: piglisi 
alcuna quantità di quell’ acqua della quale desideri di conoscere la 
proprietà e altrettanta bsca Q), c insieme si facciano bollire per lo 
spazio d’ un quarto d’ora , di poi lasciato infrigidare per spazio di sei 
ore, in fondo del vaso quel corpo (col quale l'acqua era mista) si 
troverà. La seconda: piglisi l’acqua, e posta in una boccia, e turato 
bone le giunture , e posta sopra al lambicco , a quella mediocre fuoco 
si dia , tanto che tutta stilli : la qual cosa fatta , quel corpo del quale 
l’acqua partecipava, in fondo della boccia apparrà manifesto. E in questo 
sia dato modo alla terza parte principale. 

(1) QqmIo cautele tono prescriUe da Vitnivio (lib. Vili, cap. ili); e da Mìnio (lib. XXXI, 
cap. XXII e Mg.) L'avvuo degli aDiichl, di teoer come migliore l'acqua più leggera (quan* 
tunque questa non bene si applichi agii usi doioestici) è specialmeiile spiegato da Ateneo 
Dtipnosophisl. Ub. II, cap. IV c V) o da nn’ iscrìzioDe romana presM il Rucellai (rommcitl. 
d« arùr ilomo.), ebo dice Cerandiz slalcra tudicol. 

(t) Tibori o Tiboli chiamavasi allora la citU di Tivedi. L' oaservaxìooe qui falla è coufer- 
mata dalla giornaliera esperienza. 

(3) l.a lisca è quella materia legnosa e grave agli occhi, che staccasi dalla canapa e dal 
Uno maciullati o spogliati. 
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CAPO IV. 

Della boìità dell’aria. 

I.a quarln petrte per la sopradetta ragione dichiarare debba la natura 
dell’aere, dove brevemente parlando quanto airarcbilello s’aspetta, è 
da intendere che oltre alla malignità che riceve alcuna volta in se l’acro 
per grinfetli terreni e acque , come di sopra ho dichiarato , procedono 
ancora da altre cagioni molte disposizioni di essa perniciose ai mortali, 
non parlando di quelle che i venti trasportano. La prima è profondità 
del luogo , come in qualche vallo o piano circondalo da colli o poggi , 
perchè in simili luoghi non può essere se non aere grosso c impuro; 
conciossiacosaché ugni grave al basso discenda, siccome il leggero in 
allo ascende. 

La seconda contraria a questa è per la grande altezza del luogo, dove 
è l’aere lanlo sottile che penetrando il petto , al cronico di diverse 
egritudini è cagione potissima. 

La terza e ultima è per le acque che appresso alla città fossero, e 
questo in Ire modi può accadere. O veramente le acque sono in paludi 
o stagni stabili c forme , c queste alcuna volta la state disseccandosi 
per i gran c.alori dei raggi solari , o tutte o parte in maligni vapori si 
elevano , c molti animali di putrefazione si generano ; le quali cose in 
mala disposizione dell’aere ridondano, o questo modo di tutti è il più 
nocivo. E il secondo modo è quando queste acque sono sopra la terra 
correnti , causanti effluvi , o di questi la notte massimamente molte 
nuvole e vapori si levano. 

Il terzo c ultimo modo , quando sotto la città fosse di acque gran- 
dissima copia , siccome a San Germano O e altri luoghi , benché di 
fuori apparenti non fossero; perocché non essendo molto profonde da 
quelle sorgono molli vapori , i quali tanto più sono perniciosi quanto a 
quelli gli uomini manco considerano. E cosi sia fine della quarta. 

()) In regno di Napoli. 

18 


Digitized by Google 



138 


TRATTATO 


CAPO V. 

Come le città debbano essere guardate dai venti nocivi. 

Nella quinla è da considerare un' altra cagione , e questa si è la 
natura dei venti , dove è da intendere , secondo che testifica Aristotile 
nella Meteora (0, tutti i venti essere d’ una medesima sostanza, come 
tutti sono esalazioni calidc e secche lateralmente mosse a gran distanza, 
e ogni loro dilTerenza essere accidentale, secondochò per diverse plaghe 
o climati mossi sono : dalla qual cosa ne seguo che un vento piii per- 
nicioso dell’altro non può essere se non in quanto per alcuni luoghi 
passa , dove trovando molti vapori da terra elevati pestiferi , seco d’ un 
luogo ad un altro trasporta , o veramente per mala qualità del corpo 
dal quale sono generati. Onde vedendosi per esperimento nello parli 
massime d’ Italia il vento australe molto pernicioso e infermo essere 
agii uomini , c non solo nelle parti d’ Italia ma quasi generalmente per 
tutto, altro dir non si può se non che quelli dal mare Oceano (sic), o 
dalla Barberia , o dal mare Tirreno non piccola quantità di maligni 
vapori seco conducano. 

Da questo vento adunque precipuamente deliba l' architettore le città 
da cdiGcarsi ovvero altre sue opere difendere, c massimamente nell'aere 
grosso dove questo vento ò più nocivo ; e similmente quando fosse acre 
sottile 0 mediocre sopra alcun poggio il quale fosse tanto eminente che 
gli altri superasse, perocché quella malignità a poco a poco ascendendo, 
insieme con i venti inaino a detto luogo pen’ienc. 

Ma quando l'aere fosse sottile sopra ad alcun poggio il quale verso 
mezzogiorno precedesse alcun altro poggio più eminente, allora la città 
verso scilocco volger si debba , cioè fra levante o mezzogiorno. Per 
simil modo avvertenza si debba avere di difendere lo città da situarsi 
nell'aere sottile dal vento chiamato borea opposto al mezzogiorno, pe- 
rocebò l’austro ncH’acre denso e io luoghi espediti dove non ha qualche 
ostacolo di monti intermedi causa diverse egritudini , cosi il liorca 

(I) SfrUoron I. 13, e II. 4, 5, 6 
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nell’aere sottile molle pleuresi o catarri descendenti produce. E univer- 
salmente sempre a quei venti ostar si debba , che più possono la terra 
ofTcndcrc. 

Ed è da sapere che se presso alla città fosse alcuno stagno o palude 
di notabile quantitìi , quel vento che per quella linea venisse sempre 
esser maligno, dal quale ò da guardarsi. Non voglio due esempi passare 
a confermazione di questo. Il primo, descrive Vitruvio (0 che nell’isola 
di Lesbo un castello fu ediGcalo chiamato Miltilene, magniOco ed ele- 
gante , ma non prudentemente posto, perché lienchè in se proporzionato 
fosse , era niente di meno dai venti australi offeso , quali dogli abitanti 
di molte infermitìi erano cagione ; similmente dal vento maestrale pa- 
tivano gli uomini tosse, avvegnaché da tramontana o borea spesse volte 
fossero redutti alla pristina sanità, per le quali infermità molto incomoda 
era l'abitazione loro. E il secondo testifico io aver visto nella marit- 
tima della città di Siena (*), perocché in un medesimo giorno c ora 
pili che tre mila corpi ammorbarono agitati da venti meridionali c con- 
vicini a quelli. A queste e simili condizioni debba I’ architettore avere 
avvertenza quanto il tempo c luogo alla possibilità comportano. Perocché 
ipiclle disprezzate seguono le male disposizioni dei corpi umani, molti- 
plicano le egritudini , delle quali cose la desolazione dello città no 
risulta , come a Marco Hostilio in Puglia avvenne , che avendo una 
grandissima ciftàicon sommo ordino e grandissimo dispendio edificata, 
per la mala complessione dei venti che la città offendevano , in breve 
spazio di tempo furono costretti gli abitanti quella abbandonare e in 
altri paesi trasmigrare PJ, E queste cinque parti generali debbono essere 
estrm.seche agli edifìci chiamati-. 

(1) Uh 1 , cap. 6. 

(I) Il codice >aDe»e Nella inaritlimn ilelia mia ciUà di Siena 

Viiruvio Uh I, cap i. 
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CAPO VI. 

[ marmi e le pietre fine e grosse da costruzione. 

La sosta od ultima benché generalo cmisidera della materia comune 
a tutte Toporc dcirarchitettore , la quale in quattro particole si può 
dividere. Nella prima delle pietre , nella seconda dello calcine , nella 
terza delle arene , nella quarta e ultima dui legni è da determinare , 
e per ordine dichiarare la natura loro. 

Quanto alla prima ò da intendere che dagli antichi sempre ò stala 
celebrata una specie chiamata marmo , della quale più varie ragioni si 
trova. Una principale famosa k chiamata marmo di Lami , e nell’isola 
di Paros simile a questa si trova , il quale marmo di Luni volgarmente 
ò detto Carrarese candido 0), ed ha in se grandissima saldezza; di questa 
medesima specie si trova nel territorio della citiò di Siena in un luogo 
chiamalo Cerbaia W, e in altri luoghi , cioè a Marmoraia , Rosta c Gai- 
lena , ma questi ultimi benché sieno di grande continuità , sono però 
alquanto lividi tendenti al colore ligurgo P). Un’altra specie di marmo 
rosso detto Numidico di maggiore durezza de’ sopradetti c di grandis- 
sima saldezza c quasi di simile specie si trova nel sopradetto territorio 
in luogo chiamato Girifalgo W, di gran saldezza , ma mollo più tenero e 
trattabile, con macchie dove più chiare c dove più oscure. Altra é chia- 
mata marmo Locullo, detta da Luzio Locullo primo conduttore di quello 
alla città di Roma nasce appresso al Mio, ed è nero. Di simile ra- 


<1) Veramente De* monumenti dì Romi poco trovasi usato il carrarese detto liardielio o 
di seconda qualità. 

(9) Nella montaanola di Siena, comune dì Sovietile. Her questa, come per le altre notizie 
Kengraliche e geolo^che della provincia di Siena, valgomi specialmente dell* eccellente di- 
xionarìo, che di quella provincia va pubblicando il sig. E. Bepetti 

(3) For»e ligustro 

(4) Ora Gerfolco: intende delle Cornate di GerfaJeo nella maremma di Massa. Questa pietra 
è una calcarea unimouitica di color rossiccio, quindi non può corrispondere al iiutrmor numi* 
dinmi, il quale benché cbiazaato e sjiarso di rosso, ha però fondo giallo; d'onde il nome 
volgare di giallo antico. 

(3) l’Iinio (XXXVI. 8), dice atro il marmo Inculleo: il Garofoli (/>c monnortÒMS pag I&), 
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gionc si trova nel contado di Siena appresso al Bagno a Maciareto (0. 
Altra principale specie è di colore verde Laccdemonico appellato (*h e 
simile a questa è quella del marmo AùsIim o Tiberio (>), il quale in 
se Ila alcuna intricata canizia , trovato in Egitto. 

Oltre a queste principali, nell'isola di Saxn e di Lesbo (-*), si trova 
alcune miste dalle predette differenti e di più varii colori. Un’altra di- 
versità di pietra molto stimala porlìrio appellata, la quale fu trovata in 
Egitto, per altro nome chiamata leuxlictto, di grandissima continuila, 
durissimo e diffìcile a lavorare : quasi rosso di bianco incarnato (‘), e 
punteggiato , alctmo più , alcun altro meno ; oscuro simile a questo in 
più e più luoghi della marittima dì Siena si trova , ma alquanto più 
oscuro, c principalmente in luogo detto l’Albarese, di gran saldezza (*). 
Un'altra specie molto pregiata ò nominata serpentino, ma per suo pro- 
prio vocabolo, è delta oiiliile 0), in colore misto a similitudine di serpi-, 
trovata in Egitto , e simile a questa è nel territorio di Volterra. Di 
un’altra ragione eziandio si trova simile al porfido detta granito di 
mmore durezza : e ijucsta 6 in tre diversità ; alcuna bigia k di nero e 
bianco punteggiala : alcuna bìgia di nero e rosso: alcun’ altra bianca 


ed il Corsi lo credono quello ora detto bianco c nero d'Eailto, ed è un niirabii nero veruno 
di bianco 

(1) Baf(no di Macereto o del Doccio, a dicci miglia da Sionii. .Non ror»o«co sporiale desrri- 
zione di questa jiietra. 

(f) Il tapi» latedaemomiui f ora dello frrpralmo rerde, non è un marmo, ma un porfido. 
È conosciutissimo. 

(3) Il marmor o<l ed il tiberium descritti da Plinio (XXXVl, il ) 

sono ragiouevolnaento creduli il verde ranocchia ondato , ed il verde ranocchia Clorito 

(4) Saxo è errar del codice: leggasi 7 * 040 , una delle CicUdi. Il marmo tasio ed il lesbio 
seno descritU come bianchi li>idì da Plinio (XXXVl, 5), e questo più del primo. Vedasi 
Nibby Ife'matf riali utati ntgli antichi edifiii di Aoma, pag. S7. 

(5) È il porfido, che daH’aspetto dicevasi anche Uucostictos ^ ossia panlegsìato di bianco 
(Plinio XXXVi, 11), parola corrotta da Ilardouìn in Irptoptephoi senza alcuna necessità. 

(6) Non credo che alcuno abbia sinora notata la presenza del porfido nella calcarea vira» 
Ufonne compatta dcll’.\lberese nella maremma Grossetana. Veilromo poche righe più sotto 
una curiosa osservazione fotta dall’ autor nostro in simile materia. 

(7) Vophitei dogli antichi appartiene a!lc classe delle nostre serpentino, da non confon- 
dersi col serpentino degli scal|hcllini: 1* autore qui, al solito, segue Plinio. Nel territorio di 
Volterra, come in altri luoghi di Toscana, Irovansi bellissime aerpentiue 0 gabbri verdi di 
roolla rassomiglianza col verde ranocchia, che il sig. Corsi tiene per l'ophUf$. 
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punteggiata di nero , e queste tre diflercnse sono del distretto di Siena 
(')■ la prima nel contado di Sassoforte; la seconda nella valle e fiume 
di Rosta ; la terza nella montagna di Gavorrano , tutte di grande con- 
tinuit’i. Un'altra principale specie b detta alabastro intorno a Tebe di 
Egitto nata e in Damasco di Siria , e comunemente si afTerma che i vasi 
fatti di questa pietra gli unguenti prcscnano (D : simile a questa ai 
trovano in Carmania ed in India candido c trasparente. Di simile specie 
b nel distretto di Siena nei terreni dell’abbadia di S. Antimo P); 
ma in Asia questa specie è vilissima senza alcuno splendor*. In Caiv 
podocia si trova perfetto , in alcuni altri luoghi simili specie traspa- 
renti sono e in colore di mele. In lidia similmente (D , « nel terri- 
torio di Siena nel monte Argentaio di buona continuità (D , nel distretto 
di S. Antimo, parimente nei monti di Cagli e sopra il fiume Metauro al 
monte Asdrubale vicino (*). 

Un’altra specie principale in Italia chiamata macigno , di colore violato 
all' indico simile : di questa ancora nel distretto di Siena si trova in 
vai d’Ombrono c a Scivolo: et alla città d'Eugubio e alla Carda c in 
più altri luoghi , di grande saldezza , la quale specie b forte c atta a 
sostenere ogni pondo : non resiste però al fuoco , ina bene al caldo 
e al freddo. Simile a questa un’altra specie si -trova appresso al fiume 
Metauro , in colore alquanto più smorta , di mediocre continuità , agile 
assai a lavorare CO, la quale al fuoco e al freddo resiste. Un’altra detta 


(I) TargioDÌ. yiaggi. Vot. IV, pag. tot, ripete quello squarcio , corno, a luogo, riproduco 
intiero questo capo. 

(9)..,. Caiani ad vaia unguentaria^ guoniam optime lervarr ineorrupla dieitur. yairitur 
eirea Thehai yegyptiai et Pamaieum Syriae. Hie eaeterù eandidior : probatùiimui rrro 
in Carmania; max in India: iam fuiden et in .Cyrìa, Atiaque. niùiimut autem et xinr 
ulto nitore in Cappadoeia {Plinio XXXVI, 19). Profrontnr ^am miurtmi* meltri eoioria. 

(3) Panni che dai moderni geologi ancora non sia stato trorato questo alabastro a S. 
Antimo, non esaendovene parola presso il sig nepetti. 

(4) Non che ri trori in Lidia, ma oelÌ’ ìsola dì Paro, e diceTasi lygdinus da lygdin pirtra 
randidisaima (Plinio 1. cit. 13. iaidorus Origg. XVI, &). 

(5) Il Brocchi nello Osirrvosiom fatte at promnnUtrio Argentavo non fa motto di que>i<» 
alabastro. 

(6) Monto Asdrubale presso l'rbanìa , detto volgarmente Asdmvaldo e raont’ Lire. 

{?) Asevole. 
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pipcrno (0 si cava appresso a Napoli , facile è a tagliare , in colore 
bigio oscuro di nero macchiato, non di molta resistenza. A Sovana città 
a Siena sottoposta un’altra differenza di pietra si cava , spongiosa , di 
colore terrestre e di grandissima saldezza, facilissima a tagliare quando 
nuovamente è tratta , in tal forma clic come il legno con lo mannaii’ 
si lavora : la quale alquanti mesi stando àH’aria diviene durissima ; si- 
mile a questa si trova appresso a Roma , o a Civita-Castellana , e a 
Feranto città disfatta <’), ma è alquanto più rossa , e queste, con la 
calcina fanno tenacissima presa. E di tutte le sopradette specie non è 
alcuna che sia buona a laro calcina. 

Molte altre ragioni di pietra si trovano atte a faro calcina, e fra queste 
una chiamata liburlina, dalla quale Tiburi fu denominata <^>, della quale 
si trova al bagno a Vignone nel contado di Siena W, e in un altro luogo 
alle Segalaio sopra il (lume della Mersa , e nel monte di Nerono : 
qui'st’ullinio è più bello, c migliore degli altri e senza pori. Tutti quanti 
tiburlini sono atti a fare conci (®), murare e per calcina. Un’altra specie 
nel dislrcltu del Magnifico duca d'Urbino e nuovamente trovata nel monte 
della Cesena 0) e presso a Fossombrone e Cagli, c in più luoghi appresso 
al fiume Metauro , candida , agilissima a tagliare , senza vena alcuna , 
di assai buona continuità , c al murare , a conci o calcina attissima. 
Vero ù che al ghiaccio c al fuoco non resiste molto , nò eziandio so- 
stiene gran pesi. Trovasi di un’altra ragiono chiamata chcnnilc , nella 
quale si dice si conservano i corpi morti, in cui si afferma Dario essere 

(1) Il peperino, copioùsalmo De’niooU Album e Lepiiii. 

()) L’aalica />'errnltfm dUtnitla dai Viterbesi nel duodecimo secolo Intende del tufo lio- 
nato vulcanico. 

(3) Doveva dire la quale da Tiburi fu drnomìnata. K il travertino cosi chiamato per tutta 
l’ Italia iiirerìorc, come già riòvr/ifiia era chiamato ai tempi antichi ( Auctoret finium re- 
gund, paesimj. 

(4) In vai U’Orcia. 

(5) Il monte di Nerone o di Lirono sul Metauro in quel d* Libino, colle sue bello cave di 
travertino, è descrìtto dal Baldi al cap. 15 della Detcrisione del palazso ifL'rbino. 

(n) Fare conci, lavorare di bella e pulita muratura di quadro semplice. 

(?) Le pietre della Cesano a breve disianza da Trlnno , e quelle di Foaaombrone e di 
Cagli sono in strati di 0,40 in maggior altezza: biaochiasime sono le più fine, rosseggianti 
le altre. Le descrìve il Baldi al luogo citato , ed il Lazzari In un suo discorso Di alcune 
miniere poste nelle rictnoiue di rròtao. 
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Stato sepolto <*). Appresso a Siena in un monte chiamato Vico, im'altra 
ragione si trova di tiburtino nero, più poroso degli altri o di più durezza, 
della quale perfetta calcina si può fare ; e di questa si trova nella Mon- 
tagnola vicino al monte predetto in grandissima quantità. Non molto 
distante da questo monte è un fiume nominato Bolgione dove una vena 
di pietra si trova con tulli gli accidenti e apparenze di legno in durezza, 
in colore, con vene c nodi, la quale messa nel fuoco leva fiamma corno 
legno; ma vero è che non si consuma sensibilmente, c messa in acqua 
discende al fendo , in modo che non vedendo il luogo proprio e la mi- 
niera golterranea sua , da ogni sottile ingegno saria indicata legno : ha 
in se queste proprietà che mentre che arde moltiplica estraneo odore (•). 
Nella foce di Eugubio grande continuità si trova di una pietra assai bianca, 
c ha in sò soave odore , dura c atta a ogni edilizio. Queste adunque 
sono le principali specie di pietra atte agli edilizi : le altre che stmo 
note sono buone per ripieno , non potendosi avere delle predette per 
alcuno impedimento. 


CAPO VII. 

I mattoni. 

L’arte imitatrice della natura, secondo che afferma Aristotile nel se- 
condo della Fisica 1^), olirà tutte le altre pietre naturali, ne ha escogitata 
una della quale si fanno i muri perfettissimi, e ciascuna specie di edi- 
lizio: per notizia della quale prima è da determinare della materia di 
quella , di poi della forma. La materia si trova di più differenze ; la 
prima k chiamata creta , della quale si fanno i vasi fittili , e questa 
perché per se sola troppo sì frange , non è meno accomodata se non 


(I) Cioè Chernilc (Plmio, XXXVI, 18) rArrnilM rbori timillimiu, im gao Darimm ren- 
ditum ffnmt 

(*) li codice «aoese ( f.» 9. r.» ) : Ha in te piaceviAe proprietà che mentre eke arde 
moUipliea attui turno odore 
(3) Phytiea jduteutt. Il, ». 
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con compagnia d’alcuna delle seguenti t'); la seconda è nominala crelone. 
alla |irima simile, ma pili terrestre e dolce j la ti‘rza è detta sabbilmc 
maschio , di colore bigio , piti grossa die la seconda ; la (piarla è ap- 
pellata terra bianca , più dolce e fragile dcll'altre ; la quinta ò terra 
rossa della rubrica , buona quanto la seconda ; la sesta ed ultima si 
cava dalle residenze delli fiumi , in bontà mediocre. Ma tutte queste 
jiredellc specie bisogna che siano nette, cioè non calcolose, arenose, o 
veramente nicchiosc, perchè ciascuna di queste mistioni sono cagione di 
fare le pietre frangibili e indurabili W. 

Dopo questo a perfezione della detta artiliziale pietra si debba avere 
avvertenza che la detta pietra o mattoni si lengliino fatti per non pic- 
colo tempo prima die sieno colli, e quanto maggiore tanto meglio. Onde 
gli anlidii innanzi clic gli ponessero a cuocere due anni fatti gli tenevano; 
secondo questo , a quelli di Attica era proibito fare di queste pietre , 
se prima cinque anni la malta non fosse stala rimenala. Oltre questo 
è da sapere come a fare le predelle pietre o mattoni , il tempo della 
primavera è altissimo e convenientissimo , però die nel solstizio si fen- 
dono, perchè rcccessiva calidilà del sole nella malta umida resolve tante 
parli di quella die causa la dissoluzione nel continuo : cosi nel temjio 
del verno c autunno per le pioggie non si jiossono diseccare, e per i freddi 
similmente si dividono c frangono. Ultimo circa a questa materia è da 
sapere che i mattoni devono essere diligentemente airombra diseccati , 
poi allo scoperto che all'acre sono alquanto dissecali (*), e dopo il tempo 
detto si devono mcllerc a cuocere. 

Circa alla forma loro , prima non è da tacere quelle che gli antichi 
usavano. La prima fu da loro chiamala Lidio , lungo un piè c mezzo , 
largo un piè; la sc'conda , usala in Grecia, fu nominala Pentadoro, cioè 

(i) Il codice «aocse (f« tt. r.«) legge più rorreltamenle : Et quf*la prrthè per te sola 
troppo ri stringe ^ non é bona se non vìestirkata con alrhuna delle segventi. 

()) In questo ed in simili ca»i io non citerò autorità di Vitruvio, di Plinio, di Tauro 
Palladio o di altri KTiltori, f»erchè sebbene fra i precetti dettati qui da Francesco alcuni 
ve n'abbiano già da altri {(rescritti , pure in maggior parte ei lì allìnse alla propria sua 
pratica ed esperienza. Mcchtose per coachiglìari. 

(3) Manca il senso. Il codice sanese legge : Pttirhè allo scoperto tn le are sonno alquanto 
desichali 

t9 
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(li cinque palmi; la lena Telradom , cioè di quattro palmi (0; ma nuu- 
vanicnte i mattoni sono di lungticzza di un pii;, larghezza di un mezzo. 
Ma al mio giudizio ciascuna accomodata forma nciredificarc delle dette 
{lietri! debba avere in sé tale proporzione che la lunghezza sia dupla o 
tripla della larghezza, c essa dupla o quadrupla alla profondità, ovvero 
grossezza salva quella proporzione che ricercasse la grossezza del muro 
da farsi, sicché con la profondità reiterata si possa fare proporzione di 
egualità con la sua larghezza , essa W niolliplicala con la lunghezza. 
Afferma Plinio, Eurialo c Iperhio fratelli essere stati i primi inventori 
di tale artifìziale ]>ietra, o almeno i primi che tal opera esercitassero in 
Alene , benché Egelio dica Teosio figliuolo dì Celio e non altri essere 
stalo. Ma ben comunemente sì tiene Gnera figliuolo di Agrippa in Cipri 
essere stato il primo inventore dei tegoli ; secondo Aristotile furono 
trovali da Transon > niuiv; le torri furono trovate dagli Evdopii, ma 
secondo Tcofrasto furono trovate dai Fenici (•'). 


C A P () VII I. 

Le cfikine. 

Al primo , secondo l'ordine al presente dato , é da considerare delle 
nature diverse delle calcine c il numero : delle quali alcune si fanno 
più tenaci in luogo umido, alcune altre al secco, altre però ai tettorii 
e intonacali solo sono convenienti, c questa varietà non procede .se non 
dalla diversa natura delle pietre delle quali si fanno. Ma in prima 6 da 
sapere che ogni specie di calcina debba essere di una medesima miniera 
di pietra c non di diversi rotti o sparsi sassi : perché per esperienza si 
vede essere senza comparazione più tenace la prima che la seconda, e 
la ragione è in pronto : perché a fare un corpo di più diversi , con 
maggiore attitudine si fa d'una medesima specie , condizioni c natura , 

(I) QueMe tre spede di mattoni nono desunte da Plinio (X\XV, <19 ) ; la quarta da Vi* 
Innio (II, 3) 

Cioè die i lati dei mattoni siano divisori esatti della «roaseua del muro. 

Per spiegare queste intricato notizie , fnilto della lettura di un codice o ataropato 
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clic rii più diverse. QuesUt fu eziandio opinione di Catone Censorio (0. 
Mccondariamcntc è da considerare che la calcina di pietra bianca e non 
ritira , al murare è assai utile. In più luoghi una specie di pietra tra- 
sparente si trova rpianto l'alabaslro, di pili varii colori, la quale calci- 
nala fa gesso. Il mudo di cuocere questa pietra ò questo: in prima, la 
fornace sua, o\Tcro riccttaculo, debba essere di piccola grandezza : se- 
condo, il fuoco suo debba essere di materia rara sicché sia poco attivo, 
dot stoppioni, stipe sottili e stereo di bue, ed è da sapere che quanto 
la pietra è più lucida e bianca e manco tenace , tanto menu fuoco ri- 
cerca. Similmente quanto la jtieira in sfc è meno rlecotla, salva la debita 
misura, tanto è di maggiore tenacith benché più difficile a itolverizzare: 
e questa calce è conrenionte ai lavori sottili, stucchi ed altri ornamenti; 
non resisto all’ acqua , se non c mista con calcina , od è da intendere 
che quando lavoralo che fosse , un'altra volta si cocesso , migliore che 
in prima saria. 

Ina natura di pietra bigia in Toscana ò detta albazano , della quale 
si fa calcina che in luogo umido fa miglior presa di tutte le altre , 
ni è di colore di cenere ; ma in questa , bisogna avere avvertenza che 
immediate tratta dalla fornace sia spenta con grande quantità d'acqua, 
|ierch<' la piccola quantità la incende c trasmutala a similitudine di 
arena ; la sua mistione con la rena dei fiumi t due parti rena c una 
calcina ; con le altre , tre parli arena , c una calcina. 

La calce di sp<ignosa pietra di tiburlino negro o bastardo all’ arric- 
ciare c all' intonacare ò più utile delle altre. La calce delle rotonde 
pietre dei fiumi chiamale ciottoli è grassa , pastosa e utile assai , ed 
allo umido ed allo fuoco parimente resiste. Ma quella che di tulle le 
altre è più utile , è falla di pietra silice di colore indico , otTero 

<’oireltis«in)o , io soitnfiongn il le»lo di Plinio ( VII , r>7) ; iMtfraria* ae domo» 

primi Enryaltu et f/yperbiut fratte» /Ithenit: antea tperut etmani prò domibus. 6>//to JM- 

kiu* Catti filia* glutei eedififii imentor placet. Tegola» invmif ('ìnyra Jgriope filò»» 

lAipiéicina» Cadmo» Thebi» ^ aul , ot Theophra»tu» ^ in Phoemee, Thra»on morii». Torre» ^ 
Hi .-Iritlotrìef ^ Cgchpc». 

(1) Caleem e vario lapide Cato Cen»ttriu» improba! (Plinio XXXVI i3^. Cf. (laione De re 
mtUea , cap XXXVIII. 

(3 i^nii l'autore s'ìiu'.’mn.ì, mali* dlHlioguendo il iilex dei f\ofnani dalla iio’^lra. 
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bigio oscuro , della quale sono fabbricate le strade di fuori di Konia 
dei Itomaiil (0 ; di questa specie in grande quantità si trova nel monte 
di Uadicofani. La calcina del coluiubiuo è utile nelle strutture. La cal- 
cina di tiburtino nelle dcalbazioni è più conveniente delle altre. Ed è 
da intendere ebe universalmente ugni calcina mista con arena fluviale u 
marittima , se a quella sarà aggiunto la terza parte di testi pesti ovvero 
di anticiii tegoli , multo piìi tenace clic senza si faria 

Quando per fare cisterne si avesse addoprarc , la proporzione sua 
all' arena b iiucsla : cioè due parti calcina e cin(|ue di aspra arena , 
cioù SnMiipln sexqui alierà <*). LItimamentc non e da tacere die ogni 
specie di calcina poiché è spenta, se con arena (ridotta in un monte; 
sarà cojierta continuamente , si fa più perfetta , per la qual cosa era 
un' antica cd osservata legge che non si potesse alcuna calcina mettere 
in opera , so almeno tre anni non fosse stata spenta Alli di nostri 
in Roma in via di Papa, sotto terra circa a piedi venti , fu trovato 
un monte di calcina , c la quale senza errore si puh giudicare per 
centinara d'anni essere stata coperta , e niente di meno era per- 
fettissima (^}. Similmente a Mondavio un altro monte di calce si trovò 

SileT chiamavano gli antichi la calcarea comune » detta ora volgarmente pietra di monte « 
come dairÌ9crìzione dì Ferentino (./an. drlt hlituto dì .Archeologia, IV, 144), da CJeerono 
(/>c iHvinat.f 11, 41.) e da Plinio (XXXVI, 91): lai nome davano pure alla pietra calcinacea 
(Vitruvio 11, 5. Fliuiu XXXVl 53. Ovidio .Mctamftrph. ^ VII, 107.) ed alla Uva ba^allina della 
quale Ia»tricavano (e vie, come da Infinite i^rìzioni: e questa sorta è tuttora chiamata »elre 
dal volgo di Roma Per la qual co«a io ro’imagino che lossendo l'autore in Plinio {XXXVl, 40.), 
sebbene fuor di punto, iVi^' iUicet optimi, e trovando tal vocabolo nell'italiano «elee, ogli 
buonamente prendes<« il Sitex di Plinio per la lava luutalUna (cIh) tale è quella di HadicoCani^ • 
e la rcgistraitHe tra le pietre calrinacee, alle quali [icr certo non può appartenere. Il SiUx alba» 
degli antichi fu riconosciuto dal Uroerhi in una la>a feld«patica di IlolM'na {fìihl. Hai. voi. VITI) 
(I) li codice !(an. aggiunge che voijfarmrnlc la strada di f'irgUio si dice (cioè la via 
.\ppia), et di questa si trova assai nel monte di fìadicofitni castello della città di Sena , 
della quale fi /anno etiandio macine per/eefissime. 

(9) Quae ex duro lapide strueturae utiliur: quae ex ^tuloso teetoriis etc. (Plinio XXXVl, 
53. 54 ) Il colombiuo detto ora palombino è una finUsima pietra calcare ^ frequente negli 
.\|»eiinlni romani e negli .\hbruzzi. 

(3) Plinio, XXXVl 59. Vitruvio, Vili. 7. 

(l) Plinio, XXXVl, 55. 

(5) Di questi mucchi dì calce (che altro non sono che calcare fatte ne' tempi basai) trovati 
tn Roma, se n'hanno parecchie nteinorìe presso quei raccoglitori di memorie antiche. 
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cavandosi i fondamenti d’ una rocca (0 , e per esperienza si vcdde 
quella essere ottima. E con questo brevi parole sia posto termine a 
(|uesta parlicula. 


C.M’O IX. 

//; Creile. 

Secondo l’ordino dato di sopra , al presente è da trattare delle arene, 
delle quali la perfezione per tre manifesti segni si conosce. Primo è por 
la sua asperità senza la quale non si trova alcuna bontà in essa. Il se- 
condo è la sua aridità , in modo che in mano comprimendola , I' una 
parte con l' altra non si continui. E il terzo che ponendola in alcun 
panno lino involuta, e semplicemente essendo il panno scosso , non ri- 
manga tinto d’ alcun coloro C*). Dopo questo è da considerare la natura 
delle specie delle arene : la prima è chiamata carbunculo , di color 
nigro , a ogni lavoro attissima , trovasene appresso alli monti di Roma 
c pre$s<v Vitcrlx) ; la seconda & detta pozzolana , denominala da Tozzolo, 
perocché in quella parte se ne trac gran quantità , in color rossa , e di 
questa se ne trova in più luoghi presso a Ruma ; scrive Plinio (■'') questa 
avere i Romani usalo per riparo dell' onde del mare , perocché bagnata 
tanto dura si faceva , che in breve tempo era come nn sasso solida , 
la quale eziandio fe conveniente ad ogni muraglia in luogo molle , umido 
o secco (t) ; appresso a Siena in luogo detto monte Albuccio una specie 
di arena si trova , di color bigio , atta ad ogni edificio : di un’ altra 
dilferenza si trova appresso al Nilo W c nella montagna di Siena ap- 
presso al monastero di S. Leonardo , di bianco colore , che in ogni 
luogo fa tenacissima presa. 


(I) ni MomUivio si parlerà al lib. V. Esempio M. 

(J) Vitnivio lib. II. cap. 4. 

(3) XXXV. 47. XXXVl. 14. Fra ali antichi parlarono <lclla pozzolana ancora V'ilriivio, Diono, 
Seaeca, Isiiloro, od altri. 

(4) l.a pratica ne inM^^na conte meglio convenga la pozzolana ne’ due primi caai che nel terzo. 

(5) Plinio , XXXVI 47 
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Allrc arene $i troMino appresso ai liutni , le quali sano biiunc quand<i 
<lair acqua suno lavale e nelle dalla bellctla. Appresso al lido del mare 
allrc ragioni di arene si Irova , la quale non è utile a far volte , pe- 
rocché |)cr la sua salsedine alli tempi fa molte rime c peli 0) , e tutti 
gli altri lavori che con questa si facessero debbano in piti anni c in 
più parti essere fabbricati , perché per le pioggie in spazio di tem|>o la 
sua salsedine si consuma : ed é da avere avvertenza che questa marit- 
tima arena non debba in monti essere riservata , perché in spazio di 
breve tempo in terra si convcrtiria. In li campi di Miinicipate (*) a|v 
presso al monte Vesuvio ed appresso a Baia si trova una specie di 
polvere, la quale mista con calcina c cemento nell' acqua c allo scoperto 
é assai tenace. Questo confermano molti antichissimi edilìzi fatti fra 
Cuma e Baia ; con questa polvere un ponte in mare fu fabbricato per 
volontà di Gaio Caligola , lungo miglia quattro , il quale né salsedine , 
né '1 continuo flusso del mare in notabile quantità ha possuto corrom- 
pere P), e tutto le predetto arene, eccetto quella del lido del mare , 
utili sono ai muri , solari , tettorii ed intonacati. 

Nel distretto d’ Lrbino in un luogo detto l’ Isola , e appresso a Fos- 
sombrone una specie si trova d’ arena , ovvero terra bianca , con la 
(|uale si può murare forni c fornaci , perclié oltre alla buona presa che 
come calce fa , resiste al fuoco , sicché mai non fende : ma ad altri 
lavori non è comoda. Nel territorio di Fossomhrone si trova una terra 
dì colore intermedio tra bianco o citrino , simile al rapillo , la quale 
contiene in se minutissime pietre ; questa per se sola battuta in prima 
fa buona presa allo scovorto ; similmente due parli di questa con una 
di calcina fa buona presa. E simile virtii appresso <{uesta si trova in 
altra simile in ogni apparenza , eccetto che é di color bianco. E il 
sabbione da tutte le predette dìITerenzia non solo in sostanza e in a|>- 


(I) Viiruvio II. 5. Il cotlice saneso ptrrht prr la *ua talfrdittt alti rrirfii htmidi famalU 
nmr r peli. 

l'urola rorrolta , o imroo d'alloni La poUere delln <|iiale qui (tarla è la pozaolnna 

•>(cs!ta dc»criUa di Mi|jra: (lanut rbe Taulor^ lua sialo ÌQdulto in e<|ntvorfl dalle (tarule di 
liimo al cafio I7 del lib. XXXV. 

(3; k il molo di l^oziuolu, volqanneule i-cnì a|>pellala. Vedi Svetonio in t^aliicola, 19. 
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parenza , ma eziandio in bonth-, perocebò quello non è da usare se 
non che per incomodità, onde debba essere dagl’intelligenti tenuto in 
luogo di supplemento. L’n’ altra natura di brecciosa terra si trova circa 
ad Agobbioc Fossombrone , la quale mista con calcina fa ottimi muri 0). 


CAPO X. 


/ te(jni. 

Cliimamentc 6 da considerare delle nature dei legni , dove prima è 
vedere qual tempo sia più accomodato , acciò siano durabili , per ta- 
gliarli. Alcuni antichi (*) ebbero opinione che nel mese di novembre e 
di dicembre , a luna tendente verso la corruzione , sia convenientissimo , 
aceiocchò non si putrefaccino , assegnando questa ragione clic in quel 
tempo l'umore , corruzione dei legni , por l'autunno passato , e per il 
freddo allora presente , e per l’aspetto della luna , è quasi consumato. 
Ma io per la medesima ragiono iutlico il tempo congruo a questo essere 
ottobre , più presto o più tardi , secondo che le piogge sono molti- 
plicate ; perchè la corruzione non procede se non dall' umido mal di- 
gesto dal caldo , se non fosse alterazione di • continente. Adunque in 
quel tempo che le piante hanno in sè meno calidità c umidità è con- 
veniente tagliarle , dove essendo l’autunno stagione fredda e secca a 
comparazione dello altre, massime verso il fìne, ne seguita apertamente 
lo intento. 

Secondo la sentenza di Palladio e Plinio (^) , in prima debbano le 
piante essere tagliate insino alla midolla , cioè da una banda , e cosi 
per alquanto tempo diritte lasciate stare, dove per quella incisione ogni 


(1) Ilcod.«en.(f.*>10.v.«)le8]{o£/ tabioneda Mie Ir predicU édifferentf non rà tìth4taniia 
ri tfi apparfniia: ma fliandio in bontà peroché qutllo è da infilare in opera quando per 
difecto 0 di pecunie o delle altre arene, ernsa quella fare non $i potette, l'nde debba cuore 
a//i intelligenti tenuto in luog/to di tupplemenlo. E co9Ì neni’ altro, per modo che Tultimo 
{leriodo è una delle tante {(iunlu collo quali l'autore crebbe il codice Magliabcchiano. 

(8) Vitruvio lih. II. 9. Columella l>e re rustica XI. II. 

(3) Palladio (Novomb. 15.) Plinio (XVI. 74.). Dallo parole che l'autore cita da Palladio, 
risulta servilo dell’ antico «uo volitarizzamciito. 
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superflua umidità sarà evacuata; a (jncsla via osservare le prime regole 
assai mi piace. Ma Viiruvio dice il legname doversi tagliare in principio 
dell'autunno , prima che il vento nominato Favonio , ovvero ponente , 
cominci a regnare. 

Ora discendendo alle particolari nature e diverse dei legni, prima è 
(la dire di quelli che si mantengono in acqua; i ijuali sono questi; il saire, 
il larice , rontano , la ([uercia , Folivo sopra a tutti , ma bisogna sieno 
|»osti in acqua o sotto terra verdi, perchè secchi non sostengono. Et fe 
da sapere che se i detti legni prima che sotto terra o ac(pia sieno posti, 
saranno ahhnistolili , faranno maggiore resistenza. Questi altri sono che 
resistono sopra all’acqua al coperto, cioè il castagno, il faggio, il populo 
bianco c nero , l’abete , il tiglio : l’olmo c il frassino sono buoni p<‘r 
chiavi e catene di mura. Alcune altre differenze di legno si trova utili 
a lavori , dei quali conseguentemente 6 da determinare. Il cedro è ar- 
Itore altissima , odorifera e gentile , del quale se ne fa travi c lavori 
perpetui : di questo assai era nel tempio di Salomone c nel tempio di 
Diana (0; trovasi in Africa , in Candia e in Soria. Un’altra specie di 
larice si trova apprcs.so alla riva del Po e nei lidi del mare Adriatico, 
che sostiene mirabilmente all’acqua e al fuoco, come per esperienza fu 
visto a tem|)o di lulio Cesare. Il noce e il pero a fare intagli sono attissimi 
e ad altri figurati lavori. La palma messa per trave, ovvero p(;r sostegno 
di alcun peso, verso il pondo a contrario degli altri si piega (*), secondo 
che scrive \'itnivio. Alcuni affermano l’abete nel tempo della congiun- 
zione della luna scortecciato , posto nell’acqua non si corrompe. Per i 
militi di Alessandro Magno furono trovati in Thilo isola del mare rosso 
arbori de’ quali furono fatte navi P), e di queste si vidde essere durate 
anni dugento in fondo di mare, c dall’acqua quasi al lutto illese: ere- 
desi per alcuno sia il legno Sethim del quale disse Dio a .Moisè facesse 
1’ Arca Fedra Alcuni altri legni odoriferi sono atti a fare casse e 


(1) Lib I. K/gum, V, VI. VII. viiruiio II. 9. 

(Z) Plinto XVI. SI , non Viiruvio. 

(3) Plinio XVI, SO. Alrxandri Magni eomiUt protlidrrnnl , tti Tgia Habri morir iniuta 
arborn rtir rte. 

(4) Arca Foederù Exotl. XXV , 
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altri piccoli lavori , cioè il cipresso , il pino e iunipcro ; vero è che 
spesse volte si fendono, ma questa propricth hanno in sè che da tarli 
0 altri vermi non sono vessati o maculati. Alcuni altri sono inutili ad 
ogni lavoro come la famia (0, il cervo, il faggio, se non ad alcuni 
istrumcnti bellici non pertinenti a quest'arte. È così posto One al primo 
trattato , dove si doveva considerare delle parti comuni agli altri. 

(1) Qufrrtti latifolia. 
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L’intelletto nostro .«ebben di tutti i corpi è piti nobile, cosi fra tutte le 
sostanze immateriali e incorruttibili è manco perfetto, il quale in questa 
carcere del domicilio corporeo per la debilità sua alcuna volta iudica il 
contrario di quello die per altri tempi è parso vero. È non solo una, 
ma più volte clic una medesima cosa ha vari c opposti concetti, .\dunque 
molto più è contingente che diversi ingegni abbiano da una medesima 
verità oppositc opinioni ; c che più ù, non solo 6 discrepanza fra quelli 
ebe di una medesima conclusione formano contrari concetti, ma ancora 
fra quelli che ad un fine contrario per diversi mezzi a quello procedono, 
come diverse lince ad un medesimo ecninj o punto pervengono. Questo 
avviene agli uomini circa all’arte deU’architcttura , perchè molti sono 
stati secondo la legge naturale vivendo, i quali si sono persuasi che c’ 
sia supervacaneo c pestifero il fabbricare al mondo sontuosi edifìzii , e 
delle ragioni loro queste sono le potissime. In prima dicono non essere 
convenienti simili opere , dove bisogna esponere tanto di tempo , tante 
divizie , c rintclletto tenere occupato da simili cure inutili , le quali 
iutinc non pare che si convengano ad un animale tanto infelice quanto 
è l’uomo , il quale mai nè di corpo, nè di animo ha quiete, di cui la 
vita è tanto breve, caduca e incerta, piena di angustia c a tante alte- 
razioni e passioni soggetta. La qual cosa eziandio li nostri confermano 
essere , c infra gli altri Messer Francesco Petrarca ; 
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Heu sortii iniquae 

Natui homo in terris ammalia cuncla quiescunt 
Inrequi etili homo. 

Simonide fliosofu antico eziandio diceva che l’uomo come mortale e 
transitorio non dovea avere cura di cose perpetue , ovvero non propor- 
zionate alla vita sua ; perocché i mortali cose mortali e basse , gl’im- 
morttfli le immortali od alte dovevano sapere trattare e mettere in uso. 
Questo considcrandd più uomini moralissimi romani, umili e basse case 
vollero abitare , siccome fu Valerio Pubblicola , Menenio Agrippa , C. 
Fabio , Attilio Regolo , Q Emilio , Q. Gncinnato , o tutta la famiglia 
Elia una povera casetta volle per abìtaculo, o molti altri dei quali quasi 
il numero è inlìnito. A questo Uno molti evangelici si sono indotti per 
altre ragioni ed autorità, presupponendo l’anima umana essere immor- 
tale , come per molte suasive c forti ragioni e invincibili autorità si 
dimostra : e oltre a questo , gli uomini in questa vita mortale essere via- 
tori. D’onde ne segue che e’ non sia da ediQcare , non da fare mansioni 
quaggiù in terra , per lo quali cure l’uomo si distrae dalla feliciti! sua 
e ultimo One : ma con buone e sante contemplazioni c operazioni do- 
versi passare questo nostro breve corso di vita : la qual cosa benché con 
infinite quasi autorità evangeliche si possa roborare , quelle pretermet- 
tendo come manifeste di assegnare , nientedimeno uii’autorità ed un 
esempio solo assegno: l'autorità é di Salomone nei Proverbii al XXX.” 
capitolo , dove dice : Afendicitatem et divitiai nc dederii mila ; tribue 
et tantum vietai meo necessaria j nc forte satiatus iUiciar ad negandum , 
et dienm : Quii est Dominiti ? L’esempio di Mctusalcm che per rivela- 
zione divina intendendo la vita sua dovere essere di settecento anni, non 
volle pure una capanna fabbricare , siccome appare nella bibbia e vita 
sua ('). Quanti eziandio della legge evangelica abbino esortato la spon- 
tanea povertà , non sarei sufficiente ad enarrare. 

Queste ragioni , quando universalmente e di necessità concludessero , 
questa parte d’architetlura saria , inutile ovvero illecita : e però non mi 
jiare opportuno risjioiulere a quelle, non come gli Epicurii che la somma 

(J) Ciò vcrauirnle nella Bibbia iicm appare 
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felicità nelle voluttà e delizio di questa vita ponevano, i quali merita- 
mente sono da tutti gli altri morali lilosofi c naturali riprovati. Ma pre- 
supponendo da tutte le leggi umane c divine queste cose essere approvate, 
in prima dico si devono proporzionate abitazioni c dilettevoli edificare: 
perocché ogni cosa naturalmente appetisce il luogo a sé conveniente, c 
in quello si quieta. Essendo adunque l'uomo piu temperato che alcun 
altnv animale , seguila cli'ci sia jiiìi offeso dagli clementi ed eccessive 
qualità loro che gli altri , e perb gli fa di bisogno' aver domicilio pià 
artificioso degli altri, il quale con quanto maggior arte fusse composto, 
tanto a lui sarà più proporzionato e condecente. E dico che a questa 
cura ( quanto all’cseguire ) non sono occupati se non uomini rozzi ed 
inetti ad altri escrcizii più aiti, e quanto airordinare e deliberare pic- 
colo tempo ai periti bisogna: nè ancora lo divizie che in quelli edifìzii 
si spendono sono in vano, si per la comodità che ne segue deirabilarc, 
si eziandio perchè di quello molti bisognosi partecipano; nè la breve e 
incerta vita nostra ci costringo a non edificare, se noi con vera ragione 
vorremo considerare : perocché non solo per le persone proprie si edi- 
flca, ma per i posteri ancora: il quale atto è proprietà di bontà, cioè 
comunicare i comodi c i beni suoi agli altri, come appare per Dionisio 
nel quarto capitolo de’ Nomi divini (D. Non doviamo ancora affermare 
l'uomo essere più infelice animale degli altri perchè l'appetito suo sia 
insaziabile , anzi tutto l' opposto concludere , perchè quanto una cosa 
è manco degna e perfetta , tanto con meno comodità e istrumenti si 
quieta, come è manifesto a qualunque intelligente. Adunque l'inquietu- 
dine sua solo da perfezione d’intelletto procede , c perchè il One suo 
è più alto che la presente vita possa concedere. Onde di questo fonda- 
mento i teologi inferiscono Timmortalità dcU'anima. 

Alle ragioni degli evangelici rispondo che esse senza dubbio bene 
procederiano, quando l’uomo edificasse ponendo la sua speranza o feli- 
cità, o ponendola maggiore che il debito negli ediGzii, ovvero altri beni 
mondani: ma in questo luogo l’opposto si presuppone. E universalmente 


(I) 5. Ihvnysti Areopagitar , l>f dirinit noimm6u«, cAp. IV. 1. 
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dico cbc ogni magnìflccnza, ogni opera e pompa mondana fatta in laude 
e gloria di chi no ha dato il sapere o potere , 6 atto meritorio. 

Adunque concludendo possiamo dire che senza vizio alcuno si può 
ediOcarc secondo che la natura inclina ciascuno a faro un domicilio se- 
condo rintcnzionc sua se dagli antecessori non lo ha posseduto: e quello 
fare con dilettabile apparenza e amena esistenza , secondo la ragione 
dell’architettura: perocché il medesimo spcndio regolalo rendo l’cdiQzio 
congruo , comodo , durabile , che senza norma di arcliitettura produce 
in tutto contrarii effetti. 


CAPO I. 

DeUa situazione delle ease secondo i eli>ni ed i venti. 

Due sono le principali parti del presente libro, nel quale delle sim- 
metrie delle caso si considera: delle quali la prima dichiara le proprietà 
comuni , e la seconda le particolari determina. Quanto adunque alla 
prima parte è da sapere, che la prima avvertenza cbc Parchitetto debba 
avere ò di considerare in che clima , plaga , ovvero provincia si ha a 
fare l’ediflzio , e la complessione di quel luogo avvertire : perocché il 
sole per i suoi vani moti diversamente discorre sopra la terra abitabile, 
varie zone causando, come l’esperienza ne insegna, onde varie comples- 
sioni c qualità non solo nelle piante e animali produco, ma ancora nelle 
pietre c loci diversi. Per questo altre considerazioni sono necessarie ad 
uno edilìzio in Egitto , altre in Alamania , altre in Ispagna , altre in 
Italia, altre nella parte opposta ad Ispagna (0; dove è da intendere che 
essendo la complessione umana una certa armonia c temperanza di quat- 
tro qualità contrarie ridotte al mezzo (benché, come scrivo .Avicenna nel 
primo libro , abbia in sé grande latitudine ) per la cagione assegnata 
del sole , ogni eccessiva qualità quella corrompe. E per questo le case 
da farsi sotto il mezzogiorno , debbono verso il settentrione con lumi 
e con stanze più usate e abitale esser volte : c per contrario quello 

(0 vitnivìo VI I. 


Digitized by Google 



158 


TRATTATO 


sotto settentrione verso mcizogiomo: e cosi dello altre piagli s’inlcnda, 
non ostando altri più possenti rispetti, perchè l’uno contrario eccessivo 
non si riduce meglio a temperamento che col suo contrario. 

lKi|io questo è da sapere che le stanze delle case verso tramontana 
debbano essere testudinate , ovvero in volta. A perfeziono eziandio della 
casa , è da dividere quella in due parti , in una delle quali siano or- 
dinate le stanze c abitazioni per il verno , e nell’altra parte la state : 
e quella parte (') debba essere con maggiore diligenza ordinata, il quale 
loco dominasse (*ic). Lo stanze per il verno sieno volte , come è detto, 
a mezzogiorno, sieno in volta e piccole: quelle per la state per contrario 
volte verso iKirea , ampie o aperto. E circa questo è da avvertire che 
poca grossezza di muro è sufficiente a resistere al freddo (*), ma volendo 
ostare al caldo bisogna fare i muri grossi: c la ragione è manifesta, 
perchè il freddo è condensativo dell’acre e ingrossativo, e per questo non 
penetra facilmente : ma il calore per l’opposito è sottigliativo o rarefat- 
tivo, donde ne segue che con facilita i muri penetra. Puossi assegnare 
un'altra ragione, perocché il calore deiraltrc qualità primo è massima- 
mente attivo , dopo il quale si pone il freddo , c questa opinione è 
di tutti i filosofi , c specialmente di Aristotile nel suo libro De gcnent- 
tione et rnmtplione P), dove tiene il caldo o il freddo essere qualità 
attive (benché più il caldo e l’umido), e il secco essere qualità passiva: 
avvengaché il secco sia di maggiore resistenza, siccome il caldo di mag- 
giore attività. Uopo questo è da avere avvertenza che essendo ne’ luoghi 
bassi r aere molto grosso, generalmente è infetm, e in luoghi eminenti 
per contrario troppo sottile e penetrativo : fa adimijue di bisogno per 
consorvaziono della sanità , nei luoghi bassi edificare con più solari , e 
più abitare le stanze alto che le basse : c cosi per contrario nei luoghi 
montuosi e alti , dove é sottile l'acre , edificare da basso e fare Iato 
l’edifizio c non alto; la qual regola in Italia poco si osserva, anzi quasi 
il contrario in molte città si vede usarsi. Nè è da non credere che 


(0 Vitrnvio VI. 7 

(*) Si ludi che l’ autore scriveva in una città di clima temperatUsirou 
(3) Lib. I. e II. pntiim. 
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l’altezza di uno o due solari faccia ncU'acrc grande mutazione, perocché 
a senso si conosce manifesta differenza in poca distanza. 

CAPO II. 

Delle parti eiterne (Ielle case , e delle scale. 

Dichiarato il sito ovvero aspetto delle case, al presente è da trattare 
di più proprietà o parli a tutte le case appartenenti , cioè porle, llnestre, 
scalo , camini , nccessarii , canove , oliari e luoghi per le case comuni , 
acciocché più volte una medesima cosa non s'abbia a replicare e met- 
tere capitolo in capitolo. Dico adunque che la proporziono delle porte 
segue quella della faccia della casa , e similmente quella dello fìneslre 
in questa forma. Dividasi l’altezza dell’Inferiore abitazione in parti cinque, 
delle quali l’altezza della porta sia due e due terzi , cioè quindici ot- 
tavi 0), e di quest'altezza si trac la pro{>orziono della larghezza, perocché 
debba essere subdupla all’altezza, ovvero la metà. L’altezza delle fìnestre 
è dividendo l’altezza del secondo solavo (>) in cinque come l’altra , e 
di queste due e un terzo se ne attribuisco aU'altczza delle finestre , 
cioè quindici sctlinù la larghezza delle quali similmente è subdupla 
colla sua altezza. Oltre a questo le finestre devono essere elevate dal 
primo solaro una parte del diametro del secondo sotaro diviso in cinque 
come è detto , sicché sopra le finestre resti del diametro un quinto e 
due terzi ; c se per caso le flncstre tant’alte fossero che comodamente a 
quelle gli uomini non si potessero appressare, facciasi più gradi secondo 
il bisogno , per i quali ad esse si ascenda 0). La distanza delle finestre 


(1) Volle dire, otto quindicesimi. 

(3) Cioè nel secondo piano (CarpenUfr ^ Clost. noAirm tu So/an'un»'. Diametro, più sotto, 
è sinonimo di altoira. 

(3] Correggasi , sette quindicesimi. 

(4) Fecersi dapprima nei castelli e nelle case forti le finestre molto elevate dal pavimento , 
e ciò per comodità e difesa dì chi combattesse dalle stanze: i gradini erano solilamcnle 
tre o quattro, ed i due superiori ripiegati in modo che formavano un sedile di quà e di là 
nel vano. tnfiniU esempi sen' hanno negli edifici de' tempi medii, o vedonsi ancora nel pa> 
lazzo celebre di Caprareda. 
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infra loro più ragionevole 6 quanto è la larghezza loro col mezzo più : 
c so maggioro fosse, non è difetto di arte. Alcuni però usano tanta di- 
stanza quanta 6 la loro larghezza, e puossi senza errore usare, benché 
la prima sia piti conveniente. 

Si trova gli antichi espertissimi in ogni arte sempre avere usato le 
scale primo e principali volte a mano sinistra , la qual cosa al primo 
aspetto pare fuori di ragione conciosiacosachò sempre sia solito di dire: 
declino alla mano stanca, volendo signiticarc tristo evenimento; ma se- 
condo il mio giudizio, chi considera bene troverà gli antichi por evitare 
questo augurio solo da man sinistra averle locate, della qual arte degli 
augurii essi ne furono inventori, perfettori e settatori. Dove è da con- 
siderare die essi maggiore avAcrtenza avevano o dovevano avere al molo 
e ingresso degli uomini in casa , che al silo di esso scale , onde per 
volgere il lato destro ncU’ingresso , furono costretti locare le scale da 
mano sinistra , perocché ogni uomo in sé può far esperienza che vol- 
gendosi da mano destra é necessario più muovere il sinistro che il de- 
stro lato 0 prima, se comodamente vuole muoversi. Ma so l'cdinzio fosse 
grande , possono o debbono da destra e sinistra essere poste le scalo. 

Secondariamente, devono lo scale principali esser manifeste a qualun- 
que dentro alla prima porta entrasse. Terzo , devono essere alluminate 
con li lumi nel fine delTuna e principio dell’altra, sicché ambedue sieno 
lucide per una medesima finestra c lume. Quarto, sieno propinque alla 
principale sala , ovvero loggia. 

Gli scaloni di esso in più modi possono essere formali. In un modo 
si fanno lati un piò c '/, , e alti '/} • >t> altro si fanno alti un palmo 
(cioè di quattro diti) o due diti più, o lati un pié c */s- altro 
alti pié '/j, lati uno c In due altri modi facevano gli antichi le 
scale nelle case magnifiche ; il primo senza scaloni , c queste comune- 
mente 7 t avevano di declinità , dcclinaziono o {tendenza , cioè di ugni 
sette piedi di lunghezza uno di pendenza O; il secondo , facendo gli 
scaloni alti un palmo di quattro diti , c distanti l’uno dall’altro piedi 


(1) Salita rampaolt, corno qoella nel campanile di $. Marco in Venetia. 
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sei, i quali sei piedi ( iasicme con lo scalone ) avevano un piè di de- 
pendenza ('), E questo quanto alla cognizione delle scale sia a suCQcienza. 


C.\PO HI. 
Dei camini. 


Non 6 parte alcuna delle case che per le rovine e reliquie degli 
cdiGzii antichi meno si possa comprendere e la forma sua descrivere , 
che i camini. Perocché quelli sono locali nella suprema parte, la quale 
prima alle altre mina (>) il piti delle volle, l’uro con diligenza cercando 
le ruinc che in Italia sono , ne ho visti alcuni , de' quali la fìgura mi 
l>arc a proposito descrivere , essendo nota a pochi. 

In prima, presso a Perugia sopra al Pianelle ( lav. I. 1. ) in antico 
edifizio ho visto un camino, il quale intorno aveva tre emicicli dove 
sì sedea, c in mezzo una buca tonda d'onde il fumo usciva in una 
volta, di muri chiusa intorno, di lunghezza come appare nel disegno P), 
L’altro a Baia vidi appresso alla piscina mirabile di Nerone , il quale 
era in un quadro di lunghezza di piedi diciannove per ogni faccia , in 
mezzo del quale erano quattro colonne , sopra alle ((uali un epistilio 
( (av. I. 2.) si posava, sopra del quale intorno orano le volle in altezza 
da terra piedi dicci , ornate di mirabili figure di stucchi : in mezzo di 
queste colonne era come una copulctla («'c'. piramidale con un buso in 
cima donde il fumo usciva, come appare nel disegno (■•). Non mollo di- 
ti) CordooaU rampante, non rara a trovarsi nepti editici de’tempi bawi: beli' esempio ne 
« nell'anUco palazzo ViteUeschi in Cornelo. 

(S) Questa ruina ci avrebbe privaU delie cappe de' camini anUchi , non della parte interiore 
che è t' eseenziate. 

(3) Questa descrizione dei Ire pretesi camini antichi, oilre il saagio presso il Della Valle 
(UH San. III. paa. 119.), h riportala per intiero dai Fea In nota ad una lettera di VVinckelmann 
SI. drIU jdrti drl duegnv. Ruma 17S4. Voi. HI. paa SIS) colle tre piante che li ris^uardano, 
ouni cosa traila dal cod. Saocso. Il camino di Perugia fu stampato da M.<o Barbaro (Comm. 
al lib. VI cap.^ 10 di Viiruvio) in elevazione , togliendo descrizione e disegno da una copia 
ilei codice Magliabecbiano , come è evidente al* confronto. 

(4) Il camino presso la Piscina mirabile b solamenlo descritto dal Barbaro al I. ciL Anrbe 

lo Scamozzi (//rcAil. lib. 111. cap. SI ) lo db come cosa da se veduta, benché sia chiaro che 
lo ha trailo dal nostro autore. SI 
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lungo da Civilavccchia un altro no ho visto, il quale era in un quadro quasi 
della medesima grandezza doiranicdctto ( lav. 1. ó), fatto in questa 
furiiia, che negli angoli uscivano quattro modiglioni sopra i quali quattro 
architravi si posavano : sopra di questi poi era la piramide del camino 
d’onde usciva il fumo , c in ogni faccia delle pareti erano due piccole 
finestre e un emiciclo dove stimo fossero statue collocate alte da terra 
piedi quattro, eccetto che nella faccia deH'cntrata, come per lo disegno 
si conosce (0. Questi sono quanti camini antichi ho potuto trovare , e 
credo in Italia non ne siano altrettanti , nò ho mai parlato con uomo 
che di notare simili anticliita si sia dilettato , o che ne ahhia avuto 
notizia di alcuno : onde mi ha dato non poca ammirazione , massime 
perchè nò Vitruvio (*) , nè altro architetto nello loro opere di questi 
hanno fatto menzione 


(tl It camino a Civitavecchia « stampato cavo pure dat Barbara ed accennalo dallo Scamoui, 
Le elevazioni ebo io do Mino Iratto dal eod. Maglialicehiano , le piante dal cod Sanese. 
Avendo avuto agio di perrorrere i luoghi dall'autor nostro indicali, ho ricercato le tracce 
di qnevti edifìai, ma invano: nè fra gli scrittori locali ne trovai cenno alcuno. 

(i) ^'^l^uvio al cap. 3 lib. VII accenna buiamente ed a caso il fumo declami e de‘ bracieri, 
nè altro dice dei mozzi di riscaldarsi, forse perchè non ne trovò parola preaso gli architetU 
greci. Ed è nolo che il buon Vitruvio cessava di copiare quando roancavangli gli originali. 

(3) Che gli antichi avessero camini è cosa certa, e certo è pure che la forma loro diflerìva 
a^i da quella dei nostri, specialmente per la mancanza della cappa o fumaiuolo, |>oicbè 
tale non può dirsi un foro (atto nel tetto {ler l’esito del fumo] per questo punto, qualunque 
opinione aves.scro avuta i dotti degli ultimi secoli, lo scoperte di Ercolaiio e Pompei ci 
hanno dimostrato che nè gole nè bocche di camini nelle .case antiche non esistevano. Furono 
per gli antichi i camini come la stampai trovarono la cosa, non la seppero applicare, o 
non VI pensarono^ ciò dico, perchè i solterraoei a pilastrellì degli ipocausti, con Io pareti 
loro tutte rivestite di tubi di sezione quadrilatera, rappresentano assai dappresso le gole 
de'camini nostri , e non una sola, ma a diecine, in on sol ipocansto , raccoglievano e tramanda^ 
vano il calore} ne abbiamo innumcrovoli esempi. Pure, un camino quali sono i nostri, non 
lo trovarono. Chi fosse curioso d’istruirsi sopra una questione che menò tanto rodare tra 
gli archeologi, consulti i lessicografl, ed alcuni che trattaronne incidenteroeole, fra I quali 
vanno distinti il Benedetti nelle animadveraioni aH'.^u/«/arta di Plauto, ed il Fea ìn nota 
alle lettere di Wtnkolmann , uno (o certo il piu dolio) fra i pochissimi che sostengano cooo' 
sciuii i camini nostri agli antichi: P. F. Ilèbrard tu una dissertazìono apposita (premessa alla 
romùio/oj^iV. Dijon 1*56) il quale lasciò Indecisa la questione: Il Maflci (Dissertazione nel 
Ionio 47. degli op Calogerìani) che pare peritandosi, infin lo nega: Paolo Manuzio in 
lunga nota a Cicerone {Epi»t. Eamil. VII. 10. Venezia 1583), e Giusto Lipsio nella centuria 
lena js.o 76 delle EpisUtlae ad Belga», che lo negano essi pure: eil un anonimo dello stesso 
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Dotto degli anliclii , conveniente è trattare dei moderni ^ dove per 
non essere tedioso e superfluo nello scrivere, di molle forme eleggendo 
le più utili , Taltrc passerò con silenzio. £ prima dM della bocca del 
camino da basso , la quale nelle camere debba essere alta piedi due , 

parere sei tomo OS della Biblioteca Italiana. E questi, specialmente ÌI Fea, il Manuzio 
ed il Upslo, raccoUero quanti posai di autirbi autori potessero dar lume alia disquisizione: 
tralascio altri non pochi. Vcdan.si adunque i loro scritti, e |>oicliò a^l essi nulla si f>uò as- 
uiuncere, io parlerò do’ camini ne’ (empi bassi ed in quelli più a noi vicini. 

Nulla di più ovvio che trovare ne’ documenti de' secoli di mezzo la formala À<Um io 
romiiuifa, ed ano de’ più antichi nel quale se ne faccia menzione ò quell» dcll*Sj9 edito 
dal Fumaijfalli (Cod. dipitmatico Sonr^mfrrostrmo, N.» 81), che vi aggiunse un cenno per 
impugnarne agli antichi La conoscenza e l’uso: ancor prima, cioè circa l'anno 830, parlava 
Aoastask) BiblioLocario di (re caminato fatte da papa Valentino. In quella cosi generale 
infrequenza di comodi che regnava ne'bassì secoli, era la caminala la sala ove si faceva 
fuoco, la cran sala de* palazzi d’ allora ovo adunavansi lo persone per gli alti pubblici ^ per> 
ciò la notata formola. Quindi io credo che le parole ta Camùia/a 5o/<ir, che fastidiano il 
Muratori {/tntiqq. /(a/icac, disserL XXV) indicano che quella carta fu scritta al camino della 
sala, poiché assai soventi trovansì allora confuse le voci camino e caminata, la qual ultima 
non è che un addiettivo di sala, come vedesi ne’rozzì versi che eiirrò qui sotto, o deriva 
dal camino che eravi, non dal verbo camìnare, come Icgxcsi nella Crusca- Brveiavasi nella 
camioata, o camino della sala caminala, carbone c sopraltulto fascina, ed ecco corno la 
descrìve un poeta del Xlll secolo (presso Frisi Mnnorit di Afonia, Voi. III. pag. 933). 

A%Ua $it ornala Ampia, ffntstrata Clara. Caminala. sii fronde vel igne focata. 

lercio, della forma di simili camini e dai materiali degli edifici, resi facili grincemli, ne 
sorse la bimosaed antica leggo del Coprifuoco (/ynifryium)k l.a forma delle caminato de'tempi 
bassi si può vedere tuttora negli scaldatorì de’ conventi de’ mendicanti, e di quelli conici 
ne cita il Della Valle {LetUre Saneti^ Voi IH pag. 119.) fatti in un suo castello da Federico 11 
prima del 1930: ed era pochi secoli fa comune per tutta TRuropa settentrionale. Ecco descrìlU 
nel IBOO dal Busca (.drcAil. MiliL^ cap. 60) i camini nello case rnslicbo di Francia, Borgogna 
6 Savoia. cFannogli nel mezzo della camera con una gran cappa, tanto capace, o poco 
<* meno, quanto è il cielo del luogo: acciò prartì fuori il fumo senza impedimento. Rcs- 

• trìngendosi a poco a poco verso la sommità, la quale chiudono con due portello a pendio, 

• alzandole e calandole secondo che 1 vcuU battono. Airinlorno di questo luogo si fanno 
> panche per sedersi ; et in questa maniera capiscono il doppio più della gente, che facendoli 

• accostati da un lato*. Darmi die all'aspetto di simili camini alluda un passo di Sidonio 
■VpoiliDare , tenuto per assai buio , ma che per tal modo si spiega benissimo (£jHzlof. , lib. 11. 9). 

• In hyemale Irìcfimvm rcnflur, quod arrvalt/i ramino turpe igni» aittmalvj pnlla fnligine 

• infecit» cioè archeggiato su pilastrelli, ma la.sciaole tuttavia vagare il fumo per la stanza, 
tpiali ìnsomma facevami ne'bassì tempi. 

l camini nostri li troviamo dapprima in Firenze, ove di uno ne è menzione sin da circa 
l'anno 1966. (Cronichelta di JS'rri degli Strinati): frequenti dovevano essere in Venezia 
nel I3-18 (tiiov. Villani XII. Hl)r pare che nel 1337 Francesco da Carrara no portasse l’uso 



TRATTATO 


IG4 

0 tre c mozzo al più : quelli delle sale (re e mezzo in quattro , largiti 
0 stretti secondo la comodità del lut^o; le quali bocche sono in quattro 
dilTercnze quelle delle quali voglio determinare. 

La prima è eguale sino a piedi sci , di poi per figura piramidale 
lunga piedi otto in dieci alla strettezza della gola si ridurrà. Il secondo 
modo, che ella sia più amplia inaino piedi cinque, c poi per piramidi- 
di otto in dieci piedi si riduca alla strettezza della gola ('). Il terzo , 
che dove sta il fuoco si faccia un cartoccio, nel quale sia una buca da 
un canto dove si mettano le legna , il qual modo con poco fuoco o per 
conseguente con poco fumo rende per la reverberazione assai caldo. Il 


in Roma (fi. Hai. Script XVll. 4&): b«l]i»inii e amuaraU sono quelli del castello di Verrei 
in Val d'Aosta, fatti nel 1390, cioè conlemponinoi alla fabbrica del castello, come dimoatnilu 
la cnsinizione e lo stile: nel 1400 oranvi nelle case di Piacenza molti camini con (tota 
(raifiiM a fitmo) e molti all'antica (camim ab igne) (fi. It. Scr. XVI. B8i): nel 1416, a «caoM 
d'incendi, ordinarono i Sindaci di Ginevra di fabbricare camini a chi non lì avesse, indizio 
certo (li camini con gola (Fragmrnt sur }iag. 5 ); pure, nel 1460 notava L. B. Alberti 

(lib. V. !7) che Inglìcndo Toscana e Uombardia (col qual nome comprendeva anche la 
Venezia), sino a'tenipi suoi non eransì in Italia veduti camini che collo gole sortissero dal 
Cello: le quali parole aono alquanto OMigerate. 

Quanto poi alle figure qui disegnate da Francesco di Giorgio, e da lui credule di camini, 
mi tocca notare che veramente ei a’ ingannò, quantunque degno egli sia di scusa pel tempo 
in cui visse, quando cosa ignota era tuttora T Arcbiletlura comparata, ed i camini di riroii 
forma pei conventi o pcr le case dovevano troppo agevolmente trarlo in errore per l'ana- 
logia delle apparenze. Poco scusabilo è bensì chi venuto in più dotta età, non s’avvide 
non essere camini quelli, ma vere sale di bagni, coi sedili attorno, colla volta e l'occhio 
in essa pel regolatore della temperatura (Vitrovio, lib. V. 10). Vedasi nella pianta delle 
Tenne di Pompei il Frigidario (Maiois, Partir. 111. pi. 48) che richiama codesti ettifici, 
i quali furono certamente parlo di terme pubbliche, o di bagid in case o ville romane. 
Paragonisi ancora la fortaa loro colla doscrizioue che dei Frigidari nella villa sua fa Sìdonio 
A|H>lUuare (I. cit) Itine Frigidaria dilatatur.... Primum Ueti apice tu coaum carwminofo 
rum ab angulis ^uodri/hriam eoneurrentia dona criilarvm teguHs interiacentibus imbriea- 
renlur; ipsa vero eonvenientibus mensuris cTaetissima spatioHtaie quadratur eie. Lo fines- 
trelle poi {nel disegno 3) corrispondono a quelle descritte da Seneca nel bagno di Scipione 
(£pisf. 86). Se la sezione orizzontale f«»sse stata dall'autore condotta con maggior cura, potres- 
sìmo vedere se ne’ muri fossero stati compresi i tubuli del calore, c quindi con esattezza 
decidere se di frigidari o di ipocausti siano questi disegni. Androuet du Cerceau promise 
ne] ì5!j0 di darò i Camini veteres; li diede poi, ma invece di essere antichi, sono parto 
delta vivace e sregolata sua fantasia. 

(I) Il cod Sanese legge « fi i.» che sia ampHa infinn piedi 5, ri poi per altri 5, o 3 
piedi tomi a ia streeteza dr la gola ff" 60 V.") 
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quarto è facendo pi il ampia e lata la linea del vacuo verso la para* di 
dentro , che verso gli uomini stanti al fuoco , come meglio il disegno 
ne dimostra (0. Le gole in tre modi si possono fare; il primo, facendo 
la gola semplice e retta, ma questa avvertenza è da avere che essa sia 
nella grossezza del muro locata, possendo questa compatirlo; il secondo, 
facciasi la gola con un tondo buco largo in diametro piedi uno, il quale 
entri in un'ampia concavità larga piedi tre , di poi alla grossezza della 
gola si riduca ; il terzo , facciasi il camino di piìi retto lince ritorto , 
il quale da’ Greci 6 chiamato Zita ( pcrchÌ! è simile alla lettera Z ) , 
lodato assai , e più volte si è visto la bontà sua. In altro mudo si può 
fare non meno buono dei dotti, facendo insieme tre gole volte da capo 
in triangolo , acciocché oifendendo un vento possa senza impedimento 
cscire il fumo per la gola oppusita al vento regnante, come di tutto il 
disegno ne dà notizia: la larghezza della gola 6 di piedi tre, c un pii* 
insino uno c mezzo |>er profondità , ovvero grossezza del muro. 

L'Ilimamentc è da dire dei cimasii suprema parte dei camini, dove 
prima é da sapere che debbano essere tanto elevati sopra del tetto , 
che percolendo il vento per il tetto non dia impedimento all’uscirc del 
fumo : c questa altezza é piedi otto in dicci. Due figure mettcrù nel 
disegno, c con queste porrò fine a questo capitolo. La prima, facciasi 
nella cima quattro porleile, infra le quali sieno quatiro alette che tra- 
mezzino, sicché il vento che entra o esce deU'una , non entri per altra: 
e cosi il fumo ; c sotto queste facciasi una gola reversa , acciocché il 
vento che entra di sotto passi appresso al mantello di fuore , c traspor- 
tando il fumo non entra nel camino. Il secondo modo è facendo ima 
bandiera che per i venti si volti alla parte opposta, e dopo questa un 
mantello con due alette mobili di metallo sottile, sicché venga a coprire 
i due terzi del tondo : il qual mantello sia continuato con la predetta 
bandiera , e cosi ad ogni vento lo scoperto del camino sarà opposito , 
essendo il mantello op|>nsilo alla bandiera (*). E questo modo è utilissimo, 

(1) Poiché le parolo dell’autore «ano di per te chiare tMai, sì è creduto luperfluo 
l'uuini te lì^re. 

(9) Questa pratica è pressoché quale la suegerÌKcc 1* Alberti (Ub. V. cap. 17), essendo 
minime lo dilTcrcnze Narra il Marchi Ub I, >iC) di un ^n^e^llO sìmile adattato ai 

ramini del |àalaz/o Famc«e. 
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dato che più venti non regnino in un inedosimo tempo : la qual cosa 
rare volte nell'anno addiviene. 

llltimatamente , a maggiore perfezione de’ camini mi paro conveniente 
fare una stanzetta o ricetlaculo appresso al camino in luogo che più fosse 
comodo , dove possano stare tre o quattro some di legna per evitare 
ugni incomodità di portare ad ogn’ura legna appresso al fuoco; e per 
questo si rende l'abitazione più netta. E cosi sia posto Gno al presente 
capitolo, perche queste regole osscnando, non avranno gU abitanti mo- 
lestia di fumo, non nocumento della vista c dei principali membri, nù 
ancora le abitazioni saranno per la caligine annerite. 

CAPO IV. 

Dei ncceunrii. 

Due grandi incommodità seguono all’uomo quando nell'abitazione sua 
ha i necessarii mal composti e ordinati. La prima , che naturalmente 
l'uomo non con piacere venendo alla evacuazione del corpo , perchè 
rinnova a molti la memoria della miseria umana essendo a quella spor- 
cizia sottoposti , con maggior molestia a quell'atto si conduce essendo 
il luogo incommodo o per venti o per figura dì esso luogo , di che ne 
segue che molti retracndosi da quell'atto , la natura sì diverte ad altre 
opere ed abbandona quella per qualche tempo : dalla qual cosa , di 
quanti mali , fumi e umori si generi c ascendino alle virtù sensitive , 
tutti i fisici possono render ragione manifesta. La seconda , che molti- 
plicandosi il fetore da quel luogo per tutta la casa peniene al senso 
dell'odorato e massimamente prosteme la natura, perchè come dimostra 
Aristotile nel secondo dell' Anima (D, dal corpo putrido si elevano cor- 
puscoli putrefatti, infetti e venenosi, e pervengono al senso dell'odorato, 
attraendo quelli l'animale per l’aere i quali è necessario per refrigerare 
il cuore: dove appare che quei putridi corpuscoli, ovvero fumale eva- 
porazione senza la quale non si odora, perviene a due principali e più 
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nubili membri o facilmente offendibili che siano neiranimale , cioè il 
core e il cerobro: nei quali similmente bisogna lascino alquanto della 
mala complessione loro ; onde producono epilessia ed altri morbi gran- 
dissimi. Grande avvertenza adunque debbano avere i prudenti in ordinare 
i necessarii , per evitare questi inconvenienti , c oltre a questo per la 
vergogna che ne segue per i forestieri c uomini intelligenti. 

Tre parli adunque devono avere in sè. La prima che sieno in luogo 
coromodo agli abitanti la casa. La seconda che sieno commodi e agiati, 
sicché l’uomo non stia con disagio in cpiciratto. La terza c ultima che 
per essi non si senta alcun fetore , si per la molestia della trista sen- 
sazione , si per catare i mali morbi che per la puzza si producono. 
Quanto alla prima parte dico che i necessarii si lochino in luogo che 
alle camere c alle prime abitazioni intcriori sieno propinqui , in loco 
più remoto c coperto che possibile ; e alle camere principali si faccino 
nelle postcamerc , ovi cro in luogo contiguo allo camere , sicché non 
sieno in esse , ma propinqui quanto é possibile : c alle altre camere 
meno principali si può ordinare che un luogo a più deseira , secondo 
la comoditk della casa: c questo consiste nella discrezione deirarcliitetto. 
Quanto alla seconda i necessarii dovano avere mediocre lume per pic- 
colo pertugio , quanto é conveniente all’esito del fetore : devano essere 
alti un piede e mezzo , o un piede c due terzi ; e per volere ad ogni 
uomo satisfare, facciansi graduati per la comodith che ne segue, il che 
descrivere non pare onesto. Oltra a questo, sopra a tutto é da guardare 
e ordinare che non sieno ventosi , perché oltre .alla molestia c impedi- 
mento che danno all’atto , sono mal sani e moltiplicano lo malo odons 
c per questo non devono mai essere locati sopra a cliiaviche , ovvero 
chioche, la qual cosa molti usano per mandar via le fecce, nè eziandio 
devono avere spiraglio, se non nel modo che immediate dichiarerò, per 
torre la puzza. Quanto alla terza parte, in prima é da fare un esalatoio 
dove l’aere putrefatto o corpuscoli fetenti abbiano esito, il quale per 
tultoli debba pcnenirc alla sommitb della casa 0), acciocché a nessuna 


(1) f'oicbè l'esalazione opcravasi non per un tubo solo ma per più tubi, si ovviava aU’io- 
convenicnto del rincacciare che fa il vento. Dumtue questa pratica ed è più vecchia di- 
quanto paia, cd era allora meglio ordinata che ora non sia. 
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parie della casa renda fetore, e se pure non si facesse nella sommità 
della casa , almeno è necessario farlo sopra del destro dove si siede , 
perocché facendolo più basso , come molli usano di faro , ne segue duo 
inconvenienti : il primo , che per quello il vento alcuna volta entra e 
perviene al luogo della residenza: l’altro, che per il vento rende fetore 
il necessario, le quali cose ho detto doversi evitare. Oltre a questo si 
può ordinare la fossa che riceve Timmondizia al medesimo effetto in 
questo modo : facciasi la fossa alquanto più arcta (0, ovvero piramidale 
in fondo curva, nel qual fmdo 25 o 30 some si metta di grossa arena, 
per la quale tutta l'orina , potissima causa della putrefazione , sarà at- 
tratta, e le materie grosse rimanendo senza le liquido minor corruzione 
ricevano. 


CAl’O V. 

IhlU cantine e degli otiari. 

Perchè il vino è liquore, per il quale, debitamente preso, mollo si 
ristora la natura umana, per questo è da considerare il modo nel quale 
meglio si conscni: dove è da sapere che le canove devono essere volte 
verso tramontana W, massime quelle che non sono molto sotterra, siccliè 
la frigidità della terra nell’estate supplisca alla plaga assegnata (■*), pe- 
rocché r eccessivo calore massimamente corrompe il vino, come per 
esperienza si vede : sicché non essendo le canove assai siviterra , sia 
supplito con la plaga fredda , e non polendo voltarle verso borea , il 
quale è vento freddo o secco, sieno volte verso ponente, la quale ancora 
è plaga frigida. Alcuni forse opporranno (benché questo l’esperienza lo 
.confermi), dicendo che essendo la natura del vino calda c umida, 
benché del potente vino sia calda e secca conte di quella dove consiste 


(1) Ristretla. L'n modo affatto simile fu , pochi anni sono, proposto romr rosa nuovissima 
(t) vilnjvio I, 4. e VI. 9. Palladio I. 18. t^ui l'autore traduce Celia rinaria per canova, 
come l'antico volgarizzatore de'dialoghi di S. Gregorio 
(3) Cioè all' aspetto di tramontana 
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la vita, non pare die la calidith e umidilà dovesse corrompere la natura 
del vino , conciosiachò il simile non corrompa il simile suo , ma lo 
mantenga. A questa ragione facilmente si risponde secondo la sentenza 
di Aristotile c degli altri filosofi , che lo quattro qualità prime sono di 
due specie , ciascuna di per se , cioè attuali e virtuali , dico adunque , 
benché il vino abbia in se calidità virtuale , non ha calidità attuale , 
anzi frigidità attuale , come si vede ; sicché la calidità attuale non è 
sempre conservativa del calore virtuale. E questa risposta basti, benché 
altri in altro modo solvino tale quistione. 

Anco hanno i moderni trovato vasi ovvero veggio di legname nelle 
quali preservano il vino (0. Gli antichi usavano laghi ovvero conserve 
fatte di cemento e bene instrutte c intonacate con tettorii ovvero calci- 
struzzi, ai quali vasi c conserve si dava superficialmente queste materie 
COSI composte , che tre parli di pece nera abbia , due di sevo e una 
di cera c olio di lino , con alcune polveri odorifere , come garofani c 
altri simili , fuse tutte in caldaia le materie , c a guisa di dealbazionc 
in ossi vasi data (*). lo non mi distenderò delle caverne e volte sot- 
terranee, nè degl'altri luoghi umidi e vaporabili, i quali sono potissima 
cagione della corruzione di essi vini , nui è da notare che tulle le ca- 
nove o cantine , là dove si conserva il vino , dovano avere piccoli spi- 

raceli 0 lumi. 

Similmente è da considerare qual luogo sia conveniente per I' olio , 

liquore molto utile e necessario alla vita dell’ uomo: dove è da sapere 

che l’olio debba essere conservato in stanza volta verso mezzogiorno 
per l’opposito modo del vino, e la ragione è ignota benché resperienza 
sia manifesta , perchè si vede che il freddo eccessivo e congelalivo è 
eorrutlivo dell' olio. Circa alle cose determinate sono ultimalaraente due 
dubbi; il primo, che tutti i filosofi c medici tengono per manifesta con- 
clusione che il freddo prcscni dalla putrefazione, e il caldo la produca ; 


(I) Le veguìe di legname, odiano botti , erano anticamente in oso ne’ subalpini Italiani 
uiu«ta Plinio (XIV, 17) Cirea alpet ligncù vatis eondunl^ riraUitque cingunt. Se no hanno 
iiirune rappresentate nel museo laplilariu di Torino. 

(i) (‘alladio, Df re rvUira I, 17. ColuiuelU, XII, 18. Plinio, XIV, Ij 
(3) Vitruvio , VI , 9. Palladitts , I , W». 
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u quoslo pare che sia contro la dotcrminazionc detta : il secondo , che 
essendo l'olio caldo c umido come il vino , pare che quella medesima 
plaga che è conserva del vino sia eziandio dell’ olio , e niente di menu 
è detto essere la apposita. A questi dubbi rispondo die benché la fri- 
giditb non corrompa l’olio mentre che liensi congelato, niente di meno 
rende l’olio disposto a corrompersi racìlmcnte dopo la preparazione della 
predetta frigidità c advento del calore: e per volere essi olii oltra alla 
natura dei luoghi preservare , ogni sei mesi sono da tramutare , acciò 
non diventino forti , e levandoli d' in sulla madre lasciano ogni grossezza, 
permutandoli in altri vasi si mantengono. Alla seconda ragione più forte, 
si risponde tenendo l’opinione predetta, la quale per l’iinio si conferma 
dicendo che la umidità dell’olio ò umida aerea ed untuosa, facile all’ in- 
cendio, ma quella del vino é umidità acquea. E avvegnaché queste due 
umidità siano , secondo molti , d’ una medesima specie , niente di meno 
arguiscono e ci dimostrano diversità in altri accidenti : e così non si 
concede che simile sia la natura dell' olio a quella del vino in tutto , 
ma sono tanto dilTerenti che alla conservazione dell'uno, altro si ricerca 
che a quella dell’ altro : benché io stimi molte altre qualità concorrere 
principalmente alla complessione de’ corpi che queste quattro qualità. 

CAPO VI. 

Delle tUMe. 

Allo case dei signori, gentiluomini c mercatanti, e molto più a quelle 
dei villani , che dei privati cittadini , fa di bisogno sieno applicate , 
ovvero in esse incluse le stalle per i cavalli e altre bestie; delle quali 
al presente trattando, in prima è da sapere che le stalle generalmente 
devono essere locate in luoglii caldi , ma non appresso a’ fuochi , come 
di fornace , ovvero altri fuochi , perchè , secondo Vitruvio , si fanno i 
cavalli orridi per l’eccessivo calore del fuoco O. 


(1) Ecco le parole rii Vitnirìo (M, 9) £^7ta rptam dioxtow ir rt//a, loca co/i- 
r/ù<tmo fufrint, rrm«lt<Mrn/i(r, dum rc ad focum npretrut : cum mim jumttUa praximi ignrm 
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Dopo questo voglio descrivere una stalla , la quale io ho ordinata al 
mio 111."° Duca di llrhioo 0), dalla quale si potrà comprendere tutte le 
parti che debba avere una stalla completa c perfetta (*). In prima , 
quella è capace di trecento cavalli , centocinquanta per parte , di lar- 
ghezza piedi XXVIII , alta XXXVl , lunga CCCLX , sopra della quale è 
una volta belbssima dove si tiene il fieno e paglia con buche quadre , 
per le quali la pabulazionc da basso si manda : sopra di questa ne è 
un' altra per tetto della prima. Contigue con questa sono più stanze : 
la prima è un atrio ovvero ridotto per cavalcare , scavalcare c ferrare 
cavalli, nel quale è una fonte eoa due abbeveratoi, dove ha un canaio 
che passa sotto la mangiatoia coperto, con più chiavi ovvero camicllo , 
per lo quali in diversi luoghi della stalb l’ acqua si può dare , c per 
questa mangiatoia si manda per un canale che si chiude ed apre , ac- 
ciocché da ogni immondizia la stalla si possa nettare, e a questo effetto 
é alquanto pendente e bassa in mezzo: la qual pendenza serve ancora 
al posar dei cavalli i quali vogliono stare dinanzi più alti. Appresso alla 
fonte è una stanza da tener la biada, c la stanza del maestro di stalla 
è sopra queste antedette in luogo che tutta la stalla può vedere: ap- 
presso a questa è la stanza per i famigli , contigua con queste una 
stanza per faro mascalcie, acconciare selle e altri fbmimenli necessarìL 
(jltiniauinente appresso di questa è un torrone con una lumaca solo per 
il signore riservata, per la quale si può andare a cavallo, dove il signore, 
senza esser visto , può tutta la stalla e le prodclte abitazioni vedere. 


tlatulantur , horriàa /hpit. Nelle quali il buon quatlracenliila interpretò Forum cfae ò il vii- 
lereccio focolare per fuoco ingente di fornace o simile. Si coimilli Schoeider nelle note al 
Ut tl p IO». 1 di Palladio 

(1^ Federigo 11. QnesU stalla , oomiociala certamente prima del 1489, male ai adatia giofta 
le parole delPaotore alta descrivono di quella del durai palazzo dì Vrbìno, già ruioala 
in gran parte nel 1587 (Baldi Dfserix. del paiazio di Vrbino cap.4) V. la vita di Francesco 
«li Giorgio al cap. Ili, pag. 93. l<o Scamozzi (lib 11. cap 39 ) che scrìveva nel 1615, collocava 
la stalla del duca d'L'rbino tra le più magniAcbe d'Italia, cosi avendola trovala oel codice 
dio possedeva del nostro autore, e non avvertendo che a quell’anno già era «piasi inUeta- 
mente disfatta. 

(9) Il codice sanese (f. 61 , r.^) ha la gvufr io ho ordinato al mio HI.-» Duco ài l'rbino 
optati finita per tutto. E ciò indica che fu terminala «la Gui«lobaldo. 
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La qual cosa essendo al maestro di stalla nota e ai famigli, ò cagiotie 
di farli per timore rettamente operare. Di questa ciascuno può estrarre 
le proprietà clie ad una completa stalla si ricercano. 

C.\l'0 VII. 

Dei granai. 

LItimalamentc circa alla prima parto principale che delle proprietà 
comuni considera , è da vedere ciò che si richiede al luogo conservativo 
dei frumenti che ne daimo il pane, ovvero il cibo più necessario e più 
utile alla vita dell'uomo. Dove è da considerare che i frumenti nati in 
diversi terreni, ricercano diverse conserve: onde dico che se i frumenti 
fossero nati in luoghi bassi , o in piani , o in luoghi molto grassi , u 
veramente s’avessero a consonare in terra molto umida, allora i granai, 
0 consene loro, debbano esser volte in verso borea, e non potendo in 
verso borea , sìeno in verso ponente per contemperare la loro superflua 
umidità e renderli durabili più che si può (0. Ma se il frumento fusse 
nato in luoghi montuosi, leggeri o magri, allora perchè per se medesimi 
sono generalmente assai durabili, se li vorremo conservare gran tempo, 
bisogna volgere la conserva loro medesimamente verso settentrione , 
perchè il vento borea è molto conservativo dalla putrefazione: ma bene 
è vero che molto li diminuisce e consuma, restringendoli a minor quan- 
tità per la grande sua siccità. Ma so i detti frumenti s’ avessero a se- 
minare , vendere ovvero mangiare in non molto lungo tempo , si debba 
volgere la sua conserva verso ponente o mezzogiorno : massime quando 
il luogo dove si avesse a ediflcare fusse di natura secco e frigido; e 
la ragione di questo per le coso innanzi dichiarate è manifesta. E cosi 
sia determinato delle parti comuni. 


(I) ViiroTÌo (lib. VI, 9): il quale perù die* che i qranai debbano eaoer volti » tramoii- 
tana o greco. 
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C.\PO Vili 

OMc mrie specie di ente privale , e delle parti interne di este. 

Dei tetti e dei giardini. 

Alle particolari proprieth e parti discendendo delle case ( porebò due 
sono le specie principali delle case , cioè pubbliche e private ) , prima 
giudico essere conveniente trattare delle private, sì perché naturalmente 
prima è il privato che il pubblico , essendo il pubblico causato da più 
privati , si eziandio perché nelle privale si dichiareranno molle parti 
alle pubbliche necessarie. 

Delle private , cinque sono le specie infra le quali non piccola diffe- 
renza debba esser, cioè: case da villani, di artefici, di studenti, come 
nolari , procuratori, dottori di legge e medici ovvero fisici e, general- 
mente in ogni altra scienza , di mercanti , e ultimatamente di nobili i 
quali al mondo studiano vivere con onore senza molle cure. E prima 
é ragionevole trattare delle case de’ viUani , si perché queste prima , 
almeno naturalmente , furono che le altre , si ancora perché al vitto 
dell’uomo sono più necessarie: e per chiara notizia di quelle é da sapere 
che nelle case di villa denno essere vestihuii, sotto K quali sicno stalle, 
botteghe c altri luoghi da lavorare legname : innanzi alla casa debba 
essere un cortile per bestie minute , stalle per cavalli , bovi e altri 
somari, castri per porci, stanze per oliviere 0), pislrini e fenili. E per 
meglio dichiarare il sito di queste parli ne descriverò alcune per le 
quali le altre si potranno facilmente formare e intendere. Prima adunque 
si faccia un vestibulo levalo in colonne , per il quale si entri in più 
luoghi da lavorare, botteghe e canove: dopo queste sieno stalle e altri 
luugtii da tenere fieno c paglia : sopra di queste sieno le stanze per li 
villani con conserve, ovvero riposticoli di frutti: le stalle debbano esser 
volto verso oriente. Di poi si faccia un cortile con due porle e continuare 

(1) Castri ^ Oliviere: voci nuiacanli ai vocabolari, ma di facilo e chiara inteliigeDU- U 
piMrfno poi è proprìaiucotc un mulino ftiralo a mano, che iacevasi in città a per le case 
private, qualora mancassero t mulini ad acqua (Bari, della Pugliola Cronaca di Bologna al 
J36(l. //istoria Corlusiomm al 
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con questo: «lairallra parte sieno le stanze per oliviere , pistrini c 
altri maggiori fenili che i predetti, per evitare il pericolo dell’incendio, 
e forni per ordine sotto le logge. Debbano eziandio le predette case 
più fosse avere per consonare frumenti secondo al bisogno: ma volendoli 
meglio conservare , facciasi una fossa come cisterna , di struttura ovvero 
calcistruzio , salda bene per tutto lasciando un piccol buco , nella qual 
fossa ^armata prima 0) con le cose opportune, come 6 noto) ponendo 
il frumento e turando la bocca con tavole c battuta terra, lungo tempo 
saranno consonati : perocché non è possibile che il tufo ovvero altra 
tenera pietra non renda umiditù corruttiva del frumento (*). he stalle 
de’ bovi secondo Vitruvio debbano essere appresso al foco della casa 
in luogo che qualche caldo ricevano : c non potendo far questo , sieno 
volte in ogni modo verso oriente , perchè la tramontana gli fa orridi ; 
c perchè gli esempi più muovono che le parole, acciocché l’occhio possa 
rappresentare alla fantasia e intelletto , ne disegnerò secondo le regole 
predette W. 

Le case degli artefici più necessarie delle altre al vitto, eccetto le 
predetto , debbano avere , potendo , la bottega sotto la casa , c una 
stanzetta da fare conti e scrivere appresso. E non potendo avere questo, 
almeno è bisogno tma stanzetta dove a casa rarieiloc possa del suo me- 
sticTO lavorare per maggiore sua comoditù , separala dalle stanze dello 
dorme c sua famiglia , acciò liberauiMite possano i bisognosi della sua 
arte in casa entrare c staro senza alcuna molestia o incomodo della sua 
famiglia. E perchè meglio si possa le figure congrue intendere , ne di- 
segnerò alcune ( tav. 1, 4, 5). 

1 metmoti più utili , eccetto che i predetti , devono avere nelle ahi- 

t 

(1) Il Tod. HMiew (f.9 69, v«) dice ebe 4a fona dev' ewere «rmatc di pagHa 

tfcondo l'uumxti. 

(9) l'D modo simile di coneen’are il fcrano è deserilto da Plinio (XVlll, ‘73); ma sensi 
cercarlo in Plinio, ebbe cam|K] l’autore di >-ederlo ripristinato nella nu cllU di Siena ranno 
14S9 da papa Pio 11, il quale parecchie di queste foMC vi fece scavare ( Th<maH%u, ad hi$l- 
■iHgtiMhni Dati R i 5., XX , col 60). 

(3) Vitrovio, VI, 9. 

(4) Mancano i dìse^i delle case nivUche ne' codd. Smese e Matdiab^biano ; ve n* è nna 
veduta prospettica al fo 94 del cod. membranaceo Saluiziano. 
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tazioni loro stanze bolle c ornate per far mercati , spaziose , con banchi 
da far conti: c oltre a questo una stanza o piìi, che serva per fondaco 
ovvero magazzino , sicché la sua mercanzia in casa possa servare e con- 
trattare. Lo quali stanze siano libero ed espedite dalle altre della 
famiglia , per la ragione di sopra assegnata : o oltre a questo debbano 
avere ad essi una abitazione o più por i forestieri da riceversi, perocché 
ad essi é necessario tenere di più mercanti amicizie c benevolenze; la 
quale abitazione similmente dalle altre stanze sia separata e libera. 
Uopo queste debbono avere ancora fosse per frumenti, ampie canove e 
oliarli , perché di ciascuna di queste coso accade far mercanzia ; come 
appare per il disegno (0. 

Gli studenti nelle case loro devono avere alcuna comoda stanza a 
piano libera, dove sicuramente possano venire quelli che hanno bisogno 
di loro scienza ovvero arte ; e delle altre parti si tratterù nelle case 
dei nobili, dove si mctterù le simmetrìe delle stanze c parti delle case. 

Nell’ ultima parte delle case private é da considerare delle case dei 
nobili ovvero palazzi, le quali più parli ricercano che le predette. In 
prima debbano avere I’ atrio e il cortile , stanze per i forestieri libere 
a piano e separate: stanze dove si possano ridurre i cittadini, una sala 
come pubblica , trìclinii per l’ estate e per il vanto , cucine , stalle 
ampie, canove , e ultimatamente un giardino secondo la condizione del 
cittadino o gentiluomo , delle quali parti al presente dichiarerò le pro- 
porzioni ùisicme con altre parti meno principali. Ma per cominciare 
dalle parti esteriori e prime , dico che il |ialazzo deve avere un sosaello 
con un gradetto sotto ed intorno di quello , sopra i quali posi l’ imba- 
samenlo. Il sossello, secondo Vitnivio (*), deve essere un pié alto un 


(I) Non è ipeciOcalò quali aUna i diiagDi dalle case dai naraanU, nè la dislribuiiaoe di 
«Sii è Ul« ebe lì possa far compraiKlere. 

(i) Vitruvio (V, G) non questo misure» srnveodot Cradiu sftctantiontm , ubi ntb$tUùi 
camponamUir, nt mmus alti nm palmo pedt, ne piu» peée et digitù sex: latitmdim* eontm 
n* plus pedfs duo sevUs^ ne «iòum pedes duo consiituantur. Si toosi rerrore proreniaolo 
dal corrotto cotlico vìlruviano, tuttavia non a' intenderà come sia caduto in fallo raotore 
credendo onaore il màfWlwm ossìa scaglione de* teatri» una cosa stessa eoa qual grado rial* 
zito ebe mnrollo chiamasi, o do* palasti ilalìani si facoa appiedi alla fronte o per aoUdilà, 


Digitized by Google 



176 


TRATTATO 


palmo c un dito , largo un piò e mozzo ; il grado alto un mozzo piò , 
largo uno c mozzo : l' imbasamento può posare sul grado solo o col 
sossello. L'atrio OATcro ridotto, c similmente lo sale in tre modi si 
possono con ragione formare , porcliò hanno le medesime proporzioni. 
Il primo, dividasi la sua lunghezza in parti cinque, c tre di queste sia 
la laigfaezza. II secondo, dividasi in tre, c duo di quelle sia la larghezza. 
Il terzo modo ò che siano in forma tonda , ovvero circolare perfetta. 
Ma r altezza di questi modi ò il maggior diametro di quadro perfetto , 
e del tondo il suo diametro. L’esempio dei due primi ; facciasi del 
quadrangolo un quadrato , di poi si tragghi una linea diagonia dall’uno 
degli angoli all' altro opposito e pili distante, e quella linea è la sua 
altezza. In altro modo, non migliore di questo, Vitruvio assegna la sim- 
metrìa delle predette sale c atrii, dicendo che so saranno da trenta in 
cinquanta piedi lunghi, debbano esser lati la terza parte della lunghezza; 
se da cinquanta in sessanta la quarta parte , se da sessanta in ottanta 
duo noni , se da ottanta in cento un quinto 0). L’altezza loro, secondo 
lui, in questo modo alferma essere, cioò che se la larghezza ovvero la- 
titudine fusse da trenta in quaranta piedi il mezzo della lunghezza sia 
l'altezza, se da quaranta in cinquanta, i due quinti della lunghezza; 
più oltre non si estende. Il qual modo , salva Tautorità sua a me non 
piace, sì perchò è imperfetto, dicendo di certa quantità c non di mag- 
giore o minore, sì ancora perchè quando per dieci e quando per venti 
piedi di lunghezza non varia la proporzione della larghezza , la quali; 
pro|M>rzi<Hic così debba essere variata come la lunghezza, perchò variata 
la cagione si varia l'effetto. 

I tortili debbano essere di quadro perfetto , o veramente un quadro 
e terzo , uno c mezzo , ovvero uno e due terzi ; in lutti i delti modi 
stanno proporzionali. Richiedono le colonne intorno con quelle propor- 
zioni che nel libro de’ templi si dimostrerà. Sopra a questo cortile si 

c per comodo pubtilk-o, e per coDveiOM) de' clienti. Delliwiroo fra tali murellì era quello 
del palazzo dTriiiao adorno di baMÌrìlievi inventati (come disaì nella t'ita al cap. Ili ) dal 
nostro Occo, «colpiti ila Ambroj^io Barocci. 

(1) Vlimvio, lib. VI» cap. 4. .Ma qui fo d’uopo che il nostro autore avesae per lo mani un 
roilire vitruvìaiio corruUis»iroo , iwlchè qU fa dire rose che non trovanai in noaauna edUione 
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può lare le logge in due modi , cioè parte con parapetti e colonne , o 
serrate con finestre. Una cistoma ornata molto decora questa parte 0). 
Adunque delle proporzioni sue per le figure si acquisti la notizia. 

Le camere, talami osTcro cubiculi, devono esser lunghe una volta la 
larghezza loro, il mezzo, ovvero uno o un terzo, ovvero quadrato per- 
fetto, cioè tanto lato quanto lungo; in questi tre modi possono con 
ragione esser fatte , e l' altezza loro debba esser la linea diagonia , 
diametro del quadrato, come di sopra è detto dello sale. E se accadesse 
in altro solaio fare una piccola camera , sia diminuita l’altezza del so- 
lare W con palchi , o soffitti morti , o volte , per ridurla alla propor- 
zione detta. 

I salotti ovvero tricliuii devono esser lunghi due quadrati, uno c due 
terzi, ovvero uno e mezzo; l’altezza loro può essere in più modi; nno, 
secondo l’ altezza del solaio non curando dell’ altra proporzione: in altro 
modo , secondo il modo predetto, per la buea di angolo ad angolo op- 
posito del quadrato. Anco mi pare di usare in tutti gli altri salotti 
ovvero triclinii questo porporzioni ovvero simmetrìe. Presupponiamo che 
l’atrio sia un intero quadrato, allora si pigli la linea diagonia tirata 
da angolo ad angolo, la cui latitudine di linea nell'altezza si riferisce; 
e se essi atrii o triclinii fossero d’ un quadro o terzo , o di un quadro 
c mezzo, o di un quadro e due terzi, allora si pigli il mezzo di tutto 
lo spazio e quello si parta per mezzo , c ad una delle dette parti si 
tiri la linea diagonia, come di sopra è detto , la quale altezza di tutto 
lo sfogo , come di sopra è detto , si riferischi. 

I triclinii devono essere di quadro perfetto cioè quadrato, ovvero che 
abbia le ale e lati eguali , o egualmente gli angoli oppositi siano di- 
stanti : dove da tre parti , si pongano lo mense col fuoco in mezzo se- 
condo gli antichi. 

(I) I.e cisterne e fontane , parte nobilissima della decorazione de' corUli in Italia, nurono 
nc' secoli bassi ed inferiori speciabnente no* chiostri. BelliMima qnella nel chiostro maggiore 
di Gradi in Viterbo. 

()) Cioè l’allezia del piano. Io questa ooamerazìoQe delle parti ddle case, furono daU'aU' 
toro «cordati que’ nascondigli ripofUMÌmi che osovano onde porsi io salvo ne' frequenti 
disordini di nemici o del popolo: ne parla l' Alberti (Itb. V. cap. 9) ed il Nardi al lib. v 
delle Afone fiwfntint. 

13 
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La cucina ricerca di lunghezza la sua larghezza e la metà più , o al 
più la larghezza e i due terzi di essa ; della quale il cammino debba 
essere spazioso. Appresso di essa debba essere la guardacucina con ri- 
positorii , pile da lavare , cisterne o pozzo , e una stanza di legna 
contigua ad una beccarietta con canali e chicche per mandare via ogni 
lotura e sporcizia. Appresso alla detta cucina devono essere dispense , 
masserizie e canovette, che tutte sono alla sua perfezione necessarie. 
Devono essere ancora nella detta casa o palazzo più cisterne , una in 
cucina, come 6 detto, o più appresso che si può: l'altra nel cortile 
ornata , in quel luogo che fusse apparente e comodo. Dopo questo , 
stanze per famigli sono necessarie in luogo che di sotto dichiarerò , di 
numero e di grandezza secondo il bisogno del possessore , ovvero gran- 
dezza della casa cìte fusse. 

1 tetti in prima questa dipendenza devono avere cioè, formando una 
linea retta dall’ una c l’ altra parte , cioè , per la larghezza , c quella 
sia divisa in parti quindici , e tre in altezza infino quattro del monaco 
del tetto, sicché dal monaco alle facce del muro sia parti sette e mezza 
di tutta la larghezza di quindici parti (*) : lo sporto del tetto debba 
essere secondo l' altezza della casa , cioè da quattro in sei [Medi , ac- 
ciocché nelle facce c appresso l’acqua non possa cadere. E dove sono 
le nevi , cinque d’ altezza. 

Perchè i giardini principalmente si fanno per dilettazione di chi fa 
edificare, e ancora secondo la comodità del luogo, però pare superfluo 
assegnare la figura loro; pure si debba il compositore ingegnare di ridurla 
a qualche specie di figura perfetta , come circolare , quadra o triango- 
lare : dopo questi , più apparenti tono la pentagona , esagona , ortogo- 
nia : e si possono applicare. Similmente in esso si ricerca fonti , luoghi 
segreti secondo il desiderio dei poeti o filosofi, deambulazioni ad uso 
di palestre coperte con vcrzurc , c altre fantasie clic più al signore suo 
piacesse , coperto più che si può dai vicini intorno. E con queste cose 

(1) A Roma ctl in Toicana rolevatiooo dei telU è tra U quinto ed U quarto della ba«e: 
Taotore vuole che sia di un terzo ne' paesi nevosi. Quei tetti di tanta sporgenza sono um 
quasi peculiare della ToKana: suppliscono al cornicene, ed anche phi nUlroente, sebbene 
con minor bellezza 
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determinate voglio por Gne alle private case c parti di esse: delle 
(piali parti insieme e appresso ne apparili il disegno , c di ciascuna da 
per se tO (Tav. I, 6, 7, 8, 9, 10^. 

CAPO IX. 

Proporzioni delle sale. 

E poiché delle altezze , lunghezze e larghezze delle sale c triclinii 
si è assai sufficientemente descritto, c avendo dimostrate molte varie 
Ggure c forme di pubbliche o private case: ora in questo capitolo mi 
<x:corrc per piu chiara notizia dimostrare alcune altre diverso misuro : 
e perchè di tutte le altezze delle sale c triclinii le proporzioni lo si 
trova di numeri semplici essere tratte , e essi numeri non possono avere 
se non sol una radice , c cosi restano mobili: ma tutti hanno modi e 
regole composte di più varie o proporzionate linee , siccome nell’esempio 
or seguirà. 

Facciasi un doppio (piadrato , cioè di due eguali c connessi quadri , 
per i (piali si tiri dall’ una estremità all’altra, cioè dall’ E al P una 
linea semicircolare : dipoi si tiri una linea diagunia chiamata Q P (Tav. 
I. 11 ) , e un’ altra linea (piella intersecante : c la parte che ne resta 
fra la linea del P Q al semicircolo questa sarà T H. Presa questa 
porzione e latitudine , la (piale si troverà circa a cinque parti della 
linea diagooia, la (piale nell’ altezza si riferisca cioè dal S al G , e la 
planizie infrasccta c il suo diametro E P si troverà. Sicché essendo la 
porzione del T R una parte di queste , cosi a tutto l’ cdiGcio debba 
essere modulo (*). 

Per altro modo , facciasi gli eguali connessi e duplicati quadrati dei 

(1) Ud carioso raggoaf^Uo delle ville de' signori In Italia ed in Frachcia circa il 1300 «i ha 
nel cap. 9, lib. Ili del Teicro dì Ser Brunetto, che dice le prime castelli dì guerra, gaie 
le seconde e con loggie e giardinL Di giardini e barchi di figure raulore nel codice I. 

(9) Sia acosato l’autore dell' implicar che fa in buie e troppe parole le dhnoalraaioni sue: 
gli aritmetici ed I geometri di <|aelTetà non erano punto di lui più chiari. La consegnenaa 
qui dedotta del modulo è capricciosa , come ognun vede , e per nulla deri^ ante dalla premeesa- 
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quali la linea media sia quadripartita ( Tav. I. 12 ) , di poi si tiri una 
linea diagonia dall’A al B intersecante il paiiimento medio, e quanto 
sari» l’altezza della diagonia linea, tanto sia l’altezza e sfogo nei duplicati 
quadrati , il cui diametro e base sarà parti otto , e la linea A B sarà 
circa a nove: una delle dette parti sarà modulo a tutto l’edilìzio; e con 
queste simili regole moltiplicando la latitudine in maggior diametro , 
tirando la linea diagonia da angolo ad angolo attribuendo quella nell’al- 
tezza, rcdifìcio verrà avere giusta e conveniente misura. 

Se anco si faccia il quadrato , tirate le lince AD, C B , dipoi una 
linea dJagonia EB (Tav. I. 13), nell’ intersecazione delle dette lineo, 
cioè AS , questo sarà modulo a tutto l’edifizio, e l’altezza della mag- 
gior linea diagonia all’altezza di tutto l’ edilìzio attribuita sia, con 
quelle medesime ragioni che delle altre è detto. 

CAPO X. 

Dei palazzi pMtici. 

Dopo le private , conscguente cosa è , secondo l’ordine promesso , 
trattare delle pubbliche case, le quali sono di due specie, cioè di signori 
e persone proprie 0) , ovvero di tiranni e di repubbliclic. Le case delle 
repubbliche , ovTcro palazzi , in prima debbano avere la piazza comune 
e principale della città innanti, siano libere ed espeditc intorno con 
una sola entrata, benché piti apparenti entrate bisognasse di fare per 
non rompere l’ordine: e per questa entrala ad un atrio si pervenga , 
dipoi ad un cortile intorno al quale siano le entrate di tutti gli uffizi 
o maggior parte di quelli che alla repubblica die bene governasse si 
aspetta di avere ; appresso alla porta una stanza per i portinari , e un 
salotto con un cammino dove por i freddi si possano i famigli ridurre. 
Appresso di questo una stanza'per le legna che al fuoco detto bisognano: 

(1) PvTMne proprio do'sÌKiiori, cioè loro clienti e ferii (Ducange in Propriu»), Tiranni 
poi t-hiamaTano gl'Ilaliani d'allora, corno già chiamato avevano ì Greci, chi colla violenza 
o col raggiro fon^c giunto al supremo duminio in patria. 
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c sopratutto una munizione owcto ricettacolo o armamentario dove stia 
tutta l’artiglieria (0 della comuni tli : oltre a questo un pozzo, cisterna, 
ovvero fonte ai senizio di esso palazzo , il quale si estenda eziandio 
alla cucina per altre vie. La scala prima o principale debba pervenire 
sopra l’atrio , dopo la quale ascesa si pervenga in una sala , c per 
questa si vada a quella del consiglio , o a tutto le altre abitazioni in- 
torno. Da capo della prima sala sia l' udienza , ovvero il concistoro , o 
la cancelleria contigua a quello ; ed appresso destri , ovvero nccessarii , 
i quali servano a queste stanze e alla sala del consiglio. Appresso della 
cancelleria sia una cappella con la sagrestia e altro luogo segreto ; ap- 
presso a questo sia un salotto per desinare c cenare come un triclino, 
appresso del quale sia la stanza del credenziere , c ripositorio al ser- 
vizio di quello , in una scala che pervenga alla cucina superiore ad esso 
ripositorio. E cosi sarà completo il secondo pavimento (D. 

Il terzo pavimento dove debbano essere le camere per i priori c an- 
teposti , sia in guisa di dormentorio , o dalla parte di fuori siano le 
camere per i l’riori , o alla rincontra quelle dei servitori loro , con 
destri ; appresso di questa, una stanza per il barbien-, o altri luoghi 
nccessarii a quella dei servienti : ancora altro camere per notari , can- 
cellieri ed altri nfOziali in tal luogo nccessarii. In capo del detto dor- 
mentorio sia una segreta scala , la quale pervenga alla sala del consi- 
glio ed al concistoro , per la cagiono nota agl’ intelligenti. Appresso di 
queste stanze sia un’ampia cucina con la guardacucina e tinello per la 
famiglia : ed altre parti che avessero a dar fetore , nelle più eminenti 
e supreme parti d’esse cose siano locate , acciocché le fetide esalazioni 
meglio possano espirare. SI anco si faccia una scala , la quale per- 
venga per sè a tutte le stanze superiori , o massime alle, stanze dei 
credenzieri. E questo sia abbast;mza descritto per l’intelligenza delle 
altre simili, benché diverse in alcuna parte secondo la fantasia degli 
uomini (Tav. 11. 1). 

l’olriasi fare , oltre alle dette cose , nel terzo pavimento una sala o 

(i) Cioè o^ni specie di armi, ^usta U valore che alla voce >4rtigticna danno $li scrìlturi 
d’allora, e HiugoUrineiiie i croniiiti sanesi. 

(i) Pavimento qui , come Solaro di sopra , slgDiOca Piano. 
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andata circumcirca per sollazzo cd esercizio dei signori ovvero priori ; 
e tutti questi si possono ÙlT divisi e ordinati in un medesimo piano o 
in due , secondo il luogo richiedesse , con adequamenti o senza (') : 
ma io sarei di parere che lusserò elevati e costituiti ad uso di fortezza , 
per tutte le occasioni che occorrer potesse , e massime per potere al- 
cuno volte resistere alle volubilità c furie de’ popoli. E tutto questo 
consiste nel sito e discrezione dell’ architetto (*). E nella parte superiore 
circumcirca il dormentorio siano cucine , dispense , destri , tinelli , 
barberia e altre stanze al servizio de’ signori , de’ servitori e famigli , 
secondo la opportunità che il loco richiedesse. 

CAPO XI. 

Dei palazzi de' Principi. 

I palazzi dei signori ovvero principi devono innanzi avere un’ ampia 
piazza intorno libera cd espedita. Puossi faro innanzi all’ entrata un 
portico lungo quanto la faccia con logge soprapposto , dipoi un’ornata 
porta c entrata in mezzo della casa con andito , atrio , ovvero cortile 
di portici e logge circondalo , i quali siano deambulatorii e per i quali 
intorno a tutte le stanze di quel piano si possa entrare : dove sicno 
salotti , triclini , camere , postcamcrc , cancellerie , bagni , stufe con 
lum prefumi c frigidarii. Sotto queste abitazioni siano canove , stalle , 
ripositorii della legna , forno , e altri luoghi da preservare obo , grano 
e altri frutti. Sopra del primo pavimento si deva pervenire per late 
scale in una loggia sopra i detti cortili ; o appresso a questa loggia 
deva essere una sala grande e principale , la quale debba essere sopra 


(1) Adeqoameatì cioè ebe il palixzo comanale paò essere paregi^to alle case cittadine- 
sebo , benché raotore oieglio propenda a metterlo in forteiza. 

(9) Questo capìtolo , pel quale inutili erano aU’aotore gli esempi c gli scrittori antichi , t 
uno de' migliori deH'opera lotta. L’ Alberti ed il Filarele, cittadini di Comune, ma vrzzeg> 
giatori de' Medici, scrissero della casa del Principe, tacquero di quella della signoria. Il 
barbiere pel quale è qui assegnata una stanza non maorara mai a’ qua’ tempi ne' grandi 
palazzi: cosi chiamavano gli operatori della basa chirurgia, do' quali è frequente menzìooe 
negli Archiatri poolìficU del Marini. 
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alla piana , e da ogni termine di lunghezza della sala debba essere un 
salotto , dei quali la lunghezza sia la larghezza della sala predetta , 
larghi e alti secondo le regole dette di sopra: e questi devano avere 
camere , postcamere , anticamere , cappella , e studi , c destri commodi : 
le quali abitazioni possano essere per i forestieri. 

Incontro della detta principale sala all' altra parte opposita della loggia 
debba essere un’ altra sala alla medesima grandezza con salotto e altre 
parti, come dell’altra è dichiarato: e dalla faccia opposita all’altra 
sala sia una cappella , dove per le camere appresso si possa udire c 
vedere messa senza esser visto; intorno a questa cappella , c salotti 
sono da collocare lo stanze e abitazicmi delle donne e del signore , le 
quali siano separato o comuni a libito loro , o segretamente dall’ una 
parte all’altra possi prevenire. Negli angoli di quelle siano triclini 
quadri o tondi a beneplacito , o dalle altre due facce delle logge siano 
altre stanze proporzionate per diversi bisogni e occorrenze. Appresso dei 
detti salotti ancora devono essere due scalo per le quali alle stanze da 
basso , da usarsi per le signore , segrotamente si pervenga. Nella parte 
superiore sia fatta la cucina con la guardacucina c altre parti convenienti , 
tinelli , canove , dispense e massarie , stanze per cancellieri , dormon- 
torii per i cortegiani , e altri uffiziali. Puosai fare un istrumcnto per il 
quale il signore può facilmente sentire quello che in corte , lui assente, 
si dice. In questa forma si faccia una concavità la quale sia come ima 
fìnestra murata , che sia alla grossezza del muro , e vada per piccolo 
tubolo insino alla parte superile in fino all’ altra ooncaviih , siccome 
appare disegnato (Tav. I, 14) che pervenga ad un luogo dove il signore 
accostando le orecchio , benchò piano si parlasse udirà il tutto : perchè 
le specie del suono o voce in qqel luogo angusto si fortificano , e in 
un certo rondo la virtù dispersa si unisce e fortiQcasi , come l’ esperienza 
ci dimostra 0). 

Sono alcuni luoghi e siti nei quali con assai facilità dette case e abi- 
ti) In questo consiglia di graluita leniliU si ravvisi lo Indisione deU'oreechio di Dionisio, 
sugserito anche daU'AlberU (Lib. V, 3) pei quale vedansi le generose parole che ne dire 
il Niccolini neU’ Elogio dì questi. È poi anche agevole ii conoscere come vada questo pre- 
cetto a mezzo tra l'assurdo ed il ridìcolo. 


Digitìzed by Coogle 



184 


TKATTATO 


tazioni in un solo piano si potriano edificare : la qual cosa oaolli hanno 
fuggito per non occupare tanto terreno , nò fare grandi estensioni. Ma 
in quanto alla commodità essendo sopra adequamenti tanto alti che lo 
umide esalazioni potessero espirare , senza alcuna infezione delle stanze : 
e queste tali caso molto più grate o utili in quanto all’ abitare sono. 

CAPO XII. 

Dei pavhnenti. 

Essendo i pavimenti prineipal parte della casa e ornamento , benché 
ancora appartengan al seguente libro dei templi , al presente è neces- 
sario a perfetta notizia di questo libro , spezialmente di quelli parlare 
e mostrare alcune differenze d’essi , Io quali gli antichi con ragiono 
usarono. Circa la qual cosa , alcuni affermano che gli omamcnli di essi 
ebbero origino dai Greci per la grande moltitudine che d’essi in più 
varii modi in Grecia si trova , e fra gli altri di una specie di piti ra- 
gioni di pietre insieme commesse a similitudine di pittura, ed ordinate. 
Oltre a questo modo uu altro famoso in quelle parti si trova chiamato 
Atarotm (0 , sopra del quale i purgamenti o reliquie che dalla mensa 
in esso si gettava o cadeva , per la varieté de’ colori che in esso erano 
quelle reliquie c parti superfluo non apparivano , ma sempre rimaneva 
in apparenza in una medesima disposizione : il qual modo più era con- 
veniente nei triclinii che in altre parti della casa , per la ragione detta. 
Ma dove questi pavimenti abbiano avuto origine o principio , non bisogna 
nella presento opera determùiarc: solo ò a sufficienza descrivere alcuni 
modi più utili di essi. Ondo ò da sapere che oltre ai pavimenti comuni 


(1) Ataroton t suona in italiano non teopato. Così (oltre altri antichi che ne fanno men- 
zione) è descrìtto da Plinio (XXXVI, flO); Crìrbftrimut fnit in hoc generf Por- 

gami r/ravnl guem vocant Asaroton Oecon , gtioitùim purgammfa conta in pa\imcnto , quaguc 
everri sotcnt^ vcltUi reUcUt , feeerat parvU e tfiiuli* iùtetisque in rarto/ eoloret. Qual 
il mosaico asaroto fu poi fatto chiaro per quello Koperto a Roma nel 1833. (Mbby, Drgfi 
Orti Serviìianif pag. 93). 
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di maltoni o pietre , in paesi temperati si può fare un pavimento di 
calce o rapido c terra che con la calce fa presa tenacissima , i quali 
dovano essfrr fatti doppi, e a contrario l’uno dell’altro, lialluti con lo 
sue flstucazioni ; e migliore saria aggiungendo alla sopradetia composi- 
zione per terza parte di tutto, o almeno dell' altro parli, vasi pesti an- 
tichi 0 fortemente decotti ; noi calcislruzzi ancora comuni si metta due 
quinti di calce , c sotto questa per altezza di un piè si motta (istuca- 
zioni di felce (0 o paglia ; in altro modo si può fare mettendo in luogo 
di paglia 0 felce , carboni bene calcati , e dì sopra , cenere , calce o 
rena miste insieme per altezza di mezzo piè; in altro modo, c migliore, 
si fa un suolo di calcinacci o testi per altezza d’un piò, c sopra questo 
un altro suolo di carboni ben calcati : di poi si faccia una composizione 
di calce , arena c favilla (*) parti eguali , c di questa si faccia un suolo 
alto mezzo piè ; il qual pavimento , secondo che ne scrive Vitruvio, ha 
queste proprietà, in prima ogni liquore in se attrae c insorbe , imme- 
diate lasciando secca la sua superfìcie: secondo, qualunque uomo diritto 
in questo si posasse , benché scalzo , ai piedi mai sentina freddo In 
Matelica insino al presente di se n’è conscnato uno nobilissimo fatto e 
Ogurato con baccanali , tarsio , commessi (^) c altre figure di animali , 
tutto di pietra per il quale si può comprendere quanta diligenza avessero 
gli antichi in essi. Conseguente è da sapere che gli ornamenti non ne- 
cessari possono essere di più specie, come colonne morte e vive ovvero 


(1) Questi preceUi sono IniUi dal lib. VII, rap. ] di Vitruvio, però la pessima traduzione 
italiana (della quale si è parlalo nel rataloi^o do’ rodici) cl>e serviva all’ autore gli fere 
scrivere Fùturasionr di piftra laddove Vitruvio parlava di uno strato di felce. Cf 

Palladio I, 9- e Maius XI, 1. 

(9) Favilla in latino (poiché questo sono parole di Plinio lib. XXX>n , G3) è la cenere 
delle brago. 

(3) Palladius, 1,9. i>e re nutica. 

(1) Poiché il cod. saivese non mentova codesto mosaico della citU di Uatelica (che pare 
quindi scoperto sul finire del XV secolo ) resta buio ad intendersi che abbian da fare 1 baC' 
canali colle tarsìe ed il commesso. L’abate Colucci nella dìsserlazìoue Delle oaticAtld di 
Malelita non la motto di questo mosaico ( /tfnfirAiló Picene, voi. VI), come neppure 
l'anonimo rhe scrisse delle antichità di Matelica nel voi. XXX della X It Calogeriana. leg- 
gerei perciò con barcaitali di fartia e di commetti. 

91 
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integre , cornici , recinti (0 , stucchi , figure , riquadrati impalchi c 
altri modi che per il disegno dichiarerò, a cui mi riferisco per resecare 
ogni superfluo parlare. 


CAPO Xlll. 

Dei modi per trovar aequa. 

Porchò l’acqua ò molto necessaria al vitto dcU’uomo ed all'iitilith, 
comoditi) c ornato della casa , a maggiore perfezione del presente libro 
ultimatamente mi pare conveniente c necessario dichiarare i modi e vie 
per i quali le acque che sotto torre sono ai sensi occulte, per la ra- 
giono possano essere manifeste ; de' quali modi parte ne ho tratti di 
diversi autori , e parte per lunga esperienza ho conosciuto. 

Alcuni sono che di questo vogliono dare giudizio per l’erbe generate 
per l'umidità o natura dell'acqua , come sono giunctii sottili , canne , 
edera , unghia cavallina , covevo ovvero iolatro , turina , cauda equina , 
felce c altri simili erbe (^) : e per alcuni alberi, come alno, salcio, 
populo negro , frassino , vetrice dalla natura del luogo generati. Ma 
questi , secondo la mia opinione confermata per l’ esperienza , sono segni 
molto fallaci , onde miglior via fu giudicata doversi tenere considerando 
i terreni e sassi : perocché nei terreni dove si vede alcuno vene bianche 
si può dire di certo in quello essere acqua , ma in piccola quantità. 
Nè’ terreni negri benché qualche quantità d’acqua accolta fusse , non é 
però buona , perché sono lattate c grasse e con manifesto sapore : onde 
sono impuro come di sopra é dichiarato. Nei terreni da vasi , ovvero 
crete , non é da sperare : non si troverà acqua , perché non essendo 
porosi non hanno concavità in se dove l’acqua si genera. Nelle genghe 
(cioè tufo in colore di argilla) non sono vene d’acqua, ma gemitivi 

(I) Recinti chiamt Taatoro costantemente nel cod. membranaceo Saluaziano lo comici in 
RÌro ad ona stanza. I diiàCRni promessi mancano nel codice. 

(I) Vilnivio ( Vili , I ), Plinio ( XXXI , *7 ) » l*alladio ( Jugustiu , 8 ) prescrivono indìzi 
consimili. La cauda equina è la co<la cavallina 11 covovo ovvero iolatro , nel cod saneae è 
vritlo ronaro. 
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rivoli di nessun momento. Il tufo ba poca acqua per la sua densità, ma 
-stillata c fredda. Il sabbione ba piccole acque limose e molto sotterra: 
la gliiara ha in se vene le quali trovate si perdono , in varii luoghi di- 
scorrendo. Il sabbione maschio , l’ arena e il carbuncolo hanno copia 
d’acque : ma nel sasso rosso c nella pietra selice sono più abbondanti 
che in altri luoghi (0. 

Ottima via di tutto le altre reputo quella degli esperimenti , cpporò 
necessario è dichiararne alcuni, l’adasi adunque nei tempi caldi la 
mattina sul nascer del sole a quel luogo dove desideri trovare l’acqua, 
c inclinando il volto a terra verso l'oriente dove sarù l’acqua , vedrai 
apparire e nascere dalia terra certo vapore o nebula la (piate pare che sia 
in continuo moto ascendendo e discendendo come so tremasse: e senza 
dubbio di perdere spesa , si può in quel luogo cavare. Per altro 
modo questo medesimo si può conoscere ; quando ò grande caldo , nel 
mezzo del dì si guardi la terra , o dove fusse l’acqua cedrassi l’erbc 
assai più fresche che in altri luoghi : e so fosse solcato c lavorato ce- 
drassi il terreno più umido e traente al colore nero , come trae il lei^ 
reno molle a rispetto di prima quando ò secco. In altro modo dove 
vedi riverberare i raggi solari che più degli altri disgregano la vista , 
ivi sempre l’acqua si trova , pcrchò il raggio nel mezzo denso e diafano 
è più potente , come è manifesto ai periti in iilosoria. In altro modo 
ancora, che pare opposto a questi, si conosce il medesimo: quando 
sono le nevi sopr’ a terra , onderai al luogo determinato , e considera 
quella parte della terra che dalla neve è discoperta , ovvero dove è la 
neve molto più bassa c consunta che nelle altre (tolta via l’occasione 
dei venti ) , e sotto quella parte di superGcie senza dubbio troverai 
l’acqua , perchè i vapori che dall’acqua ascendono per il suo calore 
consumano la detta neve. Altro più ìnfallante modo e segno è nel tempo 
dei gran caldi : facciasi una fossa cinque piedi profonda e cinque lata, 
ed in essa si motta un vaso di terra cruda ma secca e un caldaro 
unto di grasso con la bocca volta verso il centro della terra , e una 

(I) In nota al capo B del littro I ho già dimostrato che l'aulore non ama giusta idea 
drlla pìclra selce ( l4i>a basallina ) , la quale è ami spoglia di acque. 
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lucerna piena d'olio accesa e nn vello di lana : c la sera si copra la 
fossa di tavole , frasche , paglia c terra lasciando un piccolo pertugio 
per il quale possa il fumo c vapore del lume esalare ; c so la mattina 
si trova il vaso crudo umido fuori , e il caldarocon gocciolo d'acqua corno 
sudore , c la lucerna con l’olio spenta ; e il vello dì lana pieno d’umi- 
dilà , senz'alcun dubbio l'acqua si troverà , e ablrondanle ; e ciascuno 
dei detti segni per se è sufTiciente, ma tutti insieme gran copia d’acqua 
significano ('). Ma per avere di tutto pili certo indizio facciasi in detta 
fossa gran fuoco il di , per diseccare ogni umidità die nella terra in- 
tonio fusse , c lasciandola freddare dipoi si mettano in ossa le predette 
cose. 

Dopo questo 6 da sapere che generalmente le altro cagioni essendo 
pari , più si trova le acipic verso settentrione e ponente e in luoghi 
sassosi , 0 alle radici dei monti. 

Dopo questo fe da narrare una esperienza con ragione , la quale è che 
in un castello detto l’Isola un villano fece cavare un profondo pozzo, 
cil essendo di trovar Tacque disperalo , abbandonò T opera desistendo 
dall’ impresa sua : gli fu insegnato di gettare dentro una grande c pon- 
derosa pietra , c così facendo per la facilità della medela (sic) c tonitro 
della terra , senza interposizione di tempo gran copia d’acqua rinvenne , 
perchè per quel moto la terra alquanto aprendosi c facendo più rime , 
per quelle l’acqua era trascorsa (•). 

Una regola non è da pretermetterò a questa materia pertinente : 
quando che Tacque la vernata non fossero tepido c Testate fredde , non 
è da sperare che lungo tempo abbiano a durare, quando però l’acqua 
non fusse in grande quantità , ovvero appresso alla superficie della 
terra nascesse: però che in questo caso per esperienza e ragione si 
vede Topposito. 

NclTullima particela di questo libro è da sapere quale avvertenza 
bisogna avere a quelli che cavano l’acqua , acciò non incorrano in istrane 

(I) ViUTlvio, ILL. vili, 1. 

(S) Cistello nel ducato di trbino , oppure Isola di Val-d’Arbia nel Sanese. Anziché 
acca^iuname l'intronamento della terra, è da credersi che il sasso cadendo abbia forato 
l'ultimo strato di ostacolo, e no sia sorto un pozzo all'artesiana o modoncao che si voglia dire. 


Digitized by Google 


LIBRO II. 


189 


c incurabili egritudini , perché molte volte escono delle cave fumi o 
vapore perniciosi o pestiferi , benché molti ignari cavatori non si ac- 
corgano. Ciascuna volta adunque che essi non possano tenere acceso il 
lume , ovTCro in loro sentano debilità non consueta , allora lascino la 
fossa esalare per alquanti giorni: o veramente dentro facciano fuoco, per 
il quale detto vapore si consumi, c l'aere grosso, frigido e infetto venga 
a mancare. Questa norma da nessuno debba esser vilipesa , perocché io 
nella città mia (0 ho visto questo esempio , che cavando una certa 
scala di cantina nel duro tufo , essendo alquanto sotto , trovò certa mi- 
niera o specie di pietra porosa o forata , per la quale parca già por 
antico tempo che l'acqua fussc trascorsa : niente dì meno era asciutta 
e senza alcuna umidità : la quale rompendo il cavatore immediate si 
ammorbò e incorse in gravissimo pericolo di morte per i vapori fetidi 
che della pietra uscirono , ed esso senti per lo anelito attrarsi ; e certo 
fu cosa mirabile che in istante febbricitasse. E per queste determina- 
zioni e conclusioni sia posto fino al secondo libro. 

(I) Cio^ netta cittì di Siena. Questo esempio manca nel cod. sancM. 
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La natura universale che non manca nelle cose necessarie, nè abbonda 
in superflue , a tutte le cose viventi con cognizione ba dato tutto quello 
che ad esse è necessario , e che per se medesime non possono conse- 
guire : ma tutte quello cose che gli animali per le virtù loro ( da essa 
natura però ricevuto ) possono conseguire , ba ordinato ebe mediante le 
operazioni loro le acquistino, c non altrimenti, come inimica dell’ozio. 

Per questa ragione e fondamento essendo l’uomo più perfetto corpo 
corruttibile e animale più nobile di tulli gli altri , per l’ ingegno del 
quale e instrumenti suoi infinite operazioni possono seguire, quello volle 
creare ignudo senza vestimenti c senz’ armi difensive : delle quali cose 
tutti gli altri animali sono dotati : solo per questa allegata ragione , 
perchè esso uomo ha in se l’intelletto e la ragione e la mano, la quale 
è chiamata organo degli organi e instrumenlo di tutti gli altri instru- 
menti. Per i quali principii ogni specie di vestimenti e d’armi ed altre 
suo comodità può fare ed ordinatamente componere. Adunque questa y 
ragione fermata nel suo egeno nascimento manifestamente prova la no- 
biltà sua, non la miseria come molti estimano. Ma perebè al vitto e co- 
modo suo si ricerca molte varie cose, le quali un solo uomo non è suf- 
ficiente d’ operare , non per difetto d’ intelletto o sapere , ma per 
incompatibilità del tempo, l'uomo per natura è detto dai filosofi morali 
e naturali animale sociabile. Fu adunque naturale e conveniente agli 
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uomini in congregazione e società , e non ciascun padre di famiglia 
separatamente vivere. E piìi numero c moltitudine riducendo degli uomini 
in uno, fossero un’unione dove l’uno per l’altro pili comodamente pas- 
sare potesse il breve corso di vita sua. E quest’unione di abitazioni si 
chiama città o castello quando di muri è circondata per tutela d' ogni 
contrario; perocché la città non è se non di cittadini uniti: onde dopo 
le precedenti norme pare necessario dichiarare quali parti a quello si 
ricerchino per decoro , utilità e comodità degli abitanti. 

Non pare in tutto superfluo addurre alcuno opinioni per le quali si 
alTcrma quale sia stato il primo cdiflcatorc di città o castella, e dopo 
questo , a che cosa siano state assimigliatc, innanzi che delle condizioni 
loro si determini , almeno per soddisfazione di molti curiosi di sapere 
quali fussero gl’ inventori di ciascune arti , del numero dei quali non 
mi curo essere alieno. Dico adunque essere opinione di alcuni che il 
primo fondatore di città o castella fosse Cecrope , dal quale Cecropia 
fu denominata , dove poi la rocca d’ Atene fu cdiflcata ; altri estimano 
la città di Argo essere stata prima a questa da Foraneo edificata, altri 
la città di Sicionc. Ma gli Egizi , da questi discrepanti , affermavano 
Diospoli appresso di loro innanzi allo predette essere stata fondata (0. 
Molti altri Ebrei e Cristiani affermano Caino primo a tutti avere ordinato 
e composto le città W. 

Circa all’ altra parte è da sapere che essendo il corpo dell’ uomo 
meglio organizzato che alcun altro , come più perfetto , siccome più 
volte è detto , è cosa conveniente che qualunque edilìzio ad esso si può 
assimigliare , ad esso si assimigli , e non solo tutta l’ opera a tutto il 
corpo , ma ancora parte a parte , come espressamente si vedo essere 
usato nella proporzione delle colonne , come appare nel capitolo di 
quelle. Questo considerando Dinocratcs di Macedonia architettore, es- 
sendo all’ orecchio sue pcn’cnuto come Alessandro Magno intendeva 
nuova città edificare , si mosse , avendo fatto un disegno nel quale un 
monto, chiamato Atos, aveva comparato al corpo umano, e nella mano 


(I) Plinio, VII, 5T 

(9) losephi Flavii , Antiqq. ludaiea , Hb. I , cap. 9. rv , 17. 
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Stanca aveva formato una città , e nella destra una fonte nella quale 
tutte le acque del predetto monte si riducevano. Il qual bisogno con- 
siderato da Alessandro, fu domandato se nel monte erano i campi dove 
si potesse seminare le biade per il vitto degli abitanti : c a questa do- 
manda rispondendo il pittore di no, c che era di bisogno lo vittuaric 
ad essa città per mare essere portate , Alessandro , come espertissimo 
uomo in ogni scienza , benché il sito detestasse , assimilando quello ad 
un fanciullo senza latte , laudò però grandemente quella forma e simi- 
litudine del monte o città al corpo umano , avvcgnacliò ancora questa 
fosse difettiva, perebò essa città debba non di un membro, ma di tutto 
il corpo avere similitudine , perché come la parte alla parte , cosi il 
lutto al tutto debba essere equiparato (0. 

CAPO I. 

Economia generale delle ciltà. 

\ olendo al presente dichiarare le proprietà c parti delle congregate 
abitazioni, prima é da sijpero che di due parti si debba ordinatamente 
considerare , cioè delle parti estremali , come la circonferenza ovvero 
mura della città , c delle parti intrinseche come sono strade , piazze o 
altri luoghi pubblici. Ma perché la prima parte é più di considerazione 
del libro quinto che di questo , a quello riferendomi giudico in questo 
luogo essere da dichiarare le convenienze della seconda , circa alla no- 
tizia della quale é prima da vedere le proprietà comuni c a tutte le 
città competenti , c dopo questo alcune altre più particolari o proprie , 
secondo varii sili occorrenti (*). 

(1) la slorielU di Dinocrato (il quale, se ogni cosa è vera, doveva avere dello «Irano 
anziché no) accennata più o meno a dilungo da Vitnivio, riinio, Solino, Strabone ed altri 
antichi , fu a sazietà ripetuta dai moderni e dall’autor nostro nella dedica a Federigo dTrbioo 
dell'opuscolo De arehUectura (v. Catalogo de' codici, n.<> V). 

()) lK»po l'esempio di VUruvio parve leggo agli scrittori d'architettura d’intrattenersi 
della struttura d'una intiera città : e quest'uso scusabile ancora pei nostri quattrocentisti , è 
ridicolo negli architetti de’ tempi e paesi nostri. Parlarono delle città l’ Alberti, il Filarete, 
il Calanco, il Palladio, il Floriani, il Milani, lo ^amozzi, l’ Ammaunati , il Buontalcnti ed 
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lu prima adunque è da sapere che la piazza principale debba nel 
centro della terra, o più propinqua a quello che si pub, essere locata, 
come il bellico dell’ uomo , la quale alla comodith debba essere se- 
conda (0. E la ragione della similitudine può essere questa : perché 
siccome per un bellico nel principio la natura umana piglia nutrimento 
e perfezione , cosi per questo luogo comune gli altri proprii sono sov- 
venuti. Ma la ragione naturale è in pronto, perclié tutte le cose comuni 
debbano allo proprie essere, indifferenti , come il centro alla parte della 
circonferenza sua , e per questo debba intorno di fondachi e onorevoli 
esercizi la piazza essere ornata. 

La seconda condizione è questa , che quando per grandezza della 
città , una sola piazza fusse a molti incommoda nelle estremità della 
terra abitanti , in questo caso devono piò piazzette secondo il bisogno 
in essa essere ordinate in luoghi che allo dette estremità siano piò che 
si può comuni o comodi. 

Terzo : il furo por il mercato di portici o loggio debba esser cir- 
condato , acciocché |ier ogni tempo commodamente le compre c vendite 
si possano fare. 

Quarto: la cattedrale chiesa debba alla piazza essere vicina per le 
assegnate ragioni. 

Quinto: le chiese parroccliiali siano ai padroni comuni c indifferenti, 
come la principale , a tutta la terra. 

Sesto : il palazzo della signoria , o signore , sia piò degli altri elevato 
ed espedito intorno , piò vicino e propinquo alla principale piazza, e 
possibile per la comodità dell' udienze e congregazioni civili. 

Settimo: incontro a questo palazzo debba essere una spaziosa loggia, 
ovvero portico, in luogo di basilica, dove i mercanti e cittadini con 
piacere e senza incomodo di piogge ridurre si possano. 


allri, Claudio Tolomci noi libro VI dello *ue LrUrrr ne propone a limito una da fabbrirami 
al monte Ar^ntaro nella maremma di Siena. Può anche esigere conaiderata come un com- 
piulo Irallalo di archilellura urbana la lunpa de>cruione desìi eililìzi che Siccoló V vedeva 
innalzare in Borgo di lloma attorno al Vaticano giusta i divegni di B. Roavellinu , data dal 
Vasari nella Vita di i|ueìiti, togliendola da chi più evlevaroente avvai ne aveva (larlalo. dico 
«la Ciannozzo Manelti nella vita di quel IVmlelice 
(I) Favorevole. 

SS 
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Ottavo; quando la cittì) fosso grande, in più luoglii simili ridotti si facciano. 

Nono: la casa degli uffìziali, la prigione, la dogana, magazzino del 
sale e altri ridotti di ufGziali comuni, per le dette ragioni, siano pro- 
pinqui alla principale piazza più che si può. 

Decimo : che le tavcmo cocarìo o postribolo siano in luogo cop<Tto, 
non molto da quella distanti per evitare molti inconvenienti che spesse 
volto in simili luoghi sogliono accadere. 

Undecimo : tutti gli altri banchi o fondachi siano insieme propinqui 
alla detta piazza. 

Duodecimo: l'arte della seta insieme c non divisa in quella strada sia 
locata che pii) fusse ai forestieri c ai cittadini comune o usata ; come 
principale ornamento della città, c perchè la concorrenza fa sì che l’uno 
artehee s’ insegna faro dell’ altro migliore opera. 

Dccimotorzo: l’arto della lana insieme sia , por questa ultima ragione, 
ma alquanto separala dai luoghi pubblici e mollo usali poi molti stre- 
piti, e per lo opere c commodith dell’ arte in quel luogo situala che 
salve le altre commodith piii appresso alle acque fosse. 

Dccimoquarto : i tintori vicini al predetto luogo insieme per commodith 
loro e dell’arte, e connessi a questi le conce o addobbi per più varii 
cuoiami , appresso i calcinari e stanze dei pelacani per carte e camosci , 
siccome a tali esercizi si ricerca alli quali hanno rispetto (0. 

Decimoquinto : gli speziali, sarti o mereiai siano per le principali 
strado distribuiti per commodith dei privati. 

Dccimoscsto: i fabbri o mastri di legname per gli strepiti, e i calzolari 
per l’immondezza, siano fuori delle strade principali: vicini perù a quelle. 

Decimosettimo : siano i bcccari distribuiti in quattro o cinque luoghi 
per la terra più comodi , indilTcrcnti (*) c coperti più che si può, per 
il fetore in quei luoghi inevitabile. 


(t) Addobbi smeiì, masserizie. Catrtsei, concìe por l’arte del calzolaio Ptlofani concia- 
lori di pelli, romoaci , pelli di camoeck» fatto morbido dalla concia. Cartf, parola che i 
qoi in tato senno, cioè le mombrano che usavano poi libri e lo miniature. 

CS) Indifferenti qui vale che quo' macelli siano indiirorenlomonle accessibili acb abilaiili 
di qualsiasi rione della città. Lo stesso senso al n * V. 
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Decifflottavo : ncll’eslrcinit!! della terra si facciano più luoghi ed in- 
sieme per ammazzare e scorticare animali per il vitto dcH’uomo O. 

Dccimonono; generalmente tutte le arti che in se hanno bellezza e 
decoro siano nelle principali strade c luoghi pubblici locate ; e cosi per 
contrario quelle che in sè avessero qualche sporcizia , in luoghi segre- 
gati da queste. 

Vigesimo : facciasi in più luoghi coperti della terra bagni , stufe e 
altre basiliche [sic) secondo la dilettazione degli abitanti. 

Vigesimoprimo : a maggiore ornamento e perfezione della città e per 
fuggire ogni ozio c i suoi perniciosi effetti si faccia alcun teatro ovvero 
anOteatro (*), nei quali comedic, tragedie c altre favole o storie reci- 
tare si possa, o parimenti i giovani ed adolescenti in diversi esercizi 
agili possano divenire : o questi , secondo il mio giudizio, remoti dallo 
comuni parti, come accidentali ed estraordinarii, ed acciò che quelli 
ette veder volessero, dell’esercizio partecipino. 

Ultimatamente ò da ordinare che tutto le dette parti siano alla città 
tutta corrispondenti c proporzionate, come i membri al corpo umano. 
E queste regole sieno sufficienti quanto alla generale notizia. 

C.\PO 11. 

Dei perimetri delle città, e della economia di esse 
rayguagliata al suolo. 

Ricerca l'ordine dato di sopra il considerare delle particolari o pro- 
prie condizioni non competenti a tutte le città o castella, ma conse- 
guenti le condizioni dei luoghi particolari e siti i dove 6 da vedere che 
la terra può essere edificata in alcuno de’ seguenti modi, cioè: tutta 

(1) Ciò è perchè a que’ tempi i pecorai ammanavano e»»i lo minuto gref;;gìe che portavano 
in città. 

(S) I trattatisti del W secolo troppo senili a Vitruvio parlano di teatri e simili edilìzi 
quasi come di uso giornaliero : meglio avrebbero fatto a memorare quelli per le sacre rap- 
preeentazioni , avvegnaché rari , come quello di VeUetri messo a stampa dal Cardinal Borgia 
e quindi dal d’Aginrourt 
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in piano , senza fiume che per quella abbia transito, ovvero tutta in 
piano col fiume per mozzo, o veramente tutta in culle o tutta in pog- 
gio (<), 0 tutta in valle, ovvero parte in uno di questi membri e parte 
in altro, in due o più di due dei predetti j c secondo questi modi varii 
variamente si devono le vie ed i porti ordinare. Dico adunque che se 
la cittù fussc tutta in piano, c le mura di quella essendo di figura 
composta di più retto lineo come triangolare , quadrangolari; , pentaguna 
e cosi delle altre , come nel suo luogo apparrù t*) , in questo caso le 
strade principali devono essere per retta linea dal centro infino al mezzo 
delle dette linee rette dello mura : c nel termine di queste vie sian» 
nelle mura locato le porte principali, della figura che nel libro delle 
fortezze sarà manifesta. B secondo queste moltiplicate altre lince dal 
centro alla circonferenza, secondo ebe la grandezza della terra ricerca. 
Le vie trasverso e le diritte rette intersecate possono dalla figura della 
piazza c dalla forma delle mura avere principio, quelle imitamio so dalla 
piazza si spiccano j quelle aumentando (secondo la medesima figura) dalla 
piazza verso la circonferenza: e so dalle mura o circuito hanno princi- 
pio, la larghezza diminuendo verso il centro. Ma questo secondo non è 
conveniente, non essendo la circonferenza dello mura tutta piena di case, 
la qual cosa per fortezza della terra molto volto si pospone. 

Quando la città in piano fosse divisa da alcun fiume, appresso alle 
ripe, rivo (*> o lido suo si devono far piazzo ovvero ampie strade con 
portici continuati, o appresso alti e belli palazzi. Ed all’ estremità delle 
rive i muri alti in modo che per le inondazioni del fiume crescente non 
patisca la città detrimento ; oltre a questo si devono fare tre o quattro 
ponti corrispondenti alle principali strade. Alle dette rivo in più luoghi 
si facciano scale per le quali sopra l’acqua discendere si possa. Dop<i 


(1) Il colle è più Imsso » il povsio più eminento e senza fimbrie. ^ 

(9) Cioè nel libro V, (Ime parlasi delle fortezze di pianta poligonale varia. l>i città falle 
triaD| 2 olari di pianta è for»e sola la Dardania del buon Malinpini , rlke aveva per ordì faccia 
sessanta miglia. 

(3) La riva d'un fiume è la sua s|»onda naturale: la ripa è quella riva fotta più agovole, 
dov’è lo aralo. Questo dilTerenze I Romani lo sentuoo con molla proprietà. Il *tùo è la 
sponda a pelo d'ac(|ua. 
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questo, all’ entrata e uscita del fiume sia fatta una steccaia o rdiiusa di 
mura collegato di retti e traversi legni, sicebb l'acqua fra l'uaa e l'al- 
tra faccia pelago per tutta la lunghezza del fiume alla terra dentro , 
perchò oltre aH’omato e fortezza della terra, sopra quello si possono 
fare mulini o altri edifizi utili c necessarii al compimento della cittb 0). 
Quando la città non fosso libera saria conveniente faro nell’ ingresso, 
esito, principio o fine del fiume una fortezza, accioccliè dai detti luoghi 
fu.s$e la città sicura. Ultimatamente, se il fiume fosse tale che dal mare 
alla città si potesse navigare, facciasi appresso all’uscita (*) una lata e 
profonda fossa a similitudine di porto da una delle bande, nella quale 
per i tempi non tranquilli e mala tempesta si possano sicuramente ri- 
durre i navigli senza patire percosse dalle onde del fiume. 

Se la città fosso locata in un rotondo e connesso poggio , in colle , 
ovvero in valle , le vie trasverse possono in tre modi essere formate : 
cioè lumacate , obblique e graduato , awengacbò le vie che dal centro 
alla circonferenza procedono , debbano sempre esser rette c alle parti 
corrispondere, come di sopra è stato dichiarato ; ma se più metcoìaiameiUe 
dello detto posizioni c siti partecipassero , le parti del piano , secondo 
le regole del piano , e quelle dell'altre per le altre corrispondenti già 
determinate devono essere ordinate. E per fuggire ogni superfluo parlare, 
è da ricorrere al disegno acciò che il senso parimente e l'intelletto com- 
prenda ( tav. HI 11, 12, 14 W). 

Nel fine del presente capitolo non è da tacere una conclusione che 
quando si avesso ad edificare la principale città , stabilito prima il suo 
distretto o territorio, in questo caso il luogo suo conveniente è il centro 
o appresso , salvi gli altri rispetti più principali , come cosa comune 
allo particolari , come il governatore debba essere indifferente ai go- 
verni (-*), 0 conveniente ancora il detto loco per la giustizia da ammini- 
strarsi con quello per lo mercanzie e vittuaric : porucebò il servo non 
• 

(1) Ai (orJì 8 e 9 det cod. membr. Salaniano vedoosi parecchie fìguiti di terratf ov^-oro 
cAmiìc, steceatr o steccaie , o rostatoie ottiaoo pennelli o prismi. 

(i) Cioè all'UKiU del flume dalla clUà. 

(3) Le alire piatile furono tralasciale perchè inutili o non abbastania accurate. 

(4) Impaniale coi governati. 
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può senza il signore, né il signore senza il servo essere. E a questi (ini 
devono le castella e città essere bene edificale in luoghi cho siccome 
chiavi e legami di quello stato, sicno di tale fortezza che ad assedioni 
e macchine, possano resistere, massimamente verso i confini, dove con 
i vicini sono sempre naturali inimicizie. 

C.U’O 111 (0. 

Della origine e delle pro/porzioni delle colonne e dei pilastri. 

Perchè la colonna è una parte la quale ad ogni specie di templi si 
può applicare, e da cui molle proporzioni di templi si traggono, è con- 
veniente e necessario dichiarare prima a tulle le altre parti della sim- 
metria e figura sua, e tutte le specie d'essa approvale dai periti archi- 
tetti , c parimente da chi e come origine avessero. Circa aU'intelligcnza 
di questo è da sapere che Tarcliitettura fu trovata successivamente sic- 
come tutte le altre scienze e arti, l'uno uomo alle considerazioni dell’al- 
tro aggiungendo e correggendo , e conferendo l'uno con l'altro la verità 
dubbia manifesta restava; e cosi si può affermare anticamente gli uomini 
essere stati rozzi e imperiti in quest'arto come nelle altre , c questo 
cosi segue ponendo il mondo essere stato ab eterno , come esso avere 
avuto principio di tempo: perocché quei filosofi cho il mondo ponevano 
eterno di necessità concedevano che infinite volte si era trovata una 
medesima scienza c persa ; cosi adunque infinite volte gli uomini sono 
stati ignari in architettura, e infinite esperti. Ma quelli clic con migliori 
ragioni c più salde autorità affermano il mondo avere avuto principio di 
tempo da chi non ha principio alcuno , ma ad ogni cosa è principio e 
cagione , per altro rispetto non concedono quel medesimo. Onde puossi 
manifestamente affermare per alquanto spazio di tempo innanzi essere 


(0 cmI. Magliabechiano sta qui ( f.o 50 e 31 ) il prologo al quarto libro. Io lo rimando 
a più giusto lutato, slanlachè ne’ seguenti rapitoli non sì parla propriamente de' templi, ma 
si degli ordini, comuni ad o^i odifixio. Cosi ottìensi anche pio giusto ordine nella mole dei 
libri, e più ragionata distribuzione che non sia quella che l'autore tolse da Vitnivio 
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Stala rumana generazione semplice , e neU’abilarc ai bruti essersi assi- 
milata , e avere abitato spclonctie e semplici capanne non con piccola 
incoromodità di quella, secondo ebe ne scrive tra gli altri VitruvioCO. 
Cosi cominciando a edificare con legna o canne intessUti coperti di loto, 
ovvero bitumo , di poi alquanto più regolandosi li muri di calcina e 
sassi componeano , intanto ebe a comode figure ridussero quest'arte. 
Uopo questo, essendo gli uomini costretti per ragione a fabbricare templi 
a Dio, furono costretti i primi inventori di templi a complimento di essi 
trovare un sostegno di pesi , il quale fosse in apparenza piacevole , e 
questo sostegno è chiamato in latina lingua colmnna. E benché l’opinione 
di molti , quale sia stato primo inventore di templi sia varia , perocché 
alcuni dicono Epimenidc filosofo il primo essere stato , Vitruvio niente 
di meno, al quale in quest’arte c cose ad essa appartenenti ò da prestar 
fede , afferma Doro figliuolo di Elleno c della ninfa Esperide in prima 
avere edificato un tempio a Giove in Argo cittù antichissima (*). E questa 
forma fu appellata dorica e denominata da Doro di essa compositore. 
Dopo questo gli Ateniesi per detto dcU’oracolo di Apollinc mandando in 
Asia tredici colonie e sopra di questo costituito Ionio figliuolo di Essuto 
o di Eleusa , occupando i conlini di Caria , quivi molte città edifici) , 
tra lo quali fu Melita , quella che per arroganza degli abitanti fu de- 
solata , c oltre ai Carii avendo depopulato e debellato gli Eligii , quella 
provincia dove i detti popoli abitarono fu chiamata Ionia , dal detto Ionio 
denominata: come conversamente gli Scipioni furono Alfricani denominati 
perché Affrica superarono. In questa provincia più templi edificando, in 
prima fondarono un tempio ad .\pollo Panionio , detto protettore di tutta 
la Ionia , il qual tempio chiamaron dorico , pcrclié fatto era a similitu- 
dine di quello che da Doro dorico fu appellato. Dove benché in molte 
cose imitassero la composizione di Doro, nientedimeno la simctria delle 
colonne , o perché nel tempio di Doro non fossero colonne , o perché 
quelle non piacessero ai predetti coin|>asitori , escogitarono una figura di 

(I) Lib. 11, rap. I. 

(S) Lib. IV, cap. !. Doro era tiglio della nìola OUico, chè le Esperidi non eran ninfe, 
tralascio altri sbagli di nomi , quali ognuno può correggere da VilruTÌo. 
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corpo dove fusM atliliidine a sostenere il peso c parimente aU'aspctto 
e bellezza. Onde essendo la figura del corpo umano piìi proporzionata 
degli altri corpi , deliberarono a quella assomigliarlo in quello che pos- 
sibile fosse e conveniente. Misurando adunque tutto il corpo dell'uomo 
trovarono che il piè , il quale è il fondamento d’esso corpo , fosse la 
sesta parte della lunghezza d'essa colonna. Secondo adunque questa pro- 
porzione la limghezza della colonna è sci volte il diametro del circolo, 
ovvero circonferenza della colonna da piedi ; questa proporzione stabilita 
e approvata la domandarono dorica, perchè il tempio dove furono locate 
tali colonne , a similitudine di quello di Doro fu ordinato e formato. 
Dopo questo, volendo edificare un tempio a Diana, e desiderando ripu- 
lire c alqu.mto ringentilire con diverse apparenze e ornamenti la predetta 
forma di colonne, piacque agli inventori, dove prima presero la figura delle 
colonne dalla forma virile , pigliare detta simctria dal corpo mubebre , 
perche la donna benché animale imperfetto sia (c come afferma Aristotile 
in più luoghi , il maschio occasionato (*)) , è più vaga all’apparenza e 
massime in tempo di gioventù che l'uomo di mascolino sesso : e cosi 
giudicarono più formose rendersi le colonne che prima, quando a simi- 
litudine del corpo della doima fossero fatte. Onde siccome il piè della 
donna proporzionato è l'ottava parte dell'altezza sua , cosi costituirono 
che il diametro delle colonne nel luogo predetto fosse l’ottava parte della 
sua longitudine: c a questa sotto locarono la spira in luogo di scarpa , 
c al capitello fatto a similitudine del capo umano aggiunsero i cincinni , 
ovvero capellamcnti da ogni parte pendenti j siccome ancora più è or- 
nata di capelli la testa della donna che del maschio. E più oltre aggiun- 
gendo, sotto i cincinni e cimasi! ornamenti di frutti e fiori locarono in 
luogo degli ornamenti che le donne sopra li crini usano portare. Oltre 
a questo, per tutto il tronco, ovvero stilo della colonna tirarono strigie 
simili alle falde o rughe delle vesti muliebri. E questa seconda forma 
fu chiamata ionica, perchè in Ionia fu trovata e applicata al tempio non 
fatto a similitudine d’altri templi , ma secondo l’invenzione deirarcbitctto 
in Ionia operante. 


(t) Vf grncratioHr animatùii» , I SO. 
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Dopo questo , conlinuamcnto più accedendo alla perfezione d’esse , 
consideralo questa seconda forma aH'aspctto esser più dilettevole , ag- 
giunsero alle colonne doriche un diametro , c similmente alle ioniche : 
sicchù le doriche erano di sette diametri , e le ioniche di nove (sic). 
Chiamaronle corintie, forse perchè Tinventore o fattore d’esse fu di quei 
popoli corinti, ovvero perchè ivi furono prima fabbricate: sicché conclu- 
dendo, c lasciando la prima proporzione di sei diametri, la quale parca 
aU’aspetto molto bassa , quella di setto appellarono dorica , quella di 
otto ionica, c quella di nove corintia: le quali tre specie così si possono 
alla figura umana applicare, perchè la prima alla virilo, la seconda alla 
muliebre , e la terza alla verginale sì assomiglia. 

Oltre a queste tre principali specie, per ornamento dogli angoli, un’altra 
chiamata angolare (detta dal luogo suo) fu trovata, simile ed affine alle 
tre predetto, perocché in ciascuna delle tre principali si può applicare 
lo angolari alle altre propinquo; solo in questo sono dilTorcnti che sono 
di figura quadra , ed hanno lo cosce , ovvero facce , che devono essere 
la quarta parte maggiori del diametro dello propinque ad esse; sicché 
se le colonne del tempio fossero corintie , lo cosce dello coluime sue 
angolari dovriano essere la nona parte c la quarta d’una nona più della 
lunghezza loro , che viene ad essere secondo aritmetica */.g (0; c così 
delle altre s])ccie proporzionatamente s’intenda. 

l’or maggioro ornamento del tempio fu escogitata un’altra specie di 
colonne , detta colonna morta , che intorno al tempio debba essere lo- 
cata , sopra le quali la cornice intorno al tempio posta ( ovvero re- 
cinto) si posa: la quale richiede il medesimo diametro delle propinque 
tonde , pigliando per diametro la sua faccia o costa , e non quella da 
angolo ad angolo piìi distante. Oltre a questo , ricercano sei strie per 


(1) Codcsla , die l'autore chiama colonna angolare « è il pilastro d'ansolo. Però il diametro 
loro non può essere ad uu lompo = 1. diam. *}\ delle colonne , rd I. diam { rilen- 
Basi raiimento del l>cr > pilastri dorici, e quello dei pei coriutii , avvertendo che per 
lunsbezza delle colonne inleodesi in questo caso la lumihma in pianta , vale a dire il dia* 
metro. >ecU rUMizi do’ tempi bassi, e specialmente nelle facciale delle chiese il diametro 
«to' pilastri angolari eccede quasi sempre la proporzione fissata dall'autore, essendo eguale 
pel solilo alla grossezza del muro laterale esterno. 
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Stilo per faccia, ornate secondo la invenzione dell’arcbitctto ('); le quali 
colonne devono avero la */ i« ° ‘/is faccia sua di ^rln , 

senza alcuna diminuzione di stilo. 

Uliimaiamenlc circa alla proporzione delle colonne b da intendere che 
la lunghezza, ovvero altezza della colonna sempre si debba intendere in* 
sicme la base, stipite [sic) e capitello : c non solo lo stipite, ovvero stilo. 

C.VPO IV. 

Dei capilelti de' tre ordini. 

Essendo giù dichiarato qual proporzione debba avere in se tutta la 
colonna , per generali regole ora b da trattare delle proporzioni delle 
sue parti principali, le quali sono tre, ciob capitello, stilo e base. E 
prima del capitello, perchb al eapo dell' uomo si assomiglia c da quello 
il nome ha preso: dove b da sapore che a diverse specie di colonne 
diversi capitelli si ricliicde. Onde, siccome prima fu detto delle colonne 
doriche, come primamente furono trovate, cosi prima b da considerare 
del capitello che alle doriche si conviene : dipoi del capitello delle ioni* 
che, c ultimo delle corintie. Le quali proimrzioni con gran diligenza c 
non con piccola fatica per esperienza ho visto, trovato c misurato più 
e più volle; sicebb, di molti c molli esempi, nessuno discrepante, si 
può conchiudere la regola generale, come le altre universali conclusioni 
dalle sue particolari ricevono vcritù c notizia. 

(1) Il coti, sane^ (f.» 46 r.o) aggiunge rho le strio si Cacciano a/rvnc dirict* o prrprndi- 
enlari per Mio , alcune altre tutte a riti ; altre però diricte et parte a viti , cioè la tersu^ 
parte diricte da bas$n et H due altri tersi tupcriori lumacati , ehome per experientia ii 
cede. Et essi canali , ovvero striffie , alcuna colta ornavano di altre concavità angolari 
overo astragali , o intacolature a guisa di scorniciati : te quali proportxoni io con gran di- 
ligentia et non pirhola fatiqha per sperientia ho trovato , rùlo , et misurato più e più colte. 
Lo colonne scanalale con infìnitu stmlio , quali rollo, quali torse, nella BAsìlica di S. Agneoe 
e nel museo Valicano , lavori egregi , assai dimostrano ebe codesta deeoraxicme precedè 
tl’assai la decadenza del buon gusto. Colonne scanable a spira . od altre cinto di vìUcchi , o 
foggiato come alberi moui ^ sono rappresentato al f.» 14 , 15 del cckL membranaceo I. Fatto 
più senno , l'autore non k ripetè. Simili ne foce Bramante nel chiostro di S. Ambrogio in 
Milano 
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Dico adunque che l’altezza del capitello dorico è terza parte del dia- 
metro da piedi della colonna (0; onde, secondo la prima invenzione 
dell' altezza della colonna dorica, ebe fu sei diametri, saria l' altezza 
del capitello suo la dccimaoUava parte dell'altezza d’essa colonna , a 
secondo Taddizionc la quale in uso fu messa, saria la 

Il capitello clic alle ioniche colonne si ricerca , debba essere alto due 
terzi di diametro d'essa colonna da piedi (>); onde perchè l’aitczza sua 
è otto diametri, viene ad essere l’altezza del capitello una dodicesima 
parte di quella della colonna. 

Il capitello corintio è un integro diametro della sua colonna da pie- 
di (^): adunque è la nona parte l’altezza sua di quella della colonna, 
0 a questa proporzione ridussero i capitelli li ionici , c spesse volte la 
mettevano in uso. 

Essendo manifesta l’ altezza di tutti i capitelli , è da dicliiarare lo 
sporto loro quale debba essere, e dove. Onde dico che i dorici e ionici 
ricercano un medesimo sporto, e questo è di tale proporzione: dividasi 
il diametro della colonna da capo in tre parti eguali, e dipoi una di 
queste parli si dia allo sporto da mano destra c una da sinistra , cioè 

ai duo cartocci dai lati sportanti. Ma lo sporto del capitello corintio da 

ogni banda richiede il predetto terzo, c oltre a questo un sesto per lato, 
c questo sesto da ogni banda si dà all’abaco, che nella sommità del 

capitello si loca ; c questa è la sua potissima regola , avvegnaché in 

altri varii modi si possa pigliare, come meglio appare per il disegno (*). 


(1) È la proporebue greca « bezicbc il capitello del tempio di Cora , aia circa del dia- 
metro, Vilru\io gli tlà raez 2 o diametro d'allexia: ina il dorico rooiaiio è uso eccedere 
questa misura proeredendo $ino ad altezza eeuale al diametro , come nell’antico tempio di- 
alrutlo presM S. Adriano in Roma, misuralo dalt’aiitor nostro e dal Labacco alla tav. 18. 

(S) La roasMina altezza di questi capitelli neH'antico non etrede al solito i S/3 del diametro 
a piedi , prendendola dall’abaco airiiifimo punto della voluta. Ve ne sono che s’appressano 
ai , ma s|»cltano eia ai monumenti di eiMx-a meno felice , oppure sono di quelli col fregio 
altissimo , i quali (come do’ dorici silTalti ) piacquero as.saì ai quattrocentisti che adornarono 
in vario modo quella parte. 

(3) Malgrado Vitnivio che assegnò questo precetto , i corìntiì antichi , compresi quelli 
tozzissimi del Colosseo , eccedono d’assai questa proporzione , la quale per altro trovasi in 
non pochi capitelli di pilastri neuti etliflzi del quattrocento , «li quelli tanto frcsiuenli con una 
sola foglia angolare , motivo per tenersi più bas.si. 

(4) Poiché questi capitelli nulla prestano die ne' ronmiii uou si trovi , e«l aUron<le cs.scmirk 
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Essendo stali lungo tempo i capitelli delle colonne ornati solo di cin- 
cinni, cioè capei lamenti e frutti, a caso passando un giorno Callimaco 
corintio, secondo che lestinca Viiriivio 0), appresso ad un orto nel quale 
era un cesto dove una vergine era seppellita, sotto il quale ora un’erba 
chiamala l’ acanto , o questa sorgendo e germinando per le rime del 
cesto, sopra del quale era stalo ItKata per coprimento una grande te- 
gola, nella quale, transporlante alquanto fuori del cesto, le frondi della 
detta erba ripercoleano e neircstrcmilìi degli angoli della tavola causa- 
vano più rivoluzioni per la sua ripercussione, questo considerando Cal- 
limaco, come avviene cIk: gli scultori o pittori ampliando le cose natu- 
rali , come a loro ed ai poeti sempre fu lecito formare le arlitìziali più 
ornale, estimò tutto quel cesto insieme con lo riflesse e ritorte frondi 
potere essere similitudine di un ornato capitello. Tornando a casa ne 
disegnò più con foglie, viticci, caulicoli c volute, alle quali parti ancora 
trovò la proporzione, come immediate dichiarerò. 

In prima adunque è da intendere che tutto il capitello insieme con 
l’abaco debba esser diviso in sette parti eguali , c di queste una se ne 
dia all’altezza dcH’ahaco ; dopo queste, facciansi gli angoli diagonii se- 
gnati (Tav. II. 2) i.inIo lati quanta ò l’altezza dell’abaco; dipoi sia 
tratta una |>urzionc di linea circolare dai due angoli diagonii A e B, e 
questa linea tocchi nel punto di mezzo il tondo segnato ncU'abaco della 
grossezza o circonferenza della colonna da capo segnala per C, e tutto 
quello che include la detta parte di circolo si tragga via dull’abaco : 
dipoi, in mezzo delle detto cunaiure o coucavitìi si lasci un quadro , 
di cui le facce o cosce siano quanto Taltezza dell’abaco, cioè la settima 
parte del capitello; e questo quadro tanto sporti in fuori quanto gli an- 
goli diagonii, in modo che traendo una linea retta da A o B tocchi la 
supcrlìcic del detto quadro, e in questo si formi un tondo flore. Oltre 
a questo, i voluti, cioè quelle reflesse frondi locale dove i cartocci si 


seznati a m.ino non lianno csallczza di parti , ciwi ai soni traUariali. Nello l/raiorio Romane 
per Ir Bette Jrti (voi. Ili, p. 33) è lodalo Francesco per lo hizzarro iuvonziuui de’ ca(dtelli. 
e detto in ciò prei-essore di Micbelansolo. Però , nò la proposizione , nè il confronto non 
rczBono. 

(I) I.ib. IV , cap. I. 
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locavano nel capitello ionico, devono sportare un terzo del diametro della 
colonna da capo, come di sopra fu detto dei cartocci, c questi tanto de- 
vono avere d’ altezza, ovvero lunghezza , quanto 6 il suo sporto ovvero 
proiottura, cioè il terzo del diametro. E similmente gli angoli sottodia- 
gonii segnati A, FI dell’aliaco propinqui ai voluti, tanto devono spoetare 
quanto i voluti, ed essere contigui ad una medesima linea pcrpendicolarej 
ma l'angolo diagonio supcriore per A e B debba sportarc la metii piti, 
cioè il mezzo del diametro della colonna da capo: avvegnaché in altri 
modi si trovi usato per gli antichi, e così per ì moderni loro emulatori 
si possa a placito usare. Lo foglie, viticci, caulicoli c voluti hanno fra 
sè questa proporzione , che le prime foglie devono penenire al terzo 
deir altezza del capitello , e le due nascenti infra c sotto le prime la- 
tcraU devono pervenire al mezzo di tutto il diametro : il residuo poi 
del diametro si dia ai caulicoli, viticci c voluti. 

Queste semplici regole di simmetria si possono ridurre alla propoiv 
zione della vetta dell’ uomo in questa forma : dividasi la testa in tre 
parti principali e una accessoria, come per i pittori si divide, cioè nella 
parte inferiore dall’estremo del mento insino all’estremità inferiore del 
naso: nella seconda dall’uno aU'altro termine del naso; nella terza dalla 
superna parte del naso insino al principio della volta del cranio: c ul- 
timatamcntc nella quarta, cioè in essa volta del cranioO). E questa è sub- 
dupla a ciascuna dello tre prime. Bebbasi adunque, applicando al pro- 
)K>sito, dare la inferiore parte alle prime foglie, c alle seconde la metà 
della seconda, ed ai caulicoli, voluti e viticci, dare l'altro mezzo della 
seconda con tutta la terza, ed aH'abaco la suprema parte che alle altre 
è subdupla, e scttidupla a tutto il capitello, come meglio si vedrà [>cr 
la figura (Tav. 11. 3). 

(t) Si noti che Francciico era anche pittore c scultore, onile la conoscenza delle pro|Mjr- 
zioni dpIFitomo dovevai{U os^re Questo canone di proporrionì orizzontali della 

faccia umana (Tav II. 3} dove aaaiunacr»! a quelli dottamente raccolti e comparati dal 
nel IV libro del Cenarono 
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CAPO V. 

Delie parti delle colmne , e varie maniere di else. 

A maggiore notizia de’ capitelli , 6 da trattare del fuso or\'cro stilo 
della colonna sopra il quale immediatamente si posa il capitello : dove 
è da sapere che questo fuso ha in se tre parti ragionevolmente , cioè 
Ire recinti circoli onero periferie , dello quali la inferiore si chiama 
contrattura , e questa comunemente si dice gola o simisso 0). Sopra di 
questa è un regoletto quadro chiamato acroterio, c quando halleo e 
quando benda : c sotto questo la somma strettezza chiamata ipotracbclio. 
Sopra di questo 6 locato il bastone da Vitruvio chiamato toro (*) , e 
sopra a questo immediate b posto o locato il capitello. Secondo il modo 
di parlare di Vitruvio nella lunghezza del capitello debba fìgurarc il 
timpano , che volgarmente si appella campana , ornato come di sopra 
b detto di foglie , caulicoli , viticci e voluti : sotto i circoli di questi 
o sopra le foglie sono più cinti da formare : il primo è detto b.'dtco , 
sopra a questo un altro chiamato fusarolo da Vitruvio, e di sopra un 
altro halteo , e di sopra il uovolo da Vitruvio chiamalo echino, o i 
circoli figurati nell'altezza di queste sono da lui chiamati anelli , con 
le sue saette piramidali ; c di sopra a questo si pone la tavola deU'ahaco 
con la sua scozia , ovvero gola , con il regolo suo e bastone. E benché 
la predetta descrizione di capitelli sia la più comune , non è perù da 
pretermettere le altre diverse figure che per lo ruinc antiche in diversi 
luoghi ho disegnate c ritratte , e appresso alcuni di mia invenzione, dei 


(1) La inreriore è l'apofìce del sommoscapo , non gola II simliso |)oÌ, sagoma nnnv.i ci»e 
ilpvesi all' iitnoranlc iradultor di Vitruvio del quale (stante la rarità de'cmlirn farevu uso il 
nostro Cecco , altro non è die queste male intese parole (lib. 111. }): Srapiu imus in partfM 
$ex et semùirm divìdatur. 

(1) L’apolìte ripetuta , sotto nome d'Ì)»otracbelio , una seconda volta nel »onin)osra|H> i il 
listello detto arroterìo : la campana » la quale si avverte essere parte da coniarsi neU'alteua 
del capitello r la parola ftuarolo luuiu ila Vitruvio : e linalmento la tulalo confusione de' 
capitelli dorico , ùmico o corintio in uno solo , »on cose anche queste derivanti dal pessimo 
codice italiano dì Vitruvio studiato dall'ytutore , il quale per altro , siccome queuli che misuro 
l'antico, disegnò in margine capitelli scelti e belli assai c Ira i migliori. 
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quali ciascuno potrii eleggere quello che più a lui piaccrù ; ma per non 
molliplicare in descrizioDi , e per fuggire ogni superfluità , al disegno 
mi riferisco d. 

Poiché della suprema parte della colonna assai a sufficienza ò stato 
trattato , conscguentemente ò da terminare delle proporzioni degli stili 
seconda parte dello colonne. Dove ò da sapere che in questa forma si 
può trovare la vera diminuzione ; facciasi un circolo il quale ha la cir- 
conferenza della colonna da piedi ( Tav. Il , 4 ) , del quale il diametro 
si divida in sci parti eguali: di poi si formi un altro circolo concentrico 
al primo , distante verso il centro dal primo da ogni parte una delle 

seste predetto , di poi si tiri una linea retta la quale tocchi il minore 

circolo coll lo suo punto di mozzo ; dipoi quella porzione del circolo 

maggiore die contiene la detta linea si divida col sesto in parti sedici. 

E dopo questo , dalla seconda penultima si tiri un’ altra , e cosi per 
ordine insino all’ottava e ultima linea: dove appare che infra queste 
otto lince sono setto spazii , i quali in questo modo dalla colonna si 
devono sottrarre. Dividasi la colonna in tre parti eguali , c le due su- 
periori in setto eguali , c alla suprema settima particula intorno intorno 
si tragga lo spazio causato dalle due lince maggiori , o dalla sesta lo 
spazio propinquo al predetto , o dalla quarta l’ altro spazio minore , c 
cosi per ordine insino all’ inferiore parte c minore spazio s’ intenda , 
restando intatta la terza parte della colonna inferiore ; cosi saranno di- 
minuite non per retta linea , nè eziandio per una circolare o porzione 
di circolo, ma per composta di sette rette lince, le quali sette particole 
ovvero lince per discrezione dcll’architctio devono essere appropinquate 
alla natura della proporzione di un circolo, per non variare la diminu- 
zione in un punto, ma successivamente, c con dolcezza cosi degradando 
sarà diminuita. Ma perchè comune sentenza è dei periti in quest'arte 
che quanto è maggiore la colonna , tanto proporzionalmente minor di- 
minuzione richiede , perocché per 1’ altezza sua per se medesima alla 


(I) Sono disonnali in margine due capitelli corintii antichi che paiono quelli deMempli di 
Ve.*ta e di .vntouino e Fantina in Roma , col conipoeito dell'.Vrco di Tito. Un wlo è moderno 
e dell'autore ; è alla tav. II. 4. 
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vista diminuisce, però è da sapere ebe come il diametro della colonna 
deesi dividere in sci parli eguali , cosi si può ancora in meno e in più 
parli dividere a piacilo deirardiiletto, non disprojKirzionando l'apparenza 
d'essa colonna : e quanto in meno parti sarà diviso , tanto sarà la di- 
minuzione maggiore , e quanto in piìi , tanto minore. É opinione di 
\ ilruvio le colonne doversi diminuire in due altri mudi (0 ; il primo , 
diminuendo per retta linea una sesta o settima parte del diametro da 
capo insino a piò della colonna; e secondo , similmente per retta linea 
diminuendo solo i due terzi dell' altezza sui>criori : e a questo ò più 
simile il primo modo (ver me assegnalo. In altro modo ho visto le co- 
lonne antiche diminuite togliendo alla prima inferiore parte terza della 
colonna una duodecima parte del suo diametro da ogni banda nel prin- 
cipio della colonna da piedi , e successivamente uniformemente dimi- 
nuendo meno , termina questa diminuzione alla estremità della delta 
terza parte dello stilo, e oltre a questo, diminuendo gli altri due terzi 
come nel secondo modo assegnato da Mtruvio è dichiarato. E così ap[iare 
che di quesl’ullima diminuzione risulta la colonna ovvero stilo affusolato 
ovvero gonfiato , che proprio vocabolo colonna pulimata si chiamò W. 

Circa alla cognizione delli stili , ultimatamcntc ò da intendere che 
ciascuno stilo delle prime tre specie di colonne doriche , ioniche e 
corintie senza diminuzione può essere in due modi ornata con voliizioni. 
Il primo modo è formando a vile , o circuravoluto , con diverse gole e 
slrigic c altri ornamenti secondo l’invenzione dell’artefice. Il secondo è 
lasciando retta la terza parte inferiore dello stilo, c le due altre terze 
facendolo a volute come ho detto; c ciascuno dei delti modi spessissime 
volle si vede essere stalo dagli antichi messo in uso con le parli asse- 
gnale , c con altre concavità angolari , astragali c intavolature a guisa 
di scorniciali. 


(I) Lìb. in. rap. 1 »pk^ca ciò , ma miIo io parte 

(ì) C(wie«la coloima pulimata (nome nuovo invero) Ik> dubbio rhc da altro non provemiii 
che dalla parola puUituita lolla in senso errato .Nctisuno però stupisco di que-sto inesat' 
tezio «lì nomciiclalura : errori simili no ha non pochi TAlbcrti , più d Fìlarele , ed il 
Paoiolo , moilis-simi Bonaccorso Ghilwrti a f-» 45 della sua Opera d'architrttura. Ms. Maslia- 
borhiano. 
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CAl’O VI. 
lìfUe basi delle colonne. 

Rosta, secondo l’ordine assegnato, trattare delle basi, dove principal- 
mente è da intendere che l’altezza di tutta la base senza il plinto , o 
veramente quadro locato sotto di essa base , debba essere la metà del 
diametro dello siilo da piedi; alcuni dicono il terzo, e questo ho visto 

in più luoghi (0 , 0 questa altezza si debba dividere in parti 28 , c di 

queste nove se ne dove dare al toro ovvero bastone da piedi, una al re- 
golo ovvero trochilo, nove alla scozia ovvero concava gola, una aU'altro 
trocbilo (*). Dopo questo si dia al quadro ovvero plinto undici delle delle 
parti d’altezza. .Alcuna volta però si trova usato per gli antichi scultori 
il primo di quattordici delle dette parti, cioè la metà dell'altezza della 
base. 

Dopo le predeterminalo proporzioni , ò conveniente dichiarare quale 
sia il debito sporto d’esse basi, e circa a questo è da sapere che più 

modi validi o usali si trovano. Il primo modo 6 che lo sporto da ogni 

banda sia mezzo del diametro dello stilo da piedi. Il secondo modo. Ire 
quarti. Il terzo modo, cinque sesti di tutto il diametro predetto. II quarto 
c ultimo, descritto da Viiruvio (^) secondo il costume ionico, ha tutto 
il diametro dello stilo assegnato, benché questo non sia molto apparente. 

Le basi doppie chiamale , o veramente doppie di scozie e altri orna- 
menti predetti, siccome al doppio avevano le parti allegale, cosi erano 
in doppio più alte, cioè tutto il diametro dello stilo. Finalmente, quanto 
alla cognizione delle basi è da sapere che il suo fondamento debba es- 
sere un terzo maggiore della base ovvero plinto. Molte altre varie basi 
metterò nel disegno, al quale mi riferisco senza esplicare per parole 
(Tav. II. 5, 6). 

(t) (n ralt'o al cod. rmmbnrn. Saliuzianu l'autore riuni ben diciannove basi antiche, la 
mÌKlior parte ricchi»»imc d' inla«;li. 

(i) Vitnivk) , III, 3. Il trochilo non è |«eró un re^lo , ma si il cavetto. 

(3) Luoao cit. Vitruvio però dice che la larghezza del plinto dcv'eaaere <U un diametro 
e tre ottavi >el dannare la base ionica di Vitruvio furono gli architetti sempre concordi. 
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La stilubala è un ornamento c quadro sopra di cui si posa la base 
della colonna, molle volte usato per gli scultori antichi, della quale al 
presente 6 da fare speziai menzione. In prima adunque è da sapere che 
la stilobata è un corpo cubo ovvero quadralo in ogni parte come un 
tassello, posto sotto la colonna per ornamento d'essa, e alcuna volta 
per elevare essa colonna accioccitè a qualclic luogo pili alto dessa per- 
venire possa, la cui simmetria ò questa : in prima il iliamctro suo debba 
esser grosso quanto il diametro della soprapposla colonna e lo quarto 
più , ed anco faro cAe la proporzione della sua quantità al diametro della 
colonna sia scsquialtera. Dopo questo 6 da ricordarsi di quello che di 
sopra fu dichiaralo, cioè che se il diametro della colonna fusse- diviso 
in sci ovvero in sette parti , dello quali una sene toglie alla colonna , 
secondo quel modo di diminuire, allora questo corpo cubo debba se- 
condo le medesime parli esser diviso, o una delle dette parti debba 
esser alta una cornice che in sommità di essa si pone, e la sua base 
debba essere una delle delle parti e una quarta parte alta, sempre ri- 
manendo il cubo corpo intatto. Lo sporto delia base d’essa stilobata 
debba avere la medesima proporzione al diametro suo che la base della 
colonna al diametro d’essa. Trovansi stabilite di doppia altezza, le quali 
sono da usare secondo la opportunità degli edilìzi nel dare più o manco 
eminenze alle colonne. E cosi sia posto line al capitolo delle colonne. 

CAPO VII. 

DeUe trabeazioni ed analogia di oste col capo umano. 

Delle goedote ossiano peducci. 

Gli epistili sono certi ornamenti di comici, posti sopra le colotme, 
comunemente detti architravi, o alcuni li chiamano cardinali, dei quali 
è da dicliiarare l’altezza e sporto o altre qualità e parli loro. Dove è 
da sapere , secondo la sentenza di Vitruvio confermata per le opere , 
che se l'altezza della colonna fusse da 12 in 15 piedi, l’altezza del- 
Tepistilio debba essere la metà del diametro suo da piedi : e se fusse 
alta da 15 in 20, l’altezza dell’epistilio debba essere un decimoterzo 
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dell' altezza della colonna: so fussc di 20 in 25, quella dell' epistilio 
sia due vigesimiquinti della predetta altezza: e se da 25 in 30 sia l’e- 
pistilio un decimo sesto ; più oltre non si distende. Dove è da avere 
avvertenza che non volendo lasciare imperfetta l’opinione di Viiruvio , 
bisogna projwrzionalmente meno diminuire secondo che esso ha dichia- 
rato nelle predette quantitù (0, benché diflìcilc sia il trovar quella pro- 
porzione. Ma la larghezza, ovvero grossezza, dello epistilio debba essere 
quanto il diametro della colonna sottoposta da capo, perù cioè di quella 
parte che immediate ò sottoposta al capitello, e questa parte si chiama 
sommoscapo. E la ragiono è in pronto , perché so fusso maggiore non 
poscria in sul vivo della colonna. La proporzione dello parti sue infra 
sé in questa forma si conosce : dividasi l’epistilio o architrave in sette 
parti eguali W , delle quali sempre sporta più la superiore dell’ infe- 
riore, e la suprema parte, chiamata cimazio, debba essere la settima 
parte di tutto l’architrave, e tanto debba eziandio aver di proietterà; 
onde perchè esso cimazio ha più sporto che ciascim’ahra parto deU’c- 
pistilio, segue che tanta proietterà abbia esso cimazio quanto tutto l’ar- 
chitrave. E dopo questi gli altri sci settimi dell’epistilio si devono divi- 
dere in parti dodici, e di queste, tre seno dia alla faa-ia inferiore che 
posa sopra al capitello, quattro alla seconda immediata, e cinque alla 
terza supcriore sottoposta immediate al cimazio, detta fastigio (sic), e 
sopra di questo epistilio si posa il zoforo comunemente detto iragio, il 
quale pué essere di due differenze, cioè con ligure e senza. Se fosse 
flgurato ovvero intagliato, debba essere il quarto più alto dell’epistilio, 
acciocché le figure meglio disccrnere si possano ; ma se fussc semplice 
senza figure, debba essere la quarta parte meno dell’ epistilio , cioè i 
tre quarti; onde la prima quantitù del fregio a quella dell’ epistilio é 
sesquiipiarta, c la seconda subscsquiterza (’). Sopra di questo fregio si 
loca il cimazio il quale debba essere alto la settima parte d'esso zoforo, 
e sopra a quello il dcnticulo si pone alto il mezzo del fastigio del suo 


(I) Viiruvio (111, 3) suggerificc aiiifi che l’alt^ua doli' architrave vuiia aumentando in 
milione (Iella maggiore elevazione in cui si trova. 

(J) Viiruvio, I. dt 

(3) : : 5 : 4. SubsfsqHttrrza- 1 : 3 ; 4. 
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architrave , il quale tanto debba avere di proicttura , ovvero sporto , 
quanto d'altezza. I denti del dcnticulo devano essere larghi il mezzo 
dell'altezza, sicché sicno in duplo lunglii che larghi: e la profonditi) loro 
debba esser li due terzi della larghezza loro. Il cimazio posto sopra al 
denticulo debba esser la sesta parte d'esso denliculo. La corona dipoi 
sopra a questo col suo cimazio debba esser tanto alta quanto il mezzo 
dell’ epistilio : tutto lo sporto della corona col suo cimazio e col dcnti- 
culo di sotto debba essere quanto 1' altezza del zoforo. Sopra a queste 
parti poi si pone l’astragalo, il quale in questo loco è conferente a quello 
del capitello, perocché qui si debba intendere per astragalo quella parte 
che é sopra alla corona dove si formano i fusaroli: o questo debba es- 
sere alto il nono della corona dagli ultimi cimazi. Sopra a questo dipoi 
si loca la gola ovvero sinia, che debba essere un ottavo più alta che la 
detta corona di sotto. Gli acroteri, cioè le sommiti) angolari di sopra 
tutte le dette parti, sono il mezzo alti del timpano. Ma a più perfetta 
notizia delle predette regole e proporzioni é da notare che tutte le dette 
parti assegnate, eccetto il zoforo, debbano tanto spoetare, o avere di 
proicttura, quanta é l’altezza loro: ed é da sapere che tutte le dette 
parti devono avere la duod<‘cima parte di smusso, ovvero d’inclinazione; 
sicché le parti inferiori abbiano minore proicttura , acciocché da basso 
quelle meglio si possano comprendere. Le quali parti e regole ossenate, 
avranno le comici la proporzione loro secondo Vitruvio e l’antica forma. 

Alcune altre specie di comici assai antiche si trovano , diffìcili , ad 
intendere per scritture per la oscuritù dei vocaboli, benché rare fossero, 
dalle quali era ornato nel terzo cinto il Campidoglio di Roma 0), e un 
altro cdiOcio desolato appresso alla chiesa di S. Adriano in Roma (*), 

(1) Quello ebe <|ui l’aulore chUma (erxo cinio (fuppot<to che ve ne fosiiero altri ilue evie* 
riori ) è il muro del Tabulario Capitolino del quale dà la pianta » ed a r.« 81 rfi ( rodke 
membran. Saluzziano ) la elevazione a due ordini aml>edue dorici e facendoli architra>ati in 
piano, la qual cosa è inesatta. V’è scritto: Faccia del champiiolio ticehome in buona parte 
ri uede tjuantunche bocchupata da moderne mura ria. 

(I) Leggerebbe forae meglio chi leogesae: Edificio itolato presto alla chiesa di S Jdriano. 
Questo tempietto d'ordìno dorico, quadrato in pianta, era ad una estremità del Foro palladio 
o transitorio I disegni esistono presso Antonio l4abacco (/.tòro «rdrcAilrlfuro, Roma 1559, 
Tav. XVll r XVlll). Metà della farrìala è ritratta nell’ora citalo codice di monumenti antichi 
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c (lolle simili ho visto in uno edilìzio in una selva non molto di lungo 
da Aquino (') , e la simctria di questo ò questa. In prima , lo epistilio 
d'esse in luogo del cimazio ha la mnia, cintura, ovvero benda con le 
suo guttc: la tenia è la settima parto del fastigio; la largliozza delle 
gocciole sotto la tenia all' incontro de’ tigrafi [sic) pendo la settima parte 
dell’epistilio: la larghezza di sotto dell' epistilio risponde al diametro 
da capo della eolonna , ovvero strettezza dell’ ipotrachelio , cioè il dia- 
‘mctro pili arcto della colonna: sopra all’ architrave si trovavano i tigrati 
nella larghezza dello zoforo con le sue mctopc, cioè spazio fra l'uno e 
l'altro tigrafo, alti essi tigraQ quanto lo zoforo e larghi in suliduplo; o 
questi tigrafì nelle colonne angolari e mezzo colonne son posti all’ in- 
contro de’ mezzi, tre tanti gli spazi. Gli spazi fra l’uno e l'altro tigrafo 
sono quadrati e hanno i lati eguali. I dinasii dei tigraPi sono alti il sesto 
di tutto il tigrafo ; sopra il cimasio del tigrafo è locala la corona con 
tanto di sporto quanto è i due terzi del zoforo, e la sua altezza è il 
mezzo della sua proiettura. Sopra alla corona dipoi si pone le gole , 
timpani e cimasii, come meglio appare por il disegno (*). Ma perchè 
alle dette simetrie sono state per gli esperti aggiunte molte parti per 
le quali più e più varie forme di cornici si può componere, quelle in- 
sieme con molte altre di mia invenzione porrò nel disegno, senza spie- 
gare con parole le forme loro (Tav. 11. 7, 8). 

Alcuna volta imaginando e investigando se la proporzione della cor- 
nice si potesse ridurre a quella della lesta dell'uomo, c commensurando 
più varie specie di cornici , ho visto di molte essere impossibile , ben- 
ché grande similitudine si trovi : manifestamente però molte altre , le 
(piali non solo sono simili, ma della medesima proporzione come ap|tare 


«lei noslro aulorc a f.«> ‘IO r.«> senza alcune scrino , c«l il comicioDe è qui disegnalo in calce 
al rod. Maaliahecbiaiiu f.«> 30 v.» : io lo ameno polendosi \e«lere , ed anche più esatto, nella 
Tav. XVIII del tabacco. 

(I) Dalla de.vcrizione unita, risulta clic dorico era quest' cdifiziu d' Aquino. Due- bollissiini 
cornicioni corintii, che erano in alcuni ruderi presso questa cittit, vedousi disegnati dal Li- 
gorio al voi. Ili A. delle antiebiU sue ( MS de' RR. Archivi di Torino ). 

(i) Manca il disegno del cornicione d'.Vqaino; gli altri due sensi tralasciali perchè meno 
esatti. 


Digitized by Google 



211 


TRATTATO 


per la figura (Tav. 11. 9) (0. Perocché l'epistilio è in luogo del [x-tlo, 
il fregio in luogo della gola, l'astragalo invece del mento, il denticulo 
dei denti , l'ovolo ovvero echino è il naso, la corona ovvero gocciolatoio 
in camltio della fronte c cigli, c ultimatamentc la sima in cambio della 
sommilh e arco del capo. Dunque appare che siccome le spalle sono un 
sostegno del pondo superiore, così lo epistilio è sostentacelo del pondo 
della cornice, e per conseguenza tutto il resto del corpo è in luogo 
della colonna ovvero faccia del tempio; le quali proporzioni, ricercando 
le antiche opere, é trovato a questo avere corrispondenza. Dopo questo 
é da intendere che le gocciole, le quali hanno conformità con i capi- 
telli e base (*) , c partecipano deU'uno e deiraltro, devono esser messe 
sotto le volto a lunette, e con le proporzioni del capitello o comici. 
E di queste nessun autore antico fa menzione, nè mai ne ho potuto ve- 
dere in alcun edifizio antico, so non in un tempio guasto in Veios ov- 
vero Civita Castellana (^>- dove ne era duo hellissimo o vetustissime. E 
così sia terminato il parlare delle colonne, romici e altre parti, sup- 
plendo per il disegno in molte parli che il dichiarare saria prolisso. 

(I) QiiefU fìgora l'ho lolla dal cod. mccobr. 1, quantunque ripcluta si trovi noi cod. Saneiw) 
dello marcbine , e quindi nel Hagliabechiano. La efaimora di tro^ aro lo parti e lo proporziooi 
di ogni roaa architettonica nelle parti e proporaioni delTuomo nacque nel XV e XVI secolo 
dalla poco saggia lettura di VÌtru>io. Appena v'è di qoo‘ due secoli trattato alcuno nel quale 
le stesse assurde opinioni non siano ri|>etute a sazietà o collo parole medesime : di questi 
paralleli «e ne ride il Milizia , ed 6 fra le poche volte che rìda a ragione. 

()) Gocciole e peducci chiama il nostro autore quo* capitelli di pilastro di quasi Dissono 
aggetto e sovrap|>ostì ad una mensola schiacciala , sui quali usavasJ di impostare il nascimento 
delle lunetle. Sono frequenUssimi negli cdifìzi del XV secolo , e molto ragionevoli e belli. 

(3) Veramente gli antichi architetti non usavano pe4ucn , i quali ebbero orìgine negli edi' 
tìzi de' tempi bassi. L'osalta lettura degli autori antichi , e , meglio , le lapidi trovate fre> 
quenlissime all’ Isola Farnese attestano che qui fu , e uon a Civita Castellana , la città di 
Veìo: questo sbaglio ai condoni all'autore, poiché l'errore era di tutti, sinché sorse nel XVll 
.secolo a combatterlo il fantini (/'rii antica) contro Iacopo Mazzocchi. I^ire nel IM5 il Mn- 
relU rompane con una dissertazione per far rivivere la vecchia e fallare opinione. Xon potè 
cuml»allerc la verità do' fatti, l/eiliiicio qui meutovato più non esiste in Civita. 
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Boncliò naturnltnenle ogni scienza sia dagli uomini desiderala, come 
testiRca Arislolilc nella sua Mutalìsica (*), nientedimeno, olire alle altre, 
si pascono nella naturai tilosofìa c metafìsica nella quale naturale filo- 
sofìa per le cose sensibili e manirestc si elevano alla cognizione delle 
intelligibili occulte, intanto che passando le nature cor))oree general)ili 
c corruttibili, e corpi celesti incorruttibili, perviene a qualche notizia 
Ivenchè imperfetta della prima cagione. In questo discorso e via di proce- 
dere, passando più angusti passi, giunge all’intelligenza di sù medesimo 
c in quella più tempo c con maggior confusione persiste che nelle altre 
considerazioni ; ma poichù alquanto tempo sopra c circa a questa sua 
natura ha discorso, conosce sé essere un termine e un confino che tutte 
lo corporee o incorporee, razionali, e irrazionali, corruttibili e incor- 
ruttibili nature divide, c si vede partecipare di questi estremi : peroc- 
ché considerando gli elementi , mctalU o piante non avere in sè cono- 
scenza alcuna, c i bruti animali solo tanta quanta é necessaria al vitto 
loro, come la quiete loro ci dimostra: c oltre a queste, comparando sé 
alle Mtrc inferiori nature, si vede tutto quelle eccedere quasi senza pro- 
porzione in formositù o disposizione del corpo c istrumcnti suoi, e molto 
più in forza oognoscitiva d’intelletto, come tante artilattivc c tante spc- 


' I ) Metaphynforum , I. I . 
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culalive scienze umanamente trovate ci dimostrano: per queste ragioni 
giudica por l' intelletto l'uomo essere più nobile di tutti gli altri corpi, 
c da quelli quasi per infìnito distare. Cos'i per opposto considerando quale 
sia il principio della vita sua, aumento, stalo e decremento, o Qnal- 
mente corruzione o morte , cose tutte eziandio ai vilissimi animali co- 
muni: dall'altra parte la perfezione delle sostanze immateriali, l’altezza 
dello incomprensibili opere di Dio, le angustie c molestie c calamitù che 
in ogni stato ad ogni uomo ed in ogni tempo insorgono, la inquietudine 
dell'appetito c volontà sua, la repugnanza che fra il senso e la ragione 
si trova (come di se ne scrivo Paolo Apostolo : f'Uleo aliam leyem in 
membris »nci* repuijnmUem 0) ) : l' appetito c volontà insaziabile di cono- 
scere, di poter dominare, c ullimatamentc di permanere in perpetuo, che 
per la amara memoria della morto necessaria spesse volte si rinnuova; 
dissimilmente da sè lutti gli altri animali avere più requie c tranquilla 
vita, forzato afferma sb essere agli altri animanti inferiore, infelice c mi- 
serabile. Adunque conoscendosi in questo contino ovvero orizzonte , se- 
condo il modo di parlare di più tilosoli, costituito e locato, conclude c 
con le vili e con lo eccellenti scienze avere afiinità e consorzio: onde 
per conclusione tiene sé essere un piccolo mondo, perebb ha ressero 
con le cose inanimate , ha il nutrirsi e crescere c governare con le 
piante, ha il sentire con i bruti, c ultimatamente la ragione e l’ intel- 
letto con gli spiriti: intanto che dai Greci ò chiamato Microcosmo!, ciob 
piccolo mondo. G)si adunque presupponendo l' intelletto umano essere 
incorruttibile, come afferma Cicerone nelle Tusculanc (•), Platone in più 
luoghi c specialmente nel suo Timeo, e Aristotile nel terzo dell'Ani- 
ma si vede essere partecipe di vita sempiterna e vera beatitudine: 
e oltre a questo, come tutte le altre cose, essere stato prodotto da una 
prima' cagiono agente e ultimo fine, al quale bisogna pervenire, non es- 
sendo processo infinito nelle cagioni, come dimostra Aristotile nella sua 
Metafisica <^). Questo medesimo tacitatnenle questo mondo con la sua 


(I) Epintoia ad fìomano* , c«p, VII , i-T 
(i) TiiJicul. dtsput. I , IO. 

(:i) I.ib 4. 

(4) .Vflaphtfiùwvm , I » 3. 
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ordinatissima roobililìi c bellissima forma di tutte le cose visibili grida 
nelle menti di ciascuno intelligente sè esser fatto c non da altri che da 
Dio ineffabilmente grande e perfetto essersi potuto fabbricare. Quando 
mai non fossero note le voci profetiche similmente confermate e stabi- 
lite per la sapienza di Dio in carne, come ne scrivo Aurelio Aùstino 
nel XI libro De civitale Dei , le quali predetto autorità appresso i mo- 
derni intelletti più debbono essere seguite e riverito che qualunque al- 
tra naturale notizia si potesse di questo avere. Ma per non volere pre- 
supponere alcun principio che non sia manifesto per cognizione naturalo 
(non parlando al presente della rivelata), dico che posposte tutte le 
autorità e ragioni che l' immortalità dell’ anima umana ci dimostrano, gli 
uomini naturalmente desiderano d’ essere congiunti con le sostanze le 
quali hanno sempiterna vita, e perchè la natura non fa alcuna cosa su- 
perflua nè invano, siccome non manca nelle necessarie, quest'ultimo 
appetito non può essere invano; e questo é comprovato da Simonide il 
quale persuadeva che l' uomo dovesse sapore le cose umane , perchè i 
mortali le mortali, e gli umani le umane cose dovevano sapere, e non 
più oltre estendersi. Nientedimeno contro di questi esclamano tutte le 
ragioni degli altri più morali e naturali filosofi e specialmente di Aristo- 
tile nel luogo prcallegato c nel libro dogli Animali , dove afferma gli 
uomini dovere con ogni industria accostarsi alle cose divine quanto a 
loro è possibile, perocché in questo consiste la felicità sua, come ogni 
cosa approssimata alla più perfetta da quella riceve perfezione. Delle 
quali ccnclusioni ne segue che i mortali devono con la mente , voci e 
orazioni, atti morali, ed in ultimo con opere manuali laudare e magni- 
ficare il fattore di tutte le cose, e lui per unico Signore riconoscere. 

Quale adunque opera più conveniente possono fabbricare gli uomini 
al mondo a questo fine, che un tempio, uii luogo sacro a Lui dedicato, 
nel quale le operazioni dette e culto di latria si mettano ad esecuzione? 
Dove infinite grazie si rendano a quello da cui sono tutte le grazie, e 
tutti i beni procedono? Certamente nissuna. Questa inclinazione naturale 
seguendo i Romani moralissimi, benché da ogni promissione di vera sa- 
lute fussero alieni, più e più templi fondarono , nei quali , benché con 
errore , a quelli che Dii reputavano facevano sacrifizio , a questo solo 
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dalla ragione naturalo indotti, la quale come insufTidente senza aiutorio 
in molle parli maneava. E se tanto più ornato u perrettn debba essere 
il luogo quanto è più degna la persona a cui è dedicalo, seguita che 
senza proporziono alcuna ci doviamo ingegnare e sforzare di operare re- 
golatamente nella edificazione dei templi più clic in qualunque altra 
ojicra che alb; cose mondane appartenesse. 

CAPO I. 

Pitrli esteriori ilei templi. 

Perchè la notizia dello parti , come già è detto , è necessaria alla co- 
gnizione del tutto, è conveniente o necessario dividere il tempio, di cui 
al prest'nle è da parlare, in tre parti integrali, cioè esteriori, interiori 
c medie. Le esteriori sono di quattro specie, cioè vestibolo, portico, 
poggio 0 ante. Ma poicliè , come dimostra Aristotile nel secondo della 
sua Postcriora, e nel secondo dell'Anima, e nella Metafisica (0, c Qce- 
ronc in primo degli Oflizi (*) la sua sentenza seguendo , il principio di 
ciascuna cognizione è la definizione della cosa di cui si c<!rca l' intelli- 
genza, per la quale definizione si dichiarerà la essenza e natura del de- 
finito : bisogna cominciare dalla dcflnizionc il parlare, acciocché si possa 
sapere c intendere di quello che si disputa o tratta. E da sapere adun- 
ipic che il vestilwlo è un semplice tegumento c ridotto innanzi alle prin- 
cipali porto con due o quattro colonne, o veramente muri e fmestre 
con archi tirati, o veramente volte, la cui altezza debba seguire quella 
del primo cinto della ccHa; ma la lunghezza sua può essere a benepla- 
cito dell’artefice, salva però la debita apparenza; la larghezza sua pi- 
glia proporziono dalla lunghezza, perchè debbo essere i tre quarti della 
lunghezza, cioè in proporzione subsesquitertia. 

Il portico è un ornamento di colonne con tetto o coprimcnto innanzi 
alle principali porte senza pareti laterali di muro: il quale è di due 

(I) ANo/iaioRum poftrriorum » Il 7. De oniaM « Il , i. Metaphjftieontm , | • 

(i) De o0eiit *1,3. 
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diiriTcnzv , cioè semplice e doppio. Il portico semplice liu ima sola se- 
rie di colonne. Il portico doppio ha due ordini di colonne, an’cgnachè 
ambedue ricerchino negli angoli della faccia del tempio a destra c a 
sinistra due mezze colonne quadre. E questi ordini di colonne devono 
essere di sei colonne per ciascuno, più o meno secondo la discrezione 
deirarehitelto. La profondith dei quali similmente segue quella del primo 
recinto della cella , come di quella del portico fu detto ; ma la longi- 
tudine sua si risena all’ intelligenza o discrezione dcirarchitotto, pcroc- 
chù Io spazio mezzo infra le colonne debba esser tale che l' architrave 
al pondo possa resistere ; ma quimdo questo non ostasse , il detto spazio 
può e debbo essere un diametro d'esse colonne e mezzo , due , due e 
mezzo, insino a tre. E da sapere che per la longitudine non dobbiamo 
qui intendere la più lunga dimensione ovvero maggiore, come molti im- 
perili esistimano, ma quella dimensione che per retta linea si conduce 
alla porta : c cosi la larghezza è la dimensiono trasversa , cioè quella 
intersecante ad angolo retto la latitudine del portico. Segue in tre varii 
modi la lunghezza sua, perocché la prima proporzione sia alla longitu- 
tudine dupla: la seconda superbiparlienstertia : e la terza scsquialtera , 
la quale i Greci emiolios la chiamano. E ciascuna delle predette è ap- 
provata per ragioni ed esperienza ('). 

L’Ante idest tempio anteposto è una deambulazione ovvero spazio in- 
fra le colonne c la parete della cella, il quale tutto il tempio circonda, 
di cui la planizie a quella del tempio debba corrispondere (*) : sicché se 
il tempio fosse in piano, ovvero elevato nella sua planizie o pavimento, 
lo Ante similmente debba essere in piano o elevato : c questo può in 
quattro forme esser variato. La prima è semplice secondo la forma di- 
chiarata. E la seconda facendo un parapetto allo piedi tre incirca con 

(f) /'ì/riK-to , lib. Ili , 1. La proporzione sapcrbipartiensteriUi è : 17 : 5 : dunque sImcKo 
nel codice che dovrebbe loBKcre »olo »iipertrì|»arliens , rbe sareblie : : 7: 4. La se^quialleni è 
: I 3 ; 9. I nomi oscuri c quaskliè misteriosi dai quali era in que’ secoli ottenebrata l’arìt* 
melica , roeslio ebe da altri » spietransi da Daniele Barbaro ne' romcnii al L cìt. di Vitrnvi». 
da L. B. Alberti , e dal Valla nel trattato d'ariimclica inserito in quella em’irlopedùi che 
intitolò Kxprtmdorum et f'ugirnéorum. Venezia , 1501. 

(9) posamlo questo |>eriodo sopirà una falsa interpretazione della voro antoe , è inutile 
l'a}>puntare gli errori che ne deriiaiio. 
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i debiti recinti, base e corunc, e sopra questo poi posando le sue co- 
lonne. La terza è facendo che le colonne sopra le stereobate si posas- 
sero, c queste stereobate, se lo Ante in piano fusse, devono essere sem- 
plici : se fusse elevato in alto si deve fare un recinto della medesima 
altezza della stcreobata, a guisa di poggio. La quarta e ultima, facciide 
l'Ante con le colonne senza le stereobate: e dopo questo murando lo 
spazio di’ è infra Luna e l'altra colonna, lasciando una debita c propor- 
zionata finestra per ciascuno spazio: l'altezza dì questo .Ante è eguale 
a quella del primo recinto del tempio : la larghezza sua con la lunghezza 
è in proporzione superbipartiens, cioè le tre quinte. 

Il poggio ò una deambulazione ovvero spazio tutto il tempio circon- 
dante senza alcuna colonna, da una banda del quale viene la parete e 
l'ante della cella, o veramente tutta la cella : daH’altra parte è un pa- 
rapetto ornato con recinti, comici c altre partì assegnate per ornamenti. 
Il qual poggio essendo eminente secondo il beneplacito dell’ architetto , 
per un’ampia e lata scala di bracciali e parapetti ornata c altre parti, 
ad esso si perviene, come meglio appare per il disegno, pcrchò troppo 
lungo saria ogni particula per parole esplicare : sia adunque accettato il 
supplemento della pittura in quello che la lettera fusse difettiva ('). 

Perchè ad ogni eminente planizie del tempio per gradi si debba per- 
venire, al presente è da dichiarare le condizioni che a quelli si ricerca. 
E adunque da sapere che un grado del tempio totale è composto di più 
gradi parziali, i quali secondo l’antico rito devono essere di numero im- 
pari W , perchè quelli usavano cominciare il moto dell’ascensione loro 
col diritto piede e con quello Anirc: onde non possono essere meno di 
tre, si perchè uno non è numero ma principio di numero, si perchè è 
detto i gradi totali esser composti dì più parziali. E benché ai fedeli 
sìa quasi proibito a queste superstizioni considerare e avere rispetto , 
niente di meno non è inconveniente usarli di numero ìmpari, nel quale 


(1) Maocano (uUi ì disegni de{ ve«>Ubolo , portico , ante e poggio col t|ual ultimo noiive 
l'autore intende ì) podio ossia ambulacro ostenio ai templi. 

(i) Vilnivio , (III » 3). Grado del tempio totale dicesi qui per quegli scaglioni altissimi clic 
circondavano molti templi greci e che forzavatM a framollciv gratlini minori. 
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si alTcrma godere Dio, e molli teologi vogliono assegnare in tutte le rose 
creato rilucere in certo modo un numero trino , il quale dai fìlosoli 
■eziandio ò tenuto perfetto, come continente in se principio , mezzo e 
line. Ma posposte queste considerazioni, è da dichiarare la dimensione 
loro. Dico adunque clic l’altitudine d’essi è la terza parto d’ un piè, « 
la larghezza d’un piè e mezzo. 

A maggior perfezione del tempio si può fare intorno un imbasameulo 
con le proporzioni c parti che delle basi delle colonne di sopra è detto, 
di cui l’altezza debba esser quella d'una base d’una colonna imaginata 
dal fondo al primo recinto. Siccome il primo recinto o cornice tiem> il 
luogo della detta imaginata colonna, ovvero misura del corpo, e benché 
questa sia la debita sua grandezza, pure a libito dell’arteQce si può mi- 
nuire alquanto e accrescere, c per questo ho terminato eoi dimostrare 
proporzionale c geometricamente le commensurazioni de’ templi oblunghi 
ed ungulati di piti facce, siccome dal corpo umano derivati. Sia in prima 
il corpo in sette eguali parti diviso, togliendo la misura da tutta la te- 
sta , dipoi si tiri una linea dall’ infima parte al sommo del cranio , e 
un’ altra al posamento de’ piedi , la quale si partirò in quattro uguali 
parti : dipoi si pigli una linea circolare dal sommo del cranio agl' ul- 
timi testicoli, e un’altra daU’imbclllco agli estremi calcagni; dipoi si 
tiri due linee diagonie dalle ultime cstremitò della linea trapassanti il 
|H:lto, c vengano alle due medie della base, dove fanno la loro interse- 
cazione, l'ut sarò l’altezza del vano della porta: e dove dette linee in- 
tersecano il penultimo partimento sarò il vano c larghezza d’essa porta. 
Dipoi partendo per rette lince dall’estremo petto al sommo della testa, 
si distribuirò in questo modo: dall’ estremità del petto alla forcina della 
gola sia dcU'cpistilio, o da essa forcina aH’cstremità del mento sia dato 
allo zoforo, c da esso mento al sommo dei cigli alla corona ovvero cor- 
nice s’attribuisca, e il resto del cranio al frontespizio si rilasci : c per- 
chè il tetto è cosa superiore, s'aggiunge una di dette parti, e dove nelle 
basse linee diagonie interseca l’ ultima estremità del circolo I’ altezza 
della base è da colloc.are. E perchè in queste facce sono diverse misure, 
supplendo col disegno, piii innanzi non m’ inoltrerò. 
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CAPO 11. 

Parti interiori dei templi. 

Dopo il parlare delle parli esteriori, debba immediate seguire quello 
delle medie, volendo per ordine procedere dalla cella, parete, lati, ov- 
vero circonferenza principale del tempio: e per questi vocaboli facil- 
mente si può intendere la sua definizione, cioè quello che importi que- 
sto vocabolo , cioè cella : dove è da sapere che tre sono le principali 
figure d'essa, alle quali infinite altre figure si possono ridurre, secondo 
infinite invenzioni che nella mente dell’ architetto possono venire. La 
prima c più perfetta delle altre è la figura rotonda. La seconda ango- 
lare, ovvero a facce di più rette linee composta. La terza c ultima com- 
posta di queste due e , come mezzo , dell’ una e dell’ altra partecipa. 
Delle quali volendo avere perfetta notizia bisogna dimostrare quali siano 
lo debile loro dimensioni. E benché la predetta divisione di tre sia suf- 
ficiente c vacui (sic) la natura del definito, nientedimeno altra divisione 
bisogna seguirò volendo con facilith dichiarare le proporzioni delle di- 
mensioni. 

Dico adunque che due sono le figure le quali ricercano diverse pro- 
porzioni. La prima è la rotonda con tutte le figure composte di lince 
rette che al tondo traggono , come la esagona , pentagona , ortogona e 
cosi in infinito moltiplicando gli angoli , non diminuendo. La seconda ò 
la figura oblunga, cioè quadra inequilatera, con tutte le altre figure che 
a questa si assomigliano. E benché si potesse assegnare il terzo nK>do 
o figura , cioè quello che partecipa dell’una e dell’altra , nientedimeno 
questa è da pretermettere, perchè, dichiarale le condizioni e propriclh 
delle due prime, la terza per sé rimane chiara e manifesta : perocché 
le parli traenti al tondo, secondo le regole e norme del primo membro, 
e le oblonghe secondo il secondo membro sono da essere ordinate. 

Queste divisioni premesse, è da avvertire che se il tempio fosso ro- 
tondo ovvero simile ad esso, l’altezza sua può essere in due modi poco 
fra sé dilTercnli : il primo che l’altezza sia quanto il diametro -della lar- 
ghezza del tondo, e i due terzi più , sicché la latitudine debba essv'rc 
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i Ire ((uinli dell’altitudine : dunque viene ad avere con la latitudine pro- 
porzione superbipartienstcrtia. Il secondo modo è dio l’altezza sia la lar- 
ghezza e i sette undeciml d’essa, sicdiò la latitudine si.a undici diciot- 
tesimi ‘ovvero decimi ottavi, die ne risulta la proporzione superseptipar- 
tiens undecima. E perché quest’altezza dchbe essere ornata di due re- 
cinti o altre parti, è da intendere quella in tre parti doversi dividere, 
dello quali la suprema' si dia alla cupola ovvero tolo , c lo altre due 
diviso per i detti recioti o comici : delle quali parti al presento è tempo 
e loco dichiarare le proporzioni. 

Dico adunque die la suprema parte al Iole attribuita sempre senza 
eccezione alcuna debba essere il mezzo del diametro del circolo , cioè 
avere proporzione subdupla a quello (0 : il residuo poi debba in due 
parti ineguali esser diviso, nel mezzo delle quali debba il mezzo della 
prima cornice essere locato, e nella sommità della supcriore l’altra cor- 
nice : sicché immediate sopra il secondo recinto il tolo , ovvero tibii- 
rio (*), si posi. Delle dette due inferiori parti la siractria o commen- 
surazione debba essere in uno dei due modi validi e approvati ; il primo, 
dividasi l’altezza loro in undici parti eguali, c di queste sei sene attri- 
buisca aU’inferiore , o cinque alla superiore ; il secondo modo é divi- 
dendo quella in novo parti eguali, o di questo cinque dandone all’ in- 
fima, 0 quattro alla media fra questa o il tolo. E per più chiara intel- 
ligenza delle predette commensurazioni é da porre gli esempi in termini 
di ciascun modo assegnato. Sia posto dunque per caso che il diametro 
del tempio sia di 55 piedi, io questo caso so l’altezza fusse i più 
del diametro, seguendo il secondo modo, essa saHi piedi 90 ; o di que- 
sti 90 ,22 Vi debba trarre e dare al tolo, cioè il mcuo del dia- 
metro : e il residuo che é piedi 67 '/i» so vorremo dividero por 11, 
c 6 alla inferiore o 5 alla superiore attribuire, l’ una sarà piedi 50 
0 “/in o l’altra 30 c ovvero, “/u * come appare por la figura 
(Tav, HI. 1 ). E se questo residuo vorremo dividere per 9, e 5 all'iina 
parte e 4 all’altra dare, secondo l’altro modo di dividere, l’una sarà 

(1) Emisferica appunto è la cupola cleMa chiesa del Calcinaio , opera del nostro Cecco 

(9) Voce lombarda. Il cod. Saneso (f.« al , v.«) lo^^ toio ovvero cupola. 
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30 piedi, e l’aUra 37 ' , come por la figura (Tav. Ili, 2) si dimo- 
slra. Ma volendo fare lo divisioni medesimo socondo l’ altra altezza , la 
quale è detto dovere essere il suo diametro c i due terzi pih , posto 
per caso che il diametro sia 120 piedi , allora per la regola infallante 
del tolo , esso debba esser piedi CO, e secondo questo mo<lo di altezza 
questa sarà piedi 200 : dunque il residuo dell'altezza, trattone il tolu , 
sarà piedi 140, il quale volendo dividere per 11, la superiore sark 63 
e , c la infima 76 e */,,, come appare per la figura ^Tav. HI. 3). 
E volendo dividere il medesimo residuo per 9 la maggior parte sari» 77 
e ’/, , e l’altra 62 e */„ , come si dimostra per la figura (Tav. HI. 4). 
E ripigliando ò da dire che in due modi si può formare l’altezza, l'uno 
per i due terzi più del diametro, e l'altro di setto undecimi più: e pa- 
rimente la dotta altezza in due modi si può dividere, cioè per undici e 
per nove parti, l'altezza del tolu sempre rimanendo una medesima suli- 
dupla proporziono al diametro. 

Conscguentemente ò da considerare la grandezza ovvero altezza che 
devono avere le dette due comici della cella, perocché non ogni quan- 
tità saria conveniente ad esse : ma quella di sotto ricerca la medesima 
proporzione del capitello, imaginandu dalla sommità d’essa insino al so- 
lare 0 pavimento del tempio una colonna, e di questa in lungo del suo 
imaginato capitello si ponga una vera cornice o veramente recinto : e 
similmente dalla sommità della detta cornice all'altro superiore termine 
del tolo , im’allra colonna sia imaginata, della quale la seconda cornice 
supplisca in lu<^o di capitello, come fu detto della prima. Farmi con- 
veniente però d’imaginarc colotme di quella specie che nel tempio fos- 
sero messe in uso: questo dico, che avTCgnachò le doriche e ioniche 
colonne siano usate meno che le corintie , nientedimeno si possono con 
ragione usare, onde non appare ragionevole in altri luoghi del tempio 
avere usato colonne doriche e di fuori corintie , ovvero conversamente ; 
ma essendo il tempio tutto un corpo artificiale assomigliato in molto 
cose all’uomo, i medesimi membri suoi devono avere la medesima com- 
mensurazionc e non diversa ; e per la medesima ragione concludo nel 
tempio solo una specie di colonne doversi locare, avvegnaché a molti paia 
il contrario, assegnando questa ragione che tanto é perfetta l’opera (pianto 
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pili gradi diversi di perfezione in essa si trova, siccome per questa ra" 
gione i teologi provano molte specie di estranei animali ragionevolmente 
essere croati a maggior perfezione dell’universo. Ma a queste ragioni si 
risponde facilmente, dicendo, quella avere luogo in im aggregato di piii 
cose accidentalmente, siccome una città saria più formosa quando più 
varie forme di case, templi e altre parti in essa fusscro, ma nelle opero 
particolari dove le parli sono membri necessari 0 per l’ ornato o per 
l’essere, non ha luogo la detta ragione, perchè per quella si potria pro- 
vare l'uomo dovere avere le ali , quando necessariamente concludesse ; 
e molti altri inconvenienti ne seguirla. Conseguentemente è da intendere 
che la seconda cornice, piacendo all’architetto, si può fare senza zoforo 
ed epistilio, come in alcuni antichi ediflzi ho visto, e fra gli altri nel 
Panteon (0 volgarmente detto S. Maria Rotonda, e nel tempio di Bac- 
co , ed in Avemo in più luoghi (^) : ma questo non ho mai visto 

nella prima cornice 0 recinto, onde presunzione saria usarlo, presuppo- 
nendo , come è da presupponere, che quest’arte al tempo della felicità 
de’ Romani fusse in tanta perfezione in quanta è possibile umanamente 
d’ essere. 

A più chiara notizia delle predette comici e recioti, è da considerare 
tre regole le quali sono da essere osservate. La prima , che tutti i re- 
cinti e cornici del tempio , di fuori come di dentro , od alquanto più 
semplice od e converto devono essere formate W. La seconda, se delle 
comici alcuna dovesse essere più ornata dell’altra , quest’ornamento si 
debba dare a quelle di dentro più presto che aU’esterìori. La terza, che 
tutti gl’ imbasamenti , comici e recinti che nel tempio fossero senza al- 
ti) I dÙFgni del Panteon stanno nel rodice de' monumeoti architettonici dol noalro autore 
ai f.i 79 t.», 80 r.* col nome di S ■ Maria Rotonda. 

(i) Il foglio 88 r • del citalo codice contiene pianta e sezione della chiesa di Ss* Costanza 
aulla via ?tomenlana col titolo : rAomp<wtlf<m« cf tfpcnlo dfl Umpto di Bruche fìfrt di Ronuk 
homalittiwo di mitsToicAo et commessi. 

(8) siccome il dello codice contiene gli studi fatti da Cecco io sua giovinezza nella città e 
campagRa di Roma , cosi non v*è roonamento alcuno del regno di Napoli dov’egli oon Ri 
che in tarda età nel 14^1 , come fu detto nella vita ma. Argomento novello che codesto 
trattato 111 di arcbileltura (ed il II pure) è posteriore alla sua gita a .Napoli. 

(4) E converso : siano cioè le ime più sfoggiate , le altre meno. 
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cuna intersecazione intorno per tutto devono essere continuati : in qual 
parte molto mancano i moderni architetti, la quale gli antichi scnaronu 
inviolata sempre. 


CAPO 111. 

Proporzioni dgi templi. 

Lltimatamente quanto alla cognizione delle parti medie, è da saperi- 
quali siano le parti della lanterna, ovvero puteo, posta sopra della cu- 
pola o telo per ornato e decoro del tempio : dico adunque che il suo 
diainetro is subquincuplo al diametro del tempio suo: l'altezza sua senza 
la piramide <*) può essere a beneplacito del compositore con i suoi ot- 
nameuti. Queste determinazioni siano sufOcienti quanto alla cella tonda 
ed alle simili, col supplemento del disegno (’) noi quale il senso del 
vedere giudicherà piò che l'udito, come più nobile senso e di più dilTe- 
renze giudice , come afferma Aristotile nel proemio della MetaGsica , e 
massime in quest'arte la quale potissimamente considera cose visibili 
come invisibili. 

Por volere dimostrare alcune altre geometriche proporzioni c commen- 
surazioni di templi, navati oblunghi , fatto prima un quadrato d' eguali 
lati, nel^quale da angolo ad angolo si tirino due linee diagonic , u la 
base del quadrato divisa in quattro eguali parti, e dal partimento C I) 
(Tav, III. 5) . si tiri due rette lince terminanti alle lince diagonie con 
una linea transversa A B: dipoi si tiri un scmicircolo dalle estremiih 
degli angoli della base passante la sua altezza all' intersecazione delle 
lince diagonie X, dove la linea del circolo passante interseca per M X 
tirate in quel luogo le transversc linee sarà giusta altezza alla largliezza 
delle navi laterali. Dipoi si pigli una linea passante per il mezzo del 
maggiore e minor quadrato , e due altre dal punto medio della base e 


(1) vìlrutio, ( Uh. IV , 7 ) perla itella piramiile «ul iìore : qui |ieri» I’ aolor noatrn intpfuU* 
del ledo conico o piramidale delle Unlcme. 

(i) Questo ilitCKiio manca. 
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parsami l'intersecazione dulie rette linee e diu”iinic, c vadano a trovare 
l'estrcmilh della porzione del semicircolo : e ijuclla parte che resta den- 
tro alla porzione cioè E F sarà modulo a tutto il tempio; e $i tirino 
due altre linee dal detto punto Q e vadano sino alla quadrata altezza 
della A B intersecando per la V S; questa sari la larghezza o altezza 
della porta , la quale medesima largliezza si dia al sommo puteO ov'vero 
lanterna del tolo. Perchè il diametro della base o(~vero latitudine di tutto 
il tempio si trova essere parti sette del modulo E F, e l'altezza del mi- 
nor quadrato A B C D saria parti cinque c mezza , all'altezza di parti 
quattro e mezza si tiri la linea O P in mezzo della quale si ponga il 
centro pigliando la eirconrerenza dall' O P : c questa sarà la somma al- 
tezza di tutto'il tempio 0). E se circolazione di tolo si avesse a fare, 
non debban passare le sue diritte lince la sommità’ del maggior qiia- 
«Irato, tirando la sua proporzionai volta per altezza quanto ricerca il suo 
diametro. E la piramide del puteo a beneplacito dcH'artcficc si lasri. 
E cosi con ragione del tempio le altezze e le larghezze saranno com- 
mensurate , siccome per la figura e disegno si manifesta.' " 

Sia il tempio oblungo, facciato o tondo , per dargli debita altezza c 
che alla larghezza proporzionabilmente abbia corrispondenza, formisi in 
prima un quadralo di pari lati , il quale sia quadripartito : dipoi si tiri 
due linee da angolo ad angolo, e due altre lince che tocchino tulli e 
quattro i partimcnti del quadro cioè T S X V ( Tav. 111. G) , c fac- 
ciano un altro quadrato fuori dell’angolo Z E I), c sia quadripartito 
come il maggior quadrato : e nella linea media al punto Q si tiri un 
semiciix'olo che infra le lince farà ]>orzionc di circolo , in mezzo della 

(1) Toichè la rliwita del Calcinaio (la sola opera carta che in architettura civile abbia con- 
dotto il Dosiro Cccco) |7cr U dislribuziuue sua sleitsa , come quella cho ha una sola navata , 
tton ai presta a qiie.sie proponiuui , io amo di trami' esempio da una chiesa delle miitliori 
del XV secolo, dico ctalla cattedrale di Torino architelIaU da Pacrio Pontelii, uomo che piti 
Volle truvoasi col not*tro autore. Mella resola Mia Kranreveo non tien conto de’pilaatri che 
dividono le uavate : io adunque IJ compulrrù |ier meta tra le navi minori e la uiassiore 
F.cco adunque rodeste projiorzìoni in verità assai esattamente »e;:uite. Largliezaa della nave 
inedia ^ ro. 10.C09- Domdibe avere un’allezra i : tA3 : 94 cioè m 18,393 Fla mvece 
m. I8JÒ0. Larsfaezza delle navi laterali ss m lì.OO? ivovrchbe avere un’altei/a : : 81 : 41 
cioè in 10, Uaimo imece ui. I0,I7&. 
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quale porzione si liri una linea dal punto Q al G, chiamata A B , e 
ifuesta porzione sai^ modulo a tutto l'edifìzio, con la quale si parta la 
linea diagonia : e quanto parli si troverà essa linea di porzioni , tante 
nell’altezza si darà, aggiungendo una parte più, allora avrù giusta al- 
tezza alla larghezza seguendo l'ordine della presente figura. 

E per volere la medesima forma imitare facciansi duo connessi quadri 
d’eguali faccie; tirala una linea per il mezzo d’ amhidue segnata C U 
( Tav. III. 7 ) , e nel mezzo d'essa al punto N, e dal V al K si tiri un 
semicircolo : dipoi dall’ estrcmilù del scmicircolo terminato K si muova 
una linea diagonia passante per l’ intersecazione della linea media insino 
all'estrcmilù dell’angolo X, la quale linea farù una porzione di circolo 
lineato dal N al T, della quale si pigli O S, la quale latitudine sarà 
modulo a tutto il tempio. Delle quali sene dia parli cinque alla linea 
media dal punto N A , e questa sarà l’altezza del tutto terminata dalla 
transversa linea B F , sicché sarà parti sette in suo diametro come la 
figura: e questa si può anco pigliare dal sommo del scmicircolo Q c 
discendendo la sua altezza per la linea media infino all’ imbasamento I). 

E benché alcune volte paia molto difficile c tedioso fare alcuno cir- 
colare parlimento, e massime nelle costituzioni de’ sacrati templi per i 
molti intervalli di colonne , cappelle , stipiti o porle , c però essendo 
questo attissimo modo di partire brevemente , con manifesta figura di- 
mostrerò. Tirala la circonferenza (Tav. IH. 8 ) sia quadripartita da quat- 
tro rette linee : dipoi le Muc lince .mgolari , cioè A B , B C siano cia- 
scuna quadripartita: dipoi si tiri una linea diagonia dai punti D E, c dalla 
linea diagonia al punto G si tiri una trasversa linea chiamata G F, la 
quale sia partila in parti cinque, delle quali parti si troverà la circon- 
ferenza contenerne trccentosessantacinquc. Dipoi tirando un’altra linea 
diagonia dal punto G ad E con la trasversa H I , questa parte e latitu- 
dine si troverà etsere cinquantesima di tutta la circonferenza. 

Anco si facci un quadrato d’eguali lati, e ciascuna faccia sia quadri- 
partita : tirate le lince dall’uno parlimento aH’altro, si tiri un altro con- 
troquadrato, che le lince medie siano il termine d'esso, cioè A B C D: 
dipoi si tiri quattro altre lineo intermedie per ogni, faccia a queste, e 
quattro altre conlrolince le quali faranno nelle estremità degli angoli li 
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emicicli, siccome quelle della B C D, le quali controlinec si chiamano 
E F, M N, G H, I L. Dipoi si tiri allrc iransverse linee dal punto E, F 
e dal G, H e dal M, N e dall’ I, L, le quali cslrcmilh d’angoli e po- 
samenti di linee termineranno in quattro emicicli, siccome quello della 
B C D ; e cosi verranno avere proporrionata misura : e accadendo for- 
mare il telo ovvero cupola, si deve tirare la circonferenza alle iiitersc- 
cazioni medie del minore o maggioro quadrato , siccome per la figura 
( Tav. III. 9 ) più chiaramente si dimostra. E queste simili figure, preso 
la forma c il modo , si possono a più varie composizioni di timpli 
adattare. 


CAPO IV. 

Che le proporzioni de’ templi tono dedotte da quelle dell’uimto. 

Perchè appare molto più necessario alla ragione dovere satisfare che 
ad alcuno nostro sensualo appetito, c massimo per quelle caie che con 
arte e ingegno devono essere governate , siccome nel costituire alcuno 
divino 0 sacrato tempio , o perchè o' sono molte varie opinioni d’ onde 
tal parlimento abbia avuto ragione o principio: è da considerare die 
molti solerti e speculativi ingegni si siano affaticati ad imitare la natura 
in tutti gli esercizi , e da quella hanno tratto lo ragioni siccome imi- 
tando i partimcnti c membri del corpo umano , dal quale il numero 
perfetto, come Platone 0) ne descrive, si trova esser tratto; e Vitru- 
vio W narra delle misure e proporzioni de’ templi e colonne , senza la 
cui simetria dice nessuno arteQce poter nissuna cosa con ragione bene 
operare. E trovando molte varie opinioni esistere cirea esso corpo , bo 
determinato alcuna brevemente dimostrare. In prima è da sapere che in 
due modi si pub dividere, cioè in parti nove (Tav. III. 10), c in parti 
sette; quello di parti novo è tutta l’altezza della faccia dalla cstremitè 
del mento al nascimento do' capelli , e una parto dalla forcina della 

(I) De legiiut el in PotUico. 

(S) Ub III , cip I. 
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gola aircslrcnio pcUu, un’allra è da questa al nascimcnlu de’ leslicoli , 

<■ parli due da questa all’ astragalo del ginocchio, due altre le gambe 
insino sul collo del piò, c l'altra che fa il numero di otto è l’altezza 
del piò ed il diametro (a<c'; della gola: e questo ò il parlimento di tutto 
il corpo (0. Dipoi si divida la testa in tre eguali parti: cos'i partita si 
]Hinga il centro alla linea media estremità del petto, circuuivoltando la 
linea dal naso aU’cBlremo busto, la cui estremità sarà tutta la largliezza 
del tempio dalla quale si tirerà lo rette linee inflno alla basv^ o linea 
degli estremi calcagni, la quale sarà quadripartita: i quali partimenti 
e linee si tireranno insino al sommo. Dipoi si pigli le parti dal naso al 
cranio, e a quelle da man destra e sinistra della linea centrale A B 
s'attribuiscano: le quali tutte partile in parti quattro faranno la circon- 
ferenza delli emicicli : e cosi quelle degli angoli preso l’ordine loro so- 
pra lo intersecazioni della circonferenza. E cosi tirate tutte le quadrature 
dello linee c tutti li emicicli , si tiri una circolare linea per la nave o 
tolo toccando l’estremità degli angoli del quadrato di mezzo chiamato 
C D E F, 0 simile dentro al minore quadrato si può constiluire: e que- 
sto sarà partito. Piglisi poi ima jiarte dell'altezza della testa M T, ov- 
vero il mozzo del semicircolu, sedici parti <letle la circonferenza del telo 
si troverà ctsere. E cosi tutte le navi o colonne si collocheranno come 
partitamente nella presente ligiira si manifesta. 

L'altra misura e divisione del corpo sì lui pigliandosi l'altezza di tutta 
la testa la quale in dette eguali [larti debba essere divisa: dipoi si ponga 
la punta del circino sull' imbellico e intersecazione delle linee, si «eni 
una circonferenza dall'ultimo mento aH'astnigalo del ginocchio , e all'e- 
stremità del circolo si tiri le linee laterali terminanti dal cranio alla 
base ehe è la linea degl' infimi calcagni , la qual linea in quattro parti 
sarà divisa ^ dipoi si tiri un semicircolu al sommo del cranio, e a que- 
sto luogo sarà il simulacni : di|xii sopra all' imbeHicu si pigli un' altra 
centrica circonferenza toccante l’estremità delle linee minlie, c questo 6 


(I) pri>li»M] periodo può , si«!»ia riii<rnr.i'inp ileU'AUlore , n*«umprr in 

(Miche |iAr»le : rho l'ihez/si del l' uomo cuiiUeue noie msM Itore c ««elte ievU*. .\d ouni luodo 
1 j iÌKura citala ha unit ala^tlu!^a di più vÌk w d dc \u «Ii*»crì 2 iuue- 
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quando accadesse a fare la cupola , ovvero tolo , afGnchò le navi senza 
impedimento possano circondare, siccome la figura ne manifesta (0. 

CAPO V. 

Kapporto fra le larghezze e le altezze nei lenipH di pianta rettilinea. 


Essendo in parte detto di piii varie misure di templi , conveniente ò 
il lucidare quella delle celle oblunghe e crociate, e principalmente è da 
sapere che la larghezza ovvero diametro da cui si piglia la preiporzione 
delle altre dimensioni non si debba intendere sempre per tutto il vacuo 
a destra ed a sinistra di chi dirittamente entra nel tempio: perocché 
quando il tempio oblungo fusse c con navate, delle quali la media fusse 
di questa natura che sopra le colonne sue i muri laterali del tempio si 
posasse, in questo caso il suo diametro ovvero intendilo ò quello della 
navata media predetta, perocché gli spazi fra le altre colonne a pareli 
tono riputati accidentali c fuori del principale spazio. Ma quando la 
chiesa fusse senza ordini o serie di colonne, tutto il vacuo transverso 
dall’ una all’ altra parte laterale s’ intende essere il diametro: il quale 
stabilito , é da sapere che l’altezza sua debba essere insino al sommo 
della volta o tegumento, qmnt" è il diametro della larghezza c due terzi 
piti : e la longitudine sua può essere sci o sette diametri. Sogliono i 
moderni fedeli ai templi oblungtii ragionevolmente aggiungere uno spazio 
transverso a similitudine e memoria della croce p<T cui la sapienza di 
Dio incarnarsi volle per soivcrc la pena che l'umana natura por sua colpa 
meritava, la quale nessuno puro uomo poteva sostenere e satisfare. La 

(I) Poiché r«cite ne è l'iDleUiqeinn , si è lntlii»ciiì(a la fljnirn C qui, |KHrhò rade in ac- 
rondo, dirò rho la prirK'ilMie menda di codeito trattato è appunto nelle verbose discussioni 
do’pratesi rapporti tra il corpo umano ed un edilizio. Questa menda ha princi|iak oriiciop 
nella senile venerazione di Vilruvio il quale, InCarcieodo l'opera 9oa di queste dottrine «la 
sniùili più che da architetti, sparse primo il mal seme. Gli arliiti poi del XV seeoto, pittori, 
scultori ed architetti ad un tempo , d'inRCsmo acuto e laiila*«ia vivissima, ed assai più abili a 
(are che a discutere , facilmente adattarono all’ architettura quelle le^i che sono tutte pro- 
prie (Ielle arti fiuuralivo Da (piestì sofìimii più d'o^’altrì si (enne lontan'» I* Alberti , e più 
d'ogn' altri vi »' insolcarono II Filarete e I.uca PaciuoU. 
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quale croce quanto all’altezza e larghezza segue la proporzione della 
parte intersecata da sè: ma la lunghezza sua debita debba esser cinque 
diametri ( bencbò alcuni l'abbiano messa in uso di tre o quattro diame- 
tri ) con emidi , cappelle, colonne c altri ornamenti all'altra retta parte 
corrispondenti. E questa regola poco osservata si trova per gli architetti 
del tempo nostro, contro i quali insorge la ragione manifesta: perocché 
ogni artefice che con ragione opera debba assegnare la debita propor- 
zione di tutte le dimensioni infra sé, la quale presupposta ( e sia qual 
si vuole ) ne viene che a tanto diametro bisogna che seguiti tanta pro- 
porzionabile altezza : adunque se la detta croce fosse più arcta della 
parto opposta, similmente bisognerh che fusse più bassa: la qual cosa 
è manifestissimo errore , cioè che tutto il tegumento non sia ad una 
medesima altezza, eccetto quello delle navate laterali che prima fu detto 
essere accidentali al tempio. E benché per lo regole antedette sia ma- 
nifesto tutto quello che alle celle in comune conviene, non è però su- 
perfluo il considerare le flgure a confermazione delle cose determinate. 

CAPO VI. 

Porte e finestre ne’ templi. 

Essendo le porte e fìnestre parte della cella ovvero circonferenza del 
tempio, dopo il parlare universale di tutta la cella, é da intendere delle 
predetto parti, e loro commensurazioni e ornamenti. É adunque da con- 
siderare, secondo che ne scrive Vitruvio 0), gli antichi architetti ionici, 
dorici e corintii il più delle volte avere usato una medesima specie di 
porte da tutti approvata, apparente e ragionevole. Di questa specie cosi 
si piglia la simetria : sia divisa l'altitudine del tempio dal pavimento o 
planizie inCno al principio del tolo o lacunario in parti diciotto , e 
cinque di queste si attribuiscano all’altezza della porta: la latitudine sua 
dall’ altezza procede, dividendo quella in parti ventiquattro, delle quali 


(t) Uh. IV , rap. 6, il quale però insegna ben altre proporzioni. 
(9) Cioè (k)lU TolU. 
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undici sian larghezza del vacuo della porta. Gli stipili delti impadiites 0) 
|X)Sti a destra e a sinistra della porta per ornamento d’essa, devono es- 
sere in diametro li */,j della detta larghezza, ovvero un quinto. È opi- 
nione di alcuni architetti che quest’ altezza della porta sia in arbitrio 
deirarchitctlorc, assegnando questa ragione, che l'altezza della cella in- 
sino al tolo o lacunario potria esser tale che facendo alla la porta */,, 
essa sana assai disproporzionala. A questa ragiono si può facilmente ri- 
spondere , perchè benché alla necessità dell’ ingresso degli uomini nel 
tempio apparrà disproporzionata, non è però disproporzionata alla gran- 
dezza d’esso tempio, siccome benché per gli occhi piccoli tutto quello 
si possa vedere che per i proporzionati al corpo loro *i vede, non sono 
però fuori di proporziono, essendo grandi secondo il consueto. E la ca- 
gione di questo é, perché non solo queste parti sono fatte per ingresso 
del tempio o per la cognizione dell’animale, ma per formosità dell'uno 
c dell’altro, la quale non può risultare senza debita proporzione. E ben- 
ché la latitudine assegnata secondo gli antichi sia dilferentc alquanto da 
quella che delle porte assegnai nel secondo libro t*) , nientedimeno lau- 
dando questa, non é da biasimare quella, avendo visto molti periti quella 
avere usato c approvato. E quanto al diametro degli stipili, a me pare 
che devono essere della larghezza, e di simile larghezza debba es- 
ser l'archilravc sopraposlo al vacuo della porta , il quale gli stipiti so- 
stengono. L’architrave e stipili devono essere divisi in dodici parli eguali, 
c tre di queste si deve dare alla prima parte piò distante del vacuo 
della porla chiamata da Vitruvio astragalo , e volgarmente della in- 
tavolatura : e alla parte di mezzo, delta tavola, cinque se ne attribuisca 
c ultiinatamenle quattro alla terza parte ultima propinqua al vacuo j 
nella estremità di questa parte , secondo il mìo giudizio , in luogo degli 


(1) Kor»c volle dire impógft ^ queirtm/Mdiiir/ non CHseiido |»aroU latina. Lo «tipite è aii' 
rrjMijrmmfiiin , l»enrhè U radico sua aia certamente Ialina anzi areca , o derivante forw dai 
legni verticali ebe nelle caM «le'villici formavano le s|tallctto dello |»orle. 

(i) Libro II , capo 1. 

(3) Lib. IV , cap 6. L’astragalo del quale qui parla Vitruvio é uiui sagoma , non la cor> 
nicc superiore della porta rbe ba proprio ivo me d'inUtolatura. Tavola poi è il fregio della 
|M>rta , cosi delto dal suo esser liscio. Gli archileUÌ della scuola del BnmelleKo, prendendo 
esempio dai loro antichi , spesse volte omisero il fregio. 

3'i 
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angoli degli Stipiti si debba fare un bastone tondo , acciocché meglio 
da ogni percossa si difenda , come si può vedere nella porta di Capua 
(0. Sopra dell’ architrave , a maggiore ornato, si pone una cornice com- 
posta di tre parti , le quali insieme tanto d’altezza devono avere quanto 
rarchitrave. Ma il cardinale (*) immediato sopra aH’arcliitravc debba 
essere i due quinti della detta altezza , e la corona col suo cimasio 
sopra d’essa i tre quinti. Sopra di tutte questo parti si pone un’altro 
ornamento detto frontispizio , e questo in due modi può essere formalo : 
cioè , se rettilineo , in qualunque modo si sia , questa proporziono debba 
avere , che il diametro della sommith del cimasio al punto mezzo del 
frontespizio debl>a essere eguale a quello del cardinale , corona e cimasio 
giò diviso in cinque parti : e lo spazio in quei mezzo incluso debba 
essere i tre quinti , cioè quanto tutta la corona col cimasio il nu- 
mero delle porte sia lasciato nella ragione e discrezione dell’architet- 
tore secondo la grandezza e la forma del tempio. 

Le finestre del tempio , quanto a tutti li suoi ornamenti intorno , 
hanno la medesima coromensurazione delle porte , c la latitudine e 
diametro loro in arbitrio e volontà del perito architettore. L’altezza 
loro in tre modi validi c autentici si può fare , cioè due diametri, 
ossiano due larghezze , o due quadri , cioè di proporzione dupla alla 
latitudine. Il secondo modo, due diametri suoi c mezzo, cioè dupla 
sesquialtera. Il terzo modo due diametri o due terzi , cioè dupla su- 
perbipartienstcrtia. Possonsi fare le Cncstre più late dentro verso il 


(I) QuesUt porla dpv'cMere rcnametilo della città di Opua , oon la famosa porta Capuana 
di Na|>oli architettata da Giuliano da Maiajio ai tempi del nostro autore } poiché questa non 
luì bastone alcuno. Do>eva essere de’ tempi basM , ne’ quali mau^ormenle usò di smussare 
con quella sagoma Tangolo interno dello stipite. Chiamavanli |iorto od usci a hadono (<;hi- 
berli MS r" W) 

(i) Scapi cardiuaJì chiama Vitruvio (IV, 6) j legni che (ormano l’intelaiatura d'un» porta 
Pietre o stipiti cardinali sono presso i Toscani le pietre delle sf>alleUe della |»orta Qui l'au- 
tore non fa parola del fregio^ ma facendo la cornice eguale io allezxa all’architrave, la divide 
In cinque parti, tre delle quali le dà alla cimasa e due alle sagome sottostanti: queste 
atlunquc sono il cardinale (vedi Tav. MI, 17), cioè l'arrhitravo degli stipiti , nomo die «la- 
vasi pure agli architravi negli intercolunni, come al capo 7 del libro IH. 

(3) Infatti in una fiiiura ch'io ometto, il frontispirio di una linestra lia l’allena eguale 
itila romice 
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vacuo del tempio clic di fuori , perché più lume rendano. Il numero 
delle lìncstre nel giudizio rimane dell’ arcliitcllo , come è dello delle 
porle. E cosi sia posto Uno alle parti medie dei lempti quanto alla 
lettera; segue il disegno ( tav. Ili, 13, 16, 17]. 

C.U’O VII. 

Le nava(e , le cop]>ette , te volte e l’altare. 

Quattro sono le parli principali intrinseche ovvero intcriori del tempio: 
simulacro, cappelle, navate di colonne, c volte ovvero tegumenti: delle 
ijuali iillimalamcntc è da dire le commensurazìoni c propriclù. Quanto 
alla prima parte, essendo il tempio oblungo, non 6 dubbio che il luogo 
del simulacro , o del vero Sacramento , debba essere alla line del 
tempio rincontro alla porla principale elevalo , al quale per gradi si 
pervenga , a denotare la distanza della perfezione di Dio alla nostra , 
la quale è infinita , c significare Esso essere elevato sopra tutte le cose 
possibili. Ma quando il tempio fusse tondo , ovvero traente al tondo , 

allora insorge dubbio qual sia più conveniente luogo per il simulacro , 

o veramente appresso alla circonferenza, onero nel centro del tempio, 
perocché esempi , ragioni c autorità sono dall’ una e altra parto ; gli 
esempi ed autorità essendo divisi , per quelli non si puù concludere 
alcuna parte della contradizione ; ma luogo è di assegnare qualche ra- 
gione per ciascuna delle parti , le quali non sono dimostrative , perché 
la materia non lo paté , ma solo suasivc, ed in tal caso a quelle che 
maggior apparenza hanno è da accostarsi. Molti dicono che per dimostrare 
Din essere in nobiltà e perfezione lungi da noi per infinita distanza , 

ù conveniente che il simulacro sia più distante dalla porla principale 

che si può , c questo luogo non è se non appresso alla circonferenza 
opposita alla porta : oltre a questo non pare conveniente sia in mezzo, 
acciochè lutti quelli che nel tempio fossero , come un retto aspetto 
abbiano il simulacro a risguardare ; aggiungono ancora questa essere 
stata usanza e rito dei gentili, con i quali, fra gli altri, Aurelio Aùslino 
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nc insegna non avere rili comuni (0 ; quarto e ultimo , se in mezzo 
fussc il simulacro non potriano i sacerdoti senza grande incomodità dei 
laici le cerimonie amministrare, come appare manifesto per il continuo 
moto c transito dei clerici dalle sacrestie , ovvero gazo|diilatio (*) e ri- 
cettacoli di cose sacre al detto loco. 

,\lcuni altri tenendo l’opposita opinione, assegnano una ragiono fra le 
altre, sopra il medesimo fondamento stabilita che la prima allegata in 
contrario, dicendo che il Juogo piu distante del tempio tondo o simile 
è il centro suo , come la terra È più distante dal ciclo : perocché il 
tempio tondo ragionevolmente richiede più principali porte , delle quali 
il contro è più distante che altra parte. La seconda , che come Dio è 
presente in ogni luogo e creatura, e di quella cagione conservante a cui 
tutte le creature hanno rispetto, pare conveniente che cosi il sacramento 
o simulacro sia nel centro del tempio, come luogo più indifferente c co- 
mune a tutte le parli del tempio, c come al centro tutte le lince della 
circonferenza concorrono e lianno rispetto. L’altra è, come Cristo ne in- 
sogna, che dove sono più congregati nel nome suo, Esso essere in mezzo 
di quelli: cosi è conveniente il simulacro o sacramento, essere in mezzo 
degli uomini congregali per laudarlo nel tempio: c perchù nella circonfe- 
renza sono più luoghi comuni c di una medesima dignità, ed il luc^o del 
centro è unico o assoluto di tutti gli altri , pare per ciò che sia conve- 
niente , a similitudine di Colui il quale solo veramente ù , e tutte le 
altre cose sono ombra a Lui comparale. Ma , perchè questa è materia 
probabile c non necessaria , e nella quale da ogni parte più ragioni si 
potriano addurre , e parimente tutte le addulto risolvere , con queste 
assegnate è da por fine, lasciando questa quistione doversi usare a 
beneplacito dell’artefice. Per l’una e per l’altra parte questa avvertenza 
è però da avere, che volendo stabilire in mezzo il luogo del simulacro, 
è almeno da faro tre porte nel detto tempio, e cosi per opposilo quando 
si facesse alla circonferenza, non è necessario se non una porta, benché 
tre ancora se ne possa faro. 

(I) Dei , lìb. X. 

(4) propriamenie un salvadanaio , e |>er amplificazione fió cIk’ nelle chiew 

4' Malia dicesi il tesoro 
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Siccome i templi furono divisi in tre specie, cioò tondi, e simili ni 
tondi , e oblunghi , così è da dividere le cappelle. E per questo dico 
che le cappelle che hanno il tondo , o veramente partecipano la fìgura 
circolare come sono gli emicicli, cioò semicircoli o porzioni di circoli, 
queste tutte ricercano le medesime proporzioni e ricinti che delle celle 
tonde 6 dichiarato. Ma le cappelle quadre (0 o lunghe ragionevolmente 
debbono esser quadrate , cioò tanto larghe quanto late , c l’altezza loro 
quella proporzione debba avere alla sua latitudine o diametro , che di 
sopra è detto dei templi oblunghi; possono essere ancora oblunghe un 
diametro e mezzo insino duo , benchò la detta quadrala figura sia più 
conveniente. 

Le deambulazioni , navate, ovvero pronao di colonne (*) così possono 
essere applicate ai templi tondi c simili , come agli oblunghi. Ibdie 
quali avendo a trattare, prima ò da considerare che quando in tempio 
tondo si Tesser navate di colonne , sopra quelle ò bisogno che un altro 
circolo di muro si posi minore del primo, il quale, oltre alla l>ellezza_ 
che dò al tempio , rende quello più lucido , potendosi in quella di- 
mensione fare le finestre : e questa diminuzione e navate si possono 
moltiplicare secondo l’altezza del tempio. Secondariamente ò da intendere 
che queste deambulazioni dipendenza o proporzione pigliano dallo co- 
lonne , c le colonne dal diametro del tempio. Dove ò da sapere che 
nei templi tondi , che in sò hanno diminuzione di circonferenza c di 
colonne e deambulazioni, il diametro da cui la proporzione della colonna 
si piglia , ò quello del circolo imaginato sotto la circonferenza della 
seconda periferia Questo diametro adunque si debba in tre ovvero 


(1) Orrei^aiii : le cappelle quadrilum^h* cioè quadrilatere. 

(t) Qui Taulare dà equal valore a questo difTorenti denominaxiooL Navata» per similitadine 
«l’ullìcio » ben può appellarsi in un tempio circolare lo spazio tra le colonne ed il muro : 
i*olo varia la forma , cbè le navale in un tempio oblungo sono quadrilatere * mentre queste 
hao figura di zona. 

(3) Questo canone rantoro lo ha tratto dai templi circolari anUebt di Roma » da' quali 
(oltre il tempio di Bacco mentovato più sopra al capo 9 del libro IV) riporta anche al fi» 
84 r.o del eodiro de' monumenti architettonici il tempio di S. Stefano rotondo ( Cf. Catalotfo 
A»' codici , n.* Ili ). 

(4) Vale a dire che l’altezza della colonna devesi desamere dal diametro del peristilio 
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quattro parli dividere a libito del compositore , e due di queste parli 
debba esser la lunghezza della colonna: la larghezza della deambulazione 
debba essere i tre quarti della lunghezza della colonna , li due terzi , 
ovvero li Ire quinti, secondo che le altre parli del tempio comportano; 
la distanza dall’ una colonna all’ altra della medesima serie può essere 
in più varii modi , perocché se sopra le colonne fusse l’architrave locato, 
e questo fusse di pietra , acciò non si abbia per il peso a frangere , 
non debba essere più lungo di sette piedi nè manco di cinque: ma se 
r architrave fusse di legno o di bronzo (*) polente a resistere , può 
essere di otto in dieci. Sopra le dette colonne debbono esser fatti archi 
morti por tórre il pesci all’architrave: ma se sopra alle colonne fossero 
archi vivi ed espediti, la distanza delle colonne può essere in tre modi, 
cioè due terzi, o tre (piarti, ovvero quattro (plinti della lunghezza della 
colonna secondo l'invenzione dell' artefice : e questi archi vivi devono 
voltare a semicircolo , cioè che il concavo dell’arco sia un perfetto se- 
micircolo: e similmente gli archi che posano da un canto nella colonna 
e dall'altro nella cella sopra di un ricinto (>). Similmente è da sapere 
che il diametro dei templi oblunghi , da cui si piglia la proporzione 
della colonna delle navate sue, come nei templi tondi, s’intende quello 
minore sotto i muri o archi laterali meno distanti , e le navate , archi 
e altre simetrie che dei templi tondi è detto , si debba degli oblunghi 
similmente intendere. 

■..e volte die nei templi si devono fare, di tante specie possono essere, 
quante eziandio nelle case si possono usare, cioè a botte, a tesludine, 
a similitudine di piatto , a crociera , a conca , a lunette ed a vela. H 
queste possono essere ornate di quadri , ligure , stucchi e altri oma- 


iuleroo. Covi vuole l'autore perchè i ciuti esempi dì Hoiua rornìvaogli celle con una sola 
zona altomo. Vero è che la chiesa di S. Stefano rotondo aveva, prima de' rìstauri di h'ic- 
colò V , Ire cifToìi di coloDue , ma dal disegno surrìlonto >edosi rbe Fraocosco riporla aie* 
come murali gl’ iniercolunni del circolo centrate « coaicebè una sona mUi rimanera nell' in* 
temo p ed un perùtillo al di fuori. 

(1) Alcuni omameoli delle travi di bronzo nel pronao del Panteon «uno disegnali nel cod. 
de' monumenti archileltMiki al f» TD v.<* 

(i) IVirinto ho già notalo altrove en^ere U cornice che rkinge tutto o parte di un edilìzio 
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memi , i’ quali meglio per il disegno apparnmno insieme con alcune di 
mia invenzione (0. 


CAPO Vili. 

Dell’ aspetto dei letiipli , dei candelieri e dei campanili. 

Finalmente , quanto alla notizia del presente libro , è da vedere 
alcuni luoglii o plaghe convenienti alle porle , emicicli e cappelle , e 
ultimo all'altare maggiore, ot-vero luogo del simulacro: le quali cose 
dichiarate , sarà posto line al parlare nostro dei templi. E prima che 
alla dichiarazione delle dette parti si venga , è da intendere una gene- 
ralissima regola da essere osservata senza eccezione, la quale da molli 
architetti è ignorata: c questa 6 che tutti i vacui debbano essere sopra 
i vacui , vani sopra vani , pieni sopra pieni , stipite sopra stipite , co- 
lonna sopra colonna, e generalmente ogni pesamento c ogni simile sia 
per retta linea dell’asso , almeno, sopra il suo simile (*). Uopo questo 
è da vedere che le porto sempre devono essere dinanzi ai vacui e spazi 
delle colonne ; sicché non venga ( come in molti apprezzati edilìzi ho 
V isto ) che entrando dalla porta per retta linea si perviene ad una co- 
lonna , 0 appresso ad essa. Terzo , _é da considerare che le cappelle 
siano per retta linea a corda contro le altre cappelle o incontra al 
vacuo «Ielle colonne: sicché esse colonne siano nel mezzo fra l'una c 
l'altra cappella , o almeno quella mettano in mezzo. 

Resta per la completa e integra notizia al presente libro dicliiarare 
a che plaga il tempio debba essere cdiGcato: c questo non pub esser 
dubbio nei templi tondi o traenti ai tondo , perchè ad ogni plaga sono 
indifferenti : ma ben può cadere dubitazione deli’ altare , ovvero luogo 
del simulacro , la qual cosa immediate sarà dichiarata. Ma nei templi 


(I) In questo r4MUee mancano le Henre delle volte , ma Imvaiui tutto ai fogli 91 , 99 del 
cod. Saluuìano in doiliri disoimi, due de' quali dimostrano come s'abbiano ad adoprare i 
vasi di terra sferici o cilindrici por alleageriro i rinfianclii e lo grossczac dolio volto. 

(9) >ulla di più o>vÌo negli cdifizi di qi»o' tempi ebo vedere porte e finestre posto a caso 
r dove più (arova comodo l'or fluura , la fronte dcU’Ospedal maggioro di Milano. 
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oblunghi ò da sapere che antica consuetudine (e per li moderni osservata 
e confermata) è cAe il tempio oblungo tlMa esser ver Toriente in quella 
parte eh’ è opposta alla principale porta , sicché essa porta sia volta 
verso ponente : e generalmente tutti gli altari e luoghi di simulacri prin- 
cipali devono essere volti verso levante, ovvero il simulacro volto verso 
occidente alla opposita parte degli uomini oranti : e la cagione è sola 
questa, perché avvenga che Dio sia in ogni luogo tutto, c in ogni luogo 
operi c sostenga le cose create , mediate , e senza mezzo nell' essere , 
nientedimeno se in alcuna plaga massimamente dobbiamo estimare Egli 
essere , questa è la plaga d'oriente , perché in questa massimamente 
opera c si dimostra la virtù motiva , come afferma Aristotile in quello 
De Cotto et Mando , c per questo esso nel suo Ubro mostra il lato 
destro essere del cielo l’oriente, perché da quello comincia il moto 
procedente da quel primo motore il quale ò fonte d'ogni vita c perfe- 
zione, a cui laude c gloria queste norme siano dichiarate. E se per 
necessiti! del luogo non si potesse voltare ad oriente, ingegnisi c sforzisi 
l’architetto di accostarsi a quella plaga più che é possibile, c più presto 
declinare a mezzogiorno che a settentrione : e quando fussc ncccsssitù 
volgere l’altare verso occidente, sia fatto Taltarc nel quale il sacerdote 
venga a voltare la faccia verso gli astanti ('). 

Benché li candelieri non siano parte del tempio ma accidentale or- 
namento , non é però superfluo , senza dichiarare per parole gli orna- 
menti loro , ponere diverse flgure del disegno e forme di essi , dello 
quali ciascuno potrò eleggere quello che meglio piacesse (*!. 

Similmente dei templi dei fedeli cristiani sono i campanili parte 
necessaria per convocare gli assenti al culto divino, benché accidentale 
ed estrinseca ; nientedimeno sono a grande ornato di quelli. E circa 
alla notizia di essi cosi contigui al tempio , mi pare siano sufQcienti le 
figure senza altra dichiarazione di discorso. A quelle adunque si av- 


(0 Tali MDO tr« altari dcIU mirabilo cbic*a di S. Pietro fuori le mura di ToscaiH'Ila , 
edifirata nell’ undecimo aocnlo. 

(i) De’ candelieri parlano dtlTusamcnle l'Alberti al lib. VII rap. 13, il Filareto al liiim XV, 
e Bonaccorso Ghiberti ai f.< &0 e 00 del suo MS. Ma 4 rliabechiano. Mancano le promeuc figuro 
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vcrtisca , eloggendo quella che fosse piii dilellevolc a chi legge (■). E 
cosi sia posto line al quarto libro , riferendo grazie a Quello a cui gloria 
è stato escogitato il subietto suo. 


(I) E qui anrnra manrano le figure, le quali però riavenganii a f.» CS r» del rad. mem- 
bran. Salnzziano e rapprnrutano un campanile quadralo, uno clrroìaro ed uno otIaRono. 
Farla qui anche a lungo delle rampane, e ne ricava le dìioentiioni dalla grofeezia dell'orlo, 
la quale con una scala di toni , distribuisce iii trentalrè casi. Cbiamavasi scala caiupauarìa 
ed è figurata a C» &1 dal Ghibeiii (MS. citato) ed al libro VI, cap. 19 del Diringoccio 
Espone pure l’autor nostro al lui^o citalo molte e variato figure di bilichi di rampane : 
non V’ è bisogno di qui riprodurli , chi ne volesse conteua ricorra al capo 14 , iib. VI del 
Uiringuccio e li Irovcrh alTatlo identici. Nuo^a indizio ebe il pirolccnisU sauoe cuuoK*es«e 
il (rallato dell'archilcllo suo concittadino 
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L’umana natura a similitudine o ìmagine del fattore suo prodotta, 
c come delle altro corporee con più nobile o perfetta sapienza a quella 
costituita, in terra ha ottenuto il principato o dominio temporale, dove 
( come Aristotile nella Metaflsica sua (0 tcstillca ) vìve con arte c con 
ragione: per questo è differente da tutti gli altri animali, i quali senza 
vera cognizione e per naturale istinto sono più presto mossi , regolati 
e quasi sforzati agli atti e operazioni loro , che sè medesimi muovano 
a quelli. Questa natura ragionevole c intellettuale deU’uomo non solo 
conosce sù essere sopra alle altre di ragione prive , ma eziandio l' un 
uomo aU' altro conduco c alla società c conversazione lo inclina, per 
il discorso i mentali suoi concetti esplicando : c similmente induce che 
la congregazione degli uomini infra sò celebrare si debba , e I' uno 
all’altro obbedire, come ne insegna Cicerone nel primo degli Ufiìzi i’) ; 
e certamente non senza efUcace ragione , conducenti effetti e ottimi fini 
molti induce a questa obbedienza verso alcuni altri. In prima , per ra- 
gione di similitudine : poiché siccome I' universo dipende da un solo c 
semplice ed infinito principe (^), è cosa conveniente che infra gli uomini 

(I) i/^(aphy#icor«in , 1. 

(i) Dt officiù, 1 , 44. 

(3) Ho ridotto a maggiore breviU e rhiareua questo lunghetto periodo awaì buio iter 
troppo latina e scolastiche argnmentaxioni. Vizio troppo Trequenle nel nontru autore , da 
perdonarglisi per rolli in coi v<««e 
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in segno dell’ impero divino, alcuno sia a molli altri pre|>osto. Secondo, 
per ragione dell' ordine , senza il quale in ogni moltitudine confusione 
sì trova. Terzo : perocchò la natura intendendo fare prima perfetto 
T universo che alcuna delle sue parti, produce tanti gradi di perfezione 
nelle creature, quante la natura creata può sopportare; da questo segue 
molti uomini al mondo sopra degli altri , alcuno io una prerogativa 
alcuno in altra essere eccellenti: e molti altri in maggior numero ad 
ogni sottile esercizio, governo o dominio essere inetti: c per conscguente, 
dì questi alcuni superiori e altri inferiori, alcuni dominare altri dominati 
debbano essere. Quarto , per ragione della ulililh , imperocché non è 
potente un uomo provvedersi e tutte quelle cose operare le quali alla 
necessitò ed al bene essere del viver suo si richiedono , onde bisogna 
che alcuni ad ' una , altri ad altra opera si diano , acciocché l’ uno per 
l’altro sovvenuto possa essere; essendo adunque fra i detti esercizi alcuni 
che grand’esperienza, assiduith e ingegno cercano, molli altri bassi e 
grossi che senza gran corporale fatica conseguire non si possono , é 
necessario che quest’ inferiori siano a quelli superiori sottoposti. Quinto 
e ultimo, per ragione di necessitò di bene e beatamente vivere: perocebè 
la fragilitò degli ingegni umani proclivi alle inordinate operazioni é tale 
e tanta , che la maggior parte quella seguendo , come via più facile 
(secondo la sentenza d’ Aristotile (*) nell’Elica sua), ogni laudabile 
opera pospongono : onde , acciocché il numero dì questi improbi non 
abbia a moltiplicarsi , o il giusto vivere della ragione a porvcrterc : e 
cosi per contrario , quelli che ai virtuosi studi c opere si dessero , siano 
rimunerati : é necessario alcuni principi reggenti dalla immensa prima 
cagione essere stati costituiti c preposti , secondo la sua giusta ma in- 
comprensibile volontò , a questo fine , ebe per quelli in terra , come 

per instrumenti e ministri si desse luogo alla giustizia temporale l’er 

questo il principe non solo di giuste leggi debba essere ornato, ma di 
arme decorato , acciocché per ogni tempo e di guerra e di pace , possa 
la giustizia amministrare, come si testifica nel principio dell’ Instituta (*). 


(1) Elhicontm aJ But/rmum lib. I io prìocì(Ho TratUio credulo alkirn di Arblotiie 
(i) Sodo h prime parole del Proemio alle i»UtuzioDÌ di Giu»linùuio 
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Olire a questo , perchè di sole armi e prcsidii dei militi l' imperio 
non si può rendere sicuro, sì per gli altri più possenti principi, sì per 
le variabili volontà degli uomini , sì per la instabilità dei prossimi c 
benevoli : per sellare ogni contrario e iniquo animo fu necessario esco- 
gitare alcune defensioni , per le quali la minore potenza alia maggioro 
potesse resistere. E questa difesa non è se non fortezza di luoghi na- 
turali ovvero arliliziali con diverse fornte di muri. Ma dall'altra parte, 
come per fare agli uonuni resistenza furono trovali varii cinti di mura , 
così per la cupidità del regnare e immoderato appetito di dominio, piU 
specie di strumenti bellici e macchine furono fabbricate mediante le 
quali i muri si potessero frangere; infra i quali instrumenti assai potente 
fu estimato l’ ariete, per cui, con la forza di più uomini insieme unita, 
in breve tempo ogni muro era messo in ruina (0. Appresso a questo 
ne fu escogitalo un altro chiamato balista, non di minore efiicacia die 
il primo (^). Dopo questo un altro nominato sambuca , per il quale alla 
sommità delle mura assai sicuramente si potea ascendere (D : e molli 
altri edifizi e castelli portatili per difensione della virtù di questi in- 
strumenti (*). Oltre poi alla grossezza delle mura furono immaginate 
più ligure di circuiti , come ne scrive Vegezio in quello De re militari (^) 
doversi fare le mura di figura angoiare acuta , acciocché ali’ ariete ed 
alt' imputo degli altri intlì'uinenli potessero resistere. 

(I) Marchiiui notimna (Titnivia, X, 19. Lipiio, Poliorrrliam eie ). 

(S) Macftiins sìmile al mangano o trabocco . da lanciar graui sawi, e Uh'olta solo ver- 
rettoni. Descrìtta da Vìtnirio, Amtniano Mnrccllino, Vegezio, Stewerhio ed altri molli. 

(3) Sambuca, K&ostra, Tolleno erano tavolali caditoi o bilicaU su travi, ebe abhas.«avanM 
^e mira e navi nenkbe ; Airooo usatisaimi sino a tutto il XV secolo , e ve ne sano molte 
figure nei MSS. di Paolo Sanliiu e. del Taccola. 

(4) Cioè torri ambulatorìe , osaiano elepoli, manlelleUi, Ratti e simili cose notissinio , 
figurate e descritte a lungo dall'autore al f.« fio del codice Saluzziano I. 

(^) Lib. ly , cap. 11. J¥9H direetos ted onpuZofOt ainroa /aeùndot. 
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CAPO I. 

Delle artiglierie. 

I moderni nuovamente hanno trovato O un instrumento di tanta 
violenza , che contro a quello le armi, gli studi, la gagliardia poco o 
niente vale , o che più ò in piccolo tempo ogni fortezza di muro, ogni 
grossa torre si mina e getta per terra, e certo tutto le altre macchine 
anticlie , in rispetto di questa potentissima chiamata Bombarda, vane e 
superflue si possono appellare : P impeto della quale solo per quelli 6 
credibile i quaU con gli occhi lo comprendano , perocché più veloce è 
il moto della pietra impulsa da quella, che non arrivi l’orrendo strepito 
da quella causato alle orecchie de’ circostanti. Similmente nelle battaglio 
campestri applicalo quest’ instrumento, oltre al terrore per il suo tonitnio 
causato, con tanta violenza la pietra trasporta, che facendo strage degli 
uomini spesso volte bisogna la vita miseramente abbandonare a dii con 
tua forza e ingegno vincere e debellare ogni provincia e regno saria 
stato sufficiente ; onde non senza qualche ragione da alcuni non umana 
ma diabolica invenzione é chiamata. 

E benché di tale instrumento il fondamento sia una materia , un 
agente e un modo di procedere a varie offese : nientedimeno , siccome 
al presente si vede manifestamente, sono trovate diverse ligure in lun- 
ghezza e diametro , dello quali forme non mi pare impertinente al 
presente determinare , perché ad nna medesima scienza s’ aspetta con- 
siderare dell 'uno e dell’altro contrario, secondo la sentenza di tutti i 
filosofi , siccome la medicina considera lo cagioni del morbo , c cosi 
eziandio delle cagioni della sanitk principalmente fa menzione ; similiter 
in quest’ arte nostra è conveniente non solo cotisidcraro di questo in- 
strumento per ostare a quello, ma anco per ostare con quello. Sono 
adunque queste lo specie principali di questa macchina. 

In prima la Bombarda di lunghezza comunemente di piedi 15 in 2B; 
la pietra sua di pondo di libbre 300 in circa. In altro mudo si può 

(I) Vedasi la Memoria 11 , cap. 1. 
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pigliare la sua lunghezza dal diametro della pietra sua in questa forma: 
sia la gola OA^ero coda della bombarda lunga due diametri della pietra 
(intendendo 'per la gola il vacuo dove sta la polvere), e la vite che 
congìungc la gola con la tromba sia la metà del diametro, e la tromba 
sìa cinque in sette diametri ; c (posposta la comoditìi del trattare e 
maneggiare la bombarda , per la quale si fa di due o di pììi parti '' 
quanto la tromba piti hmga , c I' instrumento di manco parti fusse, di 
tanto maggiore cflicacìtà saria. E con questa per retta linea si offende (0 
( tav. IV , 4 }. 

La seconda è chiamata Mortaro diritto o campanuto , lungo piedi 
cinque in sei , il quale non debba essere dì più parti. La pietra sua 
dì pondo di libbre 200 in 500 : e con questo per riflessa linea si of- 
fende , la quale insieme con la retta causa una piramide , la sommitli 
ed il cono della quale 6 in quella parto dell'acre dove la virtù impressa 
nella pietra manca di esser potente a muovere, ma i termini della base 
della piramide sono il mortaro c il luogo offeso (*) (tav. IV, 5’'. 

La terza è nominata Comune ovvero Mezzana , lunga piedi dicci ; la 
pietra di libbre 50 in circa ( tav. IV' , 2). 

La quarta è appellala Cortana , lunga la tromba sua piedi A e la 
coda piedi 4; la pietra sua di libbre 70 in 100 W (tav. IV, 3'. 

La quinta è detta Passavolante W, lunga piedi 18 in circa; la pietra 
sua ( sì è plumbea con un quadro di ferro in mezzo (*) ) di libbre 16 
in circa ( tav. IV , 1 }. 

La sesta è chiamata Basalisco , lunga piedi 22 in 25 ; la pietra sua 
( di qualunque metallo) di libbre 20 io circa C’I (tav. IV, 9 ). 

La settima è chiamala Cerbottana, lunga piedi 8 in 10; la pietra 
(di piombo) libbre 2 in 3 (*) (tav. IV, 10'.. 

L’ ottava è nominata Spingarda , lunga piedi 8 ; la palla ( di pietra ) 
di libbre 10 in 15 (®) (tav. IV, 11 \ 

La nona è detta .Vreo Buso, lunga piedi 3 in 4 ; la palla fdi piombo) 
once 6 ('#! (tav. IV , 6). 


(1) Memoria II , capo li. 

(4) Ivi rapo V. 

(7) Ivi rapo VII 

(S) Ivi capo 111. 

(5) ivi capo VI 

(8) Ivi capo Vili. 

(3) hi capo IV. 

(ti) Ivi capo Xlll, 

(9) Ivi ca|H) IX (IO) Ivi capo X. 
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La decima o ultima cliiamala Scoppietto , lunga piedi 2 iu 3 ; la 
palletta (^di piombo) dramme 4 in G CO ( tav. IV , 7 , 8). 

E di questi simili instrumenti ogni giorno si è trovato e trova |>iii 
vario inveniioni traenti ad un medesimo Gnc (0. 

Ma per più chiara intelligenza delle predette specie , è da sapere 
che a tutte si ricerca tre condizioni senza le quali non puh essere perfetto 
r instrumento. La prima, che la tromba sia per lutto di eguale vacuità, 
sicché i circoli del vacuo suo por tutto siano eguali , e le lineo tratte 
dal primo all'ultimo Gne siano dirette parallele ovvero equidistanti , 
toccando per tutto i circoli intermedi; perocdiè quando fussero i circoli 
della estremità maggiori degli altri , la palla quando da una |>arte , 
quando dall’altra declincria. La seconda condizione 6 che il foro d'onde 
entra il fuoco sia piccolo e sopra 1' ultima estremità del vacuo della 
gola , acciò io dietro non rimanga alcuna vacuità. La terza e ultima , 
die il vacuo della gola ovvero coda sia sempre piti angusto uniforme- 
mente verso il foro del fuoco e parte posteriore dell’ instrumento , in 
modo che il diametro dell'ultimo circolo del vacuo della gola sia la 
quinta parte minore del primo. E queste due ultime condizioni la maggior 
parte tolgono dell' impeto che causa la bombarda indietro, e similmente 
per l’altezza il concone più fortemente serra (3) |a proporzione della 
polvere die è conveniente di dare ogni volta alla bombarda. Segue 
quella del peso della pietra , ovvero la specie dell' inslrumento ('*) : 
perocché alle bombarde, mortari, comune, mezzane, cortane si debba 
dare 16 Ubbre di polvere per 100 libbre della pietra loro ; alli [>as- 
savolanti, basibschi, cerbottane e spingarde 10 per 100: agli arebibusi 
50 per 100 : agli scoppietti 8 per 10 , ovvero pondo eguale. Onde la 
prima proporzione è subsexlupla-sexquiquarta , la seconda sulidecupla , 
la terza subdupla , la quarta subsexquiquarta ovvero dì egualità. 

* 

(I) Ivi capo XI. 

(i) Ivi rapo I. 

(3) Ivi capo XII. 

(4) Vedasi la tavola de’ calibri delle artiglierio di-irautore in line alla Mt'inoria li. 
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CAPO II. 

DtUn polvere da guerra e del modo di eontmarla. 

Per lo ragioni anlidct(e è cnnveiiionle trattare delle polveri diverse 
secondo forme diverso d’ inslrnmenli. Per questo è da sapore che la 
polvere della bombarda o morlaro che porti pietra di libbre 200 in su 
ricerca sello parli di nilro, qnallro di lolfo, e tre di carbone, secondo 
il peso loro. La polvere delle altre bombarde minori, mortari (sic), cortane, 
comuni , mezzane c spingarde richiedo quattro di nitro , due di zolfo 
ed una di carbone. Dei passavolanti , basilischi, cerbottane ed arebibnsi 
otto di nilro, tre di zolfo e due di carbone. Delli scoppietti quattordici 
di nitro , tre di zolfo e due di carlxmo 0). Sicché la proporzione prima 
del nilro al zolfo sia superbiparliensqnaria , e del zolfo al carbone 
sesquitertia : e per conseguente, quella del nilro al carbone, composta 
delle predette duo , sia duplisesquitertia ; la proporzione seconda del 
nitro al zolfo sia dopla, e similmente del zolfo al carbone: onde quella 
del nilro al carbone, di quelle dne composta, sarà quartnpla; la terza 
porzione del nitro al zolfo sia dnplasuperbipartienstertia ; del zolfo al 
carbone sesquialtera : del nitro al carbone quartupla; la quarta propor- 
ziono del nitro allo zolfo sia quartupla superbipartienstertia , c simile 
del nitro al carbone 

Ma per più intelligenza delle dette polveri é da sapere che dei paa- 
savolanti , cerbottane , archibosi e massime degli scoppietti , il nitro 
debba essere afilnaio e il zolfo citrino non nero vivo o terrestre , e 
il carbone nuovamente fatto: e diligentemente questi tre corpi insieme 
per minime parti debbano esser misti , sicché il minimo dell’uno tocchi 
il minimo dell'altro , e il più deH’uno il più dell'altro. Ma quando di 


(Il Delle diflerenli proporzioni dei compononti dello polvere per le rarle ortiglierie n 
hanno molti neswmli inediti , o molU a itampa , tra i quali fono primi quelli del Delta 
Vallo e del Tarlaslia. 

(S) QueffC ultim.i sarebbe setleiiidiipla. 

(3) Cctrino è colore tra il bigio ed il giallo : mentovato anche dal Birìnguocio nel capo 11 
dello zolfo Libro 11, 
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quoslc polvori si avesse a fare muniiionc , queste Ire sostanze e in 
gran parli e separate si debbano servare , e al tempo insieme quelle 
eongiungcre ; porocchfc essendo il nitro o lo zolfo corrosivi , l’ uno la 
virtù dell’altro corrode e impedisce ; c meglio saria fare munizioni di 
legni clic di carboni, perchù per spazio di tempo il carbone in so riceve 
molta acquea umidità contraria alla complessione della polvere. Puossi 
eziandio con arte c secreto la polvere lungo tempo prcsenare in questo 
modo : piglisi aceto fortissimo e chiaro , col quale si faccia pasta della 
polvere , e di quella si faccia pani di quattro in otto libbre , i quali 
all’umbra si lascino disseccare, c non polendo, al sole o nel forno, c 
così manterrà la sua perfezione gran tempo. 

CAPO 111. 

Che gli antichi non conobbero le nostre artiglierie. Dijficollà di resistere 
all' impeto di esse. Lodi di Federico II Duca d' Urbino. 

Alcuni desiderosi di essere della verità esislimati fautori, affermando 
di ogni scienza, invenzione e instrumento bellico i Romani c Greci essere 
stati ornati , hanno vera o fìnta opinione anticamente la bombarda essere 
stala inventata o usata , e per nome di balista ovvero falarìca essere 
stata appellata (0. Volontariamente c non con ragione , a mio giudizio, 
parlando , perchè contro di loro sono due ragioni insolubili , se senza 
protcnia si considerano; la prima, che nelle antiche mura mai si è 
visto alcun vestigio di bombardiera (*ì, onde è da estimare che se questo 

(I) Colla Ixalisla lunriavansi i malleoli (VrgCKÌo, IV ^ 18) siiuili alle antiche rocchetto 
ilcllc quali frequonte nieniione iacoiitra.'^i nelle ^iicrn* veneziane del XIV mtoIo : la Phaìarim 
mìnuUimente descritta da T. Livio (XXI, 8) e da Siilo Italico (I, 350) era un verrettone 
fusdatu di stoppa impcKolata. Adunque nulla hanno che fare colla polvere nostra. Di Sai- 
rooneo e di altri pretesi conoscitori della polvere vedasi la /hMtfrtasionr drlla pohrrf da 
guerra del Col. Omodei. Gli stelli rai^ioiiametiU aveva già Francesco addotti in principio al 
codice suo 1 , asffiuR^endo come dico Vcc;ezio • cIm le fortezze ani;o!art erano da costituire , 
» acciocché daH’aricte meclio difender si potessero. E questa é a.«isai cRìcacc ragione , che se 
m le bomljarde stale fossero, menzion delFariele far non bisognava ■. 

(i) Queste parole, ragionevoli veramente e convÌDcenli, furono a questo scopo citate nella 
nota 4.* (voi. I, pag 168) delle Islorif fiorentine di Giovanni Cavalcanti dianzi stampate in 
Firenze. 3* 
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instniincnto avessero messo in uso come attissimo alla difensionc di 
tutte le mura pili di tutti gli altri , in esso sariano luoghi convenienti 
per esercitare i detti instrumenti , siccome si vede piccole balestriere e 
vacui per gli altri instrumenti loro 0); la seconda ragione è che tutti 
quelli che hanno scritto dell’ arte militare, facendo di tutti gli altri 
insirumcnti menzione , questo tacquero : onde , essendo di maggior ef- 
licacitii degli altri , si può concludere clic di esso non avessero notizia. 
>è mi posso persuadere die l'ariete, balista, sambuca (*> o altri simili 
di piu occupazione nè meno trattabili , e di molto minore potenza 
avessero messo in uso , potendo molto più facilmente e in più breve 
tempo il medesimo fìnc per la bombarda conseguire ; peroccliè invano 
per pili principii c instrumenti si fa quello che per mono egualnieute 
ben fare si può, come aflenna Aristotile nel primo della Fisica. Questa 
macchina reputo fosse incognita agli antichi solo per non avere avuta 
cognizione della polvere , perdiè quella intesa , facii cosa saria stata a 
ciascuno di mediocre ingegno il trovare un organo per il quale tal virtù 
si fosse potuta esercitare. Laonde rimango ammirato , come avendo molti 
antichi ingegnosi uomini usato per fuochi lavorati e volativo macchine 
quasi la medesima composizione di polvere, non essere i>crò stato alcuno 
che aggiungendo ai principii esisteiUi , pervenisse a cognizione di tanti 
edilìzi (3): recita Plinio nel XXXI della Storia naturale al decimo capitolo, 
trattando del nitro, spesse volte col zolfo c carbone essere stato li- 
quefatto (♦), questa composizione operando ai detti effetti, infra i quali 
Marco Greco (^) quella con stoppe e pannilini a più varii effetti adoprò. 

(I) Le «vrà vodulo questo baleslriere segnaUmente nelle mura aureiianèo di Roma, alloriii 
meglio consenale che ora non ùano, per maniera che serltavauo ancora il pa>imeoto loro 
in mosaico vciiuto dal Kilareto. 

(i) Non era pcr«> la sambaca una macchina a lanciare , ed avevaio già notalo Francesco 
is(esM> nel prologo a qiicslo libro. 

(3) Cioè di sì importanti umcchine , dai Toscani delle IHfiii. 

(4) Capìtolo X delle vecchie edizioni, XLVI delle nuove. Facinnt ex àù {taxtit wilrt 
rtcm-ia) cn^a, m<cwo»i frequenteT liquatum eum sulphure eoquentei in rarbtmibHs. E ciò era 
l>cr avere vomicc di stoviglie. 

(A) L‘o|>erella di Marco Croco, intìlolata Liòer iqnimm ad comburendo* hoete* , fu stampata 
la prima volta nel IS04 da Du Theil io l’arigi, giusta la lezione dì due ms». giudicali del 
XIV 0 del XV «ecolo. Molto di questo libro si valsero i susaegucnlì cultori dell’alchimia , e 
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Nientedimeno a comfvaraiionc delia bombarda lutli gli altri frivoli sono 
da essere riputati. 

Per resistenza della quale inlìno al presente tempo, al mio giudizio, 
non si è trovato edilizio ebe in breve tempo non jiotessc essere superato 
da quella. Questo però all' ignoranza dei passati non è da imputare , 
Ira i quali non dubito essere stati ingegni perspicacissimi : ma reputo 
due cagioni potissime essere state di questo. La prima, che considerando 
alcuni r incredibile im|)Cto della bombarda , gettando per aere tanto 
|>ondu con tanta velocitò a tanta distanza, come di sò medesimi diflidati 
secondo la prima apprensione csislimarono a questo impelo essere im- 
possibile resistere , onde non esercitarono il discorso loro per trovare 
al morbo il suo rimedio. La seconda , che in vero da pochi anni indietro 
i predetti strumenti non erano di tanta grandezza ed efficacia nò s'i 
ingegnosamente, quanto al presente, operati: ora ogni grossissima bom- 
barda in ogni luogo indifferentemente , si spesso , c con tanto trattabile 
modo si mette in opera , che presto ogni muro , ogni torre si metto in 
ruina (0. Colui adunque che a questa offesa trovasse la difensione, più 
presto divino che umano ingegno doveria essere chiamato. 

Per la qual cosa , conoscendo questo peso agli omeri miei essere 
molto maggiore che a quelli si conviene , non avvia io per alcuno modo 

lo prova H Du Tbeil col ftaragone di Alberto Magno» Cardano, e G. C. Scaligero. Krancesro 
di Giorgio nc tradeuse Imona {>arte (rorrUpondonle alle 7 prime pagine dell'edizione parigina) 
nel diakdlo suo tiaiiese, ed inserìlla in calce al cod. membranaceo I col titolo; Itirhomincia 
/(libro ftiracUatQ di fuochi chonpotto da .;Varf/io yrrrho darretùtrre al inimtct per 
mare ti aneho per terra. >'on |K*n‘i vol^rìxzò egli lutto il libro |M)]chè nel ro<tice I non 

jtarola d'immollare stoppe c pannUinì nel liquido comburente» il quul precetto trova»! 
a pag. undici dell'edizione. Vannucrio Biriogoccio quando slapipù nella sua Piroteenia 
(liti. X, 9) parecchi insegnamenli di Marco Greco, pare seguisse il codice già |>osscdulo 
da Francesco di Giorgio , eh' ei chiama anUchi.<(ftimo e scrìtto in carta pecora o quasi obli' 
torato, poiché i precetti che ne riporta sono quelli appunto del cod 1 citato, né più , nè meno 
(I) 1 libri stessi dell'autor nostro rinforzano qoeste ^parole. lobtU le artiglierìe del cod. 1, 
e de’ codici <li inacrhine esisteoU in Torino ed in Siena sono assai più rozze dì quello de* 
«crine già nel cod. II (circa i tempi della calata di Carlo Vili iu Italia) e qui Ugurato. 
>'el codice I al 3, aveva notato bensì die • chi aitale inacclùno rijiarar potestse divino 
» ìngietfnio più che umano dire potersi « non aveva però fatto multo del rapido iiiigliora- 
mento delle arì^Kl^rie in Italia fioirhè non fu che circa il Chi paragonasse quelle del 
Santini con ffueste non direbbe che pochi lustri , ma die almeno un secolo «i fòsse frapposto. 
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ardilo di pigliare questa dura provincia (per non volere come jire- 
sunlunso vendicarmi il nome e gloria qual poco innanti dissi convenirsi 
a chi di simili rimedii fussc inventore ) se non fosse stato il fomento 
e aiuto che 1’ HI.’" Signor mio Federigo Duca di Urbino mi ha dato, , 

la prudenza c sapienza incredibile del quale ogni timore o dubbio ha 
tolto dal ponsicr mio che per difQcoltà della materia a me potesse 
sorgere. Perocché dell’arte militare , a cui questa parto 6 afOne , pel- 
le opere sue si debba dire senza suspizionc di mendacio, essere stato 
sopra a tulli i capitani eccellente , ebe dal tempo dei Itomani in quii 
siano stali riputali famosi (D, e certamente Invitto dovria essere cogno- 
minalo : perocché Sua Signoria nel principia delle battagUe usava consiglio 
c massime prudenza , dove so per disordine o difetto di alcuno suo 
sottoposto rcscrcito fussc stato per periclilare, con ammirabile audacia 
la vittoria restituiva , come affermava Scipione contro Manlio Consolo 
imprudente all’esercito romano aspettarsi il prudente capitano: dove 
adunque era bisogno di audacia intrepidamente quella usava , come ne 
scrive Svelonio Tranquillo di Ciulio Cesare W spesse volte esso solo la 
inclinata arie avere restituito : dove di consiglio con ineffabili ragioni 
ogni esito prevedeva, come affermò Giulio Cesare ai militi suoi, essi'ndo 
in Spagna contro Pcireio ed Asscriano (*), non mono al capitano aspettarsi 
col consiglio che col coltello superare l’ inimico. Queste adunque gloriose 
parti , cioè prudenza c inlrcpidith , in lui sommamente rilucevano 

(I) (>vi bello pluriet depngHavit, lexie» signa contìilit, orties hottem profiiga<>ily omniHmqur 
pr<tUorv$n rirtor (ìictionem auxit. Icwcsì nel fresio do) cortile do) fNtlazzo ««io in 

Urbino. È (;iu!ito il dire che i miUlarì talenti «li Fedrrìso Mmo, ciiualmente che tini nume* 
rmi i«(orìrÌ tmoi, apprezzali da tulli i^li «crìtturi di allora e poL tlelli«»irae pure <]ue«lr lodi 
in bocca clell’arteflce )>rrchè dì gralitudine a priucìjie iFenefattore c kU estinto. 

(i) C. Itàliui rtr*ar , G*. 

(3) Petreio ed Afrauio (De bello 1, T9). 

(4) Dirci clic nel le*«re questo flo^io, abbia Cecco avulo soll'occbio «piani» prima ave«a 
qià scrino dì Finierigo il celebre l*of|rìo lìoreniino. iVom pretler eh>guemiùim remmom ar 
Immamtatem , p^Mnfmuz eorporis animigue dotet egregia* a natura tribuias , rei mib'MriA 
«rìrn/ia in ilio homine principatum obtinebat , adeo ut omméiiz ttUUi* tua dueibtu par 
haberrtur. ,\am rontiltum in agendo ^ eeleritatem in confieiendo^ prudentiam in tMrfi<r«iH4/« 
quii ignorai* qua omnia tanta in co rrant, wt a/i^em ex pritrìt illit «imniù rirù mnefi* 
imperatorii* arlibut inttruclum ra tempettale rcpr«zentare riderrtur , //iif., ^/orenlintF ad 
Federirum t’rlnn. Comitem Ub. Vili) Simili parole acriveva nelle »ue Epistole Ìl Filelfo. 
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.Similmente , oltre la prudenza e giudizio suo , qual capitano fu mai , 
che secondo diverse opportunità maggiore sollecitudine e prudenza usass»- 
che questo veramente di virtù 111.”" Principe ? Il quale otlimamcnle 
giudicando e presto sovvenendo al bisogno , quelle laude a lui merita- 
mente si debba attribuire , quale recita messer Francesco Petrarca nei 
Trionfi a Claudio Nerone convenirsi 0). Non voglio tacere che la mise- 
ricordia e non simulata pieUi che non solo dei militi suoi ma dei ne- 
mici , 0 dopo la vittoria c innanzi aveva : perocché innanzi alla mente 
sua erano sempre quelle parole di Cesare scritte nei Commentari suoi , 
quando in Spagna potendo i concittadini suoi per coltello debellare , 
con ogni diligenza e industria cercava per via di vittuarie convincerli , 
dicendo di se medesimo movebutur etiam ("cesar misericordia civimn, 
quos inlcrfitiendos videbat (•). Nello espugnazioni delle città servava 
l'onestà c onore delle donne, quelle a Dio offerendo, come fece Publio 
Cornelio Scipione della sposa di Lutio principe dei Ccltiberi , quella 
a lui inviolata donando. Dall'altra parte clarissimo oratore , sottilissimo 
filosofo naturale , insigne morale , esperto e ingegnoso matematico , al 
quale la medesima laude iustamente si può attribuire che Quintiliano 
nel decimo Qe instilutione oratoria a Giulio Cesare dice convenirsi , 
cioè che si tanUan foro vacassel non alias coiUra Ciceronem , Ptatonem , 
yiristolUein aut EacUdem pontndus essH W. Liln'rale e clemente sopra 
gli altri , non pretermettendo la giustizia. Non posso pretermettere la 
magnanimità sua che |ter gli edilizi per lui fabbricati e ordinali si dimostra : 
della quale io ne posso dare vero giudizio ; perocché , per umanità di 
sua Signoria , come figliuolo amandomi teneramente , in un medesimo 
tempo a me aveva commesso cento e trenlasci edilizi !*), nei quali con- 

(1) Trionfo delta /cuna, cupo I. Egli ebbe occAi ai rctfir, al tolar penne. 

(f) De beilo nVi/i, I, li. 

(3) Detto Alucrio da Livio (XXVI, 50) e Luccio da HuUrco. 

(4) Lib. rap. 1, 114. Le edizioni legxooo più ragione^ olnienle : rcro Ctrtar ci foro 
tantum racasset, non a/iiu ex noelrù coNtra Cieeronem nominaretur : Ma qui il buon Cecco 
volle riunire quanto a lode di Federigo detto aveva a capo il periodo. 

(><) A noi |»are incredibile la copta degli edilui che allora ersevansi dai principi italiani : 
di SigÌKinoodo >lalate«U narra il Vallurio come in poco più di quiodiri anni dì regno ave»ve 
iiinaUato graodÌMÌmo numero di roecbe , chiese ed edilizi dì ogni genere. 
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tinuamonle si lavorava , olire a quei luoghi sacri ai quali per tulio il 
distrello suo prestava sussidio. Ultiniatamente , tiuito era amatore delle 
virtù , che sentendo in alcuna parte essere alcun uomo ecceUentc o 
solerte in qualunque scienza si fusse, non si quietava insino che appresso 
di sè conducendo quello grandemente premiava. Onde delle predette 
cose notissime a ciascuno della vita sua informato , si può concludere 
che nei campi o battaglio fusse un Marte , c nel domim'o ^linerva , come 
di virtù c sentenze abbondante, siccome scrive Aristotile ad Alessandro 
ad un principe convenirsi, dicendo Jieynlius quidem ett animwn scnleiiUi» 
hahere aimmtanlem , quatti ìuibitum corporii videre bette indttetum ('). Per 
le quali c infinite altre sue virtù meritamente signore si doveva appellare, 
l>ercbò parimente gli animi degli uomini come i lochi dominava, essendo 
da ciascuno temuto e amalo; c queste c le altre gloriose parti mollo 
più per se medesime si loderanno , secondo i meriti suoi , per la fama 
immortalo al mondo lasciata , che per quello che io col mio infimo stile 
in lungo tempo potessi mai celebrare: pure, come dalla veritù sforzato, 
sotto brevità giudicai essere conveniente alcuna particella di laude sue 
esprimere. Fermando adunque qucst’ornatissiroo duco di abiti intellettuali 
per lunga e continua esperienza confermati , come ferma guida c polo, 
non temo ogni stretto c pericoloso passo senza impedimento preterire. 

CAPO IV. 

La botdn delle fortezze ita titlV artificio della pianta , 
anziché nella grossezza de’tnuri. Econottua gcnertde di esse. 

Sono stali alcuni che per resistere alla bombarda e per più offendere 
gl'inimici , hanno conchiuso questo solo per la grossezza di muri (’), e 
offesa per fianco potersi conseguire. .Ma bencbò per questo i muri al- 


(I) Epistota ad Jlexandrum sm Prtf fatto in Hhfiorieamt 11, liW). 

(<) rrincipal campioDC di questa erronea opinÌMic fu ( benché posleriorv a FraurcM-o di 
Gìontiu ) Alberto Durrr il quale allo artiglierie quai>i altro non seppe opporre che «inìiiuratr 
c t|uasi chìmerirlie masse di imiraglia, negletta per lui una princÌpalÌMÌma condizione drlLi 
difesa, che è rbe l'assediato debba difendersi olTendendo l'atsalilorc. 
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i]uaiilo più rusistino , nientedimeno iu qualclic poco di tempo più clic 
il consueto infine sono battuti per terra. Onde considerati gli odifizi per 
fortezza fabbricati in Itaba massimamente ('), si può dire con verità che 
non sia rocca o fortezza (*) alcuna che per via di bombardo gittando i 
muri a terra , o almeno le offese non si possa espugnare e debellare , 
non proibendo però la fortezza del naturale sito, come sariu qualche as* 
|>errimo monte elevato o perpendicolare, intorno espedito, dove la natura 
più presto che l’arlc si debba laudare. Per la qual cosa fa bisogno per 
salute e conservazione dei potentati più modi e diverse figure dimostrare , 
mediante le quali a tanta violenza si dia modo o freno, sicché alli av- 
versari il potere c animo pernicioso si tolga , cd ai benevoli e dediti 
vigore cd animo si presti. 

Non deblmno a mio giudizio esser vilipesi quegl’instrumcnti i ([uali , 
quanto all'esser messi in esecuzione, sono brevi e facili, benché Tin- 
venzione d'essi a pochi sia concessa, come per alcuni indiscreti più volte 
si fa; perocché gl’instrumeiiti e mezze cagioni non sono nccessarii nè 
utili , so non per conseguire l’ultimo One , ovvero effetto. Adunque , 
quanto di minore difficoltà e più semplice sarà quello che ci conduce 
al desiderato fine, tanto più potente debba essere riputato, (>crché per 
quello più facile c breve si può tutto gueffu che per gli altri più diffi- 
cili si |iotcva (*). E benché , di poi che sono trovati sia facile metterti 
III opera ed intenderli, noti è però facile la invenzione , la qtude a rari 
è concessa : come avviene in ot/ni scienza , molte subtilità solo da inge- 
gnosissimi c peritissimi uonuni essere state trovate , le quali insegnate , 
lacilmente da ciascuno di mediocre intelletto sono intese. E simile in 


(1) Le forteiue fuori d’IUlia erano |>erallro aitai peggiori delle nostre, nelle quali gii 
molti miglioramenti eraa<AÌ introdotti , non propondonali |»erù ancora e progrei«Ì\i gialla il 
l'apido perfezionarsi doi mezzi d'olTesa. Vedansi Krotfuarl e Monstrelet, che ad ogni tratto 
parlano di citlii di Francia non d'altro munite che d’un fosso e d'ona ùepe. 

(i) rocca, molto male dcnnila ne' dizionari , è giuvla il Marchi (111, d3 cod. Maglia* 
becliiano) fortezza ed abitazione de' Padroni dei iuoghi: qaanl' era possibile, >antaggiavasi 
del sito. Scopo della fortezza era, com* è tuttora, di comandare una città od un pasto: ed 
è |iarola geoertea. 

(3) t^unmtu ^fiue c aggiunto dal cod. Sanese (f.® JO v.®). 
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urie avviene, la cui perfezione nella invenzione consitle, e senza 
lineila male ti può le invenzioni ilelli altri usure. 

Itovcndo adunque dare milizie in questo libro delle fiinne che si 
ricercano alle fortezze, jior la ragiono prealicgata, prima 6 da conside- 
rare alcune parti generali, dipoi discendere alle particolari, (guanto alla 
prima , dico clic tulle le fortezze debbano avere in sii più parli (0. 

La prima, che in esse sia un pozzo o cisterna suflìciente almeno per 
il villo ed altre opere occorrenti , situalo nel mascliio , ovvero stanza 
del castellano, siccliù volendo possa tdrla agli altri, c a lui non possa 
ilagli altri esser lolla: c debba avere canali ]x;r i quali alle stanze dei 
siddati {Mssa mandarla. 

La seconda, che nella rocca sia un pristino per macinare, e le ma- 
cinelle per la polvere da bombarda. 

l-a terza , un forno per molto cose occorrenti , oltre al cuocere del 
pane. 

La quarta clic abbia il soccorso sicuro, sicché senza grande difficoltà 
non possa essere tolto, come nella seconda parte in più modi dimostrarò. 

La quinta , clic la torre principale del castellano sia più forte ed 
eminente delle altre, e che (lossa tutto il resto della fortezza offendere 
senza essere offeso : sìcclié il castellano sia degli altri signore. 

La sesta , ebe se nella stessa fortezza più torri principali per più 
castellani si facessero, allora rcntrate ed i soccorsi debbano in tal modo 
essere ordinali, che l’un castellano senza la volontà dell’altro non possa 
trarre o mettere alcuno nella rocca. 

La settima, che la fortezza sia di minore circonferenza che è possi- 
bile , salva la debita proporzione. 

La ottava , che le mura del eircuito siano alte per sé , ma in basso 
loco situate, scarpate i due terzi dell’altezza, con beccatelli o mutoli, 
e fra l’uno e l'altro siano i piombaloi W. 

La nona , che le torri siano applicale alle mura per sé , o con ale 
di muri ungulati , dell'altezza delle mura , con l'offeso per fianco. 

(0 («lì &chUriiiteoti a quettU preretli tono nelU M<^moria III. 

(1) « le mura tIoUe forteue tu ranno basse , e( e* larghi e prufundt «. l.eHera 
<)<>i presso Ga;e , li , 3. Memoria lll^ capo Vili. 
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La decima, che innanzi alla porla sia un rivellino fatto in alcuna delle 
forme che di sotto per il disegno mostrerò. 

L'undccima, che abbia lati o profondi fossi, con alti ed estesi cigli, 
non versola fortezza, ma uniformemente difformi acciocchii dalla fortezza 
ciascuno possa essere veduto c olTesu. 

La duodecima , che l’entrate siano reverse con le vie coperte. 

La lerzadecima , che le offese siano propinque. 

La quartadecima , le abitazioni della famiglia siano nel circuito de- 
bilmcnto cdiQcate in loco che dalla principal torre facilmente possano 
essere desolate. 

Decimaquinta. É stala dagli antichi approvala la rotondità delle torri 
e circuiti de' muri , la quale io confermo essere convenientissima alle 
torri , perchè più resiste c meno riceve c^i impeto ; ma alle mura 
grandemente * quella biasimo , perchè volendo esse fortificare di torri , 
sicché l’una potesse guardare l’altra , saria necessario farle propin- 
quissime : dove ne segue grandissima spesa. Un'altra incomodità ne 
segue, che le custodie facendosi fuori de’ propugnacoii , ovvero merli 
non possono vedere se non quasi perpendicolare: e però avendo fra me 
esaminato quale figura alle mura fosse più utile , ho concluso nei cir- 
cuiti la forma del rombo ('), c del romboide essere delle altre più per- 
fetta. Appresso a questo, l’equilatero equicrureo, e il diversilatero: simil- 
mente il quadrangolo , ancora l’orlogonio , pentagono , esagono e altre 
angolari ligure. 

Decimasesta. E da sapere ebe quanto è la fortezza di maggior circuito, 
tanto più angoli ricerca la sua forma, ma tutte indifferentemente, secondo 
che per il sito o la proporzione del sito si possano mettere in uso. E 
questa è la sestadccima condizione : cioè che i torroni siano tondi e i 
muri angolati. 

La dccimascttima è che le estremità degli angoli si volgano dove può 
essere la fortezza più offesa dalle bombarde , acciò siano le mura fug- 
gitive dalle percosse sue. 


(I) L’ ìntìeni piaDta di Sarzanello, e qoolUi della rocca di Tata in Ungheria fatta da Mal* 
lia Corvino hanno figura di rombo ( Bonfini , Hfr Hvn^crie. Dee. IV , lib VII ). 
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CAPO VII. 

Dei rivellini. 

I rivellÌDi inoanzi alle porle devono essere situali per difensione di 
quelle , c fondati in luogo basso , in modo che dalle bombarde non 
possano essere maculati: c nientedimeno il muro suo richiede la mede- 
sima altezza delle mura , o circa , secondo la comodità , con un fosso 
attorno conveniente a quello con alcune delle parti dette di sopra. Puossi 
fare di sotto un corritoio con olfcse intorno coperto in volta ; c simil- 
mente a quello si può applicare i capannali , più o meno , secondo il 
giudizio dull'architctto c bisogno del luogo. Dei quali rivellini nel di- 
segno saranno più ligure; allo quali avendo avvertenza, meglio si potrà 
la disposiziono loro conoscere ( tav. V. 2, 5, 4, 5, (I, 7 0)). 

CAPO Vili. 

Dei torroni. 

II diametro dei torroni di conveniente difesa debba essere da óO in UO 
pictii , tutto sodo ; eccetto che le difese per Ranco alte piedi 8 quelle 
pili basse. Ed i torroni ricercano 50 piedi d'altezza in 60, e fra questi 
50 debbano essere in scarpa: e di ogni 4 in 5 piedi di scarpa di altezza 
sia uno di sporto : e la medesima proporzione si curi quando si faces- 
sero più 0 meno alti.. l>ebba eziandio ugni oCfesa per Ranco avere il suo 
fumigante o cambio (*), acciò chi esereita il fuoco non sia dal fumo 
impedito. 

Appresso di questo , nella sommità dei torroni facciasi i piombatoi 
alti piedi 9 con archetti , architravi , mutuli o beccatelli di sporto 

(I) MtcuUro ( JaI latiuo maetarc , ammazzare ) è verbo usalo nel valore di slruggere e 
diiifarc, daU’autor noiilro» nonché da parecchi altri. Co»iG. Villani(lib. MI, cap. XClX)parin 
(lì -uomini maru/ofi d’infermità e di mnrtet ed Anilrea Cataro, all'anno 1401, narra che le 
liomliardo de’ Padovani marK/urono mWli uomini (A It. script/. , XVII, 8*6). 

(i) Memoria 111, capo IV 
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piedi 2 insino a 3, c parapetto sopra di essi alto 3 piedi, grosso 
uno c mezzo : c sopra a questo i merli , i quali , ovvero siano d’una 
medesima grossezza, dato che non potessero essere bombardati, ovvero 
siano grossi piedi 6, acciocché dai passavolanti non possano essere get- 
tati per terra. Oltre a questo , sotto i beccatelli a piedi 3 si faccia un 
circolare cordone di mezzo tondo , c la fascia piana sia situata di sotto 
|x;r defensione dalle scale ; sopra il detto cordone piedi 2 '/, si può 
fare al medesimo flnc una gola di sporto piedi uno e mezzo , sopra la 
quale il muro diritto si tiri d’altezza di piedi 2 , al quale seguano 
li beccatelli , come di sopra ò dichiarato (0. 

Similmente, perchè spesse volte per ngiono delle sonnolenti guardie 
ovvero traditrici , le fortezze si perdono mediante gli scalamenti, mas- 
simamente quelle che per battaglia fussero inespugnabili, per ovviare a 
questi errori , oltre l'altezza delle mura, alla quale si debba avere av- 
vertenza, perchè nell’altezza grande (massime di quelle che sono scar- 
|)ate ) tutte le scale per ogni piccolo peso bisogna si fìacchino per la 
distanza che è dalla scala al muro : facciasi adunque , oltre di questo , 
i torroni con quelle condizioni di scarpe, beccatelli, parapetto c merli 
che è dichiarato di sopra; e oltre a questo, alcuni ricinti di riversi c 
mezzi bastoni , voltando la fatela piana di sotto , come è dotto. Dopo 
questo si può fare altri recìnti di gole , mezzi tondi e bastoni propor- 
zionati alla grandezza delle torri : oltre a Ajuesto alcuni tondi concavi o 
convessi , 0 per contrario reversi , con cave o curve gole , utili assai al 
medesimo Gnc. Similmente, per ostare alle scalo si può fare la scarpa del 
torrone volta a semicircolo , per la qual figura , le scale non potendosi 
accostare al torrone senza molto discostarsi dalle mura , bisogna che 
le scale per piccolo peso si rompano. Diverso da lutti questi modi un 
altro se ne può fare assai apparente , essendo sotto quesl’ap{>arcnza non 
pìccola utilità , cioè ponendo dal mezzo in su dei torrioni pietre conce 
in modo di triangolo trasportanti un piede, c come punte di adamante, 
con una costa, lato o superficie piana di sotto (*), i quali triangoli siano 


(1) Memoria III, capo I\ e Vili. 
(9) Ivi capo IX. 
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in modo situati che sopra e sotto , infra due egualmente alti , siano 
situati gli altri, come appare per il disegno (tar. VI. 6, 7, 8, 9, IO, 11). 

CAPO IX. 

Dei eapanruUi , otàano caeematle antiche. 

Nella suprema parte dei torroni , cioè nella loro superficie e piano , 
si può fare una piramide circolare , vacua e cuna sotto con offese in- 
torno, con l’entrata aperta inverso la torre principale, per il fine noto 
a ciascuno esperto in quest’arte. In luogo di piramide si può anche fare 
un muro a guisa di capanna acuta, ovvero semicircolare, con l’entrata 
similmente aperta verso la principal torre. Ed a simile effelto in mezzo 
del Uirrrone nella sommità si pub fare una vacuità con due o tre gradi 
inverso il centro diminuentisi , li quali resteriano in luogo di merli 
essendo li altri gittati a terra (0. 

A piedi i torroni , per piii difesa d’essi c delle mora , si può fare 
alcune offese piramidali quadre , acute , tonde , triangolari c capannate 
a beneplacito dell’arcbitettore : in luogo però che dalle bombarde non 
possano essere offese , peroerhè altrimenti rcnderiano il torrone più 
debile , benché per i capannati e piramidi e forme e figure delie 
predette rose agl’inimici maggior resistenza si facesse che per battaglia 
di mano (*). Le quali figure nel disegno meglio saranno intese ( tav. VI. 
6, 7, 8, 9, 10, 11 ). 

Perchè non in ogni luogo è comodità di fare li fossi profondi , e le 
torri e mura grosse, e dove fusse la comodità del luogo, non ogni volta 
suppliscono lo forzo delle pecunie , e perchè molte volte tempo non 
pare di edificare simili torri : ho imaginata una difesa alle bombarde 
di brevissima spesa , tempo e comodità di materia , la qual difesa es- 
sendo in forma di capanna, è parso chiamarla Capannato. Per la notizia 
del quale è da sapere che nella profondità dei fossi, o piccoli o grandi 


(1) Cod. SaneM f.« 94 r.« • 

(9) Cod. Saoese f.« 94 r.» Homoria Ut» rapo V. 

3Ì 
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che siano , dove non possono le bombarde , balestre , ovvero altri teli 
degl'inimici offendere , si debba fare una stanza di muro grosso 5 in (i 
piedi o più , a beneplacito , con le offese intorno : il diametro del va- 
cuo del quale sia in latitudine piedi 12 in 1d, e in altezza 8 con i 
fumanti sopra le bombardiere , acciocché i balestrieri e bombardieri 
voltandosi le spalle l'ano all’altro, senza impedimento possano esercitarsi. 
Possonsi in varie forme ordinare, come appare meglio nel disegno (tav. 
VI. 1, 2, 3, 4, V. 1), e, secondo la comodità del luogo, applicare una 
ovvero un* altra figura. Debba» però avere avvertenza principalmente a 
due cosej la prima, che il capannalo sia contiguo e congiunto col fosso 
e muro propinquo a quello inverso la fortezza, con un meato sotterraneo 
ed angusto dalla rocca o ricetto a quello , acciocché quando per caso 
fusse perso il capannato , per quella via non possa la fortezza essere 
offesa : e per quest’ effetto sia la detta via reversa con portellc o con 
offese , o veramente tanto angusta che non si possa usare inviti quelli 
di dentro (0, o per via di puzzo salendo per scala mobile , o per via 
di ponte levatoio, o per sarracincsebe, ovvero cateratte , si debba dan- 
cummoditù di passare agli amici per quella , o l’incomodità c difOcolià 
agli av'vcrsarii Ma dall’altra parte del fosso li detti capannati vogliono 
essere separati wl espediti , ovvero discontinuati , almeno per piedi 8, 
acciocché per cava sotterranea non possano essere lesi P). La seconda 
avvertenza, per molti casi che possono avvenire, i thè facciasi in alcum» 
delli detti capannati nna porticella angusta e piccola verso il muro della 
fortezza, con una o due bombardiere per fianco per guardia di quella, 
come appare nel disegno ( tav. VI. 1, 2, 3 ), acciocché quelli gli amici 
possano usare per evacuare il fosso, o per qualche altro bisogno, e non 
gl’inimici. E questo modo di difendere i muri e fossi , sicuro quasi da 
ogni lesione , tanto stimo sarà più apprezzato , quanto piii considerato. 
E (|uesto basti quanto alla cognizione loro. 


(I) Malgratb quelli di doniro. 

()) Yale a dire che la punta loro o lato di fronte debba «listare almeiM) otto piedi dalla 
controscarpa, affìnrhè per un taxtlio rnndotio a traverso al mnro della controscarpa ind 
piano del fosso, non si possa diretumentc slioccarc nel capannalo 
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OAl’O X. 

Delle, mura e porle. 

Il foiidamonlo dollc mura drbha essere in fondo del fosso, dipoi ti- 
rato con alquanto di scarpa insino a due terzi della sua altezza. Il 
muro sia grosso seeondochè il terreno fosse tenace e fermo, peroccliè 
quando fusse tufo, pietra o terreno fermo, saria bastante la grossezza 
di piedi 3 in 4, ma quando il terreno fusse lubrico ed instabile, deb- 
ba essere maggiore la sua latitudine secondo la instahilitb del terreno 
la quale rarchitetto debba considerare , e in questo caso il muro con 
più contrafforti debba essere fortificato : e bisognando maggior forza 
siano i contrafforti archeggiati l'uno verso l'altro in forma di semicircolo, 

0 questo si faccia insino al piano e sommità della terra : dalla quale 
in su sia il muro grosso piedi 18 in 20 , allo piedi 8 o 10 , secondo 
che per coprirsi fosse necessario , e con i medesimi ricinti , gole o ba- 
stoni che è detto di sopra per li torroni, e sopra a questi siano i merli 
con beccatelli e parapetti , con lo parli c condizioni dette di loro di sopra. 

Ma perchè nelle mura si fanno le porte , le quali hanno hhoqno di 
grande magistero ed avvertenza, perocché essendo male fabbricate, quelli 
della rocca o fortezza non le possono usare sicuramente , e per difen- 
derle è necessario fare piti ripari di grande fatica e custodia , o infine 
di piccola e frivola difesa, mi pare conveniente dichiarare alcuno parti 
che si richiedono alla perfezione d'esse ; dipoi alquante altre più parti- 
colari , por fuggire il lungo parlare, manifesterù col disegno (tav. VII. 
8,9). 

Prima , dico adunque si debba fare le porto in quella parlo della 
fortezza che manco può essere da bombarde offesa ; c con questo abbia 
più libera c sicura uscita e entrala por quelli dentro che si può. Se- 
condo , che innanzi ad essa sia un rivellino , con le parli assegnate di 
sopra. Terzo, che la porta non sia semplice, anzi abbia più entralo 
revorse, secondo la possibilità di chi edifica, prima che alla principale 
ed ultima porta della fortezza si pervenga. Quarto , che nissuna porta 
sia incontro all'altra. Quinto , che la prima entrata non sia mai per 
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faccia volta verso la campagna , ma per fianco. Sesto , che ogni porta 
abbia le oflesc o difese per fianco , più che è possibile. Settimo , che 
l’entrata della porta sia sempre sepolta e bassa, sicché andando a quella 
sempre si scenda, e uscendo si ascenda. Ottavo, che la porla sia bassa 
c stretta , salva la debita proporzione , acciocché manco sia offesa di 
fuori , c di minore guardia o cosi di maggior fortezza sia. E perché a 
voler esplicare con parole ogni minima differenza, bisogneria abbondare 
itv parole superflue , mi riferisco al disegno ( tav. VII. 8 , 9 (*> ). 

CAPO XI. 

Dei politi levatoi e eorritoi, 

I ponti si possono fare in più mudi , dei quali alcuna volta uno , e 
alcuna volta un altro sarìi più utile, secondo varii luoghi c occasioni ('). 
In un modo principale, facciasi un ponte il quale sia ascoso nella gros- 
sezza del muro, e sotto quello nel muro siano più rulli stabiliti, sopra 
dei quali il ponte passi entrando c uscendo del muro per forza del 
rocchetto, essendo il ponte dentato da un lato, come appare disegnato 
( tav. VII. 1 ). Il secondo facciasi im ponte della forma degli altri co- 
muni, dipoi 'si congiunga con la catena, e con questa parte se ne ap- 
plichi un’ altra con gangheri c doppie o cardini , in modo che sia mobile : 
sotto la congiunzione delle due parti si metta due legni sfacciati, grossi 
un palmo, in forma di triangolo scaleno, per i quab senza altro posa- 
mentu, il ponto calato che sarù, stando sospeso, e non posando dall’altra 
parte sostcrrù il peso: o questa seconda parte a questo fine é giunta, 
acciocché quando si tira su il ponte, quella parte aggiunta traendosi su 
per una carrucola fermata nella sommità della doppia catena , congiun- 
gendosi con la prima facilmente indietro si tira : il quale quando fusse 
tutto d'un pezzo in un grande diametro , come presuppongo questi do- 
versi esercitare, saria assai sinistro e incomodo ( tav. VII. C \ Terzo , 


(I) Memoria 111, capo VII , S I 
(i) Memoria ili» capo VII, S H- 
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perchè molle volte possono i ponti levatoi essere tolti , levando con 
le artiglierie le catene di sopra , facciasi una controleva sotto il ponte 
c sotto la porla, la quale alzando il ponto che a basso si posa, si possa 
giù por contrario abbassare: onde potrà ciascuno entrare e uscire sicu- 
ramente, essendo l'alzar del ponto tolto via por quello. Quarto, volendo 
passare un fosso pieno d'acqua di qualunque larghezza , sotto la porla 
dolTcntrala facciasi una vacuità quadrata per la quale passi il pome 
lungo secondo il bisogno, e questo dalla parto dinnanzi che passa prima 
sopra l'acqua abbia sotto due o più casse ben chiuso e vacue, sicché 
l’acqua dentro non possa entrare : c ver l’altra sommità a questa op- 
posita , sia un naspo con due corde , l’una contro l'altra procedente , 
con carrucolo di dentro stabilite appresso all'estremità della buca dove 
passa il ponte: sicché, voltando il. naspo per un verso stia fuori, e per 
le casse si posi sopra l’acqua , e per lo smusso che richiedono fenda 
l’acqua (0, e per l’altro verso al contrario, senza alzare il ponte, dentro 
si tiri , come appare appresso disegnato. E a questo fine si può fare 
infinite e varie invenzioni secondo l’ intelligenza di quelli che in tali 
esercizi sono esercitati. 


CAPO XII. 

Delie torri maettre. 

Xell’ultima parte del libro é conveniente dichiarar le parti che alle 
torri principali dei castellani si convengono. In prima è da considerare 
quest'effetto, cioè, che il castellano solo possa discacciare tutti gli altri, 
tórre le vittuaric e’I bere, le stanze ed abitazioni, ed aver soccorso se- 
greto che da quelli di dentro non possa essere impedito, e queste cose 
Ir possa fare ad ogni suo beneplacito: e a quest’oggetto la mente c la 
invenzione deU'architctto si dova volgere (*). E per questo l’entrate della 


CO 11 cod. Sanese ( f.<> 96 v.« ) legge con maggior chiarezza : tieehé vt^Utndo el nc*po per 
«ilo terso escki fora, et per te casse , faete a smitsso per fendare meglio /'oegua, si fermi 
sopra di essa: et voltandolQ a contrario si ritiri indietro. 

(9) le chastel de yetUadour par dedans a une grosse tour qui est maitresse et souvraine 
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torre principale siano in tal forma composto, che, dato die il castellano 
avesse messo nella torre alcuna quantità di uomini , quelli siano come 
prigioni suoi , e a sua lolonià li possa fare pericolare. Le figure loro 
possono esser molte secondo le diverse opportunità de’ luoghi, ovvero 
le invenzioni del compositore , le quali nel disegno apparranno (0. Se- 
condo, che la torre abbia una stanza in fondo, la quale si usi per canova, 
dove stia vino e legna : sopra a questa un’altra , la quale sia per pri- 
stino e munizione c vittuarie , cioè grano, aceto, carne salata e olio , 
e per il fonio (*): sopra di questa si tenga la munizione deirarroc da 

oifendere c da difendere , ed anco il salnitro , zolfo e carbone , se già 

qurft'uUimo non si servasse in loglio, perchè allora pub staro in qua- 
lunque altro luogo più comodo , purché non sia umido. Sopra a questa 
sia una prigione , o più , secondo il bisogno , ad un medesimo piano , 
sopra il quale sia la stanza per il castellano , e se più stanze a quel 
piano lusserò , tutte siano ad uso suo. Nella sommità della torre in 

mezzo sia una stanza con due muri distanti L'uno dall’altro piedi 2 */i 

dove stia la polvere, con due uscetti, l'uno non contro all'altro, accioc- 
ché facilmente di fuori non si possa il fuoco appicciare, e se per caso 
si accendesse il fuoco alla polvere, non poiria i muri della torre fran- 
gere , essendo nella sommità (®1. 

Oltre a queste parti , si faccia una lumaca che si estenda da piedi 
sino alla sommità della torre, c Tenlrala di questa sia per la stanza del 
castellano , c a questa rispondano tutte rentratc delle altre stanze e 

lie ta portf du ehasUÌ: ne fum trite tour on ne prust e»trr Seiffneur du ehatlel: et tmo- 
yeni loujovrt eeux du fttrl , pour trite atenturr etile tour gamie de powxeaneet et iTarti/* 
irrie : à fin gur ^ ri nurprit nusrnt e*te\ gur leur retraiet futi rn la tour, l'ruisftart Hitt. 
et ehrtmigure^ voi. Ili airauiio f%!Q. 

(1) Cioè uelle tavole (IoUp rocclic. 

(i) U cod, Sanew? ( ib v.») lo«ge: et appreuo a gueria ia (a grottnxa del ai«ro $ear- 
patn^ non e$rrnrio et ramo per te ropartr, <ta <*na «fontia per uno pittrino et per uno forno. 

(3) Anche il Marchi (codice Macliab. , lih. II, rap. VI) consìnlia che • la polvere sia in 
» lorri serrate nenia Qnestro per il fuoco, e in diversi luoghi; a tale rhe se la disgrazia 
I* dei folgori del riek) venisse, non vada tutto in funro » M polveriera (atta nel t&fi da 
A. da San Gallo alla furteiza dì roggio Imperiale era una caieUina separala dalla muraglia 
(Cave, voi 11, |35). Il Lorini { Foriifiearione ^ lib. Il, ra[Mi XVU) ne da ima pianta quadri* 
latera cinla di due muri, fra i quali un corridoio in giro, e gl' ingressi in dirittura fallala 
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conserve; allato a questa sia il pozzo o cisterna, con an^ista gola per 
non indebolire il muro, e con canali rispondenti alle stanze dei provvi- 
sionati , acciò possa quella dare e tórre a libilo. E così appare die il 
castellano con i fidati suoi solamente sono della rocca signori. 1 necessarii 
siano locali in parte che meno possa essere ofTcsa, r le gole loro «Vino 
in luogo alte meno iudeltoliscano il muro (0. I,a torre , scarpata intorno, 
debba avere un ricetto piccoletto, per il quale passino quelli che per soc- 
corso venissero, e sia separato, sicché quelli che prima erano per la difesa 
della rocca, non entrino in alcun modo in quello. La porla dcll’entr.ila 
sua sia volta verso le abitazioni della rocca , ovvero in quel luogo che 
di fuori non possa essere offeso ; e similmente le finestre per li lumi 
volte in limile luogo , ferrale con duo grate distanti fra sé piedi 2. 
Similmente la scala che alla snmmilò della rocca perviene ed alla stanza 
del casleliaiio , ita volta verso il metlcsimo luogo per .evitare concavità 
nel muro, più facile allora ad essere offeso: e questa scala sia fatta 
con più rivoluzioni con offese in ciasama e più porte con le piombatoie 
da capo, o cataratta per gittare acqua o fuoco per ilefensione di guella. 

Chiando la torre fùsse piccola , sicché in essa fusse difetto di stanze , 
appresso le basse stanze nclli contrafforti del muro si può lasciare al- 
iami vacui, e quelli secondo l'opportunità usare. E questi luoghi per 
la bassezza loro non possono dalle artiglierie essere lesi : la qual cosa 
principalmente s’intende c desidera. 

(I) Parole del cod. Saneso {f.« JG r.®), come pure lo «ouiienli Multale 



Digitized by Google 



PROLOGO AGLI ESEMPI. 


Perchè ogni nostra notUia dell'intelletto dal senso piglia origine, come 
mostra Aristotile nel I della Posteriora c nel II e III dell’Anima : e 
infra gli altri sensi , il vedere è piìi perfetto , spirituale e nobile e di 
piti cose conoscitivo , non pare dw l’ intelletto nostro cosi possa com- 
prendere nè lungo tempo ritenere alcuna cosa , se quella col senso del 
vedere non ha conosciuto , o almeno cosa a quella simile , per la di 
cui cognizione Tintelletto si eleva a conoscere la prima : e da questo 
procedo che i filosoil e calcolatori volendo trattare della intenzione 
delle quali Ik di quelle , parlano come se fosse una linea o^Toro quan- 
titk visibile c continua. Per questo ancora la memoria si fa perfetta , 
lix'ando le cose considerate d'un modo che in quella sola non si con- 
fldi , ma nella brevitk , ordine e frequente meditazione. Ondo , oltre a 
tulle le generali e speciali regole dichiarate , a più chiara notizia giu- 
dico essere utile alcuni esempli disegnare , per i quali meglio l' intel- 
letto giudichi e con fermezza ritenga , perchè gb esempi più muovono 
grintelletti che le ragioni , massimamente gli uomini esperti ed i non 
molto esperti. Cominciando adunque dalle cose semplici ed alle compo- 
ste seguendo, prima è da scrivere alcuni modi speciali di cinti di muri: 
secondo , di più varie forme di fortezze. E perchè , quando i circuiti di 
mura si avessero a fare in piano o in monte , e quetto rotondo o con- 
vesso , per le cose gik dette facilmente si potria con ragiono ordinare : 
solo mi pare necessario descrivere alcuni cinti che in luoghi strani si 
avessero a fare ; e bcncliè con maggiore spesa in un luogo che in un 
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altro si edifichi , rarissimi sono poro quei luoghi dove con arte non si 
|)Ossano le fortozzc fare inespugnabili. Adunque 6 da mostrare il modo 
[lor particolari casi ed esempli. 

ESEMPIO I. 

Forttzza in conim/le (Tav. Vili, 1). 

Se per necessilìi o volonth , una terra si avesse a edificare in una 
convallc da alti colli o monti causata , e in line di questa concavità 
fusse il piano , in questo lungo si pub fortificare assai i cinti di muri , 
avvegnaché dai monti siano superati , in questo modo cioè terminando 
le mura a piedi delle ultime estremith basse del monte , e secondo il 
detto termine dei monte ordinare i torricini , gli angoli della mura , e 
le lince rette di quelle con le sue entrate coperte c con il fosso , ta- 
gliando perpendicolare il monte in alcun luogo che avesse poco di pen- 
dente : di|)oi , inverso del piano dove più pub essere offeso tirando due 
muri causanti angolo retto , o acuto , o secondo che la comoditi! del 
luogo ricercasse: dipoi nell’angolo predetto si faccia un grosso torrone 
con fossi e altre parti eonvenienti , come di sopra è stalo dichiarato 
IO ; e questo fatto , la terra ovvero circuito sarà forte perchè dai monti 
non si pub ben Iwmbardare , si perchè piccola parte del muro pub 
essere offesa , rimanendo quasi i muri sotto l’estremità dei monti e dei 
fossi , si perchè in giù traendo in breve tempo le bombarde si frangano 
per il naturale moto del fuoco insù. Dalia parte del piano usiai poirn 
l'esistere per le ragioni e difese aiilidelle <*) ; benché è vero che la detta 
terra molto pub essere offesa dentro nelle case c altri luoghi : la qual 
cosa non è molto da essere stimala , perchè il medesimo avviene alle 
terre in piano contea gli esperti bombardieri. Segue il disegno. 

(I) Questi (ffceolti óeiraolore, combinati con quelli esposti più «otto all'Esempio XM, si acco- 
ntano aliamoiieriia teorìa del difìLamenlo assai più che non rcs|>edienlc in simili circostanze sup* 
eerito e praticato dapl'ìnpecneri del XVleXVlI secolo, di prolnnparsi cioè fin sotto il monte con 
una forbice, oppare di fondare 1 recinti a perpendicolo sul ciplio di un qualunque allofùano 
(i) t^od. Sa IH» 50 f.o 91 r.«: aggiunge di aver molte rotte per erperientia risto le boml>ardr 
romperti tirando all’ineiù. 

3j 
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ESEMPIO 11. ■ 

Fortezza in eonmile alla marhui (Tav. IX , 1). 

Similmente , quando in luogo del piano fusse il mare con i medesimi 
monti , nella parte dei monti facciasi secondo che è dichiarato e verso 
il mare tirisi similmente due muri congiungontisi in angolo acuto , e 
questi nel mare si estendano almeno piedi 80 in 100 con un grosso 
torrone nella sua cslremith scarpaio a calice per i colpi del mare (0 ; 
dai duo angoli opposti si tirino due muri i quali causeranno di fuori 
due angoli ottusi e dentro acuti , di verso la terra lunghi secondo il 
bisogno ed il sito , l’uno alla opposita parto dell’altro, i quali saranno 
per fianco offendenti a chi i predetti muri dal mare volesse offendere: 
e conversamento nelle esircmith dei due ultimi muri siano due torrieini 
con le loro difese. E da intendere che quando i due muri in mare as- 
segnati fusscro di maggiore grossezza e lunghezza , potriano supplire in 
luogo di molo da destra e sinistra secondo le varie tempeste , come 
apparo nel disegno. 


ESEMPIO III. 

Fortezza nell’altopiano d’un colle a contrafforti (Tav. Vili , 2). 

Quando fusse una collina oblunga , e circumcirca a quella alcune con- 
valli ovvero sportanti collicclli , in due modi la fortezza è da formare. 
Facciasi in sulla ])lanizie la figura del circuito , tirando lo rette linee di 
quella lunghezza elargliezza che il sito e luogo richiedo, ponendo nell’ in- 
tervallo e diametro delle faccio uno o due angoli acuti e nelle stremith loro 
i torrieini , i quali in due modi sono da formare : ovvero nella sommità 
dei collicclli , o bassi nella convallc fra l’uno e l’altro collicello: o così, 
al sommo delle linee per la lunghezza del monte fuccianti due angoli ottusi 
e torroni , i quali coprano e difendano le porte ed entrate , siccome la figura. 

(I) .4 calice^ cioè in fìgura di un catiee capuvollo: dov'è da notare che ai lcm[d (kll'au- 
loro non avevano i calici «juel guscio rbe ora hanno, ma approwimavanfii ad un cono tronco, 
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ESEMPIO IV. 

Fortezza in un setto di monte (Tav. IX, 2'i. 

Patria facilmente accadere di avere a ediflcarc in un sito alcuna terra, 
dove fussc una concavità causata da due monti o colli ebe ver la som- 
mità loro insieme si congitmgessero in uno , e le dette colline o monti 
avessero pendenza ver la parte opposita alla concavità , c dall' altra 
parto col piano si congiungessero ; ovvero fussc un monte o collina pen- 
dente , la cui sommità fusse in forma d’angolo retto , ottuso o acuto , 
e nella sua pendenza fussc una concavità triangolare , della quale un an- 
golo fussc verso la sommità del monte , e i due altri terminati per 
una linea imaginata contigua col piano c appresso alle due liucc della 
concavità fusse l'altezza della pendenza del monte , dopo la quale nelle 
l>arti oppositc fusscro da ogni banda le altre pendenze. In questo caso 
in ver la sommità del monte e neU’estremità dell'angolo debba essere 
un grosso torrone , e quando in simile luogo si avesse ad ediGcare for- 
tezza , questo debba essere il luogo c sito suo , perchè da quello la 
terra sarà tutta signoreggiata o dominata ; dipoi si tirino le mura ap- 
presso alla sommità della pendenza a piedi 20 incirca verso la conca- 
vità , acciò non possano essere bombardate , c negli angoli ebo per ne- 
cessità 0 volontà si facessero , facciasi i torroni, come ricerca la condizione 
dell'angolo, in forma di rombo, o altre formo angolari : di poi nel termine 
delle mura o angolo di linea imaginata congiungente la concavità col piano 
facciasi due grossi torroni con le parti loro , dai quali si tiri due ale 
di muro causanti due angoli acuti , e nell’ estremità d’essi si lochi la 
porla per lato circondata da un quadrangolo chiuso da tre linee di mura 
verso la terra e concavità : c verso il piano da una linea imaginata 
dinanzi a questa porta difesa da bombardiere laterali , ta dinanzi sia mi 
rivellino con lo parti sue , come appare per la ligura. Questo mudo 
si pub ancora usare quando la terra o concavità non terminasse in 
piano , ma nel medesimo monte fosse tutta compresa. 
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ESEMPIO V. 

Fortezza sur un colle tporyeiUe in fondo una valle. 

.4 

In altra forma , in apparenza cslrana , si può una terra ediOcare for- 
tissima , presupponendo che infra due monti sia un altro monte o col- 
lina dal quale si causa duo vallette : in questo caso si deve fare due 
grossi torroni, l’uno nell’estremità del monte o collina, l’ altro nella 
parte opposita od equivalente , e da quelli tirare lo linee dello mura 
angulalc con gli angoli ver la |>arte di dentro , e nelle estremità ter- 
minanti nel fondo dello valli si facciano i torroni (0. 

ESEMPIO VI. 

/tocca in valle fra due colli (Tav. X , 2'). 

Quando due colli lusserò con una valle in mezzo , la terra che quivi 
fusse da edilicarc , questa forma debba avere. In prima , estendersi la 
circonferenza sua su per le pendici dell' uno c dell’ altro colle in guisa 
di angoli acuti , c nell’ ultima estremità loro avere i torricini ; o ncU'una 
c nell'altra entrata della valle debbano essere le porlo in ritirale simili 
alla triangolare figura , con offese ed entrate laterali , fossi e rivellini , 
come appare per la figura : e lasciando molte cose nella discrezione 
dell' architetto , le quali (come no scrive Avicenna nel primo) non si 
può con parole esprimere : fa di bisogno adunque molto volte imitare 
e osservare la natura del luogo c secondo quella operare. 

(1) La lìgura, che i|ui si oiuetio, è sìidUìsmvui alla i.* della Tav. Vili- 


Digitized by Google 



LIBRO V. 


277 


ESEMPIO VII. 

Kocca in terreno piano , morUiioio o misto ^^Tav. XI , 1 

Il circuito cbo per la fìgura si dimostra , conrenicnlcmcnto si può 
applicare in piano , in poggio , c parte in piano c parto in poggio , 
perche solo con spesa c diflìcoltit grande si pub l>oinbardarc , essendo 
i torroni grossi e in basso locò cdincali , e da cigli di fossi coperti. 
Presuppongo in prima che solo le mura fra l'uno c l’ altro torrone pos- 
sano essere offese , essendo i torroni per il modo assegnato fondati ; 
dove è da intendere che , dato che le mura per le bombarde fussero 
gettate per terra , non darieno però ardire al prudente capitano di dare 
battaglia , perocché saria di bisogno di passare per luogo , dove per 
lato , e di dietro , da più luoghi sariano i soldati offesi : perocché 
piccola parte e di poco momento saria quella dei torroni che a terra 
gittar si potesse , come ci dimostra il disegno predetto. £ benché nella 
figura siano cinque angoli , nientedimeno in simile modo si possono mol- 
tiplicare secondo la grandezza ed opportunità del sito, o circonferenza 
della fortezza (0. 

ESEMPIO Vili. 

Hocca quadrata in piano ( Tav X , 1 }. 

Se in alcun piano, od altro sito di città o castello fosse congruo di 
farvi rocca o fortezza , e che l’ importanza dei luogo ricercasse farla 
inespugnabile , piglisi un quadrato in diametro piedi 45 , grosso il muro 
per ciascheduna faccia piedi 15 : dal quale quadralo e mozzo di cia- 
scuna faccia si parta un’ ala di muro trasportante in fuori piedi 55, 
grosso il muro piedi 15, con duplicate andate, una alla parto supcriore 
c l’altra occulta c coperta con le sue difese alla parte inferiore , o al- 
l'estremità di ciascun muro un torrone massiccio a forma di angolo retto 
con le loro difese riguardanti le ale e mura. Appresso si faccia un altro 
quadrato circumcirca la torre, e in distanza piedi 25, e questo qua- 

(I) Cod. Sanese f.® M v® 
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drato muro sia con una andata distante dalla torre piedi 10 : e questo 
sarà ricetto a quelli della guardia , ovvero difesa ; e nelle congiunzioni 
degli angoli facciasi un basso capannalo, e sopr’ esso un rivellino che 
batta i fossi c le facce dei torroni, ebà per la distanza e intervallo 
che sarà dalle oppositc linee dei torroni c rivellini, ne viene che l’uno 
e l’altro difende le entrale della fortezza dipendenti dai cigli. Entrando 
per ponti sopra i rivellini , c per altri ponti c duplicate porte nel ri- 
cetto 0 rocca si peniene. E di sopra, lo ale delle mura o torroni, 
per andate angusto afOdate al castellano , si attribuiscano ; e nella rocca 
ovvero torre siano divise scale c soccorsi tulli ad uso del castellano. 
// UUto poi con fossi e cigli come degli altri c detto , o come la flgura. 

ESEMPIO IX. 

Jlocca sottra tma falda di monte a Unte pendio (Tav. XI, 2). 

Un altro circuito utilissimo si può fare in luogo che del colle c piano 
[lartccipi , formando il muro verso il monto angolato secondo la Jbrma 
rtir dei due primi ricinti fu dello. E senza torre, non possendo da 
quella parto dalle bombarde essere offeso per la ragione assegnata im- 
mediate innanzi. Dipoi si può tirare due lineo in forma di triangolo, 
nell’eslremilà delle quali contigue col piano , siano due torroni , e da 
questi si formino due muri causanti angoli acuti, infra i quali sia uno 
spazio dove siano più feritoie, c la porta reversa col rivellino riverso: 
e oltre a questo un torrone in mezzo dei due altri , trasportante se- 
condo il bisogno per tutela dei due predetti , come ne dimostra il disegno. 

ESEMPIO X. 

Eocea con recinto a denti di sega , senza torri (Tav. Xll , 2). 

\ olendo ordinare una circonferenza di mura senza dispendio di torroni 
per tutto lateralmente difesa, tirisi in prima una linea circolare, della 
grandezza della quale debba essere il circuito, dipoi un'altra maggiore 
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(listante da quella piedi 15: quindi si divida la delta ultima circon- 
ferenza per lince rette dal centro all’ultima circonferenza , ed i muri 
di queste lince siano tmgIU sc(x>ndo la grandezza della terra; non deb- 
bano però essere ncITultima circonferenza distanti l'una daU’altra più 
di piedi IGO : dopo queste si tiri una linea da ciascuna intersecazione 
del circolo minore con le linee rette al termine dcU'altra linea retta 
propinqua nella circonferenza maggioro : dove appare che nelle lince 
centrali saranno le olfcso per fianco , come appare nella figura. 

ESEMPIO XI. 

Rocca di pianta quadrata con difese saglieiiti suite diagonali 

(Tav. XII, 1 \ 

Per altra via si può fare un circuito quadro fortissimo , non essendo 
però molto grande , perchè in grande distanza l’un angolo non potria 
l’altro difendere. Facciasi un quadrato , c negli angoli d’esso siano i 
torroni: c dopo questi, nel fosso facciasi un muro tramezzo angolato, 
sotto il quale passi un capannato applicato al torrone propinquo a sè , 
e passi il muro tramezzo circa a piedi 10 : o dopo questo sia uno ri- 
vellino con le parli che di sopra è detto , come appare nella figura. 

ESEMPfO XII. 

Rocca di pianta triangolare, volgente un angolo contro l’offesa. 

(Tav. Xll, 3). 

Se alcun luogo fussc che dalle bombardo solo da una parte potesse 
essere offeso, quello facilmente si potria fortificare in questa forma. Fac- 
ciasi la circonferenza triangolare ( equilatera o simile , ovvero isoscele) 
della quale un angolo si volti ver la parte debile, c questo sia massic- 
cio , ossia pieno piedi 23 in 30 : poi nette lineo laterali si facciano più 
reverse dove si lochino le offese por lato, o similmente degli altri angoli 
s’intenda; e fra questi altri sia locata la porta, dopo la quale sia una 
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torre maestra con ricetti e parli a lei convenienti. E cosi tema tpem 
di {dire lorri , la terra o fortezza aarà sicura e ben difesa come setisi- 
burnente appare tiel disegno (•). 

ESEMPIO XIII. 

/tocca di pianta potiyonia regolare con capannati e torroni con ale. 

Fortissimo circuito saria , pigliando prima il circuito della terra cir* 
colare , e questo per lineo rette facendo angolare secondo la grandezza 
sua, c negli angoli locando i torroni in questa forma. Lascisi alquanto 
di spazio neU’angolo formato dalle due linee contigue , ed alle osircmilk di 
quello si tiri due muri i quali in un angolo si congiungano, dopo questa 
congiunzione lasciando da basso una porla , si faccia un torrone tondo 
con un capannato che per il mezzo del fosso passi, c di sopra trasporti 
piedi 10 in circa , come appare nel disegno (*). 

ESEMPIO XIV. 

Rocca di pianta eptagona regolare ( Tav. XIII , 1 

In altro modo sopra gli altri fortissimo si può formare un circuito di 
terra o fortezza ; facciasi una circonferenza per linee rette divisa la- 
sciando in ogni angolo un'entrata , c dall’ estremità di queste si tirino 
due muri retti equidistanti o paralleli , dall’opposita parte del centro 
del circuito , lunghi piedi 30 in 40 , secondo il bisogno , distanti l'uno 
dall'altro piedi 20 con offese per tutto; dopo questo, si tirino due altri 
muri in forma di triangolo, congiungcntisi insieme o quasi : c di questi 
la linea di dentro si congiunga con la linea di fuori dei predetti muri 
paralleli, similmente con offese: e dopo questo, un torrone con le parli 


;l) Cod. Sane»e f.« r.« 

()) Maaira il disegno, che doveva pero essere simile al primo «felhi Tav. Mll romhinato 
ro1 primo della Tav. XII. 
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BUC, circondalo dal fosso, ed infra l’imo e l’altro tmgolo nette mura sia 
ta porla col suo rivellino , come richiede ta sua perfezione , c meglio 
liimostra la figura (0. 

ESEMPIO XV. 

Jiocca di pianta irregolare con torroni ne’ luoghi opportuni. 

Alcuna volta per cagione del sito nelle mura è necessario fare molli 
angoli , i quali volendo difendere per torroni con quelli applicali , in 
grande spesa s'incorrcria : onde per fuggire quest'incomodo , per questa 
via si può fare senza essi. Facciasi in tre o quattro luoghi della circon- 
ferenza della terra, secondo il bisogno, torrioni grossi, i quali sportino 
fuori delle mura piedi 50 in 40 secondo il bisogno, dai quali si parlano 
due muri paralleli eguali alle mura della terra , pieni di offese per 
lato ed alto: e quando questo luogo potesse essere offeso dallo bombarde, 
facciasi li due muri congiunti insieme in uno , sotto il quale si lasci 
l'andare dalla terra al torrone , largo piedi 15 in 20 , dove siano le 
(dfese da Itasso; e bisognando fortificare alcuna concaviiii la quale dai 
torroni non potesse essere difesa, facciansi li capanuali, rimedio buono 
e brevissimo, facile e di piccola spesa. Ma sopra tutto siano i torroni 
in quel luogo situati , che manco possan essere offesi 

ESEMPIO XVI. 

Rocehette congiunte in pianta romba, volgenti gli angoli all’offesa. 

( Tav. XIH, 2,3V 

Quando accadesse sopra un colle o altro silo fare una fortezza, dove 
da due bande si potesse bombardare, facciasi in questa forma, cioè di 
due angoli retti, i quali voltino le cstremitìt al luogo dell’offesa, distanti 

(I) CchI. Sane» f.* 99 r.“. 

(9) Fy IrelaiKiata U figura fkromc poco importenle e di tacilo inteUigODU. 

3C 
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l’uno dali’allro piedi 35, o quello parcsao che ricercasse la qualiUi del 
luogo c grandezza dogli angoli : o da man destra c sinistra del detto 
spazio ( il quale sarà diviso in ricetti ) siano due capannati sopra dei 
quali siano duo rivellini , acciocchà l'entrate siano sicure e coperte , e 
sopra e sotto , per i rivellini c lo vacuità dei capannati , i fossi ed i 
cigli siano difesi: c le entrate dei ricetti siano per vie anguste con più 
difese , acciocchò non senza difGcoltà in esse entrar si possa. E perclu^ 
il più delle volte le fortezze più si perdono per l’entrate che per altre 
vie, por questo ne ho escogitata una difUcilissinia da tutte le altre. Fac- 
ciasi in ciascuno maschio, all’entrata sua, una portella con ponte leva- 
toio o corridoio, e dentro alla portella facciasi una vacuità quadrata in 
larghezza piedi 3, in lunghezza piedi 5, nella quale vacuità siano per 
l'altezza due canali che vengano dall’altezza al piano dell’entrata, nella 
quale vacuità o canali sia congegnata una cassa quadrata a guisa di 
secchione con catena , d’onde il castellano la possa mandare e tirare 
con verrocebio o altro ordigno giù e su da alto in basso: c con questa 
mettere e cavare chi a lui piacesse, serrando le catene con chiavi per 
più sicurtà: c cosi a tutti i pavimenti può mettere i custodi, chi a lui 
pare. E detta vacuità sia di sopra aperta , c lui dal sommo difendere 
la possa, avendo di per sè altra entrata con un diviso o segreto soccorso; 
c questa si può attribuire a uno o duo castellani, secondo l’opportunità 
di esse. SI anco si può faro una scala fortissima con duplicate rivolte, 
e nella congiunzione dei pianelli sia busa e spassata (0, c in luogo di 
quelli , sia a ciascun pianello un ponto levatoio o corridoio , acciò l’en- 
tratc di ciascun pavimento rimanendo isolate , secure si renderanno. 

ESEMPIO XVII. 

fiocca pentagono , con torroni con ale ( Tav. XIV, 1 ). 

In altra forma non meno forte dell’altre , si può un circuito ediOcarc, 
facendo la circonferenza pentagono , esagono o di altra angolare figura 
di rette lince composta, e negli angoli di questi lasciando un vacuo di 

(I) Vale a dire rhc là dov’è pel »ulilo il piaiK'ruUolo, ùa la »cala furala a pioiuko, e 
sema il |ia«9u. 
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piedi 15, dalle eslrcinith del quale duo muri si tirino paralleli , lunghi 
piedi 70 , con offese da ogni banda spessissimi , c questi muri passino 
il Iraniezso del fosso fatto con regole ed offese e vie, come sopra è detto. 
Dipoi , passando tutto il fosso , abbiano nelle eslremitk loro un grosso 
torrone , il quale parte del fosso difenda e li muri equidistanti , cd il 
ciglio : 0 a quest’effetto nella estrema parte del semicircolo del ciglio 
sia una spianata , come via aperta , per la quale quelli dei torroni e 
dei muri paralleli propinqui al torrone possano il ciglio difendere : il 
quale eiglio quando sia guardalo molto maggiore fortezza alla rocca 
rende , poiché allora non si ponno gl’inimici accostare , nè per via di 
cave , 0 in altri modi , per debellare il fosso : d’onde ne siegiie gran- 
dissima fortezza alta terra. E puossi dire che il ciglio sia forte come 
te mura , e la via del fosso mollo più sicura 0). Anche le porle si 
applicbino con le sue condizioni , come appare per la figura. 

ESEMPIO Wlll. 

/tocca esagona con difese differenti (Tav. XIV, 2 ). 

Per altra via , benché simile alla predetta , si può fare una circonfe- 
renza angolata , secondo che il luogo o la grandezza di essa ricerca , e 
questa cingendo di mura e negli angoli lasciando uno spazio alPcntrala 
di piedi 4 , dalla estremità della quale si tirino due muri facienti una 
figura di rombo , nella cui estremità sia un torrone con le offese per 
fianco, e parimente nel rombo appresso cd torrone, ed oppresso al primo 
cinto, e nella estremità del recinto, sicché per queste ogni parte del fosso 
venga ad essere difesa <*). Poi si congiunga col torrone un capannato , 
che passando il tramezzo del fosso , si estenda ìnsino al mezzo della 
seconda parto del fosso. II quale tramezzo si faccia in questo modo : 
sia il tramezzo intorno al torrone di figura triangolare , c di questa 
l'angolo tocchi il mezzo del capannato , c i due lati siano tirali tanto 

• (1) Cod. Sanesr f." W v.» 

(S) r.od Sanesr 1“ .10 » • 
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che traendo una retta linea da una estremitli aU’altra, tocchi restremità 
del torrone verso la terra o fortezza : dipoi , dal medesimo muro si 
faccia una reversa per la linea antedetta, larga piedi 8 in 10, con of- 
fese da ogni banda: dipoi, si tirino tre linee rette di muri in forma di 
tmujenli ad un scmicircolo, o le estremith di queste si congiungano con 
la predetta reversa , e con quella linea dell’altro propinquo torrone , 
come meglio per la figura si potrà giudicare. 

ESEMPIO XIX. 

Jiocca in città poiigonia regolare , e munita di torroni 

in tporgenza fallata. 

Per le assegnate figure di cinti, non è diffìcile agli ingegni perspicaci 
trovarne delie altre, aggiungendo, diminuendo c componendo, e alle in- 
venzioni supplendo. É adunque da considerare delle parti delle fortezze 
particolari fortificate per altre torri c parti di muri. In prima , si ]>uò 
fare una terra con una rocca in mezzo che tutta la terra signoreggi , 
in questa forma: sia fatto un cinto di muro grosso piedi 10, con bec- 
catelli dentro e di fuori , secondo il bisogno , c nel centro di questo 
cinto sia una torre con le parti convenienti a quella , e da questa si 
estendano due muri paralleli ìnsino alla detta circonferenza distanti fra 
sà piedi 10 , e dopo la detta periferia sia una via larga piedi 20 , e 
dopo questa un altro muro grosso piedi 20, il quale di fuori sia ortogooio 
in figura, o decagono, o di più angoli, c dentro sia tondo, c sia com- 
posto di due muri legati con contrafforti l'uno con l'altro, la concavità 
media de’ quali di battuta c tenace terra sia riempita. Nella estremità 
dei muri equidistanti predetti sia la prima porta col suo rivellino 
innanzi , per la quale entrando bisogni circondare tutta quella via 
circolare itifra il primo e ‘I secondo circuito per pervenire alle parli 
intrinseche della terra , la quale divisa per due lince intersecanti sè 
medesime nel centro della terra ad angoli retti , sopra ciascuna inter- 
secazione di linea , sia un ponte con una porta con saracinesca , sopra 
il quale stiano li custodi , che abbassando la saracinesca possine impe- 
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dire 0 concedere la predella via della terra. Negli angoli di fuori si 
faccino i torroni, e dei due l'uno si può fare con i trasporli, come di 
sopra ò dello , ed a maggior difesa degli altri torroni semplici , come 
ne dimostra la figura (0. 


ESE.MPIO XX. 

/forco in città di doppio recinto ottagono tenza torri. 

[ Tav. XV, 1 ). 

.\ltrimenti si faccia la circonferenza della ciltò a piò facce con duo 
cinti di muri; il primo sia grosso piedi 15, o distante da questo un 
altro grosso piedi 3 con contrafforti colleganli l’uno e Taltro muro , ed 
il vacuo in mezzo similmente di battuta terra si riempia, sicebò in lutto 
sia grosso piedi 50: e negli angoli della maggiore periferìa siano tondi 
piramidali io luogo di torroiii, con le offese laterali. I)a una delle facce 
piò comoda e forte si faccia l'entrata con Ire reverse porte, con le 
offese convenienti ed i rivellini. Dentro al primo circuito sia lasciato 
spazio conveniente alle abitazioni e vie : dipoi si faccia un altro fosso 
della medesima figura angolare , con la si‘conda circonferenza dì mura 
simile alla prima, con contrafforti e vacui ripieni di terra. Dopo questo, 
sia il ricetto dei provvisionali d’essa rocca , e poi un altro fosso , in 
mezzo del quale sia la rocca con capannati c altre offeso che dalla rocca 
abbiano ingresso; poi dalla detta rocca si parlano due ale di muro di- 
videnti la terra insino alla porta di fuori , nelle (piali ale siano le vie 
conducenti alla terra ed alla rocca, passando per scale c ponti; c nclli 
fianchi d'essi muri duplicati siano quattro porle che per punti mettano 
nella grossezza del muro primo di fuori e nel ricetto della rocca, d'onde 
no segue che tutti quelli che entrassero od uscissero dalla terra, bisogna 
che abbiano l’entrata c l’esito dal castellano, il (ptnle così di tutto sarà 
signore. È da considerare la figura dove meglio lo particolarità sue sa- 
ranno conosciute. 

(I) La lìgura tu omessa, natta avendo d' importante. 
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ESEMPIO XXI. 

t'uHtzza in allo piano come si faccia forte seiua torri. 

( Tav. XV, 2 

Se in alcuno sasso o tufo cspcdilo iiilurno si avesse ad ediQcare 
un'arce o terra , prima è da sapere che le mura di quella non devono 
essere locate neirestremità del monto , come a queste dinanzi si vede 
per tutto essere usato , perocché non essendo il luogo molto in alto , 
non ossenando questo , possono facilmente per le Iwmbarde essere 
spianate , e cosi quelli della terra non possono essere sicuri di affac- 
riarsi fuori ; ma siano fatte lo mura distanti dairestremità del monte* 
piedi 20 in 50 , perché così l’estremità del monte viene a rimanere 
riparo in modo che solo in una lunga distanza si possono le mura vedere 
0 battere , nella quale piccola lesione riceveriatu) (*), Dipoi , fatte le mura 
angolari, negli angoli siano locati i capannatì, o piramidi, u torricinì, 
come sempre è necessario , con i fossi e cigli fatti in questa forma , 
cioè siano prodotti insino alla estremità del monte uniformemente più 
alti verso quella , e più bassi ver le mura , sicché difTicilmentc sopra 
quella si possa posare l’ inimico } e qtteslo produce due utili effetti : il 
primo , ette quando l^inimici in quel loco ascendessero , non potriano of- 
fendere , ma soriano come prigioni: il secondo, che tanto meno le nniru 
potriano essere offese ; e se per caso il detto monte col piano si con- 
giungesse , facciasi la porla in questa parte piana , con un torrone in- 
nanzi in forma di due terzi d’un circolo, e nel lato di esso l'altra 
porta : ed iimanzi a questa sìa un rivellino proporzionato. Dentro dalla 
porta per diritto da una banda sia una torre d'un castellano, appresso 
alla quale siano entrate reverse con offese laterali c di dietro : poi un 
fosso si faccia circondante la rocca c le entrate coi ponti suoi , per i 
quali si passi entrando e uscendo dalla terra, come appare nel disegno. 

(I) Cod. SAoeso f.» 31 V,®, lo slesso pel paseo che segue. Si vedi wicbe la nota (I) 
aU’ Esempio I. 
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ESEMPIO XXII. 
fìecinlo furlissimn ( Tav. XVI , 1 ). 

Quandu la forma fosse fatta secondo clic questo disegno no dimostra, 
sanano lo mura per tutto ottimamente difese, c le entrate dopo i rivel- 
lini sicurissime , falli i fossi , cigli c torroni , come è dichiarato , c le 
|)orlo basse e coperte con lo offese laterali, ponti c altre parti oppor- 
tuno. Dove , volendo fare rocca dentro questa circonferenza , sia fon- 
data in uno degli angoli congiunti con i torroni \ , ovvero B , e ne 
signoreggi il castellano l'entrata. 

ESEMPIO XXIII. 

Altro recinto attui forte. 

Per la figura presente, forte arce si può componere, lasciando i ilue 
angoli dcH’estremitk della circonferenza pieni, eccetto le difese. Le porle 
siano locate nelli quadrati intrinseci nel mezzo della lunghezza del cir- 
cuito Iter lato , con i rivellini c ponti c fossi , ed altre parti di sopra 
•lichiarate , come a senso ci dimostra la figura (0. 

ESEMPIO XXIV. 

/tocca poliijouia , con matchio nel centro avvallato. 

(Tav. XVI, 2 \ 

Panni assai buona forma di fortezza codesta, c da ogni offesa sicura, 
della quale la composizione ò questa: facciasi la circonferenza angolare 
secondo l'opportunith, con i torricini nei luoghi loro e col fosso dinanzi; 
dipoi si faccia un'altra periferia tonda , distante da questa piedi 20 

(1) !..« flgura, tralasciaUi , ha il poligono ealerno alTiuiteccdeiite fd i fianchi Mm- 

pliccmonte a denti di scita. 
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in 30 con contrafforti , ed il vacuo empito di terra , come altre volte 
h detto: c in questa circonferenza intcriore sia una via lumacata circo- 
lare , per la quale alla principal torre si pervenga. Dopo questa siano 
le stanze per le guardie , poi un fosso , poi la torre del castellano , 
dalla quale si tiri un doppio muro , ovvero due muri equidistanti che 
a mezzo d'una dello faccic della circonferenza pervengano, dove si faccia 
la porta con le parti sue. E per questo apparrà che la torre principale 
tutto offende o difende. 


ESEMPIO XXV. 

Rocca di Cafjli (Tav. XVII, 1 ). 

Avendo il mio Illustrissimo Signore Duca Federigo nella mia esigua 
intelligenza fede più forse che quella non meritava, Gli piacque in più 
luoghi nel suo territorio facessi fondare rocche , le quali al presente 
non mi pare superfluo descrivere. 

In prima alla cittk di Cagli ('), in un monte supcreminente la città , 
propinquo a quella piedi 300 , il quale da una sola parte può essere 
bombardato, ho ordinato, ed all'ordino imposto fìnc, una rocca in ((uesta 
forma. In prima la torre principale ò di figura triangolare, della quale 
un angolo 6 verso quella parte che può essere offesa, accioccbò il muro 
non riceva le percosse delle bombarde : nel quale angolo è grosso il 
muro piedi 35 : e nello altre duo estremità degli angoli sono due tor- 
roni tutti saldi , eccetto le offese laterali , ì quali ver la terra hanno 
tanto di sporto che fanno im ricetto lungo piedi 45, largo piedi 22 
Ira questo ricetto e uno dei torroni ù la prima porla la quale da molte 


(1) Poiché era It rocca di Cagli tra le più importanti del ducato di l'rbmoy fu tra quelle 
insidiosamente chieste nel 15M da Cesare Borgia al Duca Guidobaido: se ne impadroni 
colla città proditoriamente il giomo tO giugno. Heposati, voi. I, 39S- Guicciardini, lib. 
V , cap. III. 

()) Il cchI. Sanese (f.« 39 t.*) legge; ivngo fitdi 45, largo 4i, allo piedi 50, ade- 
tputndo raftcxzu de /• torroni, rtotisi pur anche che in testa a questo capitolo i codici Sanese 
0 MagUabechiano non segnano che le iniùali D. F. : il loro complemento è però evidente. 
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nlTose fc sicura: entrasi nel licito ricetto per tre porte e duo ponti con 
muri dividenti j la torre principale fe alta piedi 100, nella quale è in 
fondo una bella cisterna, un pristino, un forno, la canova, la prigione, 
la stufa e la munizione : di sopra a queste vi sono cinque belle stanze 
per la persona del castellano, alle quali per ponte levatoio si perviene. 
Nella grossezza delle mura verso la terra, dove non può il muro essere 
uITeso , sono le scale intercluse con fortissime entrate , sicché sino alla 
sommità d'esse possono essere difese ; dipoi nel piano della sommità 
della torre è una stanza per la polvere ed altro salmerie (0: intorno 
alla estremità della torre sopra li piombatoi è un muretto alto piedi 1 ’/j 
distante dai merli e parapetto altrettanto, coperto con tavole in forma 
di casse , le quali di per sé a chiave si serrano , sicché chiuse paiono 
una banca murala; il quale tegumento a quest’erfello ho ordinato: prima, 
per quello la torre é sicura di non potere essere scalala per la grandezza 
e larghezza dei beccatelli: secondariamente, i custodi della torre sono 
sicuri di non precipitare per quelli vacui (’): terzo, bisognando si pos- 
sono aprire e quelli usare per piombatoi. Evvi ancora un altro ricetto 
per i fanti , fatto da due muri in forma di angolo acuto , congiunti 
verso la terra , appresso al quale sono due torricini por difesa delli due 
torroni, muri ed estremità dell’angolo, con offese laterali; c quelli 
che nel detto ricetto entrano , passano per quattro porte e tre ponti , 
non passando per luogo sospetto al castellano : e questo transito dal 
castellano per tutto é dominato in modo che passando i fanti e perve' 
nuti ai ricetti , sempre sono come prigioni del castellano , e a suo 
beneplacito li può superare e nuovi custodi nella rocca mettere. Il primo 
ricetto (li sopra dichiarato é per persone più fidate al easlellano , ma 
pure subietle a lai. In uno dei due muri dell’ultimo ricetto é un soc- 
corso coperto che perviene ad una grossa torre fondata nello mura della 
terra di grossissime mura , per le quali il castellano può mettere c ca- 
vare gente dalla terra : e in questa torre sono stanze del castellano , 

(I) Qiicvte saimcric non sono basagti , ma munizioni per rombattimeuto. Se n'ba citcmpio 
nello Cronachr deirAllegrutli , Po/vere da bombarda , Saeltìmr et altre eatmerie per trarre 
{«. Hat. Srnpl. voi XMll, col. T93 all’ a, WS). 

(S) Disastro non infrequente. Vedansì le Croniche di Lucca di Ciò. di Sor Cambi all'a i405 

31 
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munizioni , c tre gradi di oflese dallo mura di fuori e di dentro , con 
cisterna , pristino , ranova , fossi intorno e ponti , c molte altre divi- 
sioni, le quali sarebln; lungo di narrare descrivendo: c questa torre non 
può essere bombardata se non verso la terra, corno la figura dimostra. 

ESEMPIO XXVI. 

Rocca del Sasso di Monte Feltro (Tav. XVII, 2). 

In un castello di sua signoria chiamato il Sasso di Monte Feretro (■), 
ho fatto fare una fortezza in questa forma. In prima , una circonferenza 
quadrangolare di mura grosse piedi l<t , sopra il piano del Sasso , con 
le scarpe di fuore insino al profondo del fosso, dal quale alla sommitk 
del muro è di altezza piedi 50 , c nei due angoli verso l'altezza sono 
due torroni grossi piedi 50 , massicci , eccetto le difese ed il soccorso 
che passa per uno. Nel mezzo ed intervallo fra l’un torrone e l’altro 
ò un triangolo sodo tutto con offese per fianco , appresso al quale ò la 
porta con più reverse entrate e offese : appresso d’uno dei torroni è il 
soccorso che passa per una scala rivolta , e perviene per un doppio 
muro alla torre maestra ; e questa torre è locata in mezzo della faccia 
opposita a quella del triangolo massiccio , la quale principal torre ò di 
figura pentagona , grossa dal Iato di fuori piedi 45 , con cisterne, pri- 
stini e altre parti che di quella di Cagli ho detto , come più piena no- 
tizia ne rende la figura. 


(I) netto valgarmente Saiiwri-retraiio, e Sauo di Monte Fellroj villaggio e giA pircola ra- 
pitania nella regione di tal nome , da non conronderaì colla città e rocca tamoaa dì S. Leo 
tlì Monlefeltro. 
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ESEMPIO XXVII. 

/tocca del Tavolelo (Tav. XVIll, 2). 

In un altro castello di sua Signoria chiamato Tavolcto ho fatto mu- 
rare di fondo una rocca in questa figura (0. In prima, una torre tonda 
di diametro piedi 70 , alta 8G , grosso il muro piedi 10 , dove il vacuo 
resta piedi 58 in diametro , con un fosso largo piedi 60 , profondo 
piedi 35 , con rivellino e altro parti , come appare nel disegno. Nel 
fondo della detta torre è un'ampia cistoma , e sopra a quella una ca- 
nova con una stanza pel pristino ed una da legna: di sopra da queste 
un salotto per munizione , il forno ed una camera ; sopra queste sono 
tre stanze pel castellano , o di sopra a queste tre altre per la famiglia 
e poste nella sommith piti alla , secondo il disegno. y/pprcMo alla qual 
torre verso la terra è un fosso quadrato cinto di narro , appresso al 
qual fosso è un rivellino in forma di triangolo coperto intorno eccetto- 
dii verso la torre , acciocché di quel luogo il castellano ne sia signore , 
ed appresso al rivellino è la porla la quale entra nel ricetto del fosso (*). 

ESEMPIO XXVIll. 

Hocco della Serra di S. Abondio (Tav. XIX, 1\ 

Alla Serra (3) , altro castello suo , ho fatto fondare una rocca con 
una torre principale quadra , ed il vacuo suo è un altro quadro appo- 
sito a quello, sicché gli angoli interiori son volli verso le facce esteriori. 


(1) \illacflio conquisUlo da Federico «opra Siiiisinondo Malalcsla, ebbelo potria dal 

Papa nel 14t^ (Datiai^Uni, Fila di Sigismondo^ |iag. &3I): vi fece quindi la rocca infausta 
pe* suoi , poiché quando Goidobnldo riebbe lo staio nel I5C3, vi trovò lunga resistenza 
(Reposati, voi. I, 358). 

(t) Cod. Sanoso f.« 33 v.» Lo slesso sogna rattezza della torre di piedi Ofi. 

(3) Fra i numerosi villaggi del docalo d'Urbino cho hanno od avevano l'appellativo di 
iScrra (Serra di Partuccio, di Brunamonte, di Sant’ Onda ec.) quello, del quale qui è di> 
scorso, non può essere ebe la Serra di S. Abondio, la di cui rocca, ciusta il Baldi (lib. VII, 
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e lo facce ver gli angoli : dalPangolo esteriore alla Ciccia propinqua in- 
tcriore È grosso il muro piedi 16 , il vacuo in quadro piedi 42 ; dallo 
due facce opposilc alla terra si estendono due muri , nella estremità 
de' quali sono due torroni di diametro piedi 45 , alti 50 , massicci e 
con lo offese laterali , con altri ricetti , soccorsi o fossi , come appare 
nel disegno. La torre principale è d'altezza di piedi 94 (<); nella faccia 
dell’ ultimo piano dove le bombarde non possono offendere , sono quattro 
vacui dove nell'uno è il pristino, nell'altro il forno, e gli altri sono 
ricettacoli per più coso opportune , m mezzo delli quali è la canova, 
sotto la quale è la cisterna , e sopr'essa la munizione , e sopra a questa 
la stanza del castellano , ed alla sommità le stanze delle guardie della 
rocca. .Appresso olii torroni sono' due ricetti difesi e guardati da. quelli 
dove è l’entrata della terra e del soccorso, intorno alti qmli è il fosso 
verso la terra , largo piedi 40 c ciq/o 50 (*). 

ESEMPIO XXIX. 

Jiocca di Mondavio (Tav. XVIII, I). 

In una terra del signor Prefetto (*) detta Mondavio bo fatto edificare 
una rocca con queste parti. In prima , il circuito del ricetto esteriore 
è di figura penlagona ; un angolo d'essa volge verso l'opposita parte, 
della terra, c la faccia opposta a quest’angolo guarda la terra. .Nell’an- 
golo detto 6 un grosso torrone con le parti convenienti , e nei due an- 
goli della faccia due torricini pieni con le offese laterali ; appresso a 
quel torrone 6 la stanza per il signore. Da una delle faccic propinque 
ai torricini bo fatto un torrone di figura ovale oblunga, di diametro 


pAg. fu ei'ftlA (ial «luca Kodcrìco. Lo autore nella vita eli (iuidohaldo narra come 

i|iie9Ui rocca ftHuui una «li ciucile che il Vnlenlino chicle c<l ottenne dal Duca (lib. VI, 

(t) Il codice Magliai». Icuge piedi tìO. 

(3) Codice Sancite f.» 53 v.» 

(3) Giovanni della Ro>ere nipote di Sisto IV, duca di Sora e d’Arcc, signore di Sinigadiii 
e del vicarialo di Mondavio, prefetto di Itoina dal 1473, e genero di Federico d'I'rhino 
(Infi^sura col. 1H5. .\nonimo f'Ua di Sisto //', col. I0G3 presso H. 1. S. tomo III. i*. Il )• 
Por 4}ues(a rocca veda»! «guanto ho detto nella vita «Icll'autore al ca|ui IV. 
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piedi 50 , alto (a/'c) , per mezzo del quale passa la via con una porta , 

due ponti 0 due rivellini , da ogni parte il suo , cioè fuori e dentro 
della terra. Appresso all'altro torneino vi è una torre con otto facce , 
di diametro piedi CO , col vacuo suo quadro , ed È contigua con lo 

mura della terra , dove è la stanza del castellano : e nella congiunzione 

di questa con la faccia ò il soccorso col rivellino; intorno alle dette 
parti gira un fosso con le sue proprietii , come si vede nel disegno. 

ESEMPIO XXX, 

/tocca di Mondolfo (Tav. XIX , 2 !. 

In Mondolfo ('), altra terra del detto signore , ho fatto fare un’ altra 

rocca , in questa forma. In prima , una torre a otto facce , di diametro 

piedi 55 , ed alla 100, ed il muro suo 6 grosso piedi 18, ed in mezzo 
di questa è una lumaca per la quale i cavalli possono ascendere insino 
alla stanza del castellano. Appresso di questo , tio fatto un cinto di muro 
quadrangolare inequilatero , nel quale da basso sono più stanze , ed in 
sommiti vi è un cortile : e dopo questo cinto ne è un altro di figura 
pentagona , del quale im angolo b volto alla opposita parte della torre, 
nella quale sono più stanze a più solari : e negli angoli di questa Qgura 
sono le offese laterali: e nella sommili) dell' .angolo dello, onero eslre- 
inilà , b un torrone a facce terminante iti acuto , massiccio , eccetto 
una scala che serve a tutte le stanze del propinquo diametro (*) la 


(1) Momlolfo, castello reso celebre per l'asseilio postoi^li nel UH da Lorenio de’ Medici 
che vi fu ferito, è descritto dal Guicciardini (lib. XllI, cap. Il) pel castello più forte o mi- 
Kliore del Vicariato, cinto di fo«si e dì muraglia da non d is|)re zzare , alla qualo il silo del 
luogo, essendo in collina , (a terrapieno t fu preso dai Pontifìciì coiraiulo di una mina sotto 
un lorrkmo, che gitlollo a terra con (larle della muraglia. Ma non bene si discerno se il 
Guicciardini parli della rocca o della terra: pare anzi di qiirsla. Il Torri la descrisse nel 
1733 come esistente ancora, e munita di due ponti levatoi (..VfmvrtV di Mondolfo (tog. 6), 
i quali voramonto vedoosi segnali in pianta. Cosi puro ne loda l'altezza e la cros.sezza delle 
mura. Vedi anche la vita dell’autore al capo IV. 

(9) Dei propinquo diametro, vale a dire allo stanze adiaceuti Le parole asgiunie sono 
del C* 31 r.*» del coti. .^nese. 
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viezzo (ti (/iiesto torrone e delle stanze del signore è un altro cortiletto 
triangolare. Appresso alla principal torre è l’entrata del soccorso con 
rivellino , fossi , ponti c battiponti , come apparo nel disegno. 

ESEMPIO XXXI. 

Jtocca con due torri maestre (Tav. XX , 1 ). 

Molto utile saria fare una rocca con due principali torri che per duo 
castellani [>otria scnirc, in questo modo. Facciansi due torroni triangolari 
con le parti requisite, e di questi le facce siano volte l'una ver l'altra, 
facendo negli angoli oppositi duo torricini offendenti per flanco , e dal* 
l'una all'.altra faccia sia distanza di piedi 150: siano congiunte dipoi 
con quattro muri die facciano divisione di stanze , ricetti e deambula- 
zioni , c l'enlrale siano ordinate sicché l'un castellano non possa senza 
consenso dell'altro mettere in rocca o trarre alcuno , per evitare ogni 
fraudo od effetto di viltà che per i castellani potesse venire ; bencliè 
accordandosi ad un volere , possano far fraude , alla qual cosa non si 
può dare rimedio CX Facciasi pure che ciascuna torre abbia l’entrata 
per le stanze contigue o/f altra , con i rivellini , fossi e ponti , come di- 
mostra la figura. 


ESEMPIO XXXII. 

/tocca simile (Tav. XX , 2\ 

La figura qui unita è simile all'antidetia ed alquanto più breve , 
perché non ha torricini , come appare disegnato. 

(1) Cod. Sane»o t.» 34 v.« 
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ESEMPIO xwm. 

Jlocca con due muschi (Tav. XX , 3). 

Due allrc rocche si può fare fra sò distanti piedi 60 , congiunto da 
basso per rispetto dell’entrata , e separate in alto con muri c fossi c 
duo contrarie entrate con li ponti , lo quali siano attribuite all' uno 
quelle deiraltro castellano ; c nel diametro fra l'uno e l’uUm torrione 
siano le divisioni con stanze c ricetti , e con cnpannati e rivellini, come 
pel disegno si dimostra. 


ESEMPIO XXXIV. 

/tocca simile. 

In altra forma si possono fare due rocche tonde distanti l'una dal- 
P altra piedi 100 , dallo quali si partano due muri rivolti e circolari, 
con vie reverso c circolari , con la entrata dell’uno castellano per la 
rocca dell’ altro al medesimo eITcttu , c noi vacui dei muri duplicati 
siano lo stanze por i custodi come appare per la lìgura 0). 

ESEMPIO XXXV. 

/tocca con due maschi eU una entrata sola (Tav. XXI , 2). 

Quaiulo una terra fusse molto sospetta ,, in quella [luo.ssi fare l’ entrata 
di due congiunte rocche [distanti l’una dall' ultra piedi 100) comune , 
e la catena da una parte la tiri un castellano c l’altra l’altro dello 
stesso ponte levatoio •. sicché Puno senza l’altro non possa mettere al- 
cuno in rocca : e in questo caso ciascun castellano debba avere una an- 
data coverta dalla torre sua alla catena della porta o saracinesca , come 
dimostra la Ggura (*). 

(I) Tralasciala poiché di facile inlellìgcnra 

(J) Cod. Saneae f.® 31 v.« 
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ESEMPIO XXXVI. 
y/llni rona simile ( Tav. XXI , 1 

Puossi fare due rocrlie coverte con due castellani per altra via. Fac- 
ciansi due torri, l’una dall’altra distante piedi 100, con più divisioni 
e ricetti per mezzo, c daU'una all'altra sia un muro doppio per il 
cpiale E vada insino al mezzo per C , ed F insino al Inezzo per A : e 
ijiunii a ijaestn mezzo , E vada insino al I) , ed F infine al G , dove 
nel triimezzo fra il B ed il G sia un piccolo buco , dove per quello i 
castellani si (tossano parlare : e ciasruno abbia una catena del ponte 
della porta, acciò non possa entrare o usare alcwio senza volontà di 
tutte due le parti (0 , come si vede per la figura. 

ESEMPIO XXXVll. 
jìllra rocca simile. 

In altro modo , c dal bombardare sicuro , si può fare due fortezze 
congiunto c legate con muri lunghi piedi 80 , con ponti , rivellini ed 
entrate sene l’una all’altra c comuni : dipoi si faccia due torroni in 
forma di due terzi d’un circolo, sodi, larghi piedi 50, lunghi 70 , c 
la faccia dcU’uno volta ver l’altra : in ogni canto poi si farcia il suo 
torricino n torrone in forma d’una quarta parto d’un circolo diviso per 
due linee intersecanti nel centro ad angolo retto, col tondo verso l’altra 
rocca , c la faccia verso il torrone a lui propinquo con le offese late- 
rali , come per la figura si conosce essere per tutto sicura. 

(1) Cod. Saneffc t» 34 v.o 
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ESEMPIO XXXVIII. 

/tocca in luogo che poeta etsert offesa solo da due parli opposte. 

Quando alcun sito fussc dove si avesse a edifìcare una rocca il quale 
solo da due parti oppositc potesse essere offeso , in questo caso si debba 
faro il primo circuito di figura csagona alquanto oblunga, della quale 
gli angoli ottusi siano volti a quelle parti d’onde possano venire lesi ; 
c nella parte che maggiore nocumento può ricevere si faccia nei duo 
angoli propinqui all’estremo angolo duo torroni massicci , eccetto lo 
offese laterali, ed in figura di sesto-acuto : e dal vacuo dell’uno c del- 
l'altro dove sono le offese , si tiri un muro insino all'angolo estremo 
die dai due torroni sarà guardato. E volendo meglio difendere i torroni, 
si può fare nella profondità del fosso un torricino a triangolo : di poi 
una porta per lato col rivellino innanzi , passando por cinque porte 
prima che al maschio si pervenga , e nel centro d'esso sia una qua- 
drata stanza pel castellano , elevata o dominante tutta la rocca , con 
un’andata coperta che penenga sopra alla porta , la quale per il ca- 
stellano solo si possa aprire , come si comprende per la figura. 

ESEMPIO XXXIX. 

Ricinto di rocca senza torri. (Tav. XXII , 1'). 

^'ulendo edificare una rocca senza torroni , c che sia forte , facciasi 
una circonferenza angolata con doppi muri , contrafforti , e vacui empiti 
di terra , come di sopra e detto ; negli angoli dipoi si facciano i ca- 
pannati , come sopra è detto , e sopra questi i torricini piramidali ; e 
innanzi a questo doppio muro sia un fosso con le sue parli , e dopo 
di esso , verso il centro , sia un altro fosso , c in mezzo di questo la 
torre principale con le piramidi negli angoli. Lo stanze dei custodi siano 
applicate al primo muro, c cosi insieme con le altro parti già noto, 
sarà la fortezza inespugnabile , come nel disegno si dimostra. 


3S 
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ESEMPIO XL. 

Rocca a più ordini di difese (Tav. XXII, 2). 

l’uossi fare una bella o forte rocca in questa forma. In prima facendo 
un fosso profondo , secondo che di sopra è dichiarato con li cigli con- 
venienti , di fìipira angolare , o nelle parti pili debili si fondino due 
grossi torroni , scarpati , alti piedi 50 , di diametro piedi 70 , e di 
quest'altezza siano le mura a questi torroni contigue, le quali (dai para- 
petti in fuori] siano a pari al terreno , e solo quelli siano sopra la 
terra eminenti. Xella congiunzione delle mura con i torroni siano fatte 
le porte con i rivellini innanzi , con entrate reverso , e dentro penen- 
gano ad un luogo del quale il castellano ne sia signore. Sopra delli 
detti torroni si faccino i torricini distanti dai merli delli torroni piedi 
20 incirca , alti piedi 50 , e dalla sommità di questi si parta un muro 
in guisa di triangolo scaleno che si estenda infinn all' estremità dei 
merli del torrone. Sicebà la fortezza in due parti sia divisa , acciocché 
li custodi dell’ una nell’altra non possano entrare senza volontà dell'altro 
castellano. Sopra i torricini si faccia un capannato della figura che al 
compositore piacesse : dipoi in mezzo dello spazio infra il fondamento 
del torneino e la sommità estrema del torrone si faccia un muro al- 
quanto circolare concavo verso il torricino , con offese j>er tutto , grosso 
piedi 5 , alto piedi 4 verso i merli del torrone , o 6 verso il fonda- 
mento del torricino , il quale muro quando fossero li merli delli torroni 
gittati per terra scrviria per difesa del torrone : eziandio siano olTesc 
per tutto, perché quando fosso per terra il detto muro perso, mediante 
quelle facilmente riacquistar si poiria. Do|>o le mura di fuori e torri 
si lasci lo spazio per le stanze dei provvisionati , c dopo questo facciasi 
un fosso largo piedi 50 , profondo 25 , dal fondamento del quale si 
muova un barbacane quadrato, o rombo, o d'altra angolare figura (se- 
condo quella del primo circuito] alto piedi 25 infino al piano della 
terra , o da questo piano in su coi parapetti c merli allo piedi 10 : 
dai quali merli alla torre (della medesima figura del primo circuito) sia 
uno spazio di piedi 8 : e la detta principal torre sia sopra le altre 


Digitized by Google 



LIBRO V. 


29!» 


ominontc. E da questa si muovano due muri sopra pile od archi rilevati 
che pervengano infino ai lorricini , con merli ed offese da ogni banda , 
per i quali si vada dalla torre ai lorricini per ponte levatoio. Oltre a 
questo, nella congiunzione dei dotti muri con la torre al pari del bar- 
bacane , sia una portella da ogni banda , la quale divida lo spazio dal 
barbacane alla torre , come dei lorricini ò detto : o nella torre appresso 
la portella per la grossezza del muro sia una lumaca , per la quale il 
castellano mandi li fanti ai lorricini senza che per le stanze del castel- 
lano passino, llltimatamcnte , da una delle bande nella grossezza d’uno 
dei due muri che vanno ai lorricini sia una via coperta , sotto l'andare 
di sopra , per la quale il castellano passando per il torrone e per il 
torricino , pervenga sempre coperto ad una porla , della quale ne tenga 
egli r entrata , come per la figura meglio si conosce. 

ESEMPIO XLl. 

Borea milite , in luogo ehe possa essere offesa da ogni parie. 

( Tav. XXlll, 2 ). 

Puossi una fortezza che da quattro parli potesse essere percossa for- 
tificare per la figura romboida in questa forma. Estendansi i muri , con 
i torroni negli angoli , c con i sopraposti lorricini e capannati di sopra, 
c con muri dividenti c porte , come immediato innanzi è stato dichia- 
rato : poi si faccia il mascliio di mezzo con quattro alo di muro che 
penengano ai lorricini con le duplicale offese loro : o questi torricini , 
si facciano tutti pieni eccetto una piccola portella (che per il castellano 
si apra e serri con saracinesca ) dalla via segreta situata nella grossezza 
di detto muro sotto l'andata scoperta merlala nella sommili : c con 
porle , rivellini , offeso ed entrate reversc , le quali in un luogo per- 
vengano dal castellano dominato , come per la figura si dimostra. 
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ESEMPIO XLll. 

nocca in piano con tre recinti (Tav. XXIV, 2). 

In piano si potria fortiGcaro per via di fossi c muri in questa forma. 
Fatta la circonferenza angolare con i torroni negli angoli , alti piedi óO, 
c i muri grossi piedi 18, fuori si faccia il fosso della medesima ligura 
angolare con cigli ed altro sue parti altrove dichiarato distanti dal dotto 
muro piedi 30 : si faccia rerao il centro un altro fosso della medesima 
figura largo piedi 50 , e dopo questo sia un altro circuito di mura grosso 
piedi 10 , dove siano i torricini negli angoli di diametro piedi 50 : dopo 
questo si faccia un altro fosso distante piedi 10 , largo piedi 20 , o poi 
a questo si aitpliehi l’altro circuito di mura grosso piedi 6 , con i tor- 
ricini piramidali negli angoli: distante da questo piedi 10 sia l'altro 
fosso largo piedi 20 , c nel centro di questo sia la principal torre 
esagona (o d’altra figura più conveniente , ma simile a quella del 
circtiilo) con le piramidi negli angoli. Queste periferie devono essere 
sempre piti Lasse uniformemente verso il centro , sicchb tutta la pen- 
denza sia piedi 50 : dipoi si faccia un muro doppio , basso , e quasi 
sotterraneo , dalla torre principale alla prima porta della quale il castel- 
lano possa disporre c intromettere e cavare chi a lui piacesse : e la 
detta via può essere reversa con offese , a maggior tutela , e con ponti 
c porte , e altre parti convenienti , come apparo per la figura. 

ESEMPIO XLIII. 

/tocca in allopiatio avente un accesso solo (Tav. XXIII, 1). 

Se in alcun luogo fossero ripe intorno e grandi precipizi , eccetto che 
dove si avesse a fare la porla : allora in quella parte debile si faccia 
una torre con la porta in mezzo , e con due alette di muro da lato 
che la coprano , e dal lato dinanzi si faccia un rivellino acuto con la 
porla dall’altro lato, e dalla detta torre tre muri si estendano causanti 
un triangolo isoscele , e nei due angoli laterali si facciano i torricini , 
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u in mezzo a questi sia una torre triangolare , l'angolo di cui volti ver 
la parte debile: c da questa al primo torrone si tiri un muro doppio, 
dove sia una portella con due ponti levatoi che battano nelle scale espe- 
dite : c dentro del muro si faccia la via alla principal torre, siccliò per 
questi ponti l'un ricetto sia separata dall’altro j poi nella sommità del 
detto muro di mezzo sia una via con un ponto levatoio , sicchó dalla 
torre al torrone per questa si vada , o sicché senza la volontà del ca- 
stellano non possano quelli del torrone alla principal torre accostarsi. 
E quando nella parte assegnata debile fosse un monticcllo o. luogo emi- 
nente , allora il rivellino debba essere locato incontro a quello : il soc- 
corso sia in quella parte del precipizio o delle ripe che più fussc atto , 
cd a cui le parti assegnate del soccorso più convenissero , come appare 
per la Qgura. 


ESEMPIO XLIV. 

Rocca in sporgenza continuala di un altopiano (Tav. XXIV , I ). 

Quando fussc un monte alto e ripido da una parto e sicuro dalle 
Immbardc , e dall’altra si congiungesse col piano ovvero collina, si può 
in esso far rocca forte in questa forma : si faccia un cerchio di figura 
l>cntaguna, della quale una faccia sia versa alla ripa, e l’angolo a quella 
faccia apposito sia verso il piano : nei due angoli ver la ripa siano due 
capannati , c nei due altri angoli a questi propinqui siano due torroni 
distanti dall’angolo del muro piedi ló , ed applicati a quello con due 
ale di muro nelle quali siano le offese per fianco : intorno a questa 
circonferenza sia un fosso con la via appresso al ciglio , e nel mezzo 
di esso fosso scarpaio e pendente si faccia un altro fosso più cupo ta- 
gliato perpendicolare , e quando il terreno fosse saldo (0 , allora t/uesio 
fosso sia più largo in fondo che da capo ; c sia il ciglio di fuori aperto 
siccliè dai torroni sia guardato , come appare per la figura. 


(1) Intendasi , di pietra o tufo 
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ESEMPIO XLV. 

Rocca in altopiano scosceso, offendibile da una parte sola (Tav. XXV, 1 . 

Se per le ripe grandi inlomo un luogo , dove si avesse a edificare 
rócca, non si potesse bombardare se non da ima angusta parte, da questa 
si faccia un largo e profondo fosso con vie c gole reverso o concave , 
c con li cigli proporzionati: dopo questo sia un triangolo massiccio con 
due alette nei due angoli della faccia apposita all’angolo che ver la 
parte debole si verge, dovo sono offese per guardia dell’altro muro. 
Dopo questo , sia un torrone ottagono , in diametro piedi 80 , sopra 
del quale sia una torre tonda di diametro piedi 35 , c dopo questo 
siano due porte sopra un muro doppio merlato levato in archi , benché 
chiuso , che divida un quadrato ricotto il quale contiene una scala nel 
suo mezzo : e dopo l'ultima porta levatoia sia un altro muro doppio 
con merli contìguo ad un torrone con una piramide nella sommiti! : c 
nel muro detto sia una porta di soccorso che dalla porta alta della via 
all’ultimo torrone penenga c questa via per ponte levatoio si conceda e 
proibisca, come ne dimostra il disegno. 

ESEMPIO XLVI. 

fiocca adattabile ad ogni accidente di terreno (Tav. XXV, 2). 

Non ò da tacere al presento la descrizione d’una rocca che in ogni 
luogo si può applicare cd cdilìcarc fortissima , dato che da ogni parte 
possa essere dalle bombardo offesa. In prima , da quella parte che è 
pih debile si faccia la principal torre ferma tutta , in diametro piedi 
40, triangolare, con l’angolo di fuorc; dietro a questa sia una torre di 
semicircolare figura contigua a sé, dove siano le stanze per il castellano, 
ed il diametro di questa sia tanto minore della faccia e Iato del triangolo 
contiguo, che nello sporto d’essa faccia siano le offese. Da questa parte 
semicircolare si parta un’ala di muro doppio che passi intersecando 
tutte le stanze delle guardie , c al torrone dcH’entrata penenga : nel 
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qual muro , oltre alla via superiore scoperta e merlata , ha sotto un 
andare coperto per il quale il castellano può secrctamente andare sopra alla 
porta dcU'ultimo torrone , quella dominando con ponti c saracinesca. E 
di questo muro doppio sia una parte tanto alta quanto ò essa torre 
principale, cioè inflno ad un tramezzo transverso, in lino al quale è una 
torre quadrata dove il castellano tre ponti signoreggia , dando l'ingresso 
a due torroni neircstremith del detto transverso muro locati, per lato, 
c all’ultimo torrone , per lungo : sicché ritirati su i ponti , quelli che 
nei torroni fussero sarieno come prigioni , né potriano fare fraudo. Il 
detto muro transverso causa due ricetti , l’uno ver la torre principale 
dove stanno i più fidati , nel quale il castellano può ire per una porta 
e scala del doppio muro , c con saracinesca chiudere , c cosi a suo be- 
neplacito farne due : l’altro ricetto diviso in due dall’altro doppio muro 
é per li fanti mcn noti , cinto con un muro quadrato o simile. Ed in- 
fine , dall’ altra parte del muro doppio più basso della prima parte é il 
torrone della porta con una lumaca verso la parte intcriore che ascen- 
dendo perviene alla via secreta del castellano. Alla sommità del merlato 
0 doppio muro dinanzi alla porta é un rivellino , il quale batte un ponte 
nel ciglio del fosso , ordinato in un luogo con una scala per la quale 
si ascende al ciglio: c nel rivellino é una scesa per scala, per la quale si 
va alla porta del torrone, acciocché sia più bassa, che certamente sono più 
utili c forti delle altre, e considerando la figura meglio si potrà giudicare. 

ESEMPIO XLVII. 

flocco esagono per tuoyo offendibile da iiiui sola parie. 

Se alcuno volesse brevemente fondare una rocca forte in luogo che 
solo da una parte potesse essere bombardato , faccia il cinto di figura 
esagona, della quale un angolo sia verso la parte debile e sia tutto solido 
con due torricini negli angoli propinqui, ossiano torroni, c nel mezzo 
sia la torre triangolare volto l’ angolo alla parte antedetta , e della detta 
torre i due terzi siano solidi; alla parte opposita sia la porta della torre 
con ponti c saracinesche , dinanzi alla quale da una banda sia la porta 
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del circuito con un angolato torrone , e poi il fosso , come ricerca cia- 
scuna fortezza , perchè è una delle principali parti ad essa utili , non 
essendo la rocca in luogo alto ed espedito , dove non bisognano , come 
nel capitolo di quelli si può conoscere , rd al mio giudizio , tanto è 
una fortezza senza fosso , guanto un animale senza un membro princi- 
pale (0. E per la figura è manifesto. 

ESEMPIO XLVIll. 

fiocca munita di torroni semicircolari con ale. 

Questa figura è utiUssima a tutte le fortezze , imperocché essendo i 
torroni alti c grossi c tutti solidi da poter resistere alle macchine , e 
con le difese nei fianchi e nei lati dei muri , dove che ai capannati 
posti circumcirca la radice dei torroni si pervenga per l'andata di esse 
difese , i quali capannati battano la circumferenza delle estensioni dei 
fossi : siccome per la figura è manifesto 0). 

ESEMPIO XLIX. 
fiecinto esagono con nuischio nel cadrò. 

La medesima figtu^ in simil luogo si può piti fortificare facendo negli 
angoli le piramidi ed in mezzo una quadrata torre con piii varii ricetti 
divisi, scale c ponti , porte doppie , entrate riverse , rivelliui c fossi , 
come per la figura si comprende. 


(1) Cod. Saoeso f.<> 30 La figura, di poca importaoxa, fu Iralaaciala : co»i pure per 
quelle degli llsempi XLVIll e XLIX. 

(9) Nel codice Sanesc gli Kaempi XLVIll « XLIX torto rìonili in uno solo. Le figure, 
nulla avendo di nuovo, furono tralasciate. 
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ESEMPIO L. 

/forca emgona in pianura ( Tav. XXVI , 1 ^ 

Quando la forlczia in piano fussc , in questa forma si cosUluisra ('). 
Fatta la circonfcronza delle mura e torrieini dei capannati , a piò dei 
quali sia la latitudine d'un fosso di piedi 60, profondo piedi 20, e la 
cui profondità sia cuna a g\iisa di angolo ottuso , dipoi sia partito il 
diametro d'essa in parti tre, e la parte media di piedi 20 si cavi pro- 
fonda piedi 18 , nella cui profondità e parte verso la fortezza sotto i 
torroni sia elevato sopra pile ed ardii infra i quali siano andate di scale 
ascendenti dentro della fortezza , acciocché se per alcun modo dai ne- 
mici fussc voluto riempire il fusto per le dette andate stando sicuri 
sotto gli archi si possa evacuare: e per il sirail modo si facciano altre 
diviso andate , le quali dai capannati superiori ai capannati inferiori 
deir estremità degli angoli discendano ; essendo i fossi e cigli con le 
loro strade e ohhli(|uate gole ordinati e murali, siccome nel luogo loro 
si ò dello. Essendo tal fortezza così composta e ordinata, si potrà dire 
quasi impossibile in alcun modo potersi quella conquistare. 

ESEMPIO LI. 

• yilira rocca esagona in pimmra. 

Fatta la fìgura esagona alquanto ohlung:i , in uno dei due angoli più 
distanti si faccia un torrone a sesto acuto, di diametro piedi 35, dove 
sia una st'ala per la quale si vada a tutte le difese del circuito: c nel- 
l'altro angolo opposto a questo , dove solo la fortezza può essere dalle 
lioinbarde maculata, si faccia un torrone tontlo del diametro piedi 6t), 
con un'andata circolare da basso nella grossezza delle mura dove per 
la porla della rocca si penenga: nella qual via siano duo porte da un 
ter'ininc del tondo, e due dall'altro termine opposito , con piombatoie 

(I) Manca qunC [LMMiipig nel coil. Sane-». 
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da gittar fuoco e altre cose offensive per difesa delle porte. Finito 
il circolo della via intorno al torrone sì penenga in un ricetto triango- 
lare , dal quale si vada in una lumaca dentro al predetto torrone , e 
montala Faltczza di piedi 20 si pervenga ad un ponte levatoio nel ri- 
cetto deUa torre principale, la quale sia pentagona ed espedita d’intorno, 
con difese infra i suoi ricetti , sicchi; per sé fola difendere si possa. 
Negli altri quattro angoli facciansi i torricini angolari con difese , mura 
c fossi , rivellini e ponti c loro convenienti o requisite parti , come si 
vede per la figura 0). 


ESEMPIO Lll. 

Avvtrlimento per fortezza appiè di un monte. 

I Quando accadesse edificare fortezza a pie di qualche colle o montagna, 
dove fussc la profondità e latitudine di \m fosso fra la radice del monte 
e la fortezza, e tu dubitassi dal sommo del monte non fusse riempito 
da inimici con grossi sassi, bolli e casse a guisa di carri di terra pieni, 
perchè nigolando quelli per la dependenza del monte facilmente essi 
fossi con l’altezza del muro si possono adeguare , in questo caso si faccia 
un’ obbliquità di muro verso l’altezza del munte in modo ebo copri la 
larghezza della fortezza. Per il siroii modo si può fare un muro a forma 
d’angolo scaleno : c cosi sarà riparato a quelli che per tal modo acqui- 
stare la volessero , che se , trovando i muri fuggitivi in altra parte 
venissero, per obbliquità di essi muri in altra parte rugotundo sarebbero 
trasportati (*). 


(I) Le figere degli Esempi l.l, l.ll, LUI, LIV furono tralasciste, non didtaendo dallo 
altre in cosa di conio. l.*Esempio LII manca nel codice Sancse. 

< {)) Cioè, come dalla fìsura, un muro inclinato la linea del Tomo in modo che la 

prolungazione sua o di qac<iU, congiunte con una lena linea che le onì««e protlurrchbr un 
triangolo tcalono. 
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ESEMPIO LUI. 

Fortezza in j»ano e coU'atse diretto contro una fimbria di monte. 

Nel mede&imo caso di sito solo per una parte ofTcso si può fare una 
fortezza in questa forma. Sia fatta la circonferenza pcntagona volgendo 
un angolo verso la parte debile , e tirìnsi da quello due facce grandi 
e due altre piccole, e la terza faceta opposita al detto angolo sia mag- 
giore delle altre; nel primo angolo assegnato si faccia un torrone scarpate 
di diametro piedi 60 , sopra di questo poi un altro di diametro di 
piedi 30 , e sopra poi a questo il capannato con un muro triangolare 
dalla soinmith del torricino all’eslremitò dei merli del torrone da basso, 
con una porta da chiudersi per il modo più volte detto. Nei due angoli 
propinqui a questo siano due quadrali torricini, ed in mezzo alla faccia 
maniere opposita al primo angolo sia una grossa torre ed eminente 
sopra le altre siccome principale, c sia di flgura penlagona: da questa 
poi si tragga un doppio muro infìno al torricino sopra al torrone con 
una via coperta sotto la via scoperta , la quale passando per il torricino 
pen'enga alla porta ; nella via scoperta sia una porta , la quale sia in 
dominio del castellano per ponte levatoio : e sotto all’ arco propinquo 
alla torre principale sia la porta sua con ricetti a piè divisi , secondo 
il disegno. 

ESEMPIO LIV, 

/tocca in sito battuto da ogni parte. 

Se da ogni banda potesse il sito essere dalle macchine offeso dove si 
avesse ad edillcare una rocca , fatta la periferia esteriore pentagona 
con due ricinti di mura , il primo grosso piedi 20 , con tre torroni in 
diametro piedi 60, ed il secondo distante dal primo piedi.... ('), grosso 

(I) Il C(m 1. Sancse (f.« 39 r.«) leggo diveramente qiiosto (tempio • in diametro 

» piedi 60. Sodo le mora et li torroni aia una eircuUre via, cioè io la groMezaa del muro. 
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piedi 8 con tre altri torroni, ed in mezzo il fosso pieno d’acqua: nella 
grossezza del primo muro sia una via circolare con offese per tutto 
intorno difendenti la sommità del ciglio, sotto i fossi siano le vie dall’imo 
aU’altro torrione; la torre principale sia alquanto distante dal muro e 
di fìgura conveniente : innanzi ad essa per piedi 50 sia un torricino 
angolare con un* ala di muro doppio che dal detto torricino alla torre 
si estenda ; sotto la via scoperta merlata sia 1’ andata alla rocca c alle 
divisioni delle mura della circonferenza, c sopra al detto muro sia una 
portclla con ponto levatoio nell’ entrata di fuori lateralmente al primo 
torrone, c coti la seconda eiUrala del secondo torrone contraria a quella, 
e di ]>oi più duplicate o reverse porte con offese che vadano neirultimo 
circuito. Di fuori al primo cinto sia il fosso con più volto e con una 
via da canto ila/la banda di fuorc, e siano aperte le volte verso la rocca, 
acciò li prnvisionati non possano offendere la rocca ma solo difenderla: 
e /ielle volle possano abitare e per ponti levatoi al primo circuito si passi, 
come si conosce nel disegno. 


ESEMPIO LV. 

/forco triangolare applicabile ad ogni luogo (Tav. XXVII, 1 ). 

L’ infra descritta figura è assai forte ed applicabile in ogni luogo , c 
questa ha la torre principale quadrata contigua ad un triangolare circuito 
di muro grosso piedi 12 (') , e la detta torre sia contigua col detto 
circuito per due alette di muro con due porte a due propinqui angoli 
della torre , la quale in una delle facce abbi una porla con iin ponte 
battente in una scala che all’ altra porta pervenga delle mura da una 


• con le inlorno, di M>pra alla «ommilii de l'acqua del fowso piedi 3, oFTeodeoU et 

a defeodonti la cxtremìlil del e' qnali torroni et mura &ie»o alti piedi 48 sopra a la 

• sommilà dell'a«’<tuai et simiiroenle sia alto el càglio del fosoo: ilopo questo si boti un 
M altro circuito alquanto distante dal primo, con uno Tosao in mczro, con 3 altri torroni di 
» diametro piedi 4^, et lo muro piedi il. Sotto li quali secoodi torroni aieoo le vie aotto 

• fossi secondo che pcrvemtliìuo alti torroni di fore, acciocché non ai |ias«i por ponte: el 
» similmente alle otTeso da basso oc. ». 

(I) Quanto segue è tolto dal cod. Sanesc (f« 39 siccome molto più copioso. 
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banda. Dopo it cirrnito sia un fosso largo piedi 86 in 90 (0 eon un 
tramezzo , e con te offese , e vie , e gole , e sommità acute , come di 
sopra è dichiaralo potersi fare. Dalli angoli del circuito si muovino Ire 
capannati , li quali passandn lo tramezzo pervcnghino insino alia metà 
del diametro della seconda parte del fosso , la qucde debba essere targa 
piedi 40 , e dal tramezzo in là sieno i capannati di figura di rondm 
con sei offese per ciascuno; l'entrata delti quali sia per lo primo circuito; 
dinanzi alla porta del circuito sia un pianeUo di muro , e da ogni banda, 
a destra ed a sinistra , sia una porta con una scala da scendere nel 
fosso , e dinanzi un potile levatoio intercluso fra due muri , che ad una 
porta del tramezzo pervenga , dalla quale per una scala levata in arco , 
sopra un fossetto oblungo si vada ad un rivellino triangolato tutto 
massiccio , e di quella , per una scala discendendo si vada alla porta 
del rivellino , dalla quale per un ponte levatoio si vada alla congiunzione 
di due apposite scale , per le quali si ascenda al ciglio del fosso , eon 
la gola reversa , come di sopra ho mostro. Ed ò da intendere che la 
flgura triangolare , salva la comudith che per il sito accadesse , delle 
altre è più da piacere, eccetto che il quadrangolo: e questo intendere 
si dohha nei circuiti piccoli solamente. 

ESEMPIO LVI. 

Avvertimento contro una sorpresa. Ingegno per cautela della saracinesca 
e del ponte corriloio (Tav. XXVIl, 2). 

Molte volte per tradimenti si perdono le rocche , c questo quasi 
si'mpre avviene perchè nelle entrate qualche ostacolo o fraudo si pone, 
per il quale i nemici possano entrare : e henchè a questo pericolo si 
possa dare rimedio por più porte c per più ponti levatoi, in altro modo 
ancora si può fare nuovamente trovato , « he il signore della rocca non 
pili» per alcun modo essere fraudato , il quale al presento intendo de- 
scrivere nella dichiarazione della presente rocca. 


(1) Il cod. Maglialterhiano let^e in l(K). 
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Facciasi adunque una torre angolata, e nella sommità di questa in 
luogo di tetto , si faccia una piramidale volta ferma e posala sopra il 
muro (non sopra i merli) per difensione o riparo dai mortari: appresso 
ai merli sia una coperta andata in volta per la quale dalla piramide si 
vada per una portclla, e nella detta volta intorno siano le offeee, sicché 
senza merli ancora la sommità del torrone si possa difendere , e da 
questa torre si muovano due muri inllno ad un’altra torre tonda, in 
mezzo delle quali sia una colonna quadrata dove battano due ponti , 
l’uno della porla della torre angolata, l’altro della porla della torre 
tonda , sopra alla quale sia una volta piramidale per i mortari , ed 
abbia l’entrata col rivellino innanzi e coi fosti convenienti. E la porta 
di questa torre in questo modo sia ordinata per sicurarsi dal predetto 
pericolo (0 ; facciasi una bussola per tutto ferrata con una portclla bi- 
licata da capo e da piedi, e sotto il solare della bussola sia un rocchetto 
con anelli lubrici e flessibili, il quale muova un ponte dentato da un 
canto con rulli da sotto , il quale pervenga al rivellino ; la sommità 
della bussola sia dentata, e questo circolo con denti sia volto da un 
rocchetto affisso ad una ruota che per un uomo si volga, ed il medesimo 
rocchetto che volge il circolo sommo della bussola dentato muova ancora 
in alto c basso una saracinesca ; dove per il disegno insieme con la 
scrittura appare che volgendo la ruota in un tempo il ponte al rivellino 
si estende , la saracinesca si eleva aprendo la porta , e la bussola si 
volge dirizzando la sua portclla alla porta di muro (s/c) della torre : 
e cosi entrati due o tre uomini nella bussola ( che più non può rice- 
verne ) , voltando per il modo opposito , il ponte toma indietro , la sa- 
racinesca serrando la porta si abbassa, c la bussola di dentro serra 
voltando la porlella sua alFopposilo, per la qual parte escono, poi per 
i due ponti pervengono alla torre principale. E così non possono tanti 
uomini per la porta entrare che siano sufficienti a far violenza d’ im- 
proviso al castellano; nè per altro modo, se non per le mura, potrebbero 
entrare , dato che il castellano muova la ruota , come presuppongo , del 
moto anzidetto , come si vede nella figura apertamente. 

(1) Fu omessa la figura della rocca, riicnenda quella iwla del mocraiiisroo per la sarari- 
oesca e4 il ponte corritoio. Vedati la Memoria III. Articolo vii. S 11 
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ESEMPIO LVII. 

Roci:u disposta con avuerlimcnto aiudogo (0, 

Quasi al medesimo ofletlo servono due altri modi di composizione 
di torri , i quali al presente è da descrivere. In prima , si faccia una 
torre dell’entrata , nella quale sia una porta con ponte levatoio e sa- 
racinesca: dopo questo si pervenga ad una lumaca di piccolo diametro 
in principio, e quella ascendendo per il vacuo della torre continuatamente 
e con uniformità sia più lata, accÙKcliè stando il castellano nella som- 
mità possa facilmente ciascuno clic entrasse vedere a lungo ed offendere, 
nò da chi venisse potria d’ improviso essere ingannato. E da questa 
torre per doppio muro all’ altra principale si pervenga , come mostra 
il disegno. 


ESEMPIO LVIIl. 

^Uro esempio. 

Il secondo modo per opposito al primo é questo', fatta la porta con 
ponte e saracinesca nella torre dell’ entrata , per quella si venga ad 
una lumaca larga in fondo , e di grado in grado ascendendo nel centro 
diminuisca , in forma di piramide : e nell’estremità batta un ponte per 
il quale si vada alla porta della torre principale , come appare nel 
disegno. 

(1) OnUi le figure degli Esempi LVIt , LVIlt e LIX , poiché non rirorì»coi»i che a amplici 
cautele, e roltìma uop è che per spiegare cosa ila la scarpa a calice. 
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ESEMPIO LIX. 

Fortezza a riva il mare. 

Su in mare , ovvero mila riva , si avesse a fare alcuna fortezza , 6 
da sapere clit: mafjgior jiarle delle predette forme si possono applicare, 
secondo clic il silo ricliiedessc : ma due coso sono specialmente da 
considerare. La prima , che i fondamenti delle torri , dove percuotono 
le onde , siano fortemente scarpati a calice con grande sporto (0 siircome 
di sopra è detto in alcun luogo, e nel seguente libro si dichiarerà. La 
seconda , che le entrate ed i soccorsi delle rocche siano adattati in 
modo che per terra per via fatta di pali o muri , c per mare per un 
medesimo luogo si entri j come si può comprendere per il disegno. 

ESEMPIO LX. 

Olio di una fortezza qiinttrilatcra battuta a due angoli op/ osti 
e non avente ehe due torroni eoli agli estremi di una diagonale. 

; Tav. XWl , 2 ;. 

Xon ]iiccola dubitazione insorge nelle menti degli architetti (piando 
fusse una fortezza quadrata , che da due angoli appositi solo potesse 
essere dalle macchine offesa (*), volendo fare due torroni in tutto e non 
più , e domandano alcuni in questi studi esercitali , se si devono fare 
negli angoli dalla parte più debile , ovvero nei due della parte sicura. 
,\d alcuni pare che si debbano nella parte sicura fondare , perchè , 
benclM! per spazio di tem])o gli angoli del muro semplici fossero dalle 
bombarde messi in ruina , nientedimeno per i torroni tutto il muro sarà 
difeso ; secondariamente , perchè se il torrone fusse localo nella [»artc 
debile , e se fusse messo in terra dalle bombarde, quella parte nè dal 

(l) Vedi rEiiem|Ho III 

(S) Le parole del cod. Sanerò ( f.» iO v.o ) indicano quasi che Mvra questo tema ti foMe 
dispulato a qiie’ tempi. « Grande allerTnxioiie è intra molli che alcuna volta hanno el di- 
«» NTorso loro cxorcilalo in niiuìli difese et uITpm* di terre el fortezze ponemk) uno caso ee. ». 
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torrone , nò dagli angoli propinqui potria essere difesa ; terrò , quando 
fossero per terra le difese dei propugnacoli per la parte direttamente 
opposita all’angolo, ciascuno senza lesione sopra del torrone potria 
ascendere, come appare agl’ intelligenti, perchè il torrone non può per 
le offese laterali sè medesimo difendere : e cosi per queste non debili 
ragioni concludono doversi fare i torroni nelle parti sicure. In opposito, 
alcuni discorrono dicendo , che se dalla parte della offesa non fusse 
alcun torrone, essendo il muro messo in terra dalle bombarde, possono 
i nemici con velocità passando , pervenire al luogo maculato , dove poi 
faciluiente possono essere vincitori , senza ricevere dai torroni lesione ; 
secondo , affermano quasi essere impossibile che un angolo possa essere 
offeso c non l’ angolo propinquo , onero due angoli opjmsiti c non i 
due altri oppositi : anzi , per poco sia mutata la bombarda , se per 
diretta linea si offende nell’angolo, il propiiupio a sò viene ad essere 
offeso lateralmente , la qual cosa cnijiona maggior nocumento clic il 
tirare per retta linea ( benebò da pochi sia considerato), levate adunque 
le difese dei torroni , il muro resta senza alcuno aiuto , e questo in- 
conveniente ne segue, secondo la opinione loro, perchè secondo quella, 
mentre che pietra sopra pietra resta dell’angolo in piò, ovvero del tor- 
rone , per le difese laterali da basso potria il muro essere difeso : c 
per questo reputano sciolta la prima ragione; in contrario alla seconda 
e terza ragione insieme rispondono che quando i propugnacoli ovvera 
merli fossero tolti via dai torroni , saria il muro difeso dai capannati , 
i quali presuppongono si debbano fare nelle sommità dei torroni, c 
ancora da basso : e poi ancora , l’ angolo senza torrone con poco muro 
viene quasi saldo , c sopra di esso si possono fare i capannati. Ma con 
piccola cosa si può terminare la questione, l’una c l’altra parte sosten- 
tando c difendendo col dire, che se i torroni fossero ver le offese, si 
faccia negli angoli senza torri tanto di sporto che ivi siano locate le 
offese laterali; e facendo i torroni ver la parte sicura, l’angolo si faccia 
massiccio per maggior resistenza c col capannalo di sopra, come appare 
per la figura. 

E con queste forme si ponga modo e termine al presente libro , 
benché sarebbe da descrivere cose assai , e da dimostrare molte e varie 

40 


Digitized by Google 



Ó14 


TBATTATO 


»(1 iniinilu forme , le quali , per non essere prolisso e lungo , quelle 
resecando , tacerò. Pure alcuna semplice fìgura senza scrittura dimostrerò, 
a dilettazione ed utilità dei giusti l’rincipi e potentati , ed a gloria di 
Oilui che agli uomini il dominio concede O. 

(I) Alludono questo parole al codice Ma^llabechiano Vili de’ diaegni senza alcun lesto, e 
dal quale furono tolto tutto lo ligure delle ultimo dieci tavole dell'Atlante diaegnatr dal 
nostro autore. 
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Avendo la natura ordinalo che diverse parti della terra siano dotato 
di varii frutti di contrarie complessioni, ne venne ette, perchè in una 
medesima parto non possono convenientemente diverse e contrarie com- 
plessioni nutrirsi , e perchè ogni cosa si nutrisce del suo simile , non 
possano per questo gli abitanti usare in una parte i fruiti della terra 
senza qualche ingegnoso instrumento , e questo non puh essere se non 
mediante rclcmento dell’acqua flussibilc , perocché per terra non saria 
qnalelis volta nè possibile nè comodo. Fu dunque aiuto la nave, {ter la 
quale lo mercanzie da luogo a luogo in grande quantità , c in breve 
tempo si possono trasportare; ed ordinato questo instrumento marittimo, 
fu necessario alla estremità del mare fare alcun ricettacolo , mansione 
o rifugio, nei quali fussero i navigli sccuri dai venti c dai Rutti del 
mare. E questi luoghi quando congrui fussero formati dalla natura , si 
chiamano porli : quando dall’arte umana , si appellano moli. E questi 
non solo sono necessari per fuggire le tempeste, ma per levare e porre 
le mercanzie, e pigliare vittuaric , c rifare o ristaurare i navigli offesi: 
onde acciocché la comodità dell’arte del navigare maggiormente ai con- 
segua per i mercanti e per gli altri, è conveniente dimostrare per le 
regole di arcliitettura qual forma sia conveniente ai detti porti e altre 
parli loro , c oltre a questo dichiarare alcun modo di fondare in mare 
ed edificarvi. 
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CAPO I. 

Dirpnsizione de’ porti (Tav. XXVII, 3). 

Tre sono le fig.irc prindpaU , oltre alle altre, le quali sono conve- 
nienti ai porti , Vdue estreme e una media : la prima ò in forma di 
circolo, la seconda in forma di triangolo, la terza dcll’una e dclPaltra 
partecipa: nelle quali forme i porti artificiali si debbono ordinare o 
1 naturali ( che difficilmente si possono trovare simili a questi ) quanto 
più si può ridurre si debbono, onde tutti questi concorrono nella me- 
desime condizioni: c circa alla notizia di queste 6 da vedere il com- 
plemento di molti mezzi artificiali, o dopo questo rimarri manifesto c 
liquido le condizioni degli altri a questi simili. 

È adunque principalmente da sapere ebo quesU moli devono avere 
due muri come due semicircoli , o veramente duo linee rette causanti 
un triangolo bcncliÈ non debbano concorrere , per l’entrala del porto , 
0 veramente simio come due comi misti del primo c secondo modo di 
figure. E questi muri devono esser grossi piedi 80 , di fuori scarpati 
per lutto con dependenza del terzo o quarto dell’ altezza sua , sicebè 
per ogni 3 0 4 piedi di altezza ne abbiano uno di proietterà ; siano i 
predetti muri distanti l’uno dall’altro alla riva del mare piedi 1000, e 
poi I uno tendendo verso l’altro siano di lunghezza in mare piedi 700, 

0 circa: l’estremità o punte dei detti muri siano in fine distanti fra sè 
piedi 200 in 350 , come più apertamente il disegno ci manifesta. 

Appresso alla terra, ovvero al principio dei muri si faccia due portoni 
con saracinesche da chiudere e aprire, acciocché per il flusso e riflusso 
del mare nei tempi fortunosi aprendo quello possano i detti porti da 
ogni sporcizia e arena evacuarsi , siccome interviene nel porto di Ancona 
che per spazio di tempo le parti uUli del porto si riempiono , e con 
spondio bisogna quello evacuare : per il che , essendo tale ordine dato, 
in tale spesa non s’ incorrcria. La forma e luogo di queste la figura il 
manifesta (0. 


(I) Vedasi la Tav. XXV li, 3, che tu la sola ritenuta skeome la più importanle per la ap- 
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A piii perfezione e forlczza del porlo , si può fare in mare distante 
daU'entrala o bocca sua per piedi 250 un muro grosso piedi 80, come 
appare dai muri antedetti, lungo piedi 500, scarpate a calice, in forma 
di angolo ottuso, per resistere o veramente per evitare i colpi delfondc 
del mare. 


CAPO 11. 

‘Della difesa depporti. 

Questi porli e ingressi in due modi possono essere difesi; il primo, 
facendo in ogni estremità dei muri una grossa torre , e tirando dall'una 
all’altra catene secondo il bisogno, per lo quali non si possa nò entrare 
nè uscire senza volontà del principe, come appare disegnato. Il secondo 
modo , e di minore spendio , è questo , facendo una sola grossa torre 
nel mezzo del muro , che di sopra è dichiaralo esser fatto per difesa 
deH'cntrata; e questo facendo, il muro servo per fortezza e per sostegno 
dell’ onde. E la predetta torre per due cose serve , cioè per difensione 
e per fanale. E cosi si può dire che il porto non abbia ad avere alcuna 
traversia , ma essere sicuro da tutti i venti : e perchè rarissime volte , 
u non mai , la natura per sè si vede avere fatte simili perfette figure , 
daH'artc in quanto mancassero devono essere supplite. Segue il disegno. 


tilicazione Tatuivi dolU teorìa dogli antichi sulla immissione delle curreoli ne'porti pel loro 
purgamento i la qual teoria , comprovala da tanti avanzi che tuttora ne rimangono c spO' 
dairaentc dal molo di rozznolo» fu in questi ultimi lustri rimessa in luce dairingegnerp 
Fazio di Napoli in una sua lodala opera, alla quale, come si vede, di meglio che tre secoli 
precorso aveva il nostro archìlello. l>elle traversie alle quali va soggetto il porlo di Ancona, 
e del modo di ripararvi Krisse una lunga memoria nel 1&88 l'architetto Giaccmio Fontana, 
la quale conservasi inedita nella Vaticana N.» 51C3. 
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CAPO 111. 

^Ilre avi’ertenze circa i porti. 

Quando russe alcun porto di grande capacità, non saria inutile Tare 
due muri , socondo che nella figura appare , con una entrata , i quali 
siano levati in archi : c questa chiusa debba essere di strade, portici e 
magazzini circondata , acciocclti; i mercanti vi possano ridursi c stare , 
c caricare le mercanzie c scaricarle con facilità e comodità: dietro ai 
magazzini ancora debba essere una coperta via con alcuni lumi perpen- 
dicolari per le cagioni assegnate e manifeste agli intelligenti <*). 

Appresso del porto una piazza si debba fare , e propinqua a questa 
la casa del capitano del porto, una chiesa, più taverne, più consen'e 
o vivai di pesce dove per qualche via entri l’acqua dolce , come per 
la figura facilmente si giudica. 

Se appresso del porlo alcuna fortezza si avesse a fare, debba essa 
essere contigua con la città o castello che al porto fusse vicino , ac- 
riucchò il porto c la città parimente per quella offesi c difesi possano 
essere. 

Alcuna volta accado far porti sopra le foci dei fiunu, dove la traversia 
del porto per lo vento quello riempie di gliiara e d’ arena : al qual 
mancamento volendo dar rimedio , siano fatti rostatoi di palancati a 
rampino , ovvero angolo per obbliquo alla opposita parte della linea 
dell’ impeto del vento , onde ne segue , come appare, che i venti , per 
questo rostatoio, all’opposita parte trasportano l’arena. Segue l'esempio (*). 


(I) A ^nta dcacrizione corrisponde la citata figura de' parti. 

(t) Codesti csonipi, qui tralisciati, sono abbODdantissimi net TmUalo I- 
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C.\I>0 IV. 

JVecetsità del sapere disegnare. Modi di fondare in acqua. 

Sodo per molti tempi stati degnissimi autori , i quali hanno diireren- 
tementc scritto dell’arte deU'arcliitettura e di molti cdiQzi c macchine, 
quelli con caratteri e lettere dimostrando , non per Ggurato disegno : e 
in tali modi hanno esplicato i concetti della mente loro. Pure, benché 
ad essi compositori li paia avere molto largamente , secondo la mente 
loro , tali opere illucidate , pure noi vediamo die sono rari quei 
lettori che, per non avere quei libri alcun disegno, intendere li possano: 
imperocché, andando dietro all’ imaginativa , ciascuno fa varie compo* 
sizioni che sono talvolta più dilTcrenti dal vero e dalla primitiva inten- 
zione , che non sia la chiara luce dalla tenebrosa notte. E per questo, 
ai lettori si reca non piccola confusione , perchè , siccome è detto , 
tanti lettori , tanti varii compositori. Ma quando tali autori concordassero 
la scrittura col disegno , molto più apertamente si potrebbe giudicare , 
vedendo il segno col significato : e cosi ogni oscurìth sarebbe tolta via. 
Ma molli sono speculativi ingegni che per loro solerzia hanno molte 
cose inventate , e delle altre antiche , come di nuovo ritrovate quelle 
descrivendo , le quali per non avere il disegno sono difficilissime ad in- 
tendere, perchè, siccome noi vediamo, sono molti che hanno la dottrina 
e non hanno l’ ingegno , c molti dotati d’ ingegno o non di dollriua , e 
molti hanno la dottrina o l' ingegno , c non hanno il disegno. Onde a 
questi conviene se vogliono alcune coso per disegno, oltre le scrittore, 
dimostrare , bisogna , dico , che ad un esperto pittore le diano ad in- 
tendere : ma, all’ autore, ovvero inventore, è grande e difficilissima 
penuria (') l’ imprimere nella mente d’altri quello che lui manifesto con 
r intelletto ed apertamente vede , e massime per dimostrare ad un me- 
desimo tempo le cose estrinseche ed intrinseche , e anco delle occulte , 


(I) Penuria ponn: voce antica. Le figure spettanti a questo capo, età daH'aotoro 
noi codice I, non abUsognano di e.'^re es-M!iido a»:>ai facili ad oi^rc intese. Forse 

egli qui alludo ai trattali dì Vitruvio e dcll'.\lberti, mancanti di lieui*e. 
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come sarebbe il fondare in mare od in alcun’ altra profondità di acque: 
e non per via di prospettiva, e rette linee, o naturai disegno, ma per 
una certa via indiretta : o di alcune nuove ed inusitate invenzioni le 
quali ingegno umano non potria per alcun modo insegnare j e per questo 
credo, molte opere si siano perse o ritardato, siccome per manifesta 
esperienza veggio in questa mia operetta essermi stato forza molte tra- 
lasciare. Adunque giudico il disegno essere per questo necessario a 
qualunque altra scienza si sia. 

Ora , siccome richiede 1’ ordine premesso , dovendo dimostrare alcun 
modo , oltre ai comuni , da fondare in acqua senza casse o altri modi 
manifesti a ciascuno , il primo è questo. Facciasi una circonferenza di 
stillicidi 0) e dentro a questa un’altra della medesima figura distante 
dalla prima piedi 4 : questo spazio fra le due circonferenze incluso e 
vacuato si empia di terra-creta, forte incalcata, condensata e depressa: 
dopo questo, sia evacuata l’acqua inclusa in mezzo, e nell’asciutto si 
fondi a l>eneplacito dell’ architettore. 

Quando in mare fussc nel fondo terra e non pietre, in luogo degli 
stilbcidi si può mettere i palanconi per più facilità , nella forma che ù 
detto d’essi stillicidi. 

Quando il fondo del mare non fussc piano , ma sassoso ed ineguale 
(la qual cosa a molti architetti ha dato molestia), in questo caso fac- 
ciasi quattro barconi lunghi secondo la lunghezza deH’cdifizio da farsi 
e alquanto più, e similmente della larghezza s’intenda, ovvero in quella 
forma che debba essere l'edifizio, in modo che le quattro barche, col- 
legato l’una testa con l’altra, facciano un quadrato, e sopra a ciascuno 
angolo si ponga un argano , e nel mezzo dello barche collegate si faccia 
una cassa alta secondo l'altezza del mare in quel luogo , e della me- 
desima figura dcU’edifizio: della qual cassa siano i lati di collegati 
legnami : il fondo di questa sia di canapi a modo di rete intcssuto , e 
sopra a questo fondo ( pendente 2 , o 4 piedi , e non tiralo ] si ponga 
un canevaccio o panno tenace e grosso , acciocché la calce non esca 
fuorc , confitto nelle estreme ed infime parti della cassa : di poi , 

(I) Cosi trovo nel nxliee: lesiiasi di tlrli, e così par» all'arlieolo H-ouenlo, ove i anche 
MTÌtto paUnconi jior pnnrcmi vMÌano as<M)ni. 


Digitized by Google 



LIBRO VI. 


321 


di gliiara e di calce ripiena , giusta alla superfìcie del mare a poco a 
poco in basso lasciata sia discendere , mediante gli argani , tanto ebe 
al fondo del mare pcnenga , dove per la mollezza e la flcssibilitb della 
materia che è nel fondo della cassa , tutte le concavità del fondo del 
mare si riempiono e adeguano , e per conscguente il fondamento sta- 
biliscono : massimamente perché la detta ghiara in brevissimo tempo sì 
dura diventa che dal mare non può essere offesa, siccome ancora di 
tutte le altre muraglie è più durabile quando con ragione è composta. 
Ed è da sapere che quando il fondo del mare fosse manco piano , tanto 
maggiore pendenza debba avere la rete che per fondo della cassa si 
pone. Dopo questo è da sapere che la calcina debba esser fresca e in 
pietre , c appresso all’ edilizio debba essere spenta : e dopo questo , 
immediate mossa io opera con la ghiara c cemento. Eltimatamcnte ò da 
avere avvertenza che innanzi che di sopra al detto fondamento si debba 
edificare , debba essere lasciato posare almeno por spazio di un anno , 
perchè altrimenti non può essere Tedifìzio durabile. Altri modi di fondare 
si pntriano addurre in mezzo, ma con questi, essendo utili, voglio esser 
conlento e terminare il libro, supplendo col disegno al mio breve parlare, 
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Grandi pesi bisogna muovere da luogo a luogo nell’ ediOcarc , dove 
senza ingegno le forze poco vagliono : c similmenlc l’ acqua a lunghe 
distanze c in gran quantità trarre , c non meno è utile e necessario 
in molti luoghi faro mulini, dove essendo poca acqua bisogna con l’in- 
gegno supplire , o in altri , dove in tutto non è acqua : a quesl'efTetto 
h necessario fare mulini a vento o senza. In questa ultima parte adunque 
fe conveniente a perfezione dell’opera porre forme, fra lo comuni, più 
potenti ed utili, di ciascuna delle dette specie d’ instrumenti: awcngacbè 
più volte abbia fermato il proposito di non manifestare alcuna mia 
macchina , o instrumenlo , perché avendo io acquistata la notizia di 
quelle con grave mio incomodo , e posponendo la necessità del vitto 
mio , non mi pare conveniente mmiifcsiarle con facilità a tulli , poiché 
quando sono a luce mandate , é annullata l' invenzione , consistendo il 
segreto in piccola cosa. .Ma questa ancora saria piccola molestia, quando 
una maggiore non seguisse , perocché facendosi gl' ignoranti ornati delle 
fatiche degli altri , usurpando quelle si gloriano di quello che non é 
loro invenzione : e per questo la volontà di chi ha (jualche vera notizia 
si ritarda. E so in alcuna età questo vizio é abbondato , al presente 
più che mai abbonda , come appare per le opere diligentemente con- 
siderate di questi arroganti , de' quali per nome noterei alcuni , quando 
non ostasse, che io non voglio siano le parole mie reputate con passione. 
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per la naturalo nimicizia che b fra li concivi miei e quelli (0^ ma 
quando le opere loro potessero essere presenti a qualunque le ragioni 
mie leggesse , facilmente si mostreria le ragioni mie tutte esser vere , 
come più volte nell'esame agli astanti ho dimostrato; e nientedimeno 
spesso volte questi ignari , con piccola cosa ed accattala senza ragione , 
sono più apprezzati che i veri inventori; e spezialmente questo avviene 
nelle patrie degli scientifici , pcrchò iiissuno profeta è accetto nella 


(I) Questo moderalo parole di Franecseo non si possono riferirò dio ad un qualdie io* 
gognero fìorenlÌDo da cui egU si erodeva derubalo nello sue invonzioni. Tal era la mise- 
randa condiziono de’ municipii italiani ebe le basso gelosie e l’odio fomentato dai govomanti 
prcndesser nome di naturalo nimicizia. Ora, rbi sarà questo floroulinol 11 Bianconi (LtUere 
Sanesif UI, pag. 78) sospetta che sia l’Aiberti; non può essere, perchè questi «in dal 14ót 
presentò t libri suoi al Pontefìce , come narra Mattia Palmieri ( .^ddUimtrs Florcntinit ,1,841) 
l^on si può intendere nepparo pel Filarote che scrìsse nel 1460, come apparo dal libro 
suo XIV. Forse accenua Francesco a quel Bernardo fìorontino, sia egli il Hossellini o l’altro, 
che lavorò per Pio 11: forse a Giuliano da S. Gallo, col quale competè per la fabbrica della 
Sapienza dì Siena, e nel di cui taccuino vedoosì piante dì fortezze combinate con prìiicipit 
conformi a quelli dall 'autor nostro insegnati: forse, e più probabilmente, a Baedo Pontelli, 
ebe, presente Francesco, soprastava al palazzo d'Vrbtno, o parò snbentnsse a lui nelle 
grazie di Gio\aimi Sforza, poiché questi non più di Francesco ma di Baccio servissi per la 
rocca di Sinigaglia. Con Leonardo da Vinci ingegnere famosissimo de' tempi suoi ebbe co- 
noscenza (/Tfa di Ffanee$eo^ rapo V) nel 1490, e molti fra i disegni del codice Ambro- 
siano rirbumano quelli di Francesco ne’ codici Senesi, Torinesi e Pìorenlmi, per lo roer- 
caniclic speciaimcnto, per le mine e gli Kafandri: o questi <xéìci sono con cortezza pre?>- 
sorhè tutti anteriori a quello dì l.eonardo. lo qui non parlo che di architetti florentini coi 
quali ebbe Francesco qualche relazione, onde aggiungerò frìi l.nca Pariolo, nativo di Borgo 
8. Sepolcro ma solito a ronvircre con Fiorentioi de’ quali ora snddito, onde chiamali suoi 
compatriotti {iHvina Proportione f.» 30): ebbe questi (della qual taccia fa appena mondalo 
da autori moderni) a' tempi suoi o poco dopo, grande e bratta fama dì pUgiarìo, e nel 
trattato dì architettura contenuto nella Ois-ina /^roporstonr trovasi qualche cosa cl»e pur 
trovasi no’ libri di Francesco: aggiungasi ebe il Paciolo convìs^ in l'Thtne ceirautor nostro} 
veramente, il trattato suo è stampato noi 1009, ma nella prefazione avverto che già avcvaln 
presentato collo figure disegnate da Leonardo a Lmlovico il Moro prima della sua caduta , 
cioè prima dell'anno ISOO, anzi prima ancora, poiché terminato avevaio nel settembre del 
1497 (PuDgileoai, Comcn/an'o su Fra Luca Paciolo). 

GontuUociò IO non voglio asseverare che veramente que^^ti artisti furato avessero a Fran- 
cesco le invcnzkmi sue, poiché se non tutti, almeno alcuni fra ossi troppe cose fecero per 
non aver bisogno di mendicarne dagli altri : ma era già a qtte’ tempi il plagio vizio fre- 
quentissimo , 0 sia scusato Francesco se trovando presso altri coso da sè scoperte, appas- 
sionalo volesse vedere i rivali suoi plagiari anziché inventori. E qualche volta ne avrà 
anche avuto ben d'onde. 
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patria, nonostante che in questo vizio d’ in^atitudine non siano incorsi 
i mici compatriotti , quantunque imperilo ed insufQcienle io sia , anzi 
hanno ricerco onorarmi e volermi grandemente premiare , onde per 
questo debbo la pairia mia lodando esaltare (0. 

Ma dell’opinione falsa di quelle patrie c/ie i propri fùjli nyti tlmnieri 
ponpmujono , la penitenza immediate no seguo per gli cffelli mostruosi 
loro, come avvenne ai Rodiani <*), i quali avendo un loro cittadino 
chiamato Diogneto da loro pubblicamente salariato, venne in quel tempo 
a Rodi un altro architettore chiamato Chalias, il quale mostrando alcuni 
modelli c disegni di macchine , fra i quali era uno per trarre dentro 
i tormenti dell’ inimici , visti questi disegni , il popolo <li Rodi , senza 
altro considerare , lo stipendio di Diogneto ingegnoso ed esperto archi- 
tetto a Qialias ignaro e presuntuoso trasferì. Poco di j«i assediando Rodi 
il re Demetrio fe’ per ingegno di Epimaco una macchina potente per 
superare i difensori delle mura , la quale dicendo il popolo Rodiano a 

(t) Le moke dilToreiuc che corrono in qnesto prologo «ial coti Mai:lialM>cl)i.ino ni Sane«e, * 
m’ inducono a rirerirne la miglior parte anche da queitt* ultimo (f.« v.o) : berteb^ 

• più et più volte babbi factu deliberatiuno di itun volere mauifeslare alcuna mìa machina, 

« porocbè bevendo b acquistala la nolitia di quelle con grande mia »pe»a di evperientìa et 

• greve incommodo, lassando da parte le cose al mio vitto nere»s'irto, bo visto per expe- 

• rientia ebe el premio che io ne ho ricevuto è stalo ano cITeclo di ingratitudine : nè trovo 

• chi consideri che le cxpehontie non si poMÌuo acquistare vere senza longo tempo et 
a diependio et impedimento de laltre cure utili, ma solo quando ciercano Itavcre alcuna 
a machina o ingenioso instromento , vedendo el disegno, et parendoli poi cosa breve, la fa- 
a tigha sprezzano do la invoulionei ma questo anchora saria pirholo aflanno, se non sesuisse 
a UDO magio re incomodo aU’animo el molestia : pcruchè sempre et roaximamente hogidi , li 
a ignoranti facendosi bonoratì de le fatighe aliene el si gloriano con parole di sapere et 
a potere molto ebose, le quali se la veritb si cercasse si trovaria essere inventioni d'altri; 
a et questo vìlk> ne li tempi abonda in quelli che architecti si chiamano precipuamente , 
a lì quali sonno quasi lucti homini ignoranti et iuexporti, che per la opera loro facilmeole 
« ai può comprendere. Et di questo più volle bo visto la evperientia di molti architecti 
a nominati, li quali a nome nominarìa, se non fusse che io non voglio si ernia che per 
a la ìnimicitia de la patria io mi mova a dire di loro, ma li elTccU loro et oliere sonno 
a quelle che sempre saranno mia czeusatiouo logilUma. Et aìiuilineiite è più volte adveiuU» 
a che questi ignari con pkhola cosa senza rcgiila et aeratala da altri senza ragione, sonno 
a stali più exìstimali et aprezalì che quelli che di simili opere haviono reso la vera ragione: 
a ma do la opinione che hanno li bomtni di loro invano, per li eOecti no portano la pe- 
a iiilenlia chorao advenue a quelli di Itodi ec. •. 

(2) Vìlnivio lik. cap. WIl. 
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Chalias dovesse per forza secondo te promissioni trarre , rispose qnell.'i 
essere di specie clic non polca essere superata : del medesimo parlando 
a Diogneto , risposo esser facii cosa a quella o\-viare , onde Lenehè 
pregato dal popolo come iiulcgnalo non volse in questo affaticarsi : di 
poi conoscendo i Rodiani per quella macchina essere superati o debellali, 
non resistendo a quella, lutti i sacerdoti mandarono a Diogneto che da 
lui dovessero grazia ottenere j li sacerdoti orandolo non lo poterono eso- 
rare. Ullimatamcntc mandarono tutte le vergini, e per i preghi e pianti 
di quello mosso a compassione fc’ le mura rompere la notte all' incontro 
di quella macchina, tulli i fossi di sporcizia e pattume facendo empire, 
onde accostata la macchina ai muri in quel pantano sommerse ; per la 
qual cosa il re disperato abbandonò 1’ impresa. Ecco quanto facilmente 
a quell’cmincnte pericolo Diogneto pose rimedio. Ecco che per l’ ignoranza 
dell’ imperilo architetto furono i Jìodiani per esser vinti e per solvere 
la pena deircrrore loro. Ma questi ignari altra punizione non mcriteriano 
che ricevesse Gioito di Macedonia , detto Omeromastis (0 , H quale 
avendo opere contro 1’ Iliade e l' Ulissca di Omero composto , cercando 
di avere da Tolomeo signore di Alessandria udienza , lui intesa la ca- 
gione indegnato non lo volse udire , e disse esser cosa vile e vituperabile 
citare chi risponder non può ; laonde Gioilo senza guadagno rimanendo, 
in breve tempo venne in egeno stato e gran calamitò , e per questo 
dimandando per grazia a Tolomeo qualche munerc per il quale viver 
potesse, rispose che sostentando Omero migliaia d'uomini eziandio dopo 
la morte , molto più si ricercava potesse far questo chi lui volesse ri- 
prendere: onde reo di morto fu giudicato, e secondo questo giudizio 
fu eseguito. Ma con tutto che non altre retribuzioni di meriti S|r-ssc 
volto si riceva che è detto, non ò da pretermettere alcuna parte virtuosa 
per gli uomini ingrati , ma quelli spregiando , solo ai virtuosi e morali 
cercare di compiacere , siccome Aristippo Glosofo dopo il naufragio ar- 
rivalo al lido di Rodi , giunto nel ginnasio dove i*) vide figure geome- 
triche, allora tutto lieto volto ai compagni, disse: state di buona voglia, 

(I) Cioè Zoilo (ViUnivio, prefatioM al lib. VII). 

(S) Il co<L MagUab. leggo due figure ^ senta senso ( VotUsi Vi(ro>»o, (^fazione al Ub. VI). 
Questo paragrafo manca intiero al cod. Sanese. 
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imperocché io voggio| vcstigia di uomini: c cosi disputando di Glosofia e 
geometria gli furono dati grandi doni , i quali con i compagni distribuì. Di 
poi dopo certo tempo volendo i compagni alla patria ritornare, domandando 
Aristippo ciò che voleva dicessero ai suoi compatriotti , risp<)$e : dite 
che facciano comprare e acquistare ai figliuoli loro cosi fatte possessioni, 
lo quali nò fortuna , nò battaglia , nò mutazione dei tempi lor possa 
tórre: impemcchò questi sono i veri presidii della vita , c non siccome 
quelli che si stimano e credono esser felici per ricchezze e non di dot- 
trina, c vanno errando per viaggi incerti. È un comune detto di Epicuro 
che la fortuna dò poche cose ai savi , c lo grandissime e necessarie 
si governano dai pensieri deH’animo e cogitare della mente, e come 
recita Eucrate , Aristofane e Alcssis (0 che gli Ateniesi dovevano essere 
grandemente laudati , che costringendo tutte le le^i dei (Ireci che i 
padri lusserò nutriti dai figliuoli, solo essi Ateniesi non volessero essere 
nutriti se non quei padri che avessero istruiti i figliuoli di egregie e 
buone arti , iinp<'rocchò tutti i presenti dalla fortuna dati da quella fa- 
cilmente si tolgono , ma le virtuose discipline non mancano mai , ma 
rimangono stabili infìno all'ultimo della vita. 

(1) VilruAÌu, prefazione al lìb VI. 



A*fi- guano i ditrgni e le diekiaraxioni di gmndiei mo/im, nn tifone a mantiee ed imo 
a manubrio ^ rrm cinque tnacchine per ohare e tir» peti : U qw^i cote furono tralasciale , 
siccome di poca importansa e facili a rtNvemrh pretto tutti gli tcrittori di meeeonica del 
secolo decimoteito. 
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La mente dei mortali , come perpetua e incorruttibile , in certo modo 
essere d’ infìnita virtù ci dimostra , perchè cònosco il tcm{>o infinito , 
corno per quello appetisce di rimanere ; considera numero infinito , ad 
ogni finito aggiungendo : intende infinito figure , come infiniti possono 
essere gli angoli j onde è che il corpo e ogni quantità t/t infinito si può 
dividere. Imagina corpo infinito senza termini, come apparo manifestissimo, 
perchè i dotti e ignari non possono comprendere sopra alLullima spera 
essere 'nullo , come quella che non è coartata o constretta in alcuna 
grandezza corporea ; anzi , quanto alla sua operazione non è virtù del 
corpo , ma incorporea c separata , benché sia forma di corpo , come 
c’insegna Aristotile nel terzo dell'Anima 0). Questo medesimo le opere 
sue ci dimostrano, perocché tutti gli altri animali operando naturalmente, 
sentprc ad un modo operano : come similmente ogni rondino nidifira , 
c similmente ogni ape ovvero aranca domifica. Ma nell' intelletto umano 
essendo l’arto con la forza assegnata, tutte le oj/ere sue, le quali sono 
quasi infinite , m infinito varia. Onde volendo esemplificare di tutti gli 
iustrumcnti che nella mente occorrono, saria un processo infinito. Siano 
adunque a sufficienza gli esempi descritti agl' ingegnosi lettori , perchè 
faeil cosa è alle invenzioni aggiungere applicando i rimedi secondo i 
difetti, restando le superfluità c non mancando nello necessarie cose W. 


(1) De Jnima, 111, 8. Sperala cioè sferala, (Hsia falla o tlerivala dairuUima «fera. 

(}) Il codice SaiiCM (f.<> 4t rrcto) a^ajiungo lo seguenti parole lo •{unii confermano 
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(Jn documento u]limalamente non è da pretermettere, al quale devono 
avere avvertenza quelli che di questa mia operetta desiderano conseguire 
alcun frutto, c questo ò che questi tali s’ingegnino avere qualche in- 
telligenza del disegno , perchfc senza quello non si può bene intendere 
le composizioni c parti dcirarchitcttura (0, perchè le superflcie esteriori 
coprono le interiori, c d'ogni parte lungo saria dare esempio: e perchè 
il completo architetto richiede la invenzione per molti casi occorrenti 
indescritti , che senza disegno è impossibile conseguire : e perchè non 
potendo ogni minima parte dichiarare quelle che restano nella discrezione 
deU'architetlo (la quale senza antigraGca (*) è nulla), e molte volte 
manca in <|uello ancora dove si estende : c ultimatamente , come nel 
principio è detto , dato che alcuno nella fantasia avesse ordinato alcun 
ragionevole edilizio ovvero instrumcnto , volendo quello fare componere 
c fabbricare, non può senza il disegno esprimere e dichiarare il concetto 
suo. Questa parte conseguendo , non sarò difGcilc con questi pochi de- 
scritti principii venire a notizia di piò vere conclusioni e ragionevolmente 
operare con l’ aiuto del Fattore del lutto , da cui tutte le virtù sono 
concesse. 


a\ere Franrot^ 6<Tt(to specialmente ad istruzione degli ingegneri militari. • Onde, oltre 
> alle altre ron^ideralioni che debbano muovere uno arcbitccto, questa debba essere la 

• prima et priucipate, cioè; considerare in che loebo et di che mudo possi essere la rocha 

• disegnala olTc>a, et pressuporru d’essere a quella intiuicbo cl adversario, et secundo ti 

• diflTecti applicare le roedìciuc et remedi { et in quoto modo operando» le novo con utile 
- spesa fondare , et le vecchio rcslauniro si |>orrà. Secondariamente ò da ronsiderare el 

• minore numero di torri che la fortezza possono difoudere , et quella edifìrare lassando 

• le cose siipcrnae; et più presto» parte della muraulta ette »e bavetiso ad fare in due» 

• mettasi in uno |>cr fuggire guardie» et aiicho spesa •. 

(I) L’autore a\endo superiormente detto (Ub. V» in fìne) essere questa opera utile ai 
Principi ed alle grandi persone» deve»! intendere che queste parole siano ad essi dirotte, 
ed agli operai c fabbririeri che degli ediflzi pubblici e sacri erano dirrilori supremi j la 
scienza del dUocno è condizione intrinseca dell'aile deirarchitefto. Nel cod Sancso (f« 4t 
rerro) agffiunire ette molli havméo in la mente fabrieato uno edificio con le $ue eonvenimti 
proporlioni » non possono poi meiterlo tn opera , non sapendole ni a se ^ né ad aitri eoi 
disegno dimostrare. Erano i dilettanti di qne’ U^mpi. 

(9) Per l’arte antigraflra vedasi il prologo al Libro I. 
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MANCANTI Al VOCABOLARI DELLA LINGUA 

ED A QUELLO DEL BALDINL'CU. 




MlunwuUo ( II. 2 ) , scale alluminate , cioè con li lumi. Da aggiungersi 
aH’cscmpio che ne cita la Crusca da Bnmctto Latini. 

yindata ( II. 10 ) , spazio in una casa per andare , ossia passeggiare. 

^rto morto ( IV. 7 ) , sordino , ossia arco scaricatore. 

y^rco vivo ed etpedilo (IV. 7 ) , ossia vuoto e voltato sopra ogni sorta 
di piedritti. 

Astedione ( III. 2 ) , dal latino obtitUo , onit. 

Boto do]>pia ( IH. C ) , avente il doppio delle modanature consuete , e 
quindi doppia altezza. 

BatlipoiUe ( V. Es. 30 ) , pilastro nel fosso, sostenente una estremità del 
ponte morto ed una del ponte levatoio. 

Beccan'etla (II. 8 ) , diminutivo di beccaria. 

Bracciale ( IV. 1 ) , bastone parallelo alla inclinazione delle scale , per 
appoggiarvi la mano. 

Calcinaio ( III. 1 ) , ediflcio per la concia. 

Calice ( V. Es. 2 ) , scarpate a calice chiama l’autore le mura scarpate 
a guscio , per similitudine della curva. 

Canovetta ( II. 8 ) , piccola canova. 

Cardinale ( IV. 0 ), adiettivo di pietra: architrave delle porte, ed anche 
architrave d'intercolunnio ( HI. 7 ). 

Catlro (II. 8 ) , serbatoio di maiali. 

4S 
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Celrino (V. 2 ) , giallo di codro. Anche in (raslalo l’adieUivo cclrino è 
usato in cattivo senso : il vostro umore è celrino e negro , dice 
TArclino ( Ipocrita coinedia , allo II , scena XV \ 

Chioca (II. 8 ) , chiavica. Idiolismo senese. 

Coloniui moria i II. 12 ) , cioè spoi^Dle a decorazione piultostochè ad 
ulti zio. 

Colonna vit>a ( II. 12 ) , isolala ed in uflicio. 

Comune (V. 1 , specie di arliglieria. Ved. Memoria II. 4. 

Conserva ( 11. 5), vaso da conservarvi roba. 

Conlroieva (V. 11 asla o leva posla sulla prolungazione di un corpo, 
per girarlo sovra un porno. 

Conlroquadralo ^ IV. 3 ) , quadralo con centro comune c diagonali in- 
clinale a Aór EU quelle di un allro quadralo. 

Copulettn ^11. 3 ) , dimiuulivo di copula , ossia cupola. 

Curda , a corda ( IV. 8 ' , a Ciò. 

Coriana ( V. 1 ) , specie di arliglieria. Ved. Memoria II. 5. 

Coscia di colonna ( III. 3 ), faccia di colonna angolare, ossia di pilaslro. 

Crociato tempio ( IV. 5 ) , tempio a croce greca o Ialina. 

Peservire (li. 4 ), servire a qualche cosa. La Crusca gli dh valor dif- 
ferente. 

Piaijonia (II. 8 ) , linea diagonale. 

Pinmetro ( II. 2 ) in valore di altezza o larghezza di una superficie 
<|ualunquc. 

Pisgrcgarc la vista ( II. 13 ) , abbarbagliarsela per raggi luminosi e 
iremoli. In valor simile ne cita esempio la Crusca dal Caro. 

Popiìia (V. 11 ), sostantivo. Cardine. 

Efficacità V. 3 ) , latino. Elpcacitas. 

Estremale ( III. 1 ) , estremo. Adietlivo. 

Fermo ( \ . Es. 46), massiccio. Adietlivo. 

Fondo ( titolo di figure al lib. II. 8 ) , pianta a terreno di un edificio 
qualunque. Uso derivalo dal retto significalo della parola indicante 
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la inferiore superficie di un corpo. In Toscana ha valore di sol- 
terraneo domestico. 

l-'ortim ( IV. 1 \ , forcella ossia bocca dello stomaco. 

Fumifjante ( V. 8 ) , od anche fumante , fumaiuolo. 

Gemitivo ( II. 12 ) , adicltivo di rivolo : gocciolante. 

Genga ( II. 12 ) , tufo in colore di argilla. Voce senese. 

Gocciola (titolo di figure al libro III. 7), mensola di lievissima spor- 
genza, decorala il più dello volte a foggia di capitello di pilastro, 
sulla quale impostavansi archi. Vedi Peduccio. 

Governo ( III. 2 ) , adicttivo : apocope di governato. 

Gmdunta, via ( III. 2 ), strada a gradi, ora cordonata. 

Guardacucina (II. 8 ) , serbatoio degli attrezzi culinari. 

fmbcllko ( IV. 1 ') , bellico. 

Immiiire ( II. 12 ) , idiotismo senese per inntrbere, insorbire, assorbire. 
IninvoUUura ( IV. C ) , porzione orizzontale dello stipite. 

Lattata , acqua ( II. 12 ) , acqua grassa c bianchiccia. 

Libera , stanza '( II. 8 ) , stanza con ingresso dal ripiano. 

Lumaca ( V. Es. 30 ) , semplicemente per scala a lumaca. 

Lumacata, via (III. 2), strada a serpe in montagna, volgarmente a 
zig-zag. E Y^gger eoddeatim fractui di Sidonio Apollinare. 

Macula ( V. 5 ) , legni senza macula , senza tarlo. 

Mactdare ( V. 7 ), far guasto , uccidere. Vedi il capo 7.* del libro V. 
Madre , dell'olio ( II. lì ) , la sua feccia , propriamente morchia. 
Mascalcìa, fare ( II. 6), esercitare l’arte del maniscalco. 

Mezzana (V. 1 ) , specie di artiglierìa. Vedi Memoria II. 4. 

.\iechiosa, pietra (I. 7), pietra concbigliare. Terra nicebiosa contenente 
nicchi. 

(Maro ( li. 2 ) , canova di olio. 

(Mviera (II. 8 ) , veggia o bigoncio per serbare olive. 
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Pavimento { II. 10 ), nel valore d’un'altcm di piano in una casa. 

Peduccio (titolo di figure al lib. 111. 7 ). Vedi gocciola, che è sinonimo. 

Penduto ( Prologo al libro I ) , traslalo latino , dubbioso , incerto. 

Perfeltore (II. 2), dal latino perfector. 

Pianella ( V. Es. 10 ), piccolo ripiano di scaletta. 

Potlcmnera (11. 11 ), retrocamera. 

Paleo (IV. 3 ) , lanterna della cupola. 

Reverso ( V. 5), arco riverso, col colmo all' ingiù. ( V. 10, c V. Es. 9) 
Entrata riversa, che presti più volte il fianco ai difensori di una 
fortezza. 

Ricinto (III. 3), adiettivo di comiciamento che senza interruzione ri- 
cinga un edificio. Notato dal Baldinucci. 

Riposticolo (II. 8 ) , ripostiglio. Ed al capo 10 riposilorio dal latino 
repositorium. 

Rocchetto (V. 11), cilindro a fusi che mgrana , frequentissimo nelle 
macchine. 

Rugolare (V. Es. 32 ), idiotismo di ruzzolare. 

Scalamento ( V. 8 ) , lo scalare. 

Scalone (II. 2), scagliono , gradino. 

Scarpare (V. 8 ) , fare la scarpa alle mura. 

Solaro (li. 1), dal latino -barbaro solarium, piano (IV. 2), nel va- 
lore di pavimento. 

SosseUo (II. 8 ) , morello lungo la facciata de* palazzi. Malamente da 
subseUitm. 

Spassare (V. Es. 16), togliere il passo, levando la superficie da pom 
il piede. 

Superficiale , lume ( titolo ad alcune piante di case nel lib. II ) , pro- 
veniente da finestre od occhi orizzontali come quello del Panteon: 
cosi G. Cavalcanti ( Storie lib. VI , 17 ) chiama superficie l’aper- 
tura a fior di terra di certe carbonaie di campagna. 

Tavola (IV. C), fregio sopra lo stipite: per similitudme , daH’cssere liscio 
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TornnmeUra ( V. Es. 12 È quella che Pace da Certaldo cliiama tor- 
rione maschio , c Guicciardini mastio della torre , cioè la Prin- 
cipal torre ossia maschio di una fortezza. 

Torneino ( V. Es. 1 ) , detto anche Torresino : nel quattrocento davano 
i pratici questo nome alle piccole torri che imialzavansi dal 
mezzo delle grandi torri maestre. Qui però è nel signilìcato di- 
retto di torre piccola. 

Trantpotiare ( V. 8 ") , spoetare , sporgere. 

f errocchio (V. Es. 16), argano orizzontale, detto anche asse nella ruota, 
e più propriamente verricello. 
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